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JUBILEUSZ.

L

Najwyzszy Kaptan Kzymskiego Kosciota Leon XII ogtosit Mitosci-
we Lato; ogtosit rok 1825 Jubileuszowym, i zawotal na caly Swiat
Chrzescijanski: ,,Niech stucha ziemia wyrazow Naszych! Niech we-
sota przyjmuje brzmienie tragby Kaptanskiej, ogtaszajacej Jubileusz
~Swiety ludowi Boga! Wotamy wielkim glosem: przyszedt rok oczy-
szczenia, przejednania, odkupienia i taski..* ).

| czas tez byt wielki, aby ten rok oczyszczenia i przejednania
zawital dla Chrzescijanstwa! czas by}, aby nawe $wietg wiary na-
szej, nadzwyczajnemi i gwattownemi burzami skotatang, a tchenf
Bozym ku portowi juz zawrdécong, kotwica nieSmiertelnych nadziei
na skale Piotra utwierdzic.

Oczyszczenie i Przejednanie 1

Wiasnie po oSmnastym wieku i po C¢wierci dziewietnastego, oczy-
szczenie to w czas bylo koniecznem. Nalezato oczysci¢ przybytek
dla wszystkich cn6t od Boga cztowiekowi powierzony: serce na
przyjecie nanowo gtdéwniejszej ich przewodniczki Beligii, za ktorg i
wszelkie inne powrdci¢ don byty powinny.

Nalezato sktoni¢ zarozumialy a obigkany rozum do zrzeczenia
sie przewodniczenia rodzajowi ludzkiemu na drodze szczescia i zba-

*) Bulla Jubileuszowa 1824, dnia/ 23 Maja.
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wienia, i do pokornego przejednania tej Swietej posredniczki miedzy
Bogiem i ludzmi, a ktérg on zniewazyt, z serc i ze Swigtyn wyrzu-
cit, siebie na jej miejscu nauczycielem i panem S$wiata ogtaszajac.

Ale przyszedt mu czas hanby i upadku: bo po krétkiem pano-
waniu przelgkt sie on wlasnego dzieta. Rozumami, ze tak powiem,
pomieszat sie rozum!!! Doprowadzit on towarzystwo do krwawego
Styxu, za ktorym tysigc ofiar jego samowtadztwa staneto mu wido-
mie i ze zgrozg nan pogladato... Wzdrygnat sie wiec i cofnat.. .
Dalej postepowac niepodobna! Wraca¢ mu sie trzeba byto... a wra-
ca¢ po tej samej drodze, na Kktérej wszystko obalat, i niszczyt
w swym tryumfalnym do mniemanc¢j doskonato$ci marszu... Potrze-
ba mu bylo wilasne nauki na inne sofizmata ttlumaczy¢, aby ich wi-
docznego nie odkrywaé fatszu i oszczedzi¢ upokorzenia dumnéj swej
zarozumiatosci. Potrzeba mu byto wynajdowa¢ nowe $rodki i spo-
soby uspokojania namietnosci wzburzonych, i tém szaleAszych, ze
im celéw i ofiar brakna¢ zaczynato.

Wszystko to jednak byto naprézno. Lud stracit wiare w jego
wyroki. Czyny i skutki dobitniej niz ksiegi i racyonalne systemata
bity mu w oczy. Opuscit wiec rozum przywilaszczone berto, a los i
przyszto$¢ obtgkanego Swiata oddat nakoniec na wole Opatrznosci.

Opatrzno$¢ tez czuwata nad Swiatem i ludZzmi. Ona wzbudzita
Mocarza, ktéry silng prawicg zatrzymat potok rewolucyjny, podniost
z ruin ottarze Chrystusa, i w dniu jednym nowe dazenia i wyobra-
zenia rozpromienit po Swiecie!...

Lecz potezna wola jego polityczne i ogdlne na wiasny i obce
narody wywierajac wptywy, nie siegata serc i duchownych usposo-
bieA ludzkich. Tam widoczne dziatanie taski! tam duch Bozy doko-
nywat dokona¢ sie niemogacego przez cztowieka dzieta!... Narze-
dzie woli jego wskrzesito materyalny byt Religii i jej Swiatynie;
lecz B6g sam cudownem natchnieniem uczyt nowe pokolenia chrze-
$cijanskich modtéw i starego pacierza.

Rozum, ztozywszy swe panowanie, nie wnet sie poddat oogolne-
mu popedowi ludéw; chciat on jeszcze by¢ nieulegtym, i chodzac
samopas, gra¢ role rozmyslajagcego nad przesztoscig filozofa, okry-
wajac ptaszczem medrca swa niepewnos$¢, watpliwosé, a na dobitke,
i co gorsza, czczo$¢ i bezcelno$¢ zywota...

— PO4jdz! szalencze! pdjdz do mnie!— rzekta mu religia. Wi-
dzisz, co$ uczynit! gdzieS i do czego doprowadzit omamiong thu-
szcze!... P6jdZ! ja cie, zawiode na droge twoich poczciwych i bogo-



hojnych praojcéw... Bezemnie ty$ staby! ty$ nieudolny! przy mnie
ty$ promieniem taski Stworzyciela, ty$ najcelniejszg wiadza i ozdo-
bg stworzenia!... —

I rozum upadt na kolana przed krzyzem.

Ten szybki i og6lny rys duchownej tresci wieku naszego zwro6-
¢my do szczegdlnego stanu naszego kraju.

Fatszywy odbtysk religijnej rewolucyi francuzkiej doszedt az do
nas. Owszem, przygotowawcze do niej jady z ksigg sekty tak na-
zwanej filozoficznej a godzacej na obalenie wiary chrzescijanskiej,
czerpaliSmy po6t wiekiem pierwej, wraz z calg Europg z Francyi.
Reszte u nas dokonywato nieszczesliwe nasladownictwo, ktore nam
tyle i w tylu rozmaitych wzgledach dato cioséw!

Jednak odbtysk ten oS$lepiajacego ogniska, a pozegajacego wszyst-
ko nad Sekwana, u nas nie na caty nardd, lecz na pojedyncze in-
dywidua wywart wptyw swdj szkodliwy; wszakze tak liczne i mno-
gie, ze cate pokolenie miodsze klass wyzszych towarzystwa, trgdem
tym bezboznosci razonem byto. Co tam sie w praktyce dokonywato,
to u nas w teoryi fermentowato w glowach. Tam rujnowano Swia-
tynie Panskie, -tu wchodzono do nich dla wydania szyderczem nie-
dowiarstwem wojny Bogu w Jego wiasnym domu, wy$miania obrze-
dow i kaptanéw, i ptochego popisywania sie z pogardg tego wszyst-
kiego, co dla ojcow, dziadéw i pradziaddw Swietem i najczcigodniej-
szem byto. A Religia, jak budowa trzesieniem ziemi w posadach
wzruszona, nie runeta wprawdzie... moze dla tego, ze wiadza cy-
wilna, tamujac naptyw antysocyalnych z zachodu nauk, skuteczniej
anizeli ostygte natenczas duchowienstwo, gromita rewolucyjne daze-
nia; ale w sercach przedtem prawowiernych albo zupetnie wygasta,
albo w powszechnoséci zwatlona i zwigtpiata, taska tylko szczegodl-
niejszag Boskg do dawnego zycia, czci i powagi przywrocong byé
mogta.

Nakoniec wielkie przesilenia polityczne stajg sie w Europie. Na-
rody dusza i ramieniem skupione okoto wozu Zwyciezcy, i za nim
idgce, gdy sie ten rydwan roztrzaskat, zaczynajg przez sie idla sie-
bie mysle¢ i dziata¢... Jak gladyator wychodzacy ze $miertelnej
walki, opatrujg swe rany okiem z osSlepienia wojennej chwaty i nie-

Pisma lIgn. Chodzki. T. Il. 2
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chrzescijanskich rozprzezen przetartém... Pojawiali sie medrcy i
nowi nauczyciele ludéw, ktérych dzieta rozbierajac bliskg prze-
sztos¢, jéj przyczyny i skutki, opaczne dotychczasowym, rozpromie-
nity ideje i sady... Swiat, jakby z zadumienia i podziwu nad tém
co rozwazat, przezegnat sie nanowo!

Znowu i do nas promien téj zorzy zwiastujgcej odrodzenie si
w Bogu i cnotach zawitat. W rekach czytelnikdbw zamiast Volter:\/
Helvetiusa i innych, a szczegdlniej Wolneja, ktérego Bozwaliny za
najwieksze u nas miano dzieto *), Chateaubriand’a, Buch wiary
Chrzescijanskiej y Mgczennicy i inne podobnego dazenia ksigzki uka-
zaty sie i weszty w chwalebng mode.- Ustawato uprzedzenie dotad
panujace, ze aby by¢ madrym, potrzeba byto by¢ bezboznym. | tak
coraz a coraz obtgkane oivce powracaty na tono Bobrego pasterza.

W takiej wiasnie epoce i usposobieniu ducha doszedt nas gtos
z Rzymu wzywajagcy wiernych do powszechnej modlitwy, do oczy-
szczenia, do przejednania! Jubileusz wiec ten miat by¢, i stat sie
rzeczywiscie, odnowieniem paktu przymierza z Bogiem dla $wiata
wychodzacego z potopu niezboznosci; i jak wprzéd tecza, tak teraz
krzyzem cudownie jasniejagcym na niebie Bog to przymierze zdat
sie utwierdza¢ **).

Wezwani do pracy w winnicy Panskiej kaptani nasi gorliwie wzieli
sie do tego Swigtobliwego dzieta. Liczne rozmaitych regut ducho-
wienstwo zakonne i $wieckie z miasta Wilna rozeszto, sie po catej
prowincyi pomaga¢ plebanom w konfessyonatach, na ambonach i
przy ottarzach. Znalezli sie wymowni tlumacze stowa Bozego, Ka-
znodzieje, o ktérych apostolskiej wymowie nikt przedtem nie wie-
dziat, i ktorzy oczekiwali, zda sie, w celach klasztornych téj uro-
czystej zrecznosci, aby wyszediszy na Swiat, gorgcemi i przenikajg-
cemi stowy zadziwiaé i wzrusza¢ stuchaczow.

Kazdy kosciét miat oznaczony czas na Jubileuszowy obchdd; i
gdy ten nadszedt, caly lud na mil kilka i kilkanascie naokoto wzru-

*) Pisze o kraju, gdzie mieszkam.
**) Mowa tu o krzyzu, ktory cudownie na niebie w czasie nabozenstwa Jubi
leus.-.owego we Francyi sie ukazat.



szal sie jakby ze swojej posady, nieprzeliczonym tlumem garnat
sie do kosciota, dnie i noce jak mrowiskiem go oblegat; a nieza-
spokojony w jednym, przechodzit do najblizszego, w ktérym z kolei
rownez powtarzat nabozenstwo.

Panowie nie tylko nie ustepowali chtopkom swoim w gorliwosci
i modtach, lecz dajac niejako przyktad, wyreczali ich w postugach
koscielnych zwykle przez wioscian spetnianych, i w szczerein wy-
znaniu pokory a wyrzeczeniu sie w obliczu Boga falszywego na
przyzwoito$¢ wzgledu, niedli chorggwie za processya, i w dniu osta-
tnim nabozenstwa na barkach swoich krzyz Jubileuszowy, na pamiat-
ke przed kazdym kosSciotem wkopany.

Jeden z najpierwszych kaznodziei czasu onego (chwata mu i
uwielbienie! jezeli zyje; a wieczny odpoczynek duszy! jezeli sie prze-
niost do wiecznosci) Ks. Kuznicki przybyt z Wilna do naszego pa-
rafialnego kosciota, poprzedzony stawa swej apostolskiej wymowy i
Swigtobliwosci kaptanskiej. Cztek ten Bozy w sile jeszcze wieku i
umystu, wsparty byt zapewne taska i pomoca Nieba, aby mdgt po-
dota¢ pracy jaka dzien i noc podejmowat, przechodzac od kosciota
do kosciota, a w kazdym, ttumom don cisngcym sie udzielajac cier-
pliwego ucha wi#spowiedziach i dwokrotnej codzien z ambony nauki.

O ilez to najskrytszych tajemnic ludzkich z serc skruszonych i
opamietatych don sie wylato! ilez z calego przesztego zycia spo-
wiedzi uspokoito na cate przyszte! jaka pogoda i spokojnos¢ roz-
lata sie po obliczach! jaka btoga swoboda w duszach!!!

Wéréd takiego naboznego uniesienia zblizyt sie u nas dzieh o-
statni Jubileuszu.—Czyliz doczekamy drugiego?...—pytano sie wza-
jemnie.—Daj Boze! daj Boze! i zZrenice zabiegaly tzami!!l

Ach moj Boze! iluz pytajacych sie natenczas, znalazto juz od-
powiedZz w grobie! Ilez w tych zapytaniach nadziei i zamiaréw sno-
wanych na potwieku? a przerwanych w pétroku.. lub do dzisdnia!
O jakze mato byto niepytajgcych sie wecale! czuli oni bowiem odpo-
wiedZ w sobie, a na osiwiatych gtowach okazywali ja widoczng! Alez
natomiast starce ci, wznoszac oczy ku niebu, dziekowali Bogu, ze
to daj Boze! kt6re sie teraz w ustach wszystkich odzywato, zyczo-
fie im na témze miejscu niegdy$ w takaz samg uroczystg chwile,
sprawdzito sie im szczesliwie. Winszowali oni sobie wzajemnie, jakby



doczekanych $wiagt corocznych! Pot wieku przezyte czyz nie to
samo, co rok jeden.

Na dziedzificu przed kosciotem, na ktérym zgromadzeni wszyscy
czekaliSmy ostatnich nieszporéw, obok starego, pochylonego i mchem
okrytego krzyza, kopano do6t na nowy, i tam czuta ta wzajemnych
zyczen odbywata sie scena, gdy jeden ze starcow postgpit do ko-
pajacych, i biorgc rydel, rzekt:

— Kopatem przed pieédziesiecig laty d6t na ten krzyz co obok
widzicie; niechze i na terazniejszy pokopie. Trzeci nade mng sa-
mym wkrdtce zakopiecie!

— Jakto?—zapytaliSmy ciekawie—czyz i ten stary krzyz jest
Jubileuszowym ?

— Tak jest"— odpowiedziat starzec, stabemi rekami wyrzucajac
ziemie z dotu. — Jam wczora Ksiedzu Plebanowi to powiedziat; t
obok wybraliSmy miejsce na ten nowy. Komu da Bég dozyC trze-
ciego, niechze pamieta to miejsce; bo krzyze drewniane moga po-
upadac choé krzyz niebieski nie upadnie nigdy!!! —

Biskup Chominski, ktérego brat rodzony Stolnik Oszmianski
mieszkat w tutejszej parafii, (obadwaj juz dawno przed Bogiem),
przybyt tu natenczas z Wilna dla celebrowania przez siedm dni
Jubileuszowych; i dnia pierwszego, po solennem nabozenstwie, pro-
wadzit sam processye, ale z krzyzem tylko, bez sanctissimum, o
mile ztad do dworu swojego brata; a tam, poswieciwszy w ogrodzie
miejsce, potozyt wegielny kamien na kaplice, ktdérg potem wiasnym
kosztem dokonAczyt i pieknie ozdobit. | ta wiec kaplica, do dzisdnia,
chwata Bogu, w catosci stojgca, jest rowniez pamigtka Jubileuszowsg,
jako i krzyz ten, ktory pod celebrg Swiagtobliwego tego Pasterza po
ostatnim nieszporze postawilismy...

— O Boze! wielez to potem krzyz6w wzyciu mojem zniostem!...
Niech bedzie na chwate Twoje, Panie, a na zmazanie ciezkich grze-
chow moich...— Tu tzy potokiem pQptynely po Sedziwdj twarzy
starca; oddat rydel i ocierajgc oczy, odszedt z gromady.

— Ciezkiz to, widze, smutek gniecie go—rzekiem do stojgcego
przy runie sgsiada mego i przyjaciela. Zna nasze okolice, a prze-
ciez ja go nie znam.



— 13 —

— Oddalit sie on z tych stron o mil kilkanascie wprzdd, ani-
zeli$ tu zamieszkal— odpowiedziat méj sgsiad—sprzedawszy tu swoj
folwark i cale mienie.

— Odprawit juz on w kilku kosciotach nabozenstwo Jubileuszo-
we; lecz za duchowienstwem przybyt tutaj, chcac, jak mi powiadat,
dokonczy¢ Jubileuszowg modlitwe, gdzie ja kiedy$ zaczat.

— Wielkie smutki dopuscit nan Bog. Pokilkakrotnie i najokrut-
niej serce jego udreczonem byto. Bany jego zgon tylko zagoi. Znam
najdoktadniej jego cierpienia. Jest to moj dawny przyjaciel. Sa-
siadowatem z nim w tej parafii, i najmilsze czasy miodosci mojej
odbytem w jego domu i wjego towarzystwie, dojrzalszem ode mnie
o cala miodos¢. Zapomniano tu prawie o nim i 0 nieszczesciach
jego, jako o dawncj przesztosci do ktorej i on sam wkrétce zape-
wne naleze¢ bedzie. Lecz jezeli§ tej wiadomosci ciekawy, odejdZmy
z ttumu; nim kosciét na nieszpory otworzg, opowiem.—

Chetnie przystatem na propozycye.

Pan Romuald (to jest imie starca tego)—mowit moj przyjaciel —
odziedziczyt po rodzicach dwa folwarki, a zatem piekny szlachecki
fundusz, i jakem powiedziat, zamieszkal w tutejszym. Przebyt
pierwszg swa miodos¢ bezzennym, i ledwo w potowie czwartego
krzyzyka wybrat sobie zone. Bodaj powatpi¢wat juz on, aby mogt
w swoim wieku podobaé sie kobietom; umyslit wiec wdziecznoscia
przywiagza¢ do siebie jakg miodg i niezepsutg dziewczyne, ktéraby
nie znajac jeszcze tkliwszych uczué¢ serca, od razu obowigzkom i
przywigzaniu matzenskiemu ulegajac, przeskoczyta, ze tak powiem,
przez mito$¢.

Wybrat zatem i ozenit sie z uboga, ale miodg i nadzwyczaj
tadng panienka, ktorej wyksztatceniem moralnem nawet sie zatrud-
niat, sktaniajac ono do swoich widokdw; i codzien jg nowemi osy-
pujac dary, mniemal, ze dopigt pozadanej i dobrze wprzéd obmy-
Slanej szczesliwosci.

Jakoz lat kilka uptyneto mu najpomysiniej. Cobreczka, dziecko
piekne i mite, w pierwszym roku ich matzefistwa urodzone, hodo-
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wata sie im wybornie. PoOzniej narodzony synek umart nagle, i
$mier¢ jego zaczeta niejako szereg cierpien Romualda.

Wkrotce potem w okolice tutejsze, a w najblizsze sgsiedztwo
Pana Romualda, przyjechat do domu Hrabiego... krewny jego, Po-
dolanin z urodzenia, ale cudzoziemiec z wychowania. Przybywat
on z Francyi, gdzie od dziecifstwa prawie z matka mieszkat. Mto-
dy, przystojny, zalotny i bogaty, posiadat on przymioty zdolne za-
ja¢ nieostrozne serce i gtowe.

Pani Romualdowa, Zofia (bo tak jg po imieniu odtgd nazywac
bede) jasniata natenczas dojrzata a nieporéwnang pieknoscia.

Mtiodzieniec ten codziennie prawie widujagc jg, czy naprawde
w niej sie rozkochat, czy oczarowany jej wdzigkami, uwie$¢ jag tyl-
ko postanowit.

Intryga ta i usitowania jego trwaly niejaki czas bezskutecznie.
Uczucia macierzynskie dla jedynego dziecka, religia, nieodmienna
dobro¢ i przywigzanie meza, bronily .Zofie od upadku Ale walka
ta codzien trudniejszg dla niej byta...

Romuald poznat rychto stan zony i wthasny; hamowat sie jednak
jak tndgt w uniesieniach zazdrosci i obrazonej mitosci wiasnej, po-
budzanej jeszcze codziennem urgganiem ziodliwrego sasiedztwa.

Nie przeto przybrat on na sie te powierzchowng spokojnosé,
zeby mu brakowato energii na przerwanie od razu tego nieszcze-
Sliwego romansu i wygnanie z domu natretnego goscia; lecz kochat
zone szczérze i tkliwie, nie chciat gorszacej sceny, ktoraby jej opi-
nie na zawsze skalata i zostawita wspomnienie na corke nawet spty-
nagé mogace. Starszy od niej o lat dwadzieScia z go6ra, uwazat sie-
bie opiekunem niejako jej miodosci i niedo$wiadczenia. Wiedziat,
ze poslubita mu wiare z sercem zupetnie wolnem i na t¢m wiasnie
opierat byt przysztg szczesliwos¢ swego matzeniskiego pozycia, bo
miat nadzieje, ze przywigzanie jej wzajemne utworzy sie po Slubie,
zapetni te proéznie w sercu i nie da miejsca obcym uczuciom. A
lubo rachuba ta omylata go widocznie, zwodzit si¢ on jeszcze,
sktadajgc wine na zty los, nastreczajgcy tak niebezpieczng po-
kuse .— Szat to miodej glowy i nic wiecej — myslat i moéwit
nawet przed poufatemi i zyczliwemi sobie przyjaciétmi, z ktérych
liczby bytem i ja.—Serce jej jest niezepsute i niezajete. Przejdzie



paroxyzm, i uleczona na zawsze, poznawszy znikomos$¢ batamuctwa,
wréci do poczciwych uczu¢ matki i do kochajgcego jg zawsze meza;
i wowczas bedzie pora pochwali¢ sie jej z mojem przywigzaniem i
i z mojg tagodng a tkliwg litoscig nad j¢j optakanego zaslepieniem.—

Ale rozumowanie nie koi bolesci zadnej, tém bardziej bolesci
serca. Pobfazajacy dla zony, okrutnym on byt dla siebie: bo za
kazda, a prawie codzienna bytnoscia w domu jego, Mieczystawa
(takie mu byto imie) musiat Romuald powtarza¢ sobie swoje per-
swazye, whbijaé je gwaltem w glowe, i tym sposobem thumié swe
gniewy, gdy na kazde stowo, na kazdy rzut oka kochankéw krew
mu Kipiata.

Pan Romuald nie spuszczat jednak z uwagi zadnego kroku zo,
ny ani nieproszonego przyjaciela domu; otoczyt ich, ze tak powiem-
niewidzialng dla nich siecig, w ktorej wiezty wszelkie projekta Mie-
czystawa, wiadome wprzod zawsze Romualdowi, nizeli sie uskutecznié
mogty, i wszystkie mysli i wzajemne uczucia zony. Wiec zapobiegt zaw-
sze kazdemu pokuszeniu sie jednego, a stabosci drugiej, i kazdej
zrecznos$ci, ktéraby narazi¢ mogta Zofie na niebezpieczeAstwo a Ro-
mualda z piekném rozumowaniem, na ostatnie nieszczescie i hanbe.
Calg pociechag jego w utrapieniu, przez ktérag nawet i do serca zo-
ny kotatat, byta malutka Marynia, ulubiona i piekna dziecina,
w wieku, w ktérym mate dziatki sg najmilszg pieszczotg rodzicéw.
Brat on jg na rece, nosit, catowal, oblewat tzami; a gdy zaduma-
na matka zwracata na nig oczy, oddawat on jej w rece Marynie,
siadat obok, zwracat mys$l na przysztos¢ ukochanej céreczki, na-
mienial o nieszczeSliwym losie sierot, $miercia lub z jakiej innej
przyczyny opuszczonych od rodzicow, a szczegblniej od matek; sto-
wem, starat sie obudzi¢ czuto$¢ Zoiji, zwrdci¢ jg ku najblizszej
serca ich istocie, a odwies¢ od przedmiotu weciskajagcego sie don
gwattem.

Tym sposobem Romuald, idac $lad w $lad za oblgkang zong i
liczac jakby kazde uderzenie jej serca, pomiarkowatl, ze ono coraz
gwattowniej bije, ze paroxyzm nie tylko sie nie zmniejsza, ale owszem
coraz silniejszego nabiera pedu. Nie uszta takze oka zakochanych ciggta
baczno$¢ nad niemi; a ten przymus i trudnos$¢ nie tylko nie gasity
ptomienia, lecz go tern mocniej podzega¢ zdawaty sie. tagodnos¢ i



milczenie Romualda nazywali obtudg; straz i ostrozno$¢ szpiego-
stwem i cichem przesladowaniem.

Nakoniec w przejmowanych listach (listy bowiem wzajemne do-
chodzity kochankdéw, ale szty pierwiej przez rece Romualda) doczy-
tat sie on z przerazeniem wyrazéw: rozwdéd, ucieczka; na ktérg lu-
bo zona jego nie zgadzata sie jeszcze, ale coraz wolniejac w opo-
rze, samem rozbieraniem przeszkod, w ktérych wzgledu na meza
najmniejszego nie byto, a na corke bardzo maly, dawata przeczu-
waé, ze sie nakoniec zgodzi, a honor meza i wiasny, oraz los cor-
ki, szalonej namietnosci poswieci.

Wtenczas Romuald, widzac dotychczasowy swoj takt, daremnym,
a nawet falszywym, i zalujac po niewczasie, stangt przed zong
z listem w reku, to jest, z odpowiedzig j¢j do Mieczystawa. Ro-
zumiat 0Ll i spodziewat sig, ze na sam widok tego listu Zofia ostu-
pieje— padnie mu do nég i blagaé¢ bedzie przebaczenia a on
tkliwem napomnieniem zakoficzy scene, i zniewoli zone do odpisania
Mieczystawowi ostatecznej odpowiedzi, zrywajgcej te intryge na za-
wsze. Ale sie wecale inaczej statlo—

Trzesacy sie jak winowajca oczekujgcy wyroku, wszedt Romuald
do pokoju Zofji, i siedzacej spokojnie, podat, nic nie moéwiac, list
W rece...

Przyjeta... spojrzata... rzucita obojetnem okiem na meza... i
potozywszy list na stole, w milczeniu dalej wiazata siatke.

Romuald rozumiat, ze zwaryowata, albo oniemiata, albo nako-
niec, ze sam stracit nagle rozum, i nie pojmuje, co sie dzieje?
bo nie mégt jeszcze przypusci¢ i wierzyé w takg zatwardziatosé
kobicty, ktérg niedawno aniotem dobroci nazywat.

Zdobyt sie wreszcie na gtos, ktéry mu byt odbiegt.

— | c6z na to? Zofjo!—zapytat.

— Poniewaz masz mdj list w reku, a zattm niepotrzebne py-
tanie.—1 znowu milczenie.

— Jak to? Zofio! nie masz mi nic do powiedzenia?

— Nie.—

— Ach! o Boze! upamietaj sie! Zofiol Ja d<przebaczam! Toz ty
mnie najmniéj juz nie kochasz?—

— | nigdym nie kochata.—

— Wiec mnie oszukiwatas, tudzitas przez lat tyle?—

— Nie oszukiwatam. Czylize$ styszat cho¢ raz z ust moich to
stowo: kocham, do siebie powiedziane?—



Romuald przebiegt mysla przeszto$¢ i musiat w duchu przyzna¢,
ze prawda.

— Na c6ze$ szta za mnie?—

— Czyz ja sztam? Mnie wydano!

— Wiec mnie nienawidzisz?—

— Nie.—

— Dla czegéz wiec odrzucasz kochajacego cie meza, a oddajesz
sie w rece miodzika, ktérego wiekowi nawet ufa¢ nie mozna? Nie
gub siebie! nie gub mnie! nie gub najbardziej drogiego dzieciecia
naszego! CoOz ci ono zawinito? Zofjo mojal..—

— Juzem nie twoja!!l—rzekta ona jakim$ niezwyczajnym, po-
nurym gtosem; wstata i wyszta z pokoju.

Romuald stat, jakby mu piorun u nég uderzyt... Te lakoniczne,
wyrazne i otwarte odpowiedzi byly znakiem upartego odwazenia sie
na jedno; moze przekorg mezowi spowiadajgcemu sie zalu i zawsty-
dzenia? moze nakoniec hardem odbiciem upokarzajgcego a oczewi-
stego dowodu ukrywanych zamiarow? Lecz to: juzem nie twoja! zda-
wato sie Romualdowi jawnem wyznaniem przeniewierstwa, byto za-
tem wyrokiem zrywajagcym bez powrotu ich zwigzek, wyrokiem dlan
nieszczescia i rozpaczy.

Stat on diugo ostupiaty bez mysli, bez czucia; wyszedt nako-
niec machinalnie jak automat z pokoju, nie wiedzgc gdzie go nogi
poniosa... i Bdg wie coby sie z nim stato; ale spotkat na dziedzin-
cu biegajagca Marynie. Ta, podtug zwyczaju, rzucita mu sie w re-
ce... Wzigt jg... Ona go rgczkami za szyje objela, twarzyczke swo-
je przytulita do jego patajgcego oblicza... Potok gorgcych tez rzu-
cit mu sie z oczu... i odzyskat przytomno$¢ i rozmyst; ucatowat,
przycisngt do serca ukochane dziecko, krzyz Swiety potozyt na jej
czole, i odszedt zadumany.

Tysigc mysli i zamiarébw cisneto mu sie do gtowy, jedne drugim
przeciwnych: gwaltowne, przeciwne i naturze nieszcze$liwego, i
wzgledom na przyszty los cérki, jedynego pozostajgcego mu skarbu;
tagodne, przeciwne widocznemu dos$wiadczeniu i bezskuteczne. | od-
jecie sobie zycia a ukaranie wieczng zgryzota niewiernej, i wyzwa-
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nie Mieczystawa, a odpedzenie wnet Zofji, przemykaty mu po gto-
wie jak blyskawice; a po kazdej takiej mysli Slad .glebokiej bolesci,
jak wyryte dno gwattownego potoku, zostawal mu na sercu.

Ni komu sie pozali¢, ni z kim sie poradzi¢! kt6z bowiem od-
wazy sie zebrze¢ litosci lub rady; wstyd swoj i biede domowg jak
kalectwo objawiajgc?.... Wszedzie rada ludzka przydac sie moze; ale
jeszcze sie ten nie narodzit, ktoby zte matzenstwo zgodzit7\ Wre-

"szcie, los Pana Romualda by}t wyjgtkowym: bo i w obyczajach na-
szych tak namietna, a' razem tak mocnej woli i uporu kobieta byta
i jest, chwata Bogu, wyjatkiem.

Po dtugich namystach, wrécit nieszcze$liwy do domu bez zad-
nego ostatecznego postanowienia; ale jednak c6$ umyslit, oto myslit
czeka¢ przybycia Mieczystawa, i z nim jak z czlowiekiem honoru,
rozmowié sie otwarcie i spokojnie o losie Zofji i postapi¢ potemljak
wypadnie. Mieczystaw codzien na herbate przyjezdzal, i wieczorem
wracat do domu, to jest, do Hrabiego, u ktérego od kilku miesiecy
mieszkat, przybywszy na pare tygodni.

Dnia jednak tego i nastepnych naprozno czekat goscia. Widac
ze w sieci pajeczej, ktérg ich otoczyt, byta jakas luka, niedostrze-
zona przez Romualda, a przez ktorg kommunikowali sie kochan-
kowie.

Miedzy matzenstwem tez byta zimna obojetnos¢, otretwiatosc,
gorsza stokro¢ od swaréw lub ki6tni, konczacych sie zwykle pred-
kiern pojednaniem, ktérego tu nie byto nadziei. Marynia tylko bie-
gata od papy do mamy, i skarzyta sie smutnie:—Mama gniewa sie
na mnie, bo nic do mnie nie gada; papa chory, bo ptacze.—

Nie mogac znies¢ diugo takiego udreczenia i niepewnosci, Ro-
muald, gdy Pan Mieczystaw nie przybywat, zblizyt sie znowu do
zony, pragnac przynajmniej dowiedzie¢ sie, czego ma oczekiwac i
czego sie trzymac?

Na mnostwo pytari nie odpowiadata .mu wcale. Najedno tylko:—
Czy Pan Mieczystaw chce nas rozwie$¢ i z tobag sie ozeni¢—odpo-
wiedziata:(— Tal!—Do$¢ jednak byto i tego: bo to krotkie tak!
rozwigzato wszelkie juz watpliwosci Roniualda. Ktdz wie bowieim
czyby jej jeszcze nie przebac zyt? czy w odpowiedziach jej nie chciat
znale$¢ tagodniejszego odgadnienia na: juzem nie twojal...—

Po téj rozmowie nazajutrz weszta zona dojego pokoju, i z naj-
spokojniejszg twarzg potozyta rau list otwarty na stole i wyszia.



Byt to list Mieczystawa do niej, tegoz dnia napisany, petny wy-
raz6w najgoretszej mitosci, dajacy pozna¢, ze wie 0 jej smutnem
domowem potozeniu, i ze wnet odjezdza, aby rozporzadzit wszyst-
ko we wiasnym domu, a powrdcit jak najrychléj dla rozpoczecia i
dokonania rozwodu i ofiarowania potem jej swojéj reki. KonAczyt>
zareczajgc sumieniem i honorem S$wieto$¢ swoich obietnic! dodajac,
ze uwazajac sie odtad za opiekuna jej spokojnosci, odemsci Smier-
teinie kazdemu, ktoby sie jg miesza¢ odwazyt.

Z zimniejszg juz rozwaga rozbierajac list ten i swoje potozenie
Romuald, na tymze liScie szczere onego wyznanie napisat, ze odtad
wiec zrzeka sie tytutu i obowigzkéow meza i opiekuna przysztej zo-
ny Mieczystawa; lecz poniewaz dotad nim byt przeto za zniszcze-
nie szczedcia i spokojnosci zony, dziecka i wiasnej, potrafitby takze
$miertelnie odemsci¢; lecz gdy w takim razie albo zupeine sieroc-
two opuszczonego dziecka od matki, albo owdowienie samejze mat-
ki przed$lubne nastapicby musiato, przeto i mito$¢ wiasna gteboko
obrazona, che¢ sprawiedliwej zemsty, ustepujg uczuciom ojcowskim
i religijnemu poddaniu sie woli Boga, ktéremu los dziecka, nie-
wdziecznej zony i wiasny oddaje.

Odtad cale to nieszczeScie domowe Romualda wyszio zupetnie
na jaw i wpadto na usta ludzkie; lecz ztoSliwe rozprawy i sady
rozbijaly sie tu o dwie przeciwne sobie, ale rdwnie twarde tarcze:
spokojng rezygnacye meza, a dumng zarozumiato$¢ zony.

Swiat ptochy przyznawat jej nawet stuszno$é.—Coz w tém zle-
go?— moéwiono—lejnej mie¢ chat trzysta, niz trzydziesci; lepiej
mie¢ meza miodego, niz poétwiecznika ktérego sie nie lubi. Ro-
zumna i tadna kobieta! —

Poczciwi za$ znajacy dobrze Romualda, przekonani, ze rezy-
gnacya jego nie z trwogi ani nikczemnego umystu, ale ze szlachet-
nego serca pochodzita—zacny a nieszcze$liwy cztowiek!— powta-
rzali. Wszyscy za$ ciekawie oczekiwali powrotu Mieczystawa.

Juz trzeci miesigc uptywat od jego odjazdu. Listy kazdej po-
czty dochodzity oden do Zofji, w kazdym obietnice rychtego po-
wrotu, ktéry sie jednak przewlekat, a coraz byt dla obojga mal-
zonkéw poZadanszym: bo zycie takie ad interim pod jednym da-
chem byto im nieznosne. Rodzice Zofji pomarli, rodzenstwo roz-
pierzchto sie w rozne strony. Bo klasztoru, bojac sie bodaj reli-



gijnych exhortacyj, przenie$¢ sie nie chciata; wiec musiata zostaé
na miejscu; a lubo niezajmowala sie juz domem , wszelako co krok
spotykata sie z przesztoscig jak z nieprzyjacielem wyrzucajagcym jéj
na oczy przeszto$¢ i niewdziecznos¢. Calg jej pociechg byly listy
kochanka, catém zatrudnieniem odpowiedzi.

Listy te, gorejacem piorem pisane, tém mocniej zapalaty wy-
obraznie i tern niecierpliwiej draznity j¢j uczucia; zwykle wycho-
dzita naprzeciw postaficowi przynoszacemu poczte; szta az poki go
nie spbtkata i powracata jasniejgca radoscia, niosgc drogie pismo
na bijacem gwattownie sercu.

W potowie czwartego miesigca ujrzat Romuald swoje zone wra-
cajacg z tego spotkania nadzwyczaj Spiesznym krokiem. Postaniec
wlokt sie zdaleka. Postrzegtszy meza, zwrocita sie na uboczng dro-
zyne, prowadzacg do ogrodu; nie mogta jednak tak zdaleka go
ming¢, aby on nie dostrzegt zaczerwienienia jej twarzy, ostupienia
oczu i nietadu w catéj postaci. Domyslit sie wiec tatwo, ze albo
listu nie byto, albo byt fatalny.

Nadszedt wkrétce postaniec, i dowiedziat sie oden Romuald, ze
aktualnie listu nie byto; wnioést zatem bardzo naturalnie, ze wkrétce
sam Mieczystaw nadjezdza i dla tego juz nie pisze. Mysl ta uspa-
kajajgca nie namkneta sie w zapamietatej glowie jego zony. Whie-
gta ona przez ogrod do swojego pokoju i tam upadta na sofe.
Paroxyzm jakby febry objat ja; drzata najprzdd, potem sie glowa
jej ptomieniem palita, mysli zadnych zebra¢ nie mogta, i szklanke
po szklance chtoneta wody, tak, ze przelekniona stuzgca pobiegta
do Pana i opowiedziata mu stan zony. Serce Romualda, to wy-
borne serce, z ktérego on nie mégt niewdziecznej wyrzucié, a ktore
go zawsze na litos¢ naprowadzato, i teraz powiodto go do jej po-
koju. Ujrzawszy wchodzacego, rozdarta ona zatamane rece, starata
sie uspokoi¢ oblicze, ale goraczka patajgce oczy, usta i czoto, ale
rozrzucone wiosy, zdradzaty prawde.

— Zofjo! ty$ chora-=-odezwat sie Romuald, biorgc jg dobrotli-
wie za reke. X

Wyrwata mu jg gwaltownie.

— Po co tu Pan? Kto Panu powiedziat, zem chora?

— Twoja twarz, twoje oczy, twoja cala postaé.

'— Prosze da¢ mi pokoj!

— Zofjo! nie jestem twym mezem w obliczu $wiata, i by¢é nim
nie moge... ale w obliczu Boga przysiggtem ci opieke, i téj sie nie



zrzekam, cho¢ mie do tego gwaltem przymuszasz, nim kto inny
tej ci przysiegi nie wykona. Natenczas moje obowigzki on przyjmie
na siebie. Wreszcie jesteS§ matkg mojego dziecka, dla tego zdrowie
twoje obchodzi mnie. Przyczyne twej rozpaczy wiem: nie odebra-
ta$ listu od Mieczystawa; a im niecierpliwiej zawsze czekasz poczty,
tern mocniej uczuta$§ zawdd. Gdyby nie to, fatwoby$ wpadta na
domyst najpodobniejszy do prawdy, ze twdj kochanek juz w drodze
i dla tego zapewnie nie pisze.—

Na te stowa Zofja zwrdcita oczy. na meza; patrzata nan, jakby
rozplagtywata jego wyrazy ... nakoniec zrywa sie z sofy, rzuca sie
przed nim na kolana... chwyta go za rece, catuje z uniesieniem,
wotajgc:—Ach! tak! tak! on jedzie! moze dzi§ przybywa i dla tego
nie pisze: Ty$ zgadi! Bog ciebie natchnagt!... O jakzem szcze-
Sliwa!...—

To juz bylo nad sity i nad cierpliwo$¢ Romualda, znies¢ dowo-
dy przeniewierczej mitosci w zywe oczy mu patajgcej—Niewdziecz-
nal—rzekt on, wstrzgsajac zapamietale jej rece—okrutna kobieto!
O Boze! co za meczarnie !!'! — Odrywa si¢ na koniec od nawpo6tom-
dlatej i ucieka z pokoju.

Przyszta druga poczta, i znowu nie byto listu. Stan Zofji byt
nie do opisania. Znikfa jej duma i uporne milczenie; a ze maz nie
przyszedt juz pociesza¢ jg, sarna sie don przywlekta, zebrzac na-
dziei, ktorg traci¢ zaczynata.

Nie odpedzit jej Romuald; zawart on w sercu swem nieszczesli-
wym zal swoéj i smutek gorzki, a jak przyjaciel dobrotliwy, jak
ojciec schorzate dziecko, uspokajat jg i koit. Kazdy -cien# nadziei,
kazde prawdopodobienstwo, chciwie przyjmowata Zofja; czesto rzu-
cata mu sie do ndg; w objecia bowiem rzucié¢ si¢ nie $miata.—Nie-

wdzieczna ja! niewdzieczna!-—wotata natenczas. | kiedy Romuald,
wzruszony i omylony tern wykrzyknieniem, chciat jej swag mitos¢ i
przebaczenie objawi¢___—Czyz tylko przyjedzie?—méwita ona, nie-

pewne nan i oczekujace podnoszac Zrenice...

Znowu wiec pogragzony maz w dawnej toni; znowu w sercu
zony, naprzeciw7 gtosowi sumienia, szalona namietno$¢, zwyciezka!
Pasowaniu sie takiemu codziennemu zdrowie Zofji wydotac
w koncu nie mogto. Jedne juz tylko z ust meza styszala stowa:—
Nakoniec czego$ doczeka¢ sie musisz, bo mimo najszczersze polito-



wanie dla nieszczesliwej, zadnych on pozornych nawet tak dtugiego
milczenia Mieczystawa wynalez¢ nie mdgt przyczyn. Lecz i w tern
zwatpiatem czego$, w samem oczekiwaniu ... byto jeszcze troche
nadziei...

Tak uptyneto pare miesiecy. Zofja zadn¢j nie opuscita poczty,
pisata list po liscie. Az dnia jednego przybyt do nich Hrabia,
w ktérego domu mieszkat byt Mieczystaw.

Niespodziana ta wizyta zapowiadata jaka$ wiadomos$¢, moze sta-
nowcza ... Drzata, witajagc go Zofja. Romualdowi nawet gwalttownie
serce bito.

Po pierwszych przywitaniach, Hrabia usiadt i wstawal, rozpo-
czynat rozmowy o urodzajach, o pogodzie, stowem, nie madgt ukryé
ztowrdzbnej niespokojnosci. Zofja niecierpliwym wzrokiem $ledzita
wszystkie jego poruszenia...

— Winszuje Panstwu—rzekt on nakoniec! jakajac sie, za ka-
zdem stowem—winszuje Panstwu i ciesze sig, jako sasiad i przyja-
ciel ... ze, jak uwazam, znikly ztgd... niesnaski i niejakie$ niepo-
rozumienia matzenskie...

— Jakie nieporozumienia matzenskie?—przerwata mu porywczo
Zofja—Tu niema matzeristwa... Mieszkam w jednym domu z tym
najlepszym i najczcigodniejszym cztowiekiem, a niegdy$ przywigza-
nym do mnie mezem: bo mnie nie wypedzit dotad; chociaz az nadto
na to zastuzytam, ale nie jestem jego zong, ani on moim mezem.
Krewny Panski Mieczystaw jest moim narzeczonym... jego cze-
kam... Pan sie uSmiechasz?.. .—(Zadrzata konwulsyjnie).—Wiec on
nie przybedzie?... Mow Pan!... méw Pan $miato... jam do wszy-
stkiego przygotowana, nawet do $mierci bo $mier¢ znos$niejsza nad
meczarnie, jakie dla niego i przez niego znosze... Méw Pan! méw!—

Hrabia, patrzac na Zofje, na jej oczy palajagce i przenikajgce
na wskro$, na twarz jej to bladg, to gorejacg, na S$piekte usta i
mowe gwattowna, poznat niebezpieczenstwo swojego potozenie, poznat,
ze jedno jego stowo uderzy¢ ja moze zabOjczym ciosem; przeklinat
wiec w duchu Mieczystawa i swoje poselstwo. Gdy jednak Zofja
nalegata zamietale, i gdy Romuald odezwat sie:.

— Albo Panu nie trzeba byto tu przejezdza¢, albo potrzeba te-
raz powiedzie¢ z czem przyjechate$: bo widzisz Pan sam, ze ta nie-
szczesSliwa takiego stanu diuzej nie przetrwa.

— A wiec zmuszony jestem powiedziec—rzekt Hrabia—ze oko
licznoéci. .,
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— Na mito$¢ Boga bez ogrddek...—przerwata drzaca jak lis¢
Zofja—Nie przyjedzie?

— Nie, nie przyjedzie.

— Pisat do Pana?

— Pisat.

— Prosze mi list pokazac.

— Na cOzby sie to Pani przydato?

— Chce wiedzie¢ przyczyne. W liscie ona byé musi.

— Moge ja Pani powiedzie¢; ale prosze sie uspokoic.

— Prosisz mie Pan uspokoi¢ sie!... Zofja si¢ roz§miata — ale
jakimze $miechem?—Wiec przyczyna Panie Hrabio!...

— Nie drecz Pan jej—odezwat sie Komuald.

—Przyczyna... bo... bo... sie ozenif!'!—

Dtugie nastgpito milczenie. Hrabia patrzat w ziemie. Romuald
$ledzit niebezpieczenistwo zony. Ona stata jak posag...

Nakoniec odsuneta gwattownie bedgcego jej na drodze Hrabiego,
i $piesznym krokiem wyszta. We drzwiach spotkata Marynie, por-
wata jg na rece, przycisneta konwulsyjnie do serca, ucatowata, prze-
zegnata, i znowu popedliwie biegta do swojego pokoju.

— Panie Hrabio!—rzekl Romuald—krewny Panski jest podiy!!!
Zegnam Pana, bo musze ratowaé zgubiong matke mojego dziecka.—

Pobiegt za zona, a Hrabia wyjechat.

Okropny byt stan Zofji! stowa pociechy najmniejszego jej nie
przynosity skutku; i abym skrécit Panu opowiadanie, straszna i
gwattowna gorgczka tegoz dnia ja objeta, i mimo wszelkie usitowa-
nia lekarzy, w siedm dni nieprzytomng zebrata ze Swiata.

Romuald zebrat listy Mieczystawa, dotaczyt metryke $mierci Zo-
fji, zszyt jedno z drugiém i podpisawszy u spodu: Zabdjcy na pa-
migtke, odestat mu umys$inym.

Wprawdzie po tern stowie: juzem nie twoja, ktére Romuald za-
nadto moze S$ciSle sobie ttdmaczyt, a ktére (jak z listow przekony-
wat sie poézniej) byto tylko dowodem niecofnietego Zofji postano-
wienia i stowa Mieczystawowi danego, Romuald uwazat sie na za-
wsze roztgczonym z zong; jednak nie mogac jej zupetnie wyrzucié
z serca, bolat nad nig za zycia, bolat po niej po S$mierci. Nakoniec
spokojno$é sumienia, oddanie sie zupeinie na wole Boska, i uko-
chane dziecie Maryla; dzwignely go ze smutku.
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Y.

Zawiedziony Romuald jako matzonek, zapomnie¢ starat sig, ze nim
byt, oddajac sie jedynie uczuciom i obowigzkom ojca.

Marynia podobniuteiikg byta do matki. Ojciec, z podobieristwa
oblicza biorgc wrdzbe i podobienstwa charakteru, postanowit wy-
chowaniem dziata¢ naprzeciw upartéj naturze i twardemu sercu,
ktéreby cérka po matce odziedziczy¢ mogta, a w ktére namietnosé
z trudno$cig sie wpajata, lecz raz wpojona, trwata tam na zawsze,
jak rzezba w marmurze.

W takim celu czynit on wszystko, co mogt; dobierat jak najta-
godniejsze bony i guwernantki; sam codzienna pieszczoty starat sie
rozmiekczaé, roztkliwia¢ to dziecinne serce, rozlewajac na nie naj-
czulszg ojcowska mitos¢ i dobrotliwosé.

Gdy sie jej pojecie rozwija¢ poczynato, czuwat najtroskliwiéj,
aby przed wszystkiemi innemi naukami, chochy z ich zaniedbaniem
nawet, poita sie ona najczystszg treScig cnét religijnych; tepigcych
niesforno$¢ miodych urojen, a jednajacych pokdj i swobode duszy.

Starat sie tez o zupetne jéj zaufanie, tém bardziej, ze kiedy
niekiedy postrzegat w niéj zarody matczynej nieztomnej woli i prze-
kornego umystu; dla tego wolat sie czesto zgadza¢ na jéj chocby
niewczesne checi, nizeli sprzeczkg podbudza¢ opér, ktéryby potém
tama¢ musiat wiladzg ojcowska, a tém samém watlic jéj $miatos¢
i otwarto$¢ ku sobie.

— Na tém grunt! — myslat poczciwy ojciec—wyzna mi zawsze
wszelkie swoje mysli i uczucia. W dobrych utwierdze, zte zniszcze
w samym zarodzie; w walce za$ ztego z dobrem, mito$¢ moje oj-
cowska ku niéj i jéj dziecieca ku mnie, naprzeciw ziemu postawie...
zwycieze, i szczeScie najdrozszej mi istoty ustaliwszy, spokojny,
zejde do grobu. — Tak sobie myslit poczciwy ojciec. O vana spes
mortalhm.



— Ale ja rozgadatem sie na dlugo, a tymczasem nieszpory...—
rzekt méj opowiadacz.

— Zadzwonig na nieszpory—odpowiedziatem. BadZz Pan taskaw
konczyé.

— Dojrzata nakoniec iwyrosta—mowit on dalej, Marya, réwnie
piekna i piekniejsza od matki. Romuald z niespéjnoscia widziat
zblizajacy sie czas, gdy najmilsza samotnosci jego pocieche przezna-
czenie odebra¢ mu mogto.—

Czas to byt wiasnie owych pocliopow ku bledowi, owych walk
ze ziem, w ktorych ojciec miat by¢ jej sekundantem. Jakoz stat
on na strazy, pilnujac najtroskliwiej pierwszego czulszego uderze-
nia serca corki, 'pierwszej iskry, ktérgby gasi¢ lub tagodzi¢ nale-
zato ... Ale sie ta iskra nie krzesita.

Roje miodziezy otoczyly Marye. Wdzieki, a przy nich ziemska
fortuna i wiadome kapitaliki Pana Romualda, necity coraz nowych
pretendentéw. Byto wielu i bezwzglednych na posag, bogatych z sie-
bie, a tylko zakochanych w nadobnej dziewicy, ozdobionej jeszcze
i nabyteini przymiotami starannego wychowania. Ale zaden nie za-
jat jej serca. Na niektéorych Pan Romuald chetnieby zwrdcit zy-
czliwsze oko corki; ale to oko obojetnie przechodzito po wszystkich,
nie zatrzymujac sie na zadnym, i bez zarozumienia lub dumy wy-
znawata ona szczerze ojcu, ze nie kochala zadnego; Ze do zadnego
nie czuta nawet' owej sktonnej sympatyi, z ktdrej jezeli nie mitos¢
przed S$lubem, to najczesciej przywigzanie po $lubie sie wyradza, i
ktora moze wiecej i szczesliwszych daje matzenstw, anizeli zapamie-
tata namietnosc.

W takim stanie obojetnosci i otretwienia niejakiego doszta Ma-
rya lat dwddziestu. Rozum sie jej uksztalcit, wdzieki sie najpone-
tniej rozwinety, przymioty wydoskonality; a Romuald mniej sie za-
czat lekaé burzy, jakg pierwsza mito$¢ zbudzg w miodych sercach,
bo juz widziat wcorce sity umystu zdolne w potrzebie wesprze¢ jej
stabo$¢, uttumi¢ ptomien, i ustali¢ réwnowage miedzy namietnoscia
i rozumem; pogladat wiec z roskoszg i chlubg na wypiastowang
dziewice.

W tym wiasnie czasie zjawit sie w nasza okolice, a raczej spadt
jak z oblokoéw szczegbélniejszy cziowiek, cudzoziemiec, Francuz czy
Wioch, trudno wiedzie¢. Nietpamietam juz,cz kim on tu przybyt. A byt
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to czas u nas gdy cudzoziemiec, a szczegOlniej Francuz kazdy, za
najdoskonalszego uchodzit cztowieka. Wszyscy wiec ubiegali sie
0 jego przyjazn, kobiety o jego piekne stéwka, a kazdy dom miat
za honor jego goscine.

Ten wszelakoz cztowiek rdéznit sie od pospolitych swych wspot-
rodakéw, i mdgtprawdziwie celowaé¢ w kazdém towarzystwie. Jak sie
on rzeczywiscie nazywal, niebardzo sie dopytywano; zresztg i zapo-
mniatem: Monsieur le Colonel, i nic wiee¢j. Takim sie on ogtosit,
1tak go nazywano, nie dochodzac bynajmniej prawa jego do tego
tytutu. Nosit on od niechcenia wstazeczke czerwong przy zapieciu
fraka, a rozpowiadat doktadnie wszystkie prawie bitwy i zwycieztwa
Napoleona; i lubo w tych narracyach nigdy o sobi¢ nie mowit, tak
jednak umiat zrecznie prowadzi¢ opowiadanie i jednoczy¢ sie z wy-
padkami, ze mu wysokiego stopnia wojskowego, meztwa, i Scistej
znajomosci z wielkiemi ludzmi, ktérych stawa brzmiata natenczas
po Europie, zaprzeczy¢ nie mozna byta.

Nadto, dumne jakie$ lekcewazenie takiej swietnsj przesztosci,
0 ktorej jakby z przymusu wspominat, wspét-urywane stowa o swym
losie i przeznaczeniu, dostatek pieniedzy, ktorych nieskapo, ale i
nieptocho uzywal, rozmaito$¢ talentéw i nauk wyzszem tylko wy-
chowaniem naby¢ sie mogacych; a przy tern wszystkiem jaki$ nie-
smak i poniewierka zycia, jaki$ smutek i tesknota w zadumaniach
1 gtebokich niekiedy westchnieniach objawiajgca sie — wszystko to
jednato tajemniczej tej figurze pewny urok zagadki, twarzg nawet
jego i szczegOlniejszym jej wyrazem podniecany.

Kto go raz widziat, juz go nie zapomniat nigdy. Nie byt to
cztek pierwszej miodosci, mdgt bowiem miec lat trzydziesci z gora.
Uroda spora, ale sktadna ku catej jego silnej, zwieztej i szykownej
postaci; czolo wysokie otwarte, na ktérem giteboka mysl, czy gle-
boka troska, lekkie wyryta karby. Ostaniato sie ono i chmurzyto
gestemi kruczemi wiosami, ktore on niecierpliwem strzasnieniem
gltowy, jak lew grzywe, na skronie odrzucat. Oko czarne, petne,
a tak przenikliwe, takiego iskrzacego sie zaru, ze gdy je w ciebie
utkwit, lekate$ sig, aby cie nie urzekt lub nie oczarowat. Sam tego
na sobie doswiadczytem. W zwyczajnym stanie byt to wzrok pie-
kny, wioski, namietny; ale w kazdem zywszem wzruszeniu byty to
oczy bazyliszka.

Powiadaja, ze waz grzechotnik gdy spojrzy na wiewidrke, juz
zginiona: bo z pod wplywu jego zabdjczego oka wydaré sie nie
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moze, i usitujac ucieka¢, sama wpada na zadto. Mniemam, ze tenze
sam wpltyw miat wzrok i tego czlowieka. Reszta rysdow twarzy jego
przystojna i mezka. USmiech zwykle ironiczny, ktérym na watpli-
wos¢ lub glebiej dojmujgce pytania odpowiadat, strzegt wprawdzie
jego tajemnic, nie ttumit jednak domystéw i podejrzen nadwereza-
jacych niekiedy wiare w jego znakomito$¢ zresztg, poniewaz z wia-
dzg krajowg byt w zgodzie, a zatem najdostojniejsze domy bez bo-
jazni mu sie otwieraly.

Jednym z takich doméw, w ktérym z upodobaniem goscit pan
Putkownik, byt zmartej juz dawno blizkiéj krewnej Romualda, za-
cnéj weteranki, wdowy po Generale b. Wojsk Polskich, ktora calg
miodos¢ w Warszawie i przy Dworze Stanistawa Augusta przepe-
dziwszy napoita sie uwielbieniem francuzczyzny, tém bardziéj gdy
stawa narodu tego tak sie wzniosta. Czcita ona Napoleona jak pot-
boga, jakze wiec rada byta w swym domu uczestnikowi jego zwy-
cieztw! z jakiemze go =zajeciem i rozkosza stuchata! jak sie obu-
rzata na kazde watpliwe o nim stowo.

Generatlowa przywiazang byta czule do Maryi, i Marya wzaje-
mnie do babuni, u ktérej niekiedy zostawiat jg ojciec na kilka ty-
godni, pewny dobrych przyktadéw i spokojnych godzin dla cérki.

Marya od dziecinstwa okazywata zdolno$¢ do rysunku; Romuald
wiec starat sie wspomodz ten piekny padarunek od natury; i Ma-
rya tak ochotnie sie przyktadata, ze wyborng byta kopiistkg kra-
jobrazéw, ktéremi obwieszata Sciany w pokojach Generatowej,

— Czyjej to reki rysunek?—zapytat raz Putkownik,

— Mojéj wnuczki—odpowiedziata Generatowa.

— Kobiety?—rzekt znowu z niejakiém zadziwieniem Francuz,

— Dziewczyny, niemajacéj spetna lat dwddziestu.

— Winszuje! Talent niepospolity! ale wart lepszych nauczycieli
i dalszego doskonalenia sie. To sg kopije ze sztychéw. Nasladowa-
nie jest doktadne, pracowite, ale niewolnicze. Takim sposobem mno-
73 sie tylko duplikaty; a wnuczka Pani zdolng jest, jak uwazam,
mie¢ wzorem nature, i z niéj kopije na napier przenosi¢. Brak jéj
tylko wiadomosci sposobow i praktyki.

— Alboz, Putkowniku, jeste$ réwnie dobrym malarzem, jako i
muzykiem?



— Nie wielkaby to byta zaleta mojego malarstwa, gdyby sie tyl-
ko rownato muzyce.— (Putkownik grat wySmienicie na skrzypcach).—
Niegdys, mowit dalej Putkownik — przebiegajac wiloska kraine —
(a wzdychat gteboko, ilekro¢ Wiochy wspominat) — okolice i wspa-
niate pamiatki Rzymu udawato mi sie niezle kopjowaé. Ochote mia-
tem niezmordowang. Czesto cate dni z otdwkiem w reku bigkatem
sie po goérach i rozwalinach, a przynositem do domu w szkicach i
w pamieci prace kolorowania na kilka tygodni.

— Na wiele$ sie odwazat, Putkowniku!—rzekta Generatowa.—Po-
wiadajg i pisza, ze Wiochy napetnione sg rozbdjnikami, a goéry, wa-
wozy i dawne opustoszate zamczyska sg ich gniazdami.

Putkownik zwrocit szybko wzrok na Generatowe, utkwit go w nicj
przenikliwie; ale po chwili milczenia rzekt z us$miechem:

— Pani czytate$ Rynaldiniego.

— Zgadte$, Putkowniku, zgadtes—odpowiedziata $Smiejac sie Ge-
neratowa.— To ulubiony mdj romans i wnuczki mojej. CzytatySmy
go kilka razy. Czy rzeczywiscie istniat Rynaldini?

— W imaginacyi autora. Wiele jednak jest tam wypadkow i ry-
sow charakterystycznych, wzietych z dziejow rozbéjnictwa wioskiego,
ktére dzisiaj bagnet francuzki zniszczyt i wyplenit.

— Prawdziwie szkoda... rzekia bez zastanowienia, zajeta Rynal-
dinim Generatowa.

RozSmiat sie moze raz pierwszy na prawde Putkownik.— To mi
prawdziwie romantyczny zal po bandytach—rzekt i spojrzat znowu
po swojemu na Generatlowe S$miejgcy sie takze.

— Czy widziate$ cho¢ raz bandyte? Putkowniku!—zapytata ona
Znowu. '

— Czemu nie? i nie raz, na placu exekucyi, przed wymierzone-
mi doii dwoénastu karabinami...

— Ach moj Boze! jakze on...

— Ale wracajac do mojego malarstwa — przerwat Putkownik—
potem, jako zoinierz, na koniu, nie miatem tatwych sposobnosci do-
gadzania moj¢j ochocie. Jednakze gdysmy zajmowali Szwajcarje, pie-
kniejsze jej gory i jeziora do mojej teki zgromadzitem. Niektore
tez nadmorskie widoki we Francyi zdjete, pomnozyly zbiér m¢j, za
ktory sztycharz w Moguncyi niezle mi nawet chciat zaptaci¢. Ale
kiedyz amator przedaje swoje prace? Jednakze mozebym i lepi¢j
zrobit; boby moje pejzaze zostaty przynajmniej wiasnoscig publiczng;
a teraz w rozmaitych podrézach poginety; ledwo mi kilka zostato,



ktore pozwoli Generatowa miedzy temi pieknemi rysunkami na pa-
miatke zawiesic.

— Jaka ofiara! Putkowniku! Ale wdzieczng bedac nieskoniczenie,
przyja¢ jej nie moge; naprzod, ze nie chce cie pozbawi¢ mitych
przypomnien; powtore, ze rysunki mojej Marylki stracityby catg war-
to$¢ obok twoich.

— Mitych albo niemitych wspomnien, to mnie wiedzie¢é—odrzekt
Putkownik z niejakg goryczag—a oprocz tego wiem, ze w blednem
mojem zyciu potracg sie, jako i piorwsze. Wiec nie odmawiaj mi
Pani, prosze.

— Niech i tak bedzie—rzekta Generatlowa—i wierz mi, Putko-
wniku, ze nigdy nie spojrze na jego praceg, abym nie zyczyta wszel-
kiego dobra autorowi.

Putkownik westchnat gieboko.

— Ale wiesz co? Putkowniku! o$mielasz mie do jednej prosby.

— Gotowym na rozkazy.

— Poniewaz znajdujesz $lady zdolnosSci w rysunkach mojej wnu-
czki, czyby$ nie raczyt da¢ joj kilka lekcyj zdejmowania obrazow
z natury? Prawdziwgby$ nam zrobit taske, a jej tern bardziej: bo
upodobanie jej w rysownictwie rozmaitoscig i odkryciem nowego pola
talentowi, stokrotnieby sie podniosto.

— Uprzedzasz Pani zyczenia moje, ktérych objawi¢ nie $miatem.
Ale obacz wprzéd Pani moje obrazki, i osgdz czy sie zdam na na-
uczyciela wnuczki Pani?

Rozkazat Putkownik podaé¢ swoje podrdzng teke, i z niej wyjat
kilka krajobrazéw tak doskonale i pieknie zrobionych, ze reke mi-
strza przyzna¢ mu Kkoniecznie trzeba byto. Zachwycona Generatowa
postata wnet umys$inego do Maryi, z wezwaniem, aby przybywata
natychmiast z pedzlami i farbami dla brania lekcyi rysunkéw z na-
tury od najdoskonalszego mistrza.

Romuald styszat juz rozmaite wiesci o panu Putkowniku; roz-
myslat wiec bardzo, czyli miat jecha¢ i zgodzi¢ sie na te lekcye?
Jednakowoz zaufanie nieograniczone w rozsadku Generatowéj (kto-
rego wszakze ani w wyborze Rynaldiniego na ulubiong lekture, ani
w wyborze nauczyciela rysunkéw, nie data wielkiego dowodu), za-
ufanie w rostropnosci codzien rozwijajacej sie samejze Maryi, za-
ufanie nakoniec we wilasnej przenikliwosci i prosby Maryi, zdeter-
minowaty go—pojechat.



Bytem blizkim sasiadem Generalowej i bardzo czestym u nigj
gosciem; obecny wiec bytem i tej rozmowie jej z Putkownikiem, i
tern bardziej zostatem na dni kilka, doczekujgc Maryi, ze gdyby
moje uczucia Kku niej i zyczenia nawet babuni przyjetemi byty
Ale los chciat inaczej...

Po najczulszych przywitaniach babki z wnuczka, pierwsze spot-
kanie uczennicy z nauczycielem wprawito w ostupienie tego osta-
tniego. Oczekiwal dziecka, a przynajmniej miodej dziewczynki, nie-
$miatej wiesniaczki, a spotkat dziewice dojrzatg, piekng nad wszel-
kie jego wyobrazenie, wybornie wychowang, moéwigcg dobrze po fran-
cuzku. Wzrok jego utopit sie w niej; a zwazajacy troskliwie Fran-
cuza ojciec nie upodobat tego wzroku i od razu antypatye don po-
czut; Putkownik odszedt zadumany w jedng strone, Romuald w dru-
ga. O jakze rozne mysli w ich gtowach! jak rézne uczucia w du-
szach Il '

Wréciwszy Romuald, znalazt ciotke i corke unoszace sie nad
pieknoécig obrazéw Putkownika; a ten opowiadat przy niektorych to
legendy, to podania historyczne do miejsc zrysowanych przywigzane.

Romuald nie podzielat zajecia si¢ stuchaczéw; czem innem miat
on zajetg uwage; przemysliwal jakby zerwa¢ zupetnie, lub przynaj-
mniej skroci¢ te nauke Maryi? Wiec przerywajac historye Putko-
whnika, rzucajgcego nan kiedyniekiedy inkwirujgcym wzrokiem, rzekt
jakajac sie (bo mu trudno méwié po francuzku, chociaz rozumie ten
jezyk):—Jak wielu potrzeba lekcyj, aby cérka moja nauczyta sie tak
pieknie rysowac?

Putkownik przenikngt mysl i nieche¢ ku sobie ojca Maryi; u-
$miechnat sie, a z tego uSmiechu Romuald odgadi, Zze jest przeni-
knionym. Dwie podejrzliwosci wziely sie tu na probe, ale walka nie-
rowng byta: bo Putkownik byt mistrzem w szkole fatszu i przewro-
tnosci, Romualdowi za$ troskliwos$¢ i niespokojno$¢ ujmowaty bacze-
nia i zimnej rozwagi.

— Bedzie to zalezato;—odpowiedziat Putkownik zawsze z u$mie-
chem, i odwracajac sie nawpo6t do ojca, nawpo6t do coérki—od ochoty
Pani: bo o zdolnosci najmniej nie watpie; zresztg umiejetnos¢ moja
nie tak dalece przewyzsza usposobienie Pani, aby$my sie wkrotce
nie zréwnali; i nakoniec, mimo najszczersze checi moje, diugo pie-
knej uczenicy stuzy¢ nie bede, bo wkrétce odjecha¢ musze do Pe-
tersburga, jakem to Pani, Generatowej,juz moéwit.



— Z Panem Bogiem—pomyslit Romuald, i ja takze.

— Czekam listow. Od tych zaleze¢ bedzie moja determinacya.
Aby za$ nie traci¢ czasu, czy sie Pani nie zgodzi dzi$ na pidrwsza
lekcye? Zawsze,,jezeli podoba sie Pani, propozycya samychze lekcyi.

Marya podziekowata grzecznie; oswiadczyta tylko ze zwyczajnej
etykiety, ze sie boi, aby nie znudzita nauczyciela, i aby nie zatowat
czasu marnie uzytego.

— Czas moj, Pani, na nic sie nie przydaje; uptywa marnie i
bez celu, jako i zycie moje tutacze; ofiara wiec zen nie ma zadngj
wartoéci; owszem, dobrodziejstwo mi czyni kazdy, kto go sobie przy-
wiaszczy, choéby na pamiatke.

Piekne jest potozenie wsi, natenczas do Generatowej, dzi§ do
j6j licznych dziedzicow naleznej. Ogréd za dworem po wzgoérzach i
dolinach széroko rozlegly, dochodzi do brzegu czystego i pieknego
jeziora, za ktérem na drugiej stronie dojrzeC mozna murowany ko-
Scidtek z klasztorem; takze na wzgdrzu wznoszacy sie i jodtowym
lasem okolony. Na $rodku prawie jeziora, w bok od klasztoru i ogro-
du, jest wysepka, na ktdérej kilkanascie debéw ogromnych, maty
z leszczyny zarostek i licha chatupka, letni przytutek rybakéw, jak-
by umysinie na prospekt rysunkowi rzucona.

Potkownik wybrat nadbrzezny wzgorek, z ktérego cata ta oko-
lica w najpiekniejszy rozwijata sie widok, i chwile nachylajacego sie
ku zachodowi stonca, gdy jaskrawe jego promienie, padajgc ukos$nie
na wyspe i odbijajgc sie okoto niej od wody, ztoto-ptomienng zale-
waty jg barwg. Daleka tuna S$wiatta biyszczagca na falujgcém sie
lekko jeziorze, dochodzita cienibw pomykajacych sie zwolna od kla-
sztornego lasu, ustepowata im po wodnem Zwierciadle i toneta w gle-
biniach. Gdzieniegdzie kilka t6dek i kilka stad kaczek dobijato sie
na nocleg do brzegéw. Szcroki ten i piekny plan, miat byé w tej
samej chwili swojego uroku schwycony na papier. Putkownik usta-
wit stolik, oznaczyt miejsce dla rysowniczki i podat j6j w reke otd-
wek. Nastgpita chwila milczenia. Wszyscy opatrywalismy sie w ten
cudny i zachwycajacy widok.

— O piekna naturo!—wykrzyknat nakoniec Putkownik—jakze
cie kocham! O jakze dawno serce me bito dla ciebie! Jakze dawno
takg mie rozkosza, jako w tej chwili, poitas!

ObrociliSmy sie ku niemu. Nigdy nie zapomne jego natenczas
postaci i twarzy. Stat on jak wryty. z rekami, na piersiach skrzyzo-
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wanemi, wzrok jego powleczony tzawa pomroka, tlat z pod niej, jak
iskra z pod zarzewia; a na czole i catem obliczu wyraz“takiej gte-
bokiej bolesci czy zgryzoty objawit sie i zastygt, ze nan bez trwogi
patrze¢ nie mozna byto.

Marya reke z otdwkiem na stoliku opartszy, podniosta nan tak-
ze zdziwione oczy; wpatrywata sie ona w te posta¢ czy posag, jak-
by j* poja¢, zrozumie¢ i zrysowac chciata......

Stopniami opamietywat sie dziwny ten czlowiek, u$miechnat sie
gorzko i wzrok swo6j posepny ale gorejacy, na Marye obrécit...
Spotkat oczy Maryi... Niezdolng byta wytrzymaé diugo dziewica te-
go przenikajagcego wejrzenia, ale i oderwa¢ swojego oka oden nie
mogta; ol$nione jakby jej Zrenice biakaty sie w rdzne zboczenia, ale
gwattem zwracaly sie na te dwa ogniska, z ktérych iskry padaty
jej na lica, a bodaj i na serce.

Mniemam, i dotad wierze, ze ta jedna chwila zgubita Marye, ze
ten wzrok szatanski jaka$ piekielng sita jg oczarowat.

Postrzegt baczny na wszystko ojciec ten stan watpliwy corki.—
Dla czegéz nie rysujesz? Maryo!—rzek}, spozierajac ostro na nau-
czyciela. Ten u$miechnat sie znowu, twarz jego przybrata zwyczajny
tajemniczy wyraz, oczy ztagodniaty.

— Prawda— rzekt—napawajagc sie tym pieknym widokiem, za-
pominamy, ze go wykras¢ mamy naturze... Zaczynajmy wiec.

— Nie wiem jak i od czego?—odezwata sie Marya gtosem zdra-
dzajgcym nieuspokojone jeszcze wzruszenie.

— Daruje wiec Pani, ze jej powiem wprzéd Kkilka ogélnych a
koniecznych uwag.

Zawadag dla Pani jest dotychczasowa, jej nauka. Nawyktas
Pani z malych obrazkéw niewolniczo kopiowaé rysy i farby. Jest to
praca mechaniczna, nad ktéra reka i oko, nie serce, nie mysl, nie
imaginacya pracuje. Tu reka iS¢ powinna za natchnieniem obudzo-
nem pieknoscig i wdziekami natury. Tém lepiej, gdy reka ta posia-
da juz niejakg wprawe. Ale wielu z najcelniejszych malarzy, bez
zadnych poprzedniczych usposobien, nie mogac oprze¢ sie wrodzo-
nemu zapatowi i powotaniu, doszli mistrzowskiej doskonatosci, a
przynajmniej rozpoczeli $wietny swoj zawdd bez innego nauczyciela,
jak wiasne zywe uczucie i $miata wyobraznia. Pani chociaz tylko
dla wiasnej przyjemnosci doskonali¢ chcesz swdj talent, uwazaj je-
dnak nauke juz nabyta. jako, stuge ulegta woli wyzszej, woli uczu-



ciem pieknosci i zapatem powodowanej. Z niéj tylko wyptynaé moze
doskonatos¢ i tysigce mitych wrazenn dla samej Pani i jej serca.

Patrz Pani! tto naszego obrazu jest piekne niebo zaczerwie-
nione od zachodu mocnym ogniem zapadajagcego stofca, jakby tung'
wulkanu; na wschodzie ciemno-btekitnieje, nocng juz powlekajac sie
barwa; na $rodku wiec jest Swiatto-cien, to jest, walka wieczoru ze
dniem, ktéra sie odbija na wodzie, i to natrudniejsza sztuka dla
kolorytu.

Gtowne pole obrazu, jezioro. W niektérych liniach zlewa sie
z horyzontem koriczacym widnokrag; w niektérych wezsze, dozwala
widzie¢ las, klasztor, i inne przedmioty na drugim brzegu, tak je-
dnak odlegte, ze jakby przejrzysta mgta ostonione, tajg w niéj swe
ksztalty; nakoniec wyspa blizko nas najwyraZzni¢j daje sie rozrézniac
ze swg gorejacg strefg i najmocniej uderza w oko, a zatem najtat-
wiej wejdzie do obrazu...

Dalej Pani! poki stoice na niebie, a zywe wrazenie w du-
szy... Smiato... zakre$lajmy konturna...

Jakby natchniona nowem pojeciem i uczuciem, Marya wnet rzu-
caC zaczeta sztrychy reka tak pewng i $miata... w oczach jej i na
czole taki zapat i ochota jasniaty, ze Putkownik, patrzac to na sto-
lik i Marye, to na krajobraz, cisnat na ziemie otéwek, ktéry miat
w reku dla poprawiania rysunku, i zawotat:

— To by¢ nie moze! Pani mnie zwiodfas!

— Jakto? — zapytata Marya, zatrzymujac sie.

— Oczywiscie Pani nie piorwszy raz rysujesz z natury, i wecale
nie potrzebowata$ moich lekcy;j.

— Pan zartuje— rzekta Marya.

— Wierz mi Pan— odezwat sie¢ Romuald — ze cérka moja nigdy
nie rysowata inaczej, jak ze sztychowanych obrazow.

— A wiec to cud—rzekt z uniesieniem Putkownik—cud obudzo-
nego uczucia i ozywionej duszy, rozwijajacej nagle nadzwyczajny
talent.

— Kochana moja Marynial—rzek#ta Generatowa, catujgc jg w czoto.

— Nie ma tu zadnego cudu — odpowiedziata Marya. — Stowa
Panskie daty mi nowe wyobrazenie o sztuce i niejakie zaufanie
w sobie, dawna nauka wspiera mnie jakokolwiek, a wiec dzieki za
to Panu. | na dowdd, ze nie ma cudu, prosze Pana o pomoc, bo
uwiezne na wyspie.

Pisma Ign. Chodzki. T. Il 5
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Putkownik podjat otéwek, i pomagajac Maryi, nadawat j¢j
rysunkowi pewniejsze formy i wyspe oznaczyt.

W poét godziny ukonczyt sie zarys.

— Otoz mamy na papierze— rzekt putkownik, StoiAce! mozesz
teraz sobie zachodzi¢. Inacz¢j zawotatbym, jak Jozue: ,Stojl*

— Ale— moéwit dalej, wpatrujgc sie w rysunek — obraz nasz
moze by¢ pieknym wprawdzie, jednakze trzebaby go jako$ zrobié¢
interesujagcym. Oko widza moze go podoba¢; ale mysl, ale imagi-
nacya nie znajdzie w nim do czego sie przywigza¢, nad czém sie
zastanowi¢ i jednoczyé sie z mys$la malarza, lub jg zgadywaé i $le-
dzi¢. A przeciez to najwiecej dodaje uroku obrazowi.

— Co6z wiec tu dodaé? — zapytata Marya.

— Jak sie Pani zdaje? jak sie nareszcie Panstwu wszystkim
zdaje? Prosze o projekt. — Sam tez zamyslit sie.

— Woyrysujcie — rzekta Generatowa — rybakéw wyciagajacych
sie¢ na wyspe.

— Niezle— odpowiedziat Putkownik—ale scena ta nadto pospo-
lita. Na wszystkich krajobrazach brzegéw morza lub jezior, spot-
kasz sie z rybotostwem.

— Wyrysowaé — rzektem — mnicha przechadzajacego sie nie-
daleko klasztoru po brzegach jeziora. Domysla¢ sie mozna bedzie,
ze o zachodzie stoica odmawia wieczorne modlitwy. Zywa imagi-
nacya wielez to mysli nad tym mnichem rozsnuje!

— Prawda — odpowiedziat znowu Putkownik — pomyst wySmie-
nity. Tylko widzi Pan, klasztor tak od nas odlegly, ze zaledwo go
dojrzé¢ mozemy: a jakze moglibySmy widzie¢ przechadzajacego sie
mnicha, i jeszcze w cieniu, jakim teraz przy zachodzie stonca caly
brzeg tamten jeziora pokryty?

— Daj Pan — odezwat sie Romuald — Strzelca na to6dce polujg-
cego na kaczki, i przy nim pieknego wyzia.

— Rzecz takze troche pospolita, a zmieni catg tre$¢ obrazu na
polowanie na kaczki

— Jakiz wiasny Panski projekt?— zapytata Marya.

— Widzisz Pani ten obtoczek na niebie lekkim wietrzykiem za
stoncem na zachdd pedzony? Sam jeden, zbieg jaki$ z drugiej cze-
éci nieba, od wielkiej chmury oderwany, ktéra nan cigzyta; goni
za promieniem storica Niebaczny! zginie w jego ognisku! Teraz
postawmy na wyspie jakiego$ nieznajomego samotnika, opartego
0 dagb starozytny; wygnanca, moze uciekajgcego od przesladowania



i przemocy, a wpatrujacego sie w ten obtok, ktéry jest godiem
jego losu i zabtgkania!...

— Brawo! Putkowniku! — przerwata Generatowa. — Mysl czuta
i oryginalna.

— Wiec ja jutro dokonamy. Naszemu samotnikowi damy pos-
ta¢ i ubior bohatera Pani upodobanego, Rynaldiniego—dodat usmie-
chajgc sie.

— Zgoda! i owszem!— rzekta Smiejgc sie takze Generatowa.

— POki samotnik Parnski -byt przeSladowanym wygnaincem —
odezwat sie Romuald — mogtby wzbudzaé interes; ale gdy go Pan
masz wyobrazi¢ bandyta uciekajgcym zapewne nie od przemocy,
ale od miecza sprawiedliwosci, to lepszy bytby moéj poczciwy strze-
lec, a nawet wyzel, jako wierny str6z i przywigzany przyjaciel.

— Jak sie Panu podobaé¢ bedzie. Jutro weZmiemy sie do kolo-
réw; zrobimy wiec, co najlepiej do obrazu przypadnie; byle storice
tak piekny, jak dzi§, dato nam zach6éd. A nader niedluga nauka
postawi panig niezawodnie wyzej od nauczyciela, o tyle, o ile Swic-
z08¢ i swoboda mysli wyzszag jest nad wyczerpanie ducha lub otret-
wiato$¢ serca, a zatem i reki: bo wierz mi Pani, ze zrodlo wszel-
kich w sztukach pieknych doskonatosci jest w duszy; reka jest tu
tylko prostym rzemie$lnikiem, duch jest mistrzem i tworca.

Wiecz6r zszedt nam najprzyjemniej. Putkownik bioragc pochop
od Rynaldiniego, opowiadat rézne wydarzenia podroznych z rozhoj-
nikami wioskiemi; opisywat piekne okolice krajow, ktore .przebywat;
to nakoniec wojenne Napoleonowskie wypadki. StuchaliSmy go z pra-
wdziwem upodobaniem, bo opowiadat tak zajmujagcym sposobem,
tyle zycia, czucia i prawdy byto w jego powiesciach, ze zna¢ w nim
byto razem i malarza, i cztowieka wysokiego usposobienia i nauki.

Marya oko zen swoje wtenczas tylko sprowadzata, gdy on swoj
wzrok na nig obrocit; a co jednak, zwlaszcza w interessowniej-
szych scenach, czesto sie zdarzato. Sam tylko Romuald, wiecej
opowiadaczem jak opowiadaniem zajety, $ledzit wszystkie jego wzru-
szenia i mysli, ktére lubo zdawaly sie najmniej watku powiesci nie
odstepowaé, jednakze nie wszystkie na jaw wychodzity. Niektére,
czy to strzegac sie Sledczej uwagi Romualda, czy to ze zwyczajnej
temu cztowiekowi skrytosci, wymkniete z ust, zdawaly sie wnet mu
nazad do gtowy powraca¢ i tam sie zatajaé, zostawujac pole domy-
stom, chlubniejszym dlan moze, nizeli niedomawiana rzeczywistosc.
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Muzyka zakonczyta wieczér. Generatowa obowigzata wnuczke,
aby grata na fortepianie ulubione jej Polonezy Ogiriskiego.

— Jakze sie panu podobajg— zapytata Putkownika.

— Rzewne s i petne tkliwego uczucia— odpowiedziat; kazat
potem przynies¢ swoje skrzypce, prosit Maryi o powtdrzenie, i
akkompaniowat jej z takiem serdeczném przejeciem sie¢ myslg autora,
z takg harmonig i sztukg razem, ze stokro¢ podniost wartos¢ kompo-
zycyi i exekucyi na fortepianie, tak iz wierzy¢ trudno byto, ze je
grat raz pierwszy.

— Ktéz teraz rozstrzygnie — rzekta zachwycona Generatowa —
czy$ lepszy malarz, czy muzyk! Putkowniku!

Nic nie odpowiedziat on na te pochwate; pokiwat gtowa, usmie-
chnat sie po swojemu, ani chluby, ani' fatszywej skromnosci nie
udajac.

Przy rozejsciu sie na noc rzekt do mnie Romuald, co i do mojego
przekonania trafiato;— Szczegélny cztowiek! Co za rozmaito$¢ talen-
téw i nauki! Posiada on wszystko, czem sobie podziwienie... nie
czemby sobie zaufanie mdgt zjednywac. Coézkolwiek badz, mam jakas
don odraze, c6$ mie oden odpycha. Bylzeby to instynkt, lub zie
przeczucie?... nie wiem. Ale przerwe nauke Maryi po jutrzejszej
moze lekcyi; nie chce dla niej takiego nauczyciela.

V.

Nazajutrz odebratem listy donoszace mi o zgonie mojego krewnego
na Biatej-Rusi. Wazne ztad dla mnie wywigzaty sie interesa, wymaga-
jace rychtego mojego tam przybycia, a nawet dtuzszego zamieszkania.
Bez zwloki wiec wyjechatem od Generatow¢j, a nazajutrz i z domu.
Nie os$wiadczatem sie Romualdowi z mojemi uczuciami dla Maryi:
bom wiedziat, zem od niej samej nie miat wzajemnos$ci; zdawszy
wiec los moj na wole Boskg i na opieke Generatowej, obiecywatem
sobie przy$pieszy¢ ile mozna najrychléj moj powr6t.

Inaczej jednak sie stato: lat dwa z gbérg zamieszkatem na Bialej-
Rusi.

W kilka miesiecy po mojém tam przybyciu, nieszczesliwe ztad
nowiny uderzyty mnie jedna po drugiej jak pioruny. Najprzéd donie-



siono mi o $mierci Generatlowej; a wkrotce o okropnej wiadomosci,
ktérej z poczatku wierzy¢ nie chcialem, ze Marya uciekta z domu
ojca i ujechata z Putkownikiem za granice.

Trudno mi wyobrazi¢ Panu, jak mie gteboko ta wiadomosé
dotkneta. Lecz nie moje wiasne, a nieszczesliwego tego starca cier-
pienia mam Panu opowiada¢; a i w tern nawet doktadnym by¢ nie
moge, bom nie byt obecny. Donaszano mi wprawdzie o jego rozpa-
czy, 0 jego ciezkiej potem chorobie, nakoniec o odzyskaniu zdro-

wia, i 0 zupelnem odosobnieniu sie od ludzi i towarzystwa, na-
koniec o wyprzedaniu tutejszego folwarku, w ktérym wszystko mu
podwdjne jego nieszczescie przypominato, i o przeniesieniu sie do

drugiego, ztad o mil dziesigtek, w ktérym i dotagd mieszka. Powro-
ciwszy wiec w te strony, nie znalaztem juz Pana Romualda. Po
niejakim czasie odwazytem sie go odwiedzi¢. Przyjat mie czule.
Rozptakalismy sie. Poznatem, ze ten cztowiek nie unikat serc szcze-
rze mu zyczliwych i prawdziwie jego nieszczesciem dotknietych, ale
chronit sie od falszywego politowania, tak podobnego urgganiu.

— Byte$ przy pierwszej lekcyi Maryi... to jest, przy pierw-
szym kroku jej zguby...— rzekt mi on.— Kochate$ jg— wiem i
o tern. Pamietasz moje odraze ku temu cztowiekowi? Niestety!
byto to przeczucie ojcowskiego serca!... Ale nie gadajmy o tern,
prosze cie i zaklinam— dodat, uprzedzajgc moje pytania.— Stato
sie i nie wroci!... Po matce wzieta ona rysy twarzy, piekno$¢ nad-
zwyczajng, i serce nietatwo zapalajgce sie namietnoscig, ale raz
zapalone juz ugasi¢ sie niemogace. Wychowaniem chciatem zmienié¢
te nature, ktorc¢j sie domys$latem... O Boze! czegozbym nie po-
Swiecit dla zabezpieczenia jéj spokojnego szczescial!... Zamilkt. A
ja, nie mogac udrecza¢ go mojg ciekawoscia, nie dowiedziatem sie
szczegOtow bezecnéj intrygi, przez ktéra ten szatan wcielony potra-
fit uwies¢ Marye; nie mogtem jednak nie zapyta¢: — Czy zadnych
0 niej nie ma wiadomosci?

— Uciekli do Pruss — rzekt.— Potém nic nie wiem i wiedzie¢
nie chce. Przychodzity do mnie listy; ale, poznawszy reke na ko-
percie, odsylatem nazad, nie otworzywszy... Dos¢ o tern, prosze.—

Datem wiec pokéj pytaniom; zmartwiony do gtebi widokiem te-
go wyzucia sie zupetnego ojcowskiego serca z rodzicielskich uczuc.

Oto juz pietnascie lat uptywa po tern nieszczeSliwym wydarze-
niu. Zapomniano tu o Maryi i 0 jej zwodzicielu; zwlaszcza, ze i
Romuald podobno dzi§ raz pierwszy po swem ztagd wydaleniu tu



sie okazat. Kto byt ten zwodziciel? zagadka dotagd z zupeing pe-
wnoscig nie rozwigzana. Mniemano go byé wprzéd szpiegiem Napo-
leona, wystanym dla zbadania kraju przed przewidywang juz woj-
ng. Ale gdy wkrétce po ucieczce jego z Maryg wyszukiwano tu
SciSle, za odezwa rzadu francuzkiego, niejakiego Wiocha, Kallibotg
zowiacego sie, wodza bandytow wioskich, ktéry byt wprzéd Jezuita,
a przed ostatniem S$wieceniem uciekiszy z klasztoru w goéry, niesty-
chane tam dokazywat excessa, az nakoniec pojmany przez wojska
francuzkie, osadzony w wiezieniu i skazany na $mier¢, w wigilja
exekucyi potrafit umknaé, a nabytemi za miodu i w zakonie nauka-
mi i szczegdlniejsza zrecznosScig torowat sobie droge w ucieczce.
Gdy nadto rysopis tego czlowieka odpowiada¢ zdawat sie postaci
Putkownika, wie$¢ zatem pierwsza upadta, a ta druga zaczeta na-
biera¢ prawdopodobienstwa.

Wkrétce krazace nowiny o Maryi potwierdza¢ jg zdawaly sie.

Rozpowiadano bowiem, ze ja widziano w Gdansku; ze tam wzie-
ta Slub z Putkownikiem; ze ztamtad udali sie do Berlina; ze tam
nagle napadia policya na ich mieszkanie; i ze gdy Puikownika ujaé
chciano, on strzelit i zabit policyanta, a potem sobie w teb wypalit.

Co sie stato z Marya, dtugo nie byto zadnej wiesci.

Nakoniec przed laty kilku przybytem ja do Wilna na czas diuz-
szy, i poznalem sie tam z jednym z odlegtych ziomkdéw naszych,
bo mieszkancem Podola, Edmundem S..., ktory piérwszy raz byt
w Litwie i nigdy nie styszat nawet o Maryi.

Powracat on wilasnie z Karlsbadu; i opowiadajac szczeg6ty swo-
jej podrézy mniej zresztg interesujgce, (bo wieluz to co rok mamy
odbywajacych ong?) dodat, ze w Dreznie poznat artystke znakomi-
tg, Polke, malarke krajobrazéw, a to szczeg6lniejszym sposobem.

Instynktowa ciekawo$¢ objeta mie. Prositem, aby mi opowie-
dziat to swe zdarzenie.

— Majac— rzekt Edmund — zabawi¢ kilka tygodni w DrezZnie,
nie stangtem w domu zajezdnym, ale wyszukatem sobie kwatery,
ktéra mi sie zdarzyta w kamienicy staruszka, poczciwego jakiego$
Niemczury. Gdy sie on dowiedziat, kto jestem, powiedziat mi, ze
w domu jego mam ziomke, mieszkajacg od lat dwdch, ktora teraz
jest w najbiedniejszym stanie, schorzata i w nedzy. Nim ja choroba



paralizu w nogach dotkneta, zyta ona, dajac lekcye rysunku; bo
jest doskonatg w téj sztuce; ale teraz zyje tylko z jatmuzny od
swych uczennic i z mitosierdzia mojego— mowit Niemiec — bo nie
mam serca wyrzuci¢ ja z pokoiku na poddaszu, do ktérego z biedy
sie przeniosta, nie mogac zaptaci¢ lepszego. Gdy jednak przyjdzie
zima, nie bede mogt dac¢ j¢j cieptego mieszkania, i kto wie, co sie
natenczas z nig stanie? A zal mi tej kobiety, bo jest cnotliwg i do-
brze wychowang, i mniemam, ze nieszczescie jakie$ nadzwyczajne,
0 ktérém nie méwi nikomu, popchneto jg do tego stanu.—

Zainteresowany tém opowiadaniem gospodarza swojego Edmund,
postanowit nawiedzi¢ nieszczesliwg, jakoz wgramolit sie do j¢j
izdebki, i znalazt tam nedze przechodzgcg opisanie Niemca i wia-
sne wyobrazenie.

Po krotkiej rozmowie poznat on tatwo, ze ta kobicta, mioda
jeszcze i piekna, byla wybornie wychowang; ze taita réd swdj i
prawdziwe nazwisko; i zgodzit sie w duszy z gospodarzem, ze jg
nieszczesne jakie$ zdarzenie przywiodto do korzystania na sposéb
do zycia z umiejetnosci, ktdrej na uprzyjemnienie tylko onego kie-
dy$ zapewne nabyta.

Zaptakata rzewnie, postyszawszy mowe ojczysta; rozpytywata
sie o stronach tutejszych; ale mieszkaniec Podola nic jej o tern po-
wiedzie¢ nie mogt.

Wrécit Edmund do gospodarza, zapewnit dla nieszczesliwej lepsza
kwatere i wygody, wezwat i zaptacit medyka; a na odjezdzie, od-
wiedziajac jg ujrzat nagrode swego wybornego czynu, bo znalazt
ja rysujacg nad stolikiem.

Podziekowawszy ona najczulej Edmundowi za jego dobro¢ i
wsparcie, prosita, aby na pamiatke jej wdziecznosci wybraé sobie
raczyt kilka krajobrazéw j¢j reki.

Edmund jest mitosnikiem i znawca malowidet; obejrzawszy wiec
teke, uznat, ze kilka sztuk bez wyboru nawet wzietych nagrodzito-
by az nadto jego wydatki; nie chciat wiec przyjaé ofiary; ale ryso-
wniczka tak usilnie nalegata, tak czule i ze fzami btagata, aby do-
zwolit pracy jej przynajmni¢j byé w ziemi ojczystéj, gdy sama tam
by¢ nie moze, ze na koniec Edmund wybrat trzy rysunki.

Jeden z nich zdawata sie ona chcie¢ zatrzymaé; byt on wpraw-
dzie najpiekniejszym. Edmund postrzegtszy te cheé, odtozyt natych-
miast obraz do teki, lecz po niejakiem wahaniu sie rzekta artystka:—
Nie, Panie! wez go Pan, wez, prosze. Jest to wizerunek miejsca
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niegdy$ mi najmilszego!... jest to pamigtka... ktéra ja mam zawsze
obecng w duszy... tatwo mi bedzie powtérzy¢ go... a jednak bo-
dajoym go nigdy nie rysowata!!ll Jest to .kopia z pamieci zdejmo-
wanego niegdy$ przczemnie oryginatu, ktérego nie ujrzy juz nigdy
me oko...— Placz przerwat j¢j mowe.

— Z taski Pana— méwita potém— mam sie daleko lepiej. Pa-
raliz dozwala- mi przynajmniej przechodzi¢ sie po pokoju; a majac
rece i gltowe zdrowa, bede mogta zapracowaé¢ na kawatek chleba,
dopoki... go potrzebowa¢ bede.—

Edmund zapytal: czy, wréciwszy do kraju, nie mogthy jej byc
uzytecznym, oznajmujac o jej losie familii, ktérg ma bez watpienia?

— Nie— odpowiedziata z gtebokiem westchnieniem.— Dla mnie
wszystko sie tam zawarto!... Niestety! zastuzytam na to!___ lecz
sie mie¢ Pan o0 nic nie pytaj..... Jam z Litwy, a pan z Podola,
nie spotkasz wiec nigdy moze nikogo zmoich. Imie moje: Marya,
ktére Pan juz wiesz zapewne, i ktére na rysunkach masz Pan pod-
pisane. | Marya nie zapomni nigdy dobrodziejstw twoich, ktdre j¢j
biedne zycie cho¢ na krotko przedtuzyty.—

Edmund pozegnat Marye, polecit ja przed odjazdem zostajagcym
w Dreznie ziomkom, i ztozyt w reku gospodarza kilkadziesiat du-
katow na jej potrzeby.

Stuchajgc opowiadania Edmunda, coraz dowodniej przekonywa-
tem sie, ze to jest nieszcze$liwa cérka Romualda.

— Oto s3 pejzaze— rzekt Edmund, otwierajgc teke.— Ten so-
bie zatrzymac chciata.

Rzuciwszy okiem, od razu poznatem doktadng kopije owcj
pierwszej lekcyi przedkilkonastoletniej nad jeziorem u Generatowej.
Zamiast obtoczka i samotnika, byt na jeziorze w tédce mysliwy na
kaczki z wyztem. Zrozumiatem wiec zwrét uczu¢ Maryi, i tzg mi
zaszty Zzrenice.

— Cob6z to?— rzekt zdziwiony Edmund— Pan placzesz! znalze-
by$ Marye?

— Znatem, i znam jej nieszcze$cia— odpowiedziatem.— Dzieki
Panu, stokrotne dzieki za wszystko, co$ dla niej uczynit; a dzieki
Bogu, ze mi zdarzyt te wiadomos$¢ o jej losie. Daruj Pan, ze sza-
nujac jej tajemnice, nie opowiem dzi$ Panu catej okolicznosci; lecz
gdy mi sie uda wydzwigna¢ te ofiare, doniose i objawie Panu
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wszystko, aby$ sie cieszyt zmiang losu tej, ktérej najpiérwszy po-
date$ dobroczynng reke.

— Jezeli tak, to jeszcze przypominam — rzekt Edmund, — ze
pisano mi pdzniej z Drezna, ze Marya nanowo paralizem tknieta
byta, ze miata odjeta mowe, lecz, ze znowu wyratowana. Jgkania
sie tylko jej troche pozostato, zwlaszcza w chwilach wzruszenia, i
trudno$¢, paralityczna w nogach.

Porzuciwszy wszystkie interesa w Wilnie, lecialem do Romualda.
Pi¢rwszem mem dofi stowem bylo: — Dziekujemy Bogu! cérka two-
ja zyje! zyje Marya! Ratuj jg! Przywoze ci 0 niej najpewniejsza
wiadomos¢.

Nie dat mi skonczy¢ nieszczesliwy ten, ale zakamieniaty starzec.

— Ja nie mam corki — rzekt zimno i bez najmniejszego wzru-
szenia—nie mam, mie¢ nie chce, i nie stucham zadnych twych
wiadomosci.

— Ale ona w nedzy! w chorobie! miedzy obcemi! w Dreznie.
Uwodziciel jej dawno juz nie zyje... Najnieszczesliwsza! Mi¢j Boga
w sercu!... —

Starzec pobiegt do swego pokoju, zamknat sie, i mnie do sie-
bie nie dopuscit.

Czekatem caly dziehA, a nazajutrz, nim wstatlem, on juz wyje-
chat, nie méwigc nikomu dokad— a wiec uciekat ode mnie.

Wrdécitem do siebie, przemysiiwajagc nad sposobami skruszenia
tego wyrodnego uporu, gdy nazajutrz odebratem list od Romualda.
Pamietam go co do stowa. ,Poniewaz Pan widsz, (pisat on), gdzie
jest... ona (corka jg swojg nazwaé, ani imienia wymieni¢ nie chciat),
i poniewaz jest w nedzy, przeto posytam tu Panu jej wiasnos¢, to
jest, zapis nieboszczki babki jej Generatowej, zdwojony procentem.
Lecz, jezeli nie chcesz starej i nieszczesliwej gtowy przyjaciela wy-
prawi¢ na tutactwo, jezeli wolisz, abym krotkie to i nieszczesliwe
zycie moje w spokojnosci dokoriczyt, a kosci me aby w rodzinnej
spoczywaty ziemi, to nie wspominaj mi nic wiecéj o tern... Nie
wydziedziczam j¢j... nie przeklinam... Po mojej $mierci niech
wszystko zabierze — wszystko — ale... na gréob mdéj nawet niech
nie wchodzi.”

Krew we mnie sie $cieta na tak gleboka zatwardziato$¢ serca
ojca ku wiasnemu dziecku, serca tak niegdy$ czutego i dobrego ku
dziecku tak niegdy$ ukochanemu!... Przystane pieéset dukatow
przestatem wnet do Edmunda, proszac,- aby sie postarat przestac

Pisma lgn. Chodzki. T. II. 6 <



- 42 _

je jak najrychlej Maryi, ukrywajgc najstaranniej przed nig, zkad
pochodza te pieniadze; uprzedzitem go tylko, ze nie ode mnie; i
proszac go, aby mi wskazat droge kommunikacyi z Maryg: miatem
bowiem nadzieje, ze predzej czy pozniej ojciec jej da sie zmiekczy¢
i ubtagac.

Wkrétce odebratem odpowiedz. Donosit mi Edmund, ze sam
znowu i na lat kilka wyjezdza za granice; ze pienigdze déjdg Ma-
ryi, jezeli ona zyje; i ze w oddaniu ich zastosuje sie zupetnie do
mojéj. prosby, lub mi je nazad odeszle.

Z Drezna znowu napisat do mnie, ze znalazt Marye w szpitalu;
ze zdrowie jej sie tak pogorszyto byto, ze pracowaé nie mogac,
musiata uciec sie do mitosierdzia publicznego; ze skutkiem wspar-
cia, jakie przywiézt, wydobyt jg ztamtad, i zalokowal na wsi
w blizkosci biegtego doktora, ktory, jezeli nie zupetne uzdrowienie,
to przynajmniej znaczng ulge jéj obiecuje; Zze znosi ona swoje nie-
szczescie najcierpliwiej; i ze nakoniec w oddaniu pieniedzy postapit
podtug dancj sobie instrukcyi.

Odtad juz lat pare uptyneto, jak znowu nic nie wiemy o losie
Maryi: bo Edmund dotad bawi za granicg, a nie wiem dla czego,
przez zapomnienie, czy moze uproszony od Maryi, nie przystat mi
zagdanego adresu. Moze juz zakonczyta S$miercig nedzne swe, zgry-
zotg i utesknieniem zatrute zycie. Jezeli tak jest, zlgczag sie oni
zapewne wkrotce z ojcem: bo starzec wiekiem i smutkiem zgnebio-
ny niedalekim jest takze zgonu. Oby przynajmniej w ostatniej swej
godzinie zyjacej lub umartej coérce swej przebaczyl! bo jakze mu i
Bog przebaczy.

YI.

WrociliSmy pod kosciot. Spojrzatem na starca, nie widm, okiem
politowania czy zgrozy Dziwiono sie w ttumie, ze tak sie
spOzniaja nieszpory.

Kt6$ odpowiedziat, ze Ksigdz Kuzmicki od dwoch godzin spo-
wiada przybyta jaka$ chora kobiete, ktorg z budki ladajaki¢j ledwo
wysadzili.

Wkrotce dzwony sie odezwaly, i otworzono kosciot, ttum napet-
nit Swiagtynie. Najwieksza liczba spowiadajac sie po Kilkakrotnie i
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z catego zycia przez wszystkie dni Jubileuszowe, miata na ostatnich
nieszporach przyjmowa¢ kommunie.

Nabozenstwo rozpoczeto sie od processyi, ktéra, obszediszy ko-
$ciot, zatrzymata sie nad krzyzem do wkopania przygotowanym.
Poswiecit go celebrujacy, a my wilasnemi rekami zakopaliSmy go
w ziemie.

Powrécilismy potém do kosSciota, i wszedt na ambone Ksigdz
Kuzmicki. Lubo stowa jego bez przygotowania, z uniesionego serca
ptynace, wrazaly sie gteboko w pamieé, lecz po tak diugim czasie
tres¢ ich tylko przypomnie¢ moge. ,,Pokdj wam! (moéwit on). ,,Po-
k0] moj zostawuje wam! Stowa, ktéremi Chrystus Pan pozegnat
»~Apostotéw, odchodzac sam do Ojca w niebiosa, powtarzam ja nie-
zgodny stuga Jego, odchodzac od was po tych uroczystych modtach
»,d0 Boga ktéreSmy z catem Chrzedcijanstwem w tej $wigtyni wzno-
sili. Oby po nich pokéj prawdziwy, pokdj cnotg i bojaznig Boska
»Zjednany, a taske Boza wzajem jednajacy, byt w sercach waszych
»,Na zawsze, i cate zycie wasze, i ostatnie godziny ostadzal!

»,Bracia moi!l patrzcie jak liczne jest zgromadzenie nasze! POt
»wieku minie... ktdz z nas zostanie? Nowe pokolenia na grobach
»haszych odmawiaé¢ bedg Jubileuszowe modlitwy, tak, jak my dzi$
»Kleczymy nad sklepem, w ktérem, przed pieédziesiecio letnie po-
kolenie spoczywal... Kilku, albo najwiecej kilkunastu starcow,
»przypomng dzien dzisiejszy, nas, i stowa moze moje, tak, jak ledwo
»Kilku jest dzi§ miedzy nami, ktérzy niepewng pamiecig przypomi-
najg przedpotwieczne Mitosciwe Lato; a sg w posrdd nas jakby
»Zostawieni dla przyniesienia rychlej Swiadectwa o dniu dzisiejszym
. 0 nas ojcom naszym w wiecznosci.

,O bracia moi! jakiez to bedzie Swiadectwo? Mozeciez czystém
.1 spokojném sumieniem wyrzec oto zaraz przed Swieta kommunig
»przed tym niebieskim pokarmem duszy: Panie! otom juz godzien,
,,aby$ wszedt do przybytku serca mego! bo stowa zwyczajne: Panie
,Nie jestem godzien, oznaczajg tylko pokore i skruche grzesznika,
.przez ktére wiasnie staje sie on godnym pozywania ciata i krwi
»Panskicj.

,»Glos Najwyzszego Pasterza, gtos powszechnego Ojca w Chry-
stusie, otwierajgc nam skarby duchowne Kosciota, oglosit rok
»przejednania odkupienia i taski. Obwiescitem wam na poczatku te
»Stowa jego: na koricu chciatbym przenikng¢ do giebi serc waszych,
o widzie¢ najskrytsze mysli wasze, i przekonaé sie, czyli nadzieje
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»,nasze i prace szczeSliwy daly skutek? Czyli przejednanie obraza-
»N¢j diugo niedowiarstwem... co moéwie niedowiarstwem! sromotng
»bezboznoscig Religii, nastgpito nakoniec? a zatem czy taska Boska
»ogarneta was, i czy przenikneta do skruszonych i odtagd juz na
»Zawsze prawowiernych i cnotliwych serc waszych? Czyliscie sie od-
nowili nakoniec w najgtéwniejszej cnocie, z ktérej wszystkie inne
~wyptywaja: w mitosci Boga i bliZzniego

,O! jam nieudolny przeniknag¢ tak gieboko dusze wasze! ale wi-
»dzi je i przenika Ten, przed ktérym nic skrytego w catem stwo-
rzeniu — Bog, ktéry z ottarza tego patrzy na was; Bdg, ktory za
~chwile ma zigczy¢ sie z wami; Boég, ktéry stabosci daruje, upor i
.zatwardziato$¢ potepi. W obliczu wiec Jego i w Imie Jego Swiete
~wzywam was do wzajemnego przejednania sie i przebaczenia. Oto
»ostatnia chwila, w ktérej poétwieczne brzemie obrazy Boskiej, cig-
»2ace nad nami, znikng¢ ma i stopnie¢ przed promieniem mitosier-
dzia Jego i taski wybtaganej szczerg modlitwg, szczerg skruchg i
»pokora i nakoniec szczerag mito$ciag ku Niemu i wzajemng ku so-
»bie. Venit hora! et nunc est!...

»Ktokolwiek wiec czujesz w sobie by najmniejszag krople gnie®
WU, nienawisci, zazalenia, krzywdy odebranej, lub uczynionej bli-
zniemu twemu, kwap sie do przejednania go lub do odpuszczenia
»mu, kwap sie do jego serca i wlasne mu otworz! Nie masz
»tu, jako nie ma przed Bogiem, wyzszych i nizszych. Wszyscy je-
steScie bracia w Chrystusie! Braterskg wiec mitoscig, mitoscig ja-
d g patat ku nam Chrystus na krzyzu, niech sie zapalg i gorejg
»dusze wasze. | niech ta chwila powszechnego przejednania sie be-
dzie najdrozsza pamiagtka zycia waszego i tego Swietego Jubi-
leuszu.

»A ja, kaptan Boga zywego, podnosze ku Niemu rece i modty
»moje: O Boze! blogostaw mitujgcemu Cie i jednoczacemu sie
~W Tobie ludowi Twemu!... Niech mitosierdzie Twoje sptynie
»nan!... Rzeknij stowo, a bedg zbawione dusze nasze!”-----

Ruch powszechny w kosciele przerwat modlitwe. Caty lud sie
poruszyt. Zapat nadzwyczajny ogarngt wszystkich. Bzy potokami
ptynety, tkania rozlegaly sie po kosciele.... Przeciskano sie w roz-
maite strony. Kazdy szukal i padat w objecia niechetnej przed
chwilg reki. Styszate$ tylko zewszad:— Daruj dla mitosci Boga!..—
Przebaczam— niech mi tah Bo6g przebaczy!...— | przebaczajacy
cisnat sie w druga strene; -réwnegoz, btaga¢ przebaczenia.
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Zadawnione nieprzyjaznib, zakamieniate gniewy, msciwe niena-
wisci, skryte knowania, topniaty we tzach. Panowie usciskali stug
swych i poddanych; poddani, ptaczac rzewnie catowali rece panow;
matzenistwa zaprzysiegaly sobie nanowo wieczng mito$¢ i zgode;
dzieci petzaly po nogach rodzicow, rodzice btogostawili dziatkom....

O doskonaty obrazie chrzescijanskiej jednosci!!l! o Swiety zale-
wie nauki Zbawiciela, w ktorym w tej chwili ttumy wiernych to-
nety! Takiem zapewne uczuciem, taka wiarg, takiemi tzami,

zegnali sie niegdy$ meczennicy gingcy tlumami w katakumbach
rzymskich, lub idagcy w szpony dzikich Zwierzat, albo na stosy ogni-
ste za wiare Chrystusalll Ach! jezeliby byt ktokolwiek wtenczas,
(a watpie, czy byt taki, ktéryby zachowat jeszczcze w sercu choé
odrobine pychy, nienawisci lub niedowiarstwa, ktoryby dotrwat
w uporze i nie ulegt temu ogarnieniu wiary i mitosci), biada mu!
biada!

Wtem w ostatnich tawkach pod chorem ukazata sie nagle, jak-
by z pod drzwi grobowych powstajgca, niewiasta, a raczej trup nie-
wiesci, i wysuneta sie na $rodek kosciota. Postaé jéj wysoka, twarz
zeschta i wybladta, wiosy czarne w nietadzie spadajgce na ramio-
na, rece wychudte, ktére naprzéd wyciagneta, i oczy czarne nie-
zwyczajnem plomieniem blyszczace, przerazity wszystkich ... Tium
zdziwiony sie rozstapit.— Bo oj-ca! do oj-cal— wyméwita ona prze-
rywanym co syllaba gtosem. Odrzucita reke stugi chcacCj jg wspie-
ra¢, i targanym konwulsyjnym krokiem, krokiem nég sparalizowa-
nych, postepowata przez kosciét.— Bo oj-ca! do oj-cal— wymawiata
zawsze, i ttum rozwierat sie przed nig...

— Starzec stojacy blizko wielkiego ottarza obrécit na nig ra-

zem ze wszystkiemi wzrok sw@j... zadrzat...— To Marya! to corka
moja!l—wykrzyknat.— Oj-cze daruj! daruj! dla mi-tosci Boga! Niech
slco-nam przed ol-ta-rzem Zha-wi-cie-la, u nég twoich!— 1 posag ten

chodzacy rungt u stop starca!...

— Przebaczam! przebaczam ? o corko moja jedynal—rzekt sta-
rzec, zachodzac sie od ptaczu... W tern zabrzmiat dzwonek,
kaptan u ottarza wniost Swietg hostye w gore... ,,0to Baranek
Bozy yhtory gtadzi grzechy ,,Swiatalll
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DUCH OPIEKUNCZY.

Mad jednym z gtdwnych goscincow prowadzacych z giebszej pét-
¥ nocngj Litwy do Wilna, sterczg rozwaliny starego zamku Jagiel-
lon6w.

Podrozni chetnie tam dociggajg na noclegi i popasy' zwilaszcza
latem: bo précz wygodnej, niedawno od piopruna sptonionej austeryi,
neci icb sposobno$¢ ogladania tych ruin, mieszkaniem Swietego Ka-
zimierza, i innemi kraju tego wypadkami, dawno juz w giebi prze-
sztosci utonionemi, stawnych.

Obok nich zabudowany piekny dworek dziedzica; a wewnatrz
obszernego zamku rozrasta sie ogréd, ktérego drzewa, opierajac
gatezie na obwodowym murze, zdobig starca wiankami z zieleni.

Mur ten, poszczerbiony w niektérych miejscach, tatwe daje do
srodka przejscie: a ciaggnie sie po wysokim wale z ziemi, na kto-
rym wydeptane z obu stron odwieczne $ciezki do kazdego tam we-
wnatrz i zewnatrz zakatka tatwo doprowadzaja.

Na jednym rogu rozwalin wznosi sie, sitg czasu niespozyta,
baszta wysoka. Podziwiaé trzeba trwato$¢ muru i doskonato$é
pionu $cian j¢j grubych, przez ktore przebite okna zatrzymaty
jeszcze dawng wazka podiuzng forme, i $lady zelaznego krato-
wania.

U spodu tej baszty wzgoérze z gruzéw zasypato wejscie do pod-
ziemnych sklepow, ktére przed laty Kilkudziesiecig jeszcze odkry-
tem byto.

W chwilach wieczornych, gdy xiezyc peine swe oblicze po litew-
skiem toczac niebie, wpatrywaé sie zdaje z wysoka w te dawnej
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potegi zabytki, wspanialsze i uroczystsze przybieraja one ksztatty

od baszty.
,»Olbrzymim stupem tamie sie cieA bury,
»Spadajac w fosse,” *)

ktéra rzeczywiscie kiedy$ otaczata zamek; a ktorej $lad widoczny,
i rozezna¢ sie daje po Swiezsz€j i zielenszéj murgwie, rosngcoj buj-
ni¢j na jej dnie wilgotnem cho¢ juz zréwnaném z calg po-
wierzchnig.

Dziedzic tego miejsca, wraz po pamietnym 1812 roku, wrécit do
tego ojczystego swego siedliska. W czasie jego nieobecnosci rodzice
mu pomarli: a Putkownik (taki byt stopien jego) ujrzat sie doj-
rzatym a nawet przejrzatym w pewnym wzgledzie mezem, w pustym
swym domu, ktoéry przed dziesigtkiem lat miodzieficem opuscit.

Wejrzyjmy w stan duszy, mysli i serca jego.

E_Czlek kazdy jest zagadka, mniej wiecéj tajemng, mniej wieccj
zawiktang, ktorej stowo ukryte przed $wiatem, a czesto i przed
sobg samym, nosi on w najgtebszej tajni swojego serca. Stowo to
zawigzuje sie tam, jak ptéd w zywocie matki, w najpiekniejszych
dniach wiosny zycia jego. Karmi go miodzieniec, a potem dojrzaty
maz, najczystszag treScig swojej krwi. Jest ono duszg jego duszy.
Poswieca on dlan wszystkie usitowania, zabiegi i prace. | czy to
dojrzewajac przybiera ponetne formy niewiasty, czy $wietna mare
stawy, czy z powszedniejszych pierwiastkéw wynikte, rozwija sie
w zadze bogactw i Swiatowego znaczenia, lub tym podobne, zawsze
jest ono stowem zycia spoczywajacem w sercu kazdego, przez ktére
przeptywajac krew, od$wieza sie na ni¢m, i zywiej potem plynac,
cate'jestestwo nasze nowemi sitami, nowym zapatem orzeZwia.

Poki tego stowa w cziowieku, pOty i szczescia cztowieka!!! fj

Bo biada temu i stokro¢ biada, kto te zagadke swoje przed-
wczesnie rozwigzat!... komu namietnosci niebacznie i bez przerwy
draznione i podzegane, stowo j¢éj zywym ogniem spality! lub komu
zawody nadziei, gorzkie troski i niedole, czarna niewdzieczno$¢, lub
niesprawiedliwa poniewierka ludzka,- zatrutym jadem rozpaczy wpty-
nety do serca, i zamorzyly tam troskliwie pielegnowany ten zawia-

*) Grazyna.
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zek zycia i szczeSciall! Wytrawia sie on natenczas i ginie; a
serce zostaje préznem, zwyczajne tylko cielesne odbywajacem funk-
cye, bez zadnego na duchowne zycie wplywu; a cziowiek, nie znaj-
dujac wewnatrz siebie ozywczego zrédia uczun i wrazen, zebrowac
ich musi zewnatrz, tak, jak sie zebruje chleba powszedniego w gto-
dzie lub pieniedzy w niedostatku... Ale niestety! chleba i pie-
niedzy rzadko kto, uczu¢ i wrazen nikt nie da, ani pozyczy.

W takim stanie wyczerpania ducha, stabnie umyst, niedoteznieje
ciato... i nakoniec trup gotowy dowleka sie do grobu.

W réznych czasach rozmaite choroby napadaty ludzi: choroby
wylgcznie pewnym okresom wilasciwe, zargzajagce ttumy i po pew-
nym czasie przeszte. Na nasz wiek przypadta ta, ktérej sympto-
matdéw dotykam. Jest to wyczerpanie moralne sit zycia przed kre-
sem onego fizycznym; jest to rozwigzanie wcze$ne zagadki zycia,
jakeSmy to powiedzieli, wiasciwej kazdemu, i z whasciwych kazdemu
przyczyn rozwigzanej.

Lecz choroba sama wynikta z jednej o0gdéInéj przyczyny, tern
niebezpieczniejszej, ze zarazajagc towarzystwo, niszczyta razem i
zrodto jedynego lekarstwa.

Przyczyng ta byt systematyczny zamach oS$mnastego wieku na
religie objawiong, i na kazdg inna nawet; na wszelkie jej prawdy'
i zasady, pograzajacy ludzi najprzod w watpliwosé; z watpliwosci
W wyrzeczenie sie i wyrzucenie z serca; a nakoniec w zupeing po-
garde tego jedynego S$wiatta, od Boga danego na rozjasnienie bted-
nej zycia drogi, i jedynego uczucia do ktérego wraca zmordowana
dusza, i z ktorego czerpa pokdj, swobode i cierpliwo$¢ na doczes-
nosé¢, na wieczno$¢, nadzieje.

Epidemicznie zarazaly sie nig towarzystwa i indywidua; i gdy
tam wyczerpanie wszelkich duchownych hamujacych $rodkéw obta-
kato i w szalenstwo wprowadzito caty naréd, Bog, zachowujac go,
od ostatecznos$ci, przez Jego samego tylko przewidzie¢ sie mogacych,
rzucit wen nowg zagadke: chwate, w osobie Napoleona. Jako nowe
béstwo, naréd caly powital jg i przyjat do serca... A jednakze,
jezeli odgadywa¢ odwazamy sie cele Opatrznosci, dang mu byila
ona moze na przekonanie, ze i chwata, jako znikomy meteor, nie
zastgpi prawdziwego Swiatta, ktérego BoOg sam tylko i zrodiem i
dawca, a ktore jedynie szczescie ludziom zapewni¢ moze.
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Po dziwnych odmianach $wiata i wyobrazeri lubo powszechna ta
przyczyna znikta w ogélnosci, chroniczne jednak do niej usposobie-
nie zostato az dotad; i chociaz narody w cofnietéj rotacyi wrdcity
zda sie, na dawne swe pod krzyzem stanowisko, szczegdtow jednak
odskakujgcych z tego kota i chcacych zmitrezy¢ wsteczny bieg jego,
jest mndstwo...

Coz ztad? cdz znaczg niedotezne przeciwne powszechnemu prze-
konaniu, przeciwne widocznej woli Opatrznosci rojenia? Bezboznosci
i niedowiarstwa nie nauczg nanowo S$wiata, a same proznem usito-
waniem zmordowane, ulegng chorobie, (ba! i ulegaja!), na ktorg
lekarstwo w sobie i w drugich niszczg...

Sa jeszcze inni, (a z temi najczesciej sie u nas spotykamy), ktd-
rzy zmyslaja te chorobe, nie majac ani czasu, (bo sg to zwykle
miodzi ludzie), ani wypadkéw zycia, ani namietnych udreczen, kto6-
reby im Swiat, ludzi i siebie obmierzi¢ zdotaly. Stowo ich zycia
jest w nich albo nierozwinietem, albo zleniwiat¢m, a nie zmartém.
Budzi¢ go dla tego tylko nie chca, aby im codziennej pracy nie
przyczynito, aby nie przerwato gnusnego préznowania: w ktérem
zapodobali sobie. Leniwce to sa nie wyczerpance, niechcacy pojaé,
ze w stanie, ktéry matpuja, jest gorycz, nie chluba; ze ich rozpacz,
ich ponure zadumania, ich wierszem i proza jeki i skargi; $miechu,
nie litosci sa warte. Biada wiec pierwszym ! biada prawdziwie nie-
szczeSliwym! wstyd klamigcym nieszczeScie!

Majac wejrze¢ w stan wewnetrzny uczu¢ i mysli dziedzica opisa-
nych na poczatku ruin, pokrétce dotknatem rozhioru gtdéwniejszej
dolegliwosci czasow naszych, abym nie stosowat za kazdym razem
0gotéw do szczegdtu, mowigc o fczlowieku tern obtgkaniem wiasnie
dotknietym i naprozno szukajgcym sposobu wybrnienia.

Miodziencem, jakeSmy to powiedzieli, opuscit Putkownik dom
ojczysty; miodziericem, z wychowaniem, jakie najlepsze w owym
czasie wzigs¢ w Wilnie mozna byto; z sercem zywém, zdolném do
najpiekniejszych uczu¢ i do najszlachetniejszych uniesien, ale z gto-
wa mni¢j wiecej zarozumiaty, zaprzeczajaca czestokro¢ poczciwym
pochopom serca, i napetniong zdaniami watpliwosci i niedowiarstwa,
faczacemi sie wowczas najscislej z wyzszag edukacya, wspierang
czytelnictwem albo czczych, dwczesnie modnych francuzkich roman-
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séw, albo, co gorsza,, dziet tak nazwanej filozofii, utwierdzajacych
w niedowiarstwie, ktérych wymienia¢, jako ¢ powszechnie z tresci i
celéw znanych, nie bede.

W takim usposobieniu wpadt on w tlumy wojskowe francuzkie,
i z zapalem sie poswiecit nowemu ich natenczas a jedynemu bé-
stwu: chwale, jako $wietnemu celowi wszystkich usitowan i wszel-
kich nadziei, dla ktdérej krew i zycie kazdy ochotnie poswiecat.

Préby nieustraszonego meztwa i zdolnosci w wojnach wioskich
i zamorskich posuwaty go rychto na wyzsze coraz stopnie, i nako-
niee daty mu miejsce w owym wybranym zastepie, ktéry strzegt
boku Cesarza Francuzéw.

Tu na przemiany, albo w obozach i na krwawych placach nie-
zliczonych bitew Napoleona, albo w roskoszach najsSwietniejszego
dworu jego i najrozpustniejszego miasta, pedzit i wyczerpywat
zycie.

I c6z to zycie znaczy¢ mogto u tych, ktdrzy je dziesie¢ razy na
dziern utraci¢ sami i odebra¢ drugim mogli? Puhar wina przed
bitwa wiecej obchodzit i zajmowat, nizeli potok krwi po bitwach
ptynacéj. A jezeli kiedy przy ogniskach obozowych, naprzeciw
takichze ognisk nieprzyjacielskich, nasuneta sie mysl posepna, ze
ta noc moze by¢ kazdemu ostatnig, to zamiast czutego z nig i ser-
decznego rozmOwienia sig, zamiast pojscia z nig do Boga i west-
chnienia po Jego w niebezpieczenstwie opieke, przepedzano jg jako
niewczesng i straszgca mare, oblewano jg winem, okrywano szyder-
stwem, rownie jak tego, ktéry jg pierwszy objawit.

Nazujutrz znowu przy ogniskach nie doliczano sie wielu wczo-
rajszych towarzyszéw; pozostali jednak, nie nienauczeni przestroga,
po dawnemu tlumili w sobie i zagtuszali glos serca, rozumiejac, ze
niemezka bojazrii $mierci gtusza i zwyciezaja.

Bo prawie bez wyjatku taki byt duch calej armii Napoleona,
dla ktéréj chwata byta wszystkiem, a reszta niczém. Taki byt
duch catego narodu: bo w stare $ciete drzewo wiary $wiczo wszcze-
piona nowa galazka, jeszcze sie byta nie przyjeta dobrze, a sam
szczepiacy tyle ja tylko pielegnowat, ile samoistnym dumnym wido-
kom jego postugiwa¢é mogta. Uzywajac za$ ludzi jak narzedzi, nie
dbat, z jakiego one byly metalu, byle twardemi i hartownemi byty.
Dla tego gtdwniejsi ministrowie jego, niektdrzy apostacy, a wszyscy



dzieci wyobrazen rewolucyjnych, dozwalali wiednie¢ ideom religij-
nym, ku uroczystym tylko wspaniatosciom pychy ludzki¢j wzywajac
jéj. obrzeddw.

Co wiec w sercu i w gltowie Putkownika niweczyto sie w woj-
sku, to sie nie naprawiato w stolicy i w towarzystwach wyzszych,
do ktdrych i ze stopnia i z zasad osobistych nalezat.

Nadeszta z kolei wojna hiszpanska, wojna bardziej idei i zasad,
nizeli zaboréw krwawo bronionych przez jednych, przemoznie obala-
nych przez drugich. Fanatyzm i naduzycia tak sie tam Scisle 3-
czyly z prawdziwg religia, ze lud i duchowieAstwo nie rozrézniato
w tym wzgledzie zamachéw francuzkich; a Francuzi, nie mogac
takze rozrozni¢ i rozdzielic tego odwiecznego tam maltzenstwa,
oboje razem niszczyli. Mdgtze naprzyktad charakter kaptanski osto-
ni¢ tego, ktéry zajadtym gerylasom dowodzit, lub w Imie Boga za-
klinat lud u rzezi nawet bezbronnych?

Tam wiec Putkownik pozbyt sie do reszty ostatniego stowa
dawnej wiary, ktére jak zaniedbane podanie z lat dziecinnych
w nim spoczywajgc, kiedy niekiedy sie odzywato, chociaz w kilku
bitwach widocznemu prawie cudowi winien byt ocalenie swoje, i
chociaz krzyzykowi na piersiach mu niegdy$ przez matke zawieszo-
nemu winien byt znowu zycie, gdy go wzietego w niewole zame-
czy¢ wraz z innemi miano.

Jak duchowy stan jego ulegt wpltywowi powszechnego zepsucia,
tak silna budowa ciata niszczyta sie i wiedta, nie tak bezustannym
trudem i kilkakrotnemi ranami, jak bardziej rozwigztym zbytkiem,
zadawalniajacym niebacznie codzienne pokusy i zadze.

W takim stanie rok 1812 wprowadzit go po diugiem oddaleniu
na ziemie ojczystg. Trakt, ktdrym z Wilna brngt Napoleon dal¢j,
nie byt ten, przy ktérym lezata majetnos¢ Putkownika, przez stryja
w jego nieobecnosci rzadzona. Dowiedziat sie tylko o j¢j zupet-
nem przez wojska zniszczeniu, i obojetny na to, szedt daléj przy
boku Cesarza, w ktérym, jak w stoncu promienie, jednoczyty sie
nadzieje milonéw.

Ale sie to stonce wraz zaémito, wracajagcym przemarztym thu-
mom zaszta droge Berezyna; i tam raniony nanowo Putkownik wlokt
sie nedznie, poki go ostatnie nie odbiegty sity; a gdy odbiegly, gdy



goragczka trawigca go od dni Kilku i rozjagtrzane rany zadnej mu
nadziei zycia nie zostawialy, obtgkanego prawie, porzucono w pierw-
szym, jaki sie nadarzyt przy drodze, domu...

Tym domem... (widoczny znowu cud Opatrznosci) byt... dom
jego wiasny, potozony, jak to widzieliSmy, przy drodze, Kktora
teraz gtébwne wojsko francuzkie do Wilna sie wleklo—puste, dach
tylko i $ciany majace schronienie, zmarztemi Francuzami napet-
nione, wsréd ktorych zalegt w kacie dogorywajgcy prawie dziedzic
onego.

Jeden tylko przywigzany do swego Pdtkownika a poczciwy, zo-
stat przy nim wiarus, i pilnowat ostatniej jego godziny. Powy-
wlekat on trupy jakby klody zgnite i zmarzte; oczyscit i opatrzyt
jedng izdebke ; wyszukal w wiosce opuszczonéj od mieszkancow
kryjacego sie jednego witoscianina, o$mielit go, kilkg talarami nagro-.
dzit, i do wspolnej postugi okoto chorego zniewolit; odpedzat ttumy
maroderéw, chcacych nieraz zapalic dom i ogrzaC przy pozarze
skostniate rece i nogi. A tymczasem dni kilka miedzy zyciem i
$miercig bedacy Potkownik, ostatniém wysileniem mocnego swego
temperamentu pokonat chorobe, i w chwili odzyskania przytom-
nosci, na piérwsze zapytanie: gdzie jest? ustyszat nazwisko rodzin-
nego swego domu... i 4zg mu zaszty Zrenice !'!!

Wiarus nie wiedziat wcale, ze byt gosciem swojego Putkownika;
chlopek takze nie wiedziat, ze postugiwat swojemu panu; gdy wiec
on im to powiedziat, piérwszy krzyknat.— Vivatm—a drugi ucatowat
nogi chorego. ..

Na te wies¢ przez wiloscianina rozniesiong, schodzi¢ sie zaczeli
studzy dworni. Niektorzy tatwo poznali swego panicza, i cisneli
sie okoto niego, pielegnowali go, starali sie o wygody, dobywali
zachowane zapasy, i skrytemi $ciezkami z Wilna nawet sprowa-
dzali do piérwszych potrzeb nieodbite rzeczy.

Na koniec po dniach kilku zdotat Putkownik by¢ przewiezio-
nym do ustronnego swego folwarku, gdzie wygodny i ciepty zna-
lazt pokoik, i gdzie otoczony zyczliwg czeladka, sprowadziwszy
z Wilna chirurga, konczyt szczesliwie przez nature zaczetg Kku-
racye.

Byt on naturalnie jeAcem wojennym; ale okryty powszechng
taskg zwyciezcy, zostat spokojnym na miejscu, i ukonczyt od razu
i bezpowrotnie zawdd wojskowy, ktéremu kwiat zycia swego poswie-



cit, ktéry pochianiat dotgd wszystkie jego uczucia i mysli, po kto-
rym wiec zostat bez uczucia i bez celu, jak wyprézniona szkatuta
bez zlota.

Tymczasem odmiany polityczne rychto jedne po drugich naste-
powaty; przechodzit rok 1813 i 1814 ws$réd krwawcj w Srodku
Europy wojny. Putkownik duszg i sercem byt na wszystkich
bitwach, na ktérych olbrzym walczacych z nim upadkiem swym
przywalat. jPrzebiegat on z nim potém znajome sobie pola Francyi:
mordowat sie w ustawicznych walkach ostatnich jego usitowan... i
nakoniec upadt wraz z nim, jak grenadyer, ktory pod oknem byte-
go juz Cesarza w Fontainebleau w teb sobie wypalit.

I takim juz zostat Putkownik. Wiarus jego przeszedt na ogrodnika,
i z wojskowg akuratnoScig raportowat mu codzieft, wiele drzew
w ruinach rozkwitto, a potem wiele jabtek w nocy ukradziono; a
Putkownik przeszedt jakoby na gospodarza z rdznica, ze picrwszy
fatwo swoj stan nowy polubit, ze codzieft sie don mocni¢j przywia-
zywat, a drugi stanem swym nowym pogardzat.

Dni mu schodzity szaro; mysli teskne, bez zwigzku, raz mu
kamieniem ciezyty na sercu, drugi raz ttumem cisnac sie do gtowy,
modlity go lub utrudzaty. Zatrudnie nie kazde, chocby dla rozrywki
tylko, mordowato tego cztowieka, ktéremu niedawno trudy wszel-
kiego rodzaju tatwemi byly. Stronit on od towarzystwa ludzi,
ktérzy go dumnym osadzili niewinnie, a na ktérych on zimném i
martwém, bez nienawisci, bez wzgardy ale i bez mitosci, pogladat
okiem.

Niekiedy, pragnac sie odurzy¢ niejakim$ silniejszym ruchem,
szed}t na polowanie, ale rychto wracal, porzuciwszy myslistwo: bo
pierwszy strzat uderzajacy Zwierzyne, uderzat go takze bolesném
przypomnieniem cat¢j jego wojskowej przesztosci tak nie-
dawncj, a tak niespodziewanie i raptownie przerwancj, ze mu sie
zdawaé mogto, iz oblgkanie jego gorgczkowe, mogto by¢ $miertel-
nym przejsciem do innego zupetnie zycia i Swiata.
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Wilno gorzej go jeszcze udreczato, ilekro¢ go tam nieodbita za-
prawowadzita konieczno$¢. Kamienie bruku jakby go pality i zmu-
szaty do ucieczki z muréw. Deptat on tam wprawdzie Sciezki swej
miodosci, ale mite jej wspemnienia nie obudzaty sie¢ w sercu, w Kto-
rem sie nic juz obudzi¢ nie moglo. Napotykanych dawnych kolle-
gow mijat troskliwie, przypominajacych sie zbywat zimno: bo zniesé
nie moégt swobodnego i spokojnego ich oblicza, i uSmiechu zadowo-
lenia, .nienawistnego mu, jakby uragliwe wykrzywienie sie szatana.
Napotykat kobiety—o! tadne i mite kobiety! ktéreby moze chetnie
rozpedzi¢ nude napoleonowskiego Putkownika, okrytego chwatg i zna-
kami meztwa, zgodzity sie! ktoreby na te mezka, dorodng i przy-
stojng ale martwa posta¢, czarodziejski swoéj urok zycia narzucié¢
chcialy; ale twarz ta, Kkilkakrotnie tym urokiem, od pieknosci ré-
znych krain obdarzana, i kilkakrotnie zen bolesnie odarta, skrze-
pta i skamieniata nakoniec; a ognisko namietnych uczué i tkliwych
ptomieni, przesytem i naduzyciem zgaszone zostato do szczetu.

Putkownik pojan stat swdj, bo sie mu on dotkliwi¢j codzien
uczu¢ dawat; poznal, ze to jest stan jakiejs umystowej choroby, ktéra
go ogarneta, lecz ani przyczyny jej $ledzi¢, ani szuka¢ dzielnych
a skutecznych dzwignienia sie Srodkéw, nie miat woli, a moze i sity.
Owszem, gdy z czasem zwolnialy przykrzejsze jéj symptomata i
nieszcze$liwe z nig targania sie, nastgpit stan chroniczny, stan nie-
jakiego pojednania, w ktérym choroba zrzeka sie codziennej kiotli-
wej wiadzy, a zapewnia sobie spokojne dozywocie. Chory wzajemnie
ulega uktadowi; nawyka do nieprzerwanego, ale mniej trapigcego,
jej obcowania, a z czasem podoba w niem sobie nawet; i tak po-
btazajgc jedno drugiemu wzajemnie wlokg sie oboje przez S$wiat
bez skargi i zwady.

Dokonywajac opisania stanu wewnetrznego Putkownika, pozwole
sobie uzy¢ wybornych wierszy znakomitego naszego poety, w kté-
rych kazde stowo jest charakterystyczng definicya, w gtdwniejszych
przynajmniej rysach, podobnych jemu ludzi.

»Jest czas, ktéry przywodzg niedole lub lata,
Gdzie cztowiek nic juz w siebie nie nacigga z $wiata;
Tern zyje, co ma w duszy, juz do swego tona
Nie przyjmie zadnej kropli, czara przepetniona.

Syty ludzi i zycia, zamknat dni swych dzieje.
Stawa mu bez u$miechu, bez wdzieku nadzieje.



Wszystkie, wszystkie pogrzebat w wielkim serca grobie,
| zadze nawet szczeScia juz wygasit w sobie.

Jak 6w robak, co w wiasnej sklepi sie osnowie,
Tak i on ni¢ te ciggnie, co sie zyciem :zowie;
Codzien ja snuje z duszy, z tylu wspomnien marnych,
Z tylu zaléw, nadziei, trosk i marzen czarnych!

I tak codzien i codzien, diugich duman skutkiem,
Coraz grubszym, ciemniejszym osuwa sie smutkiem,
Me sadZ przeciez, ze chetnie swym sie jadem truje:
Nie odpycha on pociech... lecz ich marno$¢ czuje.
Miat on niegdy$ dni swojej miodosci i chwaly,

Dni mito$ci, dni boskie—i gdziez sie podziaty?
Gdziez sa te szcze$cia jego bogate zasoby?
Kwiatami swojej wiosny pouwiericzat groby;

Inne zwigdty pod zimnym doswiadczenia wzrokiem;
I wszystko juz ochmurzyt duszy swojej mrokiem.
Spokojnym jest, lecz czemze ta spokojnos$¢ bywa?
Zimnem, gnu$nem i martwem morzem go optywa.
Morze to nie ma burzy, lecz i portu nie ma.

Swiat przeciez taki pokéj nieraz szczeéciem mniema.
Nie wyszydza on obcych zdan, uczu¢ lub marzen,
Lecz inng wiare czucia z wiasnych powziat zdarzen,
Pod barwg on innego zeglowat okretu,

Inng prawde wyczerpnagt z ludzkich dziatan metu.
Jaki obraz przesztosci ztozyt mu sie w’duszy,

Taki zostat, skamieniat; sama $mier¢ go skruszy.
Rycerz to jest, co ziemskie juz zamknawszy boje,
Bronzowym chwaty ptaszczem okryt posta¢ swoje.
Stanat niemym posagiem w posréd Swiata wrzawy;
Niczem on juz przybranej nie zmieni postawy.
Jeden tylko i jeden zawsze wyraz twarzy'.

Jakg mys$l dano czotu, takag stale marzy;

A gdzie raz zwr6conemi wpatrzyt sie oczyma,

Tam je ciagle, niezmiennie, wiecznie, wryte trzyma *).

Bigkat sie wiec cztowiek ten po ruinach, sam za godto ruiny stu-
zy¢ mogacy. Mysl jego wprzéd niestata i rozerwana,

jako,

osiada¢ nie-

uspokaja¢ i wigza¢ sie w ciggtejsze zaczeta ogniwa. Jedyna

*) Morawski,



towarzyszka samotnosci jego stata sie tez jedyng trescig jego bytu,
jedynym pokarmem znudniatej duszy. Z nig dni i teskne przebywa-
jac wieczory, zapuszczat sie w diugie dumania, na swa przesztos¢
zwykle zwracane. Lecz gdy czas coraz odleglejszy zacierat codziefi
obrazy przesztosci, gdy zywe ich farby codziefi bledniaty, gdy zgon
na pustej skale bohatera jego dowidédt mu znikomosci chwaty i po-
tegi cztowieczej, a zatem nawiodt mys$l na poréwnanie i oszacowa-
nie wiasnych niegdy$ usitowali i krwawych wawrzynéw, natenczas
i ta przeszto$é jego Swietna, traci¢ dlan zaczeta swa wartosé; i
czyny swoje, roskosze, dostatki, honory, rozpatrujac pojedynczo,
przerzucat je, jak jubiler szacowane niegdy$ drogo, a dzi$ falszy-
wemi przezeh poznane dyamenta.

— ,,M0j Puticowniku! czy pamietasz o tern *)“s—odzywat sie nie-
kiedy stary iciarus, gdy sie Putkownik don kopigcego w ogrodzie
zblizyt i zatrzymat. Wprzdd stuchat on z niejakiem upodobaniem
przypomnienn zoinierza; lecz teraz na takie przypomnienia u$mie-
chat sie smutnie, kiwngt gtowg i odszedt; a wiarus, z rekami na
rydlu opartemi, dtugo za nim patrzagc, Kkiwnat takze glowa i dalej
kopat swa grzede. Zotnierz od wodza swego szczeéliwszy!

Wkrétce wiec wyczerpata sie przeszio$¢; weszia terazniejszosé
na kolej mysli i zaduman, lecz na krétko i bez powrotu: bo wszy-
stko, jak widzieliSmy, obesSm w niej, obojetnem, a nawet nienawi-
stnym dlan bylo. Porzucajac wiec te préznie, mysl jego pomkneta
nakoniec w kraine ideéw, i z ruin Jagiellonskich wzniosta sie w prze-
stwdr nieograniczony swego panowania.

O, gdyby natenczas trafita na droge, ktérag mys$l Swietego ich
przed wiekami dziedzica trafiata do Bogal!!!! Po niej sie unoszac
za gwiazdg objawienia, zbierataby krople po kropli owej czystéj
rosy niebieskiej, ktdrg sie karmi dusza chrzescijanska; i, jak pszczota
krople miodowe do ula, znoszac je do serca, uzbierataby tres¢ na
nowy zardd stowa zycia; a stowo to statoby sie ciatem, to jest, da-
toby nowg site ciatu jego, zapeinitoby serce, i mieszkato w niem
na wieki.

Lecz na te btogostawiona droge nie wpadt Putkownik, nie po-
myslat nawet o niej, lubo codzienne dzwony kosciota, o kilkaset

*) Piosenka zotnierza.



— 57 —

krokéw od domu jego tuz przy goscincu potozonego, wzywa¢ go na
nig zdawaty sie... A tak bez kierunku i przewodnictwa btgkat sie,
napotykajagc wszedzie tajemnice, jakby zawady, ktore usungé, od-
gadna¢ lub rozwigza¢ nie znajdowat Srodka.

O, i ktoéz je odgadnac sie nie kusit?... a ktéz je odgadnat?...

Wieczorem, gdy niebo miryadami gwiazd osypane widokiem tym,
nad wszelki wyraz wspanialszym, zalewa dusze nieporéwnaném upo-
jeniem, Kkt6z $miatym a uniesionym duchem, mingwszy ten firma-
ment i $wiaty, nie stangt az przed Bogiem i nie zapytat go:

— Ktoze$ ty?—

Odpowiedz pewna i gotowa:

— Jam two0j i wszystkich tych cudéw Twdrcal—

Odpowiedz ta wystarcza prawdziwemu chrzescijaninowi.

Wystarcza prawdziwemu medrcowi.

Nie wystarcza watpigcemu medrkowi: bo zarozumiaty up6r jego
saméj odpowiedzi zaprzeczy.

Nie wystarcza obumartemu wyczerpaficowi: bo nie obudzi w sercu
jego mitosci ku Tworcy, ktora sie tak Scisle ze czcig i podziwieniem
cudéw Jego jednoczy.

I Putkownik cate nocy czestokro¢ takim dumaniom poswiecat.
Widziatby$ go natenczas opartego, jak posag, o baszte, lub siedzg-
cego nieruchomie u jéj podnoza; a przenikajac weh, widziathy$ za-
dze wiadomosci zajmujacqg mysli jego i Scigajgcg niedocieczone ta-
jemnice stworzenia, a po dtugiem btakaniu sie wracajaca nazad bez
rezultatow.

Ktom jest? po co tu na téj ziemi? Cbz to zycie? co $mieré? co
po niéj? i tym podobne.

Natenczas do zadumanego podchodzita wiara, jakoby dawna
niafika jego dziecinstwa, pragngca ulzy¢ chorobie swojego piastuna;
ale zimno i obojetnie zbywat jg Putkownik, jak zbytby i samg nian-
ke, gdyby przyszta don z radg zmodwienia siedmiu pacierzy na ode-
gnanie czaréw.

Pisma lgn. Chodzki T. Il. 8



Y.

Nadchodzita uroczystos¢ Zielonych Sicigtek, jedna z najpiekniej ob-
chodzonych w kosciele.

W wigilie wieczorem staruszek Pleban miejscowy przyszedt do
Putkownika. Przyjmowat on go zwykle uprzejmiej, niz kogokolwiek:
bo poczciwo$¢ i prostota malujgca sie wyraziscie na jego twarzy,
a dowodzona codziennem jego zyciem, nie mogly nie zjedna¢ mu
szacunku Putkownika. Obok uprzejmosci jednak nie oszczedzat on
mu szyderczych zartdw; nie proboszczowi osobiscie, lecz stanowi
jego, do jakich nawykt wwojsku i w towarzystwach patrzacych na-
tenczas na duchowienstwo okiem, jezeli nie wzgardy, to przynaj-
mniej obojetn¢j poniewierki; i przypisujagcej mu bez wyjatku prawie
wady i zdroznosci, jakiemi je wiek XVIII spotwarzyt.

Niepobudzany jednak nigdy sprzeczka Ilub gniewem poczciwego
kaptana, (bo ten pospolicie skroinnem milczeniem zbywat jego po-
ciski) Putkownik podawatl mu reke, przepraszat go nawet; a sta-
ruszek bez wymowek, pokorg i tagodnoscig zadawat falsz przeko-
naniu i stowom Putkownika, mitem, za$ towarzystwem rozchmurzat
niekiedy ponure jego godziny.

Kilkakrotnie takie proby oduczyty nakoniec Putkownika od owych
opryskliwych docinkéw, tak, ze Pleban nie lekat sie kollatora, kol-
lator nie nudzit sie z Plebanem; a ze jedynie z nim sie tylko nie
nudzit, wiec i sam czestym w plebanii bywat gosciem, i Pleban naj-
czesciej odprowadzat go do dworu.

Wplyw ten jednak ksiedza na niedowiarka nie zaszedt dalcj,
jak do zwyczajnego sasiedzkiego pozycia. Czy to, ze przedsiewzie-
cie apostolstwa na takiego twardego cztowieka osadzit starzec tru-
dniejszem nad wiasne sity, czy to mniemajgc sprawiedliwie, ze umarty
moralnie, jak umarty fizycznie, na gtos tylko Boga zmartwychwstac
moze, Bogu tez i polecit jego* sumienie, a sobie tylko przykfady;
czy to nakoniec, ze oba nie pomysleli nawet o szczerszem zgiebie-
niu sie nawzajem.



— Przyszedtem — rzekt Pleban — prosi¢ Pana, aby$ dozwolit
ubra¢ ottarz przy baszcie zamkow¢j najutrzejsza solenizacye. Przyj-
dziemy tu z processya i wezwiemy intercessyi do Boga Swietego
Kazimierza, ktérego te mury byty niegdy$ mieszkaniem.

— Mogte$ to zrobi¢ i bez mojego dozwolenia, Ksieze Probo-
szczu! Owszem znajduje twdj projekt arcypieknym. Dobrze! bedzie-
my sie modlili do $-go Kazimierza. Swiadcza dzieje, ze on tu mie-
szkat, ze umarl, i zostat Swietym dla tego, ze sie nie chciat oze-
nic. A wiec i ja, Ksieze Plebanie, dziedzic jego zamku, mysle go
nasladowa¢. Nie bede sie zenit, mam jego imie, dane mi podobno
na jego pamiatke, i zostane Swietym.

Pleban podiug zwyczaju milczat.

— Mam jeszcze prosi¢ Pana—odezwat sie potem—o kilka ko-
biercow dla okrycia muru za ottarzem.

— Z ochotg kaze ci odnie$¢ wszystkie, jakie mam.

— A wiec czekam Pana, da Bog jutro, na nabozenstwo.

— A ja cie na obiad po nabozeristwie.

Odszedt staruszek, ale wrocit z p6t dziedzifica.

— No, c6z jeszcze? Ksieze!

— Jeszcze jedna propozycya, Panie Puitkowniku! Dawny zwy-
czaj, a nawet jus patrocinii, to jest, prawo i attrybucya kollatora
jest, ze on ma pierwszenstwo do prowadzenia celebrujgcego w pro-
cessyach. Moze wiec jutro zechcesz Pan tej, po poboznych przod-
kach Panskich odziedziczonej prerogatywy uzyé? Nie dla mnie ja
pragne tego zaszczytu, bo zresztg piastujgc na reku Boga zywego,
jakiez ziemskie honory obchodzi¢ nas moga? Ale ludek panski i
okoliczny, widzac Pana swego oddajacego te adoracye Kosciotowi,
utwierdzi sie w wierze i nabozenstwie, i Pana swego wiec¢j czci¢
i kochaé¢ bedzie.—

Putkownik usSmiechat sie, odjat od. ust fajke i patrzat w oczy
Ksiedzu.

— Nieraz — ozwat sie starzec zywiej jak zwykle — nieraz, Put-
kowniku, na rozkaz czlowieka szedte$§ bez wahania sie na kule i
miecze...

— Tak—przerwat Putkownik—ale tym cziowiekiem byt boha-
ter! stowem, byt Napoleon!

— Tak a tu wzywajgcym cie do postugi jest Bogl—

Odszedt nie czekajgc odpowiedzi Pleban, a Putkownik zamy-
Slony, palac niedbale fajke, wszedt do ruin.



Chodzit dtugo samotny, podtug zwyczaju po swoim ogrodzie Put-
kownik; wyszedt nakoniec przez szczerbe w murze i usiadt przy
baszcie na starym odtamie rozwalin.

Storice juz zapadto, ale najpiekniejszy wieczér miodego lata ro-
skoszg upajat zmysty. Ze wzg6rza, na ktérym siedziatl Putkownik,
widziat on wzdtuz ulice calej swej wioski obrzezajacej gosciniec.
Kazda chatka, kazde wrota gesto osadzone brzézkami, kazde okien-
ko owienczone takze splotkg z zielonych gatgzek, i kazda S$ciana
nawet niemi natknieta, mitg, Swiateczng, weselng, ze tak powiem,
suknig odziaty wioske; balsamiczna won Swiezych lisci napetniata
powietrze, a cata okolica w uroczystej ciszy zdawata sie oczekiwaé
jutrzejszego Swieta.

W zyciu by najbardziéj wyezerpanem, gdy serce zwiedle jest,
lecz nie zarazone wystepkiem, zdarzy sie zawsze chwila, w ktorej
sie ozywi czuto$é, i przemknie po czarnych myslach, jak peretka
po catunie. Chwile takie najczesSciej nadarza widok pieknej natury.
Ona zbytkiem swojego zycia, ocuca obumarte zycie, i jakby kro-
plami ozywczego napoju budzi czieka z letargu i fagodne utatwia
mu tchnienie.

Takiej wilasnie chwili oddawna mu nieznanej doznat Putkownik
dumajacy pod baszta. Sam sie dziwit upodobaniu, zjakiem przegla-
dat wie$ i okolice dotad mu obojetne; przychylnosci niejakiejs, skta-
niajacej ku nim serce jego, i wrazeniom przyjemnym, Kktéremi sie
ono poito. Mysli jego oderwaly sie raz pierwszy od ponurych za-
ciekan, i pierwszy raz mimowolnie dotkngwszy sie natury, usnety
spokojnie na jej wdziekach. Whkrdtce potrzeba spoczynku data sie
uczué i ciatu—Putkownik poszedt do domu.

V.

ILajutrz dzien piekny zajasniat; wszystkie dzwony kosciota razem
bijace oznajmity Swieto. Razniej niz kiedykolwiek powstat Putko-
wnik z poscieli, czut sie jako$ rzezwiejszym po $nie spokojnym, bez
przerw nagtych i marzen natretnych.

— Zapraszat mnie wczora poczciwy Plebanisko na nabozen-
stwo...—pomyslit sobie — i jeszcze, abym go prowadzit w proces-
syi.... Ha! céz mi sie zresztg i stanie? Moge mu te przyje-
mnos$¢é uczynic Nad swoj zwyczaj jednak unidst sie wczoraj



staruszek, Boga mi nad Napoleonem nagle okazawszy Juz tez
on i stangt przed Bogiem ...—

Po tych krétkich uwagach Putkownik ubrat sie w swdj Swietny
mundur, we wszystkie nagrody i znaki swojego meztwa, i poszedt
do kosciota. «

Przed kosciotem uwijat sie pomiedzy ludem jego wiarus w swoim
potatanym, ale takze na przepych oczyszczonym mundurze; i uj-
rzawszy swege Putkownika takze jak na parade wystrojonego, szy-
kowat chtopkéw w szeregi, i sam stangt front. Usmiechnat sie Put-
kownik, oddat mu wzajemng wojskowg salutacye, i rozmawiat uprzej-
mie z wiloscianami, nim sie nabozenstwo rozpoczeto.

Gdy sie processya otwierata, Putkownik postgpit do ottarza, i
zstepujacego zen celebrujacego Plebana wzigt pod reke, spoziera-
jac na twarz czcigodnego kaptana, niosigcego Sanctissimum i bto-
gostawigcego niem ludowi.

Twarz ta takiem uniesieniem patata i taka razem wielmozno-
Scig zdobita sie, tak on czut gteboko swag Swietos¢ i godnos¢, pia-
stujagc na swem reku Zbawiciela $wiata, ze Putkownik mimowolnie
uderzony tern obliczem uchylit wasne ku ziemi, i z dostojng skro-
mnoscia prowadzit go do ruin S. Kazimierza.

Odbyto sie nabozeristwo, i przeszedt dzierh jeden mniéj nudny
dla Putkownika. Z zachodem stonca zabrzmiata skrzypka przed kar-
czma. Wesote odgtosy i okrzyki dochodzity Putkownika siedzacego
na swojem zwykiem na ruinach stanowisku, lub przechodzgcego sie
po watach.

Wsréd tych hatasow wyrézniat sie donosnie glos jego starego
wiarusa, podochoconego zapewne miodkiem. W taricach on nawet,
nie zapominajgc swego wojennego animuszu, komenderowat po woj-
skowemu, gdzie wesoto$¢ jedynie komende mie¢ byta powinna; z ta
réznica, ze w takt skokom i mazurom S$piewat stowa komende-
rowki:

»Marsz! chtopcy! marsz!

,»Plutonami marsz!
.Tara ta ta ta ta pal!....

Pod po6inoc ochota wolnie¢ zaczeta i komenda wiarusa umilkia;
coraz w jedng i druga strone po goscincu skrzypiaty kolasy; gwary
coraz w szersze rozpostrzeniaty sie kota i milkty w oddaleniu...
az nakoniec Swiatetka wszedzie pogasty, nastgpita cisza zupetna i
gteboka; a Putkownik znowu samotny zaczat dumac po swojemu.



VI.

Istniejez ten Swiat niewidomy, $wiat duchow, Swiat nieokreslony,
mglisty, Swiat ezarownyck ztudzen lub strasznych objawien, ktére-
go domysinos¢ zdaje sie by¢ wrodzong cztowiekowi? do ktérego al-
bo nienasycona zgdza wiadomosci, albo nieukojona rozpacz, albo
pogarda rzeczywistego Swiata, wdaré sie usitujg? ktorego idea nie
taczy sie bynajmniej ani przeczy religijnym ideom, gdyz go jak
wszystko, pod witadze Boska poddaje; lecz ten S$wiat, posredniczy
jaki$ miedzy Bogiem i ludzmi, z ktérego niepojete istoty wymykac
niekiedy zdaja sie, jakby karty z ksiegi przeznaczefi naszych i nam
na nie ukradkiem spojrze¢ dozwalajg?... z ktorego roje snéw wie-
szczych w nocnych ciszach osiada na zawartych powiekach ludzkich
i pociesza nieszcze$liwych lub udrecza zbrodniarzy? z ktérym dusza
nasza w harmonii obcuje niewidomie, z ktérego astrolog ciggnat
swe czesto sprawdzane horoskopy, wrézki—niechybne kabaty; kté-
rego cudéw petne sg dzieje; z ktérego miat postanica Brutus
przed bitwa pod Filippinami? z ktdrego rodem miat by¢ czerwony
cztowiek Napoleona?... Swiat nakoniec, w ktéry zupeina wiara,
zycie w obigkanie wprowadzi¢ moze, w ktdry zupeina niewiara po-
zbawia zycie najpiekniejszego uroku?...

W taki Swiat zapuscit mysli swoje Putkownik, w ktérego gtowie
wrazenia dzisiejsze religijne, snujac sie i mieszajac, wpadly na ja-
ka$ mistyczng Sciezke, wijaca sie zawsze rozmaitym kierunkiem po
cienistych i btednych manowcach, obok wielkiego i prosto do prawdy
prowadzacego, wiary naszej szlaku.

W Niemczech zastyszat on kiedy$ o jakiej$ sekcie i pojedyn-
czych jej cztonkach, posiadajgcych jakoby tajemnice wywolywania
duchéw i zaklecia ich do odpowiedzi....— Czemuzem, pomyslit so-
bie, nie inicyowat sie do tych tajemnic? Czemuzem sie nie nauczyt
i nie nabyt t¢j potegi, zmuszajacej czy zniewalajacej duchy niewi-



dome do objawienia sie ludziom? Wywotatbym je w tych ruinach...
Miejsce i czas po temu... Czylizbym sie ducha przelgkt?... (uSmiech-
nat sie na samg mys$l bojazni). Niechby mi odkryt tajnie, za kto-
remi $cigam... niechby mi uchylit zastone, za ktérg wdar¢ sie usi-
tuje... niechby mie ozywit iprzywigzat dozycia niechby prze-
gnat te nude nieszczesng, ktéra mie powolnie niszczy i truje... te
niepewnos$¢ kazdego kroku, kazdego dnia, kazdej nocy; niechby ro-
zdmuchnat ten popiot suchy, zimny i trupi, osypujacy me serce i
moézg moj niepojetny...

— Wzywam cig¢, duchul— zawotat nakoniec w uniesieniu pow-
stajagc Putkownik i podnoszac wzrok w niebiosa.—Na szcze$cie swo-
je zaklina cie $miertelny!... Na nieszczescie chocby!... Wzywam

cie! Objaw sie, jezeli istniejeszj objaw mi przysztos¢ moje! zmien
terazniejszos¢!'.... zapal nanowo wygasty ptomien zycia w mem to-
nie! Niech zyjel.... Ach! niech umieram wnet! bo zy¢ tak dtuzej
niepodobna!...—

Przez chwile stat jeszcze Putkownik, jakby oczekujac skutku
swych zakleé; w koricu opamietat sie... usiadt, zakryt sobie oczy
rekami i westchnat.

— Szalenstwo!—rzekt nakoniec—urojenie prézne! Tyle moga
moje wezwania, ile i ezarnoksiezkie stowa szarlatanéw, kitamigcych
swoje nad duchami potege...—

Znowu sie zamyslit gteboko, i znowu obrzedy rannego nabozefi-
stwa, i oblicze kaptana, i jasniejgce w jego reku Sanctissimum,
zasnuty mu si¢ po wyobrazni..— Tyle cudéw opisujg nam Kksiegi
Religii... tyle objawieA, ktére Boég czynit Swietym... We wszystko
to $wiat wierzy... | Swieci tylekro¢ objawiali sie ludziom i przyj-
mowali ich w opieke —

Nagle, jakby, nowg myslag dotkniety, upada na kolana.

— Bozel—zawotat—jezeli Cie glos czlowieka dochodzi! |
dalej w myslach czy modtach diugo trwat zanurzony.,'. Powstat
znowu nakoniec, i juz miat niecierpliwe wyrzec bluznierstwo... gdy

Z drugiego konca watu i rozwalin postrzegt zblizajacg sie ku
sobie postac¢ jaka$.

Obtoki gesto przesuwajgce sie po niebie ¢émity Swiattos¢ nocna,
tak, ze nie mogt Putkownik rozpozna¢ doktadnie ksztattdw téj po-
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staci, i niespokojno$¢ jakas przemkneta mu mimowolnym dreszczem
po ciele...

Lecz za zblizeniem sie osoby uznat on, Zze to byé musi jaki$
ciekawy podrdzny, jakich juz wielu ogladajgcych te ruiny widywat.

— Dla czeg6z w nocy? Ha—pomyslit sobie—bo zapewne w no-
cy w dalszag musi pusci¢ sie droge. — Chciat zatém, nie przeszka-
dzajac ciekawemu,, zawr6ci¢ sie do domu, gdy ten, jakby zgadujac
mys$l jego, podszedt spiesznie i rzekt:

— Witam dziedzica pieknych ruin.—

— Witam Pana wzajemnie™-odpowiedziat Putkownik. — A zkad
Pan wi¢sz zem dziedzic tego miejsca?—

— Wszakze tak jest! —

— Tak. A Pan zapewne jeste$i podroznym pragnagcym poznaé te
rozwaliny.—

— O, znam je oddawna, i wszystkie inne po Litwie rozrzu-
cone.—

— Ja nie miatem zrecznosci widzie¢ zadnych précz tych moich
wiasnych. Czy sginne réwnie obszerne i wspaniate? i do ktérychby
tak wazna pamiatka, jak tu, mieszkania S. Kazimierza, przywia-
zang byta?

— Obszerniejszych i wspanialszych jest kilka, z réwnie piekna
pamiagtka zadnych. W Trokach naprzyktad sg ruiny zamkéw sto-
tecznych, wiec Scisle z dawnemi dziejami kraju tego potaczonych.
W blizkim ztagd Krewie sg wieksze i lepi¢j zachowane, lecz pamiat-
ka ich jest niemita, bo Smierci okrutnéj walecznego bohatera Litwy,
Ksiecia Kiejstuta. Podanie, a ja wiem zkadinad, ze pewne, o0zna-
cza pod jedng basztg trwajacg dotad, okno wiezienia Kiejstuto-
wego.—

— Prawdziwie chciatbym odwiedzi¢ Krewo, a jeszcze z tak in-
teresujgca wiadomosciag. Lecz zkadzeby$S Pan mogt mie¢ te pew-
nos$é, gdzie tylko zda mi sie, domysty mie¢ mozna?—

— Skoro prawdziwie zadasz, by¢ tam i wiedzie¢ wszystko mo-
7esz.—

— Zapewne ze chciatbym, ale nie rozumiem.—

Nieznajomy stangt obok Putkownika, przed oczami jego przem-
knat reka, i Slad j¢j blyskawica sie opisat w powietrzu... Putko-
wnik nie wiedziat, co sie¢ z nim stato, ale w mgnieniu oka byt
w Krewie.



SMIERC KIEJSTUTA.

VII.

I rzerazony Putkownik stat oniemiaty wérdd ruin Krewskiego zamku.

— Opamietaj sie—rzekt nieznajomy, kiadac mu reke na ramie-
niu.

I w rzeczy samej to dotkniecie, jakby magicznym jakim$§ wpty-
wem, wmet go uspokoito, uporzadkowato wyobrazenia, i myslom
jego wolny bieg dato.

Zwr6cit on wzrok zdziwiony na te cudotworczg postaé. Nic
w ni¢j odmiennego, jak gdy ja na wihasnych ruinach postrzegt, nie
widziat. Oczy jej tylko pataty Swiattem nadzwyczajnem, od ktdre-
go tlo jasne i czyste obejmowaé zdawato sie krag, jaki okoto gtow
Swietych na obrazach widzimy.

— Ktézes ty? — zawotat Putkownik. — C6z sie to ze mna
dzieje?—

— Odto6z pytania. Patrz na to, co$ chciat widziec. Oto Kre-
wo. A w tém, co sie z tobg dzieje, mi¢j dowdd mojé¢j, a racz§j
Boskiej potegi.—

Putkownik rzucit okiem na ruiny; lecz w stanie takim rzeczy
nie szto mu o obejrzenie ich ciekawe, ktdre winnym razie zajacby
go mogto.

Przy zachodniej stronie muru ujrzat on wejscie do podziemnego
sklepu, zelaznemi drzwiami zamkniete i grubym dragiem zawalone.

Przewodnik, zgadujagc mysl jego—To—rzekt—wiezienie Kiejstu-
ta. Zblizmy sie.—

Pisma. Ign. Chodzki. T. II. 9



Gdy z jedndj strony podchodzili do lochu, z drugi6j przetazili
przez mur trzéj ludzie, i po przystawionej -przez czwartego we-
wnatrz bedacego, a ufatwiajgcego wstep tamtym, drabinie, spuscili
sie na dot.

— Oto zabdjcy Ksiecia wkradajg sie do zamku—

— Jak to?— zapytat Putkownik — czyliz cofneliSmy sie o kilka
wiekow? —

— Nie. Widzisz tylko kare ztoczyncow. Co 'noc o tejze samdj
godzinie, w ktérej oni zbrodnie tu spetnili, duchy ich przybywaja
do Krewa, przybierajg wiasne ludzkie postacie, niewidome nikomu:
bo kara ich dla ich samych tylko. Krewo przybiera dla nich po-
sta¢ dawng; i powtarzajg czyn, za ktéry wieczne pochtoneto ich
potepienie. Przypatrz sie im...—

Tymczasem tamci cisneli sie koto muru, ogladali sie niespokoj-
nie na wszystkie strony. Na kazdy szmer, na kazdy powiew wia-
tru, trzej zatrzymywali sie trwozliwie, czaili sie do muru; czwarty,
pi*odkujgcy iin stawat tylko na miejscu.

— Zajdzmy im droge $miato. Jestesmy dla ich niewidomi.—

Postepujacy na czele byt cziek wysoki, diugim czarnym ptasz-
czem obwiniety, z pod ktérego, gdy wiatr rozwiewat szerokie fat-
dy, dawata sie widzie¢ czarna zbroja, a na piersiach krzyz z bty-
szczacego metalu na pancerzu wykuty.

— To Krzyzak Kniprode, brat Wielkiego Mistrza — ttumaczyt
Putkownikowi przewodnik— wystany tu umyslnie dla dokonania tej
zbrodni i zamordowania bohatéra stajgcego najdzielniej przeciw ich
nieprawym na Litwe zamiarom. Wybrano go, jako znanego z tward-
szego od zelaznej zbroi jego serca, jako odwaznego przytem i zre-
cznego w prowadzeniu wszelkich knowan, a nienawidzacego Litwi-
néw, ktérzy mu nieraz dali sie¢ we znaki. Posiada wiec on wszyst-
kie zdolnosci, ktéreby mu fatwern uczyni¢ powinno wykonanie t¢j
zbrodni, a jednakze patrz w jego serce—rzek}, kladac znowu reke
na ramieniu Putkownika.

I widziat jak na dtoni serce Krzyzaka Putkownik, i z mys$lami
jego tak sie zjednoczyt, ze najskrytsze czytat, rachowat, przenikat...

Serce Krzyzaka bito gwattownie i drzato...

— Recze cig, ze ani razu mu tak nie drgneto, gdy na tysiac
Smierci biegt zapamietaty w bitwach; a tu tylko bezbronnego starca
ma zamordowaé. Ale sumienie! wiara! wiara! ktdrg im bardziej
on zna i czuje, tern go wiecéj trwozy...
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— Piate nie zabijaj'—pomyslit Krzyzak i stanat.—To poganin!.'.,
nieprzyjaciel wiary naszej i naszego zakonu!— Pigte nie zabijaj!'—
powtarzato sumienie.

— Za krzyzakiem — mowit daléj przewodnik—postepuje jProra
komendant tego zamku, ktéremu Krzyzak przywiozt ztota i falszy-
wy rozkaz Jagiely pozbycia sie Kiejstuta, a potém i Witolda, lecz
go strzegta i uwolnita nakoniec cnotliwa zona jego. Ten drugi, to
brat Prory, Bilgen, duszg i ciatem oddany Krzyzakom i Maryi
zonie powieszonego przez Kiejstuta WojdyHy. MsSciwa ta kobieta
za posrednictwem wiasnie Bilgena podata reke Krzyzakom pragnacym
Smierci Kiejstuta, i wspolnie utozyli morderstwo. Utrzymywata
ona w nienawisci Jagiete ku stryjowi, i mimo wiedzy jego data
falszywy rozkaz Prorze wydania nieszczesliwego starca wrece Kni-
prody.

— Dwaj jeszcze idacy z niemi, ten Kuczuk a ten Zybentej.
Pierwszy, nizki postugacz dworu Jagiely, przybyt z Bilgenem, a
drugi Krewianin, zwyczajny oprawca, peini $lepo Prory —roz-
kazy.—

Krzyzak stat jeszcze oparty na diugim mieczu nade drzwiami
lochu.

— Ja brat Wielkiego Mistrzal... ja rycerz pasowany!.., i ja
zabdjca!... Pigte nie zabijaj!l— odzywaly sie bez ustanku wiara i
sumienie. Opuscit gtowe, i raptem .podniést ja: bo krzyz wiasny
na piersiach razit mu oczy!...

Prora podawat mu klucz od lochu.

— Sam odemknij — rzekt Kniprode— i sam spraw, co ci roz-
kazano...—

— Kazano mi odda¢ tobie w rece Kiejstuta; ale sama sprawa...
do ciebie nalezy.—

— Sprawa do nas wszystkich nalezy—odezwat sie Bilgen.— Ty,
Kniprode, masz rozkaz od twojego brata i od starszych twego za-
konu; ty masz rozkaz JagieHy, i zloto krzyzackie; ja mam moje
rozkazy, a oni majg rozkaz od nas. Odmykaj wiec..—

— Rozkaz od JagieHy... rozkaz od Jagietty... — mruczat Pro-
ra—kt6z to wie?... Ale tam jest z Kiejstutem stuga.jego Ostafi
OmuUcz—dodat trwozliwie. Ja go znam. To silny i odwazny chtop.
On bedzie pewnie bronit swojego pana.—

— A czem? — odpowiedzial znowu Bilgen. — Broni zadnej oba
nie maja. Ale i jego zywi¢ nie mozna, bo nas wyda; a trzeba, aby



mys$lano, ze Ksigze sam sie zadusit. Rozumiecie?... Wara koto
niego z toporem lub mieczem.—

— A jakze?—zapytat Zybentej.

Bilgen chwycit sie rekami za szyje, i tak straszliwie sie prze-
krzywit, nasladujgc skon duszonego, ze Krzyzak sie wzdrygnat, a
oprawca nawet odskoczyt.—Odmykaj—rzekt potem do Prory, ktéry
gdy jeszcze sie ociggat, wyrwat mu klucz i zatozyt w zamek... lecz
mu Krzyzak mimowolnie zatrzymat reke: bo niewidomy przewodnik
Putkownika szepngt mu nad uchem wyrazy jego sumienia: Piate
nie zabijaj!

— Kto tu jest? — zapytat on z przerazeniem — kto tu szepcze
mi nad uchem?...—

— E, nikt—rzekt Bilgen.— Tchérz widze jeste$ cho¢ rycerz...'
drzysz, jak osina.— .

— Milcz!—rzekt z gniewem Krzyzak—milcz! podty! Nie tobie
sadzi¢ mnie!!! Daj Kiejstutowi miecz w reke i zbroje na piersi, a
obaczysz, czy rycerz Kniprode drze¢ przed nim bedzie. Ale...—

— Tak, rozumiem, rozumiem to ale... ale zakon twdj tego za-
da i wymaga, bo kiedy Kiejstut miecz w reke dostanie, to i dzie-
sieciu Kniprodow nie zastoni was od jego ciosow. Kto wie, czy sie
osiedzicie wtenczas i w Maryenburgu?,.—

— Wiec odmykaj!... — zawotat z okropnem przeklectwem Krzy-
zak—odmykaj!—A niewidomy przewodnik jeszcze raz wymoéwit nad
nim wyraz majacy go Scigaé przez catg wieczno$¢: Pigte nie za-
bijaj !

Otworzono drzwi ciezkie, i weszli zabdjcy do wiezienia, a z nie-
mi niewidomi $wiadkowie zbrodni.

Kiejstut zasypiat na kamiennej tawie, owiniety ferezya na sre-
brny sznur pod szyja, zawigzang. Ostafi Omulicz czuwat, siedzac
u drzwi na osobnym kamieniu; a ciemna lampa zelazna, na sklepie-
niu zawieszona, stabem i watpliwem ptomieniem czarne i wilgotne
oswiecata rnnry.

— Po co tu?—zawotal powstajac Omulicz—Ksigze $pi.—

Whnet i Ksiaze sie obudzit, powstat i toz samo powtérzyt pyta-
nie; lecz postrzegtszy Krzyzaka—Ha! Krzyzak! wiec po zycie moje
przychodzicie!..—zawotat.



Tymczasem zaden postgpi¢ ku niemu nie $mial, a Omulicz za-
stonit go soba.

— Precz ztad!—rzekt ponuro Krzyzak, odtracajac Omulicza,—
Mamy pomowi¢ z Ksieciem.—

Ale ten wzajemnie tak silnie odepchnat Krzyzaka, ze az si¢ on
postonit. Zawziety mnich ugodzit Omulicza Czekanem w glowe...
skruszyt czerep... a krew z mézgiem prysneta gesto na twarz, oczy
i krzyz zabojcy... Upadt wierny Ostafi u nog Kiejstuta.

— Niewinnego zabite$!—odezwat sie Ksigze, nie zmieniajac spo-
kojnego oblicza.—Czyz twoj Bég, twoja wiara, pozwala ci zbrodni?—

Stowa te i krew ciekgca po twarzy i po krzyzu zapamietalg
wsciektoscig zazegly go. Krwig kipigca oczy mu zabiegly, zgrzyt-
nat zebami i rzucit sie na starca, ktérego ciezarem wiasnym i zbroi
swej przywalit. ..

Synu méj Witoldzie!... — zawotat Kiejstut, i to byly ostatnie
stowa jego.,.

Putkownik rzucit sie do Krzyzaka.

Stéjl—rzekt, wstrzymujac go, towarzysz— zapominasz sie... Po-
tepiency pasujg sie z cieniem... Ich to meczarnia, nie Kiejstuta.—

Tymczasem Bilgen oderwat od ferezyi Ksiecia sznur srebny i
na szyje mu zarzucit, oprawcy dopomogli, i’zawrzato chrapanie $mier-
telne. Krzyzak przerazony puscit Ksiecia i odskoczyt, i ostupiaty
wzrok wytrzeszczyt na miotajgcego sie Ksiecia i duszacych go
oprawcow...

Lampa zagasta, chrapanie umilkto, i zab6jcy hurmem rzucili sie
do drzwi, jakby kazdy z nich w lochu zosta¢ lekat sie.

Krzyzak ocieral konwulsyjnie drgajacg rekg krew z krzyza, i
star¢ jej nie mogt. Obiakany i drzacy stat, przystuchujac sie...—
Styszysz?-—rzekt cicho do Bilgena— styszysz? jeszcze chrapie!...—

— To szatan chrapie ci nad uchem— odpowiedziat Bilgen —
szatan, ktory i mnie opetat; i ot, jak kruk Scierwo, rozjadajuz moje
serce i wnetrzno$ci... Do piekfa! do piekfa! rycerzu Kniprode! do
piekta rycerz chrzeScijanski razem z poganami! Cha! cha! cha! cha!



— Piate nie zabijaj!'—wymoéwit znowu nieznajomy nad uchem
Krzyzaka...

— Kto tu?—krzykngt Kniprode—kto tu mi dziesiecioro po-
wtarza...—

Nieznajomy przemknat neka przed oczami Putkownika, $lad jej
znowu sie blyskawicg opisat w powietrzu, i oba w mgnieniu oka
byli juz na wale dziedzicznych jego ruin pod baszta.

YIII.

— Rtoze$ ty?—zapytat Putkownik.—Jestze tosen, com widziat,
i co sie ze mna dzieje? Jakiez to cuda.—

— Przypomnij sobie—rzekt stojgcy przed nim cudotwoérca —
ostatnie twoje mysli przed mém ukazaniem sie na ruinach.—

— W myslach tych—odpowiedziat Putkownik—btagatem Boga...—

— Aby ci zestat ducha, ktoryby cie oswiecit, twe watpliwosci
rozproszyt, wskazat ci droge zycia, stowem, wskrzesit cie i odro-
dzit na nowo... Ty$ syn marnotrawny, ty$ zmarnowal bogactwa ob-
ficie tobie i kazdemu od Boga w serce wlane na zapas szczescia catego™
zywota, a na okupienie wiecznego, optacajgc zan Bogu z tegoz sa-
mego skarbu cnotg i codziennym dobrym uczynkiem, jak ewangeli-
cznym ztotym talentem.

— Bdg gtebokiego twego doA westchnienia wystuchat... Otom
jest twoj duch opiekunczy, twdj aniot-str6z, na twe wezwanie do
ciebie niewidomie zestany. Ja czuwatem nad twa kolebka, jam cie
w niebezpieczenstwach zastaniat, jam cie konajagcego pod dach oj-
czysty zaprowadzit, i ja nakoniec stoje przed tobg, przybrawszy
z woli Boga posta¢ ludzka, a nawet pojecia i wyobrazenia twoje i
twoich przyswoitem... Pytaj wiec. Gotowem 'ci odpowiada¢ na to
wszystko, cokolwiek ludziom wiedzie¢ i bada¢ godzi sie. Rozmyslaj,
€0 najwazniejszego wiedzie¢ ci potrzeba. Od téj chwili zalezy twoja
przyszto¢, twoja spokojnos¢, stowem, twe szczescie lub zguba.

— Po c6z jeszcze ta niepewnos$¢?—



Duch potozyt reke na piersi Putkownika, a wnet serce mu wol-
niej bi¢ zaczeto trwoga odbiegta, a mysli zwyczajny, ziemski, ze
tak powiem, wziety obrot. Stat jednak zadumany i milczacy, bo
sam siebie poja¢ nie mogh czego zadadé? czego sie pytac?'...

— Wrdcitem cie—rzekt duch—do stanu twego dawnego. Obja-
wienie sie moje bedzie ci tylko pamiagtkg mitosierdzia Boskiego
nad cztowiekiem, ktérego biad ogarnat, a jedna chwila ucieczki do
Boga tak jak i kazdego zbawi¢ moze: bo kazdy jest w stanie W
wota¢ w niej ducha Bozego oswieciciela, ktéry lubo sie mu wido-
mie nie okaze, ale przeméwi do rozumu glosem sumienia, do serca
stowami tkliwego i dobrotliwego ojca, przebaczajgcego dziecku swe-
mu niewdzieczno$¢ i swawole.

— Widze mysl twoje. Pracuje ona nad wyborem pytan, jakie
masz uczyni¢. Ciekawos$¢, niepewnos$¢, dawna zadza przeniknienia
tajemnic zycia, ustalenia wtasnego na pewnym celu i drodze, mio-
tajg tobg. Wszelkie dociekania i wiadomosci ludzkie, nierozwigzane
ostatnim rezultatatem, cisng sie do twojej gtowy i pragng ko-
rzysta¢ ze sposobnosci Niebaczne! odkrytyby moze, ze we
wszystkich ich poszukiwaniach i odkryciach niema i nigdy nie byto
prawdy. Wszystko, co was ludzi otacza, na co okiem rzucisz, jest
tajemnicg, mamze ci wszystko objawial i rozwigzywaé?—Tobie idzie
0 szczeScie wilasne; do tego wiec stosuj i wybieraj pytania.—

Putkownik wiec nieSmiato, z cicha i z zajgkaniem, jakby sie
jeszcze lekat ducha, czy jego odpowiedzi, zapytat:

— Jak dlugo zy¢é ja bede jeszcze? — i patrzal niespokojnie
w oblicze objawiciela.

Oblicze to tagodnym sie usmiechem okrasito.

— Zawsze w myslach ludzkich—mowit duch—z tém pytaniem
spotka¢ sie mozna. Lecz pomys$l nad twdm zadaniem. Wiém, ze
sie nie lekasz $mierci, nieraz gardzite$ nig w bitwach. Lecz to
wcale inna. Tam chwata, tam zapal, tam zawsze jest nadzieja,
ze cie kula minie; a nadziei tej, na wiasnem tozu dopiero z zyciem
cztowiek zwykle sie pozbywa. Ale daleko trudniej wam widzie¢
Smieré zblizajacg sie powoli a niecofnionym krokiem dlugo twarz
w twarz jej sie przypatrywac, liczac chwile nim cie uderzy... Wiec
gdybym ci powiedziat, ze rok tylko zy¢ bedziesz?... —

Jakto? tak krotko!—zawotatl Putkownik.



— A widzisz, jake$ sie przerazit. Nie lekaj sie, kres twdj nie.
tak blizki. Do$¢ ci bedzie zycia na poprawienie twych bledéw.
Lecz rok ten udreczajacy, ktdryby$ wiedziat, ostatnim, powtdrzytby
ci sie i na kofAcu najdluzszego twego zycia. A tak, sadzac nawet
rozumem ludzkim o dzietach Boga, widzisz w tym ukryciu cztowie-
kowi chwili jego skonu, madro$¢ i dobro¢ Boska dla niego.—

— Na c6z-bo i ta... — pomruknat Putkownik, ni to pytanie ni
skarge; lecz jej nieskonczyt, i spuscit oczy, bo. sie wstydzit py-
tania ...

— Na c6z-bo i ta $Smieré¢? — chciate$ powiedzie¢, i nie dokoA-
czyte$, bo$ uznat niedorzeczno$é skargi. My istniejem, wy istnie-
jecie, Swiaty i stonca istnieja; ale Ten, ktérego istno$¢ jest bez po-
czatku i konca, a ktéry dat w czasie nam i wam poczatek, zacho-
wat sobie wiadomo$¢ wszechmocnego stan sie! przez ktdre wszystko
sie stato i wszystko sie korczy... —

Putkownik milczat.

— Darmo ukrywasz — méwit duch — mysli twoje. Widze je,
jake$ ty widziat mysli Krzyzaka. Powiedziatby$ teraz — A wiec i
wy, réwnie jak i my, nic nie wiecie.—Lecz ja nie jestem tu abym
ci objawiat tajemnice naszej istnosci, raczej, abym cie o tw¢éj wia-
snej nauczyt, ktora ze sie ze $miercig nie koAczy, widzenie Krew-
skie przekonaéby cie byto powinno. Gdyby$ tego przekonania po-
trzebowat nawet... jestem tu, abym cie wprowadzit na droge
prawdy, pokoju i szczesScia, ktérego szukajgc, westchngtes do
nieba.—

— Ach! gdziez jest to szczeScie? — odezwat sie Putkownik.

— Shuchaj. Potrzebujesz Zzrodta w twoim ogrodzie, bo nie
masz czém skrapia¢ twych drzew i twoich kwiatéw. Juz od lat
kilku namy$lasz sie, jakby zwréci¢ i sprowadzi¢ doni odlegly ztad
strumien... Otoz bez tak wielkich kosztéw i pracy odwrd¢ ten
gtaz zarosty chwastem, ktory ci okazuje. Znajdziesz pod nim stu-
dnie z najczystszg wodg, dawno zapomniang, z ktorej czerpali
przed wiekami mieszkancy tego zamku, ktérg pit i ochtadzat sie
niegdys$ Swiety jego dziedzic. Bedziesz wiec miat w tonie wiasncj
twoj¢j ziemi to, czego szukasz na odlegtych polach. Zréb i z sobg
samym to, co masz zrobi¢ ze swoim ogrodem. Nie szukaj w uro-
jeniach, w zaciekaniach odlegtych zrodta szczescia twojego,,zejdz do
ruin wiasnego serca, i odrzu¢ tam lezacy ciezki gtaz bezboznosci i
niedowiarstwa, zarosty chwastem zadz niespokojnych, mysli watpli-
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wych i gnusnego lenistwa; a wytry$nie ci wnet zrodto Swiete wiary,
ktére orzezwi dusze twoje, ochtodzi serce i zyciu twemu nowe, ze
tak powiem, da zycie.—

— To co moéwisz — rzekt o$mielony Putkownik— jest nader
proste i rozumowi pojetne; dla czegéz mi wiec rozum moj nie
natchngt tych mysli? —

— Rozum! oh! rozum ten wasz, z ktérego tak dumni i zarozu-
mieli jesteScie, czemze jest?. .. Postuchaj jeszcze jednego zupetnie
ziemskiego pordwnania. Zdarzato sie ci widzie¢ kuglarza, ktory
sztukami zrecznemi ‘tudzi oczy pospllstwa. Daje ci on dukata
w reke, zwiera jg i kaze mocno trzymaé.—

— Czy masz dukata? — pyta cie.—

— O, mam !— odpowiada trzymajacy — mam!—

— Trzymajze mocho!—

— Trzymam!—

— Pokaz. — Otwiera sie dtoh — pusta, nie ma dukata.

— Masz ty rozum? — zapytaj kazdego cztowieka.

— O, mam ! mam!— czuje go w moj¢j glowie. —

— Okaz ze go jak na dioni, okaz go w czynie. —

— Rozwiera sie gtowa... i nie ma go; albo przynajmniej tak
mato, ze do codziennego uzycia nie wystarcza. A c6z dopiéro gdy
nim jednym o$wieca¢ droge zywota, miarkowa¢ czyny, mysli, zamia-
ry i postepki swoje usitujecie!... —

— Na c6z wiec on sie przydat cztowiekowi? —

— Na wszystko i we wszystkiem, gdy jest promieniem wielkie-
go ogniska madrosci Boskiej, objawionej nam wiarg, ktora wspierac
go, kierowa¢ nim, i karci¢ go powinna. Bez niej znika rozum;
jakby znikt promiern stonca, gdyby$ samo stonce zagasit.

— BOg nie naprézno wlat w dusze cztowieka te wihadze rozmy-
stu, determinacyi, dziatania. Radzca to jest potezny, gdy cnotliwy
i bogobojny... zdrajca to jest niebezpieczny, gdy odstepca od praw
Boskich, ludziom wiasne narzuci¢ pragnie, lub niepewne kroki
cztowieka za swem jedynie Swiattem uwodzic.

— Przodkowie wasi odlegli, nie dozwalajgc rozumowi przekra-
cza¢ granic religii, mieli prostote i pobozno$¢ godtem swojego zy-
wota. Pi¢rwsza zapewniata im pokoj codzienny, swobode umystu,
chronigc od zadz niesfornych i pragnien coraz nowych: druga
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w przygodach zycia dawata im port ochrony i stodkg pociechg
napawata dusze. —

— Byliz oni szczes$liwi ? —

— Byli szczesliwi i szczeSciem madrych i sprawiedliwych; szcze-
$liwi w duchu szcze$ciem niezaleznem od wypadkéw $wiata, ktéremi
prawica Boga podiug swych wyrokéw rozrzadza, a ktérego woli
oni si¢ z pokora poddawali. Jedno szcze$liwe doh westchnienie zje-
dnato ci wspomozenie i ratunek, ale gieboka tylko, gteboka i stata,
szczera i gorgca wiara zjedna¢ ci moze Swietg opieke jego, i wyj
btaga¢ dla serca twego krople nowego zycia pieknego i $wiezego,
jak poranek odradzajgcej sie na wiosne natury, czystego i spokoj-
nego , jak te mad nami niebiosa.

— Oto droga szczescia naprézno dotad przez ciebie szukana.
WejdZz na nig od tej .chwili duchem i modlitwg... z ktorg ja moje
potacze... — ,

Putkownik upadt na kolana i cugo z czotem ku ziemi kor-
nie schylonem, lub niekiedy ku niebu wznoszonem, modlit sie.—

— Wstafil—rzekt po niejakim czasie duch.—Przywrécitem byt
umyst twdj do stanu zwyczajnego. Teraz obacz sie i poznaj, jakim
cie modlitwa uczynita.—

Powstat Putkownik. Oczy miat tzg zroszone; ale jakaz niepo-
rébwnang roskosz, jakaz mitg rzezwos¢, jakaz pogode, tkliwos¢ i
lekkos¢ uczut on w sobie!!! Zdawalo mu sie, ze tysigc razem
zrddet ulgi i pociechy wytrysneto mu w sercu.—

— Ach! jakzem szcze$liwy! — zawotat on, skiadajac rece na
piersiach— jakzem szcze$liwy!... Wierze! gleboko wierze! z catej
duszy wierze!!! Dla czegéz caty nardd ludzki podobng nie napawa
sie stodyczg? —

— Oto pierwszy btogostawiony skutek tej wiary twojej: mitos¢
powszechna dla ludzi twych braci. Serce chrzescijanskie duchem
Bozym napetnione, pata tg czysta mitoscig, ktora jest najmilsza
ofiarg Bogu, najpierwszém Jego przykazaniem i najwyzszym szcze-
blem madrosci i doskonatosci ludzkiej.

— Ach! czyliz ten rodzaj ludzki powstanie kiedy ze swoj ne-
dzy? czyliz bedzie szcze$liwym? Okaz mi jego przysztosc!

Lecz w tejze chwili znowu sie postrzegiszy Putkownik, ze zada-
nie jego w upojeniu uczucia wyrzeczone, mogto by¢ grzesznsm



wtajemniczaniem sie w wyroki Opatrzno$ci.—Nie! niel—dodat z po-
Spiechem—niech sie we wszystkiém dzieje wola Boga!—

— Nie lekaj sie — odpowiedziat duch — w zgdaniu twem . nie
z pychy, ani z préznéj ciekawosci, ale z serca uniesionego wynik-
fam, nie ma obrazy Boga.

— Chcesz wiedzie¢ przyszto$é ludzkosci... Wieluz to medrcow
waszych falszywych i zarozumiatych pracujg nad j¢j ogladaniem, a
nawet nad jej upewnieniem, poditug swych teoryj i wyobrazen!... e
Ale tylko pracujacy szcz€rze nad wykorzenieniem wad i zdroznosci
ludzkich, nad udoskonaleniem przymiotéw duszy jego, stowem, nad
ulepszeniem moralnem cztowieka, przyktadajg sie skutecznie do
szczes$liwszej przysztosci.—

— Inni wszyscy ktérzy chca albo chcie¢ bedg (bo takich jest i
bedzie w kazdym wieku) wmowi¢ ludziom postannictwo swoje na
odnowienie objawion¢j wiary; wszyscy, ktérzy te wiare i jej tajem-
nice ttumaczy¢ bedg pojeciem ludzkiem; wszyscy, ktorzy sie- meczg
nad odgadnieniem mechanizmu duszy i praw jej zjednoczenia sie ze
zmystami; wszyscy nakoniec, ktérych BOg stworzyt, a w Boga nie
wierzg; stowem, wszyscy mniemani medrcy, mienigcy sie natchnio-
nemi prorokami, zarozumiali mistrze i nauczyciele, ktérych po ich
uczynkach, mowach i pysze tatwo miedzy ttumem, czestokroé¢ przez
nich uwiedzionym, poznasz; wszyscy, mowie, takowi oblgkiwajg
ludzi, i sprowadzajg z drogi majacej ich doprowadzi¢ do prawdzi-
wego Swiatta, a zatém i do szczesScia takiego, jakiego ty w tej chwili
kosztowaé zaczynasz, i jakiego pojedynczy cziowiek tatwiej dosiega:
bo powiem ci przypowiesc.

— Pewnego eczasu wielka karawana pielgrzyméw puscita sie
przez pustynie do miasta S$wietego dla oczyszczenia sie z grzechéw
i zamieszkania tam w pokoju i btogostawiernstwie. Karawana zbtg-
dzita na nieprzejrzanych i wrzacych pod jej nogami piaskach. Na-
tenczas znalezli sie pomiedzy ttuszcza medrcy wrzekomo, z ktérych
kazdy podtug swoj nauki przewodniczy¢ jéj pragnat. Jeden radzit
trzymac sie kierunku wiatréw; inny zalecal kompasy swojego wyna-
lazku: inny chciat sie zda¢ na zmyst wielbtgddw czujacych jakoby
zdaleka zrédta i oazy; lecz jeden z pobozniejszych pielgrzymow
upadt sam na kolana, i radzi wszystkim modlitwe i ucieczke do
mitosierdzia Boskiego, jako jedynego $rodka ratunku... Ozieble
przyjeli rade i przyktad pielgrzyma towarzysze; a lubo kazdy jak
z natogu powtarzal, ze trzeba wezwaé opieki Nieba, wszyscy jed-
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nak widoczniejszych i pewniejszych jakby chwytajac sie Srodkéw i
nadziei, poszli za glosem zwodzacych siebie i drugich przewo-
dnikow.

— Pielgrzym zostat na kolanach i modlit sie gorliwie do Boga
az do wieczora; a gdy weszty gwiazdy, ujrzatjedna Swietniejszag nad
inne, niewidziang przezen dotad na niebie, za ktorg glos wewnetrz-
ny postepowa¢ mu radzit.

— Uznawszy wiec w niej znak widomy mitosierdzia Bozego,
ktérego wzywat, powstat i szedt za gwiazdg poprzedzajacg go zaw-
sze. Wkroétce dochodzit z kolei od zrédet do zrédet z ktérych po-
krzepiat napojem utrudzone ciato, do drzew cienistych pod ktéremi
odpoczynkiem i poboznem rozmyslaniem pokrzepiat ducha; i tak po
niedtugi¢j i bezpiecznej podrozy przebyt pustynie , doszedt do celu
i cieszytl sie¢ pokojem i btogostawieristwem w Swietem owem miescie;
a karawana, brodzac w rdzne strony po nieprzejrzanem morzu pias-
kow, nie doszta nigdzie ich granicy i zgineta na pustyni.—

— Otoz od towarzystwa ludzkiego, obigkiwanego przez fatszy-
wych filozoféw i wiasne namietnosci, w dazeniu do przysziej szcze-
$liwosci powszechnej, odrywaja sie ludzie cnotliwi i goracego ducha,
wzywaja od Boga prawdziwego S$wiatta i za tom Swiattem idac,
wyprzedzajg rod ludzki do szczeScia, i ktérego w petnosci serca
zazywajac, czekaja naprézno catych pokolen bigdzacych po nieogra-
niczonej pustyni wyobrazen ludzkich.

— Ty wiec chcesz widzie¢ te droge btedu i préby, ktorg prze-
biega¢ maja terazniejsze i przyszte pokolenia... —

— Patrz!—

I znowu za reka ducha btyskawica ol$nita Putkownika; tworzy¢
sie potém przed nim zaczely obrazy, w ktére sie on ciekawym i
wytezonym wpatrywat wzrokiem

Lecz po niejakim czasie, nagle dtonig zakrywajagc oczy:—
Dos$¢!— zawotat — dosé! O! co za dlugie pasmo cierpien, bledéw
i nieszczesc!!! Dos¢! Nie chce na nie patrze¢, gdy im zaradzic¢
nie potrafie...

— Dozwél, niech przepowiem ludom ich przysztos¢.—

— Ludy ci nie uwierzg.—

— Czyliz nigdy i najdalsze pokolenia szczeSliwemi nie bedg?—

— Nie grzesz watpliwosciag w nieograniczonym mitosierdziu, do-
broci i opiece Boskiej nad rodem ludzkim. Skréci¢ lub przedtuzyé



czas préby jest w mocy samychze ludzi... Co z jednym cztowie-
kiem, to sie z catem towarzystwem ludzkiem staé moze.... i sta¢
sie nakoniec musi.... Ale do takowego stanu rod ludzki przygo-
towa¢ sie ma zmiang wszelkich swych blednych idei, odrzeczeniem
sie mnostwa wad, falszow i natogéw, nieulegtych prawom Boskim,

i

— Tchnieniem Bozem w tonie luddéw i narodéw poczety, jak
ptéd w zywocie matki, zyje juz, porusza i daje sie czu¢ majacy sie
kiedy$ urodzi¢ nowy, zwiastujgcy szczescie i pokoj Swiatu, duch
czasu. Medrcy chrzescijanscy przeczuwajg go karmig go, kar-
migc matke prawdg i nauka. Godiem jego bedzie mito$¢ powszech-
na chrzescijanska w duchu! prawda i prostota w czynie!!!

— Egoizm w najpowszechniejszym znaczeniu zatru¢ go w sa-
mym zarodzie i zniszczy¢é usituje... Wazy sie wiec szala przezna-
czen ludzkich... ale nad gwichtem Opatrznosci oko !

Z upokorzonem czotem stuchat tych wyrazéw Putkownik. Gtos
ustat, on podnidst oczy... ducha nie byito.

Zorza juz rumieni¢ zaczynala niebiosa, i szczyt baszty po
brzegach szczerb i krawedzi rozjas$niat sie i ztocit... a nad nim
z podziwieniem postrzegt Putkownik lekkg posta¢ mitodzienca,
z biatg lilja w podniesionym reku, nieporéwnanym S$wiattem jasnie-
jaca.

Po chwili znikta ona w promieniach wschodzacego,storica.

Putkownik upadt na twarz... modlit sie a av tern dzwon
kodcielny ozwat sie na jutrznie wstat wiec i poszedt zakoriczyé
modlitwe przed ohtarzem.
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AUTOR SWATEM,

Rozrzadzenie niezawiste wola, sercem i reka wiasna, jest szcze-
Sliwym udziatem mezczyzn; w rodzaju za$ niewiescim, wddio, tylko.
Wiadza ta tém przyjemniejszg bycby im powinna, ze jest przypad-
kowa i ze nastepuje po dwoch peryodach przymusu: paniefstwa i
matzenstwa. Rzadko jednak wdowy lubig sie dlugo cieszy¢ tym na
pozor mitym przywilejem: po dwakroé, trzykro¢ i czterykro¢ uwal-
niang reke zdarza sie im chetnie w wiezy matzenskie platac.”:

— Nie moge znies¢— mowita mi jedna piecdziesiecioletnia a
sentymentalna wdéwka w wigilie czwartego swojego S$lubu — nie
moge znie$¢ smutnego a obecnego mi zawsze obrazu zgonu uko-
chanego ostatniego (bo o dwéch pierwszych nie bylo mowy) meza
mego! Wole—musze zmieni¢ go w mej duszy na obraz i przy-
pomnienie wesela. Probowatem juz dwa razy tego $rodka Naj-
skuteczniejszem jest na rozpacz lekarstwem.—

— Wyborna medycyna na wdowig chorobe! — pomyslatem.

Lecz nie masz prawidia bez wyjatkbw. Niejedna wdowa (moze
dla tego, ze w przypomnieniach rozstania $ie na wieki z mezem
niewiele czuje smutku) nie Spieszy tez go ostadza¢ weselem; nie
jedna, zwilaszcza z miodych i fadnych, wraca do wspomnief i na-
fogéw panienskich; a tgczagc do nich powage utraconego i swobode
nowego stanu, podoba sobie, czujac tkliwie, panujac bezpodzielnie i
wybierajgc dowolnie. Z takich liczby byta Podkomorzyna.

i Trzeci krzyzyk mija, czwarty dobiega, a niezonaty mezczyzna
ozdabia sie (chce czy nie chce) nazwaniem kawalera marcowegoO!
bodajby tylko nazwaniem! Lecz jak owo fatalne nieSmiertelnosci
znamie na czole Grumdrypa *), tak na policzkach letniego bezzerica

*) Historja na dwie ksiegi podzielona, Krasickiego.
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pigtnuje sie wybitnie albo obrzekto$¢, prézniaka i samoluba, albo wy-
chudto$¢ skepea, albo ponura blado$¢ nieutagodzonego zrzedy.

Przymila sie¢ do>fi mezatka, aby pozyczyt pieniedzy mezowi.
Swata mu sie wdowa, aby z potomstwem pierwszego i drugiego
matzeristwa wprowadzi¢ sie do gotowego gniazda. Drwi zen dziew-
czyna, jezeli zmuszona jest wola rodzicow, uktadajgcych w glowie
przyszte przed$lubne zapisy, cierpie¢ go w liczbie adoratoréw ubie-
gajacych sie o jéj reke. Nakoniec, znudziwszy sam soba, ustepuje
pokusom—zeni sie na zto$¢ sukcessorom z mioda... i znajduje no-
wego a najzawzietszego swemu szczesciu nieprzyjaciela... w sobie
samym.

Przez wiegkszg potowe Zzycia wkorzenione natogi, spokojny i mity
nietad domowy, opryskliwa samow#tadno$é, wszystko nowemu rzeczy
porzadkowi gwaltem ustepujac, jak szatan z nawiedzonego wyparty,
muszg nadwerezy¢ ktorekolwiek ogniwo matzenskiego zwigzku. Do
tych niesmakow #aczy sie nakoniec podejrzliwos¢é— choroba niedote-
znych, niemogacych w swem przekonaniu pogodzi¢ wiernosci i przy-
wigzania miodej zony z wiasng matowarto$cia; i ta najczesciej ni-
szczy do reszty ostatki spokojnosci zle dobranego stadia.

Lecz znowu nie masz twierdzenia bez wyjatkbw. Major... ma
wprawdzie lat czterdziescie; lecz umyst zdrowy w czerstwem ciele;
znajomos¢ Swiata i tonu lepszych towarzystw, wsrdd ktorjch calg
miodos¢ i wiek Sredni przepedzit, i ktorych nie przestat byc
roskoszg i ozdobg; rozum wzbogacony naukg i doSwiaczeniem, umie-
jacy zy¢ z ludZmi, a obej$¢ si¢ ibez nich; czynig Majora wyjatkiem
z thumu opisanych kawaleréw marcowych.

Major, niegdy$ miody Adolf, miat lat dziewietnascie. Podkomo-
rzyna, natenczas piekna Zosia, szesnastg liczyta wiosne. Kochat jg
Adolf, a terazniejszy Major; i podobno najpierwsze w niej wzbudzit
i przejagt westchnienia.

Dzisiaj po kilkonastoletniem roztgczeniu osiadt on w pieknej
wsi, odziedziczonej po stryju, o dwie mile od rodzinnego domu
Podkomorzynej, do ktérego po zgonie swych rodzicow imeza, mitg
kazdemu pociggnieta sktonnoscig, tadna i bezdzietna wdoéwka wré-
cita.
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medrszy od twojego trzpiota. Patrz! oto salon peilny piekniutkich
i milutkich dziewczat, a twdj oryginat ani zwaza na nie; uciekt on
od nich do czwartego pokoju, bo nie lubi subiekcyi, i tam pali cy-
garo i gra w preferansa od ktérego wstanie po pétnocy; a o dzie-
wczetach chyba wtenczas pomysli, gdy, z rozliczki na rozliczke
wpadajac, posagi ich rozlicza¢ zaczng. Biedne za$ dziewczeta wo-
dzg sie gesiorem po pustych pokojach, a mamunie king w duchu
tegowieczng maniere miodziezy.—

Wiec gdybym, dogadzajagc mitosnikom terazniejszych szalonych
romanséw francuzkich, postanowit ws$réd nas wyobrazi¢ podobne
awantury: gdybym sobie stworzyt z p6tuzina zabojstw, i zakamie-
niatych zab6jcéw i bandytéw, szastajgcych sztyletami na prawo i
na lewo, itoczacych krew rynsztokami; gdybym wmieszal pomiedzy
nich pare zapamietatych kochankéw, a ktoérzyby w dowdd mitosci
podali sobie na konfcu arszeniku, lub przywigzawszy wzajemnie ka-
mienie do szyi, w czutem uscisnieniu poszli na dno; gdybym je-
szcze dorzucit do tego z pare podlych intrygantéw, bezwstydnego
zwodziciela, i tym podobnych; a zmieszawszy to razem, zadat tego
literackiego blekotu czytelnikom, i za kazdg kartg targat ich ner-
wy i caly organizm; a chotbym i'‘przydat tam, jak na prébke tro-
che cnoty, troche niewinnosci, troche chrzescijanskiego ducha; czyz-
bym zdotat wmoéwi¢ czytelnikom, ze to jest obraz naszych obycza-
jéw i naszych towarzystw?

— A m¢j Dobrodzieju!—powiedziatby mi niejeden poczciwiect—
poczekaj ze swojem pi6rem, az dojrzejem do tej doskonatosci, ze
bedziemy mieli oryginaty wiasne tych krwawych ijaskrawych kopij.
Przyrzekasz w godle swojem ,stuzyé poczciwej stawie;* a to¢ wy-
raznie niepoczciwej stawie stuzysz—i t. p.

Gdybym nawet (niestety! a to juz moze nie od nas samych tyl-
ko zawisto) chciat nasz dawny humor ale nie humor angielski, po-
nury i mglisty jak ich niebo, ale nasz zatrobliwy, gadatims, wasaty,
rubaszny, dworski wprowadzi¢ na dzisiejszg scene, zapytanoby mnie
zapewne (i poniekad stusznie):—Gdziez on jest? (Dzi§ w zartach na-
szych bywamy ztosliwi, ale nigdy prawie dowcipni; a przynajmniej
nigdy dowcipni, gdy nieztosliwi— —

A tak, gdy trudno, w naszych i o naszych czasach piszac, zgo-
dzi¢ anomalie z prawdopodobienstwem, cofam sie o lat dwadziescia
z gobrg i kontynuje moje powiescC.

Pisma lgn. Chodzki. T. II. ]1



—D 0 u x souvenir vaut mieux que l'espérance—powtarzat Major,
prowadzac pod reke swoje niegdy$ 'Zosie po diugich lipowych uli-
cach starozytnego jéj ogrodu, po ktérych przed kilkunastg laty by-
stre i lekkie ich wysScigaly sie stopy. W jakim$ romansie Pani
Genlis wyczytat on te sentymentalng sentencye, i dodawat jakby
kontynuacye:—Szcze$liwy, Mo jedno i drugie posiada! — A gdy tak
naturalng koleja, jakby po pochytej drézce, miat zejs¢ Major do
oSwiadczen uczu¢ swoich, ktére ona dawno w nim a bodaj i w so-
bie odgadta; gdy juz sie namyslit.... miat zacza€.... i zaczynat
jakane i nieSmiate wyrazy— przerywata mu je przenikliwa wdowka
przypominaniem wypadkéw dla obojga tu niegdy$ zdarzonych, juz
to zabawnych, juz to tkliwych, w wesote dzi§ przez nig zamienio-
nych zarty. | tak zbity z toru kochanek odktadat znowu na jutro
swoje oswiadczenia i nadzieje.

Co z piekng wddéwka, to nie z miodg dziewczyng! Ta stucha
bez wstretu oswiadczen, bo falszywa niewinnoscig ostoniona, udaje,
ze ich nierozumie: pierwsza za$ wrecz im zachodzi: bo przenika, co
powiedzie¢ mamy, i wylatujace, ze tak powiem, wyrazy albo na-
zad do ust wraca, albo z wiatrem przepuszcza. Tamta zaptoniona
nie $mie wznies¢ oczu i do woli rodzicdbw odsyta; ta, nie majac do
kogo odestaé, sama przygotowaé sie musi do przyjecia lub odrzu-
cenia ofiary. Dziewicy tarczg malutka obtuda; wdowy, zalotnos¢,
czestokro€, niestety! w stanie matzenskim, nabyta.

. Dla czegéz Podkomorzyna, kochajac Adolfa, sama wzajemnie i
prawdziwie oden kochana, oddalata dobrowolnie moment wsp6lnego
ich uszcze$liwienia?—ha! bo tez, jako wyzej powiedzieliSmy, czujac
tkliwie, panujac bezpodzielnie i wybierajac dowolnie, nie $pieszyta
sie piekna wddwka z wyrzeczeniem stowa, ktére, to zycie jéj uro-
cze na rzeczywiste zamieni¢ miato; -a, lubo w zwiazku z Majorem



daleko wiecej obiecywala sobie szczeScia, nizeli z piérwszym swym
mezem, ktérego ani przed Slubem, ani po S$lubie nie kochata, i
ktéremu z woli tylko rodzicdw, upatrujgcych wszelka przyzwoitos¢
w tém jéj zamazpdjsciu, znaglong oddata reke; wszelako znata ona,
ze makzenstwo, by najszczesliwsze, jest zawsze, a przynajmniej
byéby powinno, szczegdlniej dla kobiéty, niejakim rodzajem ule-
gtosci; i ze, jak' mi powiadat pewny méj przyjaciel, najszczesliwszy
na Swiecie matzonek: ,,matzenstwo jest jak stare wino renskie: zdro-
~We, wyborne, wys$mienite; ale ma w sobie zawsze troche kwasku,
,»Ktory niekazdemu podniebieniu sie podoba, i niekazde podniebie-
nie go zniesie, chociaz witasnie w tym kwasku jest moc jego sa-
nitarna.*

Dla tego tez zapewne w modzie dzi$§ szampanskie: mussujace,
jak miodos¢, upajajace predko, jak swawola. Nadto, gdy mi przy-
chodzi zgadywac uczucia, sprzecznosci i tajemnice serca kobiéty,
mimowolnie, a to juz po raz drugi w moich Obrazach, nawijajg mi
sie dwa wiersze z Raju Utraconego, ktéremi Milton zalotne wstrety
matki rodu ludzkiego doskonale maluje:

»Z powolnoscia sie tgczy jakas skromna pycha,
,»Co tém bardziej pocigga, ze troche odpycha.”

Jak matka przysztego niezliczonego pokolenia matek, jako pier-
wowzor niewiasty, musiata mie¢ ona wlane sobie zarody wszystkich
doskonatosci i stabosci niewiescich, ktdre sptyngé miaty na calg
pte¢, rodowdd swdj od niéj wiodacg—jak ziarno zawiera w sobie za-
rod roé$liny, kwiatu i owocéw, rozpleni¢ sie zeh majacych.

Przy najponetniejszych wiec wdziekach ciata, musiata mie¢ inne
jeszcze dary i zalety umystu, ktére po niéj, wraz z wdziekami,
w rozmaitym podziale odziedziczywszy jéj céry, panujg nad nami,
jak ona nad ojcem naszym Adamem; bez ktérych wdzieki obejs¢
sie nie moga, a ktére czestokro¢ bez wdziekéw sie obejda, i przywig-
zujg nas duszg i sercem do niepiekndj ale mitoj kobiéty.

Te wszystkie dary, zdolnosci, przymioty, w ktoérych cata sztuka
podobania sie i panowania kobiet zawiera, a ktére one majg wro-
dzone, i chowajg do uzycia w glowie jak brori w arsenale, razem
wziete i nazwane stanowig rozum kobiecy, stokro¢ rozumniejszy od
rozum u mezkiego...

Ale gdy tak wazna materya, materia gravis materia status,
ze tak powiém, i sprawiedliwie;, bo idzie tu,o status potowy ro-
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dzaju ludzkiego, od ktorej druga potowa zupeilnie zawisa, weszia
na uwage i pidro autorskie, poswieémy wiec jej jeszcze jeden epizod.

Stawny Stern caly jest w epizodach. Jego Tristram *) i inne
wszystkie powiesci sg jak parawany tak gesto landszafcikami zakle-
jone, ze ledwo gdzieniegdzie dostrzezesz miedzy niemi materyi czy
papieru pokrywajacych ramy; opatrujacy za$, przechodzac od obra-
zka do obrazka, bawi sie i duma nad kazdym, a o kolorze i ga-
tunku gtéwnego pokrycia ani pomysli.

V.

ROZUM KOBIECY.

Il kobiety! datbym wam tynfe szelaggami, gdybyscie mniej rozu-
mnemibyty! bo nasz rozum ogarniony waszym rozumem taje, topi
sie i niknie, jak 16d wio*sennem przejety stoficem; idla tego to wia-
$nie najprawdziwszg jest prawda, ze zakochany gtupieje.

[ Rozum kobiecy tak sie ma do rozumu mezkiego, jak ISnigcy
tysiacem ogniéw brylant do ciezkiej bryty ztota, ktdéra, chocby naj-
Swietniej polerowana, nie cla ani takiego blasku, ani sie opromieni
tak wdzieczng teczg tagodnych i mitych kolorow, ani wyrzuci ty-
sigca iskier elektrycznych, zazegajgcych serca nasze... Brylant ten,
osadzony w czyste ztoto, jest matzeristwo rozumnej kobiety z roz-
tropnym mezczyzng—najszczesliwsze bez watpienia7l

Cechg i szczeg6lng wilasnoscia rozumu kobiecego jest to, ze
w najskrytszym mezczyznie mito$¢ ku sobie, a choéby i stabosé
tylko, odkryje, zgadnie, czy przeczuje Ach! gtucho-niemegoby
przeniknetal... Wie ona, kiedy sie twe serce zajeto, wie nawet, do-
poki gore¢ bedzie: bo wie, jak je podnieca¢ i utrzymywaé w za-
pale... stowem, wie wszystko lepiej od ciebie co sie w twej duszy
dzieje, chociaze$ jej tego nie wyznat, cho¢ ci tego wyzna¢ nie do-
zwala.

*) Tristram Schandy—+powies¢/ Sterna.



Lecz po tom nieomylnem nigdy, syinpatycznem, moge mowic,
odkryciu, wiasnie dopiero sie rozwija w calej potedze jej rozum, i
dobiera sposoby stosowne do exemplarza, jaki sie jej dostanie, jak
snycerz dobiera diéta stosowne do gatunku kloca, jaki sie ma pod
jej reka ksztatcié.

Zuchwatego bierze na kawecan i na wodzy trzyma, nieSmiatego
do miary o$miela, skrytemu rozwigzuje usta, a skapemu worek;
gadute uczy trzymac jezyk za zebami; stowem, otwiera szkote obycza-
jowa, w ktoérej studenci sami sie nie postrzegaja jak metodg wzaje-
mnego uczenia ksztatcg sie i doskonalg. A Smiato powiedzie¢ mo-
zna, ze nie poznat Swiata, kto przez te szkote nie przeszedt.

Sledzac te doskonata wiadze duszy niewieéci¢j od jej pierwszego
zarodu az do zupetnego dojrzenia i rozwiniecia, mniemamy, Zze sie
zaczyna instynktem, tak, jako i w pici mezkiej; lecz po tym pe-
ryodzie, gdy mezczyzna wchodzi w paragraf romansow¢j czutosci i
zaczyna pisa¢ wiersze do swoj¢j bogini, kobieta przebywa go owi-
nieta, jak jedwabnik kokonem, powitoka dziewiczej panienskiej skro-
mnosci, w ktérej dojrzewa piekny motyl, majacy wraz z kobierca
wzigs¢ swoj wysoki polot i Swietne kolory.

Rozum ten bardzo sie faczy sktadnie i kolligaci z dobrocig ser-
ca; a przynajmniej gdzie jego brak zupelny, tam i o dobroci watpié¢
nalezy.

tagodnos¢ i pobtazanie jest jego gtdwniejszym przymiotem. Pier-
wsza pocigga serca, drugie je zatrzymuje lub odlatujace zwraca.
Zrzednica, zto$nica, Moétnica, zazdrosnica, nie majg go spetna, lub
sg zupeinie pozbawione tego niebieskiego daru; a chocby ktdra
najtadniejszg byta, wielbiciele, a co gorsza, wdzieki, nader rychto
uciekng od tej znarowionej twarzy. Zrzeda i Matnia wykrzywig jej
usta, wykotaczg zgbki, i glos na falszywg fistute przestrojg; zazdrosc
pokosi Sliczne oézki, a zto$¢, palac nieustannie lica, jaskrawym je
na zawsze zaczerwieni rumiencem; i nakoniec na czole co chwila
marszczonem, zastygng marszczki, z ktoérych sympatyczne, niewi-
dome jej sam¢j, lecz wszystkim bardzo czytelne, przedwczesnie
wyfonnujg sie gzygzaki, podobne do liter: s. t. a. r...

Dokoncz, czytelniku, jezeli$ taskaw; bo ja nie mam serca.

Liter tych w dojrzalszym nawet wieku nie ujrzysz na czole
rozumnej kobiety; na czole zawsze pogodnem, zawsze wesotem,
zawsze mitém; na ktérém mysli dowcipne, zywe, gtebokie nawet,
jasniejag, migoca, przemykaja sie, nieujete przymusem, nieobcigzone



nudg lub przekora, snujac czarowne wniki, w ktére wpadamy, i
wyplata¢ sie z nich nie mozemy, a nawet nie chcemy.

Pragnieszze widzie¢ ten rozum w praktyce? w peilnem rozwi-
nieciu sie jego potegi i delikatnosci razem? to sie staraj by¢ Swiad-
kiem, gdy doswiaczony, $mialy, rozumny po swojemu, znajacy, a
przynajmniej mniemajacy, ze zna sztuke podobania sie kobietom
maz, stanie naprzeciw rozumnej takze po swojemu kobiety, i gdy
te dwa rozumy wezma sie¢ na probe. Dopiero powtarza sie umys-
towa walka Pdeja z Tetyda.

,»Chce ja nieulekniony syn Eaka pozy¢ *),
»Chce Tetys ztamanego pod swe stopy ztozy¢."

| szcze$liwsza, a raczej rozumniejsza kobidta Smiertelna.od nie-
$miertelnej wnuczki Oceanu ztozy pewnie przeciwnika pod swe stopy.

Uwazaj ich wyrazy, odgaduj mysli: bo stowa ich natenczas spra-
wdzajg najdawniejsze owe zdanie starego dyplomaty, ze mowa dana
jest cztowiekowi nie na objawienie, lecz witasnie na ukrycie mysili.
Ukrycie to jednak, a racz¢j okrycie, jest z przezroczystej gazy.
Rozumiejg one dokfadnie dykcyonarz synonimow, jakiego uzywaja,
zawigzujagc mowe w Swiatto-ciemne peryody.

Smielszym krokiem postepuje mezczyzna. Modyfikuje on w pra-
wdzie wyznania; w tagodne i gtadkie obwija jedwabie, aby nie
razity od razu; lecz postepujac coraz naprzod, dojsé chce, choc
powoli, do rozpoznania drég do serca i miejsc doA przystepniejszych;
jak wodz dobry (a to por6wnanie, nieraz juz uzyte samo sie nastre-
cza, stara sie pod ogniem fortecy rozpoznawac jej waly, iryC skryte
podkopy, w ktérych nagle potem zapali miny.

Ale zgaduje niezbezpieczne zamiary jego przenikliwy rozum nie-
wiesci; placze go jedném stowem we wiasnych jego sidtach, zrywa
je potém, jak pajeczyne, i niszczy od razu skutek dtugich i pracok
witych omdwien i wysilen!... a razem nowem stéwkiem nadziei nowg
wzbudzajgc zgdze, w nowe biedy i w nowe usitowania wprowadza.
Szczedliwszy w powtdrnem, trzeciem, czy czwartém natarciu, juz
jg tak ScisSle okrazyt, tak wszedzie zaszedt i zaprzeczyt wycieczki,
ze musi nakoniec da¢ sie przenikngé i przyja¢ wyznanie wymaga-
jace szczerszego wyrazu. Oh! prézna nadziejal.... Zna ona, ze tym
wyrazem musiataby by¢ albo litos¢, ktérej on wzywa, a kt6rg zje-

*) Zofidwka.



dnawszy, nudzitby jg codziennemi skargami, jak zebrak codziefi
nowej proszacy jatmuzny; albo wzajemno$¢ ktér¢j nie ma, i ktora
daleko prowadzi; albo odprawa ktérej da¢ nieckce. A tak wylatuje
zrecznie z kota, ktorém on jg okrgzyt, musngwszy mu tylko, jak
liszka figlarna kitg po nosie— i bywaj zdréw, $cigajze ja teraz.
Oto juz na lekkich i $wietnych pi6rach unosi sie nad toba... Uklek-
niesz wraz przed tern bostwem, ktérego$ na ziemi uja¢ i uwiezi¢
nie umiat.

Chcesz-ze widzie¢ ten rozum w dyplomacyi?— [obierz cel tru-
dny, a do osiagniecia konieczny, i oddaj sie fadnej a rozumnej kobiecie
w opieke. Jezeli szczerze ci ong zareczy, cel twoj spetniony! W prozni
chocby znajdzie ona punkt oparcia sie, i medrsza od Archimeda
dzwignie cie w gore. Ludzie nieznajomi tobie, jak samoruchy skry-
temi sprezynami nakrecane, chodzi¢ i dziata¢ bedg dla ciebie; naju-
partsze podwoje otworzg ci sie nawsciezaj, najdumniejsze czota
ugna sie przed tobg. A tych wszystkich cuddéw, ktérychby tuzin
najtezszych gtow mezkich nie dokazato, jedna piekna i rozumna
gtéwka kobiéty z tatwoscig trudnag do pojecia dopnie.

Sprawiedliwy jest wiec wierszyk w przystowie juz zamieniony

»-My rzadzim Swiatem, a nami kobiety!“'"

Lecz moze poeta rozumiat, ze kobiety sitg swych jedynie wdzie-
kéw rzadzg nami. Otoz w tern omyitka ... bo najpiekniejsza a
glupia rzadzi¢ tylko bedzie albo miodym gapiem, albo starym
wyczerpanym ciemiega; a tacy ichmo$¢, chwala Bogu, Swiatem nie
rzadza.

Nie rozumiejmy wszakze, aby rozum ten pozbawiat kobiete tkli-
wszych uniesief, lub gasit iskre uczu¢ tlejgcg bezustannie w sercu
kazdej niewiasty, a rozptomieniajgcg sie niekiedy mocniejszym ogniem
w danej okolicznodci i czasie. Nie! Rozumna kobieta zakochaé sie
moze, jako i kazda inna, nizsza od niej przymiotami umystu. Podobac
sie jej i wzbudzi¢ w niej mito$¢ nie jest rzeczg niepodobng. | ja-
kaz to chluba i szczescie!... Lecz im drozszy jest to skarb, tern
go trudniej posias¢, Zaklety on jest gteboko!--— gteboko !!! Nie
prawdaz? piekna i rozumna czytelniczko moja! Wyrazéw czarnoxiez-

kich, otwierajgcych don wejscie, niestety! ja nie wiem, i w zadnych
” N I*’ - - L] -




w nas wzajemnosci. C6z tu byloby prenumeratoréw!... Lecz czyliz
kobieta szczerg, byéby tu mogta, gdy wiasny ich i dobrze zrozu-
miany interes radzi im ukrywa¢ droge do ich serca, a puszczac
ttumy na btedne manowce, i tylko wybranemu da¢ nitke Aryadny?

Praktyka wiec w tej sztuce idzie dotad usu, to jest, po oma-
cku. Opisanie takowych praktyk w rozmaitych zdarzeniach ludzkich
jest treScig romansow zalewajgcych dzi§ Swiat. Z niektdrych, jezeli
nie teorye stuszna, to przynajmni¢j po kilka aforyzméw wyciggnacby
mozna. Bodaj jednakze nikt z ksigzki nie gospodarzyt, z ksigzki
nie rzadzit krajem, i z ksigzki sie nie kochak]

Lecz aby pewniejszg nieco defmicyg zakonczy¢ juz to opisanie
przymiotéw, wiasnosci i sity tego niewieSciego umu, tej potegi (boé
rozum potega i madrzy filozofowie nazywajg), o ile z fenomendw, ze
skutkéw, z komparacyj, z préb rozmaitych, sadzi¢ moge, do sktadu
rozumu kobiecego supponuje, ze wchodzg takie i w takiej mierze
ingredyencye: wez trzy miarki rozumu mezhiego w najlepszym ga-

tunku, dwie miarki czystej zalotnosci, trzy miarki dowcipu misce

fiat wan

Jezeliby ktéra z czytelniczek moich uznata niedostatecznosé pre-
Skrypcyj, niedocieczong ingredyencye raczy na maryginesie zano-
towac.

Abym od razu byt znowu na tropie mojej powiesci, powiem, ze
Podkomorzyna posiadata ten rozum w calej okazatosci. Wiadza to
jego trzymata ona Majora, i siebie nawet, w pewn¢j odlegtosci i za
pewng granicg, za ktérg gdyby krok tylko juzby on byt u nog
jej, a ona odtracicby go nie miata sity. Dotagd wiec Pan Major byt
tylko przyjacielem Pani Podkomorzynej. Nudnaz to rola by¢ przy-
jacielem fadn¢j kobiety! Jest to by¢ zawsze drugim, jest to by¢ na-
przykitad vice-Marszatlciem; a wiadomo, ze nikt nie cierpi tego v.
malutkiego sterczgcego przed swém dostojenstwem; z tg roznica, ze
wce-urzednik zastepuje niekiedy samego urzednika, za$ vice-kocha-
nek, czyli przyjaciel, nigdy nie zastgpi samego kochanka, chyba
w codziennych postugach robienia dla pani sprawunkéw ?a swoje
pienigdze.

Stronnik nowej agronomii Major wywierat wplyw swojego sy-
stematu na wszystkich swoich sgsiadéw; a u Podkomorzyn$j co-
dzienne jego rady i przestrogi do tego doszly stopnia, ze mu ona



zupetny ster beztadnego swego gospodarstwa powierzyta; a ze mi-
tym jej prosbom odméwi¢ nie madgt, widziat sie wiec w konieczno-
§ci przynajmniej dwa razy na tydzien da¢ osobiscie instrukcye sta-
remu Podpomorzynej komisarzowi; ktérych gdy ten, uparty przy
dawniejszym trybie, nigdy nalezycie nie spetnial, musiat znowu Ma-
jor i wykonania onych takze osobiscie pilnowa¢; a tak jedno z dru-
giem, dwie czesci czasu u Podkomorzynej, a ledwo trzecig, u siebie
przepedza¢. Bylo to Zle i dobrze dla zamiardw jego: dobrze, bo
w codziennem towarzystwie mitej osoby tysigczne znajdowat przy-
jemnosci, bo co chwila mogt ja o swojem przekonywac przywigza-
niu; zle, bo to mato przerywane razem przyzwyczajato don ko-
chanke; a przywyknienie, jezeli czestokro¢ zmienia sie .w mito$¢,
czesciej podobno odejmuje powab nowosci, gasi jg niestety! Zsytam
sie tu na dowdd do wszystkich matzenstw na Swiecie.

Lecz w $r6d tych rozmaitych ustepdw poznajmy sie z jednym
jeszcze aktorem tej powiesci. Jest to o lat kilkanascie miodszy brat
Majora miody Leon; przystojny, dowcipny, pieknie wychowany,
pusty i zywy jak dziecko zepsute, pojetny i przenikliwy jak stary
jurysta, romantyczny i sentymentalny jak poeta. On sam jeden byt
pieszczotg i jabtkiem niezgody wszystkich naokoto dziewczat; on
potagczonemi talentami rysunku, muzyki i poezyi zawracat ich gtowki,
a ozdabiat imionniki. Major kochat go serdecznie. Leon kochat
starszego brata i powazat; a ta rara concordia fratrum trwata mie-
dzy niemi w catej Scistosci, tern mocniejsza, ze nawet przy kobie-
tach wiek braci oddzielat stosowne dla obu dziatania sfery. Leon
uwazat Podkomorzyne jako przyszta bratowe, i prawie nieodste-
pnym bywat towarzyszem brata w jej domu; a w chwilach, kiedy
zakochani, hardziej soba zajeci, zdawali sie zbliza¢ do wzajemnych
zwierzen, w chwilach, w ktérych Swiadek jest niepotrzebnym i natre-
tnym; w ktérych wyprawi¢ go nie godzi sig, a cierpie¢ go niemito;
wyrozumiaty Leon siadat do fortepianu, brat na nim mocne akkor-
da, nécit piosnki, lub pedzat kule po billardzie, najsztuczniejszych
dokazujagc dubletéw; w innych za$ godzinach bywat najprzyjemniej-
szym cztonkiem tego malego towarzystwa.

Pisma 1gn. Chodzki. T. Il 12



Ifo Pan myslisz robi¢, z takiom mndstwem kartofli, ktorej sie
spodziewa¢ mozemy, patrzac na te dtugie jej sznury?-—zapytat Pan
Mateusz, stary kommisarz Podkomorzynej, Majora obchodzacego
z nim gospodarke. — Za nieboszczyka Pana zasiewalismy jej ledwo
garncy kilkanascie, a najwiecej Kkilkadziesigt; i cata uzyta sie potem
do sztuki miesa; a teraz nowomodna gospodarka (niech to Pana
nie obraza) sprowadzi nas podobno z zyta, a karmi¢ bedzie karto-
flanym chlebkiem. Dowodzg nawet, ze smaczny i wySmienity; ale
niech piérwszym kesem sie uctawie, jezeli go kiedy ukasze...—

— Nie przeklinaj sie darmo, panie Mateuszu! — odpowiedziat
Major, usSmiechajac sie z pobtazaniem wkorzenionym uprzedzeniom
starego.—Nie przyjdzie do chleba z kartofli, gdy go tak nie lubisz.
Przepedzimy kartofle na gorzatke.

— Waddka kartoflanka kwasnieje!l—zawotat stary.

— Tern rychlej wypi¢ ja potrzeba bedzie—rzekt znowu Major;
i poznat po nagtym rumiencu staruszka ze go niechcacy obrazit:
bo pan Mateusz ostatni ten dowdd wzigt za przyméwke, nie mogac
w duchu zaprzeczy¢, ze sam jeden we dworze najwiecej sie przy-
ktadat do rozchodu aquaevity. Nie chciat sie jednak zaklag¢ co do
wodeczki, jak sie zaklinat wzgledem kartoflanego chleba: bo myslat
sobie:—nie bede mogt jej zakosztowac?... a jezeli bedzie dobra?...
a jezeli najmniej od zytniej rézni¢ sie nie bedzie?... oszukam sie
czasami i dusze zgubie...—AYszelakoz obrazony mruczat krnabrnie,
kiwat gtowq i szedt niechetnie za Majorem.

»Jakby niewolnik za swym panem gniewnym® *)



Y.

Dysputa i Wyzwanie.

11 astagpi¢ majgce przeproszenie ze strony powodowej, przerwata
Podkomorzyna idgca z Leonom na sad Majora w dyspucie, ale zu-
petnie inn¢j tresci.

— Tak—mowita ona, kontynujac zaczeta rozmowe — lubie ro-
manse, ktére staremi nazywacie, a ktore wyszly juz z mody: bo
prawdziwa czuto$é, bo czes¢, bo poswiecenie sie rycerskie bez gra-
nic dla cnotliwej mitosci, wyszto z serc i z obyczajow. Czytajac ro-
manse dawniejsze, zyjemy wprawdzie w $wiecie urojonym, w za-
chwyceniu sentymentalnem; lecz zyjemy z istotami doskonatymi,
przenikamy sie roskosza, jakiej doznajag serca gieboko dotkniete i
oderwane od tej nedznej ziemi, do ktorej sie tak niechetnie wracal...

— Tak, tak—przerwat Leon—czytelnik uniesiony natenczas ro-
mantycznie i sentymentalnie, a wracajagcy potem niechetnie do ziemi,
daruj Pani, podobnym jest do szlachcica, ktéry ze wspaniatego i
zbytkownego panskiego obiadu musi wréci€c do swego codziennego
barszczu, ktéry, acz zdrowy i wysSmienity, nie smakuje mu po ta-
kociach, cho¢ mu jest zwyczajng strawa, na ktorej przesta¢ po-
winien.

— Liche poréwnanie, Leonie! jako i wielka cze$¢ waszych ro-
mansow, ktérych wazniejsze sceny, czestokro¢ w karczmach lub na
rozdrozach, miedzy podtym mottochem sie odbywaja.

— Alboz tam w zyciu pospolitem bywa¢ czestokroé nie zmuszeni
jestesmy? alboz wszystkie wypadki onego nie zalezg od o0s6b roz-
maitych klass towarzystwa nas otaczajgcych? Powie$¢ wiec, romans,
dramat, jest wiasnie obrazem zycia. Aby wiec byl prawdziwym,
musi wszelkie osoby i kombinacye w rzetelnym i prawdziwym,
a przynajmniej prawdopodobnym oddawac¢ stanie, i Swietle. Ztad
wniosek.,.



— Cbz na to? Majorze! — przerwata wzajemnie Podkomorzyna,
widzac, ze Leon na diugg dyssertacye zakrawa. Przeciez do two-
jego przychodzimy sadu.

— Nie jestem autorem, wiec, zdaje mi sie, nie jestem i sedzig
wiasciwym.

— Owszem — rzekt Leon — sagd o autorach do czytelnikéw na-
lezy, tak, jak wyrok o aktorach do parteru.

— ldzie tu, jak uwazam, Pahstwu—mowit wiec obrany na se-
dziego Major—nie o0 autorow w szczeg6lnosci, ale o warto$¢ i roé-
znice dawnéj i nowo rozwijajacej sie szkoty romansowego pismien-
nictwa. Kazdy tu i wszedzie sadzi podtug wrazen, jakich w czyta-
niu doznaje, a te znowu wrazenia wynikajg nie tak z tresci pisma,
jak raczej i najczesciej z usposobienia czytelnika. Tkliwe serce Pani,
nawykte do mitego jednoczenia sie z osobami i wypadkami uno-
szacemi wyobraZnie, a rozrzewniajgcemi giteboko dusze, nie podoba
sobie w opisach i scenach wybitniejszych a pospolitszych, w ktérych
sita przemaga, w ktérych wiecej czynu niz uczucia, podobniejszych
do praktycznego zycia, a zatem upodobanszych nam, ktérzy wiasnie
tern zyciem zyjemy.

— A wiec do waszego praktycznego zycia nie wchodzi ani czu-
tos¢, ani tkliwo$¢ serca?

— Ach! Pani! wchodzi mito$¢, na szczeScie czy na nieszczescie
nasze; wchodzi najczynniej, i rozbudza wszystkie wladze duszy, i
czuto$¢ i tkliwos¢; stowem, robi nas sposobnemi ku najwyzszym za-
patom i zdolnemi na bohateréw romansowych. Wszelakoz, Pani, gdy
mam bez zartu powiedzie¢ moje zdanie o romansach, i rozwigzy-
waé sp6r Panstwa nie uczonemi wywodami, bo na nie sie nie
zdobede, ale prostem mniemaniem, za pierwsze wiec twierdzenie i
fundament zakfadani to, ze romans jest obrazem zycia, jak mowa
jest obrazem mysli. Zycie za$ nasze, w calej swej szerokosci brane,
ani jest ciagle zalane tzami, ani ciagle uniesione,,nadziemskie, du-
chowe. Autor, wiec ktamie dzietu boskiemu, gdy rozwodzac zen
dramat, obiera je z najpiekniejszych o0zdéb, to jest, z chwil szcze-
Scia, radosci, wesela i ukontentowania; lub z chwil spokojnych, ci-
chych, btogich, jednoczacych cztowieka 2z sobg samym i z naturg;
lub t€z z energicznych popedéw, mezkim zapatem pchnacych go na
rozdroza; z chwil nakoniec btedu i $miesznosci, tak wiasciwych sta-
bemu rozumowi ludzkiemu, pnacemu sie zawsze nad swoje sfere i
site; stowem, z tego wszystkiego, co nie jest jekiem, wzdychaniem,



ptaczem lub tesknotg. Szuka¢ on powinien na Swiecie i miedzy ludz-
mi prawdy w czynach ludzkich, w czynach madrosci lub gtupstwa,
zapedu lub umiarkowania i rostropnosci; charakteréw wydatnych
w jednym lub drugim wzgledzie, i przyczyn calej plataniny towa-
rzystwa; stowem, praicdy duszy, serca i namietnosci, zlgczonych
w prawdzie codziennego zycia, a stuzacej za dowdd, (na coby auto-
rowie najpierwszy wzglad mie¢ powinni), Zze cnota jest takze pra-
wdg . e. 4

— By¢ moze i prawda, co méwisz, Majorze!—rzekta Podkomo-
rzyna—ale mi sie to zdaje zanadto zwiezte, zawiktane, ogdlne i
dwuznaczne, a zatem nierozwigzujace naszej dysputy: bo twoj wy-
rok do wiasnych wyobrazen obie strony zastosowa¢ moglibysmy; prze-
ciez to zen tylko wmies¢ moge, ze w twojém mniemaniu kazdy dzien
zycia naszego mogtby byC trescig romansu, powiesci, lub innego
tytutu dzieta w takim rodzaju.

— Zycie powszednie, pospolite, swobodne od burz miotajacych
na $wiecie losami ludzkiemi—odpowiedziat Major—mato wprawdzie
podobnem jest do jakiegokolwiek opisu; ale zycie wewnetrzne, z niem
potaczone, taki mu interes nada¢ moze, takim przywigzaé¢ urokiem,
ze najmilsza a czysta i tagodna roskosza napeini czytelnika. Bo
w tern zyciu wewmetrznem, spokojnego chocby poczciwca, kopig-
cego szczuptg grzede karmiacej go ziemi, ilez bywa codzien uczué,
walk, smutkéw', roskoszy, uniesien, $miesznosci niekiedy, ktére, wy-
nurzone na jaw, w skutkach i czynach z sekretu wydane, nie je-
dng zacng, treSciwg, a przyjemng i pozyteczng wysnutyby ksigzke.
Ale na to potrzeba talentu ...

— Na to potrzeba wszystko to z nég do glowy przewr6cic—
odezwat sie gtos chrapowaty, przerywajac perore Majora.

Obrécili sie wszyscy z podziwieniem, i postrzegli gltowe Pana
Mateusza wetknietg przez zadymione okienko z gorzelni, i powta-
rzajaca tez same stowa. Podczas bowiem nieinteresujgcej go sprze-
czki o romansach. Pan Mateusz wszedt do gorzelni, do ktérej gro-
blg po nad stawem cata kompania sie zblizyta; i tam odbywszy je-
szcze goretsza dyspute o pedzeniu wddki z kartofli miedzy soba,
jako Komisarzem starej daty, i sobg, jako nowym agronomem,
skonkludowat na wniosku, ktéry w uniesieniu przekonania wykrzy-
knat przez okienko.

Major wyttomaczyt Podkomorzynie powdd swej z Panem Mate-
uszem sprzeczki, i wszyscy razem weszli do gorzelni.
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Znalezli tam starego tazacego po naczyniach i rusztowaniach,
i rozrzucajacego wszystko.

— A c0z tu dokazujesz? Panie Mateuszu!—zapytat Major.

— Stosuje wszystko do plandw Panskich—odpowiedziat on to-
nem oznaczajagcym niewygasty jeszcze uraze.

— Czyz plany moje kaza wszystko rujnowaé i niszczy¢? —
rzekt Major, umykajac od beczki, ktéra, zepchnieta nieuwaznie z go-
ry przez Pana Mateusza, toczyta sie doA z impetem.

— A juzciz na kartoflanke potrzeba innego przyboru, czy, jak
Pan zowiesz, apparatu, ktéry widziatem we wiasnej Panskiej go-
rzelni. Kociot ten nawet, w ktorym Pan przed kilkunastg laty sie-
dziate$, na banie przerobi¢ wypadnie.

— Jak to, ja wtym Kkotle siedziatlem?—zawotat zdziwiony Major.

— A siedziate$. Przypomnij Pan sobie. Nieboszczyk Jegomosc
odkupit go wnet po awanturze Panskiej od stryjaszka Panskiego,
takze juz nieboszczyka—niech w kotle... tfu! chcialem powiedzie¢:
w niebie — spoczywajg obadwaj! Dno tylko kilka razy odnowitem,
a boki tez same.

— Prawda, prawda—rzekta $miejac sie Podkomorzyna. Pamie-
tam ten twdj klopot, Majorze!

— Z ktérego, nie chwalagc sie—dodat Pan Mateusz—ja, jak mo-
gtem , wydobytem Pana natenczas; a za to teraz ale gdzie
wdzieczno$¢ na tym Swiecie?

— Pamietam i ja—moéwit takze Major.—Jezeli to ten sam ko-
ciot, powinienbym go od Pani na pamiatke odkupié. Smieszne zda-
rzeniel—mowit dalej Major.—Nieraz, opowiadajac je pozniej kolle-
gom, i niedawno Leonowi, sam sie¢ nasmiatem. AjednakZze wptyneto
ono na los mo¢j, i na kilkanascie lat pézniejszych mego zycia.

— Jak to by¢ mogto? — zapytata zdziwiona Podkomorzyna.—
Dotad tego nie wiedziatam.

— A przeciez najwazniejszg mego natenczas postanowienia po-
budka, byto uczucie moje dla Pani!

— Jezeli tak jest—rzekta ona, nie zwazajgc jakoby na ostatnie
stowa Majora—jezeli to zdarzenie $Smieszne wptyneto na kilkana-
Scie lat zycia Majora, wiec Leonie, oto gotowa tre$¢ do romansu
w waszym terazniejszym rodzaju. StwierdZ przyktadem swoje rozu-
mowania, napisz przynajmniej powiastke ze zdarzenia twojego brata,
a moze mnie nawrécisz do swojej szkoty. Inacz¢j, Panie, nie mam
przekonania, a zatem i trwam przy swojem. Chocbyscie mnie upartg
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ogtosi¢ mieli, nie bedzie, to nowe pici naszej oskarzenie. CO6z na
to? Leonie! Milczysz, wiec przyjmujesz wyzwanie!

— O, nie, wcale nie. Na ten raz nie bierz Pani milczenia, za zgo-
de—odpowiedzial Leon.—Nie mam ja talentu autoréw, ktérych bro-
nie; a z nich zaden podobno nie utworzytby choéby tylko powiastki
ze zdarzenia nader btahego i z rzeczy nic nieznaczacej.

— Jak to nic nie znaczacej? Alboz nie wptyneto, jak sam wy-
znaje, na los Majora? Wiec z matej przyczyny wielki skutek. A w two-
im ulubionym Fieldyngu *), w twoim Lesazu **), w twoim niewy-
czerpanym batamucie Piganulfcie ***), (autora Wawerleja, ktoéry
wszystkie zdania pogodzit i zjednoczyt, Jeszcze widaé nie byto), nie
znalaztazbym scen rownie btahych i Smiesznych, a przeciez, jak mo-
wicie, malujagcych prawdziwe czasy i obyczaje? Z niczego 0 wszy-
stliiém! to mi to sztuka! a podobno moda i godto dzisiejszych gie-
njuszdw. Wszakze tylko-co mi prawit Major jak z katedry, ze au-
tor szuka¢ powinien prawdy we wszelkich czynach ludzkich, w czy-
nach madrosci lub gtupstwa, i przyczyn calej plataniny towarzystw.
Owoz gotowa przyczyna, ktora zaplatata zycie jego, przyczyna z zy-
cia pospolitego, ktore z zyciem wewnetrznem potaczy¢ tatwo mo-
zesz. Jednem stowem, nie ustepuje ani kroku, i oto masz moje wy-
zwanie—

To moéwigc, zdjeta rekawiczke i rzucita jg przed Leona. Korzy-
stajac ze zrecznosci i straciwszy z uwagi cel dysputy, Major ujat
piekng raczke wdoéwki i catowat serdecznie. Leon dumal, czy ma
podja¢ rekawiczke, a tern samem przyja¢é powinnos¢ autorska? Czut
on, ze Podkomorzyna walczyta z niemi wiasng ich bronia; a niebar-
dzo mu sie chciatlo okaza¢ sie niezdolnym do napisania choéby tylko
powiastki.

Podkomorzyna za$, przybrawszy ton i postaé heroiczng, rze-
kta:—Obyczajem dawnego rycerstwa, ktérego dzieje i tkliwych dzie-
jopisdbw uwielbiam, wyzywam cie Leonie, na stwierdzenie dowodem
zarzutow, ktéres glosem i stowy wazyt sie przeciw nim objawié.
Zaktad moj lezy przed toba. OSmielze sie go podjaé?

Leon jeszcze rozmys$lat, i milczat na kilkakrotne:—No i c6z?—
wyzywajacej; gdy brat jego, od ktérego odjeto juz dtugo pieszczona

*) Autor Dom Dzona.
**) Autor Gitblasa.
***) Autor wielu romanséw francuzkich.



ragczke, zawotat: — Damyz sie zwyciezy¢? Leonie! Czyz ani kropli
nie znajdziesz w sobie dowcipu na obrone wiasnego zdania? To
by¢ nie moze!

— Pani! moéwit wiec Major— gdy niespodzianie twoje natarcie
tak ogtuszyto Leona, ze stracit zaufanie we wiasnych sitach, i go-
tow wyda¢ na sztych reputacye wiasng i przenajstawniejszych wieku
naszego autordw, przeto ja, wspomagajac go w téj niezbezpieczncj
dlaii chwili, w jego imieniu przyjmuje wyzwanie, podnosze zaktad,
i wzajemnie ogtaszam, ze placem popisu bedzie salon Pani, a cza-
sem, godzina jutrzejsza ranna dziewigta. Lecz gdy Leon speini wa-
runki zadania, sprawiedliwos¢ kaze dodaé, ze Pani wyznaé sie be-
dziesz musiata zwyciezong, i uledz zupetnie zdaniu naszemu co do
romanséw; a nawet spetni¢ warunki honorowego wynagrodzenia,
jakie zwyciezca przeznaczyé raczy.

— Amen!l—rzekt z uSmiechem zamyslony dotgd Leon.

— Nie! o, nie! nie zgadzam sie! — zawotata Podkomorzyna —
wole zrzec sie zaktadu; albo raczej zgadzam sie na honorowe wyna-
grodzenie, ale dla obrazonych przeze mnie autoréw: kupie ich wszyst-
kie dzieta poditug katalogu przez Leona ufozonego, i przeczytam.
To, zdaje mi sige, dosyc!

— Jak bedzie, to bedzie—rzekt Leon.—Obaczymy jutro, co sie
komu nalezy, i co sie komu wynagrodzi.—

Spojrzata nan przenikliwie Podkomorzyna, chcac sie domysle¢
jego projektu; zadawata kilka rozmaitych pytan; lecz gdy zadne sie
nie powiodto, wiec odtozywszy rzecz catg na jutro, wesoto wszyscy
do wieczerzy zasiedli.

YIL

Powie$sé¢ Leona.

Aazajutrz rano zastawiono w sali kipigcy samowar. Piekna gospo-
dyni, od kwadransa oczekujac swych gosci, przyrzadzata herbate.
Wszedt Major, a po niejakim czasie i Leon. Z oczu i cery znac
byto niewyspanego; ale w reku trzymat zwéj papieru, dowodzacy,
CO g0 przez noc zajmowato.



— Punkt dziewigta!—rzekta Podkomorzyna (bo wiasnie wybita
na zegarze). To mi rycerska stownos¢. Zacznijmyz od $niadania —
i podajagc mu szklanke herbaty — Jakiz tytut Panskiego dzieta? —
zapytata.

— Zadnego dotagd — odpowiedziat nowy autor. —Poniewaz Pani
z bratem moim jesteScie bohaterami tej powiesci, wiec, wiasnym
dziejom nadacie, jezeli zechcecie, i jakie zechcecie imie.—

— To szczegdlniejsza! A dewiza? czy tam godio?:—

— A to na co?—

— Jakto na co? Czyz w kazdym prawie nowym romansie nie
znajdujemy nietylko na poczatku, ale i nad kazdym rozdziatem,
kilku i Kilkunastu wierszy? Jest to zwyczaj wyborny; jest to jak
uwertura przed zaczeciem melodramy, ktéra duchem muzyki ob-
wieszcza tre$¢ sztuki.—

— Jezeli autor przedsiewzigt jaka prawde moralng dowodzic¢
w czynach — odpowiedziat Leon — natenczas dobrze robi i wias-
ciwie, gdy cel swojego dzieta kiadnie widoinie i oczywiscie na po-
czatku; zwiaszcza jezeli watpi, ze uktadem i rzeczg objawi go i
wyjasni nalezycie; lecz taka potrzeba watpie, aby do kazdego roz-
dziatu nieodbitg byla. Jest to wiec prézny literacki zbytek; jest to
jak poztota na oprawie ksigzki, nied.odajgca ani mocy oprawie, ani
zalety dzietu; a jeszcze pospolitszem pordwnaniem, jest to jak kie-
liszek likieru przed obiadem. Smaczny bywa wprawdzie, zaostrza
jakoby apetyt; lecz nie potrzebny jest, gdy obiad dobry: bo on sam
go obudzi; niepotrzebny takoz, gdy obiad niesmaczny: bo go nie
naprawi.

— A wiec bez dalszych dysput i wstepéw stuchamy Parskiego
dzieta — rzekta Podkomorzyna.

— Dobrze— mowit Leon, rozwijajac rekopis—Zamawiam pobta-
zanie i cierpliwos¢ stuchaczéw do konica bez przerywania: bo jezeli
przerywa¢ bedziecie... —

— Ach! nudzisz juz, Leonie!— odezwal sie Major. — Watpliwie
¢S i nieSmiato wystepujesz w szranki. Zaczynaj!—

Leon wiec czytat co nastepuje:

»Nadchodzity przenosiny nowo-ztgczonej pary Panstwa Hrabiow
Z... w Gwiazdowie. Dostatek miodego, zwiekszony znacznym, a
co najbardziej brzeczacym posagiem miodej; che¢ jej Swietnego

Pisma Ign. Chodzki. I. Il 13
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okazania sie raz pidérwszy w sasiedztwie, ktérego odtad wzorem
i celniejszg miata by¢ ozdoba; wzajemne przygotowania wszystkich
na mil kilka w okoto mieszkajagcych sasiadek do wystgpienia jak
najwytworniej w toaletach, ekwipazach, liberjach etc.; wszystko to
obiecywato taki obchdd, jaki, niestety! coraz rzadziej sie wydarza.
Stanowi on zawsze pewng epoke w okregu, w ktérym zaswieci;
a mnéstwo pamiatek mitych i niemitych don sie uwigzujac, dtugo-
trwatg zapewnia mu stawe.”

W Stawiszewie wszystko byto gotowo, précz sukni, ktorg o mil
kilka w miasteczku powiatowem biegta w strojeniu pici swojej
dama, dawno juz uszy¢ byta powinna. Dwoch do ni6j za wiedzg
jegomoscia, trzech mimo wiedzy jego biegato postancéw, ktérych,
to skutkiem niecierpliwos$ci swojej, to z nowemi informacyami po-
sytata Szambelanowa. Nakoniec trzeba byto posta¢ ostatniego po
odebranie juz skoiczonej roboty i dostawienie jej w catosci na miejsce
przeznaczone, to jest, na nieszpetng figurke mitodej stryjenki Adolfa.

Lecz moznaz byto skiad tak drogi, tak delikatny, powierzyé
prostemu z wioski pieszkowi?— nie podobna! Prosi¢ meza o wys-
tanie ktdrego z wyzszych oficyalistéw, liczac od lokaja do prowento-
wego pisarza, prosi¢ meza... troche ckliwo... On dzi§ w zlym hu-
morze... Jednakze trzeba sie odwazy¢. Wiec z minka wdzieczno-
pokorng szta, jak pokusa, do meza Szambelanowa.

Przy samych drzwiach zeszta sie z zamys$lonym Adolfem, w tez
samg strone idacym.

— Dokad? Adolfiel—

— Do stryjaszka.—

— A po co?

— Mam don malenikg prosbe.

— Prosbe! tatwiej sie skutek na jedna, nizeli na dwie razem
otrzymuje prosby— pomyslita Podkomorzyna.—Wi6sz co? mon cher!
odtéz* to ... —

Wtem niespodzianie wyszedt Szambelan, i postrzegtszy niejakis$
ambaras w postaciach i twarzach obojga, zapytat: o co idzie? a
nim odpowiedzieli, zadzwonit na lokaja i kazal mu zawotaé pisarza,
dodajac, ze ma go wysta¢ wiasnie do tegoz samego miasteczka, do
ktérego zona i synowiec trafia¢ zamyslali; lecz jakze w odmiennym
celu!

Styszac to Adolf, zaproponowal siebie na zastepce majacego
sie wysta¢ stugi, i pytajacemu.sie stryjowi o przyczyne, odpowie-



dziat szczérze, ze ma zrobi¢ sprawunki i odebraé nowy frak na
przyszte w Gwiazdowie przenosiny.

— Ach! to wybornie sie sktadal—dodata z radoscig stryjenka—
pojedziesz na miejscu pisarza, kupisz co ci potrzeba, i moje od-
wieziesz mi suknie: bo wiasnie miatam prosi¢ meza, o postaica
dla* sprowadzenia juz dawno gotow(¢j; a teraz przynajmniej bede
spokojna, ze mi jg niepotartg odwieziesz.—

Ach! bo piekna stryjenka byla pewna, ze nadto moze jak na
synowca przywigzany Adolf szanowaé¢ bedzie jak relikwie jej su-
kienke.

— Autorze! przesadzasz — przerwat Major.

— Nie, nie — rzekta Podkomorzyna. Wiedziatam ja dobrze, ze
Pan Adolf, sypiac mi dusery, jak karmelki, zawsze dobry ich zapas
dla swej stryjenki chowat.—

— Co tez Pani méwi? Mogtemze... —

— Dos$¢, Majorze! nie przerywajmy. Dalej, Leoniel—

Jak relikwje jej sukienke (kontynuowat Leon).

— Ale co wam w gtowie? Jak sie Adolf zabierze, a bardziej
jak wroéci, na furmance prostej, ktora przywie$¢ koniecznie musi
wielki kociot do moj¢j gorzelni? Pisarz prowentowy pomiesci sie
jak bedzie mogt;, ale Adolf... —

Te zrobiwszy uwage, wyszedt na chwile Szambelan; Adolf za$
myslat, jakby wygladat w kotle, gdyby go jacy znajomi, lub, co
gorsza, znajome spotkaty?

— Co6z Adolfie! to ty nie pojedziesz?— odezwala sie stryjenka
do zamyslonego.

— Jakze jecha¢? Mniejsza o niewygode, ale miarkuj stryjenko
powrét jaki? w kotle! (i rozSmieli sie oboje). Gdyby mnie kto spot-
kat... —

— Wiesz co?—rzekta po krotkim namys$le dowcipna stryjenka—
oto tak; wybieraj sie ztad powoli, zamarudZ az pod wiecz6r; na do-
bréj tréjce réwno ze dniem staniesz na miejscu; przez caty dzier
tam zabaw sie; prze$pij czas ktory ci od sprawunkéw zbedzie; i
znowu zmrokiem wyjechawszy z miasteczka bedziesz z nami razem
pit herbate w Stawiszewie, ktérg ci sama w nagrode fatygi naleje.
Zreszty jezeli i porzucisz na miejscu to przeklete kotlisko, c6z tam
wielkiego? Pogdera troche stryjaszek, przeprosimy go, i koniec.—
Do tych propozycyj dodata najwazniejszy argument, to jest, tak
piekne, tak urocze spojrzenie, ze mu Adolf sprzeciwia¢ sie nie zdo-
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tat... Spojrzenie to btedne ... przymglone... a jednakze dtugie i
niebezpieczne... lezatlo jeszcze na zarumienioném licu Adolfa, gdy
wrdcit nagle stryjaszek i dostrzegt tego spojrzenia.”

Tu Podkomorzyna zwrdcita oczy na Majora... Czyz byly takie,
jak niegdy$ stryjenki?... Byly réwnie piekne, ale patrzaly weselej
i szczerzgj.

Dodata potem, u$miechajac sie:— Autor zaczyna potgczaé zycie
poicszeclnie, pospolite, z wewnetrznem; sprawdza swoje teorye. —

Major pokrecat gtowa.

Leon czytat daldj:

»Pan Adolf, dwddziestoletni panicz, skonczywszy szkoty“...

— A to, widze, zaczyna sie moja biografia— przerwat znowu
Major — stucham.—

.Skofnczywszy szkoly i otartszy sie koto uniwersytetu.”

-L- Co to znaczy: otartszy sie koto uniwersytetu?  wrzasnat
Major. — Autorze! niech cie miljon!... Przepraszam Panig, ale po-
szarpie te jego ramote, jezeli mie tak pod réznemi wzgledami pot-
warzaé bedzie. Przeciez lat dwa stuchatem Sniadeckiego, Stubile-
wicza, JundziHa, i innych; a jezeli przytem nie zaniedbywato sie
wesotych a przystojnych zabaw, teatru naprzyktad, wieczoréw, kasyna,
to dla od$wiezenia spracowanego umystu... —

— Dtugoby o tern méwi¢, jak sie za czaséw twoich przykiadata
miodziez do nauk; jak sie potem, za sprawg jednego, w pilng sie i
przyktadng przemienita. Tre$¢ to kiedy$ do powazniejszego dzieta.
Nie przerywaj mi jednak. fFinis coronat opus; to jest, Pani Dobro-
dziejko: koniec wienczy dzietowi a zattm niech Pani nakaze mil-
czenie memu bratu do konca; potem za$ chocbyscie i spalili ramo-
te calg, ani ja, ani potomno$¢ gniewac sie nie bedziemy. —

»,Otartszy sie koto uniewersytetu, (Major milczat juz, ale sig
marszczyt), Pan Adolf przybyt do rodzicow na pare miesiecy wol-
nych od’nauk. A gdziez je lepi¢j i weselej mogt przepedzi¢, jak
u bezdzietnego stryjaszka, ktory go lubit? jak u miod¢j stryjenki,
ktéra on lubit? jak o mil pare od pieknej Zosi, w ktéréj sie ko-
chat od dziecifistwa*-----

— Autorze! —przerwata teraz podkomorzyna— bajki prawisz.—

— Owszem, prawda, i najprawdziwsza prawda!l — zawotat z za-
patem Major.

— No, juz mniejsza o to — rzekla $pieszriie Podkomorzyna,
ulgktszy sie uniesienja Majora— stuchamy.—
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~W ktérsj sie kochat od dziecinstwa. Jakoz wnet ruszyt do
Stawiszewa; i przybywszy, odestat konie do domu: stajnia bowiem
stryjaszka byta na jego rozkazy: jezdny kasztanek do wystgpienia
do Zosi, stepak do polowania, i drgzki do spaceru ze stryjenka.

Nie odmoéwitbym i teraz stryjaszek porzadniejszego ekwipazu;
a wréciwszy do pokoju, wiasnie gdy miat mu to powiedzie¢, trafit
i uktdt sie, jak szydtem w worku ukrytem, owym wzrokiem zony
zawistym na Adolfie a lubo ona wnet sie postrzegajac, zwiodta
zeh urocza Zrzenice, jednak obudzita sie w nierownowiecznym mat-
zonku malenka podejrzliwo$é, ktérag nieuwaznie znowu podraznita
zoneczka moéwiac:

— No, mezu! Adolf zdeterminowat sie chocby juz i na niewy-
godng podr6z, bo to jest koniecznym moim interesem; i tak by¢
musi—dodata jeszcze z tajemniczym u$miechem, ktéry wpadt takze
do serca mezowskiego i tracit je niemile.

— Ha! jezeli tak jest — odezwat sie po krotkisSm zastanowieniu
Szambelan — to i dobrze. Niebawigc nadejdzie furmanka. — I wy-
wyszedt z zachmurzonem czotem, wzajemny podobniez naprzeciw pro-
jektom Adolfa i zony, ktérych sie domyslit, uknowaé spisek; a
ktére nie inne byty, jak porzuci¢ kociet na miejscu, a odwiez¢
niepotartg sukienke stryjenki.

— Stryjaszek podobno sie gniewa.—

— BadZ spokojny—odpowiedziata. — Poczciwa to dusza. Kocha-
ciebie i mnie troche lubi, wiec dtugo gniewac sie nie bedzie. Tym-
czasem chodz do ogrodu—dodata, uderzajagc go figlarnie po ramie-
niu.—Uzbieramy ci zapas na droge: a procz tego ja sama pomysle
0 twej wygodzie tam na miejscu.—

Jak wirtuoz podoba sobie niekiedy, prébujac biegtosci swego
talentu i na nieogranym instrumencie, tak mioda i tadna kobietka
lubi niekiedy probowaé mocy swych wdziekow na sercach miodzien-
czych, nie mogacych jeszcze rozrdzni¢ pozoru od prawdy, i ulega-
jacych z rowng szczerotg i pozorowi i prawdzie. Stryjenka matej
tej igraszki dopuszczata sie z sercem tkliwém synowca: Jéj ma-
lenkie i jakby poniewolne wzgledy, pokrewienstwem spowodowane
1 okryte, jéj kapryski i pojednania, jej rozkazy i podzieki, tudzity
Adolfa, wtracaly sie w jego uczucia; i zwiewaly z serca jakby
nagtem zdmuchnieciem czysty ptomien dla Zosi tam gorejacy, tak
dalece, ze omamiony nie wiedziat on w takich chwilach, w ktérej
sie z nich kochat.”
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— Doznate$ sam bez watpienia takich chwil, Leonie! — rzekta
Podkomorzyna.—Ten maty rys twodj zalotnictwa naszego, a stabosci
i wiary waszych gtow i serc miodych, stabosci, ktora im tyle cze-
stokro¢ udreczenia przynosi, tak mi si¢ zdaje prawdziwym, ze$ go
nie inaczej jak z wiasnego doswiadczenia napisat; bo inaczej bytby
to rozum nad lata.—

Leon sie usmiechnat.

— Rys ten jego—rzekt Major—moze by¢ i prawdziwym w o-
gélnosci, ale w zastosowaniu do mojej bi¢dnej, w kwiecie wieku zga-
stej stryjenki, nie jest takim. | doprawdy, Leonie, gniewa¢ mnie za-
czynajg twoje, uwagi, i ta licencia autorska, ktorej naduzywasz. Zkad
wiadomo$¢ o moich watpliwych uczuciach? po co uszczypliwe wspo-
mnienia osoby juz dawno niezyjacej? Be mortuis aut bene, aut ni-
hil, Panie Autorze! —

— Ciagle mi przerywasz — odpowiedziat Leon — i jeszcze wtrg-
casz zdania, ktorym z przekonania zaprzeczy¢ musze. Nie wiem, kto
piérwszy te twoje sentencye powiedziat; ale gdyby w nig tak wie-
rzono i spetniano jak powtarzajg, historji natenczas, alboby zupet-
nie nie byto, alboby tylko byta nieprzerwanym panegirykiem tak
ztych, jako i dobrych czynéw i ludzi. Moéwié¢ przykra prawde o zy-
jacych rozmaite czestokro¢ bronig wzgledy; ale o umartych potrzeba
moéwic jak zastuzyli, wiasnie dla nauki zyjacych.—

— Ani twoja powies¢ jest historja, ani moja stryjenka osobg
historyczng—odpowiedziat usmiechajac sie Major.

— Dla tego tez wiasnie nie stosuj do ni¢j zdar wysokich, ktd-
remi mie tylko z drogi sprowadzasz. Czemu nie mozesz stucha¢ mo-
jej powiesci jakby zupetnie dla ciebie obcej?—

— A to mi wyborna perswazja! Pisze o mnie, i chce mi wmo-
wi¢, ze to nie ja. Daruje to wszystko miodosci twojéj. Czytaj dalej.

»Juz droga potowa pieknej sierpniowej uptywata nocy, gdy Adolf
mijat zdaleka mieszkanie swej ulubionej Zosi, wlekac sie po btot-
nistej grobli trzema nedznemi podjezdkami. Niecierpliwit sie dotad
swg powolng podrozg, bo widocznem byto, ze nie w nocy jak stry-
jenka projektowata, ale ledwo okoto potudnia stanie w miasteczku.
Przeklinat ekonoma, ze mu tak stabych koni i nieobrétnego gtup-
tasa dostarczyt na furmana, ktdérego i tajat, i dawat poéiziotki i
prosit, aby jakkolwiek pospieszat, Ale gdy ujrzat dach, pod kté-
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rym Zosia spoczywata, dozwolit wlec sie najpowolniej wychudtym
szkapom, a sam w romansowe unidst sie dumania.

Poezjo! serc czutych opiekunko! kochankéw oratorko i utrapio-
nych pociecho! ty$ napromienili rannej jutrzefiki sptyneta na kata-
maszke Adolfa; ty$ go natchneta. Twoje on stowa godzac z wias-
nsm uczuciem, takie dla swej lubej uktadat dzien-dobry:

»Spoczywaj, o béztwo drogie!
Niech mysl jak motylek zioty,
W uspionej igrajac duszy,
Stodko serce twoje wzruszy
Obrazem rajskiej pieszczoty!

A gdy pierwszy promien zorzy

W pieknem oku twojem btysnie,
Niech na pierwszg mysl sie wcisnie
| pierwszy obraz utworzy
Wspomnienie!___

Albo raczej niech ot wiasnie,
Niechaj piorun w dom ten trzasnie!___

Ptomien w jasne wionat kieby,
Oblat dachy i $cian zreby,

W dymie $wiatto$¢ dnia zgaszona.
Przebdg! gdziez ma ulubiona?...
Nie masz jej!... W plomie sie rzucam,
Znajduje martwg; ocucam;

Przez ptomienia jasne kieby,
Przez oblane ogniem zreby,

Przez duszacy pozar srogi,

Dla jej zycia gardzac swojem,

Na mem sercu, na mem tonie

W bezpieczne niose ustronie,

I nad czystym skiadam zdrojem!!!
Jeszcze martwa—jeszcze blada...
Lecz pomatu twarz dziewicy

Iskre zycia zapowiada.

Omdlate cucg sie zmysty...

Pier§ obudza si¢ westchnieniem...
Gtos sie ttumi rozrzewnieniem...

| w zroszonej tzg Zrzenicy
Wdzigcznos€... i... mitos¢ zabtysty.”

— Dla Boga! Majorze! — rzekta Smiejac sie podkomorzyna —
jaki niebezpieczny dowod mitosci daé mi chciate$! Zyczyé mi niesz-
czescia... —
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Major u$miechat sie takze, pokrecit palcem na czole, i wskazat
na brata.

— Nieszcze$cia?— odezwat sie ten.— O, nie! wecale nie! Ale
zyczyt Adolf, a przynajmniej zyczy¢ natenczas mogt sobie szczescia
stania sie wybawicielem swoj ulubionej. Jest to tak zwyczajna chec
mitodych, tak jg sam czesto miewam, (jezeli Pani chcesz szczerego
wyznania), ze i on jg mie¢ musiat. Przypuszczam wiec to, co je-
zeli nie byto, to by¢ byto powinno. Jest to symptomat prawdziwéj
mitosci, poswiecajacej ochotnie i bez namystu zycie dla pozyskania
chocby jednego tylko spojrzenia kochanki! mitosci rycerskisj. Podko-
morzyno! nie prawda? a nawet nieurojonej: bo sprawiedliwie mowi
Pani Stael w ktorym$ ze swoich romanséw, Zze w opisaniu mitosci
pierwszej a prawdziwej przesadzi¢ nawet niepodobna. Nie prawdaz,
Adolfie, ze twoja byta takg?... —

— Ach! prawda! prawda!...— wykrzyknagt on znowu.

— A wiec odkre¢ palcem na czole.—

— Tak! — moéwit z zapalem Major — poswiecitbym i wtenczas
i teraz... —

— Co6z dalej?—przerwata znowu zakiopotana Podkomorzyna.—
Ej bo ta twoja powiastka!... Czytajze juz przynajmniej.—

»Przybyt wiec Adolf do miasteczka. Wraz na poczatku stata
wielka karczma, otwarta jak paszcz smoka, majaca potkngé kaz-
dego przybywajgcego. Konie, postrzegtszy jg zdaleka, ostatnich
sit dobyly i rzeZzwiej pomknely; gdy nagle we wrotach zjawit sie
zyd, i rozkrzyzowawszy rece, krzyczat:— Tu leamedye! tu Jcamedye!
Nie mozna! nie mozna!— Ale trojka, upragniona odpoczynku,
leciata pedem; zyd ledwo mégt umknaé¢ z drogi, a zdziwiony Adolf
wjechat katamaszkag na parter”...

— Koniec rozdziatu pierwszego—rzekt Leon, sktadajac rekopis.

Stuchacze zdawali sie namys$la¢ nad recenzjg; ale Leon nie dat
im czasu do wymowienia, co mysleli; bo ledwo Major rzekt—Panie
Autorze! twoja powie$¢ ma cé$ niedojrzatego—qgdy Leon zaczat roz-
dziat drugi.
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YIII.

Trupa Btedna.

»Serce, ktore prawdziwie swoje wiezy czuje,

Tyle zna mito$¢ wazna, ze z niéj nie zartuje;
Owszem, nig zaprzatnione, nig cale zajete,

Czci jg' tylko westchnieniem, jako béstwo $wiete.”—

,Deklamowata na scenie, to jest, na rusztowaniu z tarcic na to-
kie¢ od ziemi podjetém, mioda i tadna kobietka.

Postyszawszy wiersze z komedyi Zabtockiego: Fircyk w Zalo-
tach, w ktdrej role Fircyka grywal po kilkakrotnie na amatorskim
teatrze w Zaborzu, i zgadujac, ze trafit na prébe, Adolf w dwoch
susach prosto z katamaszki byt juz obok niéj, i z zywem uczuciem,
tak jak rola wymagata odpowiedziat:

— Czy tak? Nic tatwiejszego! Wyroki twe cenig;
KonAcze zarty, i czute zaczynam wielbienie. ¢

Masz mie Pani dla siebie odtagd hotdowniczym;

Lecz gdy strace wesoto$¢, zostange przy niczém.

Ten tylko miatem w resztkach majatek na zbycie.
Zadasz wiecej? mam jeszcze krew w zytach, mam zycie.
La¢ jg bede do kropli, waze sie na wszystkie

Razy $mierci, harmaty, spisy, kordy ptytkie,

Niech bede postrzelany, skiéty zdratowany,

Dos$¢ szczesdliwy, jezeli od ciebie kochany...

Na co zebym zastuzyt, niechaj moje Panig

Zniewoli to najzywsze rak ucatowanie!...

Niech mi wolno ssa¢ stodycz z téj Sliczniuchn¢j dtoni.—

* | stosownie, jak moéwit, catowat piekng reke Podstolingj (bede
ja bowiem nazywat imieniem jéj roli).

Umykajac powolnie reke, i wpatrujgc sie w nowego aktora, a
przystojnego chtopca— C6z to jest?...—rzekta ona z zadziwieniem.

Pisma lIgn. Chodzki. T. Il. 14



If — 106 —

— Uwazam? Pani wstydem ptonie?
C6z w tem ztego? Uczciwe godza sie zaloty!—
— Nie godza sig! Tak tylko postepuja trzpioty!--

rzekt, rozsuwajac z gniewem Fircyka z Podstoling mezczyzna w sza-
raczkowym fraku, podzyty, porzadnej tuszy, nizki, tysy, i w jednej
rece trzymajacy peruke, a w drugié¢j exemplarz prébowanej sztuki.

— Przepraszam— odpowiedziat Adolf— to nie Pan mowic¢ po-
winienes$, ale piekna Podstoling. Pan moze grasz Arysta?—

— A tak, Arysta.—

— To Pan jeste$ mezem Klaryssy; a co6z do Pana nalezy Pod-
stolina?—

— Tak, na scenie; ale prosze wiedzie¢, ze indziej, i zawsze, i
wszedzie, jestem mezem tej Pani, kt6ra juz piekne oczki do Pana

robi, nie wiedzac, kto i co jestes? A wiec na pierwszg znajomosé
powiadam ci jak Aryst:

— A wiesz ty, mospanie Fircyku,
Ze ja wyprawiam takich gosci na patyku.
Do innych arwan-katu ni bronie, ni radze,
Ale od zony wara! bo przez kij przesadze.

Adolf na to:

— No, no, nie bytby$ dzieckiem i bajéw nie prawit.
Zostaw nas tu na chwile... —

Kilku aktoréw i aktorek, stojgcych na scenie, zaczeto sie Smiac
ze swego zazdro$nego antreprenera.

— Glupi$ ze swojg zazdroscia— ozwala sie Podstoling do me-
za.— Przypadek zapewne, ale szczesSliwy, zsyta nam tu wybornego,
jak widze, aktora; a ty, coby$ miat przyja¢ go z otwartémi reka-
mi, odrazasz wraz swojg niedorzecznoscig. Niech Pan nie uwaza na
tego ciemiege. Zacznijmy na nowo prébe, a potem sie blizej po-
znamy.—

— Alez wraz zapewne przybedzie Pan Anzgary. Wiadomo, ze
to jego rola. Trupa moja jest petna. Nowy aktor, nowy koszt.—

— Jako pierwszy raz wystepujacy na dzisiejszg reprezentacye,
zadnej nie zadam nagrody. Do$¢ mi bedzie szczeScia — dodat ciszéj
do Podstoliny — ze z Panig gra¢ bede.—
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— A ja oswiadczana tobie — rzekta ona stanowczym tonem do
meza— ze z tym Panem wraz po reprezentacyi umowe uczyni¢ mu-
sze; bo ja z twoim pijakiem Anzgarym odtad zadn¢j roli gra¢ nie
bede, w ktérej go ten Pan zastgpi.—

— Byle tylko mojej nie zastapit— odrzekt z przekasem Aryst.
Lecz nie uwazajagc nan Adolf, kontynuowat prébe od pierwsz¢j sce-
ny, z niejakiemi jednak warjantami, stosownemi do okolicznosci.

— Zyjac w wielkim $wiecie,
Wiem, jak czci¢ piekno$¢, jak sie podobaé¢ kobiecie.—

I znowu cisz¢j dodat:— O bodajby mi sie to dzi$ powiodto!”

— Czy tak rzeczywiscie byto?— zapytata Podkomorzyna Majo-
ra, nie przerywajac czytania.

Major sie uSmiechnat. Podkomorzyna pogrozita nain wdziecznie
paluszkiem,

Leon czytat:

,»,Gdy Pani ztad wyjedzie, ja za nig w tez tropy,
Drugi wierny Ulisses dla swej Penelopy.

Z tg jedynie roznica, ze tamtego nawy,

Mnie méj woéz,... nie! los przy tobie nie$¢ bedzie taskawy *).
W drodze bawié¢ cie bede. Szemrzace strumyki,
Drzewa lisciem szumigce, kwilgce stowiki,

Beda to wielbigcej cie natury odgtosy!

Komuz, jesli nie tobie, uktonig si¢ klosy?

Komu kwiaty i ziétka lubej natchna woni?

Komu zefir chtéd sprawi? powieje fawoni?

Dla kogo wierne echa zejdg na doliny?

Odgadne ja ich celu— hotd to Podstoliny!__
Majac humor tak stodki, grzeczny, zartobliwy,
Zebym cie nudzit bylbym bardzo nieszcze$liwy!—

— Trzpiot jakis! — przerwat zniecierpliwiony antreprener.

— Dla czego Pan zawsze zastepujesz $liczng Podstoling? To nie
Aryst méwi — rzekt, udajac réwniez zniepierpliwionego, Adolf.

— A tak— rzekta ona— ja powinnam odpowiedzie¢.— | odpo-
wiedziata z przymileniem:

— Co za batamut z niego! co za trzpiot! lecz luby...—

*) W oryginale: ,,Mnie méj Hektor Angielczyk unosit cisawy.”
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— Niechze was zresztg i kaci porwg! — wrzasnagt Aryst, ciska-
jac o ziemie peruke i sexternik.— Przynajmniejze powiedz: kto je-
ste$? i zkad przybywasz? Unde venis? 'auo tendis?—

— Jestem uczniem Szkoty Dramatycznej Warszawskiej. Odwie-
dzatem familie moje w tych stronach, i dowiedziawszy sig, ze sta-
wna trupa artystbw mojej professyi przybyta do tego miasteczka,
stawie sie tu, ofiarujgc moj staby talent na ustugi.—

«— A to co innego! to co innego!— Whnet stangt w kroku Pan
Antreprener, i uktoniwszy sie manierg kawalerow dworu Ludwika
XIV — Honor mnie tedy — rzekt— rownie jak i artystéw, ktorym
przewodnicze, spotyka, gdy w gronie naszem....—

~— Porzu¢ — przerwata Zzona— porzu¢ te androny. Wi6sz kto
jest ten Pan, to i dosyé. Poniewaz bedziemy razem, to i pozna-
my sie.—

— Nie przeszkadzaj Wasani— rzekt orator, wstrzgsajgc gtowg
i zamruzywszy mate swe oczki, gteboko pod kulistém czotem wkle-
ste— nie przeszkadzaj Wasani uroczystemu powitaniu dostojnego
goscia, ktérego akceptujgc.... akceptujac ktérego— (znowu za-
mruzyt oczy i wstrzast gtowa; wida¢, byta to ulubiona akcya jego
przy teatralnych perorach), mam honor wzajemnie rekomendowac
sie. Jestem Euzebiusz Kwetko — notabene i z gtowa i z kredka—
Antreprener____

— W kiopotach *) — dokonczyta Podstolina.— A ja, moéwita
dalej, dygajac z mitym usSmieszkiem — jestem Emilja Emilja
Pieknicka: bo nie chce by¢ Panig Kwetkowa. Sliczne mi nazwisko!—

— Nazwisko Pani doskonale odpowiada osobie — rzekt Adolf.

— Tak, jak Kwetko doskonale odpowiada t¢j figurze xiezyco-
wego oblicza i z6twiego ksztattu. Wiec mimo fatalnego matzenstwa,
zostaliSmy kazdy przy swojem.—

— Moja Pani! — perorowat Pan Kwetko— pracuje, aby nazwisko
to (wstrzast glowa, i z zamruzonemi oczami a ze wspaniatym ge-
stem wykrzyknat): w potomnosci styneto! —

Smieszna posta¢ jego stokroé $mieszniejsza byta w takiem unie-
sieniu.

— Dalsza prezentacya! — wotat on, nie zmieniajgc gtosu ni po-
stawy.— Zblizajcie sie po jednemu.—

*) Jest komedyo-opera pod tytutem: Antreprener to klopotach.
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A gdy wszyscy Smieli sie i stali na miejscu, porwat piérwszego
blizszego za reke i ciagnat przed Adolfa.

— To jest Kaim! prezentuje, to Axur, Krdl Ormus. Bas, te-
nor, kontralt, wszystko w jedném gardle! To, chwytajagc z rzedu,
nasza Primadona — nie! nie! Secundadona: bo moja zona, to Pri-
ma-dona — to, chciatem powiedzie¢, Aspazja.— A gdy ta, wyrwaw-
szy reke, uciekata za kulisse, wrzasngt: Aspazjo! gdzie sie kry-
jesz?. w

— Stuchaj ty Buffo Carricato!— przerwata mu zona— czy ty
chcesz gra¢ komedje bez publicznosci?—

Niechze przynajmniej afisze— mowit, nie spuszczajgc z tonu
antreprener— niech afisze ogtosza publicznosci nowa, Swietng akwi-
zycye naszg, ze uczen Szkody Dramatycznej Warszawskiéj wystapi
dzi$ po raz piérwszy w rob Fircyka to zalotach, stawnej komedyi
(zamruzyt oczy i trzast gltowg) nieSmiertelnego Franciszka Zabtoc-
kiego! Gdziez sufler? Niech pisze! Gdziez podziat sie sufler?—

— A ja tu, krotko méwiagc, ja tu— odezwat sie gtos chropo-
waty i nosowy z budy, ale nie Suflerskiej, lecz z budy kupieckiej,
wielkiej, dtugiej i szerokiej, stojac¢j na parterze obok katamaszki
Adolfa i catej nakryt¢j pté6tnem malowanem w fale.

— Morze, krotko méwiac przeciekto w drodze — krzyczat su-
fler— Tezeusz zmokt do nitki, Suttan Wampun pekt, Tankred roz-
kleit sie, a Xymene i Alzyre, krotko moéwigc, przesuszaé trzeba;
z ogniow za$ bengalskich i blyskawic, kasza.—

— Gwatlt! ja nieszcze$liwy!— zawotat Kwetko — zgubiony je-
stem! Dzi$§ imieniny Pana Horodniczegd, wspaniatego protektora
naszego w tern. miescie. Po reprezentacyi miatem cyfre jego w tran-
sparencie os$wieci¢ ogniem bengalskim, dotagd tu niewidzianym; a
teraz c6z ja poczne! Zniskad nie mam pomocy! Dawno moéwitem; i
sami jadac widzieliScie, ze morze dziurawe.—

— Do nas nalezy ptywa¢ po niem — odpowiedziat Kaim — a do
Pana, tata¢ je.—

— Koncept z pierza! Chodzcie waspanowie wol¢j ratowac gar-
derobe! —
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Przerwal ratunek garderoby i dalszag probe postaniec od Pana
Horodniczego z oznajmieniem, ze za po6t godziny czeka on z obia-
dem, na ktory wczora jeszcze catg trupe zaprosit.

— Bedziemy stuzyé— odpowiedziat Pan Euzebijusz— i prosze
powiedzie¢ szanownemu protektorowi naszemu, ze zaprezentujemy
mu nowego kollege, przybytego do nas prosto z Warszawy.—

Odszedt postaniec.

— Daruje Pan — rzekt Adolf— ze nie bede towarzyszyt do
Pana Horodniczego. Jechatem calg noc, potrzebuje wiec, zwiaszcza
przed reprezentacja, wypoczynku.—

— Co tam! WysSpisz sie jutro— odpowiedziat antreprener. Do-
bry obiad, bratku, to nie bagatela w naszej kondycyi. A bedzie
wysmienity: bo to imieniny, i gosci jest wiele. A ze dzisiejsza re-
prezentacya na benefis mojej zony, wiec po obiedzie Pan Horodni-
czy z benefisantka biletami traktowac¢ beda. 1dZ, kollego, idZ, pro-
sze cie!l — i usciskat kordyalnie Adolfa.

— Poniewaz to benefis Pani, tern usilni¢j przygotowaé sie mu-
sze; odczytam role: bo na probe, jak uwazam, nie bedzie czasu; a
zatem na obiad nie pdjde, mo6j Panie Euzebiuszu!—

— lw rzeczy samej — rzekta Podstolina— bez préby bedzie
trudno. Mnie takze odechciato sie tego obiadu. 1dz ty sam, mezu,
i wyexkuzuj nas.—

— A, co z tego, to nic nie bedzie." Oto pieknie! wczoraj przy-
rzekta$, a dzi§ inaczej. Zresztg kiedy dzi§ benefis nie uda sie, co
jutro jes¢ bedziem? a bez kwesty obiadowej pewnie sie nie uda.—

Spojrzata wzrokiem nielitoSciwym na meza piekna Podstolina,
niekontenta zapewne z objawienia takiego niedostatku przed obcym.

— Prawisz jak na mekach. Nakoniec poniewaz przyrzeklismy,
wiec péjdziemy. Trzeba sie zatem ubra¢. Do widzenia sige. Jakze
mam Pana nazywac? — zapytata Adolfa.

Ustyszawszy to imie, powtdrzyta je kilka razy i odbiegta za
kulisse. Za nia kilka jeszcze aktorek; ktérym przypatrzy¢ sie Adolf
nie miat czasu.

— A suflera, krétko moéwigc czy prosit Pan Horodniczy? —
wrzasneta ruda gtowa, z morsa wytknieta.

— Nie — odpowiedziat antreprener.

— A c6z ja tu,bede. jes¢? krotko moéwigc.—
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— Masz tu w karczmie $ledzie i obwarzanki.—a
— Piekny przysmak! krotko méwigc.—

— Rozwie$ Wasan tymczasem garderobe, i na milo$¢ Boga
przesusz ognie bengalskie, ktérych koniecznie dzi$ uzy¢ potrzeba.—

— Oj! oj! wszystko na mojej gtowie, krotko moéwigc.—

Gdy sie wszyscy postroili, tadniejszej jeszcze w Swiezej toalecie
Podstolinie Adolf podat reke. Pan Euzebijusz, zakrywszy perukg
tysing, we fraku czarnym, opierajac sie trzcing ze ztocong gatka,
jakby godtem swego dostojenstwa, szedt powaznym krokiem na

czele kalwakaty z dziesigtka os6b obojej pici ztozon¢j przez mia-
steczko.

— Z ta wiasnie trzcing w reku grywam niektére powazne role,
i dzis Arysta gra¢ bede. To trzcina historyczna, méj Panie! — mo-
wit on, odwracajgc sie do Adolfa, i szedt dalej.

— Czy Pani ubrana juz jak na scene? Jakze$ tadna! — rzekt
zcicha Adolf do swojej motii.

— O, nie! wcale nie! Najprzéd zniktaby illuzja, gdyby Podsto-
lina byfa taz sama zupetnie figurg, ktéra obiad z widzami jadia; a
powtére, dla Pana chce sie ubraé tak, aby$ sie na prawde we mnie
zakochat— rzekta, usSmiechajgc sie ponetnie.— Czul¢j gra¢ bedziesz
role kochankow.

— Na to juz mie Pani dostatecznie usposobifas.”

— Autorze! — przerwat Major— kto sam taki, ten po drugim
daje znaki.—

Nie zwazajagc na to ofuknienie sie brata; pokryte usmiechem
Podkomorzynej, Leon czytat daléj:

».Pan Euzebijusz, odgladajagc sie po kilkakrotnie, niespodzianie
i niespokojnie, przerywat te maroderje romansowg. Nakoniec do-

szli do bramy Pana Horodniczego, u ktérej Adolf pozegnat swa
piekng towarzyszke i powrécit do teatru.”
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I1X.

Nowy Aktor.

,Gdy wchodzit Adolf do karczmy, postrzegt jeszcze jedng katama-
szke na parterze, a suflera rozwieszajacego po ztobach przemokia
garderobe, i rozmawiajgcego z niejakim$ sampanem, wycieklym a
chudym, w krotkim po kolana, granatowym niegdy$, wazko go
opinajgcym surduciku, i w cyratowym kaszkiecie na gtowie; a po-
niewaz sam niepostrzezony Adolf z profilu naft patrzat, ujrzat wiec
na twarzy jego nos niepospolitego kalibru i znaczenia; tylko, ze
zdrajca ten zastosowat sie kolorem do surduta, a tak rodzit zwy-
czajne w takim razie podejrzenie, i ttumit wrazenia lawaterskich
postrzezen, ktoreby bez tej jego barwy chlubnie na strone wiasci-
ciela tak znakomitego nosa uprzedzaty.

— Jak to? — méwit ten jegomo$¢, kontynujac zaczetg przed
przyjsciem Adolfa rozmowe— uczeh Szkoty Dramatycznej Warszaw-
skiej? a czy go tu djabli przyniesli?—

— Adolf, styszac, ze o niego rzecz sie toczy, przychylit sie za
drzwi.

— A tak —'odpowiedziat sufler— i kré6tko moéwiac, Panie An-
zgary, osSwiadczyta ona, ze zadnej roli gra¢ nie bedzie z Wasanem,
w ktorejby Wasana ten fryc moégt zastapi¢.—

— Tak! bo wida¢ bedzie on miat inne jeszczerole... Ale nie-
chaj sobie! Publiczno$¢ nas rozsadzi Jednakze wiesz co? Mosa-
nie Samuelu! zyjemy jak bracia od tylu lat. Ten golec, wiercipieta,
moze mnie zastuzonego estuge Melpomeny skonfundowa¢. Niemito
na staro$¢ z pirwszego aktora zosta¢ figurantem. O, znam ja
Warszawczukoéw! Trzeba go wiec na piérwszym wstepie podstrzelic.
Dopomo6z przyjacielowi, jak to juz nieraz ci si¢ udato: daj baka
w suflowaniu razy ze trzy w pierwszym akcie. Zmigsza sie panicz,
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i zmiesza scene, rozSmieszy publiczno$é. Krzykng, ze nie umie roli,
i musi potém z nami spusci¢ z tonu.—

— A pigkniez to na kollege robi¢ takie spiski i zasadzki! —
odezwat sie Adolf, wychodzac z za drzwi.

— Oho! masz tobie! i on tu! — jakat zaklopotany Pan
Anzgary.— No... mea culpa! C6z robi¢? Bo tez i Pan przybywasz
nieproszony i nastajesz na moje stare zastugi.

— Badz spokojny, Panie Anzgary! rzekt, podajac mu reke,
Adolf— pogodzimy sie tatwo. A tymczasem, dla lepszego zaznajo-
mienia sig, prosze obu Ichmosciow z sobg do izby. Zjemy podrozne
$niadanie, podczas gdy nasza trupa u Pana Horodniczego sie cze-
stuje.—

— Krétko méwiac, zgoda.—

— Gdy Pan tak wspaniale zapominajgc urazy, ofiarujesz jeszcze
positek, ktorego taknie dusza a raczéjciato moje, to i owszem.
Zmachatem dzi$§ wiecej pieszo, niz jazdg— mil ze trzy. Licho mi
dato wczora na popasie zasng¢ tak twardo, ze obudzitem sie az
w wieczor...—

— Podaj wodki jakg masz najlepszg!—zawotat Adolf na ustuz-
nego zydka, ktoéry sie krecit wszedzie i zagladat we wszystkie katy.

— Ale flasze petng—dodat Pan Anzgary—i Kieliszek nieskapy.
Taniej Panu przyjdzie, gdy caty sztof wezmiesz. Na kieliszki, to
drozéj, i mniejsze dajg. Experto crede, Panie Dobrodzieju!—

— Niech i tak bedzie— rzekt Adolf; a poznat, Zze zdrajca nos
Pana Anzgarego niezawodne dawat testimonium.

— Dubelt-cynamonéwka! — wykrzyknat on, biorgc flasze z rak
zyda—a wiasnie mam szczegOlniejszg stabos¢ do cynamondwkil Tra-
fites wiec w stabo$¢ moje, perto syndéw lzraela! Zaczynajze Panie
w Imie Bozel—

— Nie pijam nigdy woédki—odpowiedziat Adolf—robie Pana go-
spodarzem.—

— A wiec za zdrowie fundatora! do Wasana, Panie —

Przerwat toast wchodzacy miody cztowiek, ktérego wprowadza-
jac zydek—oto ten Pan—rzek}, wskazujgc na Adolfa.

— Jak to? Pan Adolf— zawotat ten, stawajac zdziwiony na
Srodku izhy.

— Ach to ty! m¢j Jasiu!—wykrzykngt wzajemnie Adolf. — C6z
cie tak dziwi?—

Pisma Ign. Chodzki. T. II, 15
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Pan Jan, byt to Sekretarz Horodniczego, a syn zastuzonego
ekonoma u rodzicow Adolfa. Nagradzajac poczciwos¢ stugi, oddali
oni syna jego, wraz z wiasnym, to jest z Adolfem, do szkét; i gdy
po ukonczeniu nauk szkolnych Adolf pojechat do Wilna na Aka-
demje, Ja$ poszedt szuka¢ losu na Swiecie, i przyjat ad interim
pierwsze, jakie sie nadarzyto, miejsce, ufajagc w Bogu, ze praca i
i cierpliwo$¢ doprowadza go do zgodniejszego placu i do kawatka
chleba.

— A c0z tak stoisz jakby$ skamieniat?—rzekt Adolf.— Chodz,
uscisnijmy sie po tak ditugiem niewidzeniu sie. —

Mtody cztowiek rzucit sie w rece Adolfa, z przystojnem jednak-
ze uszanowaniem: od dziecifstwa bowiem i w szkotach nawyk}t go
uwazac¢ jako swego panicza i jako syna swoich dobroczyncéw. Lat
dwa rozdziatu nie wymazato w sercu jego poczciwein uczué dziecin-
nych, dla tego tza odpowiedziat na usciski Adolfa.

Po tern czulem przywitaniu—Co6z to ma znaczy¢?— zapytat Se-
kretarz.—Panu Horodniczemu powiedziat antreprener, ze tu przy-
byt nowy i miody aktor Szkoly Dramatycznej Warszawskiej, ktory
na obiad don razem z calg trupg iS¢ nie chcial; a lubo zona exku-
zowata go, ze zmeczony podroza i potrzebuje odpoczynku, jednak
tein bardziej Pan llorodniczy ciekawy i uparty, postal mig, abym
tego przybysza zapytat o pasport, i jezeli go ma, zaprosit na
obiad; jezeli nie ma, zaprosit do kozy.

— Powiedzze, moj Jasiu, grzecznemu Panu Horodniczemu, ze
ani tam, ani tam nie pdjde.

— Dobrze. Ale jakze sie stato, ze Pan uchodzisz za aktora
przybytego z Warszawy?—

Adolf opowiedziat, Smiejac sie, Panu Janowi historye swego
przybycia do karczmy,i niewinnegopodstepu, przez ktéry uchodzi
za ucznia Szkoty Dramatycznej Warszawskiej, gdy rzeczywiscie byt
tylko uczniem amatorskiej Zaborskiej trupy.

— A wiec Wasan—rzek} Sekretarz, obracajgc sie do Pana Anz-
garego—moze zastgpisz Pana Adolfa na obiedzie u Pana Horodni-
czego?—

— Co nie, to nie. Wole tu zosta¢ z zacnym amatorem i pro-
tektorem, jak uwazam,Dramaturgii, i przy tej cynamonowce, z kt6-
rg gdy rozprawa do mnie nalezy, przeto w rece Pana Sekretarza
Pobrodzieja!l —
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— Dziekuje. Nie pijam.—

— Sekretarz Horodniczego wodki nie pija!l — ozwat sig, wzru-
szajgc ramiona, Pan Samuel.—Krotko mowiac: fenomen.

— Zegnam wiec Pana — rzekt Pan Jan do Adolfa. — Czekaja
mnie. Po obiedzie wTaz wyjecha¢ musze¢ do Minska w interesie
Pana Horodniczego. Niech Bo6g stokrotnie odda Panu dobrodziej-
stwa, jakie od rodzicéw Panskich odebratem.—

Czute usciski zakonczyty pozegnanie miodziencéw.

Adolf rozkazat zydowi podaé krobe przez stryjenke w pieczyste,
pierogi i inne podrozne takocie sowito uprowidowana.

Pan Samuel, postrzegtszy wszystko na stole, i jakby na zaka-
ske pierniki ze smazonemi gruszkami pozenione— specyaty! krétko
mowiac, specyaty'—zawotat.

— Przystagpmyz do nich—rzekt, dajac przykiad Adolf.

— Wohprzdd jednak, za pozwoleniem Parnski¢m, #tykniem jeszcze
z Panem Samuelem.—

Wsrdd smakowitego positku blizsza zawigzata sie komitywa. Pan
Anzgary coraz byt weselszym i wymowniejszym; coraz to nowe
anekdoty teatralne ptynety mu jak z regestru.

— Co tam prawisz ciggle o innych?—rzek} zapalajgc fajke Adolf,
gdy zydek zbierat nakrycie.—Mow o sobie: kiedy naprzyktad, i ja-
ka koleja, zaczate$ stuzy¢ Melpomenie?

— Ach! Panie! diugoby o tém méwic Judaszu Iskaryoto!
co chcesz czyni¢?—nagle wykrzyknat, wyrywajac flasze z ragk zyda,
ktéry, rozumiejgc wodke niepotrzebng po obiedzie, chciat jg przy-

¢.

: Najpi¢rwszy warunek, Panie Dobrodzieju—mdwit Pan Anzgary—
aby ta cynamonowka ze stotu nie ustepowata. — Si plus bibissem,
melius dixissem—powiedziat tam jaki$ orator. Otoz i ja upewniam
mego Pana, ze i po tym oto hauscie, ktéry za zdrowie Panskie
iterum spetniam... Gdziez pierniczki? Zakasi¢ zawsze nalezy... Ach!
to ty, Samuelu, ty, zartoku, pozbawite§ mnie stodyczy, ktéram
umyslnie na roskosze dla podniebienia mego zostawit.... Samuelu!
bodajby$ sie piernikiem udawit!—
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Apostrofe te i nastepne, jakie sie wymykaty Panu Anzgaremu,
deklamowane przezefi patetycznie, jakby na scenie, dowodzity na-
fogu w nim aktorskiego, a rozémieszaty Adolfa.

— Otoz i po tym hauscie jeszcze wymowniej— kontynuowat
Pan Anzgary—dzieje mojego btednego zywota opowiem Panu. A
jezeli zaschnie w gardle, to wypadnie uczyni¢ toz samo... co i te-
raz czynie...

— Ale nim w gardle, tymczasem zaschnie we flaszy.

— No, Panie dobrodzieju, ledwow potowie jeszcze, a zatem
pociggnie, pociggnie.—

— Trzeba, aby$ Pan wiedziat, zem stuga, a raczej polubieniec
dwoch bostw razem: Melpomeny i Apolina.

— Bodaj i trzeciego: Bachusa—przerwat Adolf.

— Krotko méwigc—-dodat Pan Samuel—pijak!

— Samuelu! Samuelu!— najpatetyczniej wznoszac rece w gore,
zawotat Anzgary—Samuelu! gubisz mie na reputacyi!...—

— | ze, gdypociagne z butelki, (bo bez tego i trzech przeli-
czy¢é nie umiem, co wiasnie i teraz czynie), wzlatuje naParnas.
Mam juz zaczetych z pietnascie tragedyj, z tylez dramatéw, a ko-
medyj bez liku; tylko ze dokonczy¢ jako$ nie dajg sie. Ale z cza-
sem, i gdybym znalazt jakiego mecenasa dobrodzieja, ktéryby mi
chleb powszedni bez pracy, itej kochaneczki (pstrykajac po flaszy)5
w miare wszakze udzielat, mozebym, jak drugi Felinski, w ktérego
Barbarze ja, jak mie Pan widzisz, ja, gratem Augusta w Lidzie,
a Bone w Witkomierzu...—

— Alez do rzeczy, Mosci polubiencze Feba i Melpomeny! do
rzeczy — ozwat sie Adolf.

— A prawda, do rzeczy. Masz Pan Dobrodziej racye. A po-
niewaz rzecz sama i essencya jest tu, wiec raz jeszcze stukng¢ na
zaczecie nie zawadzi. No, teraz dobrze! O czemze to mam moéwié?
Ahal mam tedy zaczag¢ moje historye. Krdtka, Panie Dobrodzieju,
krétka, ale weztowata. Wszelakoz aby godna byta dostojnego stu-
chacza, wezwijmy natchnienia moich bo6stw opiekuAczych.—

Stangt w kroku Pan Anzgary, wzniost znowu oczy irece w gore,
i z zapatem zawotlatk:

O Febie! ktéry$ w niebie! i ty Melpomeno!
(Brawo! owoz zaczatem oratorskg wenag).

— Ten ostatni wiersz ¢d$ mi przypomina.... zaraz... zaraz...
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— Ukradte$ go—rzekt Adolf—z Amfdryona, z roli Sozyi *).

— A prawda! prawda! Jak Pan wszystko pamieta! To mi ama-
tor!—

Tu wpadajac w entuzyazm, porwat flaszke ze stotu, i stawiajac
na podtodze, jak Sozyo latarke, deklamowat:

To pokéj, gdzie mam wpada¢ goricem,
Ta flaszka niech bedzie Alkmena.
Pani! tw6j Amfitryo przystat mie tym koncem,
(Brawo, owoz zaczatem oratorskg wena),
Tym koricem przystal mie tu, abym ci wesoly
Zwiastowat tryumf jego nad nieprzyjacioty! i t. d.

Zapomniawszy sie Pan Ahzgary zupetnie, przedeklamowat caty
monolog Sozyi; a ze zabawng z siebie role oddawat z prawdziwym
talentem, nie tylko mu wiec zdziwiony Adolf nie przeszkadzal, lecz
owszem, umiejgo na pamie¢ catg te sztuke stuzyt za suflera, gdy
pamieé¢ aktorowi chybiata; a gdy ukonczyt, dat mu huczne oklaski.

W omamieniu Pan Anzgary klaniat sie uktadnie na wszystkie
strony, jakby catemu parterowi, i z ukontentowaniem nakoniec wy-
krzyknak:—A co? Panie Dobrodzieju! czy Zle?—

— Woyhbornie!

— Nie chwalim sig, ale nie powstydzilibySmy sie i w jakiej sto-
dicy. Kochany Zabtocki! niezrownany! jedyny Zabtocki. Nie okrad-
tem ja go wszelakoz, jak to Pan powiedziate$, nie! Sam mi ten
wiersz drugi wpadt na pochwale piérwszego; a cokolwiek samo
w nasza przechodzi wiasnos¢, ztodziejstwem nie jest. Maxyma to,
Panie Dobrodzieju, za ktérg idg nie tylko autory i aktory, ale i
wazniejsi praktykanci na scenie $Swiata.

— Panu Anzgaremu nie zbywa widze na dowcipie.—

— Nie chwalim sig, Panie Dobrodzieju, nie chwalim sie, ale
mozebym i na co lepszego zdat sie niz na towarzysza cyganskiej
naszej widczegi. Co6z jednak robi¢? Sic fata tulerunt! Dla czeg6z
wreszcie mam poniza¢ sam siebie, i stan, ktéry dobrowolnie obra-
tem? Czyz i w nim nie mozna by¢ stawnym i wielbionym? Czyz
nie styng Garryki, Taimy? a u nas czyz zapomng kiedy Bogustaw-
skiego y Werowskiego, Z6tkowskiego, Skibinskiego, i innych? A nako-
niec nim sobie na wielkie imie zapracuje, tymczasem dobrze mj
w moim zawodzie. Bez troski, cho¢ czesto bez chleba. Dzi$ tu,
jutro tam. Z rana prosty Pan Anzgary, wieczorem Krdl, Hrabia,

*) Komedya Zabtockiego.
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wodz, czuly kochanek... a nawet czestokro¢ i w istocie bywam tym
ostatnim, kiedy jaka piekng zawerbujemy aktoreczke; nie na diugo
wszakze, nie na diugo: bo stato$¢ nie liczy sie do moich przymio-
tow. Stowem, do stanu mego przywigzany szczerze; nadziejg biede
stodze...

Tu zatrzymat sie w opowiadaniu, jakby szukat czego$ w pa-
mieci... razem potém zaspiewat:

| ja porosne w pierze,
Cho¢ dzi$ bez botéw chodze!

Znowu mie o ztodziejstwo oskarzysz. A wiesz Pan co? oto,
przychodzi mi czesto projekt utozyC jakg sztuke z wybieranych wier-
szy z rozmaitych sztuk i splecionych razem. Tak naprzyktad: w o-
gromnym salonie, roztozywszy, ileby tylko nazbiera¢ mozna, tragedyj,
komedyj, oper, dramatdw, czutych poezyj, ztych czy dobrych, byle
wierszem, jak sie dobierajg i uktadajg rozmaitego koloru kamienie
do mozaiki; tak wybiera¢ po jednym wierszu, i spaja¢ wjeden ciag,
zapetniajgc osnowe sztuki. Byloby to wecale nowe potpourri, i nig-
dy upasc¢by nie mogto: bo naprzéd wybieratoby sie co najlepszego;
a gdyby nareszcie jaki wierszyk i ze Ziotej Wolnosci *) chwycic
przyszto, to tuz obok zastosowany drugi z Barbary, Ludgardy, albo
tez innej podobnej, naprawityby wszystko; i widz, nimby syknat Ki-
szce, musiatby klasng¢ Felinskiemu. Céz Pan na to? Samuelu! Sa-
muelu!—zawotat dalej, nie czekajgc odpowiedzi Adolfa — ty $pisz!
(bo w rzeczy samej sufler siedzacy na kanapie spat w najlepsze),
ty nic nie czujesz! ty nie przyjmiesz z rak przyjaciela tego nektaru
niebieskiego, tej ambrozji, kt6érg Spiekle me usta ozywi¢ pragne!
Spoczywajze! spoczywaj! niech ci bogowie najroskoszniejsze sufiujg
marzenial a ja sam jeden za ciebie i za siebie... szarpne z Alkme-
ny.—Il szarpnat bez kieliszka tak, ze juz we flaszy mato sie zosta-
fo... Stat potem niejaki czas w milczeniu.

— Panie Dobrodzieju!—rzekt potem niepewnym juz jezykiem—
odtozmy na jutro akt drugi komedyi mojego zywota. Teraz trudno
mi zaprawde.... trudno.... Samuelu—wykrzyknat znowu:

— Samuelu! uzywaj Morfeja opieki,
Z toba, pitem... przy tobie niech zawre powieki..—

Jakoz usiadt obok Pana Samuela i drzemigcym jezykiem ledwo
wymowit:—Kortyna zapada.—

*) Rozbiér tej tragedyi-w;Brukowyeh -Wiadomosciach® znalezé mozna.
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Adolf rozémiat sie, i poszedt utatwi¢ swoje interesa u krawca,
a stryjenki u szwaczki.

X.

Przed Reprezentacys.

wrocit Adolf, znalazt juz cate grono dramatyczne z powrotem
od Horodniczego.

Pan Antreprener byt wiasnie na drabinie i przybijat na belce
ramy naciggniete biatym papierem, na ktérym, wielka cyfra, z si-
nego cukrowego papieru naszyta, jasnie¢c miata w przezroczu na
cze$¢ solenizanta.

— A otoz i nasz artysta i uczen Szkoty Dramatycznej War-
szawskiej. —

— Witam Pana Dobrodzieja! — zawotat on.

— Oho! poznatem ja wnet lisa ! A czy- bedzie Pan dzi§ wyste-
powat? he! hel—

— Dla czeg6z nie? tém bardziej, ze Panski nominowany Fir-
cylc, Pan Anzgary, nie wiem czy sie ocknie do jutra?—

— Pan go spoites, i suflera razem. Piekny figiel!l ale koszt
daremny! Juz my znamy naszego Anzgarego. Pijany nawet gratby
wys$mienicie; a tu jeszcze do reprezentacyi kilka godzin. Suflera
zastagpimy tatwo. A tak pdjdzie wszystko jak z ptatka. Pan za$
kupuj bilet bez ceremonji: bo gratyséwek dla nikogo, t¢ém bardziej
dla Pana, niema. Przestrzegam takze przeswietng publiczno$¢, ze za
kulissy sie nie wchodzi Rozumiesz mie Pan ?... Panie Felixie!
podaj mi jeszcze dwa Cwieki, i windujcie rusztowanie dla Marsa i
dla Minerwy: bo widzi Pan, tak utozylem tablo: Mars i Minerwa
trzymac beda cyfre Pana Horodniczego, jakoby to alluzja do jego
meztwa i do jego sapiencyi-, a gienjusz stawy w goérze troche a la-
tere, to jest, z boku, z trghg, ogtasza niby to Swiatu te jego przy-
mioty. Pietnascie biletdbw dzi$ rozdal na obiedzie. A jakiz obiad!
na trzy dni jestem syt Sam dwa dukaty, dajac przyktad gos-
ciom, benefisantce na talerzu potozyt. To mi, cztek! mospanie! Nie
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zal dlan glowy nad siurpryza potamac!... Czeg6z stoisz ? mazga-
ju!—rzekt dal¢j do zyda, kontynujac swoje mieszanine rozkazéw i
uwag.—Przyno$ i zawieszaj na balkach w stodole swoje $wieczniki;
po dwadzieécia $wieczek w kazdym. Jakie o$wieceniel... Zyrandole,
mospanie , zyrandole!... A Pan kaz swoj¢j. katamaszce ustgpic
z parteru: bo wraz zédle dla publicznosci wnosi¢ beda. Moja buda,
to co innego. Onaby i za loze stuzy¢ mogta.—

— W takim razie przerwat Adolf— ztoby w Parnskim teatrze
uj$¢ moga za paradys.—

— | zgadte$ Pan: bo uliczniki miasteczkowi, ptacac po pie-
ciorce od nosa, sta¢ bedg we ztobach, a zatem osty zajma wiasciwe
sobie miejsce. A Pan dokad—zapytat nakoniec odchodzacego Adolfa.

— Pozwolisz, ze sie twojej pozalecam zonie—

odpowiedziat ten stowami Fircyka.

— Oho! jest tam zaloga: Pan Horodniczy. Rozprawcie sie za-
tém. On dukatami za* bilety sypie. Obaczymy, kto z Panéw wspa-
nialszy. To szlachetna emulacya.—

— He! he! he! zaintrygowatem sztuczke! — mruczat za odcho-
dzacym.—Rywale ktocg sie, romans przerwauy, heroina w kiopocie.
Rozwigzanie: koniec konkuréw i dukaty w Kkieszeni.—

Wszedt Adolf do izby , w ktérej zostawit byt i znalazt' znowu
$pigcych aktora i suflera. Dwa jeszcze byly pokoje, a w nich cala
trupa odpoczywata i bawita sie wesoto po obiedzie Pana liorodni-
czego, ktory siedziat przy Emilii, to gto$no, to na ucho, stodkie
jej prawigc zalecanki.

Skoczyla ona z kanapy naprzeciw Adolfa, i $miejagc sie—A wi-
tamy—rzekta—zacnego ucznia Szkoty Dramatyczn¢j Warszawskiej!
Piekniez to tak mie oszukiwaé?—dodata, grozac figlarnie.

Na te ponetne fochy Adolf znowu uciekt sie do Zabtockiego i
odpowiedziat stowami Fircyka.

— Jak Parys dla Wenery porzucit niebianki,
Tak ja wszystkie dla ciebie rzucam Warszawianki.—

— Dobrze to i dowcipnie: ale powiedz mi Pan tylko szczérze—
mowita, patrzagc niespokojnie w oczy Adolfowi — gdyby ten pijak
nie przywedrowat, coby$Pan zrobit?—
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— Gratbym z Panig Fircyka— odpowiedziat tonem i twarzg
niedopuszczajgcg zadnego powatpiewania.

— Na honor? —

— Na honor. —

— A wszakzeby Pana poznano.

I c6z ztad? Lubie teatr, szacuje talenta; a jezeliby gtupcy
wzieli mi to za zie, to¢ o ich zdanie nie dbam, gdy we wiasném
mém przekonaniu znajduje pewno$¢, zem nic uwlaczajgcego sobie
nie uczynit, a ujat klopotu poczciwym ludziom.—

— | zjednat ich wdzigczno$¢ i prawdziwe uwielbienie — dokoni-
czyta Emilja, $ciskajac z rozrzewnieniem reke Adolfa—Wierz mi
Pan—dodata obracajac sie do Horodniczego—kto z pozoru ludzi
nie sadzi, ten sam jest pewnie zacnym cziowiekiem. Pan sie za$
dwa razy okretnie omylites: wzigle$ tego Pana za widczege i chcia-
te$ go do kozy zaprosi¢, a mnie... —

— Mam nadzieje... — przerwat Horodniczy.

— Moze Pan mie¢ nadzieje — wzajemnie mu przerwata Podsto-
lina—bo nadzieja ma liczne potomstwo.—

Horodniczy przygryzt usta, spojrzat z ukosa na Adolfa i brat
sie za kapelusz, gdy wszedt Pan Kwetko z u$miechem zadowolenia
na twarzy.

— Woybornie! wys$mienicie! Nic nie powiém, ale siurpryzka na
czyje$ imieniny bedzie taka, jakiej ta imoscina nie widziata.—

Pan Horodniczy usmiéchnat sie kwasno i wyszedt. Reszte czasu
do reprezentacyi zabrato przygotowanie i toaleta.”

XI.

Za Kulissa

»Jest jedno wyrazenie w jezyku francuzkim nader trafne i wiasci-
we, ktére na polski jezyk réwnie dobitnie i szczeSliwie wytluma-
czy¢ sie nie daje.”

— Jakiez to?—przerwata czytajgcemu Podkomorzyna.

= Arriére pensées

Pisma. lIgn. Chodzki. T ” 16
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*— Nic fatwiejszego: my$l najskrytsza—e

— To kazdemu przychodzi; a jednak nie jest toz samo: bo
arriére pensée jest mysl, ktéra od najskrytszéj gtebiej jeszcze prze-
dzielona zasiekiem siedzi niema i w katku, jak zaklety ostatni
dukat w najgtebszym i nieodgaclnionym potajemniku szkatuiki.
Bywa ona niekiedy w niespodzianéj wycieczce na czole, na licu,
w oczach, ale nigdy na ustach. Kochanek radby ja zgadna¢ w sercu
swéj lubéj ; dyplomata, ukrywajgc wiasng wykradtby ja z glowy
przeciwnikéw: wié on bowiem, ze ona tam jest, jest koniecznie;
chory upatruje jéj w minie doktora za puls go trzymajacego, i
radby uwierzyl, ze jest nig pocieszajgce: Bedziesz Ban zdrow: han-
dlarz koni szuka jéj naprézno w przysiegach podobnego sobie
cygana etc. etc.: bo w takich poszlakach nieskoriczonym by¢ mozna.
Rozumiecie mie szanowni, stuchacze ! wiec do$¢ mi na tém; a bie-
glym stowo-twércom na probe ich dowcipu zostawuje ten twardy
orzech do zgryzienia.

Otoz za kulissa jest arriere pensée korporacyi aktorow, catej
reprezentacyi sztuki, a nawet pomystow nie jednego widza. Tam
wszystkie pozyczone dostojefistwa i splendory, blyszczace na sce-
nie, tracg falszywa warto$¢; tam brylant—szkietkiem, ztoto—folgg i
szychem; wszelkie namietnosci wielkiego rozmiaru, znaczenia i
wielkich skutk6w, wzburzone i rozptomienione na scenie, tam, 0
dwa kroki, za kulissa, nagle drobniejg, i sparodyowane powsze-
dniém uzyciem w biahe mienig sie poswarki, samym kontrastem
Smieszne, tak, Zze najczeSciej gdy tragedya na scenie, komedya za
kulissa.

Tam tez strzelat okiem i Pan Adolf, oczekujgc okazania sie na
scenie Podstolingj. Ujrzat ja wkrdtce, lecz z nig razem ukazat sie
i Fircyk, to jest, nawpot wytrzezwiony Pan Anzgary, we fraku
Adolfa tylko co przyniesionym przez krawca.

— Ha! nic dobrego!—pomyslat Adolf.—Zedre mu bez ceremonji
po pierwszym akcie moj frak. Co za poufatosé! Gra wysmienicie,
ale jakze nieuwaznie sie szasta!l Splami go lub rozedrze. Poczekaj,
zacny polubiencze Apolina i Melpomeny! Widze, ze i Merkurego
rzemiosto nie jest ci obce; ale ja z ciebie zrobie Maryasza.—

Jakoz wnet po zapadnieniu zastony poszedt za kulisse.
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Przeciskajgcemu sie przez zakomdrki tam wiodace, zawalito dro-
ge szubrawstwo, malcy rozmaitego kalibru, uciekajacy od ptosza-
cego ich trzcing swojg antreprenera.

— Co to jest? Mosci Arysciel—zapytat Adolf.

— Castigo mores, Panie Dobrodzieju! i tym sposobem, a naj-
skuteczniejszym bez watpienia, ucze mores tych patrzykéw, ktorzy,
nie chcac placi¢ pieciorek, przez strzeche tu sie spuscili. A do zto-
bow szersznie!l —szeptat z przyciskiem castigando mores nieoby-
czajnej trzody. Zatozyt potem przed Adolfem kij we drzwiach jak
rogatke i—non licet! — rzekt.

— Wiasnie tez bede uwazal na twe zagrody — odpowiedziat
Adolf, odrzucajac trzcine.—Zaptacitem dukata za bilet, takiego, jak
i Pan Horodniczy; a do tego, moge calg reprezentacye w niwecz
obréci¢, odbierajgc bez ceremonji frak mdj od Fircyka, w ktéry sie
bez dozwolenia ustroit.—

— No, no, to wielbiciel Panski. Dozwdl mu Pan dokonczyé
roli; a za to ja dozwalam Panu... —

— Umizgna¢ sie do pieknej Podstoliny—przerwat Adolf.

— Hola! hola! — Zamruzyt oczy, i trzesagc gtowg—to swawola!
to swawolal—wymawiat tonem napominajgcego sensata.—Nie, wcale
nie. Dozwalam Panu wejs¢ i... wyj$¢. Zreszta rozpatrz sie Pan
tylko w nas. Emilka grajgca Klarysse daleko piekniejsza od mojcj
zony.

— Klamiesz, ladaco!— odezwata sie Podstolina, odpychajgc
meza.—Jam tadniejsza; i ten Pan dowidédt tego swym gustem.
Precz!—

— Jegomo$é! sznur pekt i obloki spadng-e zawotat w tein
zcicha maszynista.

— Bodajby$ sam pekt—rzekt z gniewem Kwetko, odchodzac
spiesznie, a ogladajac sie z ukosa na pozostatg pare.—

Tymczasem na scenie zakrytej przed publicznoscig kazdy swoje
robit interesa: ten sie przegladat w kieszonkowym Zwierciadetku,
muzgat sie i podmalowywat palonym korkiem wasiki i hiszpanke;
tamten czytat role napredce, ktorej, sie niedouczyt; Klaryssa podro-
zowywyla sie i podkrecata loki, a Pan Anzgary wyni6st z .zakulisy
flaszke i czestowat kolegdw; co postrzegtszy sufler w budzie,—
krotko moéwigc—odezwal sie—jestem juz na swojem miejscu.—

Gdy Pan Antreprener, jak drugi Atlas, podpierat obtoki, na
parterze niecierpliwie zaczeto sie stukanie—publiczno$¢ miasteczkowa



— 124 —

tak dobrze zna swoje prawa, jakby i stoteczna; wiec wpadt on na
sceng i rozpedzit czerede. Maszynista stangt przy sznurze od
zastony...

Adolf znajac obyczaj teatralny, i nie dajagc czasu Panu Euzebiu-
szowi do rozprawienia si¢ z sobg, klasnagt trzy razy w dion... Ma-
szynista pociagnat sznur — kortyna w gore— scena otwarta. Antre-
prendr zostat za kulissg na drugiej stronie.

Reprezentacya potlwéjna.

Swistali i Pustak Antreprener, Adolf i Podstolina za kulis-
sami. Reprezentacya na scenie gtosna, za kulissami na migi.

Adolf trzyma za reke Podstoling i c6S do niej mowi z przymi-
leniem, cicho i bardzo*cicho (nie wolno odezwal sie!).

Pan Euzebijusz z drugic¢j strony grozi palcem, trzesie gtowa.

Adolf catuje reke Podstolinej.

Pan Euzebijusz $cisngt zapamietale kutaki, rozkrzyzowat sie i
boxuje niemi na powietrzu. Adolf i Podstolina $miejg sie. Parter
sypie brawo Pustakowi.

Podstolina, nie odejmujac jednéj reki z rak Adolfa, drugg opie-
ra mu na ramieniu i cata sie don jakby mdlejagca pochyla.

Euzebijusz wscieka sie; stoi na jedn¢j nodze i kutak swodj kasa,
a druga reka chwycit trzcine i wywija nig jak szablg...

— Aryst na scene — szepnat wtem sufler.

Akcya sie odmienia.

Aryst gra role zazdro$nika na dwie zony; deklamuje z zapa-
tem; oczy i gltowe do pierwsz¢j za kulisse, figure do drugidj na
scenie obracajac; nie psuje jednak gry: bo mu nadaje postaé przy-
wiedzionego do rospaczy meza, nie chcacego nawet spojrze¢ na

przeniewierczg zone. .
Aryst.

No, dalej! nie przeszkadzam, dokoncz Panie Miody...
O Boze! co ja widze? co widze? Takze to
Uczciwie postepujesz ty niecna kobieto!

Fircyk

Nic ztego nie postrzegte$ po niej.

*) Dwaj lokaje.
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Aryst.

Nic ztego nie postrzegtem? albo to jest maio,

Ze sie z takim, jako ty, bawi $wiszczypatg?' ,,
Alboz to jej nie prawisz andron6éw tysiace,

Czem, jesli nie najwiekszem batamuctwem tchnace?
I ja na te krwig zimng patrzatbym swawole?

C6z na to? Moscia Pani! Prawda w oczy kolel...

Klaryssa

Mé6j mezu! zal mi ciebie. Szanuje twe btedy;

I jeslici wybaczam, przez te tylko wzgledy.
Wiedz jednak: gdybym nasze chciata plamic toze,
Lepiejpbym cie oszuka¢ potrafita moze.

z za kulissy pokazuje na migi, ze sie zupetnie zgadza

te odpowiedz. Adolfprzytozyt dwa palce do czota iukionit

Arystowi.

Aryst (z najwiekszg passjg).

Oszukujze do licha, kiedy o to idzie,

Ale niech maz o twoim nic nie wie bezwstydzie!

Co tez to za $wiat teraz! Nie rozumiem, jezli

Mozna sobie wystawi¢, jacy to ludzie Zzli!

O fatalne romanse! romanse niestety!

Wyscie nam pokazity miodziez i kobiety!

Lecz kiedy gust juz taki, kiedy tej morowej

Zarazy para wszystkie zawrécone glowy,

Niechze do licha majg na te szkodne jady

Czterech ztodziejow ocet — Augustyna rady.

Niech zyja jak chca sami, niech zyjg bezboznie,

Lecz niech bedzie uczciwo$¢, niech bedzie ostroznie—
Chyba ze sie z Plebanem moim nie zobacze.

Czego on co niedziela na kazaniu ptacze?

Uroit sobie w gtowie ten fantastyk czysty

Jakowych$ libertynéw? jakowe$ deisty!

Po co to? Niech sie raczej tem ozwg ambony:

Mezowie badzcie lepsi! poprawcie sie zony!

Z uczciwoscig nasz honor nierozdzielnie $piety,

Kto jest cztowiek poczciwy, juz za zycia $Swiety.

na
sie

Musiat to czué¢ giteboko, co méwit, i oddat wysSmienicie; a moze

znalazt sympatje w parterze:

bo mu huczne sypnety sie oklaski.

Adolf za$ i Emilja, $miejac sie serdecznie na migach dawali mu

brawo.



— 126 —

— Podstolina na scene — szepnat sufler.
Adolf wiec, unikajac czekajagcych go od zazdro$nika wymowek,
i na los szczeScia porzucajac frak swoj, poszedt na parter.

Keprezentacya sztuki zakonczyta sie wySmienicie; ale gdy po
ni¢j oczekiwane zajasniato przezrocze, i gdy za niem Pan Euze-
bijusz zapalit ognie bengalskie, mocny od nich dym siarczysty roz-
szedt sie po stodole. Wiec kaszel i kichanie sypnety sie zamiast
oklaskéw, a przeklestwa zamiast powinszowarn solenizantowi.

Na dobitke ktd$ z thumu odezwat sie.— Ten warjat karczme za-
pali?— Przestraszona zatém publiczno$¢ wzruszyta sie razem i hur-
mem wycisneta sie przez wrota."

XI1I.

Katastrofa i Powrdt.

»Nie potrzeba nigdy wymawia¢ ztych proroctw, bo mozna trafi¢ na
feralng godzine, ktdra je zisci. Na takag bodaj trafit ten, kto, du-
szac sie dymem ognidéw bengalskich, krzyknat.— Ten warjat kar-
czme zapalil —

Adolf, po reprezentacyi zabawiwszy jeszcze czas niejaki w to-
warzystwie aktoréw, nie mogt sie oprze¢ potrzebie choé krotkiego
spoczynku; a ze, podtug instrukcyi stryjenki, postanowit porzucic¢
kociot na miejscu, niewiele wiec frasowat sie o czas, w ktéorym mi-
ja¢ miat rezydencye Zosi.

Oddawszy zatem grzeczne dobranoc Emilji, a nawet zwigzawszy
sie stowem, ze nie odjedzie bez pozegnania, o co nawet i udo-
bruchany maz jej upraszal, na odstgpioném mu uprzejmie, jedy-
nem w kwaterze mezkiej, t6zku, ktére dobrem prawem do antre-
prenera by nalezato, przysposobit sobie jakiekolwiek postanie, i
z glowg na wezetku, w ktoéry zebrat swag od Pana Anzgarego ode-
brana i podrdzng z siebie zdjeta garderobe, owiniety szlafrokiem,
zasnat gteboko.
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— Pozar! pozar! palim sie! Gwaittu! Ratujcie! ratujcie!...—

Wrzask taki rozbudzit Adolfa; ale rozmarzonemu zdawato sie,
ze mu sie $ni pozar; i gdy odurzony krzykiem, ol$niety tung i du-
szony dymem poznaje niebezpieczenstwo, a nie wi¢, gdzie sie rzu-
cic¢ porywa go silna reka wpot, prze nagle i prawie wynosi na
ulice.—

Tam przy Swietle prawie dniowem od pozaru poznat Adolf ra-
tujgcego siebie Pana Anzgarego. | w sam czas przypadt ten ratu-
tunek: bo karczma stara i stomg kryta cata byta w ptomieniach; a
przepalone balki jedna po drugiej zapadaty.

— Otoz to ognie bengalskie i siurpryzy Tana Euzebijusza! Ot
i morze spali sie...— mowit Anzgary.

Zgietk byt okropny z powodu pozaru.

— Ach panie Anzgary! — rzekt Adolf— jaka pora do zartow?
Czy nie moznaby raczej c6$ uratowaé?—

— Trzeba umieé, Panie Dobrodzieju, zartowaé z biedy, kiedy jéj
zaradzi¢ nie podobna. Masz Pan tu jaka$ krobeczke, ktérg uwaza-
tem, ze$ bardzo troskliwie pielegnowat, a zatem jg razem z Panem
schwycitem. Ratujac ja, rozumiatem, ze tu panskie pienigdze: ale
c6$ djabelnie lekka. O reszcie ani mysle¢. Patrz Pan, po oknach
ptomien lata.—

— Trace garderobe...— rzékt z niejaka$ niespokojnoscig pa-
trzagc na siebie Adolf.

— Tu Suttan Wampun, Cyd Podryg, i tylu bohateréw i heroi-
nek, traca swoje garderobe, a Pan swego fraka zatujesz! Ja nic
nie trace. Omnia mea mecum porto. Jakem sie potozyt, tak sie i
porwatem na odgtos pozaru. Ale Pan jeste$ panicz, wygodni$! wiec
rozebrate$ sie sobie szczedliwie. To jeszcze dobrze, ze$ boétow nie
zrzucit.

—= COz sie dzieje z Emiljg?— zapytat Adolf przerywajac to
paplarstwo.— Gdziez ona?—

— Al... przecieze$ Pan o niej przypomnial! Zdrowa! Powyska-
kiwaty wszystkie oknem jak kozy. Nawet miaty czas powigzac i
powyrzuca¢ ttomoki, a przeniosty sie z niemi do karczmy na dru-
gim koncu miasta, gdzie Pan Euzebjusz ukiada juz zapewne plan
do reprezentacyi na zysk pogorzelcow. Emilja zapytata mnie o Pa-
na, tak, jak Pan teraz o nig, tylko troche wczes$ni¢j, i, prawde
moéwiac, -troskliwiej.— Ach! Jezus! — krzyknatem ja— on $pi! —
i skoczytem w ogien.—
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Adolf Scisngt mu reke; a to bylo wymowniejsze podzigkowanie
nad wszelkie stowne; i czujgc sie jeszcze bardziej obowigzanym
Emilji, pociggnat za sobg Anzgarego, aby jg koniecznie wynalez¢.
Ale gdy sie wcisneli w ttumy; nie byli panami swoj woli i krokéw.
Pozar stat sie okropnym i coraz nowe zajmowat domy. Cata ludno$é
wszelkiej wiary, wieku, stanu i pci. wyptoszona z doméw, wrzesz-
czata, uciekata, niostattomoki, lub uwozita ruchomosci na brycz-
kach i katamaszkach. Pan Horodniczy stracit gtowe: bo szto mu
razem o ratunek i catego miasteczka, i wiasnego domu; weciskat sie
wiec w ttuszcze, roztrgcat, tratowat, tajat, dawat rozkazy jedne
drugim przeciwne, ktoérych nikt nie stuchat... Zydowstwo wyto,
chrzescijanstwo kleto, a gesto wzywani djabli na ognistych wiechach
stomy i iskrzacych sie ozogacli przelatywali, zda sie, z dachu na
dach i tancowali w ptomieniach.

Trudno wiec byto przebrng¢ ciasne, gorejace i zaduszone ttu-
mem uliczki, a nawetutrzymac sie razem Adolfowi ze swoim to-
warzyszem. Jakoz oderwany oden Pan Anzgary zgingt w tlumie,
a Adolf z krobeczka w reku zostat, nie wiedzac co pocza¢ i gdzie
sie podzia¢... gdy wtem pociaggnieto go za szlafrok. Obrécit sie i
postrzegt swego woznice.

— Paniczu! jedzmy—rzekt on.

— Ach! to ty! Gdziez nasz woz?—

— Stoi calutenki na koficu miasteczka.—

Nie byto czego namysla¢ sie. Westchnat jednak, wspomniaw-
szy na biednych aktordw, a szczegOlniej na Emilje, i przeciskajac
sie, szedt za furmanem.

Doszli nakoniec do wozu... Kociot nieszcze$liwy byt na nim, i
z katamaszki zwyczajn¢j, rozczepion¢j teraz do dna, zrobita sie
buda z ogromn$sm pudiem.

Projekta wiec Adolfa znalazty sie zniweczonymi: bo wiloScianin
wiozacy go, majac surowy przykaz od Komissarza zabrania konie-
cznie kotta i zaptacenia kotlarzowi, z wieczora jeszcze spetnit to
oboje; a po t¢j gorliwosci jego poznat Adolf, ze propozycyi nawet
powrécenia do palagcego sie miasteczka i zostawienia kotta w poza-
rze, robi¢ mu naprézno nie nalezato.

Pomysliwszy wiec nieco, zapytat:—Czy nie majakisj drézki przez
manowce do domu?—
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— Ja o zadnej nie wiem — odpowiedziatl woznica— a chochy i
byfa jaka, kt6z po lasach i btotach jezdzi¢ bedzie w nocy? Chybaby
nas, Paniczehku, djabet wodzit! —

— Czy miniem dwor Podstolego jeszcze w nocy?—

— | tego nie wiem, Paniczehku! To poéttora mili, a dziesieé
pudow i funtow szesnascie przybyto ciezaru. Ale chwata Bogu d$szoz
zaczyn!!, ugasi moze pozar. LeZ panicz do budy.—

— Stuchaj — rzekt mu nakoniec Adolf —jezeli miniesz w nocy
dom Pana Podstolego, dam ci rubla.—

— Powiedz Paniczu dla czego? Czy to zaklety dwdr? A Kkiedy
zaklety, to lepiej omijaé go w Bozy dzien. Ale kiedy Panicz chcesz
go predzej ming¢, to i siadaj predzej.

Adolf jeszcze raz zwr6cit wzrok na miasteczko.

Wrzaski tam coraz przerazliwsze rozlegaty sie.

Deszczyk kropit wprawdzie rzesisto, nie tak jednak, aby magt
zala¢ ptomieA po suchych i starych dachach i domach latajgcy bty-
skawica. A zatem ulokowat sie nakoniec w kotle dobrze ochroniony
od deszczu, nie mogac na zupeing niewygode narzekaé.

— Co to za futro?---zapytat siadajgc Adolf i znajdujgc je przy
sobie.

— To kurtka lisia Pana Komissarza, ktdrg mi od krawca ode-
bra¢ kazat.—

Ruszyli. Furman, podochocony obietnicg, nie zatowat bicza, po-
dréz wiec z poczatku szta sporo; ale wkrotce groble blotniste op6z-
nia¢ ja poczely; a coraz chtodniejszy wietrzyk zwiastowat blizkg zo-
rze i zimny poranek.

Adolf uciekat sie natenczas do lisiej kurtki Pana Mateusza i
wilozyt jg na szlafrok. Wnet dobroczynny wplyw ciepta objat go
i powieki sie ociezaC zaczynaty! nakoniec znuzenie dwoch nocy i
zwyczajna przedporanna sennos$¢ skleity je zupetnie.... Co mu sie
$nito? nie dochowato podanie, a raczej pamie¢ bohatera tej powie-
sci. Coby mu sie $ni¢ mogto ? tego domyslicbysSmy sie potrafili, i
ozdobié, a przynajmniej przedtuzy¢ powies¢ nasza fantastycznem,
mglistem, dziwacznem, fudzacem a razem wieszczem marzeniem,
w ktérem zwykle bardziej i gtebi¢j brodzi na jawie mys$l autora,
nizeli wyobraznia $pigcego. Ja jednak niedo$wiadczone pi6ro trzy-
majac na wodzy, opuszczam domysty, i dozwalam spa¢ spokojnie
nie tylko Adolfowi, ale i jego furmanowi; bo i ten rozpoczat takze

Pisma Ign. Chodzki. T. II. 17
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poranng drzemke, przerywang tylko kiedyniekiedy machinalném smag-
nieciem koni, ktore,
Niosac, karki, i uszy, i gtowy spuszczone,

Zdawaty sie szanowaé te ciata uspione *)
W tem nagle huk okropny zdata sie odzywa...

Lecz nie uprzedzajmy Kolei wypadkdw.

Wlokty sie wiec szkapy po btocie, i przywlokly sie do drég ro-
zstajnych...

O dobry genjuszu zakochanych! zawr6¢ konie na prawol... za-
wro¢! a uchronisz miodzienca od konfuzji, ktéra zwréci takze dro-
ge zycia jego w niespodziang strone... Od tej chwili przysztos¢ jego
zawista... Niestety! instynkt konski los jego w tym momencie de-

terminuje W prawo, minie dwér Podstolego zdaleka; w lewo!...
Konie stanety— wziety bodaj na rozwage wazny krok, ktéry posta-
pi¢ miaty.

O dobry genjuszu! rozbudZz przynajmniej woZnice... jeszcze po-
ra... Ach! fatum sie spetnia... WozZnica, nie otwierajac oczu, sma-
gnat po koniach... poszty na lewo!l!

Wlokg sie jeszcze czas niejaki...

"Wtem nagle huk okropny zdata sie odzywa

| gtosem przerazliwym powietrze rozrywa,

A kociot z swej czelusci odpowiednem echem
Brzmi jak traba, i Spigcych obudza z po$piechem.
Im w gtab’ serca samego krew zbiegta przez zyly;
Grzywy sie osrozonym koniom najezytly;

A zty los, srozac bardziej ich czota ponure,

Tuz przed wozem straszliwg wytacza figure **)
Podstoli—

Ach! tak! byt to Podstoli, ojciec Zosi; a ukazanie sie jego okro-
pniejszem byto dla Adolfa, niz morskiej poczwary dla Hippolita i
jego rumakow.

— Stéj! chitopie! — krzyczat on— stéj! Co to wieziesz! Kociot
jakis. Zkad? dla kogo? A tu co we S$rodku? Cdé$ kosmatego!
rusza sie! co$ zyjacego! Tfu! cziowiek czy bies? —

*) Nasladowanie narracyi Terancena o $mierci Hippolita w tragedji Fedra Ra-
ssyna, ttomaczenia Chominskiego.
*') Ibidem Fedra.
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— Na cézby ja biesa wozit? tfu!— odpowiedziat furman. — To
nasz Panicz, Pan Adolf. —

— A dalibogze to Pan Adolfl—rzekt zdziwiony Podstoli, pozna-
jac odwracajacego sie ku sobie.—Cdz to jest? co tu robisz w kotle?
Cha! cha! cha! (rozémiat sie do rozpuku) cha! cha! cha! cha! to ja-
ka$ awantura! —

— Zadnej — odpowiedziat opryskliwie Adolf. — Miasteczko B...,
w ktérem nocowatem dzi$, spalito sie, i w pozarze stracitem gar-
derobe, a z palacej sie karczmy ledwo w szlafroku wyratowaé sie
mogtem. Niech mie wiec Pan nie zatrzymuje.

— JedZ! —

— Stoj! chtopie!— krzyknat znowu Podstoli — stéj! Cha! chal
cha! Kto cie wen wsadzit?... Zosiu! Zosiu!

A Zosia, uzywajac Swiezego ranku, sama Swieza i fadna jak ra-
nek, chodzita po ogrédku pod oknem domu, przez nia pielegno-
wanym.*

— Dziekuje za piekny komplement— przerwata Podkomorzyna.

»Zosiul—wotat Podstoli—chodz, chodz tu! obacz swego kochanka
w kotle.—

Podstoli, najpoczciwszy i najlepszy na S$wiecie, ale rubaszny i
krotofilny cztowiek, ani domyslajac sie nawet, jakie udreczenie spra-
wia Adolfowi, wotat cérki, aby sie nasmia¢ razem.

Nie przyszto mu do glowy, ze mitos¢ miodzienca dla Zosi o sto-
kro¢ podnosita w jej obecnosci jego mitos¢ wiasng; ze kochany
chciatby wszelkiemi 'sposoby swa powierzchowno$¢ ozdobié, we wszel-
kie doskonatosci sie ubra¢ przed wejrzeniem swej lubej; ze Adolf,
lubo dojrzalsz¢j gtowy od innej miodziezy, lecz tSm samem delika-
tniejszego taktu i drazliwszej wyobrazni, dotkliwiej i bole$niej uczuc
musiat ten nieprzystojny sposéb okazania sie oczom kochanki“...

Uszlachetniasz, autorze—przerwata Podkomorzyna — btahe zda-
rzenie zycia pospolitego, wigzac je z zyciem i wyrazeniem wewne-
trznym; wypetniasz swoje programme. Ziapatam cie na uczynku.—

— Tak, Panil—odrzekt Leon—wypetniam moje programme, tyl-
ko nie tak mechanicznie, jak Pani sadzi¢ zdajesz si¢, ale wypetniam,
»szukajac jprawdy duszy, serca i namietnosci, ztgczonych w praw-
dzie codziennego zycia, a stuzyé majacej za dowdd, ze mitos¢ cnot-
liwa jest takze ,,prawda.”

Zreczne to byto i dowcipne przerwanie lektury Leona przez
Podkomorzyne: bo miato na celu da¢ jemu i Adolfowi poznaé, ze
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rozbior sentymentalny uczué Adolfa pojetym jest przez nig jako
spos6b autorskiego kunsztu, uszlachetnienia i zainteresowania po-
wiesci, nie za$ jako rzeczywiste opisanie stanu jego serca. Ztad
naturalnie miata sie zwrdci¢ Podkomorzyna do Zrédia, z ktorego
projekt powiesci wyniknat, i z zimng rozwaga ukladajac recenzje
onej, dysputowa¢ znowu o romansach, a zej$¢ z niebezpiecznej drogi,
po ktoérdj ich autor prowadzit.

Odpowiedz Leona zniweczyfa ten plan piekny, bo data poznac
Podkomorzynej, ze jest zrozumiang. Sama wiec rzeczywiscie zla-
pana na uczynku, zamilkta; a widzac blizki koniec rekopisu, posta-
nowita juz dostucha¢ cierpliwie.

»A wiec krew zbiegta (czytat Leon) w gigb serca Adolfowi, gdy
postyszat gtos Zosi:—Ide, papo! biegne!l—

Podbiegta ona do ojca, nie wiedzagc, o co idzie. Dobiegtszy?
spojrzata, zarumienita sie, jakby$ jéj mleczne lica karminem oblat,
i odeszta powolnym krokiem; Adolfowi za$ zdatlo sig, ze zabrata
w oczy swoje, w serce i w glowe obraz terazniejszy jego, ktéry
zostanie tam juz na zawsze i dawny rys jego postaci zastapi; ze
odtad wspomnienie jego, $miesznoscig okryte, nigdy szlachetniejszych
i czulszych nie wskrzesi pamigtek; ze pokazywac sie przed nig by-
toby obudza¢ jej wzgarde, a przynajmniej poniewierke... Mtodzie-
niec kochat prawdziwie, mys$l wiec taka byta dlafi meczarnig; ale
razem zabijajac w nim nadzieje, obojetnym gojuz uczynita na stan
jego terazniejszy.

Odrzuciwszy wiec futro, a biorac tylko krobeczke — Poniewaz
Pan mie zatrzymujesz — rzekt do Podstolego— dla wiasnéj, jak
uwazam, satysfakcyi, przeto musze pieszo konczy¢ moje podréz.—

— O! o! gniewa sie! gniewa sie. Céz tam takiego? Naturalnie
przypadek jakis, i nic wiecej. Chodz do mojego pokoju; dam ci
mo6j zupan, albo kapote; przebierz sie; albo zreszta siedZ i w szla-
froku; a tymczasem poszlemy po twa garderobe do Szambelarstwa,
zaprosimy ich tu i razem $miaé sie bedziemy. Poczekaj, powiadam
ci.—

Adolf, gwatltem wyrwawszy sie z ragk jego, S$piesznie przeszedt
dziedziniec.

Zapalona gtowa — mruczat, wracajgc do budynku, Podstoli.—
Powiadat podobno, ze miasteczko spalito sie. Szkoda, ze nie roz-
pytatem sie, czy akta ziemskie ocalaty?...—>
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Tymczasem Adolf, gnany fatalng swa wyobraZnia, szedt tak $pie-
sznie, ze go furmanka dopedzi¢ nie mogta. W pare godzin stanat
w domu. Nie czut sie nawet zmordowanym: bo nadzwyczajne wzru-
szenie umystu podniosto goraczkowie site i rzezwos¢ ciata. Zaszedt
do Kommisarza i postat do swego pokoju po odziez. Nie odpowia-
dat na zapytania pana Mateusza; ktéry, gdy calego zdarzenia od
przybytego wkrétce wiloscianina sie dowiedziat, odniost je stryjowi
Adolfa. Obaj wiec razem, patrzac na ponurg twarz miodzienca, po-
ciesza¢ go usitowali; stryjaszek tém bardziej, ze zamiast niewygody
podréznéj, jakisj chciat tylko Adolfa nabawi¢, stat sie przyczyng jego
zmartwienia, chociaz nie pojmowat, jak ono gtebokiem byto; i dla
tego gdy Adolf wkrotce poprosit koni dla powrotu do rodzicéw, za-
trzyma¢ go usilnie pragnat; nakoniec sie i pogniewal, biorgc za ka-
prys i upor tak rychig i niespodziang do odjazdu ochote.

Kobieta, tylko kobieta zdolng byta zrozumie¢ i poja¢ stan serca
i glowy Adolfa. Poprobowata ona, jak biegty chirurg delikatng sonda,
jedno i drugie, i uznata, ze rany sg gtebokie; ze jatrzytyby sie co-
raz bardziej w tych okolicach, gdzie widzenia si¢ z przedmiotem
draznigcym je unikngcby nie mdgt. Stryjenka wiec, ttumaczac me-
zowi caly stan rzeczy, konkludowata, ze jedynie czas i oddalenie,
niweczac i zacierajgc powoli w pamieci Adolfa niemity obraz spot-
kania sie z Zosig, prze$ladujacy go, zagoi rany, a moze zwyczajng
koleja zgasi i samag przyczyne onych, to jest, mitos¢ Adolfa. W tym
jednak ostatnim wniosku omylita sie stryjenka; a stryjaszek, na te
perswazye pokiwawszy gtowa, wpdt wierzac, wpo6t niedowierzajgc i
wpot litujgc sie, uwolnit nakoniec wyrywajgcego sie synowca.”

— Nie mam konca powiesci—rzekt Leon, skladajgc rekopis.

— Jak to?—zapytali obaj stuchacze.

— Powie$é, ktdér¢j mitos¢ jest trescig, zwykle konczy siewese-
lem. I moj¢j takiz sam koniec byéby powinien.—

Podjat znowu rekopis i czytat dalej: ,l w rzeczy samej, ten,
ktéry od lat mtodzieficzych az do dojrzatego wieku zachowat w sercu
jedno, nieodmienne, niezachwiane, jednostajnie tkliwe uczucie dla
jednej osoby; ten, Kktérego samo wyobrazenie jej wzgardy iponie-
wierki pognato w Swiat daleki, w stan inny, iw nadziei zatarcia pa-
mieci btahego zdarzenia i razgcego nieprzyzwoitoscig ubioru oble-
kto w Swietng wprawdzie, ale niebezpieczng wojskowg suknig; ten,
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ktéry w niej, dawnego rycerza przyktadem (tak, Pani! dawnego ry-
cerza sercem, uczuciem i meztwem) nieraz sie na $mieré narazat,
W nadziei, ze wies¢ o jego czynach dojdzie ulubionej i warto$é jego
w j6j duszy podwzniesie; ten nakoniec, ktérego mitos¢ oparta sie naj-
srozsz¢j probie, to jest, posiadaniu reki kochanki przez innego...
ten gdy wraca nakoniec (a tu czytajacy rzucit wyrazisty wzrok na
brata) z taz sama zywa, miodzieficzg mitoscig przechowang w wier-
nej nieskalanej duszy, i na kolanach btaga o nagrode®...

Adolf w tej chwili byt juz u ndg Zofji, porwat jej reke i cato-
wal z zapatem. Zoija wstata w pomieszaniu i rzewnem na klecza-
cego patrzata okiem,—,i na kolanach blaga o nagrode.... czyliz ta
nagroda odjeta mu bedzie, a z nig i szczeScie drugioj potowy zycia,
gdy przez catg pierwszg za niem jedynie wzdychat?“...

— Zofjo!—odezwat sie kleczacy zawsze Adolf gtosem drzacym,
czutym a niepewnym — czyliz ta reka i teraz nie bedzie mojg? —
A przyciskat reke jéj do swych piersi.

Podkomorzyna stata czas niejaki w milczeniu; wzniosta nakoniec
piekne swe oczy w goére, jakby wzywajac Niebios natchnienia i opie-
Ki... a opuszczajgc je potem na Majora—Niech bedzie twojgl—rze-
kta—i oby ci szczeScie przyniosta.—

Patrzac z radoScig na przyszig pare, autor rzeki:— Otoz mojej
powiesci

KONIEC.
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PANNA RESPEKTOWA.

Rozmowa z mojg Ciocia.

Woddzielnym, matym i cieptym pokoiku z kawiarni mieszkata moja
kochana Ciocia, wdowa od lat kilkudziesieciu, bezdzietna, poczciwa,
spokojna babulka. Od ranuego mego dzien-dobry az do wieczornego
dobra-noc modlita sie tylko za mnie zyjacego, za meza zmartego, i
za dusze wszystkich zmartych, a w szczeg6lnosci krewnych od trze-
ciego przynajmniej pokolenia. Kiedyniekiedy pokidcita sie troche,
miedzy modlitewkami, z dziewczetami o $mietanke; ale zawsze dziew-
czeta jg przekonaty i pokonaly; i dla tego najlepsza jej przyjaciotka
i faworytka byta koteczka ryzka, tadnie centkowana, lezaca zawsze
na poduszkach: bo i za napomnienie mruczata tylko, ale sie nie
kiocita.

Na stoliku, za ktérym ciagle siedziata Ciocia, stat krzyzyk srebrny
z figurg Zbawiciela, lezato Kilka ksiazek do nabozeristwa, na nich
okulary, stato lusterko w ramkach filogranowych, pultynek z natka-
nemi szpilkami i z wiszacg oden siateczka; w szufladce za$ zapas
bieli>igielniczki, naparstki, nozyczki, widrka, gesie garetka i tym
podobne malutkie sprzeciki, do ktérych babulka nawykia. Ale naj-
gtéwniejszym jej skarbem w szufladce, starannie zwinietym i obwia-
zanym, byt stary wielki dokument, podklejany na schyleniach i jak
relikwie szanowany. Byt to, a raczej jest to (bo go chowam na pa-
miatke) zapis wyposazenia jej przez Ksiezne Oginske Wojewodzine
na ktoréj dworze wychowata sie, byta potém przez lat kilkanascie
Panna respektowg, i nakoniec wyszta zamgz hojnie obdarzona i wy-
posazona przez swoje Panig i prawdziwa dobrodziejke.
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llez razy odczytata mi ten papier! Umiatbym go na pamieé, gdy-
by zbiér stow szumnych, bez tadu nagromadzonych, mogt sie za-
trzymaé w pamieci, umieliby go sasiedzi moi, ktérzy przy kazdych
odwiedzinach staruszki wystucha¢ go musieli; umiatyby nawet dziew-
czeta, ktdére jedne z ochotg go stuchaly: bo to na dtugo przerywato
natenczas uprzykrzony im kotowrotek, tém bardziéj, ze po lekturze
nastepowato rozpowiadanie—ciag dalszy, przynajmniej na godzine.

— Jaki to sens wysokil—mowita moja Ciotunia.—Kto teraz tak
napisze?..—A konczyfa na ucatowaniu podpisu Wojewodzinéj, i ocie-
rajac tzy z oczu sktadata dokument do stolika. Sens za$ ten wysoki
jest takim:

»Anna z Ksigzat Oginskich Oginska Wojewodzina, Czynie wia-
»,domo etc., iz gdy przedwieczna Madro$¢, w rozmiarze i rozporza-
dzeniu dziet swoich hojnym szafunkiem naturze ludzkiej, udziela-
jac wszelkiej doskonatosci, przeznaczyla zadze czlowieka pozysku-
jac subsidialiter podobnychze pomocy, i zarazem wtenczas w skton-
nosciach rodzaju zyjacych udysponowata moc sympatyi, ktdérej do"
»Skonatos$¢ i dzielno$¢ tak skuteczném utwierdzone sg natchnieniem,
.2€ wybadane serca ludzkie przenikajac swoja wiasnoscia w najtez-
sze izadng miarg nieroztargane tak dobrze tgczg zwigzki, ze cnota
» przyjazin w zobopdInéj konsekrowane ofierze, najptytszym przeci-
wnosci ostrzem przeciete i rozdzielone by¢ nie mogg. A ztad nie-
»Smiertelndj stawy rodzaj chwaly dziet i zastug swoich, doskonate
»M aevum procréat pozytki: ze tedy sprawiedliwe doskonatej sym-
; i dzieto, utwierdzajgc prawo mocy swojej zywe w osobach Pa-
r'm{)zefa Rokickiego Kapitana i Wielmoznej Jm¢ Panny Katarzyny
»,Borejkdwny Regentéwny, przepisata regute. Zaczern JO. Ksiezna
»Pani i najosobliwsza Dobrodziejka patris materisgue gerens (to sie
»podobno znaczy (ttémaczyla w terp miejscu moja Ciotunia), ze moj
»ojciec byt Vice-Regent) w niewystowionej dobroci widzac, iz wzaje-
»-mne serc inklinowanych sktonnosci, sposobem simpatico impulsuy
»Skryte wyroki do determinowanego kohca swego doprowadzi¢ usi-
»tuja: natenczas takowemu non derogando i godnym szacunkiem
~estymowane zastugi przez niemaly czas respektowej swojéj Panny
»-Regentowny Borejkéwny u dworu swojego praktykowane, rekogno-
»Skujac, niemniej dobrowolng a nieprzymuszong utriusque partis
»przenikajac wzajemnos$¢, powaga i konsensem haec vota coronando,
»Czas Slubu na dzien 26ty Julii terazniejszego 1777 roku determi-
nuje, i wnoszac nadzieje w przysztym czasie i nalezytej wdzieczno-
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»SCi, pro exdotationc in sortem Panny Katarzyny Borejkoéwny Re-
agentéwny, pietnascie tysiecy ziotych Ja Wojewodzina Oginiska ze
»skarbu mojego parata pecunia wyliczy¢ i da¢ deklaruje” i t. d. *).

— Wiec, moja Ciociul— rzektem przy jednej taki¢j lekturze —
Panna respektoiva byta to panna stuzgca? —

— A co Wasan gadasz? Ani stuzaca, ani jurgieltowa.—

— Alez przynajmniej, moja Ciociu, zdaje mi sie, ze byta zaw-
Sze starg panng?—

— Ach! ja nieszczesSliwa kobieta! co Wasan gadasz? Owszem,
kazda prawie respektowa wychodzita zamgz: bo pan konkurent byt
pewny, ze bedzie i posag, i wyprawa, i dalsze Parskie fawory. Ja
sama, toz widzisz Wasan z dokumentu, byfam respektowg, u ksie-
znej Wojewodzinej, Panie! $wie¢ nad jej duszg! i z jej dworu
zamaz wysztam za nieboszczyka mego J6zi, Panie! Swie¢ nad jego
dusza!

— Alez i Ciotunia Dobrodziejka miata z potkopy latek, gdy Pan
Kapitan —

— A co Wasan gadasz? Miatam lat dwadzieScia z gora —

— Mniejsza o to, moja Ciociu! Jednakze jakiez byly obowigzki
Panny respektowej? —

— Obowigzki? Zadne obowigzki. Widzisz Wasan, bywato na
kazdym wielkim dworze byto kilka godnych panienek, ktore sktadaty
fraucimer samej Pani. Czy Wasan rozumiesz, co to znaczy frau-
cimer?—

— Rozumiem, moja Ciociu, rozumiem.—

— Bo cho¢ to stowo niemieckie, ale u nas nie po niemiecku bylto:
wszystko bogobojnie, chedogo i pieknie. Na dworze Wojewodzinej
bytlo nas ze sze$¢. Podczaszanka Milkowska, ktora potem wyszia
zamgz za Plenipotenta Panskiego Pana Smopkowskiego. Za zastugi
dali mu Panstwo folwark w dozywocie i posag z wyprawg Pannie
Podczaszance. Wtasng takze miatl on substancye. Dziatki cd$ im
nie hodowaly sie. Z pierwszego potogu Pani Snopkowska miata
bliznieta, synaczka i céreczke. Na chrzcie $wietym dano im imio-
na: Ada$ i Ewka; a do chrztu synka trzymat Pan Wojewoda ze
mna, a coreczke Pani Wojewodzina z nieboszczykiem moim potem
mezem, ktory wiasnie na tych chrzcinach powzigt mysl konkurowaé
do mnie, Juz to wida¢ taka byta wola Boza: bo i ja —

*) Z oryginatu prawdziwego i taratowiecznego.

Pisma lgn. Chodzki T. Il lS
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— Ale, moja Ciociu, nie o tem mowal!—

— A o0 czemze ja chciatam mowic? —

— O Pannach respektowych. Moze Ciocia teraz zatrudniona, to
innym czasem.... —

— O, nie! w cale nie! tylko mnie nie przerywaj, bo zbijesz
z drogi. Otoz moéwitam, byto nas sze$¢. Czasami mniej, czasami
wiec€j. Najstarsza jednak rej wodzita; i jezeli sie Pani podobaé
umiata, to zostawata respektowg, az poki Bog jej losu nie dat: a
miodsze to rezydentki, choé¢ takze byty na respekcie Pani: to jest,
ze wszelkie miaty$my od Pani opatrzenie, i do stotu Panskiego
siadatySmy codziennie, choc¢by i przy gosciach. Juz to taki trzeba
byto na respektowa by¢ w statym wieku, i mie¢ rozum doskonaty,
aby umis$¢ zrobi¢ sobie rum w kazdej kompanii, i aby sie Pani nie
powstydzita za swa respektowy, ktéra zawsze byla przy jej boku.

— Po Pani Snopkowslziej, ja zajetam jej miejsce przy Pani
Wojewodzinej; i chwata Bogu, Panie! $vus¢ nad jej duszg! polubita
mnie bardzo.

— Bywato siedze sobie wygalowana w pokoju paradnym; szyje
cokolwiek albo tamburuje dla Pani (ale w reku, bez krosienek*
bo w krosienkach, to robota rczydentek); zawsze jednak musze by¢
ubrana pieknie (co mi fatwo bywalo byto: bo Pani Wojewodzina
z wilasnej garderoby udzielata mi hojnie) i gotowa jestem do przy-
jecia gosci, zwilaszcza Dam; a chocby i Ichmosciéw, zastepujac Pan-
stwo, nim sie ukazag na pokojach. To potrzeba bywato byto umié¢ i
dyskurs poprowadzi¢, i grzecznie zabawié. Ale Kiedy sie zebrata
wielka kompanja i na dni kilka, to byt osobny obowigzek dla Pan-
ny respektowej, nastreczany jej umyslnie dla pewnych gratyfika-
cyi i obrywek.

— Bywato raniej od wszystkich wstawszy i wysznurowawszy sie
raznie, ubieram sie w suknie materjalng, i w pieknej chusteczce
btawatnej, zapietej na piersiach, w trzewiczkach attasowych na
korkach, narzucam na wierzch, kiedy zimg, demisalopek kitajkowy,
popieliczkami oszyty, a kiedy latem, rantuszek jedwabny, i ide do
gosci, a za mng niosg hajduki wielkie srebrne tace z kawa, z garnusze-
czkami wybornej $mietanki, i z koszami takze srebrnemi cwejbacz-
kéw, takich smacznych, jak ja Wasanu pieke. Wchodze, znajduje
czasami lohmo$¢ w tézkach; ale to nic nie szkodzi: bo taki honor
robit sie tylko osobom wysoki¢j godnosci i weteranstwu. Dygam
tedy pieknie przy drzwiach. Pani moja przesyta JWW. Panstwu
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dzien-dobry—powiadam. Tu mnie witajg solennie; przepraszajg, Ze
zaspali; a ja tymczasam rozkazuje nakry¢ stolik holenderskg jak
atlas serwetg i ustawuje kawe. Pytam sie o zdrowie — czy Jejmos¢
Dobrodziejka nie potrzebuje zidteczek, albo herbaty?— kt6rg teraz
Wasaristwo szklankami pi¢ zaczynacie, a ktorej u nas bywato tylko
dla zdrowia, kilka szczyptek w catym domu, na raritas, i to w aptece
kupionej. Podyskuruje troche, i ide dalej do drugich pokojéw gos-
cinnych. | tak kazdej godnej parze dogodze. Powracam potem do
Pani; donosze, jak sie majg goscie, i czekam ciekawie w moim po-
koiku powrotu tac, ktére hajduki prosciutenko do mnie, nic nie
ruszajac, odnosza.

— Rezydentki wszystkie zbiegajg sie do mnie, a czasem i Pani
w pudermanie przyjdzie z ciekawosci, jak wystapig goscinne Panie
z swojg hojnoscig? Zadna taca prézna nie wrdci: jedna bedzie na-
kryta piekng chustkg od kilkunastu czerwonych ztotych; na dru-
giej materjalna suknia, na innej piekny raftuszek; juz to najmnicj,
kiedy pudetko wstgzek, albo korunka brabancka. Pieniedzy nigdy,
bo to sie nie godzi; ale kilka razy znalazt sie i piekny pierscio-
neczek, i para kolczykéw, i rozmaite inne cacki znacznej ceny. A
ze znakomici goscie czesto bardzo odwiedzali ddm Paristwa Woje-
woddéw, wiec szlachciance przybywato wyprawy bez pracy i kosztu.
Gdziez teraz tak?... gdzie teraz takie respekta?... gdzie takie Pa-
nie dobroczynne i bogobojne? gdzie?... Paniel $wie¢ nad ich du-
szami!—rzekta, podnoszac wyschte rece w gore..—A psik! a psik!
Kotka skoczyta na gieranium sas—

A ja, profitujac z tego roztargnienia, wyszedtem i uniknatem
dalszych dziejéow miodosci mojej Ciotuni. Niestety! wkrétce na mo-
gile ostatnjej respektowej w Litwie zmoéwitem: — Panie! $wie¢ nad
jej dusza,r!_
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obok dworku Pana niceregenta lub adwokata, stat czesto brudny
szynkowy dom zydowski, w miastach wiekszych dworek szlachecki,
nie zniéstby tego uwlaczajacego sobie sasiedztwa, i takim lub owa-
kim sposobem wykurzony zyd, uciekacby musiat miedzy swych je-
dnowiercow.

Dworki miejskie i ich gospodarze, mieli swoje jakby attynen-
cye i Spizarnie na wsi: krewny, przyjaciel, sgsiad dawny, ksigdz
Proboszcz parafii, wktérej sie pierwej mieszkato, lub jego komendarz,
przyjezdzajac do miasta za interessami, nie frasowat sie bynajmniej
0 wikt i kwatere. Zajezdzal $miato do dworka swych zyczliwych,
jak do wiasnego; a oddawszy do Spizarni Imosci baryteczke staru-
szki, i inne zapasy przywiezione, pewnym byt smacznego barszczu,
pieczeni, i jakiegokolwiek jeszcze miejskiego specyatu, ktéorym mite-
go goscia uprzejma gosposia czestowata. Miescit sie za$s jak mogt, bo
wzglad na wygode, nie byt jako dzi§, na szczeg6lniejszej uwadze,
a poczciwa druzba i uprzejmos$¢ wzajemna, nagradzata niedogodnosc
lokaty.

Ws$réd miastowego zgietku, dworki wigzaty sie w osobne towa-
rzystwa: jednostajno$¢ wieku i trybu zycia mieszkancéw, konfrater-
nia w bractwach, wspolne obchodzenie festow i uroczystosci; a na-
dewszystko wzajemny szacunek szlachectwa, a ztad wzajemny af-
fekt i respekt, spokrewniaty ich mieszkancéw, i rozlewaly pokoj
1 zgode na te malenka rzeczpospolite, ztozong z Panéw Skarbni-
kéw, Podczaszych, Derewniczych, Mostowniczych, a w rodzaju zen-
skim Podczaszaneczek, Skarbnikéwien, i t. p. piastujgcych te ho-
nory per viam haereditatis od trzeciego czestokroé pokolenia!...
Jezeli za$ i wmieszat sie miedzy nich jaki wozny emeryt; jako szla-
chcic, miat wprawdzie uczestnictwo w tern powaznem gronie, lecz
przybierat tytut Generata, nie ublizajacy ich dostojnemu kolezen-
stwu.

Ktoby chcial widzie¢ razem wszystkich tych zacnych jegomo-
Sciow, niechby sie udat do najblizszego ich rezydencyi kosciota, na
pierwszg msze ranng; znalaziby cala fawke, przed ktdrymkolwiek
uprzywilejowanym ottarzem przez nich zajetg, madgtby z niemi ra-
zem zmlwi¢ rézaniec, i przypatrzy¢ sie tym poczciwym obliczom,
ktorych czerstwos¢ i gracki rumieniec, czynit omytkg malg czu-
pryne siwych wioséw, na wierzchu wygolonej glowy, jakby na date
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ich wieku zostawionej; i na ktdrych prosta i prawdziwa poboznosé,
w serdecznych modtach, i w oczach ku S$wietej ofierze wzniesio-
nych, patata.

Ktoby za$ chciat widzie¢ same Imoscie, ciotulki i babulki,
z assystencya siostrzeniczek i wnuczek, miatby sie wybra¢ na wo-
tywe, i opusciwszy pierwsze, zlustrowa¢ drugie i trzecie tawki;
spojrze¢ jak zajmujac rubrontami szerokie w nich miejsca, i wr,zeko-
ino modlac sie gorliwie z ksigzek, powazne matrony nie spuszczaty
jednak z oka swych drobniejszych krewniaczek, a $ledzac za ich
oczkami, czesto nieostroznie ukradkiem, na bok rzucauemi, przer-
waly swoje moddimy sie, gorzka panienkom przyméwka: — ,gdzie
waspanna zirkasz, czy to obrazek w tej wegierce?*

Zachowajmy tu jeszcze i topograficzne opisanie dworkéow. W Wil-
nie kamienice wzrosty na ich miejsce, albo jezeli gdzie zostat
ktory w zakatku, to przystrojony firankami w nizkich swych okien-
kach, a upstrzony wewnatrz, z poczciwego jakby szlachcica, zostat
ladajakim paniczem. Stara za$ generacya mieszkancéw jego wywle-
kajgc sie powoli na cmentarze, nowym S$cianom i nowym dziedzi-
com, pozazdroScita bodaj dawnej swej prostoty obyczajow i przy-
miotéw, i do grobu je z sobg zaniosta.

Dworek wiec zwykle w gtebi dziedzifnca zbudowany, miat na-
prz6d sien wielka; w niej magle, pod wschodami prowadzacemi na
porzadne i zamczyste poddasze. Od sieni na jedng strone mieszka-
nie Ichmosciow; to jest: wielki pokdj, drugi mniejszy za przepierze-
niem, trzeci jeszcze mniejszy, graniczacy przez $ciane z powazng
w sieniach pieczurg, i réwnejze z nig obszérnosci; zakanurek to
panienek lub chtopcéw uczepionych do familji.

Gdybym chciat wnetrzne ozdoby tych izb opisywa¢, musiatbym
powtérzy¢ z matg odmiang opisanie domku mojego dziadka *), bo
w kazdem szlacheckiem domoéwstwie, obraz Zbawiciela, lub Matki
Boskiej, stanowit gtéwna ozdobe izby i oredownictwo rodziny. U mo-
zniejszych, szafa krdélewiecka debowa, w filogranowe floresy wysa-<
dzana, rzezbg sztuczng ukoronowana, i mosieznemi antabami ozdo-
bnie okuta, sz¢rokiemi plecy swemi podpierajgc Sciang, chluba byta
gospodyni, a solg w oku sgsiadkom. Zresztg, kanapa nieco wygo-

*) Serya |. Obrazéw Litewskich.

Pisma Ign. Chodzki, T. 11 19
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dniejsza i ksztattniejszej formy, Kkilka przy niej razniejszych krze-
set, miejska we dworkach objawiato polityke: przy piecu jednak od
kominka stat ukochany zedelek, na ktérym czesci¢j i chetniej ni-
zeli na kanapie, zwiaszcza w zimie, domowa sadowita sie gromadka.
Za przepierzeniem, t6zka ichmosciéw, nad niemi obrazkow w ram-
kach i bez ramek cata litania; a miedzy t6zkami pod oknem, sto-
liczek imosci, biatemi falbanami az do dotu opiety, na ktérym Ilu-
sterko z szufladka i kilka a czasami i kilkanascie ksigzek do na-
bozenstwa, lezato.

W ciasnym nakoniec alkierzyku, t6zeczka panieriskie, za krétkie
troche na ich wysmukte figurki; a w katach kuferki, na ktdérych
nie tylko same ich wiascicielki, ale niekiedy i estymowany a ak-
ceptowany konkurent:

U noézek swojej kochanki
»Trawit wieczory i ranki.," %)

Na przeciwku jedna obszérna izba czeladna i kuchnia razem,
uzupetniata rezydencya stug i pandw.

Rozporzadzenie dalszego zabudowania: stajen, spichrzéw, i roz-
maitych sktadéw, zalezato od substancyi i sposobéw wybranych do
utrzymania sie w miescie wiasciciela, lecz zawsze w gtownym pla-
nie jednostajne, otaczato dziedziniec, szczélng bramg zamykany,
w $rodku ktorego studnia dachem pokryta, czestokro¢ sama jedna
kilka dworkéw poita.

Ogrodek rozlegat sie za dworkiem: w nim kilka lip starych,
kilka grusz i jabtoni, pod ktérych cieniem, ujrzatby$ jegomoscia sie-
dzacego na tawce z dobrym sasiadem, i popijajagcych razem Bal-
bierzyskie piwko, stawne niegdy$ na cate Wilno; a w kordyalnem
wynurzeniu wzajemnych affektdw, i w spokojnem zadowolnieniu ze
swojego bytu i stanu, dyszkurujacych poufale, a konczacych dyskurs
sktadang sentencya:

,,10 pan zdaniem mojem!* Mospanie!

,Kto przestat na swojem!* Mosci Dobrodzieju! — i oba siwego
pokrecali wasa.

*) Dawna piosnka.
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U.

Rodzina Dowiatow.

W drugiej potowie panowania Stanistawa Augusta, rodzina szla-
checka Dowiatéw, majgca w rozlegtym natenczas Oszmianskim po-
wiecie, swoje dziedzictwo i ziemie nadang jej, jak twierdzita, ante
unionem jeszcze, przeniosta sie prawie cata do Wilna; a tylko naj-
miodszy ze czterech braci zostat na ojcowiznie.

Najstarszy X. Ambrozy, niegdy$ za miodu stawny trybunalski
mecenas, teraz Trynitarz, i Procurator Causarum klasztoru anto-
kolskiego Fratrum de redemptione Captirorum, mieszkal w tymze
klasztorze.

Z kolei Pan Kazimierz Podczaszy Smolenski, sterilis w kilko-
dziesiecioletnim matzenstwie; po dtugich naradach z ukochang swa
potowica, i z ksiedzem bratem Ambrozym, majgcym tak ze star-
szenstwa, jako i ze stanu swego najwazniejszg preponderencye w kon-
syliach familijnych, dat rolete gospodarce, z rozmaitem powodze-
niem na possessiacli prowadzonej; a oddawszy kapitalik na prowi-
zye, kupit dworek na Antokolu, w ktérym sie na reszte zywota swe-
go, oboje Podczaszostwo zalokowato, wchodzgc ochotnie w zwyczaje
i obyczaje poboznego i podesztego jak oni sasiedztwa.

Pan Franciszek, trzeci z rodzenstwa, od miodosci przykiadem
najstarszego, u ktérego sie aplikowat, ujgwszy sie trybunalskiej
kratki, dtugo dependent, dluzej agent; nakoniec patron najjasniej-
szej magistratury; bezzenny Skarbnik re et nomine, bo chodzac
okoto interessow jednego z panéw litewskich, wymowit sobie oprdcz
zwyklego honorarium; per modum gratyfikacyi stallum powiatowe.
Jakoz pan Wojewoda przywiézt mu z Warszawy Skarbnikéwstwo
Oszmianskie ymunus i tytut, wecale do natury pana Franciszka sto-
sowne. Lubit on bowiem pienigzki, zbierat je skrzetnie, chowat pil-
nie, wydawat jak najmniej; wiec miat rzeczywiscie piekny skarbek
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i na obligach i w szkatule, ktéra dla bezpieczenstwa w klasztorze
u ksiedza brata pod t6zkiem spoczywata. Kupit za$ sobie za kilka-
set talarow dworek takze na Antokolu, i w nim Kklientele swa za-
tozyt. Tym sposobem trzech braci znalazto sie osiedlonych obok;
a przy nich, i najmtodszy brat gospodarujacy na wsi, ojciec jedne-
go syna i Kilku coreczek, pouczepiat starsze swoje dziatki: bo Pod-
czaszymi wziela do siebie Helusie tadng kilkanastoletnig jego co-
reczke, ktéra jakby wiasng ukochata, a pan Skarbnik wzigt pod
swojg manudukcye i do palestry sposobit syna ich pana Ludwika.
Chiopak ten pieknemi przymiotami, obiecywat ozdobe zacnemu imie*-
niowi Dowiatéw; lecz pan Skarbnik nie upatrywat w nim, jak po-
wiadat, ani potrzebnej aplikacyi co pracy, ani ochoty i animadwer-
syi do patrocynii.

Pan Skarbnik jako Mecenas Trybunalski.

Pan Franciszek Dowiat, ktéremu osobny jeszcze rozdziat poswie-

ci¢ mu3|emy, byt w rzeczy samej jednym z plerwszych patronow
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Jak ~w wojennym rzemioéle, nie kazdy wodz roéwnie jest zdol-
nym do komendy wszelkg bronig, ani réwnie bieglym w ukiadaniu
strategicznych planéw, jako i wich wykonaniu pod ogniem nieprzy-
jaciela; a takoz do gtéwnego dowddztwa, jako i do mniejszych po-
tyczek; tak i w mnogiej liczbie palestry, otaczajacej niegdy$ wszel-
kie sadownicze juryzdykcye, nie kazdy z ichmosciéw patronéw byt
razem executivus i tegi do planéw. Byty glowy i jezyki zdolne
szczegOlniej do akcessoryjnych utarczek, jak kozaki do podjazdowej
wojny. Dwadzie$cia razy zaattakowat on z réznych stron przeciwni-



ka, odpart go do gtéwnej rozprawy, zmeczyt, zbit z planu, zmitre-
zyt, i tak go zaplatal, ze musiatl sie cofng¢ koniecznie i odlozyé
kampanie naprowadzong na watpliwg droge: a nadto z urywkowych
tych dekrecikéw, jak ze wstepnych potyczek, wygranych czy prze-
granych, wyrozumiat on praetcr propter animusze sedziéw, site ad-
wersarza, i stosowne potem uktadat plany, lub wrézyt ewenta. Inny
mniej zreczny w takich obrotach ex promptu; do stateczniejszej
procedury, do oczewistej rozprawy umiat diugie sposobié¢ indukty;
ktore, jako niegdy$ powazne znaki pancerne, przemoznie tamaty
nieprzyjaciela; a szeroko i umiejetnie rozwinionym szykiem dowo-
doéw, artykutami statutu jakby ciezkiemi dziatami po lukach wspar-
tym, patrzyty go natarczywie.

Byli znowu tacy, ktérym Sciany izby sadowej, przygniataly jak-
by gtowe i watlity dowcip: taki, trzech tam zliczyé nie umiat. Ale
za toz na polu otwartym, pod gotem niebem, usta mu sie rozwig-
zywaly, gieniusz sie w nim ozywiat i rozptomienial!!! To natus
plenipotent saddéw granicznych i podkomorskich. On z dokumentem
juris haereditatis et granicierum stangwszy na polu, oprowadzat na-
okoto w*zrok szeroki.... a zadartym nosem, przenikliwg Zrenicg, i
jakim$ jasnowidzacym zmystem, Sledzit i zda sie wietrzyt: flasze
tréjniakébw w kopcach dawnych, wraz z niemi w ziemie zapadie,
zaorane miedze, wyschte woclociecze, i klejmy w rdzeniach stolet-
nich debéwr ukryte stowem, ttdmaczyt i stosowal stary i zbu-
twiaty mantyk tak S$cisle i doskonale, jak gdyby sam go przed wie-
kami pisat, a teraz zmartwychwstat jak Piotrowin, dla dania $wia-
dectwa prawdzie.

Inni nakoniec szczegOlniejszym styneli talentem, gdy Causam
facti, przez inkwizycye i indagacye prowadzi¢ trzeba byto; i albo
sie obroni¢ od zadawanej violencii, albo ja na przeciwnika wrzucic.

Opinia publiczna, tak dalece te dziaty upowszechniata, tak one
wszystkim wiadomemi byty; ze ktokolwiek z wazng sprawg i z mo-
zng szkatulg, przychodzit do sadu; musiat stosownie do nich roz-
dziela¢ powod, czy obrone swojg, aby byé pewnym, Zze interes zre-
gut prowadzonym bedzie, i ze nic sie w nim contra gradum juris
nie stanie.

Pan Franciszek samg swa postacig i obliczem, ftatwoby dat od-
gadng¢, do jakiego dziatu jurystow nalezat, gdyby powszechnie nie
wiedziano jego przymiotéw, *
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Miat on lat okoto piecdziesieciu, lecz wiek nie czynil zadnej
prawie réznicy, ani na jego postaci, ani na jego twarzy, w czwar-
tym juz krzyzyku tak zawiedtej, ze pigty pomarszczy¢ jej nie mogt.
Twarz te z-natury $cigglg i blada, ospa poszczepata, i piegi po-
kropity. Oczy szare, spuszczone zawsze ku ziemi i martwe na po-
z0r, gdy sie jednak podniosty, i stale na kogo$ wlepity, pochtania-
ty w sobie nie tylko wszystkie wyrazy, ale i wszystkie mysli na-
prozno za wyrazami kry¢ sie usitujgce. Wiosy nad brwiami réwno
jakby pod linie ostrzyzone, zakrywaty mu czoto, a z tytu glowy
szérokim wachlarzem na kotnierz spadajgc, odrozniaty pana Skarb-
nika, od starych, z mody juz natenczas wychodzacych théw golo-
nych, i miodych wchodzacych w mode werzetdw, a uzupetnialy re-
gularng swa sktadnoscig, posta¢ sensata i statysty, za jakiego mie-
dzy kolegami uchodzit, i jakim on byt nie tylko z natury, lecz i
z przekonania, ze takim by¢ powinien Mecenas trybunalski, i urze-
dnik ziemskie zasiadajacy stallum. «

To tez gdy w swoj¢j cynamonowej, diugiej po piety, szeroko i
Scisle fatdowanéj u stanu taratatce, pasem pot-litym giadko po po-
fowie rozgraniczony, z krwawg szpinkg na szyi, z krwawemi de-
wizkami u pektoralika i krwawym herbowym na reku pierscieniem,
przesuwat sie powaznym krokiem pan Skarbnik miedzy szumnag i
zarozumiatg palestrg trybunalskg, ustawaly wnet zarciki i docinki,
witajgce kazdego, rozsuwata sie miodziez, a starsi uprzejmg poda-
wali mu reke: bo chociaz go znali twardym skepcem, i zimnym a
przebiegltym pedantem, nie mogli mu wszakze odmoéwi¢ pewnego
respektu, wymuszajgcego sie zwykle w towarzystwie dla podobnych
rygorystéw. Od razu wiec jakem to powiedziat, pozna¢ mozna by-
to, ze pan Franciszek mniej zdolny do akcessoryjnej urywkowej
wojny, nalezat do dziatu znakomitszych mecenaséw, ciezkie tylko i
state podejmujacych prace. Nie przyjmowat nawet matych szlachec-
kich sprawek, na ktérych czas marnujac, malych tez i oczekiwac
mogt korzysci. Ale gtéwne plenipotencye najpierwszych panéw li-
tewskich i ich stuletnie processa, kreowat lub godzit: bo czesto-
kro¢ potarkuszowy na jednaniu dokumencik, obustronne przynoszac
sufragia, wazni¢j sie mu opfacit, niz rolumina induhtow i replik.

Mowiac mato, stuchajac cierpliwie, z powinng dla kazdego reve-
rencya, z reka lewag skromnie za pas zatozong, a prawg do gesty-
kulacyi takze skromnéj gotowa; szepcac tu i éwdzie po stowku, ale
trafnie, ale ad rem i ad kominem, pan Skarbnik wiecej sobie jednat
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zaufania, nizeli nieuwazny krzykacz, tlumigcy bardziej, nizeli prze-
konywajacy strone i sedziow.

Praca i oszczedno$¢, byly natenczas godiem ludzi poswiecaja-
cych si¢ prawniczemu powofaniu: z tym podwdjnym przymiotem do-
chodzili oni z czasem do znakomitego mienia, i do znakomitego
znaczenia. Celowat w obu tych przymiotach pan Skarbnik, a w dru-
gim szczegdlniej byt arcy-mistrzem, korzystajgcym z kazdej zre-
cznosci przytrzymania grosza w kieszeni. | dla tego nie miat on
wiasnej kuchni: izba przeciwkowa we dworkach zwykle na ten cel
przeznaczona, u pana Skarbnika byta kancelaryg, w ktérej aplikan-
ci, poczciwa hotota, karmita sie tylko nadziejg, ze z pod reki ta-
kiego mecenasa powychodza na ludzi; do strawy za$§ codziennej,
nie mieli pretensyi nawet, gdy sam dostojny mecenas cudzg sie
posilat.

We S$rody, piatki i soboty, aby sie nie narazi¢ przypadkiem na
uchybienie trzeciemu przykazaniu koScielnemu, szedt pan Skarbnik
nieodmiennie na obiady do klasztoru do xiedza brata; a za to mo-
dyfikowat sie w regalizacyi, czesto mu naleznej za attentowanie in-
teressow klasztornych. A gdy czasamiodezwat sie¢ ze skarga, na
skepstwo Prokuratora causarum, to ten nieuwazajgc na braterstwo,
wrecz i bez ceremonii zamykat mu usta: ,,Oho! dos¢ bedzie Waspa-
»,hu! Co tydzieh zjadasz nasze szczupaki, nie liczac niedzielnej pie-
czeni, na ktorg z kosciota niby przypadkiem zachodzisz: poracho-
wawszy sie wiec, jeszczeby$ nam zdaé reszte powinien. Do czego
»to przyszto! Mity Boze! Dawniej palestrant za o$mine bobu proli-
X0 sermone dwie godziny gadat corum judicio, a teraz Waspanom
»czy od bogatego, czy od ubogiego, a nawet od duchowienstwa,
»ostatni grosz radzibyscie z kality wyciagnac.”

Pozywat cierpliwie ten duchowny obrok pan Franciszek, bo
chciat zawsze pozywaé i obiady, a précz tego miat jeszcze inne po-
wody respektowania starszego brata, o ktdrych nizej sie dowiemy.

Po przeniesieniu sie pana Podczaszego do dworku, tam byt
jeszcze dlan talerz codzied gotowy na obiady i wieczerze; ale Aie
koniecznie go potrzebowat pan Skarbnik: liczni bowiem lityganci,
ktérych on processa kreowat, przemieszkujagcy w Wilnie, czestowali
go tern ochotniej, ze skromny w napoju, wbrew powszechnemu na-
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tenczas jeszcze zwyczajowi, zaspokoiwszy gtdd, lekkim podpiwkiem
gasit pragnienie, a wina nawet cudzego nie pijat.

Nakoniec kilka dziedziczek sasiednich dworkdw, babulek na de-
wocyi w miescie osiadtych, wywdzieczajac sie mu za opiekuiistwo,
protekcye i porady, modlity sie zah codziennie, i miaty pilne sta-
ranie o matych wygddkach pana Skarbnika dobrodzieja, jako to:
0 wySmienitej kawie zrana z wyborng $mietankg, o zidteczkach- i
essencyach w niestrawnosci zotgdka, i o wszelkich innych, w kto-
rych troskliwos$¢ ich pozyteczng mu by¢ mogta.

Takim sposobem uwolniwszy sie pan Franciszek od ktopotliwych
zatrudnien wzgledem swego wiktu i najgtéwniejszych potrzeb, madgt
caly czas swodj poswieca¢ obowiazkom swego powotania.

Y.

Aplikanty

Okoto diugiego stotu w przeciwnej izbie pana Skarbnika, siedziato
czterech miodych golcdw, w wyszarzanyeh kapotkach, i pisato pod
dyktacyg jednego z nich najstarszego, jednostajne ’pozwy: ,,mienigc
oto” *), zawotat Ol dobitniej:

— A czy nie przyniosg nam dzi§ piwa i pirogbw z makiem
z klasztoru?—nprzerwat jeden rzucajgc pidro. Co myslicie, ciemno
juz — odpoezniem — a ja pobiegne do szafarza i powiem, ze pan
Skarbnik prosi o dzban piwa i poétkopy pirogéw. Dzi$ $roda: su-
szym jak BOg przykazat, a Skarbnik suszy nas jeszcze gorzej nad
piorem—jdobrzeby sie posili¢! gtodny jestem jak Kapucyn]

— Patientia omnia vincit **)— rzekt dyktujacy. Wasan chciat-
by$ nie popracowawszy od razu zosta¢é mecenasem, choé jeszcze
mleko pod nosem.

*) Termin zwyczajny w dawnych pozwach, przed wypisaniem tresci kita-
dnacy sie.
**)  Cierpliwo$¢ wszystko zwycieza.



— 153 —

— AU wasana wasy pod nosem, i zaraz posiwiejg, a jeszcze
pizus w kieszeniJnie widm czy pomoze i oracya ktorg skoncypo-
wates, i napisate$ nad naszemi drzwiami.

— Jak to nie pomoze? obaczysz jak sie nam z ni¢j posypia
talary.

— Ktore wasan od nas w elbecieelba wygrasz, pociggngwszy
po swojemu — rzekt drugi chitopak krecac gtowa.

— A gdybySmy i zaprobowali, he?—odezwat sie pan Rafat
dyktujacy, dobywajac karty z kieszeni.

— A jak nadejdzie insperate Skarbnik i wsunie sie z cicha—
wiesz z onegdajszego, jak on kosterstwa passyami nie cierpi, kiedy
wasana chciat wypedzi¢.

— A prawda — rzekt chowajgc nazad karty. — Nie da on nam
préznowaé, recze ze wraz przyniesie $wieczki, i kazdemu pod nosem
zatknie.

— | nie da wieczerzy — odezwat sie drugi; — jabym miat i
wys$mienitg, ale daleka wedréwka do cioci.

— Ratwi¢j wasanu— rzekt znowu najstarszy, — hodujesz sie
jak paczek w masle, bedac na sumptcie cioci, i jakiejze jeszcze
cioci! Panny matki S.-Michalski¢j. Ot mnie biednemu chudeuszowi
bytoby trudno; ale powiada Pismo: ,,Nie troszczcie sie co bedziecie
jes¢, albo co bedziecie pi¢!* Ja tez zyje jak Alcyon nadpowietrzny,
nie lubie i nie pilnuje jednego miejsca, ani jednej kuchni, i nie
troszcze sie co bede je$¢, pi¢, a nawet czem sie odziewac; a widzi-
cie przeciez zem nie gtodny, ani chiodny; taka to faska Pana Boga
nade mna!’

— Widzim — odpowiedziat kollega, widzim, ze “~czesto koto
waspana suto i butno, a czesto goty$ jak Swiety tureckij Gdziez
ta delia popielicowa, w ktérej onegdaj jak tuz zotedny nadyma-
tes sie.

— Zgadte$ bratuniu, zgadte$ nie chcacy. Tuz zotedny dal, a
tuz dzwonkowy kanalia zdjat. Zgadzam sie z wolg Pana Bogal...
wiosna co dzief blizsza, na co te futro?—

RozSmieli sie wszyscy.

— No co wasanu ta aplikacya?—odezwat sie inny. Wasan szu-
ler i Spiewak, nigdy jurysta nie bedziesz.

— A kto wasanu to wyprorokowat?—nprzerwat zagniewany pan
Rafat.—Otoz bede, a tymczasem nie majgc ani ciotulek jak wasan,

Pisjia Jon. Chodzki. T. II. 20
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ani stryjenek jak nasz pan Ludwik, ktéry teraz pewnie u swojej
zajada przysmaki, musze zy¢ z moich talentow. Bég mi dat taka
ochote do Wokatu, ze zadnym sposobem wytrzyma¢ nie moge,
kiedy postysze jakie $piewanie, i wnet moéj dyszkant przytaczyc
musze do choru. Organista Dominikanski zacny bardzo cziek, i
szlachcic co sie nazywa; to nasz prymier i prewodytor; ma on calg
kantyczke piesni Swiatowych, bardzo pieknych; on dobiera gtosy, a
nad moj dyszkant nigdzie znale$¢ nie moze. Wiec i wyprawujemy
sie czesto pod ciemny wieczdér, w szeSciu albo siedmiu po ulicach:
a kiedy hukniem pod oknami jakiego pana *).

»-Mosci Xigze co to masz za huzary?"

— A nie wrzeszcz na mitos¢ Boga!— przerwali mu koledzy.
Wszak my nie $piewaki, nie dopomozem wasanu.

— Prawda, wybaczajcie, zapomniatem, wszystko to moja ochota
do wokalu... Otoz jak hukniem te lub owag pies$n, albo i nowo-
skoncypowana na honor jakiego solenizanta, lub na powinszowanie
jakiej narzeczonej parze; to i leci z géry drugiego czy trzeciego
piatra, jak gwiazdeczka w pociemku, zapalony kawatek papieru, a
w nim zawiniety juz to najmniej Kkiedy talar, a czasami i zioto
w ogniu sie znajdzie ...

— Przy takich zdolno$ciach i zwigzkach, czemu sie woléj nie
sposobisz na dlabidude, pewny chleb przy chwale Bozej.

— Tak! ale bo widzisz wasan, najprzéd stan ten zgodny z mo-
im talentem, ale nie z temperamentem; a potem, nie kazdy wpra-
wdzie organista plebejusz, ale nie kazdy i szlachcic. Jest zawsze
w tym jaka$ mitrega, ktérej ja na mdj prawdziwy karmazyn nawle-
ka¢ nie chce, bo by mnie moja parentela, szeroko w okolicy Ono-
szkowszczyznie bodaj od kréla tokietka osadzona, przepedzita
gdzie pieprz ro$nie. A teraz czeka cata na moje wysSwiecenie sie
na adwokata, i wnet rozpoczniemy proces graniczny, ze wszyst-
kiemi sumieznikami, a pdt powiatu wyrugujem.

— Dtugo jednakze czeka¢ beda, bo z taka aplikaeyg jak wa-
sana, nie tatwo dojdziesz do kratki.

— Zartuj zdréw zacny kawalerze, piérwéj tam stane jak wasan!
Umiem ja robi¢ moje intéressa; mam juz testimonium przez wszyst-

*) Starzy pamietajg jeszcze $piewakéw miastowych.
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kich ichmosciow mecenaséw trybunalskich podpisane. Braknie mi
tylko reki pana Skarbnika, i dla tego moja dlafi, jak widzicie,
gratis od dwdch miesiecy pracuje, jako i kazdemu z nich captando
benorolentiam pracowata. Byle sie wiec tylko oporzadzi¢ troche,
ten przeklety druzbhrt mie zgubit, byle sie¢ zdoby¢é na pasik i kun-
tusik; szabelki dostarcza bracia szlachta z Onoszkowszczyzny, na-
tychmiast uprowidowany w instancye wysokich protektoréw, staje
u kratki subseliéw przeswietnego wojewo6dztwa wileniskiego.... Wtem
skrzypneta fértka od bramy i przerwala perore przysziego patrona;
wszyscy chwycili za pidra, lecz je wnet zatozyli za uszy, na znak,
ze sg gotowi do pracy, i czekajg tylko na Swiece.

Pan Skarbnik wszedt do swojej izby na przeciwek, rozbudzit
$pigcego za piecem starego stugi, wygderat go za ospalstwo, kazat
wykrzesi¢ ognia i zapali¢ Swiéce; a wzigwszy jeszcze kilka S$wie-
czek w reke, szedt do pandéw aplikantow, lecz w sieniach przed ich
drzwiami zastanowit sie, bo postrzegt przyklejony arkusz papieru
z pismem jakim$. Dobyt zatem z za nadry, przetart i na nos
wiozyt okulary, potem wodzac Swiecg za literami, rozczytywat
powoli:

9§ iC wan Vivitur ass z grosza™ frustra... non dantur... labores...

»,Kto nie ptaci za prace... nie zna... bonos moresP

Przesylabizowawszy pokrecit gtowa, i wszedt do izby. Aplikanci
milczeli.

— A c6z to u wacépanow? silentium klasztorne!

— Czekamy na $wiece—odezwat sie ktorys.

— Otoz je i przynosze—rzekt Skarbnik, zatykajac przed kazdym
po jedné¢j do mosieznych lichtarzykéw. — Prosze, dodat, diligenter
przysiedzie¢ fatdéw, bo jutro summo mane czterdziescie kopjow
rozestaé potrzeba; wozni czekaja... ale co to za ludibria wypisali-
Scie wacpanstwo grandibus litteris na drzwiach swoich?

— At zwyczajnie Mosci Dobrodzieju, to zarcik aplikantski, z kté-
rego gdyby jaki talarek i wpadt w nasza pustg kieszen, bytoby
przynajmniej za co kupi¢ zraz pieczeni.

— Wadpanstwo tylko o brzuchu myslighe

»Pinguis renter, non studet libenter!* 3

*) Brzuch ttusty, nie tatwo sie uczy.
Przystowie dawne.
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— A latwiej Jegomosciowi Dobrodziejowi perorowaé sententie—
odrzekt pan Rafat—po wybornym jako we $rode stokfiszu, po
szczupaku w szafranie, i po zawiesistych klockach w oliwie ptywa-
jacych; ale nam biednym" po $ledziach i krupniku...

— A zkad wacpan wiesz 0 moim obiedzie?

— 0Oj, Mosci Dobrodzieju, gdyby nie klocki, ktérych i mnie sie
dostato, dalipan piéra w reku utrzymacbym nie mégt: ale jako$
cztowiek ma wszedzie przyjaciot.

— A najwiecej jak uwazam, w kuchniach klasztornych — rozu-
miem.

— Jednakze mimo tych pozytkow a iatere, gtodny jestem i ja,
i moi koledzy. Dla tego chciej Jegomos¢ Dobrodziej, uraczy¢ nas
po onegdajszemu, piwem i pirogami z klasztoru; ja sam ofiaruje
mojg fatyge, byle za assygnacyg pafiska.

— No, no, prosze sie nieodrywa¢ od pidra, a poszle Macieja
po suchary i piwo.

— Vivat noster mecenas!— wykrzyknat pan Rafat, i zaczat
znowu swoje: ,,Mienigc oto.1

— Ale gdziez pan Ludwik?—zapytatl znowm Skarbnik, zajrzaw-
szy za przepierzenie, gdzie byta kwatera synowca i nie widzac go
tam przy stoliku.

—mPoszedt zapewne na wieczerze do stryjenki swojej i jeszcze
nie wrdcit.

— O ten ptaszek nie dostanie defektu z sedenterii,— rzek#
Skarbnik, krecagc gtowg i wchodzac za przepierzenie.

Musiat jednak, mruczat sobie, napisaé manifest, do ktorego
w sprawie rodzicowr jego, a zatem tak dobrze jak jego wiasnéj,
zostawitem nalezytg informacye... A grezmoli tu cé$ przecie ...
obaczemy ... Coram actis... *). Aha— Coram actis... do cu-
dnej Elzuni___ Co u licha? czy sfixowat sie....

Ciekawi$j zatem biorgc sie do czytania, rozmaicie glozowanego
arkusza, przetart na nowo okulary i syllabizowat.

Do cudnej Elzuni, Staroscianki Kapinowskiej.
,»Oczy twe—nie sg oczy ale storice wiasnie **)
,Swiecgce—w ktérych blasku kazdy ogiefi gasnie!

*) Przed aktami—zwyczajne zaczecie manifestow.
**) Z dawnego rekopisu.
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»Usta twe—nie s3, usta—lecz koral rumiany,
»Ktérego farba zmyst nasz zostaje zwigzany!
Piersi twe—nie sg piersi—lecz niebo surowe,
»Ktorych ksztatt, wole nasze zabiera w okowe.
»Tak oczy, usta, piersi, rozumem i wol3a:
,»Blaskiem, farba i ksztalttem—serce me niewolg.”

— No! niema co powiedzie¢, symetrycznie wszystko przebrat....
Manifest regularny... Goram actis panny StaroScianki zanoszacy
sie...—W czas konkury, kiedy proces na stole trybunalskim. Kara
Boska! usadzili sie¢ na krew naszg. Ojciec, a raczej mamunia pani
Staroscina Dobrodzika chce zabra¢ zascianek, a cérka samego dzie-
dzical.. Ot6z to dla czego niema panicz ochoty do patrocynii...
amory mu w gtowie... a niechby sie zresztg i zenit  .wilkiem nie
orac...7| ultimis Mai: lat dwadzieScia cztery podobno konczy. Je-
zeli jest wzajemna sympatya....

Taki przerywany prowadzgc monolog, gmerat bez ustanku Skarb-
nik w papierach synowca, i na kazdym prawie szpargale znajdo-
dowat to cyfry Elfami, to dwa serca strzalg przebite z podpisem:

»Serce moje i twoje—
.Ztacz Boze oboje —
To dwie rece SciSniete w parolu z podpisem:

»Parol dany
»Bez odmiany.”

to jakie$ pozawijane kwiatki zeschte, wstgzeczki.—Pomedytowawszy
nad kazdg rzecza, krecit gtowg, kitadt kazdg na swojem miejscu, i
dalsza kontynuowat kwerende. Odsunat nakoniec szufladke z pod
lusterka i napadt na bilecik szpilka, zamiast pieczatki zaszpilony i
zapisany! (Bo rgk Wielmoznej Bulskiej Stolnikowej, cioci Bobro-
dsiki).— A to co znowu? —rzekt.— Co tu robi listek do mojej
klientki?.... Ciocia! czyjaz ona ciocia? a tak jest — tak! StaroSci-
ne i Stolnikowe rodza dwie siostry Koscieleckie z Korony; a wiec
pani Dulska jest ciocig progeniturze Starosty.... Seguitur sine du-
bio, ze w tym bilecie jest arcanum spei mojego pana synowca.
Przewracat Skarbnik bilet w reku, jakby sie lekajagc uktocia
szpilki. Z uczciwego wzgledu szanowania cudzych listow, namy-
$lat sie czy ma go czytaé.... ho! ho! jaka piecze¢! szeptat znowu
sam do siebie, bo ten nat6g djalogowania z sobg, a nawet stosow-
n¢j przy ni¢ém gestykulacyi, wrazit mu sie i zostat, od planowa-
nych w samotnosci waznych a watpliwych indyktéw i replik. Ani
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Niesiecki, ani KuropatnicJci, o takim herbie nie wspominajg.... Sta-
rosta pieczetuje sie Bawiczem, Panna na NiedZwiedziu, i przystoi
inter nos loguendo nieborakowi, ktérego zona za nos wodzi, taki
herbowny klejnot Ale zreszte c6z mam robi¢? powinienem strzedz
jakby Zrenice w oku powierzonego mnie chiopca— odszpilit wiec
bilet i czytat z cicha.

»Nie uwierzysz kochana ciociu, jake$ nas zmartwita uwiadomie-
niem, ze nas odwiedzi¢ nie mozesz; tak wiele miatam do pomo-
wienia i do poradzenia sie z ciocig“...

Poradzenia sie— przekasowata, i znowu napisata... to juz i
wiemy co sie Swieci... a do tego rozpytam sie u Stolnikow¢j: ,,Mia-
ta$ ciocia Dobrodzika zabraé z sobg, i przywies¢ tu, Helusie Do-
wiatowne, a tak bardzobym wesoto ten czas przepedzita. Rodzice
moi rozpoczeli jaki$ proceder z panstwami Dowiatami: nie bywajg
teraz u siebie, i w kosciele nawet nie witaja sie, i z ukosa na
siebie pogladajag. To obraza Boska ciociu Dobrodziko, bardzo mnie
to martwi; niech ciocia perswaduje panu Skarbnikowi Dowiatowi,
aby sie starat pogodzi¢ te kidtnie. On madry czlowiek, to wy-
najdzie na to jakis sposéb“... e !

Dziekuje Pannie Starosciance Dobrodzice za te o mnie opinie.

»Mama osobno pisze do cioci, a ja osobno.”

Rozumiem — to jest mama o tym listku nie wie. , A cho¢ sie
gniewam na ciocie, jednak upiektam sama, i oddatam mamie dla
przestania cioci, babke do kawy, i prosze w zdrowiu je$¢, i za-
prosi¢ na nig moja kochane Helusie i calg jej familie“—

Jednakowoz mnie nie prosili—a pan Ludwik pewnie babke kon-
sumowat.

»Raczki cioci Dobrodziki catuje*
E. S.

NB. ,Prosze cioci pomodli¢ sie w pigtek u Pana Jezusa Anto-
kolskiego, na moje intencye.*

Intencya zdaje mi sie zrozumiana i przykfadna!!! Aby$ Panom
Chrzescijanskim pokdj i zgode dac¢ raczyt!

Usmiechajac sie Skarbnik, zaszpilit bilet i wlozyt .do szufladki;
potem zdjgwszy z nosa i przecierajac okulary, mruczat ktéz wie?
Moze taka wola Pana Boga—trzeba wzigé¢ panicza na konfessate...
Spojrzat na zegarek, mam jeszcze pore — poradzmy sie w tym, a
razem i w drugiej okolicznosci ksiedza brata.... A wiec lisim kro-
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1]
*) Kto posiega dobra, posiega i ciezary na nich.
**) Prawdziwe.

***) Trzeci potomek cieszy¢ sie nie bedzie.
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,»Dziewczyna, ktérg masz pojaé niech ma pie¢ P.

rostropna.

.Niech bedzie pobozna, piekna, poczciwa, posazna,
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— To rapt, inter nos loguendo— to wieza in fundo — dodat
Skarbnik.

— At prawisz! wieza in fundo! kogozby tam Starostowie wsa-
dzili? z zieciem i wilasng cérke. Wiadomo co nastapi, pogniewaja
sie i przebacza. Ale jezeli moja rada wam sie nie podoba, to radz-
cie inaczej, byle skuteczniej, o czern watpie.

— Kaochani stryjowie, — odezwat sie, jakby ocucony ze swego
milczenia, sam Ludwik.— Napréznobym zaprzeczat i tait przed wa-

mi, przywigzanie moje do Staro$cianki. | gdyby moje uszcze$liwie-
nie od niej tylko zalezalo, mozebym tak przynajmniej stryjen-
ka méwi —

— Mowie, mowie, bo dobrze znam serce i sympatie ku tobie
Elzusi.

— Moégtbym i ja,— rzekt Skarbnik— zacytowaé na to niektdre
dowody in scriptis...

— Dos¢ tego kochani stryjaszkowie moi,— przerwat zywo mio-
dzieniec;— jakkolwiek to jest, dzi$ proznemi bytyby moje wszelkie
0 joj reke starania. BOg jej inny, szczeSliwszy zapewne los prze-
znaczyt, gdy widocznie coraz nowe miedzy nami stawi zapory.
Niech sie dzieje Jego S$wieta wola.

— Nieboraczek!... biednifikil... — smutnie odezwata sie Pod-
czaszyna.

— Poniewaz za$, — mowit daléj Ludwik— jako sprawiedliwie
uwaza stryj, nie mam zadnej ochoty, ani powotania do jurispruden-
cyi; wiec postanowitem zaciggnaé¢ sie do wojska, i oddali¢ sie z tych
stron, abym i siebie, i... drugich nie dreczyt.

— Jedynak do wojska! piekna impreza!— zawotat milczacy do-
tad Podczaszy;— a rodzice starzy przy kim zostang? a my takze
starzy, ktérzy ciebie za syna mamy, co poczniem?

— Dalibég radZcie wasairstwo,— dodata wzruszona do tez Pod-
czaszyna, obracajgc sie do mezczyzn.— RadZcie, bo chiopiec z roz-
paczy gotéw na wszystko.

Helenka takze ptakata.

— Co0z to zlego wojskowos¢ Moscia Dobrodziko?— rzekt pan
Porucznik. Owszem, miodemu ten stan najbardziej przystoi. Stry-
jaszkowie i rodzice tatwo dadzg sposob panu Ludwikowi kupienia
szarzy, naprzyktad porucznikowskiej; a przyczepiwszy szlife, chto-
piec jeszcze cudniejszym bedzie, i nie tylko Staroscianke, ale i Ka-
sztelanke jaka do Dowiatowszczyzny przywiezie.—
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— Ja opowiem Ichmoseiom, jak zaczynajac mojag stuzbe od to-
warzysza —

— Zaczekaj Poruczniku z narracya swoja, przerwat Skarbnik;
skonczmy piérwiéj codSmy wzieli na rozwage, a potém chetnie stu-
cha¢ bedziemy panskiej ciekawej historyi. Mnie sie zdaje, mosci
ksieze bracie Dobrodzieju, ze nim pan Ludwik swojg zoinierke wy-
szykuje. .. —

— Przepraszam stryjaszka, przerwat ten, ja najmniej nie mysle
odwleka¢ mego postanowienia.—

— Wszelkie postanowienie, odpowiedziat Skarbnik, uczynione
bez namystu, watpliwe wrézy ewenta; & tém bardziej postanowie-
nie, jakby z rospaczy, do ktdéréj inter nos loquendo, ja nie widze
powodu.—

— lw catldbm zyciu ludzkiém, odezwat sie Ks. Ambrozy, cho¢
ten Swiat padotem placzu nazywamy, ani momentu przeznaczonego
na rospacz dla cztowieka, nie ma; bo to bylby moment przeznaczo-
ny dla najciezszego grzechu, to jest watpliwosci o dobroci i mito-
sierdziu Boskiém. A wiec tego grzesznego wyrazu, tu i wspominac
nie nalezato wacpanu panie bracie; bo to ni w pie¢, ni w dzie-
wiet.—

— Dla tego tez ja dodatem jakoby, czego nie uwazale$ Reve-
rcndissime, a ten wyraz modyfikuje wszystko.—

— Masz tobie! prawdziwy adwokat. No, stuchamy daléj twoich
Consiliéw.—

— Otoz zyczylbym poprobowaé szczescia, i propozycye nasza
wzgledem reki panny Staroscianki dla pana Ludwika, o$wiadczy¢
jéj rodzicom.—

Na ten niespodziany projekt, twarz Ludwika btysneta promie-
niem, i wmet znowu sie zasepita.— Nie, kochany, stryju, mowit on;
nie, to byloby naprdézno. Jezeli nie dawno jeszcze mogtem sobie
roi¢ jakie nadzieje to ten nieszczeSliwy proces, zniweczyt je zu-
petnie.—

— Proces! prawda; ale wszakze nie my go zaczeliSmy. Upodo-
bat sie panu Staroscie...—

— Moéw Staroscinej, przerwat Stelnicki.—

— Mniejsza oto, moze i obojgu. Zascianek od wiekdw nasz,
w pieknej bardzo pozycyi nad Wilja, i tuz przy wiosce Starosty, a
intratny; bo przy corocznej defluitacyi drzewa i zboza po rzece,
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znaczny dochdd jest tam ze sprzedazy gorzatki i rozmaitych wi-
ktuatéw, wiec go sobie chca przywilaszczyé, imaginujcie sobie pan-
stwo  —

— Zaczekaj Skarbniku Dobrodzieju, przerwat mu Porucznik
Z narracya sSwoja, wetujac temiz samemi wyrazami, za przerwanie
wiasnej, skonczmy piérwiéj cosmy wzieli na rozwage, a potém
chetnie stucha¢ bedziemy, panskiej ciekawej historyi.—

Usmiechneli sie oba bez gniewu.

— Prawde mowisz Poruczniku: otoz chciatem powiedzie¢, ze
czynigc te propozycye Staroscinie, postawiemy jg jakoby na roz-
stannych drogach do wybrania.—

— Jakoby— powt6rzyt X. Ambrozy.—

— A tak Reverendissime, jakoby na rozstannych drogach i inter
nos loquendo, w krytycznej z wiasném sumnieniem kontrawersyi.
Wybieraj Moscia Staro$cino albo niestuszny proceder, albo stuszne,
poczciwe, i podiug jej wiasnego wyboru postanowienie céreczki,
ktérych notandum jest kilka, a posagéw pass. ldzie wiec tylko, aby
im to w dobitnej konkluzyi na oczy postawi¢. Starosta, wiemy, ze
kocha po rodzicielsku swojg pierworodne, i gdyby nie wysoki ani-
musz pani StaroScinej, sitg ktorego inter nos loquendo kredensuje
mezowi; a przytém jaka$ ochota do proceséw, za ktéremi imos¢
po subseliach i trybunatach uwija sie, wmawiajgc kazdemu széro-
kie swe wptywy w Warszawie, zkad kiedy niekiedy, przywozi z okien-
kami przywileje na stalla powiatowe, ale nigdy przeciez obiecane
starostwa: nakoniec gdyby nie nadzieja jéj, ze wysokg parantels,
zastapi cérce posag, lub ze ten posag, wygranemi procesami zwie-
kszy, z samym panem Starostg bytaby rzecz tatwiejsza. Uczciwie
urodzonemu szlachcicowi, sgsiadowi, dziedzicowi dobrej substancyi,
a expektantowi sukcessyi post fata, inter nos loguendo, daj Boze
nie rychte, stryjaszkow, nie odmowitby on reki panny Elzbiety;
przekonawszy sie zwilaszcza o wzajemnej serc inklinacyi, dowodzacej
przeznaczenia Boskiego... Moznaby jeszcze jakoby a latere rzucic
my$l, ze posagiem ad interim, bedzie kassata tylko procesu o za-
Scianek. Nic na tém Pan Ludwik nie straci, bo nullus dat qui non
hdbet *), a wiasnie Staroscinstwo jest w takiéj kategorvi.—

— Sapientissime argumentatunil—rzekt Ks. Ambrozy, nie pozo-

*) Nikt nie daje, kto nie Ima
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staje wiec nic wiecej, jak aby$ sam sie udal'do Starosty, i wszyst-
ko to im obojgu z nalezytym rozbiorem przetozyt.—

— Wertowatem to ja w gltowie, przez catg noc Reverendissime,
odpowiedziat Skarbnik, rozwazajac wszystko pro et contra, i skonklu-
dowatem? ze mnie tam jecha¢ nie wypada. Ja bronie u sadu spra-
wy brata, przeszliSmy przez subselie, gdzie sie nie datem pokonaé.
Przychodzimy teraz do trybunalu; Staroscina wie, ze i tu jg naj-
tezej oppugnowaé bede, i przy sprawiedliwosci mam w Bogu na-
dzieje, ze jej szyki potamie. Wiec przybycie moje nie bedzie j¢j
mite, i propozycya z ust moich, tern trudniej akceptowang by¢
moze.—

— A zatem przypada uzy¢ obc¢j osoby — odezwat sie Pod-
czaszy.—

— | to nie: przed obcg osobg imos¢ zadrze nosa, i skonfun-
dowa¢ gotowa i swata, i swatanego.—

— Dajcie temu pokéj kochani stryjowie, odezwat sie przystuchu-
jacy sie w milczeniu Ludwik; po co sie samym bezskutecznie nara-
zaé, i po co zasmuca¢ i udreczaé, te, dla ktorej lekam sie bo-
wiem .:.. —

— Czego sie lekaé?— przerwata zywo stryjenka; najgorzej be-
dzie, kiedy sie bedziesz lekaé. Czytaj, co dzi§ nam z Helusig wypa-
dto z kabaly o tobie — i to moéwiac, znalazta wnet w ksigzeczce
wierszyk wyzej przepisany, i pokazata Ludwikowi.—

— «W kazdej zycia koniunkturze, czytat on usSmiechajac sie:
«TJpadajg tylko tchérze.'»—

— A widzisz, i na Elzunie ciggnety$my... —

— A moja moscia bratowo, rzekt Ks. Ambrozy; céz to za zgor-
szenie sama czynisz, i synowicy wmawiasz! Kabaty, czary, i wszel-
kie takie gusta, sg wyklete od Kosciota Bozego: to sidla, to pas-
tki, ktére szatan na fatwowierne dusze zastawia; wstydz sie wac-
pani, i nie mieszaj do poczciwych zamiarow i rad naszych, takich
nieczystych influencyi, od ktérych abym was ochronit—dawaj imos$¢.—
Wyrwat ksigzeczke z rgk bratowej i cisnat na kominek. Plomien
chwycit papier, i buchnagt stupem w goére.— Patrz wacpani, rzekt,
porywczo podprowadzajac ja do kominka: oto tak dusze w czyscu
gorg za czary i gusta. A tu koto kominka pewnie szatan tancuje
teraz, chcagc wyrwa¢ z ognia ulubiong wacpani ksigzeczke, ale nie
dokaze tego, bo jg reka, kaptanska tam potepita.—
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Podczaszyna z przestrachem cofneta sie, i lubo mezczyzni roz-
$mieli sie na ten goragcy napominek Ks. Ambrozego, u Podczaszynéj
jednak oczy tzami zaszty, a Helusia drzgca za brata sie schowata.

— Prosze Imosci i obowigzuje, pdjs¢ w niedziele z panng He-
leng do spowiedzi, i by¢ na kazaniu; bo tam, gdzie idzie o zba-
wienie duszy; zartéw nie ma. A teraz panie Skarbniku, twoje con-
clusum stuchamy.—

— Moje conclusum Revcrendissme, jest takie: aby$ Jegomosé
Dobrodzi¢j, podjat sie tego poselstwa, i albo potgczyt tam dwie
propozycye w jedno, lub je saparatim traktowat, jak bedzie wypa-
dato.

— Przed zblizeniem sie ostatecznej decyzyi w procesie, wia-
$nie jest czas zagajenia kombinacyi: a jezeli pierwsza odrzucong zo-
stanie, aby$ wspart jg druga, z ktérej pierwsza se ipso wyptynie, i
W niej sie zawrze.

— Slowa pokoju w ustach brata Dobrodzieja jako kaptana, naj-
przyzwoitszemi beda; a jezeliby StaroScina na argumenta prawne
wpadta, znajdzie inter nos loguendo adwersarza....

— Czy znowu chcesz mnie na droge potepienia prowadzi¢? —
przerwal porywczo ksigdz — zapomniates!....

— A Mosci Dobrodzieju, odpowiedziat z powaga Skarbnik; pogo-
dzi¢ zawzietg kidtnie miedzy dwiema familiami, i jeszcze famiiie te
skojarzy¢ sakramentem; spetniwszy taki uczynek, powiedzie¢ $mia-
to mozna Laus tibi Christe! a sposoby ku temu, ja zostawuje zu-
petnie wysokiej madrosci i eksperyencyi brata dobrodzieja. Licet
zatém sperare, ze dla tak prawdziw¢j zastugi przed Bogiem i ludzmi,
i dla dobra wiasnéj krwi, brat swej fatygi i faski nie pozatujesz.—

Ks. Ambrozy uspokoit sie, i rozpogodzit zmarszczone czoto, a
po niejakim rozmysle, obrécit sie do Ludwika i zapytat:

— Powiedzze wacpan, czy inldinacye waépana do panny Staro-
Scianki sa prawdziwe? i czy zadasz, abySmy o jej reke dla ciebie
krok niejaki uczynili?

— Kochany stryjaszku, rzekt rumienigcy sie miodzieniec; taic¢
nie bede przed wami, ktérzy tak szczdrze moim losem zatrudnié
sie chcecie, ze podlug mojego serca, bytbym najszczesliwszym w po-
siadaniu reki nadobnej tej i najlepszéj dziewczyny. Ze ona sama...
namyslajacemu sie, jak sie dalej wyrazi¢? dopomégt porucznik.—

— Kocha ciebie. Co?—

Ludwik na ten wyraz sptongt na nowo.
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— Gdyby i tak byto, moéwit dalej, smutném ruszeniem glowy
wydajac boles¢ wewnetrzng, c6z po tern, gdy widocznie przezna-
czenie naprzeciw nas, gdy pewny jestem, ze rodzice jej na to sie
nie zgodza; a nawet moi wiasni, czyliz dozwolg kroku, w ktérymby
przeciwnicy ich znalezli zreczno$¢ poniewierki dla szlacheckiego na-
szego imienia.—

— Przeznaczenie-"-jest to nie co innego, tylko wola Boska,
moje dziecie, rzekt Ks. Ambrozy; a p oczciwym zamiarom Bég dopo-
maga. Bez woli rodzicdw twoich, naturalnie, ze nic rozpoczynaé nie
bedziemy. Spernowa¢ za$ nami, Staro$cifstwo nie ma powodu i nie
moze; a nie widze zadnej konfuzyi w rekuzie, ktéréj czestokro€ i
najszlachetniejsi kawalerowie unikna¢ nie moga, zresztg bede wie-
dziat jak te rzeczy poprowadzic.

— Postuchajcie jeszcze raz mnie starego... tful co chciatem
moéwi¢— dobrze, ze Helusia w alkierzu, dawnego a prawdziwego
swego przyjaciela. Jam nie obcy obu familiom, i chciatem z catego
serca widzie¢ obie w pokoju i jednosci, jak dawniej bywato; a temu
poczciwemu chtopcowi chciatbym takze ustuzyé. A zatem jezeli wola,
ofiaruje sie w sekundy Ks. Prokuratorowi: do$¢ bedzie samej jednej
kobiety na gtowe Jegomoscia Dobrodzieja, i gdy ja bedziesz kru-
szy¢, ja tymczasem ze Starostg mocowaé sie bede.

— Prosiemy, i owszem prosiemy kochanego Porucznika.—A ja,
dodat Ks. Ambrozy nadewszystko.

— Jutro zatem rano, czwérka moich siwych.— Oj! nie ma por-
cenelo-strokatych! zajezdzam gdzie rozkazecie, i zabieram ciebie
Rererendissime. Za godzin trzy bedziemy w Dowiatowszczyznie; a
ztamtad po obiedzie z btogostawieristwem rodzicielskiem, ruszym
gdzie nas daj Boze fortunne fata poprowadza; za$§ w propozycyach
madrze sobie i ostroznie poczynajgc, albo zajdziemy do blizszych
exwisceracyi, albo zrejterujemy sie gtadko: Oj! bo ja szczwany lis!—

— Ciesze sie z towarzystwa i z zyczliwosci Porucznika dobro-
dzieja, rzekt Ks. Ambrozy, a zwiaszcza gdy wyrozumiewam ze rzecz
te z ostrozng delikatnoscig ze swej strony prowadzi¢ masz, bo i ja
takimze krokiem postepowaé bede. Gdy wiec tym sposobem skon-
kludowano rade, wszyscy zabierali sie do odejécia; lecz ze juz zmierzch
po krétkim dniu zimowym zapadal, przeto Podczaszowstwo, zatrzy-
mali wszystkich na wieczerze.—

Pisma. lgn. Chodzki. 1. Il 24
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VIII.

Bywalec — Spiewaki.

—Imajnujcie sobie Panstwo, rzekt Porucznik; trzecig mojg zoneczke
wykradatem w Borysowskim,' gdym tam laf§ na regiment méj wy-
bierat. Ba! wszystko sie ulozyto jak najlepiej; calg zime polowa-
tem z ojcem panienki na niedzwiedzie i tosie, bo to puszcze tam
gtebokie, i zwierza grubego gwatt. Wdowiec to byt, i przypadliSmy
sobie do humoru; ale tez i céreczka jego przypadta mi do humoru;
bo to fertyczne, i impetyczne byto dziecko, a nie mialem jeszcze
takiej. Z powolnemi juz mi sie naprzykrzyto; miodal to jeszcze,
mys$latem; jak jag wezme po swojemu, uchodzi sie, a zostanie wro-
dzona wesotos¢, z ktdrg milej zyé, jak ze zmokiag cieciorkg, co wie-
cznie piszczy i gltowe suszy.

— Wiec ja, krétko moéwigc, w konkury! Tatunio poznat od razu
interes. ,Baj was$¢ pokdj, rzekt raz do mnie, tym zalotom do mojej
Ewusi; ja jej za ciebie nie wydam, bojty juz rycerz z regimentu
DziatyAskiegoJ*), a ona kozak dziewczyna; jej trzeba rzezwego mio-
kosa, a ty wdowiec i jeszcze podwojny.) Kiedy juz tak chcesz zonki,
wez jaka podzytg kwoke, wdowe jak sam, to sie fatwiéj z sobg
pogodzicie.“ Po kilku dniach, gdy widziat, ze perory jego nic nie
pomagaja, ani mnie, ani coOrce, wiec znowu do mnie: ,Jedz Was¢
do stu djabtow!—rzekt; lafe juz wybrate$, po -co siedzisz? ja chleba
nie zatuje, ale batamucisz mnie cérke, a prawde moéwigc, ona cie-
bie batamuci; i jej i ciebiebym zatowal, gdybyscie sie pobrali. | to
jeszcze masz wiedzieé, ze posagu nie dam, bo pieniedzy nie mam,
chyba kilka skér niedzwiedzich na matzenskie toze.“ Zaczalem wiec
wybiera¢ sie w droge, ale pomys$latem, zaczekaj tatuleAku, dowiode
ja tobie, zem nie z komendy Dziatynskiego!!l O posagu pogadamy

*) Byla dawniej powszechna opinia w przystowie zamieniona, ze w tym regi-
mencie same byli niedotegi,
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pézniej; zresztg, przed kazdym moim Slubem S$piewatem ja jedng
piosnke:

i ,Fraszka, fraszka, sto tysiecy!
Dobre dziewcze warte wiecej,*J*)

cho¢ po Slubie inaczéj sie pomyslato. Otoz, czy przez prawdziwy
dla mnie afekt, czy chcac wyrwaé sie z domu rodzica, bo jak to
moéwig, dziewczyna kazda za okno patrzy,! stowem, ze Ewusia fatwiu-
tenko zgodzita sie na propozycye mojg"uwiezienia jej.

Urzadzitem wszystko tadem, wyjechatlem z domu tatuni poze-
gnawszy go solennie, a nastepnej nocy z dobranym przyjacielem
podjezdzamy tega czwérka karych, jak dzi§ pamietam, i stajemy o
krokéw kilkaset od bramy, a sami piechotg, podchodzimy jak wilki
po owieczke, az pod okna Ewusi—

Stuk! stuk! otwiera sie okienko, i gotgbka w mojém rekul... Drzy
jednak troche, ale to nic— dobra nasza. Podprowadzamy jg—bie-
gniem... juz jesteSmy w pot dziedzinca.... byle za brame... juz tylko
kilkanascie krokéw.... gdy nagle!...

Zamilkt Porucznik, i wzigt szczypte tabaki od Podczaszego, i
zazywat ja od niechcenia, prowadzac z uSmiechem oczy po zainte-
resowanych stuchaczach.

— Cobz sie stato dla Boga?—rzekta niespokojna Podczaszyna.—

— Ot jak Imos$¢ Dobrodzika ciekawa! zgadnijciez Panstwo?—

— Nagle zapewna psy wypaftty—rzekt Podczaszy i wasanu poty
oberwalty; ludzie sie rozbudzili, zdrada sie odkryta. Jaka potem
konsekwencya, szczeg6lniej dla corki, tatwo sie domysle¢.—

— Trafite$ jak kulg w plot, Podczaszy Dobrodzieju.—

— A wiec c6z sie stato?—odezwali sie wszyscy.—

— Nagle... Stéjl—

— Ach! Jezus Marya, J6zefl— krzyknety kobiety, gdy Poru-
cznik jak z pistoletu to stowo wypalit.—

— Stoéjcie! powtdrzyt ten Herod. Stdjcie! Na co tak $pieszno
panie Komendancie regimentu Dzialtyriskiego? Tym mnie, przyznam
sie do zywego dojadh:—Wypijcie kawe, nie zdrowo na czczo wyjez-
dzaé, i ruszajcie potem z Panem Bogiem **). Ja tu pomysle, abym
pustelniczego zycia nie pedzit. Nie bedzie corki, bedzie zona, i na-
dzieja w Bogu beda dziatki, ktérym dom rodzicielski jak tobie Ewu-

*) Dawna piosnka.
**) Prawdziwe.
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sin swedzi¢ nie bedzie. Z Panem Bogiem zatem, z Panem Bogiem!—
Ksigdz czeka w kaplicy po drodze, wiem o tern dobrze.—Alez trzy-
maj sie dobrze panie zieciu; ostrzegatem wasci i teraz ostrzegam.
_Pilnuj zoneczki, jak lisa na przesmyku” bo solito more, jztodzieja,
lepszy ztodziej okradaj a jeszcze oficera z regimentu Dziatynskiego.
Chal cha! cha! Bywajcie zdrowi!

— Mato mnie djabli ze ztosci nie wazieli; staliSmy wszyscy jak
powarzeni. Pi¢rwsza Ewusia odezwala sie:— Czegéz czekamy? Czy
kawy, na ktorg nas zaprasza? Jedzmy! to i pojechaliSmy. Mimojaz-
dem w Kkaplicy wzieliSmy $lub, i oparliSmy sie az na Ukrainie, bo
tam stata moja Pinska brygada. A tatulo jak powiedziat, tak i zro-
bit: ozenit sie i ma dzieci jak bobu; bo i dotagd z taski Boga zyje.
Ale co gorsza, ze i moje futurum wyprorokowat. Ewusia kochana
‘wyprébowawszy peregrynacyi insperate rozpoczynanych, w rok po-
tem wymkneta sie i ode mnie z miodym doktorem, ktéry joj wmo-
wit i nauczyt jakiej$ nowomodnej choroby, nazywajacéj sie Spazmy *).
Chwata Bogu, ze ona u nas szlachty nie grassuje, bo powiadajg, ze
nasze wielkie panie, juz na nie chorowaé zaczynaja.

— Jakaz to choroba? wuda¢ kobieca—zapytata Podczaszyna.

— Oj Moscia Dobrodziko, to szatan wstepuje w kobiete.

— W Imie Ojca i Syna! To nie choroba, to dopuszczenie Boze,
to opetanie; a wszakze ja sama widziatam, nie tylko baby, ale dzia-
déw nawiedzonych.

— Chciatem powiedzie¢ sensem pana Skarbnika, jakoby wste-
puje szatan w kobic¢te. Najprzod tedy zaczyna ona ztowaé, najmnicj
przez trzy dni i trzy noce; potem poziewaé, potem $miac sie i pta-
ka¢ razem, a potem Boze odpus¢, jak nawiedzona, rézne dokazy-
wac tamance: kurczy sie, wycigga sie, przewraca oczy...

— Jakiez na,to lekarstwo? — przerwata niecierpliwie Podcza-

szyna.

— Lekarstwo! lekarstwo! ja probowatem jednego.

— Jakiegoz?

— Przypomniawszy, ze nawiedzonych, lecza paskiem Sw. Anto-
niego, odpigtem paski od mojej karabeli i choréj Ewusi... tu po-

kazat wyrazisty gest.

*) Whiasnie czas tej powiesci, przyda na period spazmowania kobiet w Polsce,
byta to modna choroba.
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— Inter nos loguendo, medicamentum grave! — rzek} Skarbnik
krecac gtows.

— | pomogto Mosci Dobrodzieje; serdecznie pomogto! jak reka
ujat. Tylko, ze moja pacyenkta nieupodobawszy widaé taki¢j medy-
cyny, wolata kuracye swego pana doktora, i dla tego z nim ucie-
kta, wybrawszy sposobng pore, mojej nieobecnosci przy komendzie.
Wyrekuperowatem ja ja wprawdzie; a pan doktor musiat potem
dtugo sam sie. leczyé, nim sie wylizat z moj¢j od spazméw kura-
cyi, do ktorej zamiast paskow od karabeli, uzylem bockowskiego
arkanum...

— Medicamentum gravissime! — rzekt znowu u$miechajac sie
Skarbnik, i za nim wszyscy.—Lecz juz odtad, mowit dalej Stelnicki,
Bog nam w pozyciu nieszczescit, i wkrétce na wieki nas rozdzielit.
Umarta: tylko nie ze spazméw, ale z goraczki, grassujacej tam na-
tenczas S$miertelnie. Wieczny jej pokdj mospanie!—

Zamilkt Porucznik, pokiwat gtowg, i zarwal opowiadanie, bo
wrzekomo ani siebie, ani stuchaczéw, rozczulaé¢ nie chciat.

Tymczasem zmierzchto zupetnie; ptomien zatém na kominie, no-
wemi zazywiono drewkami, a cala kompania na stotkach i zedel-
kach, obok siebie przed ogniem osiadajac, uformowata potkole, a ra-
czej obraz na tle ciemnem izby, matym tylko jednej Swicczki pto-
mykiem watpliwie z tytu rozwidnionej, a z przodu jaskrawem od
komina oblanej $wiattem. Na niem to grono rozmaitoscig twarzy,
wieku i wyrazu wybitne, interesowne dla malarza datoby wzory.

Mnich surowego oblicza, z czerwonym krzyzem na biatym ha-
bicie, zajmowat Srodek obrazu. Obok matrona, jakby 2z wiejskich
malowidet Teniera zdjeta; w strojnym biawatnym kapturku, i bfa-
watnym potsalopkiem okryta, z licem tagodnej, prosto-dusznej apo-
czeiwéj niewiasty, takiej wilasnie jakiemi babki i prababki nasze
bywaty. Z drugiej strony czerstwy, ze tbem wygolonym weteran,
zawiesistego pokrecal wasa, i zywe jeszcze oko, zwracat na opo-
wiadacza, ktérego rycerska postawa znana juz nam, a rzezwa i
dziarska, rozweselata posepny ukiad og6tu, upieknionego jeszcze
dwiema tadnemi miodemi twarzami, wygladajacemi z cienia z za
starszych Whnet jednak powazne te rozptomienity sie oblicza,
gdy Helusia z wdziecznym us$miechem podniosta kazdemu tacke
z petnemi lampeczkami.
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— Lipczyk moje Dobrodzieje, dalibdgze kowienski stary lip-
czyk! — wykrzyknat Porucznik, i smakujac z rozkosza, sam jeden
dalszg prowadzit konwersacye.

— Dla czego Imos¢ Dobrodzika—mowit obracajac sie. do gospo-
dyni, tak mocno oppugnujesz zamiar Ludwisia, zaciggnienia sie pod
chorggiew Marsa?

— Jakiego to Marsa?—zapytata Podczaszyna.

— Ej Moscia Dobrodziko, to byt bozek poganski; ale to sie
rozumie przez allegorye, a znaczy po prostu zotnierke. Wiec cdz to
ztego?—Pytatem juz i teraz pytam? Dwadziescia siedm lat trakto-
watem wojskowo, a c6z mi ztego sie stato? Stuzytem ojczyznie
z honorem, i jeszcze za mojg szarze kilkanascie tysigczkdw schwy-
citem. Zwiedzitem caly nasz kraj. jak szeroki i diugi; a nawet trzy
razy zenitem sig, nigdy od kobietek nie doznajgc ressentymentu;
i jak mnie widzicie panowie, bynajmniej nie postarzatem, bo trud
Moscia Dobrodziko i praca, hartujg cztowieka.

— A wojna bro Boze?—rzekta Podczaszyna.

— Wojna! Ej gdziez tam ta wojna! Nie stycha¢ dzieki Bogu
0 wojnie, a gdyby i zdarzyta sie, to Moscia Dobrodziko, \cztek strzela
a Pan Bdg kule nosijMozna i za piecem umrze¢ bez wojny. Od-
dalenia za$ od krewnych i familii obawia¢ sie nie nalezy: bo u nas
po catym kraju zda sie jedna rodzina; a gdziekolwiek godny i za-
cnej krwi szlachcic zajedzie, to go wszedzie apertis manibus przyj-
ma. W Koronie, czy w Litwie, na Ukrainie czy na Rusi, jak za-
czng wyprowadza¢ antenatow; a liczy¢ kto z kogo rodzit sie, kto
gdzie bywat, kto gdzie, i komu jaka salve uczynit? Kto z kim do
szkot chodzit, albo u dworu stuzyt, albo sejmikowat, albo jakg wy-
prawe robit: to jak po nitce dojdzie sie ze albo$ w domu kolligata,
albo wnuka czy prawnuka przyjaciela naddziada twego. A ztad
wraz i komitywa i przyjazn, i cziek jak u siebie, cho¢ o sto mil
od gniazdaA

Imainujcie sobie Panstwo moje, jedno zdarzenie. Po sukcessya
tam jaka$ spadig na mojg drugg zone de domo Zabtocke, musiatem
niegdy$ pojechaé w Witebskie; pierwszy raz na zyciu tam zawe-
drowatem. Wybralem sie zwyczajnie po zoiniersku, bez wielkich



— 191 —

bagazoéw i ekwipazow; trojka koni, bryczka z ptécienném pudiem;
wyrostek rzezwy i trzezwy, szabla, gwintéwka, i para pistoletow.
Ot i wszystko — przy tern sakiewka z matym zapasem, bo jg su-
kcessyg natadowa¢ miatem, i patent oficerski za nadra.

Mil z pieédziesigt i wiecej tak odbywszy zblizatem sie juz do
celu, i zajechatem na nocleg do miasteczka, jak dzi$ pamietam, Cza-
sznik; gdzie i umartem !

— Co to sie ma znaczy¢?—zawotata cata kompania.—

— A c6z to tak dziwnego Ichmosciom, ze umartem? zwyczajnie
jak cztowiek! Dziwniejsza zda mi sie, ze zmartwychwstatem, i ze
zyje zdrow i wesot, do ustug Panstwa Dobrodziejéw, i tego mojego
anioteczka, ktéry nam tak smacznego lipczyku dolewa.—

— Kt6z cie wskrzesit?—zapytat Ks. Ambrozy.

— Kto mie wskrzesit? Dziadulek mego pradziadulka!—

— Co tam batamucisz, kochany Poruczniku?—odezwat sie Pod-
czaszy; opowiedz nam wolej catg historye porzadnie.—

— A jakze Ichmos$é chcecie? Czy od konca idagc do poczatku?
Czy od poczatku do konca? to jest: czy od $mierci do zmartwych-
wstania, czy od rezurekcyi cofajagc sie do $mierci?

— 1ldz jaka chcesz droga, byle zrozumietalnie— odpowiedziat Pod-
czaszy.—

— No, a na czemze stangtem?—

— Stanate$ na noclegu w Czasznikach.—

— A tak; jak na nieszczescie trafitem tam na Szabas, i zja-
diem catego szczupaka, ktérego bogaty zydzisko w karczmie, dla
siebie i swoich gosci przygotowat. Odpedzitem i gosci i gospo-
darza od misy; uciekli krzyczgc: — A Kanfederat! A Kanfede-
ratl—A ja nad nig zasiadtem i zrepetowalem calg. Nieoszczedza-
tem wprawdzie i flaszki, z wyborng szabasowg wddeczka, ktércj
takze lzraelici odrzekli sie; ale musieli niedowiarki urzec mnie, bo
nieustannie szeptali cé$ pogladajac z daleka. To tez w nocy, zaraz,
rozchorowatem sie okrutnie i wkrotce umartem zapewne, bo nie
wiem co sie ze mng stato —

— Zapewne wpadte$ w maligne, i stracite$ przytomnos$é—rzekt
znowu Podczaszy.—

— Nie przecze—pewnie jednak, ze nie bytem na tym Swiecie....
A gdy zmartwychwstatem i otworzytem oczy, to znowu rozumiatem
zem w raju. Oto i macie krotki rozdziat historyi mojej az do re-

zurekcyi.—
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Obaczytem sie wiec w komnacie bardzo pieknej, na miekich pie-
rzynach, i otoczony Kkilka osobami, na ktérych twarzach jakas zy-
czliwo$¢ ku mnie od razu poznatem.

— Badz dobréj mysli panie Poruczniku—rzekt jeden z nich—
choroba sie przesilita, bedziesz zdréw, i badz spokojny o siebie, bo
jeste§ w domu przyjaciela.—

— Niechze wiem—rzekiem, komu zycie winienem?—

— Bogu najpierw¢j—odpowiedziat tenze sam jegomos¢, i Jemu
sktadaj dzieki; a gdy sie obmozesz, dowiesz sie¢ reszty. Teraz stu-
chaj pilnie tego pana, jest to doktor ktory cie ratowal i nieutru-
dzaj niczem mysli, ani glowy.—

Jakoz doktor ten dawat mi rozmaite kordyaty, skutkiem kt6-
rych i za pomoca Boza, we dni kilka mogtem juz siedzie¢ na 16z-
ku, i codziefi mi'sit przybywato.

Natenczas wszedt do mnie Pan Jozef Szczyt, w jego to bowiem
domu w sie znajdowatem; czlek jeszcze miody, ale Pan zacny
de re, et nomine. Z wielkg ksiegg w reku, i nie dozwalajagc mi fa-
tygi na podziekowanie mu, albowiem warto mi byto za jego dobro-
dziejstwa i do n6g mu sie rzuci¢, zapytat mie, jakich jestem Stel-
nickich? i jakiego herbu?

— RO6d nasz—rzekiem z Korony, z wojewodztwa Sandomirskie-
go, herbu Ro6za. Ojciec moj przenidst sie do Litwy, ale mamy tam
jeszcze familie.

— Tak wiasnie, tak. Chwata Bogu! nEx palatinatu Sandomi-
riensiy Stemmatis Rosae* powtarzat pan Szczyt rozpatrujac sie
w ksiedze, i zapytat jeszcze.—

— Czy umiesz po tacinie panie Poruczniku?—

— Inteligo—odpowiedziatem.—

— Wiec stuchaj: ,,Anno domini millesimo—

— A gadaj po polsku Poruczniku dobrodzieju—przerwata Pod-
czaszyna.—

Kiedy Imo$¢ dobrodzika, kaze, to i owszem, bo dla mnie wszy-
stko jedno; ja po tacinie jak rzepe gryze.

Usmiechneli sie mezczyzni, ze prosbha Podczaszynej w samg chwile
dogodna dla chluby Porucznika przypadia.

— Czytat zatém pan Szczyt—rzekt dal¢j Porucznik, w téj wiel-
kiej ksiedze, stawnej pamieci przodka swego, Mikotaja Szczyta, Woj-
skiego Potockiego, i walecznego .niegdy$ obroficy Potocka, doswych
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sukcesor6w perore, tak zapisang: ktéra ja praeter propter pamie-
tam, i teraz przewertuje Ichmosciom po polsku:

»Ktokolwiek z nastepcow, i chocby najodleglejszych potomkow
moich Szczytéw, bedziesz czytat to moje pismo; wiedz i pamietaj,
ze gdy w roku 1563 *), nie folgujagc zdrowiu memu, ani krwi
w obronie Potocka, zostatem wziety w niewole, i zaprowadzony na
Moskwe do Cara Jegomosci Iwana Groznego, gdziem przez lat dzie-
sie¢ **) zostawal, obok ze mng walczacy namiestnik choraggwi mo-
jej Justyn Stelnicki, réwniez w niewole byt wziety, i przez caly
czas ze mng tam zostajgc wszelkiemi postugami i staraniem w cho-
robach i niedostatkach, nie raz mi zdrowie i zycie ratowat. A gdy
po powrocie z Moskwy, miat dazy¢ do swej rodziny w wojewodztwo
Sandomierskie, zginat tu na pojedynku, z racyi jaka ponizej opi-
sze. Tak wiec B6g mi nie dozwolit wynagrodzi¢ mu i zawdzieczyé
jako chcialem, za jego dla mnie ustugi i zyczliwos¢. Nie zapomina-
jac zatem az do zgonu mego, o jego duszy, i na pamigtke w miej-
scu, gdzie byt $miertelnie ugodzony, wymurowawszy stup ***), gdy
widze, ze i sam wkrétce ten Swiat pozegna¢ musze, zapisuje wiec
w te ksiege, w ktorej cate zycie moje, i wszelkie onego ewenta
wiernie opisatem, i te okoliczno$¢; zaklinajgc wnukoéw, i potomkow
moich w najdalszej descendencyi, aby najprz6d w ofiarach i mo-
dtach za mojg dusze, (na co i legacye czynie statg), nie rozlgczali
nigdy mego imienia od imienia Justyna. A nadto, jezeli zdarzy sie
ktéremu z nich spotkac¢ sie z jakimkolwiek Stelnickim z wojewddz-
twa Sandomierskiego rodem, herbu Ro6za! a tem bardziej z potom-
kiem Justyna, niechze pamieta, ze jest w obowigzku czyni¢ mu
wszelkie pomoce i salwy, jakichby jego stan i potozenie wymagaty.
Owszem niech mu opowie te historye, aby dobro sobie Swiadczone,
mogt uwazac jakby sukcessye po swym przodku Justynie. A ka-
zdego z m0|ch potomkow ktéryby w zdarzeniu nie spe+n|+ ochotnie

NS l“‘?‘ l H
;» "A‘a ol \‘* Ay
L1k

*) Historyczne.
**) Z podania domowego.
***) Ktéry i teraz sie znajduje.

Pisma Ign. Chodzki. T. II. 25
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szych imion w Litwie, nie rzadko spotykam sie z podobnemi zapi-
sami wdziecznos$ci, i przekazami onej na potomki, oraz z takiemi
zapozwy na sad straszny.—

— Bo to trybunat nad trybunaly mospanie!—rzekt ks. Ambro-
zy; i tak jest jak powiada brat pan Skarbnik. W niejednym domu
znajdziesz podobne xiegi familijnych pamigtek. Za miodu gdym
stuzyt patrocynii, Boze mi odpus¢! rownie jak dzi$ on, naczytatem
sie takowych foliatéw, i nie raz w nich widziatem oczéwiste dowo-
dy poczciwosci przodkéw naszych. A w kazdym prawie testamen-
cie, przeczytasz, to sumienne restytucye, to szczere wyznania pra-
wdy, az do ostatniej chwili zycia tajonej, to przejednania pokorne
a chrzescianskie, ktére nie jedng krzywde wynagrodzity, nie jednej
ktotni potozyly koniec, i nie jedng zastuge, jak twego przodka, po-
ruczniku dobrodzieju wynagrodzity. Oj! bo poczciwi byli przodko-
wie nasi! Daj Boze i nam by¢ takiemi..

Po tej dygressyi pana Skarbnika i ksiedza Ambrozego: Poru-
cznik konczyt opowiadanie.

~W domu jeszcze od rodzicéw styszatem ja, co wiasnie i panu
Szczytowi powiedziatem, ze jeden z naszych antenatéw, poszedt
kiedy$ na wojne moskiewska, i z ni¢j nie wrdcit.

— Otoz jeste$ tuz przy jego grobie—odpowiedziat mi pan Szczyt,
i gdy ozdrowiejesz, pomodlim sie razem za jego dusze. Co do cie-
bie panie Poruczniku, przejezdzajac przez Czasniki, znalaztem cie
w malignie w karczmie, i dowiedziawszy sie 0 nazwisku, poczutem,
ze B6g mi nastrecza zreczno$¢ wyptacenia potomkowi dtugu nad-
dziada mego, i wypeinienia woli jego, ktérg sakro sankte szanuje-
my.— Przywioztem wiec cie tutaj do mojego domu, ktory odtad za
wiasny uwazaj, i rozkazuj mi stuzy¢ sobie w czém zazgdasz.

— Zacne panisko!—powt6rzyli stuchacze dla prawnuka, co picr-
w$j rzekli dla naddziada. Zacne panisko!

— A widzisz Imo$¢ Dobrodzika— méwit Porucznik obracajac
sie do Podczaszynéj; ze gdyby méj antenata nie traktowat wojsko-
wo, i nie peregrynowat po Swiecie, ja umartbym u zyda za piecem.
A gdybym ja w jego tropy nie poszedi, nie poznatbym pana Jézefa
Szczyta, ktéry mie i z grobu dZzwignat, i nie jedna potem wyswiad-
czyt taske. Konkluduje wiec, ze stan wojskowy, mitodemu, jgknie
moze by¢ lepi¢j, przypada, i ze Ludwi$ na szerokim S$wiecie, nie
tflugoby tesknit po Elzuni.—
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Wsrod tej dtugiej legendy pana Porucznika, raz i drugi napet-
niaty sie lampeczki; zajeci stuchani¢m, jakby nie postrzegali raczki
Helusi, kilkakrotnie przed kazdym nachylajgcej ggsiorka.... Gdy
z daleka stysze¢ sie daty na ulicy, jakie$ huczne gtosy.

— Co to takiego? — zapytano sie wzajemnie.—

— Chwile postuchawszy, zerwat sie Porucznik i wykrzyknat: —
Jak mi B6g mity, to Spiewaki gdzies tu blisko pod jaka$ kamie-
nicg. Brawo! Niechze nam pomoga weseli¢ sie przy lipczyku; i
wyleciat za drzwi, nie uwazajagc na mrukliwe protestacye ks. Ambro-
zego.—

Po chwili ustyszano gromade na dziedzifcu, i gtos Porucznika:—
No Wiara! Bo katze was wie po pociemku, kto wy jestescie? Co-
kolwiek wesotego i zotnierskiego, obaczycie, ze i we dworkach ta-
kiez same talary, jak i po kamienicach. Potem uradowany wpad#t
do kompanii; a pod oknem dziesiecig przynajmniej gtosami, zgod-
nie dobranemi, notg skocznego marsza zabrzmiata piosenka.

*

»Mosci Ksigze, co to masz za huzary *)
,Ze swe zycie hazardujg bronigc wiary?
»Marsz huzary! brorcie wiary!

»,Marsz, marsz, pod Rzeszowo na Tatary.

*

,»Kiedy szli huzary z pod Rzeszowa
»Spotkata ich zdrada Murzynowa,
»Zdrajca Murzyn! Judaszéw syn!

»Juz byt na $mieré osadzony jako poganin.

*

| juz go prowadza na szubienice,

»~Wtem zdrajca na gtowe kiadnie szlafmyce:
| znikt psubrat chybit go kat!

»A wzigl go czart—jako byt wart!l —

— Alez dyszkant! Alez dyszkant! — powtarzal Porucznik, ama-
tor jak wida¢ $piewu, i wesoty towarzysz nie jednego choru.—

*) Jaka to rozprawa pod Rzeszowem data pow6éd do tej piosenki, nie mam
podania. W miodosci mojej jednak, styszalem sSpiewang od tych, ktérzy sie jej
od wieczornych wiejskich $piewakéw kiedy$ nauczyli.
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Pan Ludwik u$miechnat sie, bo poznat, Zze to jego kolega pan
Rafat, na te aplauzy zastuguje.

— No chiopcy! jeszcze cokolwiek takiegoz—zawotat znowu Po-
rucznik oddzierajagc przymarzte okno, od ktérego pani Podczaszyna
bojac sie reumatyzmu, odstgpita nagle.

Wiec nowa pie$n zabrzmiata.

*

~Powstan Czarnecki! przetrzyj swe powieki!
Bo gdy nie powstaniesz
Bo gdy nie powstaniesz
Zaginiem na wieki!

»Tuz, tuz, nad nami los peten ohydy!
»-Na nasze Tatry.
¢Biezy Lew z wiatry,

»Z za szumnej Baltydy!

»Powstan Czarnecki i dobywaj szabli
»A wnet minie bieda
»Heretyka Szweda
»Wezma, wszyscy djabli *)

— Fel fel fel — krzyknat ks. Ambrozy zrywajac sie od stolika;
lipczykiem bodaj do surowszej gorliwosci pobudzony — fe! fe! Imie
wiecznego nieprzyjaciela naszego! Scandalum! | podskoczywszy do
okienka, stuchajcie wy urwisze! —rzekt groZnie; kiedy macie be-
czeé, to juz lepiejby byto, gdybyscie cokolwiek ku zbawieniu na-
szemu za$piewali, nizeli wspomina¢ szatana, ktéry was ku swawoli,
i takiej nocnej witbéczedze kusi; a nie, to idzcie do stu djabidw...
Aj! fe! fe! fe! cdzem powiedziat? — wrzasngt uderzajgc sie po ge-
bie ksigdz, i ws$réd powszechnego $miechu, usiadt skonfundowany
przed kominem.—

Tymczasem na te apostrofe, ruinor jakby narada, wszczela sie
miedzy $piewakami i wkrotce ustyszano:

*) Pie$n ta jest oczywiscie z czaséw pladrowania po tym kraju Karola XII.
ktory zamiast Czarneckiego, znalazt pod Poitawag msciciela swoich tu zbytkow.
Po mojej pamieci rownaz jako i pierwsza doszta droga.
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,»Kt6z to zwazy, kto zmiarkuje?
,»Chytro$¢ ludzka spenetruje?
Oj biedaz to, to. Oj biedaz to, to.
0] biedaz niedola!

*

,»By¢ poczciwym—to obtuda?
,,By¢ wesotym—to prokuda. *)
,Oj biedaz to, to. Oj biedaz to, to.
,»0j biedaz niedola!

*

»By¢é rozumnym i to szkodzi
»A ktéz tam S$wiatu dogodzi?
,Oj biedaz to, to. Qj biedaz to, to.
0] biedaz niedola!

*

»W Tobie Panie ufnos¢ moja
»Niech sie dzieje wola Twoja!
»Nadziejaz to, to. Nadziejaz to, to.
»Nadzieja B6g moja! **)

— O to, to co innego—rzekt ks. Ambrozy, gdy $piew ucicht,i do-
byt z pod szkaplerza woreczek, z ktérego wyjmowat rozmaitg mo-
nete, pilnie kazda ogladajac przy $wiccy, i nazad do woreczka cho-
wat... A tymczasem Porucznik dobyt z kieszeni dlugi ze ztota i,
jedwabiu utkany, ztotemi takze obrgczkami przedzielony Tuitam**¥*)
i przez pomytke niby z jednego konca, z péttory kopy pieknych
wysypawszy czerwiencow, na ktorych czole wykocit sie sporysz, od-
sypat je nazad; a potém z drugiego, z mnoéstwa monety, wybraw-
szy holenderskiego talara, uwinat go w szpargat papieru, zapalit i
rzucit przez okno $piewakom, dodajac uprzejmie: — Dobranoc Mosci
panowie! Wiec ks. Ambrozy obaczywszy hojnos$¢ Porucznika, wszystke
przebrakowang swojg monete wsypat do woreczka, i utopit za szka-
plerzem. — ,,Gratias agamus, Yestrae dominationi!* ****)—odezwat
sie gtos basowy, zapewne promotora choru, pana organisty domini-

*) Prokuda—pokusa.

**) Moge najsumienniej os$wiadcy¢, ze wszystkie te trzy piosenki, sa z kanty-
czek dawnych Spiewakdéw wilenskich.

***) Tak zwano kieske dtuga, w ktérej obu koncach sypano pienigdze, rozdzie-
lajac ztoto od srebra.

**x*) Dzigkujemy waszej wielmoznosci,
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kanskiego, i tenze zaintonowat na podziekowanie jakby za talara,
modng natenczas i nowa, a powszechnie az do blizszych nam cza-
sow ulubiong piosnke, Studenta z Krakowiakdow:

Swiat srogi! Swiat przewrétny!
Wszystko na opak idzie!

Kto nie wart, pan stokrotny,
A cztek poczciwy w biedzie!

Lecz rozum goére bierze,

Tym sébie zycie stodze,

| ja porosne w pierze,

Cbo¢ dzi$ bez butéw chodze.” etc.

Przepisywac¢ catej nie bedziemy, bo zapewne wigksza cze$¢ czytel-
nikéw naszych, nie raz ja, i z wiekszém moze upodobaniem, nizeli
wioskich krzykéw, stuchata.—

— Nie prostej kondycyi ludzie— rzek pan Podczaszy — umiejg
po tacinie.—

— At, jaki$ urwisz uciektszy z infimy, zapisal sie do cechu
miastowych widczegow, i kilka stowami od notalingwy *) w glowie
pozostatemi, przechwala sie—rzekt ks. Ambrozy.—

— Nie zawsze tak jest, ksieze bracie dobrodzieju—odpowiedziat
Podczaszy; znam dzi$ kilku zacnych obywateli, znakomitej nawet
substancyi, ktérzy z chudopacholskiej grzadki, dostawszy sie do
Wilna, ledwo w paupery Jezuickie wecisna¢ sie mogli. Ci dostajac
codzien z ich kuchni dwa garnuszki z porcyjka chleba, i kat jakis$
u ktéregokolwiek mitosiernego Patra, zarabiali na kapotki i boty,
Spiewajac jak dzisiejsi wieczorem, pod oknami bogaczéw, i Swiete i
Swiatowe piosenki; bez obrazy jednak Boski¢j i bez zgorszenia
ludzkiego, a z pozytkiem dla siebie. We dnie za$, uczyli sie jak
najpilniej, wyprzedzali paniczéw i wychodzili na ludzi.—

Bo gdy tak sobie wbhit ktéry gwattem rozum do gtowy, tatwo
sie potem znalazta dlafh na Swiecie droga do fortuny:

,Disce puer latine, ego te faciam MosScipanie.”“ **) powiedziat
tam jaki$ panisko do ubogiego studenta, i nie na jednym to sie
ziscito:— ,Biscebat pauper latine, i za pomocg Boska, wyszedt potém

*) Notalingwa. Znaczek studencki, ktéry dawano takiemu, ktéry w klassie po
polsku, a nie po tacinie odezwat sie.
**) Ucz sie chtopcze po tacinie, a ja cie zrobie Moscipanem.
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na Moscipam. A kt6z wie? moze i miedzy dzisiejszemi S$piewa-
kami jest ktory, dzi$ biedak, a kiedy$ Jasnie wielmozny!—

— Oj bywa tak, bywa— rzekt Porucznik; a na co daleko szu-
kac? Juzcié¢ bliz¢j zda sie od paupera do Moscipana jak od MoSci—
pana do Najjasniejszego Pana; a przeciez wiedzie¢ Ichmos¢ Dobro-
dzieje musicie ten akumen.

,O co za dziwne cuda Boskiej Opatrznosci *)
»Wnuk na tronie—Qjciec w krze$le—a dziad Podstarosci!*

Rozmowe te powazny obrét bra¢ zaczynajgca, przerwata wiecze-
rza, do ktéréj mimo usilne przynuki gospodarstwa, ks. Ambrozy sie
nie dotknat.

— Posadzitem Posadzitem—mowit z cicha jakby sam siebie
reflektujagc on; odsunat z niechecig lampeczke z lipcem i zachmu-
rzyt wieczerze, co jednak nie ujeto apetytu, ni pragnienia panu
Porucznikowi, lubo jego jowialno$¢ przygasito.

Po wieczerzy, Ludwik wzigwszy latarke, prowadzit stryjaszka
do Kklasztoru; a Porucznik dokonczywszy z Podczaszym drugiego
gasiorka, wyszedt w wybornym humorze, prze$piewujac na ulicy:

,Swiat srogi! Swiat przewrotny!
»Wszystko na opak idzie!

Jakoz i sam, jezeli nie zupeinie na opak, to przynajmniej nie
prostéj trzymat sie drogi.

P odr 6 2

Nazajutrz rano, mrozik wygtadzit ulice w miescie, i szlaki za mia-
stem. Z jednej kamienicy z za Ostréj Bramy wybiegta kiusem,
czworka tegich siwych kucéw, do san po pare zaprzezonych. Mosie-
zne blachy na szyjach ich btyszczaty przed stoncem i migaly za-

*) Wierszyk podrzucony niegdy$ Stanistawowi Augustowi— ktéry przeczy-
tawszy powiedziat ,,Prawda
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jaezkiem po oczach przechodzacym; takiez sprzazki, cyfry i guziki,
gesto po szorach osadzone, dawaly poznaé, ze wiasciciel tego za-
przegu byt znawcg i amatorem stajennego moderunku. Jakoz takim
byt w rzeczy samej pan porucznik, ktéry w sutej delii z siwych
barankéw, z czapka axamitng karmazynowg na glowie, ktorej
wierzch zwisty na bakier srebrnym kutasem powiewat, siedziat na
saniach z ming tega, burczuczng i powazng razem, czujagc wrze-
komo wazno$¢ poselstwa, na ktére sie puszczat.

Na lewym dyszlowym siedziat rzezwo, i pedzit siwaki zreczny
chtopak, wywijajac biczem i trzaskajgc zeA na cztéry wiatry. Miat
on na sobie kurtke zielong, opuszystg, wilczurg oktadang, a po nigj
przez piersi i plecy, jak waz sie przewijat sznur jedwabny, na kto-
rym u boku pocztarska wisiata trgbka; przepasany za$ byt szero-
kim rzemiennym pasem, w tadunki i rézne kalitki uprowidowanym.
Na gtowie kaszkiecik lakierowany, z kitkg pior roznofarbnych, nie
ogrzewat mu wprawdzie uszu, lecz go krew mioda, i konna har-
cowka grzaty.

Gdy przejechali Ostra Brame, nad ktéra wiasnie msza $. odpra-
wiata sie. — Pietrze! Stéj — zawotat Porucznik —konie sie wryly—
wysiadt, zmoéwit kilka pacierzy i ruszyt dalej. Mijajac Ratusz i
rynek, dzi$ placem zwany—Pietrze! otrgh sie—zawotat— Otrgb sie!
Whnet chtopak zwingt bicz, wbit go, jak utan lance w przygoto-
wang petle u strzemienia, a chwycit trgbke i zabrzmial na niej
néte pocztarska, w tonach z oktawy na oktawe przeskakujacych, a
jakby echem tylko powiagzanych, ktérag odegrawszy, przespiewat
utozone do niej stowa w recytatywach na strdj i gtos dZwieczny
trgbki naprowadzanych:

,»Byli nasi panowie
Na kontraktach we Lwowie
I w Minsku,
I w Pinsku;
I w Gdansku,
I w Bransku!
Wszedzie nas poznali
Pieniedzy nie dali!™ *).

— Yi ha hot!
Przechodzacy zatrzymywali sie, patrzac z upodobaniem na te

*) Zwyczajna z owych czaséw ,pocztarska piosenka.
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gracka szlichtade, a mieszkancy na pietrach, przez szybki wytykali
glowy. Piotr biczem przedtuzat huczno i konAczyt swojg piosenke.

Przebiegtszy tak wzdiuz cate miasto, za Zamkowa brama, za-
wrdcit sie na Antokol, i zblizajagc sie do dworku pana Podcza-
szego— Pietrze!— zawotat znowu Porucznik—Pietrze—daj dymu!

Piotr wyrwat z pasa, rzeczywiscie tylko dla dymu i huku, pro-
chem nabity pistolet, i palngt po nad gtowy konskie Oswojona
ze strzalem czworka, zastrzygta tylko uszami; przechadzacy staneli
w zadziwieniu, a Porucznik pokrecit wasa i poprawit czapke—Sza-*
lonego animuszu cztowiek ten, moéwili oni mijajac go z pospie-
chem.

Po krétkiem pozegnaniu sie z Podczaszowstwem, uscisngwszy i
ucatowszy raczke Helusi na szczesSliwag droge, Porucznik zajechat
przed klasztor antokolskich Ks. Trynitarzy.

Ks. Ambrozy byt w kosciele, tam wiec udat sie Porucznik, i zna-
lazt go przed ottarzem ze mszg; zasiadt wiec do tawki, i co pa-
mietat z faciniskich i polskich modlitewek, trzepat jedng po drugisj.

Ale innej gorliwosci, innego zagiebienia sie w duchu i pokorne-
go wzywania opieki Chrystusa Nazarenskiego, przed ktérego wize-
runkiem Swieta dopetniata sie ofiara, byly modlitwy miodzienca,
kleczacego u kratek. W sercu jego, to nadzieja, to bojazn prze-
wazaty; ale jedng i druga zdawat on na wole tego, ktoéry przezna-
czeniem ludzkiem wiada; btagajagc go tylko, by w tych przedsie-
wzietych zamiarach, obroni¢ raczyt od smutkéw i zmartwien, dro-
gie mu wszystkie osoby, a.szczegdlniej te Czytelnik zgadnie
zapewne, kto byt modlgcy sie miodzieniec, i za kogo sie modlit.

Po mszy, w celi Ks. Prokuratora czekato podréznych $niadanie;
przy ktorém obecny Ludwik, prosit i zaklinat naprzemian, to stryja,
to Porucznika, aby wyrozumiawszy najprzéd wole rodzicéw jego,
jak najostrozni¢j u Staros$cinstwa, interes ten traktowali; i aby ra-
czej zupeilnie go zaniechali, nizeliby mieli narazi¢ sie na gtosnag
rekuze, a tSm samem i na niepowrdtne zerwanie wszystkich jego
nadziei, osnowywac sie jedynie mogacych, na pojednaniu kiedy$
obu domow.

Prawdziwg takze przyczyng tego czutego zaklecia, byto i to, ze
znajgc on wzajemno$¢ Elzuni dla siebie, drzat o jéj spokojnos¢ i
zdrowie, gdyby rzeczy ostatecznie niefortunny wziety obrdét. Wolat
zatem, i bardzo naturalnie, dalszg dla obojgu mito$¢ i niepewnos¢,
przy ktorej zawszeby sie trzymata nadzieja, jako przy wszelkich

Pisma Ign. Chodzki. T. Il 26
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usitowaniach ludzkich; nizeli mito$¢ i rozpacz. Postowie ureczali
zatem, ze majac niby na pierwszym celu pogodzenie procesu, wten-
czas tylko napomng o dalszych projektach, gdy z pisrwszej traktacyi
wyrozumiejg, sktonno$cie i dobrg wole rodzicdw Elzuni.

— Jednakze to sek tylko Mosci Dobrodzieju—rzekt pomy-
Sliwszy Porucznik,—ze ktoz wi$ co lepsze i skuteczniejsze? | co na
przodzie? to jest czy za zgodg w procesie, poszioby wesele? Czy za
weselem posziaby fatwo zgoda? Dwa mamy lekarstwa, ale nie
wiedzie¢ ktérego wprzod uzy¢?

—- Subtelnie rzeczy bierzesz kochany Poruczniku—odpowiedziat
ksigdz,—i to mnie bardzo cieszy; bo przekonywam sie, ze z réwnaz
madroscig i na miejscu certowa¢ bedziesz. Tymczasem jedzmy, a
Ludwisiu badZ dobrsj mysli. Smier¢ a zona od Boga przeznaczona;
wiec pisrwszej nikt nieuniknie, a drugg kazdemu digitus Bei *)
ukaze, cho¢ sie kazdemu zdaje, ze sam wybiera.

— Zostawuje sobie Mosci Ksieze Prokuratorze Dobrodzieju na
sanie—rzekt Porucznik.—podanie pod wysokg animadwersye i teolo-
gie panska, dubia moje, co do predestynacyi stanu maltzenskiego;
bo kto miat trzy zony-----

— Ten jest predestynowanym—nprzerwat usmiechajac sie ksigdz,—
aby na tym Swiecie czySciec odbyt.—Siadajmy na sanie.

Pokrecit gtowa Porucznik, i mowit do siebie: ha! od razu mnie
skonwinkowat ale pogadamy jednak — to koncept, ale nie do-
wod.—Ludwik pozegnat odjezdzajacych.

Ruszaja: — Pietrze!— otrgh sie! Piotr zatem ucigt powtérnie
detego i wokalnego kuranta, ktérego niecierpliwie dostuchawszy Ks.
Ambrozy, rzekt po ukonczeniu.

— Wiesz co szanowny Poruczniku: poniewaz wieziesz z sobg
zakonnika, ktoremu cum clangore jezdzi¢ nie wolno, ani wypada, a
zatem niech ten wrzask bedzie juz ostatnim.

— A poniewaz mo¢j dobrodzieju—odrzekt Porucznik, wiezie cie
na swoim wozie zotnierz, ktéremu clangor et rumor, jest zawsze
przyzwoitym i wasciwym, wiecbyS powinien uledz. Wszelako re-
spektujac wole twoja, tylko we wrotach trabi¢ kaze, i juz od tego
nie odstapie.

*) Palec Bozy.
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Ledwo ta kombinacya na ktéréj volens ‘ndlens musiat Ks. Am-
brozy przesta¢, nastapita, gdy furman postrzegiszy dtugi cigg fur
ze zbozem naprzeciw idacy, zaczat krzycze¢ ,z drogilll i klaskac
z bicza. Obcigzone wozy nie kwapity sie do zjazdu w gtebokie
$niegi! zniecierpliwiony wiec Porucznik krzyknat:— Pietrze daj
dymu! Piotr palnat! —

— Jezus, Marya, Jozefl — wrzasnat ksigdz; zerwat sie i chciat
z san wyskoczyé. Co to ma znaczy¢? kryminall Czy zwarjo-
wates?—

— Cha! cha! cha!—rozémiat sie Porucznik przytrzymujac
ksiedza.—SiedZ spokojnie méj Dobrodzieju, nie ma kryminatu, to
tylko doswiadczony sposob uprzatnienia drogi...,

Jakoz przeleknione i konie i chtopy, szybko z drogi spychac
sie poczeli: to wywracali sie, to brneli gieboko, a Piotr przypu-
Sciwszy czwdrke chyzego, w mgnieniu oka wymingt wszystkich.—
Ksigdz ztorzeczyt w duchu swojej podrézy, i zarzekat sie drugiej
z podobnym towarzyszem.

— No, a teraz mdj Dobrodzieju — méwitPorucznik, rozwiaz
mi Jegomos$¢ moje dubia, wzgledem maitzeftski¢j predystynacyi.—

— Ej porzuémy to kochany Poruczniku,pogadajmy raczej o
interesie, dla ktérego jedziemy.—

— Nie, nie, m6j Dobrodzieju, chwata Bogu, ze dopadiem zre-
cznosci, pomoéwienia z tak madrg a duchowng osobg.—

— Naprzyktad, gdysJegomos$¢ powiedziat, ze DigitusDei wy-
biera nam zony; wiec duhium pierwsze, dla czego tak mato
dobrych, a tak wiele ztych? Experto credo *) Beverendissime! Trzy
razy zenitem sie Cdz na to Jegomoscia Teologia?—

Ks. Ambrozy nie byt gtebokim teologiem; do zakonu tatwy zna-
lazt wstep, jako cztowiek juz natenczas statego wieku, umiejacy
dobrze po tacinie, i majacy by¢ pozytecznym zakonowi znajomoscig
prawa krajowego. Co wiec bylo nieodbitém dla duchownego i zakon-
nika, to on rychto i tatwo pojat; ale nie wymagano oderi nauki,
nad ktorghy lat kilka jeszcze S$lecze¢ musiat.

Mozeby mu i tatwiej teraz byto zby¢ Porucznika subtelno$ciami
teologicznemi, ktoreby musiat on szanowa¢, dla tego samego, ze

*) Wierz do$wiadczonemu.
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ichby nie rozumiat; ale nie majagc w glowie tej, zarozumiatych
szkolarzéw w trudnych zagadnieniach, broni, musiat konwinkowaé
adwersarza jak magt; a zatétm bardzi¢j jak niegdy$ adwokat, nizeli
jak teolog argumentowaé. Rzekt wiec surowym tonem:—A kto
Wacpana przymuszat dwa razy przynajmniej, nie liczac pierwszego
ozenienia, glupstwa robi¢ i bra¢ zonke po zonce, jak z pilnego
interesu?—

— Kto przymuszat? Kto przymuszal?—predestynacya moéj Do-
brodzieju.—Predestynacya! Wszystkie trzy, jedna po drugiej byly
dla mnie przeznaczone.—

— Oto mi pieknie Wacpan ttumaczysz przeznaczenie Boskie!
Bog dat cztowiekowi rozum i wole. Jezeli wola idzie za rozumem
a rozum ulega $. religii, to i w kazdym przedsiewzieciu wyboér be-
dzie dobry. Ale jezeli wola samopas brodzi....—

— To jak bledna owieczka — przerwat Porucznik, nie powinna-
by trafi¢ do celu méj Dobrodzieju. A przeciez ja trafitem trzy ra-
zy, prawde mowiac jak kulg w plot; ale zawsze zenitem sie sakra-
mentalnie, a zatem predestynacya mnie prowadzita, i samopas nie
brodzitem. Lubo tu drugie dubium zachodzi, dla czego mnie trzy
zony przeznaczono, a drugiemu zadnej? Bo dajmy to, ze jak Jego-
mos$¢ Dobrodziej powiedziate$, dla mnie byt czySciec na tym Swie-
cie za grzechy moje; to znowu dubium, czy w tej pokucie przy
ladajakiem pozyciu matzenskim, wiec¢j sie nie nagrzeszyto, niz
odpokutowato? a w takim razie predestynacya i digitws Dei s us

— Co Wacépan wymawiasz? Co Wacpan pleciesz? — przerwat
natarczywie ksigdz: bo poznawszy, ze spokojnem rozbieraniem kwe-
styi coraz nowych Porucznika, sam sie zawikla w matnie i z kon-
fuzya wyjdzie z dysputy, postanowit nie przekonywaé lecz gromi¢.—

— Zly duch cie opetall — zawotat wiec, obracajagc sie twarz
w twarz do Porucznika, twoje dubia o woli Boskiej wzgledem prze-
znaczenia ludzkiego sg blasfema; i w wielkie dubium podajg spra-
we twego zbawienia! Kacerz jestes! W zoinierce to zapewne iwto-
warz) stwie niedowiarkow....—

— Towarzystwo! — przerwal wzajemnie oburzony Porucznik,
towarzystwo ksieze Prokuratorze, to poczciwa szlachta *), prosze
ich nie szkalowa¢....—

*) Szlachta prawdziwa, stuzaca w kawaleryi, nazywata sie towarzystwem.
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czestszym Warszawy, ktorg serdecznie lubita, maz nie tylko sprze-
ciwia¢ sie nie bedzie, ale i towarzyszy¢ nie zechce.

Matzenstwo to nawet nie przysztoby nigdy nie tylko do skutku,
ale ani do propozycyi, gdyby potrzeba byto panu mtodemu podrézowac
do Warszawy, i tam zalotne okoto panienki ponosi¢ fatygi. Lecz
bliskos¢ dobr na Litwie jednej i drugiej rodziny, utatwita znajomos¢
i swacbe, zwlaszcza, ze osierocony niedawno, po. $mierci ojca ze
Staro$cica Starosta, zgadzat sie zupetnie z wolg swej matki prag-
nacej widzie¢ syna juz trzydziestoletniego w postanowieniu. Nie oze-
nitby sie pewnie on sam bez jej rozkazu, lub po jej $mierci; a
panna Kasztelanka zgadzata sie wrzekomo z wolg, a w rzeczy sa-
mej z radami rodzicéw, przedstawujacych swobodng i szczesliwg jéj
przyszto$¢, za bogatym tatwego charakteru mezem. Przy pomocy
zatem wspolnych przyjaciét, rychto nastgpito wesele.

Lecz mioda Staro$cina nie mogta odrzec sie Warszawy, ani za-
pomnie¢ Swietnych baléw i assambléw, miodego natenczas takze
dworu Stanistawa Augusta, na ktorym urodg miedzy najpiekniej-
szemi jasniata. Tkwity jéj w pamieci stodkie zalotnego Kréla stdw-
ka, ktoéremi jg i jej podobne dziewice, a tkliwsze jeszcze i stodsze,
ktéremi tadne mezatki osypywat; a do ktérych, bardziej zapewne
z proznosci niz z zepsucia, wysokg warto$¢ przywigzywata.— Co
rok zatem prawie odwiedzata ona stolice, i po kilka miesiecy, szcze-
goblniej zimowych, tam przebywata; podobajgc sobie w hotdach po-
wszechnych, sktadanych jej wdziekom i zyciu wytworném, nasladu-
jacym przepych i zbytki panéw, otaczajagcych natenczas dwor Mo-
narchy sybaryty.

Pan Starosta za$ mieszkat w domu i przywyk} tatwo do cze-
stych odjazdéw swej potowicy; przed kazdg tylko podréza, gdy
przez okno patrzat na przeprowadzane przez dziedziniec konie swoje
do pojenia, wzdychat gteboko, ikrecgc gtowg mruczat pod nosem:—
,Oj koniki moje, koniki! Oj karoszki moje, karoszki! Oj bieda wam.
bieda! O Warszawa, Warszawa!*

Poniewaz kazdy, by najograniczefszych zadz cztowiek, musi
wszelako mie¢ w sobie niektdre panujace nad inne, to¢ i Pan Sta-
rosta lubit konie, winko i fajke. Dla tego ubolewat nad konmi przd
kazdg podroza, a pocieszat sie¢ butelka, fajkg i nadziejg, ze z od-
daleniem sie zony, dom zostanie cichym i spokojnym; ustang kom-
panie i bankiety, ktéremi Imo$¢ rozweselata swéj pobyt na wsi. On
za$ bedzie mdgt obszediszy zrana stajnie, wieczorem ciagnaé knaster,
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popijajac  wegrzyna, stuchaé¢ bajek o upiorach i strachach, rozpo
wiadanych i powtarzanych stokrotnie, przez dwoch starych ojcow-
skich hajdukéw obowigzanych dotrzymywa¢ mu kompanii, az do
usniecia w to6zku; albo przez jakiego zwokowanego z bliskiej okoli-
cy szlachcica, z szecherezadowskim talentem, za ktéry fure zboza
nazajutrz wywozit.

W takim stanie animuszu obojga matzonkoéw tatwo zgadnaé, ze
rzady fortuny acz znakomitej, szty najgorzej. Pani Staroscina za-
stawiata folwark po folwarku na koszta rezydencyi w stolicy: a pan
Starosta nie mieszat sie do niczego. Na uwagi za$ swoich hajdu-
kéw, przywigzanych jak. zwykle dawniej stug starych, do rodziny
swych pand"w, odpowiadat z réwnem westchnieniem jak po koniach,
tak i po folwarkach: — ,Stanie do$¢ na nasz wiek!“—A co panoczku
zostanie dla dzieci? — pytali jeszcze poczciwce. Natenczas, patrzac
na biegajace okoto niego dziatki, przywigzany do krwi swoj¢j Sta-
rosta, ocierat rekawem oczy... ale dodajgc sobie i stugom humoru,
nie bojcie sie moéwit — imos¢ z Warszawy drugie wieksze od Ka-
pinowskiego przywiezie Starostwo.... A tymczasem powiedzcie mi
wasze¢ bajke o tych trzech braciach, co to byto ich dwoch rozum-
nych, a trzeci duren — albo o tym starym zoinierzu, co to z Pa-
nem Jezusem spotkat sie Oj! gdyby mnie Pan Jezus dat takg
torbe jak jemu co to na zawotanie: — ,,A do torby!*“— wszystko
musiato lez¢ do niej i miesci¢ sig, tobym jak on wpakowat tam ze
sto djabtow, i nie wypuscit dopdty, azby mi kazdy dat po tegim
koniu, i powiedziatl po jednej bajce.— Oho! djabli najwiec¢j i naj-
lepiej wiedzie¢ muszg o upiorach... i $miat sie dobroduszny pani-
sko.—

— A ja bedac Jegomosciem—rzekt ktérys hajduk, imajac taka
torbe, wsadzitbym do niej imo$¢, zeby do Warszawy nie jezdzita.—

— Milcz wasze, co to do waszeci nalezy? —

Tak uptyneto lat kilkanascie, a trzeci miniony krzyzyk i kilkoro
dziatek, zwyczajnym trybem ujety wdziekdw, a przyczynity rozwagi
Staroscinie. Miata ona nadzieje w ich edukacyi znalez¢ jeszcze po-
wod przeniesienia sie zupetnego do Warszawy, ale obrachowawszy
dochody, ze smutkiem postrzegta, ze pochioniete krocie nie wrdca,
a pozostate tysigce, nie wystarczg na szerokie projekta. Naten-
czas nadzieje otrzymania bogatego starostwa, ktéremi tylko pocz-
ciwego mezatudzita, postanowita ona rzeczywistem staraniem ziscié.
Wybrata sie wiec znowu do stolicy, z checig przedsiewziecia wszel-
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kich $rodkéw, dla dopiecia zamiaru swego i podzwignienia upada-
jacej fortuny.—

Zwiazki familijne i osobista przyjazn z wysokiemi urzednikami
panstwa, dobrze joj wrézy¢é zdawaty sie. Braklo jej zapewne za-
stug, jakie sie na dworze rozwigztego Monarchy nie jednem boga-
tem starostwem optacity; ale takich mimo liczne pokusy, nigdy ona
na swe sumienie nie wzieta, chronigc piekne imie rodu swego od
plamy, a serce zalotne, lecz niezepsute, od zgryzoty.

Nadszedt wszakze czas, gdy rozrzutnemu szafowaniu ddbr narodo-
wych, nie jeden glos na sejmie, a bardziéj jeszcze gtos publiczny
zawadzat. Pan Podkanclerzy Litewski, na ktérego protekcyi Sta-
roscina najbardziej polegata, naglony przez nig kilkakrotnie, zapy-
tat raz: — ,,Czy Pani sie zdarzylo kiedy czytaé przywileje na sta-
rostwa?*

— Nigdy — odpowiedziata z usSmiechem, oczekujagc z tego po-
czatku, jakiej$ mitej niespodzianki.—

— Niechze Pani przeczyta—rzekt podajac jej jaki$ przywilej,
i wskazujgc na wyrazy: ,Majgc sobie zalecone przez panéw rad
naszych ywysohie merita w ojczyznie urodzonego, etc.—*).

Staroscina zrozumiata tatwo, ze do poczciwego j¢j meza, trudno
byto cho¢by pozornie nawet, zastosowaé te stowa; a gdy wzajemnie
wspominata przyktady obdarzanych bez zastug, lub co gorsza za
niegodne merita, pan Podkanclerzy odpowiedziat zimno i powa-
znie:— ,To bywato, Zle bywato — i nadal by¢ nie powinno bo
taka jest wola Najjasniejszego Pana!“

Nie jeden z wysokich dygnitarzy, sam podobne ze Staroscing
majac widoki, nie kwapit sie kompromitowaé wiasnych, pomagajac
cudzym; a tak spetzty na niczem, lub na bardzo watlych oparty
sie nadziejach, wszystkie jej projekta.

Powrocita wiec do domu z goryczg w sercu i z niejakg odrazg
od ulubionéj dotad Warszawy i j¢j wielkiego $wiata, ktory jg tak
oszukat i zawiddt.

Lecz tajagc w sobie jak najskryciej uczucia i upokorzenie swoje,
Staroscina jeszcze gtosniej chlube ze swych wplywow w stolicy i
zwigzkéw rozwodzita. | w rzeczy samej, wptywy te, jezeli nieby-
ty dos¢ silne do osiggnienia starostwa, nie zawodzily jg przeciez,
gdy szto o jakie$ instantiales z gory, lub o otrzymanie czczych ty-

*) Zwykly poczatek przywilejow.
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tutéw, ktérych nieskgpem iozdawnictwem, jednano zwykle dworowi
stronnikéw po powiatach. Zaufana w takg przewage swojg Staro-
§cina, bronita sie najprzéd dzielnie i energicznie od napastujgcych
ja kredytoréw; a z kolei idac za radg jakiego$ zagorzatego prawni-
ka, obiecujacego jej powrdt folwarkow przez procesa i pretensye
do zastawnikow, a rozszerzenie onych przez graniczne spory,, rozpo-
czela attaki, w ktérych nie raz list do urzednika od Senatora, wo-
jewody, lub ministra, przechylit sprawiedliwosci szale, i uczynit za-
dos$¢ nie tylko interesowi, ale i mitosci wiasnéj litygantki.

Dochowuje sie jeszcze pamieé nie jednoj takidj pani na Litwie, ktdra
w swoim czasie, méwigc tamtoczasowym wyrazem: ,, Trybunatami
trzesta.* Synowicg krdlewska, a zona jednego z magnatéw litew-
skich, dawata tu przez czas niejaki, takiego moznowtadztwa przykta-
dy i wzory.

W takiej kolei Staroscina rozpoczeta proces z sasiedzkim i od-
dawna z sobg przyjaznym domem Dowiatéw. Musiemy zatem jeszcze
i tre$¢ tego procesu opisac.

Jurysta Staroscinej drabujgc dawne mantyki ich domu, i wyszu-
kujac w nich to dowoddw, to powodéw do swych prawniczych pla-
now, wynalazt przedwieczny inwentarz, w ktérym miedzy wsiami
tego majatku, zapisany byt i zascianek nad Wilig potozony, Nad-
brzeze zwany, teraz do folwarku Dowiatow nalezny. Majatek Sta-
rosty, pdzniej wprawdzie przez jego dziada nabyty, w opisaniu przy
nabyciu sporzgdzonym nie pokazywat i nie zawierat Nadbrzeza; lecz
w prawie przedaznem nalazty sie wyrazy, zwyczajnej formy i ruty-
ny takich dokumentow: z wolnoscia rekuperowania awulséw, do
ktérych pieniacz uczepiwszy swa pretensye, zapytat Dowiatéw za
jakiém prawem trzymaja Nadbrzeze, avuls od majatku Starosty.
Na nieszczescie, Dowiatowie ktérych przodek pierwej zapewne Kku-
pit zadcianek, nizeli dziad Starosty same fundum, nie znaleZli u sie-
bie zadnych na to dokumentéw, i okazali tylko o$wiadczenie po
inkursyi w tym kraju nieprzyjacielskiej, do akt ziemskich zaniesio-
ne: ze Dowiatowszczyzna ulegta zupetnej konflagracie i pozodze i ze dom
mieszkalny, natenczas razem z calém archiwum sptonagt. Kwerendy
po ksiegach sgdowych, zadnych wiecej nie przyniosty dowoddéw; mo-
ze dla tego ze w nieustannych zamieszkach krajowych, i publiczne
akta réwnemuz w czesSci podpadty zatraceniu; czy tez, ze, lubo

Pisma Ign. Chodzki. T. II. 27
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prawa nasze dawne, kazdg umowe wieczystg, mie¢ chcialy przyzna-
ng, lecz zwyczaj czestokro¢ nieuleglty prawu i na powszechnej do-
bréj wierze oparty, dozwalat zwlaszcza w opisach na rzecz mniej-
szego znaczenia i wartosci, kontentowaé sie tylko listem na przyzna-
nie, fatwo razem z samém prawem zaging¢ mogacym. — Cdzkolwiek
badz jurysta, nie widzac u Dowiatéw, zadnych innych dowoddéw na
dziedzictwo Nadbrzeza précz oswiadczenia i dawnosci posessyi, kto-
rg oni takze za dowdd wiasnosci przedstawiali, ani na tém przesta-
jac, postanowit rekuperowa¢ awuls i pozwat Dowiatéw o Behabicya
do Nadbrzeza *), i o kalkulacye de asse et grano **). Naliczajac
tym sposobem znakomitg summe, z tyloletniego przychodu, choé
kilkaset ztotowej tylko rocznej intraty.

Zerwata sie wiec dawna i wzajwmna obu doméw przyjain, a
wytoczyta sie rozprawa z Ziemstwie WileAskiein nader niebezpieczna
dla Dowiatow.

Obrone naturalnie wzigt na siebie pan Skarbnik, a stojgc przy
wyzej wspomnionem o$wiadczeniu i przy dawnosci ziemski¢j, poda-
wat jeszcze w imieniu brata, jako terazniejszego dziedzica Dowia-
towszczyzny, przysiege na to: ze zascianek Nadbrzeze przez
antecessoréw byt prawnie kupiony i ze papiery udowodniajgce to
kupno, razem z domem sptonety. Prosit wiec sgdu, o skasowa-
nie pretensyi Starosty i ukaranie go jeszcze powrotem expenséw
prawnych.

Kazda tu strona brata sie na sposoby forsowania interesu; cate
Wilno z ciekawoscia oczekiwato wyroku. Zdawato sie wszystkim i
najdo$wiadczenszym jurystom, ze po wyroku komportacyi dokumen-
tow ***) ktéry juz byt uprzedzit terazniejszg rozprawe, nastgpi¢ ko-
niecznie musi oczewista decyzya, rozstrzygajgca ostatecznie czyjem
ma by¢ Nadbrzeze.

Sala $rodkowa ustepowg zwana, miedzy izbami sadowemi Ziem-
stwa i Grodu wileAskiego, w domu niedawno jeszcze zbitym za

*) Termina prawne dawnego procesu, nie wyszty zapewne jeszcze tak dalece
z powszechnej pamiegci, abym je miat tlumaczy¢.
**) Z grosza i miary, to jest z pieniedzy i zboza.
***) Wyrok to bywal wstepny, obowiazujacy prawujace sie strony do ztozenia
na termin naznaczony pod przysiega u sadu, wszelkich dowodéw pisma i doku-
mentéw, dla wzajemnego objasnienia sie stronom.
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zamkowg brama, napetniona wiec byta od kilku godzin palestra i
ciekawemi oczekujgcemi na wozniefiskie: ,,po namowie! a zywo roz-
prawiajacemi, kazdy podtug swego widzimi sie o przysztym wyroku.

W tym tlumie dwie szczeg6lniej osoby zajmowaty wszystkich;
to jest dwaj przeciwnicy w procesie. Nizki, opasty, i zapyrzony
plenipotent Staroscinej, wzbudzajacy samg figurg swojg ochote do
uprzykrzonych mu zartéw i sprzeczek, jak niedZzwiedZ na czystym
polu attakowany od zjadliwej zgrai kundlow, uwijat sie poteznym
krokiem miedzy ogarniajgcg go ttuszczg, a grzmigcym stowem i
groznem dasaniem sie rozpedzat kupigcag sie nieustannie na nowo.—
Przeciwnie Pan Skarbnik, siedziat spokojniutefiki na zedlu przy
$cianie, i tylko gdy przeciwnik powtérzyt kilkakrotnie gtéwne sto-
wa swej sprawy: ,,Awulsa relcuperowa¢! Awulsa relcuperowac!”—
rzekt mu:

— To Wacépan widze chcesz by¢ wiekszym potentatem od na-
szych Kréléw: bo z nich kazdy przyrzeka w paktach konwentach,
ze awulsa od kraju oderwane, relcuperowaé bedzie, a przeciez za-
den, inter nos loguendo tego nie dokazat. Trzeci jeszcze, réwniez
spokojny i niewzruszony, siedziat na stotku u drzwi sgdowych,
w wytartym kuntuszu ze skrzyzowanemi na grzbiecie wylotami, i
z szablg u boku woZny, nadstawiajgc ucha na dzwonek przezy-
dencki, a surowym pogladem odrazajgc zblizajgcych sie doft nie-
uwaznie. ..

Dwie i trzy tak uptyneto godziny; zna¢ byto, ze za drzwiami
sgdowemi trudno idg rzeczy. | nie dziw. Sedziowie byli jak w sieci,
watpliwoscig obustronnych dowodéw, nie mogacych sumieniu ich
da¢ wsparcia, i silnemi wplywami obustronnych takze protektoréow
ogmatwani. A i tam byly glowy nie ladal...

Otworzyta sie nakoniec izba sgdowa. Tium sie wttoczyt, a re-
gent przy kratkach, czytat juz przebiegajgc szybko, jak pedzaca
taradajka prolog wyroku, to jest treS¢ procesu i wzajemne stron
dowody; na co Swiadomi formy pisania dekretéw nie dawali bacze-
nia; lecz gdy wyrazniej i gtosniej zawotat: ,,Judicium... Stowo to
oniemito wszystkich, i natezyto stuch i uwage kazdego.— ,Judicium
czytat powolni¢j i dobitniej regent: ,jako w sprawie kognicyjnej,
nie wchodzac teraz w oczewiste onej rozpoznanie, akta inkwizycyi
circa jure possessionis *), przez Dowiatow zascianku Nadbrzezay

*) O prawie posessyi.
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z wolnoscig, obu stronom wyniesienia nowych pozwéw do takowych
aktow, ad rem procedenti stosownych, determinuje.”

Na taki nieoczekiwany wyrok, stuchacze chwil kilka z zadzi-
wieniem patrzali sobie w oczy, a potém wychodzac z izby, wesote
rozpoczeli sprzeczki, kto wygrat, a kto przegrat? a zatem jaki los
zaktadéw o tréjniak i piwo?... Nakoniec opasty plenipotent powo-
du ocierajgc bujng rose na licu, wykrzyknat:— ,Apelluje do Try-
bunatut— A Pan Skarbnik uktonit sie skromnie sgdowi i mruczac
pod nosem: ,,Circa jure ssss circa.... inter nos loguendo circa
circa... poszedt prosto do klasztoru antokolskiego.

I w taki¢j to wiasnie przerwie procesu, przed blizko nastepu-
jacg kadencya trybunatu, do ktérego sprawa przez apellacye sie
przeniosta, wynikt jakosSmy to widzieli projekt, za ktérym jechat
Ks. Prokurator z Rotmistrzem.

W Dowiatowszczyznie poczciwi rodzice Ludwika, rozptakawszy
sie serdecznie, wszystko na wole Boga i ksiedza brata dobrodzieja
oddali: a tak wkrétce gtos trgbki Porucznika, zabrzmiat na dzie-
dzificu Starosty.

XI.
Swabba

—Pok6j temu domowi! — rzekt Ks. Ambrozy, wchodzac do wiel-
kioj Srodkowej sali, obszernego domu Starosty, w ktérej przy diu-
gim stole, kobiercem nakrytym, siedziat sam gospodarz, w szlafroku
lekkim futerkiem podszytym, w suliatach manszestrowych na no-
gach, a w szlafmycy na glowie, i ciggnat dtugim cybuchem tytun
z wielkiej az na ziemi opartej lulki. W kacie na wielkim kominie
palit sie ogien i rozweselat te ogrzang dwoma piecami sale; a stu-
zyt jakby za zabawke siedzacemu przy nim na nizkim stotku, je-
dnemu z dwéch starych hajdukéw, kolejg luzujgcych sie przy Staro-
Scie, z funkcya podnaszania zaru do fajki i rozrywania pana nieu-
stanng poufalg gawedka, lub usypiania go bajkami.
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Sala obita byta cata z dotu do gory, staroSwieckim wyptowia-
tam juz szpalerowem, z niemieckich jakichci$ fabryk, obiciem, ko-
sztownym zapewna przed laty, wyrazajgeem polowanie na jelenia.
Mysliwi to konni, to piesi, z rusznicami lub oszczepami w rekach,
w diugich czerwonych frakach lub surdutach, z fryzurami czy pe-
rukami na gtowach, a harcapami na plecach, poustawiani byli szty-
wnie po gestym lesie okrywajacym wszystkie $ciany sali, oczekujac
na jelenia, ktéry gnany ogarami z za kredensu rgczo wysadzat. A
ze hajduki Starosty z Augustowskich czaséw sami, saskiej tez mo-
dy nigdy nieznoszong nosili barwe; wiec jednego siedzgcego przed
kominem, wysokiego, chudego, takze w diugim niemieckiego kroju
a papuziego koloru, z wytartym na kotnierzu galonem, surducie, na
wielkie, jak holenderskie talary, guziki zapietym; mozna byto
wzigs¢ wsrod tych fantastycznych figur za mysliwego zesziego z obi-
cia i odpoczywajgcego przy ogniu.

Starosta powitat uprzejmie gosci. O procesie z Dowiatami wie-
dziat on jakby nawiasem i czesto tesknit do towarzystwa najbliz-
szego sasiada, ktérego lubit. Hajduki nawet jego, pamietni dawniej
obu doméw przyjazni i nie raz uraczeni w Dowiatowszczyznie, nie-
cierpieli prawnika, ktéry te przyjazih rozerwat. To ten poganin,
moéwili pomieszat wszystko! Za toz mu bawigcemu po kilka tygo-
dni w domu Starosty po swojemu dokuczali: to omijajac niby
przez omytke z poimiskami, to stawigc mu w kwaterze zamiast
piwa, dzban lury z drozdzami. A to wszystko uchodzito bezkar-
nie, bo Starosta niecierpigcy takze prawnika, skargi jego zarta-
mi zbywat..

— Niedomagam ksieze Prokuratorze dobrodzieju — rzekt on,
niedomagam, ale dodajecie mi zdrowia przybyciem waszem. | ty
kochany Poruczniku wielce faskaw jeste$ na starego przyjaciela.
Bralem wczora dryakiew wenecka, onegdaj kupitem jej caty stoik
od wegrzynow. Ale prawdziwa: ,,Sern z pod ztotej bani, od Ksiezy
Jezuitéw,” jak oni méwili, cho¢ nie mogli zainformowaé gdzie to ta
ztota bania? Mam nadzieje, ze tym sposobem attaki mojej pedogry
do majowej kuracyi zahamuje. Upewnial mie o tém i stary we-
grzyn, zna sie on, nie ma co mowi¢ na medykamentach; ale igarz
wierutny we wszelkich innych materyach. Naprzyktad: czy uwierzy-
cie Wasanstwo? Smiat ranie dowodzié i zaklinat sie jak szalony, ze
w Otomuncu wszystkie dachy z poliwanéj dachdéwki, jak u nas ka-
fle na piecach? Nie prawdaz tukaszu?—
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— Prawda — ale Jegomos$¢ zagadawszy sie zapomnial, ze konie
gosci przed gankiem — rzekt hajduk powitawszy uprzejmym ukto-
nem przybytych i jakby przepraszajagc za nieuwage swego Pana.

— Dobrze§ powiedzial— zawotat Starosta, kaz Poruczniku
odejs¢ swoim siwcom, bo$ zapewne niemi przyjechat; tegie kuce, a
po trgbce miarkuje, Zze ekwipaz musi by¢ twoj a nie klasztorny;
kaz im da¢ owsa tukaszu.—

— | warte tego Starosto dobrodzieju— odezwat sie Porucznik,
bo nas dzi§ z Wilna do domu panskiego przywiozly; a jednakze
gdziez oni przyszli do moich porcenelo-strokatych, ktérych Starosto
gdyby$ widziat....—

— Znajdujemyz JW. StaroScine dobrodzike? — przerwatl ksigdz,
lekajgc sie aby stajenna dla obu upodobana rozmowa, na diugo
nie zaszia.

— Jest moja zona, jest, tam w pokojach.—

— Pozwoli tedy Starosta dobrodziej, ze pdéjde ziozy¢ jej moje
uszanowanie.—

Odszedt Ks. Prokurator, rzucajagc wyraziste spojrzenie na Po-
rucznika, jakby hasto do dzieta, do ktérego i sam natezat wszyst-
kie mysli i zbierat w glowie przyzwoite i stosowne wyrazy. Hasto
to, przypomniato wprawdzie cel podrézy Porucznikowi, lecz sposob
zaczecia rzeczy, zalezat od zrecznosci, ktérdj albo oczekiwaé, albo
ong rozumnie wywota¢ trzeba byto.

— Nie takze to od razu— pomyslat on sobie, usiadajac przy
stole naprzeciw Starosty.— A my nie mogac razem, musiemy po
kolei opowiada¢ dzieje tej podwojnej konferencyi.

— No, mdj kochany Poruczniku— rzekt Starosta, ty$ bywalec
po Swiecie, i wiele$ dziwéw widywat; powiedz mi czy to byé moze,
co ten wegrzyn prawit, ze w Olomuncu wszystkie dachy biato po-
lewane. U nas* piec jeden kilkadziesiagt talarow kosztuje, a wielezby
to kosztowat dach? To juz domy muszg by¢ ze srebra i ziota, jak
w patacu tej zakletej xiezniczki, o ktorej tukasz umie bardzo cie-
kawg bajke. Kiedy chcesz Poruczniku to on nam jg powie.

— Nie, nie, nie tego ja chce Starosto dobrodzieju; przeje-
chawszy sie po mrozie, lubosmy sie chwil kilka ogrzewali w Do-
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f ,Dobrodzieju nasz
Piekne cérki masz!
Dobrodzieju nasz
Pigkne co6rki masz!

Stane sobie koto progu,

Pomodle si¢ Panu Bogu,
I nam jednq dasz

4 nam j iq dasz'I *)

b -

(:‘ Um

,»,Dobrodziko nasza
Piekna coérka wasza!
Dobrodziko nasza
Pigkna cérka wasza!
Stane sobie koto progu,
Pomodle si¢ Panu Bogu,
To i bedzie nasza, r
To i bedzie nasza! |

*) Obrzed i piosnka w dawnych szlacheckich swacbach uzywane.

Pisma Ign. Chodzki
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reke i wyprowadzit do sieni. — A wkrdtce zabrzmiata trgbka i po
niej:

Byli nasi panowie

Na kontraktach we Lwowie,

I w Pinsku i w Minsku,

| w Gdansku i w Bransku,

Wszedzie nas poznali....

A zonki nie dali!

dokoniczyt Porucznik!—

XI1.

Okrzyczano, oczerniono nasze dawne prawnictwo. Wypadki poje-
dyricze niesprawiedliwosci, intrygi, btedu lub przemoznych niekiedy
na wyroki wplywéw, ztozono na karb powszechnego zepsucia. Zapo-
mniano czyndw madrosci, sumiennej uczciwosci urzednikéw, nieska-
lanej ich cnoty i prawosci bo te byly codzienne i powszednie, a
rozsiano przeszte az do naszych czaséw anegdoty, ktéremi pamieé
ojcéw i dziadéw, w najszlachetniejszej ich ozdobie, nieuwazny dow-
cip niweczyt.

Szlachcic ubogi, powiadaja, nigdy z panem sprawy nie doszedt
ani wygrat. Chociaz moznaby tatwo wyszuka¢ i przywies¢ mnostwo
przyktadéw na dowdd ze byto i przeciwnie, wszelakoz przychodzi
na my$l uwaga, ze przynajmniej dawniej pan, przechylajgc za sobg
szale sprawiedliwosci, nigdy nie kiadt na nig slota.

Wkorzeniopa konsyderacya dla mozniejszych, zwigzki ich szero-
kie, nadzieje (ze tamtoczasowego uzyje wyrazu) Kkrescytywy, sejmi-
kowe stosunki i tym podobne wzgledy, determinowaly wprawdzie
niekiedy zdania sedziéw, ale nigdy pienigdze! | chocby mie o prze-
sadzone przywigzanie do dawnych czaséw posadzié miano, powto-
rzy¢ $miato moge na przekor, bodajby nie na wstyd dzisiejszym—
nigdy pienigdzel...

W ciggu dalszym tej powiesci, zdarzy mi sie zreczno$¢ opowie-
dzenia prawdziwych sadowniczych zdarzen, zwigzek z jej treScig
majgcych. Postuzy.to za dowdd, ze nawet wyzej wskazanym prze-
moznosci wzgledom, nie tatwo byto tamac sie z sumieniem sedzidw
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lada kurs. Wiec mosci tukaszu czy Matyaszu, dowiode ci, ze zar-
towaé ze mng niebezpieczno. | gdyby nie respekt na ten dom pod-
czaszostwa dobrodziejéw i te szanowng kompanie_

— Al nie dozwalam gniewaé sie panie poruczniku, — przerwata
znowu Helena— i miesza¢ nam mitg zabawe; ja wszak mam daleko
wiekszy powdd do kiétni z panem, a jednak odktadafh to na czas
dalszy.

— Jak to? za co? moj aniotku!

— Ale jak dobrze udajag komedye!— odezwato sie zgromadze-
nie, w mniemaniu, ze ta bachusowa zabawka, dla rozweselenia wie-
czoru tego utozona. Porucznik jak od razu i zagniewany i zako-
chany; a Helenka jaka trusia! Da juz wiemy na czém skonczy sie!
péjdzie do seraju Baszy!

— Alboz to pieknie, moéwita ona, usSmiechajac sie na domysty
kompanii, mosci Poruczniku? alboz to przystoi taka niestato$¢? po-
stokrotr.ie o$wiadczaé sie mnie ze swemi afektami, a innej stuzy¢
w motye na redute.

— Aj! aj! c6ze$ mi przypomniata Heluniu! gwatt! c6ze$§ mi
przypomniata! Co tam na reducie pomys$li o mnie staro$cina? co
pocznie bez motyi staroScianka?

— O to mozesz by¢ spokojnym panie poruczniku, — rzek} pan
Lukasz; — jeste$ pan tu, i jeste§ pan na reducie: bo kiedy juz
mam prawde powiedzieé, adyster taki sambasza, w t¢j samsj chwili,
gdy$ pan z bramy na ulice wyskoczyt,podat reke wysiadajacéj
z karety staroSciance i poprowadzit jag za matka do sali.

— A toz co znowu? jakim sposobem?

Helunia uSmiechata sie¢ figlarnie.

— Nawet, méwit dalej Lukasz, z damascenskim kordem z arse-
natu panskiego.

— A''... wykrzyknat nakoniec porucznik, uderzajgc sie po czo-
le— jest tu Ludwik?

— Nie ma, odpowiedziano; wiasnie z niespokojnoscig go wy-
gladamy.

— No, teraz jestem w domu; wiec to spisek! a rozumieciez, ze
to sie godzi? ze wam miodzieniaszkom wolno ze starym Zzotnierzem
i starym przyjacielem, takie psoty dokazywac?...

— To spisek kochany poruczniku, do ktéregom i ja nalezala,
rzekta Helusia, bo dwa zawoje uszytam; wiec ze mna najpi¢rwszy
pojedynek, a Ludwi$, to wszakze przyjaciel i faworyt panski.

Pisma Ign. Chodzki. T. II. 31
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— Hem! prawda, kocham tego chiopca, a bodaj moze i dla
tego, ze ma pewng siostrzyczke...

Helusia drugg szklanka i drugim zrecznym dygiem uraczyla za-
gniewanego.

— Niech jpie djabli porwg! oczaruje mie ta dziewczyna,'— rzekt
on, przyjmujgc lampke.

Tymczasem cale towarzystwo, zrozumiawszy, ze to nie kome-
dya, to uwiadomione, to domyslajace sie catej awantury, ostgpito
rozmitowanego porucznika, wypito jego zdrowie, wySciskato go ser-
decznie, cieszac sie i dziekujagc, ze na caty wieczor zostanie w ich
szlacheckiej kompanii, nie wyrywajgc sie do panskich assamblow.
Kobiety i dziewczeta rozwazaty i dziwity sie jego wspaniatemu
ubiorowi, upewniajgc, ze mu w nim bardzo do twarzy: a tak roz-
dobruchany i rozbrojony rycerz:— Hej! bracia mili! zawotat, przy
kieliszku i fartuszku, najtwardze serce topnieje jak wosk!la na do-
wod, ze i mnie stopniato, przy tym strzelistym ogniu, btyskajagcym
z oczek Heluni, wypijmyz jej zdrowie, ale z jej trzewiczka!

Na te propozycye Helusia wybiegta do drugiego pokoju, ale po-
rucznik z pomocg miodziezy i tam zawingt sie okoto jej stopek i
wnet zdobyt trzewiczek, do ktérego wstawiwszy szklanke, speinit
pozadany wiwat, powtérzony z kolei przez wszystkich. Harmonia
zatem i wesoto$¢ nastapita zupetna, a porucznik byt jej dusza.

Na reducie, basza po dwdch polonezach odprowadzit motye swa
do matki i znikngt w ttumie. Maska ukryta wzruszenia staroscian-
ki, ktére zapewne na twarzy sie malowaty; drzaca jednak staneta
obok niej. Damy sie wkrotce demaskowaty, a zatem ubiegajacych
sie o reke do tafcdw, pieknej odaliski, byto mnéstwo. Staro$cina
rozumiata, ze porucznik znalaziszy towarzyszéw, pije w bufecie, i
nie troszczyta sie o to: bo wszakze byta to motya dla proporcyi
tylko. Ale gdy réwno z pdinocg muzyka ucieta, tance ustaty i roz-
jezdza€ sie zaczeto, staroscina upatrywata go wszedzie; szukat go
tez naprézno pan Lidzki, az nakoniec i niedoczekawszy sie i niedo-
szukawszy si¢ motyanta corki, musiata sie zastapi¢ jednym krélem
Egipskim, a zlorzeczac ochocie, ktorg sadzita by¢ przyczynag nie-
grzecznego tego zaniedbania i gorzkie dlan gotujagc wymowki, odje-
chata do domu.
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Po wieczerzy, a przed podkurkiem, okrzyk rado$ny catéj kom-
panii we dworku, powitat wchodzgcego pana Ludwika.

— A tu$ mi panie kawalerze!... zawotat Porucznik; — ale nie
miat juz ani czasu, ani humoru do gniewu. Uszcze$liwiony Ludwik
dopieta sposobnoscig przemoOwienia stéw kilku do swej ulubionej i
zawigzania z nig na nowo ogniw serdecznych i zwatpionej nadziei,
ulegtby pokornie zrzedzie starego przyjaciela, ktérego teraz tern
bardziej pokochat, gdy $miejac sie Porucznik z innemi i klepigc go
po ramieniu, rzekt: — no, no, nie gniewam sie juz, prawde modwiac
gracki figiel. A jednakze ten psubrat,— wskazujagc na pana tuka-
sza, na wiele sie odwazatl dla twoj¢j przyjazni: bo gdybym go do-
pedzit, rozptatatbym jak szczupaka.

— Oho! gdyby$s mie pan dopedzit! to, bo, to, byto zatrudno.

— Podziekujcie zresztg oba Helusi, ona to mie rozbroita... i
niech mie djabli wezma... zapijmyz te sprawe.

Podkurek zakonczyt wieczorynke, po ktorej Ludwik owingwszy
Porucznika w futro gospodarza i wlozywszy do san jego wiasnych,
ktoremi z reduty przyjechat, odwiozt do kwatery za Ostrg-brama.

XI1V.

Otwarcie Trybunatu.

Dwddziestu czterech wybranych z powiatow mezéw, sktadato pod
przewodnictwem marszatka, z ichze grona wybranego, najwyzszy
Trybunat w Litwie: naprzemian, wprzéd w Minsku i w Wilnie, po-
tem w Grodnie i w Wilnie majgcy swe sady.

Jeszcze by sie znalazto kilku przynajmniej sedziwych starcow,
pamietajagcych owe czasy i obyczaje, od ktérych my ustne przyjaw-
szy opowiadania, pismem je dzi§ w trwalsze zamieni¢ chcemy pa-
migtki.

O zaszczyt przewodniczenia tak wysokiej magistraturze, najmo-
zniejsze w kraju z dostatkéw i imienia, ubiegaty sie domy. Wiado-
mo, ze prezydujacy raz w ni¢j ksigze, blizki kr6la pokrewny, wia-
snemu ojcu dat sze$¢ niedziel wiezy, za ukrzywdzenie zagrodowego
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szlachcica: a gdyby to nawet jak sie domysla¢ mozna, byt tylko
umoéwiony dla przykiadu dekret, zagtadzony potem sowitem wyna-
grodzeniem szlachcica, zawsze jednak gtos publiczny, rozstawiajac
czyn ten nadzwyczajny, wyborne wrazenie wywrze¢ musiat na liczne
w kraju sadownictwa, na krngbrne prawom umysty moznowiadcow,
i na popularno$¢ i uwielbienie dla imienia urzednika, poswiecajgce-
go najdrozsze zwiazki krwi, prawu i niepokalanej cnocie sedziego.

Mikotaj topacinski byt obrany marszatkiem, majgcego sie otwo-
rzy¢ naonczas Trybunatu w Wilnie. Przybyt on kilku tygodniami
piérwic¢j i zajagt dom swdj na koncu Zamkowej ulicy, a rynkiem
matym przedzielony od zbitéj niedawno razem z Zamkowg brama,
sali posiedzeA natenczas Trybunalskich, a za naszej pamieci, lzby
Cywilnej.

Folgujac wiekowi swemu i*zdrowiu pedogrg nadwatlonemu, pan
marszatek dla wygodniejszego z apartamentow swoich do izby sa-
dowej przejscia, i korzystajac z blizkiego, a przeciwlegtego potoze-
nia obu doméw, zlgczyt one wysokim na stupach i krytym kury-
tarzem, podobnym temu, jaki klasztor panien Zarzecznych z koscio-
tem ksiezy Bernardynéw taczyt *).

Lecz gdy tak sie zabezpieczat od wiatrow i chtodéw, nie miat
rébwnéjze ostroznosci z innego wzgledu na swoje zdrowie. Przybyw-
szy do Wilna pociggnat marszatkowskiego obrusa, i z panska wy-
twornoseig, ochota i zbytkiem, otworzyt dom swoéj publicznosci.
Przybycie z kolei kazdego deputata kolegi swego, sutym obchodzit
bankietem; tak, ze nim doszto do otwarcia trybunatu, prezydent
onego, najcelniejsza dnia tego figura, lezat w tdzku i ndg pedogra
zbolatych ani maégt poruszy¢.

Zatem pan Marcin Zaranek pierwszy ex turno powiatow depu-
tat, gotowat sie do zaszczytu zastepowania marszatka.

Nazajutrz wiec po $rodzie popielcowej, wielka liczba karet prze-
jezdzajagc przez Zamkowg brame, szykowala sie przed katedrg: pie-
szo brngt thum juz to naboznych, juz ciekawych, na wielkg msze
celebrowa¢ sie majaca przez biskupa, i kazanie najwymowniejszego
kaznodziei, majace by¢ nauka i zagrzaniem sedziéw do wypetnienia
wysokich ich obowigzkdw.

*) Prawdziwe.
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W kosciele osobna, umys$ing naprzeciw ambony tawke, sutym
kobiercem zastang, zajeli deputaci; otoczyfa ich palestra, a publi-
czno$¢ napetnita Swiatynie.

Gdy wspaniaty obrzed mszy Sw., przedzielony kazaniem, zakon-
czyt sie, zasiadt pasterz na swoim tronie, a powstali sedziowie,
zrzucili futra, i powaznym krokiem przeszediszy kratki, zblizyli sie
do stotu, na $rodku prezbyterium ubranego, na ktéorym stat krzyz
srebrny, i przy ktérym kaptan w komzy, trzymal w reku roztwartg
ksiege i z ni¢j przeczytal przysiege, uroczyScie i dobitnie przez
kazdego powtérzona.

Po jej wykonaniu wrdcili nowi urzednicy za kratke i uklekli
przy ni¢j rzedem, a biskup zstgpiwszy z tronu, ioblekiszy litag kape,
uklakt takze na stopniach ottarza, i hymn: ,Te JDeum Laudamus*
zaintonowat. Liczny kler assystujacy nabozenstwu, potgczyt dobrane
glosy ze wspanialem brzmieniem organu, i piekny ten obrzed
zakonczyt.

1

Wyruszono zatem z kosciota. Pan Zaranek, na czele kolegow,
wyszedtszy na kruzganek, wzigt z rgk hajduka, hebanowg, zloci-
stem okowaniem ozdobng laske marszatkowska pana topacinskiego,
obejrzat sie na cisnaca sie do zaszczytu niesienia j¢j miodziez i
zdeterminowany zapewne piekng postawg i wytworniejszym-ubiorem
pana Ludwika Dowiata, jemu one powierzyt.

Pani Staroscina z corka, stata natenczas w tlumie wysypujacej
sie publicznosci, czekajagc na swoj pojazd; obie wiec widziaty jak
przyjawszy z uktonem laske, pan Ludwik wzniost jg i dumne swe
czoto w gore i wystapit przed marszatka. Za nim powazne grono de-
putatéw, nie siadajac do pojazdoéw, bo dzier piekny i krotko$é przej-
$cia tego nie wymagaly, udato sie¢ ulica, miedzy gromadami cieka-
wego ludu przez caly plac sformowanego, do swej sgdowniczej sali.
Panna Helena przeprowadzata wzrokiem marszatkowska laske, a
matka zyczliwych sobie deputatow liczyta. Tium tez rozpatrywat i
podziwiat te parade. Swietno$é strojow, pasy lite, bogate karabele,
szpinki brylantowe i tym podobne sute ozdoby Isknity sie na depu-
tatach i na palestrze, ktéra uwazajac siebie za cztonkéw wielkiego
trybunalskiego korpusu, wystepowata zawsze z réwnaz $wietnoscia
do orszaku, w ktorym jeszcze zadnego nie ujrzatby$ fraka. Strdj
ten bowiem kusy i opiety, ujmowat by natenczas dostojeristwu
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urzednikdw, a powagi i zaufania powszechnego kongregacyi prawni-
kéw, na ktérych madrych gtowach, interesa catej Litwy lezaly.

Gdy sie orszak zblizat do arkad domu, pod niemi straz trybu-
nalska uderzyta werbel i sprezentowata bron. Nakoniec na gorze,
wozny w mundur ubrany, z szablg u boku, na wsciezaj otworzyt
podwoje sali sgdowej i pan Zaranek krzesto marszatka, a deputaci
wiasne, po kolei powiatéw zajeli.

Pan Ludwik stangt z laskg za marszatkiem; taki bowiem byt
zwyczaj, ze na kazdej sessyi ktorykolwiek z miodziezy one piasto-
wat. Na skinienie marszatka, wozny tuz stojacy, na cale gardio
zawotat:

— ,Sady Najjasniejszego Trybunatu W. X. Litewskiego przy-
wotujg sie.”

Natenczas zblizyta sie do kratek delegacya miodzi szkolnej,
witajgcej zwykle kazdy nowy trybunat. Prowadzit jg ksigdz pro-
rektor, a skladata sie z kilku studentow, paniagt, krewnych lub
synow deputackich, i z kolei wstepujagc na adwokackg mownice,
jeden polska, drugi tacinska, wcze$nie przez patrow najtezszych
oratorébw wysmazone, prawili oracye.

A tymczasem miedzy palestrg wszczat sie niejaki ruch i zamie-
szanie ; hurmem napadali na siebie wzajemnie, pytajac sie kto
wyznaczony ? kto przygotowany do koniecznej od'palestry powi-
talnej mowy? Nikt. Zapusty, jak na nieszczeScie przed samem
rozpoczeciem trybunatu przypadte, odjelty pamie¢ na ten nieodbity
obowigzek palestry:— ,Wasan panie Janie! Wasan panie Wincenty!
Wasan panie regencie!*“ od jednego od drugiego rzucali sie wszyscy.
»Wasan mosci Skarbniku!“ Skarbnik nasz machnat reka, ani stu-
cha¢ niechcial; to nie jego rzecz ex abrupto prawi¢, a jeszcze kom-
plementa. A toz konfuzya ostateczna dla palestry! wotano z cicha,
a toz kontempt dla trybunatu! a to Crinien lesae Majestatis! -—
Nakoniec okrgzono tlumem miodego ale znanego ex fluida elo-
guentia adwokata, pana Mateusza Antonowicza—Wasan panie Ma-
teuszu !

— Nie moge'—nie przygotowany jestem, trzeba mnie bylo

uprzedzi¢-----
— A na mito§¢ Boga! gadaj bo zgubisz wszystkich i siebie
samego!....
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Pan Mateusz spuscit oczy, namyslat sie, a wtém go hurmem
na moéwnice wepchnieto, na ktérej jeszcze miat chwil kilka do
namystu. Bo gdy studenci ukonczyli oracye wprowadzono ich za
kratki; deputaci Sciskali ich, piescili, a marszatek do konca sessyi
calg, delegacye zatrzymat.

Pan Antonowicz zarzucit na ramiona wyloty karmazynowego
kuntusza i pokrecat kruczego wasa. Cala palestra otoczyta go
kotem, jako w jéj imieniu perorowa¢ majgcego i z niespokojnoscig
trwozyta sie, czyli sie mu uda. Publicum nadstawito -stuch ciekawy;
a gdy koto urzedu do porzadku wrécito, on poprosiwszy o gtos
marszatka, tak mowit:

»Najjasniejszy Trybunale!

,sLuceat lux vestra coram liominibus! Niech S$wieci madro$¢
»,wasza przed catym S$wiatem! Niech $wieci! Boscie na to wybrani
»przez braci waszych, dostojni szafarze sprawiedliwosci Swietej aby
»W wyrokach waszych, madro$¢ i cnota jasnialy jak stonce na nie-
»bie i oswiecaly nas, cisngcych sie sub umbra allhrum, pod skrzy-
dta opieki i wspaniatoSci waszej! Witam cie zatém Najjasniejszy
».areopagu Litewski! a ztozony z mezéw godnych zasiada¢ te. kurul-
»Skie, jak owe dawnego Rzymu, krzesta! Witam was w imieniu
»Najunizenszych stug sadu waszego, przeSwietn¢j palestry trybunal-
,»SKi6j, uchylajacej tu czolo swoje (i wszyscy sie na te stowa .uklo-
nili), nie tylko jako przed zwierzchniczg swa witadzg, ale jeszcze
» bardziej, jako przed mezami ktérych zastugi znakomite w Kraju,
»howem uczczone dostojefstwem, korroborujg i dodajg lustru nie-
poréwnanej dawnosci prozapii waszej. Bo ktdz zaprzeczy wyra-
~zonr pisma Sw. wskazujacym jak na dioni réd twéj JW., a godny
»Zastepco marszatka... Gdy bowiem BOg wszechmocnoscig swojg
»Swiat ten stwarzat, rzekt dokonywajac dzieta: Et fiat lux! i stat
»,Sie.... Zaranelc!

.1 ty pisarzu trybunalski, glosem kolegéw twoich wybrany na
»,t0, aby$ nieomylne zdania ich, w ksiegi nieSmiertelne wyrokéw wa-
»szych wpisywal, sprawiedliwie obok takiego prezydenta usiadtes:
»,00 gdy on stworzenia Swiata, ty rodem twoim epoki odnowienia
»te] ziemi zasiegasz. Twoj to protoplasta, propagator po potopie
»rodzaju ludzkiego, zeglowat w arce; a gdy ta osiadta na wysokim
»Araracie, powiada pismo: Et primus Noe adoravit Dominum
,Deum! | piérwszy Noe byt— Eohomolcem!
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Zadziwienie i zadowolnienie powszechne z dowcipnego obrotu
mowy, malowato sie na twarzach wszystkich.

»,Lecz czyliz moze podota¢ moja staba wymowa na wyjasnienie
»tak z kolei i uwielbienie wszystkich zacnych imion obsiadajacych
»dzisiaj ten stdt sadowniczy. Nie zaiste! Otwoérz dzieje, kto chcesz
»nauki i przyktadu; jedno, i drugie znajdziesz w ich przodkach!
»Jedno i drugie widzisz w obecnych potomkach. A zatém powtorze:
»Najjasniejszy Trybunale: Luceat lux vestra coram Tiominibus! Niech
LSwieci madros$¢, wasza przed Swiatem! a gdy wszelka madros¢ od
»Boga jest; niech wiec i wasza bedzie bogobojng i sumienng; niech
»,W rozsadzaniu spraw ludzkich tak was prowadzi i ubezpiecza,
»abyscie wasze sprawe wygrali natenczas, gdy zazartym instygato-
».fem na nas, bedzie wieczny nieprzyjaciel zbawienia naszego;
»woznym, Archaniot z tragbg; palestrg bronigcg nas, patronowie
LSwieci. Krzyz, laskg marszatkowska, a marszatkiem trybunalskim,
»Jezus Chrystus Pan nasz i Odkupiciel! dixi.“

Powszechny aylauz okryt oratora, sady odwotano na jutro, a
pan Zaranek zastepujacy i za stotem sgdowym i za stotem biesia-
dniczym marszatka, kolegéw, palestre cala i dzieci z ich przewo-
dnikiem’na obiad zaprosit.

XV.

Z abieg.i

Pierwszg z kolei sprawg przypas¢ majaca w trybunale, byta pana
pisarza W. X. L. Aloizego Sulistrowskiego, ktérego przypomna
sobie czytelnicy Obrazéw Litewskich z pamietnikbw Kwestarza,
z Karmelitami Giebockiemi. Druga, wnet po niéj nastepujacg Sta-
roacinéj Kapinowskiéj z Dowiatami. Tre$¢ obu juz znajoma czytel-
nikom. Obie za$ tak z sobg sktadne, ze wyrok w jednej miat byé
regutg do wyroku w drugiéj. W jednej bowiem i w drugiej szto
o dawno$¢ ziemska, ktora odrzucona w sprawie piérwszéj, dawata
wygrane Sulistrowskiemu, ale nie mogta juz tém samém by¢ przy-
jeta i w drugiéj, a zatém. ,nie: bronita zascianku Dowiatéw. Pan
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Skarbnik za$, powinien byt w pi¢rwszej dawnos¢ ziemska zbijac,
w drugiej utrzymywa¢. Trudna nader pozycya!...

Znal dobrze krytyczne swe potozenie Skarbnik, i niebezpieczen-
stwo procesu familijnego tak fatalnie potgczonego. Wprawdzie,
salaria spodziewane od pana Sulistrowskiego, po sto dukatéw od
wygranego tysigca, przewyzszy¢ we dwoje mogly warto$¢ zascianku;
a Skarbnik dostatki swoje zawsze w gtebi duszy za wiasno$¢ fami-
lijng uwazat, bo zeni¢ sie nie myslat. Lecz toz samo przywigzanie
do imienia i rodziny swojej, nie dozwalatlo mu da¢ si¢ pokonaé
w interesie, w ktdrym nie tylko fortuna, ale i mito$¢ wiasna, nie-
wiasciwie wprawdzie, ale zwykle honorem szlacheckim ochrzczona,
na szwank wydang byé mogta. Zrzektby sie on juz nareszcie ple-
nipotencyi pana Pisarza Litewskiego; zwiaszcza, ze i szkruputy
ksiedza Prokuratora tkwity mu w pamieci: ale c6z potem? utracithy
tylko jednego z najznakomitszych swoich klientéw, a kto inny
podjatby sie tatwo zastepstwa i skutek zawsze tenze sam, bo spra-
wy jedna po drugiej przypascby jednak musiaty.

Wymknawszy sie zatem z obiadu od pana Zaranka, Skarbnik
powrdcit $piesznie do swego dworku, i tam jeszcze rozmyslajac
czas niejaki, a nic nie wymysliwszy, szedt do klasztoru Ks. Tryni-
tarzy do brata, do ktérego zawsze w twardych okolicznosciach na
ostateczne consilium zwykt sie udawac.

Na stuknienie zwyczajne do celi, odpowiedziat mu glos ktéry
nie bratnim by¢ poznal, rogo, gdy ksiadz Augustyn odpowiadat
zawsze intrare: zastanowita go ta zmiana i nieco zmieszata. Wszedt-
szy , zamiast brata, znalazt w celi ksiedza Honoryusza, ktérego
znat dobrze, jako bogobojnego i poczciwego zakonnika; uspokoit
sie zattm wzgledem swej szkatuty, ktéra mu od pierwszego stu-
kniecia do drzwi na mys$l wpadia.

— Nie znajduje ksiedza brata? zapytat.

— Nie, mosci skarbniku, nie ma go juz w klasztorze.

— Jak to mosci dobrodzieju? gdziez? czyz bron Boze S$mier¢
nagta? Onegdaj sie z nim widziatem... i nogi pod nim zadrzaly.

— Uchowaj Boze! uspokoj sie jegomos¢. Ks. Augustyn zdréw;
tylko, ze wyjechat od nas, a mnie poruczyt odda¢ jegomosci oto
ten list i szkatute, ktoérej po jego odjezdzie strzegtem jak Zzrenicy
w oku i teraz w catosci oddaje. To mdwigc wysunagt ciezka
skrzynke z pod tozka.

Pisma lIgn. Chodzki. T. II. 32
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Skarbnik skwapliwie oddart piecze¢ i przebiegat list taki:

»Kochani moi bracia, panie podczaszy i panie skarbniku!

»Unikajac trybulacyéw i dla siebie i dla was mili bracia, wyjez-
dzam z Litwy bez pozegnania si¢ z wami osobiscie; udaje sie na
»,Ukraine z groszem uzbieranym z klasztorow naszych tutejszej
»prowincyi, a ztamtad z socyuszem , ktory juz jest praktyk takiéj
»peregrynacyi, udamy sie do Krymu, lub do samej stolicy barba-
rzyicow do Konstantynopola, dla wykupienia z niewoli braci na-
»Szych chrzescijan. Lubo spodziewam sig, ze Bég mie swoim mito-
sierdziem zachowa i dozwoli was jeszcze obaczy¢, dopetniwszy po-
winnosci i reguty zakonnej i wotum mego, ktdre na chwate jego
“Swietg i na zgtadzenie grzechdw moich zatozytem, wszakze w nie-
pewnos$ci woli jego o przeznaczeniu mojém, zegnam was -wszyst-
kich trzech bracia mili, z waszém potomstwem calem; w codzien-
»nych modtach moich nigdy o was nie zapomne i waszym wzajem-
»hie sie polecam.—Ks. Augustyn Dowiat.

,,Post scriptum. Jezeli nie wrdce, testament mdj znajdziecie u
»Ks. prowincyata naszego zakonu. Waspanu panie skarbniku zycze
»,by¢ uwazniejszym w swojej patrocynii: zwilaszcza w okolicznosci, o
»ktérej z sobg moéwiliSmy. Zwazaj, ze i Tionstytucya“ te dwa wy-
razy przekasowano—respice finem!

Przyczytawszy ten list skarbnik, olstupuit. Stat milczacy, za-
myslony i wzdychat gteboko!

— Zabierajze jegomo$¢ swoje szkatute, rzekt ksigdz Hono-

ryusz.

Skarbnik jakby go nie styszat, méwit do siebie: bedzie-ze tam
ptaczu i szlochéw — bedzie... inter nos loguendo, kto wie czy
wroci ?...

— Wola Pana Boga moj dobrodzieju! wola Pana Bogal!

— Tak, tak, wola Pana Boga! alez to nasz brat najstarszy!...
gtowa familii... i pokiwal smutnie glowa: dziéj sie wiec wola Pana'
Boga, rzekt nakoniec. Szkatute przyjm Beverendissime w swoja
opieke: czy u brata mego, czy u jegomosci dobrodzieja, wszystko
to jedno; dozwdl czas od czasu nawiedzie¢ sie... moze jakie nowiny
déjda od niego do klasztoru?

Ks. Honoryusz nie zyczyt sobie depozytu, lecz nakoniec dat sie
ubtaga¢, niechcac zapewna powiekszaé¢ i tak juz wielkiego zmar-
twienia pana skarbnika. Ten wracal spiesznie do siebie. Mimo
idac zaszedt do brata’lpodczaszego. @ /oznajmit odjazd ksiedza Augu-
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styna: a zostawujgc tam smutek i szlochy, zaleciwszy takze na po-
cieche stowa¢ sie do woli Boskiej, ruszyt nie tracgc czasu do pana
Pisarza litewskiego, ktory od dni kilku przebywat incognito, jako
chory, w swoim patacu na Trockiej ulicy, rzadko przyjmujgc, a
w.cale nie oddajgc wizyt nikomu.

Ktoby uwazat obroty tego pana przed tak wazng sprawa, zdzi-
witby sig, jak mato zadawat sobie fatygi, jak mato przyktadat starania
ku dopieciu pomys$inego wyroku, zwilaszcza w poréwnaniu ze sta-
roscing, ktorej karete od rana do wieczora na wszystkich ulicach
widzie¢ mozna byto, i ktérej pokoje co wieczér napetnialy sie juz
to deputatami, juz to osobami, tym lub owym sposobem wplywaé
mogacemi na deputatow.

Pan Pisarz litewski przyjechat do Wilna tylko dla poratowania
zdrowia. Lejboszyc i Szpitznagel doktorowie woéwczas najstawniejsi,
odwiedzali go czesto zalecajac dyete, spokojnos¢ i unikanie mrozne-
go powietrza. Affidowanych wiec tylko przyjmowat przyjaciot,
w ktérych liczbie byto wprawdzie i kilku deputatow, lecz c6z dzi-
wnego by¢ mogto w tej troskliwosci o zdrowie meza tak szerokich
kolligacii i tak przewaznego znaczenia w Litwie i w Koronie?

Sam marszatek trybunalski, pan Lapaciiiski, poki byt zdrow
jeszcze, nawiedzit chorego: ale ze Sulistrowscy i Lopaciniscy w bli-
zkiej sg konneksyi, to wszystkim wiadomo byto. Wzajemnie, gdy
pan topacifiski sie potozytl, za dozwoleniem Lejboszczyca, nawie-
.dzit go pan Pisarz litewski. Forsy wiec Zadn¢j ze strony pana
Sulistrowskiego nie byto wida¢; i gdy pan skarbnik, ktéry sie znat
na tej chorobie pryncypata, wpuszczany zawsze do gabinetu jego,
zachecat go do starania, modwiac: ,,Inter nos loguendo JW. panie
»,dobrodzieju, trzebaby JW. panu widzie¢ si¢ z panem Oszmiaftskim,
»Z panem Trockim, z panem Lidzkim i t. p.* on pokrecat tylko
wasika, usmiechat sie, i ,,badZz spokojny panie skarbniku, odpowie-
dziat: wiezmiesz swoje Kkilkaset dukatow.”“ Skarbnik sie uspakajat,
bo znat dobrze, ze pan Pisarz litewski ani pr6zno, ani nadto i
jednego stowa nie powie.

Ten raz jednak, szedt skarbnik nadzwyczaj wzruszony do swego
dygnitarza. Odjazd niespodziany Ks. Augustyna, jego postscriptum
dojmowaty go zywo, a jeszcze bardzi¢j fatalne zblizenie sie proce-
sow, w ktérych pro et contra stawa¢ musiat; i w ktérych wygrana
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pierwszego, mimo wszelkich, by najzreczniejszych sofizméw prawnych,
zapisywaé zdawata sie przegrang drugiemu. Nie ma dawnosci na
dtug. Nie ma dawno$ci i na posesye ziemiyniczem nieudowodniong!
przektadat juz na to nieraz panu Sulistrowskiemu: ale ten jak za-
wsze usmiechat sie tylko. Jednak teraz postanowitl go Dowiat zmu-
' si¢ do otwartego odkrycia co myslat, i czy mogt znalez¢ $Srodek do
pogodzenia trudnosci, dla ktérych gotéw byt zrzec sie nawet jego
plenipotencyi:

— Nie ma pana wdomu, rzekt mu otwierajgcy apartamenta lo-
kaj, ale wychodzac kazat abym panu oddat te Kkartke.

Na niej tylko byto otdwkiem napisano: ,Prosze na mnie za-
czekac."

Pokrecit gtowa skarbnik; to mi cziek! pomyslat: zgadt, ze
przyjde.

— Do kogoz wyjechat pan Pisarz?

— Nie wyjechat, ale wyszedt z jednym tylko hajdukiem; a gdzie
i do kogo? nie wiem.

Skarbnik znowu pomyslat — ha, nie chce aby widziano, gdzie
jego kareta stoi... to madrze, a chory to... wiec usiadt do cier-
pliwego oczekiwania; wiedzac dobrze i z doswiadczenia, ze cierpli-
wos¢ w interesach tyle czestokro¢ warta, co,i czynna gorliwosc,
cho¢ na pozdr wzajem sobie przeciwne.

W mieszkaniu staroscin¢j, tego wieczoru nie byto $wiata, w oknach
od ulicy, i lokaj, w przedpokoju kazdemu przybywajgcemu ktamat:
,Nie ma pani w domu;“ bo w oddzielnym gabinecie byta ona na
konferencyi; z kim? zgadnie zapewna czytelnik,— z panem Pisarzem
litewskim. Znajomo$¢ ich i przyjazA od warszawskich jeszcze cza-
sow datowaly. Oboje kiedy$ miodzi, zdobili miody dwdr Stanistawa
Augusta, i celowali miedzy picig swojg, urodg i dowcipem, z tg po-
zni¢j rdznica, ze pan Sulistrowski dojrzewajagc w lata, zalety mto-
dzienca wydoskonalit w rozum i powage obywatelskiego meza, je-
dnajac ztad sobie codzien wiekszy wptyw u dworu i coraz przewa-
zniejsze znaczenie miedzy ziomkami; StaroScina przeciwnie, jakeSmy
o tern moéwili, tracac z czasem zywsze wdzieki i fortune, ustgpié
musiata Swiezszym kwiatom, wschodzacym na stonecznej niwie. Zau-
fana wiec w dawne i nieprzerwane nigdy zupetnie stosunki swoje
z panem Pisarzem, wraz po przybyciu jego do Wilna, pragneta ona
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widzie¢ sie z nim, i uzy¢ jego influencyi do trybunatu, tern skute-
czniejszej, ze jeden interes drugim sie wspierat, jeden drugiego
wspomagat. Lecz na bilet zapraszajacy staroscinej, pan Sulistrowski
w grzecznym wzajemnym, staboscig zdrowia sie wymoéwit, dodajac
wszelako, ze pierwszej chwili polepszenia sie uzyje na ztozenie usza-
nowania swej dawn¢j i taskawej przyjaciotce i kuzynce; byto bo-
wiem miedzy niemi niejakie, cho¢ dalekie pokrewienstwo.

Jakoz uprzedzit on w dniu tym staroScine, ze ja odwiedzi wie-
czorem, jezeli go przyja¢ raczy, bez narazenia jako stabego jeszcze
na liczne towarzystwo; co tez byto i po mysli jej samej.

Oboje zwrdcili sie mys$la do Warszawskich czaséw; oboje przy-
pomnieli sie miodemi i oboje manjerg uktadng i dworska, toaletg
nawet, obudzi¢ urok przypomnienia, i temi sposoby warto$¢ swych
postaci, z czasem nadwatlong, opromieni¢ chcieli. Troche zalotnosci
w kobiecie, troche dumy w mezczyznie tgczyto sie tu z widokami
interesu, i oboje na jednostajne mysli nawiodio.

Wytworno$¢ i prostota pieknie ubieraja i zdobig kobicte wyz-
szego uksztatcenia; zbytek i przesada szpeca pusta, chotby najpie-
kniejszg gtowe. Dla tego staroscina w skromng czarng aksamitng
ubrata sie suknie, cudnie kibi¢ jej dawniej gietka, dzi$ wspaniala,
wydajagca: ale na $nieznej szyi kilka sznuréw pieknych peret z bo-
gatem brylantowem spieciem ja$niatlo, a na reku jednym, droga
wartoscig i robotg ztota bransoletka w ksztatcie weza, kilkakro¢ po
czarnym tle sie przewijata. W gabinecie srebrny, Kkilko-ramienny
$wiecznik, rzucal ze stotu promienie na wielkie zwierciadto odbi-
jajace powabng jej posta¢, i byt jedyng ozdobg samotnego tego
ustronia, przeniesionego jakby ze stotecznych patacéw, na krétki po-
pas tadnej kobiety. Panskie wiec tu ostatki, sprawdzaty przysto-
wie, przemoznoscig nad szlacheckie dostatki.

Pan Pisarz litewski takze, ktory na sejmiki miedzy szlachte wy-
stepowat w kuntuszach i bogatych perskich pasach, do tadnej ko-
bity, wiozyt tylko z najcieiszej ciemnej wigoni, bez zadnych ozdéb
taratatke; $piat jg soliterem podszyja, ktorg cienkim czarnym bia-
watem obwingt. Ale na piersiach jasniata mu gwiazda orta biale-
go, Swiezy dowdd uwienczonej zastugi i taski monarszej.

Pan Sulistrowski miat lat okoto piecdziesieciu, ale byt pigknym
mezczyzng. Uroda spora, czoto otwarte i myslace, oko czarne, na
ustach usmiech czesty, ale prawie zawsze troche szydny i dwuzna-
czny; pojmujacy innych, niedajacy sie¢ pojmowaé¢ nikomu, a w calej
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postawie i obliczu rozum i powaga wyrazne i niezaprzeczone. Po
uprzejmém wzajemném powitaniu sie, staro$cina z wdziecznem spoj-
rzeniem podata reke gosciowi i do gabinetu go wyprowadzita: tam
oboje naprzeciw siebie usiedli.

— Jakzem wadzieczna kochanemu panu Pisarzowi za te chwile,
ktéra mi poswiecaé raczysz,— rzekla staroscina; — jakze mito mi
widzie¢ pana polepszonego na zdrowiu, bo tego twarz panska do-
wodzi i nadto powinszowaé nowego dowodu zastugi w ojczyznie,
ktéry na piersiach jasnieje, a o ktérym ja nie wiedziatlam jeszcze.

— Dziekuje Staroscino dobrodziko,— odrzekt Sulistrowski ze
zwyczajnym sobie u$miechem,— za dobro¢ pani, a najbardziej za
wyraz kochany, ktérym mie uszcze$liwiasz. To mie przekdnywa, ze
nie wyszty z jéj pamieci te chwile, gdy piekna kuzynka moja ka-
sztelanka Trocka, po imieniu nazywata... o jakowa taske i teraz
prositbym, — dodat catujac jéj reke.

— Ach! szcze$liwe i mile wspominasz czasy, kochany panie
Aloizy, gdy cie tak jak chcesz mam nazywac; ale trudno mi dzi$
uzy¢ tej samej konfidencyi do wysokiego dygnitarza, ktéra tatwo
stosowa¢ sie mogta niegdy$ do miodego i wesotego kuzynka.

— Pani zartuje. Dygnitarz ten sam, i taki sam zyczliwy kre-
wny i przyjaciel pani, co i niegdy$ pan Aloizy.

— Wierze temu,— rzekla wzruszona Staroscina,— a jednakze
jeste$ pan szcze$liwa dla mnie zatém excepcya, z ttumu warszaw-
skich przyjaciot, ktérych czas i honory zmienity dla mnie zupehnie,
jak tego doswiadczytam niezbyt dawno___

— Wiem o tém nieco,— rzekt Sulistrowski,— i zaluje zem nie
byt natenczas w Warszawie. Mozeby to inaczej p6js¢ mogto i ukon-
tentowato kochang kuzynke. Przynajmniej szczerszg, anizeli zwykle
przy dworach radg, pomogtbym pani.

— O i wiecdj jak rada, pewna jestem. Wiem ja, panie pisarzu,
ze cie wysoko konsyderuje dwor, bo zna twdj rozum i twoje przy-
mioty. Zna nadto, twoje zwiagzki $cistej przyjazni z domem Radzi-
wittowskim i osobiste, a szczegdlniejsze zaufanie w tobie ksiecia
Karola; nakoniec, szérokie twe stosunki po Litwie, a zatém cie po-
trzebuje i jedna sobie. Zresztg, jezeli w tym jest interes, to przy-
najmniej mozna powiedzie¢, ten raz dobrze zrozumiany i ku dobru
powszechnemu zwrécony.

Sulistrowski patrzat z niejakiém zadziwieniem na to nie kobiece
rozumowanie staroscinej,
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— Bo jakzeby to szczeSliwie byto dla kraju, — mowita ona da-
lej, — gdyby krol polegat zawsze na zdaniach i radach takich me-
z6w, jak ty panie; a nie dopuszczal przystepu do siebie chciwych
pochlebcow lub cudzoziemcow szarlatanéw, ktérymi sie otacza¢ lubi.

— Przyznaj Staroscino,— przerwal usmiechajgc sie po swojemu
Sulistrowski,— ze w tych pochlebnych dla mnie wyrazach, jezeli
jest troche prawdy, jest tez troche... i gniewu na Warszawe.

— Nie zaprzeczam temu, i wcale nie zaprzeczam! bo czyz nie
mam prawdziwej przyczyny do skargi? Zawiedziono moje, na tylo-
krotnych przyrzeczeniach oparte nadzieje; upokorzono mie nawet...
Widzisz, kochany panie Aloizy, .ze cobym przed sobg sgmg ukryé
chciata, przed panem objawiam. Woracajac z niczem z Warszawy,
tam za sobg zostawitam rado$¢ z pozbycia sie natretnej; tu spotkato
mie szyderstwo nieprzyjaciot.

Zaptonita sie staros$cina i Zrenice jej zwilgotniaty.

— Ale obaczymy,— rzekta zywiej,— obaczymy! moze pozatujg
wkrétce tego. Moze poznaja, ze c6$ przecie znaczymy miedzy ziom-
kami; ze zmiana z zamazpéjsciem imienia nie odebrata mi zwiaz-
kéw rodzinnych: moze potrafie przekona¢ panéw radnych, zwiaszcza
litewskich, ze przy zrecznosci jeszcze bede' mogta odptaci¢ im....
Dla tego tez, chciatam koniecznie widzie¢ sie i otwarcie pomowic
z panem. Mamy oboje sprawe w trybunale. Pan swoje wygrasz za-
pewna;. lecz pojmujesz panie Pisarzu z tego, com ci powiedziata,
jak  wiele mi zalezy natern, abymi ja moje wygrata. Mniejsza o
ten  zascianek, o ktory rzecz idzie; databym wiele za to, gdyby ten
proces nie byl zaczety: moze ztychrad postuchatam.... moze mia-
tam jeszcze inny powdd do zerwania wszelkich stosunkéw z Do-
wiatami...

Pan Sulistrowski u$miechnat sie znowu.

— Badz co badz, w stanie jak sg rzeczy, musze, powinnam
mie¢ dekret pomysiny; bo echo tego dekretu odbije sie daleko, bo
zeh sie gdzie$ dowiedza, ze zamiary moje chociaz chybiajg w War-
szawie, ale nie chybiajg w Litwie.

Wiem; kochany Pisarzu, ze przeciwnik méj Dowiat, jest pan-
skim plenipotentem; wnosi¢ zatem moge, ze obowiazywat pana....

— Jak to pani!— przerwat Sulistrowski,— do czego mie obowig-
zywat? do instancyi za sobg? O nie! tak ublizajgcego mi stowa wy-
rzec onby nie $miat i choéby $miat nawet, jabym go nie zniést. Coz
to? powiedzianoby, ze instancyami ptace moich plenipotentow!!!
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— Przypuszczajac z jego strony te $miatos¢, kochany Pisarzu,
ja nie ulektam sie tego. Wszakze, nizelim wspomniata o Dowiatach,
pierwiej odkrytam ci moje wszystkie najskrytsze mysli: dowod to
przekonania mego, ze mnieby$ dla nich nie poswiecit i ze dopiero
moje stosunki i starania wiasnemi na pomoc dla mnie, pomnozysz
i wesprzesz___

Pan Sulistrowski milczat.

Staroscina niecierpliwie naft patrzac, dodata: — o tyle przynaj-
mniej, aby procesa nasze ... przeciwnych jak mi powiadano... wy-
magajace wyrokow ... wzajemnie sobie nie szkodzity.

— Kochana staro$cino,—rzekt nareszcie Sulistrowski,—z catego
serca dziekuje ci za zaufanie we mnie, a na dowdd mojej wdzie-
cznosci i jednostajnej zawsze przyjazni, przyjm pani otwartos¢
moje, z jakg zdanie moje i rady, w terazniejszym j¢j klopocie
oSwiadcze.

— | owszem, o te szczero$¢ bardzo prosze i zupetnie na ra-
dach twoich polega¢ bede.

— Z zabiegdw i staran pani okoto trybunatu,—mowit uwaznie
pan Sulistrowski, — o ktérych wiedziatem, tatwo zgadng¢ mogtem,
ze$ ten interes wzieta do serca, i daruj staroscino, myslatem, ze
kobiéca zwykta zadza postawienia na swojem___

— Ktéra i was mezczyzn nie opuszcza nigdy,—dokonczyta pe-
ryodu staroscina.

Skionit glowe Pisarz i konczyl—wiec¢j nizeli wartos¢ zascianku
wiodta panig do tak upartego procesu. Bo ktéz zgadng¢ mogt, ze
w nim ukrywa sie tajemnica i nadzieja wazniejszych zamiardw, ktore
pomysinym wyrokiem sprawy tej wsparte by¢é majg? Ale kt6z pani
tak mylng droge poradzit? Jezeli§ sama jg wynalazta, daruj zy-
czliwej otwartosci przyjaciela, idagc nig nie trafisz do starostwa-----

Staroscina jak ogniem sptoneta na te stowa; stuchata jednak
w milczeniu.

— Chcesz pani przekona¢ Warszawe o0 znakomito$ci swej prze-
wagi na Litwie, tryumfem nad szlachcicem w trybunale? alez ko-
chano kuzynko, nie ten mozny, komu laska trybunalska sprzyja,
ale ten, kto laske daje...— Tu pan Sulistrowski zastanowit sie i
pokrecit wasika, i lubo nie powiedziat: ,tak naprzyktad jak ja,*
ale staro$cina odgadta, ze to myslat.

— Na sejmikach, staroscino, nie na trybunale objawia sie wy-
raznie przewaga obywatelska, a tam przewazni, waznemi bywajg i



wyz¢j; bo ci wptywa¢ mogg na wybor postow, to jest sedzidw po-
tezniejszego trybunatu, przesadzajacego czestokro¢ spory rzadza-
cych z rzadzonemi.

— Drugiéj sprawy Tyzenhauzowski¢j z krolem nie bedzie; nie
wiele wiec obchodzi Warszawe, kto w Wilnie wygrywa lub prze-
grywa processa. Tu kochana kuzynko, skuteczniejsze bytyby influ-
encye z gory na dot, nizeli z dolu w gore... a dochodzace tam
niekiedy skargi uciskanej szlachty przez panéw, nie otwieraja dzi$
im krolewskich podwoi; owszem S$cislej je przed niemi zaprg. A tak
Staros$cino, wierz prawdziwemu przyjacielowi, z tego wzgledu myl-
nym jest plan pani; nie tylko nie utatwi on drogi jej zamiarom,
lecz moze nawet wywing¢ trudnosci w dobrych checiach zyczliwym
pani... dajmy to i mnie samemu... ustuzeniajej... w upatrzoncj
godzinie...

Po tern ministeryalnem z przestankami zakonczeniu, zamilk}
Sulistrowski. Staros$cina spusciwszy oczy, milczata takze. — Céz mi
wiec radzisz panie Aloizy? rzekta nakoniec podnoszac wzrok.

— Rada moja,—mowit znowu, zwyklym, wazacym kazdy wyraz
obyczajem,—rada moja, kochana Staroscino, zaleze¢ bedzie od sto-
pnia zaufania, jakie we mnie potozysz.

—e Zaufanie to,—przerwata Staro$cina,—powiedziatam juz, jest
zupetndm i nieograniczonem, a wsparttm na gruntowném przeko-
naniu o rozumie twoim i przyjazni twej dla mnie.

— | nie pozatujesz tego, kuzynko. Prosze wiec, napisz bilet do
swego plenipotenta z rozkazem, aby przy zawofaniu twdj sprawy,
znalazt sie zupetnie i bezwarunkowie podtug instrukcyi, jakg mu
dam natenczas.

— Jakaz to bedzie instrukcya?

— To tylko pani o0 niej powiem, Ze nie zepsuje interesu i nie
skompromituje pani.

— Jednakze kochany pisarzu, chciatabym wiedzie¢. ..

— Wiec mnie nie ufasz kuzynko?

*  Staro$cina zamiast odpowiedzi, zblizyta sie do stolika i usiadta
do pisania; lecz wzigwszy piéro w reke, zatrzymata sie nagle,
wstata i rzekia:

— Jest jeszcze jedna okoliczno$¢ miedzy Powiatami a mna, kto-
rej pan nie wiesz.

— Wiem,—rzekt uSmiechajgcy sie Sulistrowski—wiem!...

— Ach! czegbz pan nie wiesz?

Pisma Ign. Chodzki. T. II. * 33
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— | ta okolicznos¢, zalezaca zupetnie od wyrokéw Boskich a nie
trybunalskich, nie przeszkadza najmniej pani do pisania biletu.

Staro$cina wiec znowu usiadia, i w kilka minut, bilet niepie-
czetowany oddata Sulistrowskiemu, ktéry rzucit nan okiem i scho-
wat za nadre.

— Jeszcze jedna mam prosbe do pieknéj kuzynki,—rzekt pan
Pisarz litewski, catujagc dwornie jej reke.—Prosze o zwr6t nalezne-
go mi dlugu, ktéremu, lubo dawno$¢ ziemska zaszta, ale gdy pani
dawnosci za prawo uznawaé nie chcesz w sprawie z Powiatami, to
pozwolisz, ze i ja w mojej pretensyi, jej nie ulegne.

— Cobz to jest? mow kochany Pisarzu, bo prawdziwie czy nie
pamietam, czy sie nie poczuwam do niczego.

— Jak to pani? zapomniata$§ wiec, ze niegdy$ gdym w ich.do-
mu razem z mojg zong dni kilka goscit, odebraliSmy przyrzeczenie
wzajemnych odwiedzin?

— A co to, to prawda, to ditug nieulegajacy dawnosci; goto-
wam go wyplaci¢ z lichwg i jak najrychlej.

— Jak najrychlej? a wiec jutro kochano kuzynko; *droga sanna
jeszcze dobra, konie mam na pét drogi rozstawione.

« — Intrygancie! zawotata staroscina, uderzajac go poufale po ra-
mieniu, chcesz mnie oddali¢ z Wilna. Lekasz sie gadatliwosci lub
niestatosci kobiecej w raz powzietych postanowieniach.

— Cha! cha! cha! rozémiat sie teraz na prawde Sulistrowski.
Lekam sie, zgadta$ pani, lekam sie gadatliwosci, ale mezki¢j nie
kobiecej, lekam sie uprzykrzenia dla pani nie od pani] bo na ilez
nudnych dla czego? musiataby$ odpowiada¢ lub milcze¢. Alez
wierz mi, kuzynko, nie ten gtéwny powod projektu mego i proshy;
bo précz przyjemnosci posiadania cie w naszym domu, potrzebuje-
my jeszcze chwil swobodniejszych, nizby w miescie znaleZz¢ si¢ mo-
gty, dla pomoéwienia o wazniejszych sprawach warszawskich, do
ktérych nas wiaza i mite wspomnienia i.. nadzieje.

— Czy sie one ziszczg? czy zareczasz mi za to? zapytata z po-
netnein spojrzeniem staroscina.

— Zareczam... ze wszystkich dotozymy usilnosci.

— Dos$¢ mi na tern, jutro rano jade do Szemetowszczyzny.

A ja, za trzy dni najdalej, ucatuje tam raczki kochanej kuzynki.
Ale gdziez jest cdreczka pani? Elzusia jezeli sie nie myle, ktérgm
na reku kiedy$ nosit, i ktérg gltos powszechny poréwnywa w pie-
knosci z matka: radbymf(samtopardwnanie uczynit.
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— Nie stracite$ natogu S$licznych stéwek, panie Aloizy; dziekuje
wiec za komplement i za siebie i za corke; ona dzi§ caly wieczér
przebywa u krewnej mojej, podstoliny Dulskiej.

Sulistrowski znowu pokrecit wasika i usmiechajac sie rzekt: no,
no, a jezeli sie tam znajdzie i pan Ludwik Dowiat... wiem, ze
podstolina przyjaciétka jest catej ich rodziny, a Ludwika podobno
matka chrzestna.

— Wiem o tem wszystkiem, odpowiedziata staroscina; ale Dul-
ska wie dobrze o mojem postanowieniu. Odmawia¢ za$ jej uwolnie-
nia Elzusi nie mogtam, bo ona jg tak kocha.

— | jest wdowg bezdzietng, konczyt Sulistrowski, a ma kilka-
kro¢ do wolnego szafunku.

Staroscina sie roz$miata.

— Ale, kochana kuzynko, miej jeszcze wzglad i nat6, ze Skar-
bnik Dowiat jest jej najzaufaiszym konsyliarzem i plenipotentem
i ze pewnie nie kto inny jak on, testament jej pisaé bedzie, jezeli
juz nie pisat.

Staros$cina zamyslita sie.

— Tak to, tak, moéwit Sulistrowski, wiktaja sie czestokro¢ rzeczy
na tym Swiecie. Jednakze, kochana kuzynko, splatane motki jedwa-
biu, wy kobiety tatwo rozwijacie; cierpliwosci tylko troche i rozwagi
potrzeba.

— Ktér6j od kochanego kuzyna uczy¢ mi sie przyjdzie, rzekla,
opatrzywszy sie z zamyslenia Staroscina.

— A wiec do Szemetowszczyzny, do Szemetowszczyzny na wszel-
kie lekcye i wzajemne nauki, rzekt, catlujagc na pozegnanie reke
jej pan Pisarz, i réwniez uprzejmie pozegnany, wyszedt.

Pan Skarbnik spokojnie oczekiwat powrotu swego mecenasa.
Znalazt na stole dyaryusz jakiego$ sejmu i odczytywat go, niekiedy
krecac gtowa, a niekiedy kiwajac ona; raz jakby podziwiajac ma-
dro$¢ ustaw, a drugi raz uzalajgc sie nad ich prdznoscia.

Nakoniec doczekat sie pana Sulistrowskiego.—Ha! rzekt ten wcho-
dzac i witajgc Skarbnika,, wysiedziate$ tu panie Franciszku wieze:
przepraszam. C6z tam stychac¢? modwig, ze otwarcie trybunatu udato
sie, a szczegdlniej chwalg elokwencye pana Antonowicza.
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— Nie idzie tu o nowiny JW. panie dobrodzieju; przyszedtem
przepowiedzie¢ panu synopsim *) produktu i planu, jakim jutro bede
prowadzit obrone sprawy panski6j; moze zechcesz pan postuchaé,
a nadto inter nos loguendo, jestem w krytycznej pozycyi. Jutro
sprawa panska, a po ni¢j nasza chodzitem na rade do brata
mego Ks. Augustyna, ale ten niespodzianie wyjechat do Tureczy-
zny, pro redemptione captivorum **) stosownie do reguty swojego
zakonu.

Pan Sulistrowski zdziwiony $cisngt ramionami.

— Onby mnie moze dat jakg rade, bo przyznam sie JW. panu,
ze zadnej znalez¢ nie moge. A tak, do pana juz sie udaje: niech
przynajmni¢j kto inny , produkt podiug mojego planu, ktory bez
chluby wy$mienitym by¢ mniemani, w sprawie panskiéj przed try-
bunatem odbedzie, aby nie tez same usta pro et contra mowity
w ciggu kilku godzin.

— O wszystkiem sie pomyslato, rzekt pan Pisarz klepigc go
poufale po ramieniu. Synopsy twej, i planu stucha¢ nie bede: za-
pewna go doskonale utozytes. Ot wolej, przeczytaj ten cerograft
| podat mu bilot staroscinej.

— Cud Boski! zawotat przeczytawszy Skarbnik. Staroscina wiec
zrzeka sie procederu i zascianku?

— Wecale nie, mosci Skarbniku.

— A wiec jakaz instrukcye dasz JW. pan jej plenipotentowi?

— Jutro rano pogadamy o tern; dzi$ idz do domu i $pij spo-
kojnie.

— Wszakze JW. panie, inter nos loguendo.. «

— Inter nos loguendo, chce mi sie takze spa¢, wiész, ze nie-
domagam, wiec darujesz, ze cie pozegnam. Do jutra, panie Fran-
ciszku, dobranoc! i wszedt do swojej sypialni.

Skarbnik postat jeszcze chwil kilka, S$cisngt ramionami i nako-
niec odszedt.

*) Tre$¢ krotka; techniczny wyraz w dawn$m prawnictwie.
**) Dla wykupienia niewolnikéw.
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XYI.

Sprawa Pana Pisarza Litewskiego.

Czytelnik wie juz po czeSci o tresci procesu miedzy panem Suli-
strowskim i Karmelitami Gtebockiemi. Rozpoczat sie on byt w ziem-
stwie oszmianskiem. Tam pan Sulistrowski wygrywajac, przegrat;
tak jak wzajemnie Karmelici przegrywajac wygrali *). Urzednicy
bowiem, chcac Karmelitom daé¢ sposobno$¢ zaspokojenia matym ko-
sztem pretensyi, do kilkakro¢ sta tysiecy procentami podniesionej,
a odja¢ panu Pisarzowi powdéd appellacyi do trybunatu, gdzie, jak
fatwo przewidzie¢ mozna byto, wplyw jego mogt wzigé gére nad
bogatym bardzo klasztorem, zwilaszcza w czasach, gdy skargi na
dostatki zakonéw i duchowienstwa zaczynaly by¢ w modzie, i gdy
Swiezy upadek Jezuitdw i rozbior ich débr miedzy szlachtg, nie je-
den dom zbogacit. Nakoniec, korzystajac z watpliwosci praw o da-
wnosci ziemskiej, ktdrg sie Karmelici bronili, a ktéra nigdy prawie
od rzetelnych dlugébw nie uwalniata, przysadzili panu Sulistrowskie-
mu kapitat i drugie tyle (alterum tantum) procentéw, z malg kwo-
tg expensow prawnych. Karmelici wiec obowigzani byli wyptaci¢ mu
tylko, z pare tysiecy dukatéw, co niestanowito nawet ich rocznego
dochodu. Ale po ogtoszeniu wyroku, ktérego madro$é i przezornosé
powszechnie uznawano, obie prawujgce sie strony, nie byty konten-
te. Plenipotent pana Sulistrowskiego nie wygrawszy kroci, nie wie-
dziat co poczaé, w nieobecnosci zwiaszcza swego mecenasa, ktory
assystencye osobistg powiatowym subseliom i procesowi watpliwemu,
nie widzac sobie przyzwoitg, odjechat do débr swoich w Pinskie.
Z wiasnego za$ domystu zadnym sposobem apelowaé nie mogt, bo
znat roztropno$¢ i umiarkowanie pana Pisarza, pyzeciw ktérym
w imieniu jego wykroczy¢ bytoby gorzej, niz mu przegraé miliony.

*) Cala tre$¢ tego processu ,prawdziwa.
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Lecz uwolnit go z tego klopotu ks. prokurator. Niewyrozumiaty
ten petnomocnik swojego klasztoru, gtosno sie uskarzat na niespra-
wiedliwo$¢ sgadu. Nieobrazeni tern urzednicy, sprowadzili go owszem
do siebie na konferencye ijasném wytlumaczeniem przyczyn dekre-
tu, ochraniajgcego ile mozna byto zakonne fundusze, wstrzymywali
go od dalszego procesu. Zdat sie on zrazu pojmowac zyczliwosé i
madro$¢ sedzidw; ale czy to przewrotne rady, czy wiasny jego upor
sprawit, ze na trzeci dzien zanidst apelacye, a zatém dat powdd
plenipotentowi Sulistrowskiego do zaniesienia wzajemnej, (motivo) i
na biede klasztoru, przenidst proces do trybunatu.

Nazajutrz wiec, po opisanych tu na przesztych kartach konfe-
rencyach, wczesnie przed rozpoczeciem sie sessyi trybunatu, pale-
stra wyzsza i nizsza, oraz liczna ciekawa publicznosé, zgromadzita
sie do przestronnych izb, przylegtych sadowej trybunalskiej sali i
do samej sadowej; zajmujac potowe jej az do kratek, za ktore
nikt, précz zasiadajacych tam deputatow i przysiegtych regentow
przestgpi¢ nie mogt.

— Wazna sprawa! wazna sprawa! moéwiono w powszechnym
gwarze: proba pierwsza trybunatu!

— CO6z tam bardzo waznego? Sprawa prosta obligowa i nic wie-
cej, odezwat si¢ pan Antonowicz, ktory od wczorajszego powitania
wieksz€¢j miedzy kolegami nabyt konsyderacyi. Kiedy chciates byc
obecnym waznéj sprawie, to trzeba byto by¢ na kadencyi grodzien-
skiej i na sprawie podskarbiego Tyzenhauza z krélem!!! Chwalicie
moje nieprzygotowana wymowe; trzeba bylo stysze¢ podskarbiego,
gdy wzywat biskupa, oskarzyciela swego, do przysiegi na to, ze nie
korumpowat sedziéw! ,Pioruny siarczyste! *) zawotat on, czemuz
nie bijecie w te infute! DwadziesScia lat blizko, jak tu sie w Gro-
dnie znajduje, a pierwszy raz stawie sie w t¢j izbie, azebym poka-
zat: Ecce homo et opera ejus! **). Ta to reka, ktéra pisze dla mnie
mane, tehel, fares ***). Ja przysiegam, Boze mig ubij na duszy ina
ciele, jezeli kiedy korumpowatem S$wiadkéw lub sedziéw. Przysiegaj!

*) Dostownie prawdziwe.
**) Oto cztowiek i czyny jego.
***) Stowa znajome prorocze dla_Baltazara.
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klekaj! Mosci ksieze hiskupie!” Wilosy na glowie powstaty, kiedy
piorunujagcym gtosem to wykrzykngwszy, porwat za reke biskupa i
ciggnat przed krucyfix. Zdawato sie, Zze powtérzy sie akcya Bole-
stawa ze Szczepanowskim.

— Oho! ho! 10 daleko temu biskupowi do tamtego, odpowie-
dziano; a c6z na to Biskup?

— Biskup, nie tak impetycznie, majac wzglad zapewne na po-
wage swego stanu, bronit sie; a przysiega¢ musiat.

— Jakiz dekret?

— Daleko o tern rozprawia¢, zwiaszcza, ze cata Litwa wie o
nim. Dziwno, ze pytacie? *).

Wtém zaczeli sie zbiera¢ deputaci; dla kazdego z nich od drzwi
do kratek szeroko rozstepor/ata sie palestra. Wszedt i pan Skar-
bnik; asystowat mu jeden z miodych aplikantéw, niosacy papiery
pod pachg. Weszli takze dwaj Karmelici, to jest prokurator z so-
cyuszem i skromnie w koncu sali staneli. A nakoniec przybyt i pan
Zaranek. Zasiadt trybunat. Zawotano aktorat Kss. Karmelitéw z Pi-
sarzem Litewskim Sulistrowskim; bo tu juz Karmelici apelujacy od
dekretu ziemstwa oszmianskiego byli strong powodowsa.

Nie ztamal sobie gtowy obronca klasztoru; bo gtos jego osno-
wujacy catg obrone na dawnosci ziemskiej, byt tylko suchem powto-
rzeniem oszmianskiej wich sprawie repliki, tu produktem juz prze-
mianowanej. Stuchajac go pan Skarbnik pokiwat gtowa i pomyslat:
».Nie byt ten cztowiek na aplikacyi u mego brata Ks. Augustyna!”

Pan Skarbnik, w kazdej sprawie wiekszego, a watpliwego zna-
czenia sobie powierzonej, miat zwyczaj dobrze si¢ wprzéd namy-
$la¢, nizeli przystagpit do pisania glosu: rozwazat on jg nie tylko
pod wzgledem prawnym, lecz i pod wzgledem pozoru, pod jakimby
sad uprzedzi¢ mogta. Nazywat on to prima facies **) sprawy. |
gdy ta facies byta dlan pomysina, zdobit jg i ze tak powiem, ubie-
rat w prawne dowody: a gdy przeciwnie niezyczliwem nan patrzata
okiem, rozdzierat jg natenczas i drapal ost-remi argumentami, aby
wdziecznie dla przeciwnika sie nie uSmiechata i nie uprzedzata sadu.

Tego trafnego rozwazania rzeczy itej wybornej metody, nauczyt
sie od ks. Augustyna, jako wybornego arkanum prawniczego, gdy

*) Sprawa ta historyczne ma znaczenie w dziejach tego kraju; tu potoczne
tylko znale$¢ mogta wspomnienie.
**) Pierwsze oblicze.
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jeszcze sie przy nim aplikowal; a uczeszczat potem don, jakeSmy
to widzieli, nie dla poduczenia sie procedury, bo w tej sam byt
mistrzem, ale dla rozpraw niby nawiasem rzucanych, za ktére chwy-
tajgc sie z natogu dawny prawnik, rozswietlal og6lng posta¢ proce-
su, 1 odkrywat z dziwng przenikliwoscia owe facies jego, o ktorcj
doktadnem, wiasnem rozpoznaniu, Skarbnik niekiedy watpit. Ale
gdy ks. Augustyn, ta pochodnia madrosci, znikta Skarbnikowi, sam
wiec doktadnie rozmyslajac, skonkludowat plany do obu rozpraw,
ktore.niefortunnym trafem obok u sadu stanety.

Sprawa pana Pisarza, mysSlat on, prima facie nie zaleca sie.
Miedzy zakonnikami i magnatem, to raz — a jeszcze magnatem tak
madrym i tak szerokie majagcym wplywy na Litwie a plecy w War-
szawie. COz za dziw? powie publicum, ze ich znekat. Oblig zanadto
juz dawny—to drugi raz. Wygram wprawdzie, jestem tego pewny...
ale ktdz wie, czy dekret bez rozpiséw sie obejdzie?... znajdg sie
skrupulaci... Sad od pierwszej namowy rozdzieli si¢ na partye ...
i z naszej przyczyny okrzyczag trybunat na pierwszym wstepie...
zle... A wiec tu nietylko sad, ale i publicznos¢ przekonywac trze-
ba; potrzeba, aby dekret uznano powszechnie sprawiedliwym, a nie
sfomentowanym intryga.

Miedzy nami a panig staroscing rzecz sie ma inaczej. Tu ma-
gnat prze$laduje szlachcica i pragnie mu odebra¢ odwieczny kawa-
tek ziemi. Publicum krzyknetoby za nami i intrygi babskie nichy
nie pomogty. Ale zawziety plenipotent jej, ma zapewne nadzieje i
cieszy sie, jak styszatem, bo nie umie trzymac jezyka za zebami,
ze mojemi wiasnemi dowodami przeciw Karmelitéw uzytemi, mnie
konfundowaé bedzie. Dawno$¢ mu w gtowie, oszuka sie... djabel-
nie oszuka sie. Ani w jednej, ani w drugiej sprawie, o dawnosci
nie wspomne.... Owszem, dekretem naszym utwierdzi¢ sie powinien
dekret Sulistrowskiego... bo tez miedzy jedng a drugg, roznica
wielka! Tam oczewista i ostateczna rozprawa, nasza akcessoryjna;
a jeszcze wieksza, i ktdrg najdobitniej dowie$¢ nalezy miedzy pa-
pierem i ziemig. Tu sprawa obligowa, tam wieczysta: nie idzie te-
raz o przyznanie tu jednej albo drugiej stronie wiasnosci zascianku,
ale tylko o utrzymanie dekretu ziemstwa wileAskiego, ktéry akta
inkwizycyi circa jure possessionis *) na miejscu sporném de-
cydowat.

*) O prawie posiadania.
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Tak osnowywat plany swoje pan Skarbnik i sam sie cieszyt
z tak subtelnego rozwazania rzeczy. Biegty sternik, zblizajacy sie
do niebezpiecznego nurtu miedzy Scyllg i Charybdg, doswiadczony,
wyrachowat wszystkie uderzenia fali i wioset, wszystkie chwile tru-
dnej zeglugi i utozywszy nakoniec caty on¢j kierunek, $miato sie
puszcza w szumigce prady; a jednak wolatby on, aby Scylle od
Charybdy szersze rozdzielato morze. Tak i pan skarbnik, niech mi
taskawy czytelnik daruje to poréwnanie, mimo wyborne i madre
plany, z ktérych sie cieszyt i na ktorych sie ubezpieczat, wolatby
jednak, aby dwie te sprawy, przynajmniej dwie kadencye trybunal-
skie rozdzielaty.

Po suchem zatem i na dawnosci szczegdlniej opierajgcym sie
gtosie obroncy Karmelitéw, wystapit z wiasnym, Skarbnik, i stosu-
jac sie do powyzszych planéw, dwa tylko gtéwne punkta w nim za-
tozyt i na nie jedynie uwage sedziéw i publicznosci zwréci¢ i osa-
dzi¢, ze tak powiem, postanowit.

Najprzod, rzeczywisto$¢ pozyczki, poréwnaniem podpiséw Korsa-
ka na obligu ina zapisie funduszowym przez Karmelitdw ztozonym,
udowodniajac, dotozyt nadto pracowitg kwerende wczesnie przyspo-
sobiong, o istnieniu w tamtym czasie w wojewoOdztwie Potockiém,
podpisanych na nim pieczetarzy, i piastowaniu przez nich publi-
cznych urzedéw, ktérych tytuty do swych nazwisk dotozyli.

Z nieoddan¢j pozyczki, wyprowadzit potem naturalne nastepstwo
procentéwr, i wyliczke ich coroczng do kapitatu dotgczajac, a od
tak zwigkszonego Kkapitatu liczac znowu procenta, naliczyt krocie.
Erudycyjno ten-arytmetyczny rozdziat gtosu pana skarbnika krétkim
byt, bo przewidywat on niepomysine wrazenie, jakie summa summa-
rum jego, na sedziach i na publicznosci uczyni i rzeczywiscie uczy-
nito. Przedtuzyt go wiec tylko uwagami, niweczacemi, a przynaj-
mniej modyfikujgcemi to wrazenie.

»Nie ja Najjasniejszy Trybunale! nie ja, wyliczylem te procenta.
Czas je wyliczyl i nagromadzit; czas ktéry grosz do grosza przy-
ktada i z maluczkich poczatkéw, najwieksze tworzy fortuny, najzna-
komitsze gromadzi kapitaty; czas, ktéry procenta, jako zysk spra-
wiedliwy, na nowe coraz oddajgc fruktyfikacye, w przeciggu swym
dtugim, nie drugie tyle, ale za kilkanascie kilkaset, a przez kilka
oszczednych pokolen i kilkakro¢ oddaje. A wiec jak nie bytoby nic
do podziwienia, zeby z summy w owym czasie oddanej, do dnia

Pisma lgn. Chodzej. T. ”. 34
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dzisiejszego mnogie urosty krocie, tak roéwnie nic dziwnego, ze sie
dzi$ o nie dopominamy.”

Po takich uwagach, ktére oswajaty i godzity niejako wszystkich
z jego rachunkiem, skarbnik w drugi¢j czesci repliki swej, apologig
rzetelnosci zrecznie do okolicznosci zastosowang napisat: ,,Rzetel-
no$é, owa najzacniéjsza i najprzedniejsza cnota ojcOw, dziadéw i
pradziadéw naszych, mowit on, wyzsza nad wszelkie opisy na pa-
pierze bo zapisywana zawsze na sumieniu poczciwych ludzi i temze
sumieniem ewinkowang byta. Diug z takg ewikcyg przechodzit z po-
kolenia na pokolenia; wyptacaly go dzieci za rodzicéw, wnukowie i
prawnukowie za dziadow i pradziadoéw; bo grosz pozyczany a nie-
oddany, nie tylko substancye dtuznika, ale i dusze obcigzat.”

.| czyz natoSmy dzi$, Najjasniejszy Trybunale przyszli, ze ta
cnota i wiara ma szwank ponies¢ od nas potomkéw, spernujgcych
przyktadami przodkdw naszych? ijeszcze od tych szczegdlniej, kto-
rych duchownej pieczy taz wiara, cnota i zbawienie nasze oddane?
Kt6z z was sedziowie, kto z obecnych tu poczciwych ludzi nie kwa-
pitby sie wykupié, naprzyktad z niewoli tatarskiej, chocby ostatnim
groszem, ojca lub dziada swojego? a przeciez daleko gorsza, sroz-
szg i dtuzsza niewolg niewyptatnemu dtuznikowi i niewykupujacym
go niewdziecznym dziedzicom jego, grozi dtug tu na ziemi zacia-
gniety, o ktéry na tamtym S$wiecie rozlicza¢ si¢ trzeba. Oblig wten-
czas bedzie cerografem na dusze, za ktérym skondemnowana ulty-
marnie poéjdzie w niewole czyscows, jakby w tradycye ad extinuatio-
nem *). | takimze to wiec darem dla duszy swego fundatora i be-
nefaktora, przystugujg sie Kss. Karmelici Gteboccy?...”

Oczy sadu i wszystkich pod wrazeniem tych stdw, zwrécity sie
na karmelite stojacego w kacie. Ten spokojnie oczy w doét spuscit,
ale w mysli przeklinat swoje apelacye.

Skarbnik, z ukontentowaniem postrzegiszy wptyw powszechny
swego gtosu, Kkilkg jeszcze argumentami jednostajnej z powyzszym
tresci i mocy, takowy zakonczyt.

Marszatek miat zawota¢ do namowy, gdy adwokat strony przeciwnej
zblizyt sie do kratek i poprosit gtosu. Lecz ocknagt sie jakby z za-
myslenia ks. karmelita: szybko podszedt do swego obroncy i usu-
wajgc go — dos¢! rzekt: a sam wszedt za krate. Wchodzity tam

*) Do wybrania dtugu- z4fortuny,.;wyraz. techniczny".



— 267 —

niekiedy strony w takiej stanowczej chwili, dla osobistego poktonu
urzednikom i polecania sie ichsprawiedliwosci.

Toz samo zdat sie  chcieuczyni¢ i karmelita. Uktonit sie on
pokornie catemu kotu deputatdw, a przyszediszy do marszatka i
za kolana go uscisngwszy, wprzéd, nimby mu to zaprzeczonym hy¢
mogto, ujat w obie rece srebrny krucyfix na stole przed marszat-
kiem stojacy, wzniost go nad swe czoto, potém ucatowat gorliwie i
znowu na stole postawit.

Obrét ten, z serca czy znamystu pochodzacy, zwr6cit uwage
wszystkich i mégtby by¢ antidotem naprzeciw gtosu pana skarbnika,
gdyby ten, uwazajac bacznie kazdy krok ksiedza, i to wrazenie
powszechne z pocatunku, nie zawotat zatoSnym gltosem: Et per
osculum traditavit dominum! *). Smiech sie rozlegt po sali i zawo-
tano do namowy!

XYII.

Namowa i Dekret.

Kilkudziesieciu mezow zostawszy sami okoto sagdowego stotu, pisrw-
szy raz spojrzeli na siebie, a na wszystkich, prezydujagcy im pan
Zaranek. Diuga nastgpita cichos¢ i milczenie: nakoniec btedne Zre-
nice przechodzac z twarzy na twarze, zjednoczyty sie razem na
oblicze marszatka i oczekiwaly oden pidrwszego stowa. Ten znowu
Swiadomy trybu zwyczajnego zbierania zdan sedziébw w namowie,
bo nie pierwszy to juz raz zasiadat w trybunalski¢m kole, pogladat
i oczekiwat na pana Bohomolca, piszacego w wielki¢j ksiedze. |
wszyscy wiec do niego sie zwrdcili: rozumiejacy, i moze niektdrzy
dziwigcy sie w duchu, ze sie wyrok bez ich decyzyi pisze.

Ksiega ta, ktéra zapisywat Bohomolec, byt to Sentencyonaryusz,
w ktéry, w sprawach wiekszego znaczenia, lub zawilszych watpli-
wosciach, na sformowane przez pisarza z treSci procesu krétkie i zwie-
zte zapytania, deputaci zdania swoje, w kilku takze stowach z ko-

*) 1 pocatunkiem wydat pana.
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lei podpisywali. Natenczas to zwykle zaczynaly sie rozprawy i sprze-
czki, przeciggajace sie czasami tak diugo, ze gdy prawo nie do-
zwalato sedziom, ani przysiegtym regentom, przed ogtoszeniem de-
kretu wyjs¢ z izby sadowej, przynoszono wiec tam obiady, wiecze-
rze i posciele, a czestokro¢ kilka dni i nocy sad bywat w zamknie-
ciu. Nieraz gdy rozréznione zdania, w stanowcze sentencye skupi¢ sie
nie mogty, lub gdy silne wplywy tak ogmatwaly sedziéw, ze nawet
w zamkniet¢m kole sumiennego swego zdania wyzna¢ nie chcieli;
wzywano sekretnego turnum. To jest: na propozycje w Sentencyo-
naryuszu zapisang, gtosowano w zakryty wazon za parawanem, jak
dzi$ na sejmikach, i proba taka nigdy nie chybita, zawodzac zawsze
nadzieje intrygantow.

Czestokro¢ najupartsza sprzeczka przy stole sagdowym, z zadzi-
wieniem wszystkich, koriczyta sie sprawiedliwg jednomys$lnoscig w wa-
zonie, na ktérym zwykle w takim razie i krucyfix ze stotu sado-
wego przenoszono: bo usta za stolem wspieraly uwiedziong i le-
kliwg wole, reka za$ samotna za parawanem w obec tylko wize-
runku Chrystusa, szta "koniecznie za gtosem sumienia.

Powstat zatem pan Bohomolec i rzekt:

— Trzy w sprawie tej, przezacni koledzy, wynikajg zapytania,
ktore, gdy rozwigzemy, dekret kilkanascie tylko zajmie wierszy:
Primo, czy skasowa¢ oblig i pretensye pana Sulistrowskiego do Kss.
Karmelitow, powodem dawnosci ziemski¢j i ukaraé go ekspensami
prawnemi? secundo, czy utrzymaé dekrfet ziemstwa oszmianskiego i
sadzi¢ na Karmelitach cum altero tanto *) procentéw; a co zatem
idzie, ukara¢ Karmelitow za apelacye sze$cig niedzielami wiezy, na
nawiazki, jako dla zakonnikéw zamienion¢j, i ekspensami prawnemi?
tertio, czy sadzi¢ kapitat z wyliczeniem procentow i rekambiéw po-
dtug tabeli pana Sulistrowskiego, z dodaniem takze ekspenséw pra-
wnych.

Znowu milczenie niekrotkie... bo kazdy miat tu wewnetrzny
rozrachunek. Gtos pana skarbnika i argumenta jego, odstaniajgce,
jakeSmy to wyzej czytali, powod wygranej Sulistrowskiemu tam
witasnie, gdzie sedziowie skruputy i watpliwo$¢ znalez¢ mogli, nie-
mato przykladaty sie w tej walce sprzecznych mysli do tatwiej-
szego im uktadu z sobg samemi, i ustalenia przekonania, ze opinia
dogadzajgca zadaniom pana pisarza litewskiego bedzie razem stu-

*) Drugie tyle.
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szng; ze ujmujagc Karmelitom dobr Swieckich, ujmie sie im razem
i grzechu zaparcia sie cudzej wiasnosci; a zatém, ze przegrana
w interesie ziemskim, w interesie zbawienia ich i Korsaka, poza-
dang byéby im powinna. Ze kapitat maty, przez cigg diugiego czasu
w krocie urasta... Stowem takie i tym podobne perswazye, wszyst-
kie z gtosu pana skarbnika czerpane, godzity wieksza cze$¢ sedzidw,
z ich wiasnom sumieniem, a dowodzity gtebokiej znajomosci skarb-
nika,. nie tylko drég prawnych, ale i tych drég ukrytych, ktéremi
do serca, a zatém i do przekonania ludzkiego najtatwiej sie trafia.

— Sadzi¢ zatém,— odezwat sie ktory$ Smielszy z deputatéw,—
summe z procentami, podtug rachunku pana Sulistrowskiego.

— Sadzic¢! sadzié!—odezwato sie kilku innych, i coraz wiecdj, i
coraz gesciej to stowo powtarzato sie:—sadzi¢! sadzic!

Pan Brastawski, na ktorego policzkach wida¢ byto, ze zgwalcit
konstytucye obowigzujgcg sedzidw, aby sane mente *) sprawiedliwo$¢
Swietg szafowali, rzekt stanowczo, powstajac i krecac zawiesistego
wasika. ,,Staneto na tém i skonczylo sie, mosanie! popi gieboccy
bogaci, stracg milion, drugi im zostanie; a iten niepotrzebny; przy-
siegaja na ubdstwo, a optywajg w dostatkach. Doliczy¢ zatém ex-
pensa prawne, nawigzki za wieze i zasadzi¢ okragto milion! staneto
na tém i skonczyto sie.”

— Ale miliona istrona nie zgda, odezwat siepan Zaranek.

— Nie zada, aleprzyjmie mosanie! staneto na tém....

— Zastanéwmy sie nadto koledzy, ze gdybySmy odrzucajac
wzglad na dawnos$¢, rzekt Bohomolec, uznali wazno$¢ obligu i doli-
czyli tylko zwyczajne od lat tak mnogich procenta, wzrostaby zna-
komita juz summa. Sadzi¢ za$ od procentéw procenta, byloby to
przychylaé¢ sie do zadania nadto daleko posunietego, przez obrorice
prawnego, a niewiadomego, jak mi sie zdaje, samemu panu Suli-
strowskiemu.

— A mnie sie zdaje, odezwat sie pan Trocki, ze do$¢ bedzie
utwierdzi¢ madry dekret ziemsfwa oszmiarskiego.

— A, co na to, nie ma zgody, odezwato siekilku, anajgto-
$niej Ow stronnik miliona.

— Milion powiadam mosanie: milion i kwita. Staneto na tem i
skonczyto sie.

*) Trzezwym umystem; konstytucya ta zakazywata dla tego poobiednich po-
siedzen sadom.
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— Prosze wiec wpisa¢ tu swoje zdanie, rzekt don pan Boho-
molec, podnoszagc mu sentencyonarz.

— Na nic— na nic to niepotrzebne mosanie! pisz sam, a re-
genci niech ci pomagajg. Ja decyduje, staneto na tern___

— Zacny kolego, rzekt przerywajac ten swar Zaranek, uspokoj
sie i zasigdz twe miejsce. Z porzadku i po kolei pyta¢ kazdego
bedziemy o sentencye: tego wymaga prawo i decorum *) téj naj-
wyzszej magistratury.

— Staneto na tern mosanie... —mruczat pan Brastawski usia-
dajgc spokojnie i pogladajgc z ukosa na Bohomolca.

Tymczasem niekt6rzy rozpatrywali papiery i dowody przez skar-
bnika ztozone: inni w cichej miedzy soba rozmowie, wzajemnie sie
oswieci¢ i przekonac starali.

Nakoniec rzekt pan Zaranek: — koledzy! przystepuje do zebra-
nia gtosébw na zapytanie w senteneyonarzu.

Lecz tu gwar powstat daleko wigkszy. Gorowat wprawdzie nad
wszystkiemi gtos pana Brastawskiego: Milion! milion mosanie, staneto na
tém i skonczyto sie. Ale w powszechnym sporze i tym zwawszym,
ze kilku stale gtosowato za utwierdzeniem dekretu oszmianskiego,
Zaranek uwazajacy pilnie, i w milczeniu policzajgcy zdania, ile je
wzgietku wyrozumie¢ mozna byto, uznal, ze wiekszos¢ zdaje sie byé
za utrzymaniem rachunku Dowiata. Uderzajac wiec laskg marszat-
kowska o st6t, co zjednato chwilowe milczenie: — W rozréznieniu,
rzekt, tak niezgodnem i rozmaitém decyzyi waszych, mosci panowie,
proponuje z miejsca mojego turnum, na kazde z osobna ogtaszane
pytanie, a wiekszos¢ wotéw za ktérymkolwiek, da nam conclusum;
lubo smuci mig to i Zle wrbzy, ze pierwszy nasz wyrok od rozte-
rek zaczynamy i ostatecznego tego Srodka, dowodzacego wzajemnej
nasz¢j nieufnosci uzyé musimy.

Nowa ta propozycya wielkg liczbe gltoséw zjednoczyta.— Prosimy
0 turnum, panie marszatku, prosimy! ozwato sie kilkunastu.

Ale kilku przeciwnie i stanowczo odpowiedziato.— Nie! nie! mo-
§ci marszatku; turnum sekretne, tylko jednomyslnie przyjetem byé
moze, a my sie na to nie zgadzamy i wotowac nie bedziemy. Ztad
jeszcze wiekszy wszczat sie zgietk i niezgoda; ktoréj nie mogac
uspokoi¢ pan Zaranek, upatrzyt chwile powszechnego zamieszania i

*) Powaga.
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szepnat stéw kilka jednemu z regentéw na ucho; ten niepostrzezo-
ny wymknat sie tylnemi drzwiami z sali-----

Wsréd trwajgcego i zwiekszajgcego sie nawet co chwile gwaru i
sprzeczek, odemknety sie niespodzianie na wsciezaj drzwi od kory-
tarza zbudowanego, jakeSmy to wyz6j opisali, przez pana Eopacii-
skiego, a tgczacego mieszkanie jego z izbg sadowg *), i dwoch haj-
dukéw wciagneto do sali w krze$le, na wpdt-lezacego marszatka.

Zdumieli sie wszyscy i umilkli na ten nieoczekiwany widok. On
skinagt reka na hajdukéw i ci usuneli sie za drzwi. Podeszia wie-
kiem, a cierpieniem udreczona twarz jego, nie stracita jednak szla-
chetnosci i powagi, wiasciwej jego wysokiemu dostojefstwu. Wios
biaty spadat mu niedbale na wysokie i otwarte czoto, a oko czarne
i petne, wkroétce jednak wiecznie zawrze¢ sie majace, tzg sie zaé-
mito, gdy wyciggajac reke ku zdumionej gromadzie, rzekt tagod-
nym i spokojnym, a razem uroczystym gtosem: ,koledzy! moritu-
rus vos salutat!* **),

Wszyscy sie razem do usci$nienia reki téj rzucili. Rados$¢ z og-
ladania dostojnego swego przewodnika, miarkowata si¢ wprawdzie
tém jego smutném powitaniem, i dla tego hucznym nie wybuchneta
okrzykiem. Wszakze tém czulsza i gtebsza ogarneta serca wszyst-
kich i tkliwg a przychylng troskliwoscig okrasita wszystkie oblicza.

— Bog cie podzwignie, kochany nasz marszatku. Bedziemy
wszyscy modli¢ sie za twoje zdrowie! Jeszcze ozdobisz nasz litew-
ski Trybunal! tak kazdy swoje zyczenia i nadzieje doktadat.

— Kochani koledzy! Kochani ziomkowie! dziekuje wam za zy-
czliwos¢ i przyjazn wasze, rzekt Bopacinski: ale gotujcie raczej mo-
dlty wasze wkrétce za moje zbawienie.... bo na przywrdcenie mi
zdrowia cudu chyba potrzeba; a ostddzcie raczej ostatnie godziny
moje, mitg w okrétnych boleSciach pociechg i przekonaniem, ze
pod mojém imieniem, niestety! nie przewodnictwem, rozpoczynajacy
sie Trybunat, sprawiedliwo$cig bezstronng, nieulegta i jednomysino-
§cig styna¢ bedzie. Dajcie mi te przy zgonie pocieche, koledzy
moi! Staby i cierpigcy srodze, kazatem sie tu zawiezé: bo pdki je-
szcze zyje, ostatnig chwile moje poswieci¢ powinienem obowigzkom

*) Cata tre$¢ procederu tego i ta ostatnia scena jego, jest prawdziwa.
**) Umierajacy was pozdrawia.
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moim... tak mi kaze sumienie, tak wzglad na stawe imienia me-
go, zwigzanego na zawsze ze wspomnieniem tego Trybunatu.

Pod laska Bopacifiskiego, Trybunat, powiedzag kiedy$ potomni,
Zle sie zaczat: niezgodny w zdaniach, niesprawiedliwy w wyrokach!
ach stusznie doda¢ beda mogli— i to Bopacinskiego dobito!...

Wszyscy w milczeniu i oczy ku ziemi spusciwszy, stuchali tych
wyrazow.

— Od pierwszego kroku waszego, koledzy, méwit on dalej, od
pierwszego waszego dekretu, dekret o was napisza Bdg i ludzie; a
mnie ten dekret najpi¢rwiej dojmie przed Bogiem, najsrozej zhafbi
przed ludZmi; bom ja pokrewny pisarza litewskiego. Powiedzg za-
tem, ZzeScie mojemu wplywowi ulegli, zem na Smiertelnej poscieli
byt jeszcze intrygantem; a przeciez jako krewny i przyjaciel jego,
oSwiadczam wam i najmocniej zapewniam, ze on od was niespra-
wiedliwosci nie zada, ze on dobre swe imie nad miliony ceni___

A wiec koledzy !...

— A wiec marszatku, sam decyduj w téj sprawie, odezwato sie
kilku, a za niemi wszyscy. Zgadzamy sie na twoje zdanie! zga-
dzamy sie! okrzyknieto.

Bopacinski .zamilkt, zmeczony diugg mowa swojg, i zywszem
uczuciem jakie w sobie obudzit. Opart czoto na dtoni; lecz wzni6st-
szy je po chwili tagodniejsze i tkliwsze, rzekt: — Dzigkuje wam,
koledzy! dziekuje z calego serca. Zaufanie to wasze, sit izdrowia
mi przedtuza; cieszy mnie, i ulzy ostatnie moje godziny. Podawat
on, to mdwiac, reke kazdemu, usciskang przez kazdego czule.

— Nie stuchatem tej sprawy, przedtuzat potem, wiec radzi¢ wam
tylko, nie decydowaé¢ moge, lubo wiem doktadnie tres¢ onej. Po-
wiedzcie mi zatem naprz6d, czy sumiennie przekonani jesteScie, ze
karta, za ktorg Sulistrowski zada wskazu na Karmelitach jest spra-
wiedliwg i niezaprzeczong?

— Przynajmniej odpowiedziat Zaranek, Karmelici nic takiego
naprzeciw ni¢j nie ztozyli, ani okazali, coby jg w watpliwos¢ po-
da¢ mogto, a niweczy¢ dowody Sulistrowskiego. Wiec jako sedzio-
wie na tychze dowodach majacy opiera¢ nasz wyrok, nie na domy-
stach wspierajagcych dawnos¢, ktéra sie zastaniajg Karmelici, a kto-
ra raz uznana, databy pieniactwu nowa tarcze naprzeciw wszelkim
sprawiedliwym poszukiwaniom; mozemy i musimy nawet uznac nale-
zno$¢ dla Sulistrowskiego, tak mi sie przynajmniej zdaje; jakze,
koledzy?
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— Prawda! prawda! zgoda! odezwalo sie cale zgromadzenie, ale
wielez sadzic¢?

— Gdy tak jest— decyzye moie, a racz¢j rade moje tatwo zga-
dniecie. Z zadan i rachunkéw obroncy Sulistrowskiego, odrzuécie
to, co tam zapedna gorliwo$¢ jurysty, i nadzieja zysku w miare
wygranej wpisata... reszte wam rozum i sumienie niech dyktuje...
Sity mie opuszczajg— darujcie — Zegnam was!... Mech Bog bio-
gostawi sady wasze!... Koledzy! przyjaciele! jezeli kiedy niezgoda
lub intryga wejdzie miedzy was, zakloci wasze namowy, pokazié
zechce wasze wyroki, przypomnijcie mnie! Wspomnijcie na te moje
chwilg, miedzy wami ostatnig... i pomyslcie, ze duszg i po zgonie
z wami obecny wasz marszatek, blaga was o jedno$¢, sprawiedli-
wos¢, staropolska poczciwosé i cnotel...

Lzy rzesiste potoczyty sie po licach dostojnego starca i przeciety
coraz stabiejacg mowe jego, i réwnez potoki rosity twarze prawie
wszystkich obecnych. Na znak dany chorego, zawotano hajdukéw;
ci zawrocili krzesto, za ktérem rzucili sie wszyscy ttumem do usci-
$nienia raz jeszcze reki oddalajgcego sie swego marszatka. Ten na
wpot zemdlony, gestemi jeszcze tzami i smutném skinieniem czota,
odbierat i oddawat te tkliwe, a jak sam przepowiedziat, ostatnie
niestety! pozegnanie wielbigcych go kolegow, ktorzy w kilka dni
potdm, szli smutni za jego pogrzebowym wozem.

Nie wiedziano za drzwiami sgdowemi, co sie dzialo wewnatrz:
bo galerya ktorg przybyt i oddalit sie Lopacinski krytg i opierzong
byta. Dziwiono sie jednak i szukano przyczyny, dla czego wrzawa
w namowie tak huczno styszeé¢ sie dajgca, ustata nagle, a wnioski
ztad i wrézby, przerwato otwarcie wkrétce izby i odczytanie de-
kretu, ktdorym zasadzono dla Sulistrowskiego kapital z procentami,
z odrzuceniem naliczeA pana Skarbnika.

Wnet zawotano aktorat pana Starosty Kapinowskiego z Dowia-
tami.

Wystgpit wiec na czoto palestry znajomy juz nam, opasty ple-
nipotent Staroscinej, lecz go pociaggnat z tytu za wylot od kontu-
sza pan Skarbnik i odprowadziwszy z ttumu w kat, dat w reke
bilet aktorki jego, z nadpisem pana Sulistrowskiego.

— Jak to? zawotat on przebiegiszy pismo — zapisa¢ aktorat na
ugodzie?

Pisma Ign. ChodzZki. T. 1L 35
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— A tak na ugodzie, odpowiedziat spokojnie Skarbnik.

— Nie pozwole na to: to intryga..-..

— Inter nos loguendo, daj Boze taka, intryge, ktéra do ugody
prowadzi; pod takim wzgledem i wasanu dobrodziejowi intrygantem
byé zycze... Jakkolwiek to jest, nie mozesz jegomos¢ irrytowaé
sprawy, ktérg aktorowie sami wstrzymacé pragng.

— Biegne do Staro$cinej; prosze tymczasem nie kondemnowacg,
bo stawamy — wnet wracam.

— Poczekaj, moj dobrodzieju, rzekt Skarbnik wstrzymujac go:
inter nos loguendo za daleka wedréwka. Pani Staro$cina dzi$§ sum-
mo mane *) wyjechata do Szemetowszczyzny, do jasnie wielmoznego
pisarza Litewskiego.

— Nie moze by¢; wczora okoto zachodu storica widziatem sie
z nig, nic mio tern nie moéwita.

— Ale po zachodzie stoica inaczej sie stato...a dzi§ o wscho-
dzie, juz byta na Potockim trakcie, upewniam honorem jegomoscia.
— Pan plenipotent otart z potu czoto, i spuscit je ku ziemi.

— Do lomparycyi **) zawotat znowu wozny.

Natenczas szedt on za Skarbnikiem ze smutng ming i oba spra-
we na ugodzie zapisali.

XVIII.

Szemetowszczyzna.

Piekna jest szeroka Litwa nasza ***)! zawotalem ja w serdeczném
a glebokiem uczuciu przywigzania do ziemi ojczyst6j, i w rozwaze-
niu pieknosci, jakiemi Bo6g ja obdarzy¢ raczyt... ;Oh! kt6z bo
nie kocha kraju w ktorym sie urodzit? gdzie spocz~ywajg prochy
naddziadéw i rodzicéw jego, gdzie kazda stopa ziemi urocze mu i
mite przywodzi wspomnienia, w ktérych obtgkana mysl jego, prze-

*) Bardzo rano.

**).Do stawania u Sadu. Wyraz techniczny sadowy.
%) Brzegi Wilji.
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ptywa cicho i spokojnie, kojac natretne troski zycia, lub gorzkie
serca cierpienial.

Lecz te tkliwe, petne stodkiego rozrzewnienia uczucia, nie zale-
23 bynajmni6j ani sie wzbudzajg, wspaniatemi ani pieknemi krajo-
brazami, zdobigcemi ziemie. Pod nizka strzecha, ktéra dla ciebie
dziadek twoéj zbudowat, w ogrédku wiejskim, w ktérym cie nianka
do galazki gronem rumianych wiszen bogatej, podnosita; na matej
faczce, na ktérejs miedzy kopami wonnego sianka biegat; na jakiej$
samotndj drozynie, gdzie twe miodzieAcze snute$ ideaty, mito$¢ ta
obudzi sie w duszy twej, w duszy kazdego poczciwego cztowieka.
Ogarnie go w czule, ze tak powiem objecia, jak matka ukochane
dzieci; utula¢ go bedzie i piesci¢, tkliwemi {zami obleje mu lica.
Ach! oddalonemu, tesknota jak kamieniem, ciezy¢ bedzie na
sercu!...

Miejsca takie, sg to mite dziedziny roskoszy, wydzielane czgst-
kami dla ludzi, do codziennej dla nich pociechy, do samotnego, a
stodkiego pokarmu duszy. Ale dla j¢j wyzszego wzniesienia, dla
jej swobodnego polotu w niebiosa, B6g sam zda sie pooznaczat miej-
sca na globie, na ktore wstgpiwszy cztowiek, czuje sie dostojniej-
szem dzietem rgk jego. Mysi wzniostg ku niemu rozwija, poznaje
go i wielbi w pieknosciach i doskonatosciach natury i oddycha
piersig przepetniong rzezwém zyciem oblewajgcem go do kota.
W takie wspaniate miejsca, bogatg jest Litwa nasza...

Przed wieki, cata pokryta i zarosta lasami, w dzikiej swoj i
ponurej pieknosci, mocarzom swoim pasujagcym sie dzielnie ze sro-
giemi zubry, odkrywata ona codzien nowe i coraz piekniejsze miéj-
sca, na twierdze i grody, na gmachy dla nich samych, na batwo-
chwalcze S$wiatynie ich bogom!... Dzi§ otwartsza i roztrzebiona
kraina, w pofaczeniu pozostatych lesSnych obszarow i niw zyznym
urodzajem okrytych, i siéti dwordéw tu i dwdzie rozrzuconych, i rzek
i jezior ruchomemi zwierciadtami wyscietajgcych ziemie — przedsta-
wia nader czesto widoki i krajobrazy, zachwycajgcéj pieknosci,
szczytnego rozmiaru, lub niewymownego wdzieku.

Zaleca¢ je i wskazywa¢ poszczegodlnie ziomkom, bytoby to wpra-
wdzie ofiarowa¢ im obfite Zrodta i Srodki najprzyjemniejszych uczué
i wrazen; byloby to moze zwracaé pozytecznie, cele ich obcych
wedréwek ku rodzinnym okolicom: lecz byloby to pusci¢ sie na
niezliczone ustepy i odnogi od gtdwnego przedmiotu dzieta, a
zawsze by¢ przewodnikiem niedostatecznym po S$ciezkach, na kto6-
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rych mitos¢ swoéj ziemi, dobra wola, i czute serce, jedynie przewo-
dniczy¢ powinny.

Te wiec tylko okolice, do ktérej scena mej powieSci przenosi
sie, jedng z piekniejszych w Litwie, i nalezacq do takich, ktore, mi
powyzszy ustep natchnety, wprowadzam na widok czytelnikom,
z ktérych nie jeden, albo jg przypomni, albo jg pozna Kkiedys,
jezeli go szczeSliwe zdarzenie, zaprowadzi gosciem w te strony.

Jest o mil kilkanascie na p6itnoc Wilna *m jezioro, Swirskiem
od starozytnego miasteczka Swiru, nad jego brzegami potozonego i
od ksigzecego Swirskich rodu, tu swa dzielnice majacego, zwane.
Ma ono podobieAstwo do wielkiej rzeki, bo mile szérokie,na dwi
wzdtuz  sie rozlewa; ipodrozny,ztudzony jego formg, jakby po
brzegu, jakiej litewskiej Delawary postepuje. Wysokie wzgoérza, to
ciemnemi bory, to krzewistg leszczyng poroste, to nagie i ogrom-
nemi gtazami granitu orzucane, okrgzaja go: a z kazdego catg oko-
lice, w coraz nowym obejmiesz obrazie.

Z jednego, dojrzysz w oddaleniu trzy krzyze na obu krancach i
nad $rednicg jeziora, na wiezach trzech kosciotow w borach ukry-
tych wznoszace sie i btogostawi¢ zdajagce sie okolicom, nad ktéremi
géruja. Pod jednym z nich modlit sie niegdy$ w Swirskim kosciele
Batory, gdy sie na poéinocna wojne wyprawial. Na innym gdy
staniesz, znika z przed wzroku, jak teatralna dekoracya, zastona
wiecznej zielonosci borowej, i same gmachy koscielne **) jasnieja
odbitém po biatych murach i po diugich oknach, stonecznym, lub
jeszcze  milszym, gdy na nie w wieczér pogladasz xiezycapromie-
niem. Zmien jeszcze pagoérek, a ujrzysz okolone zielonemiogroc
w ich Cieniu i wdzieku bielejace sie murowane gmachy, lub miesz-
czace sie roskosznie domy i budowy ***) dziedzicow umiejgcych uzy¢
dostatku, na ozdobe swych siedlisk i kraju. Daléj rzedem poszy-
kowane wsie diugie, lub samotne zascianki, wesote obiegajg trzody i
pracowity oborywa chiopek, a u ndég twych rozlegta szyba wodna,
po ktoréj lekkiemi kotysane falami, lotne $lizgajg sie todzie, nio-
sgc kazda rybaka i jego fortune. Zbigkane za niemi oko, tonie

*) Swir, Zaswirz, Wiszniew.
**) W powiecie Swirskim.
***) Wiszniew, Dobrowlany, Bolkow.



— 277 —

natenczas w gebiach, lub sie gubi w odlegtym horyzoncie, a mysl
W nieograniczonej przestrzeni.

Czémze piekniejsze sa, jeziora szkockie? czein powabniejsze ich
brzegi? A przeciez nie jeden ziomek nasz, czytajac Walter-Scotta,
z zapatem i upragnieniem nad niemi sie unosi, a ozieble patrzy
na wiasne... Ach! rbéznica nie w naturze, wszedzie uroczej, ale
w talencie autora i w poniewierce, chwata Bogu juz codzien nikna-
cC¢j, wszystkiego co ojczyste, co swoje...

Wsréd boréw rozszerzajacych sie od jeziora Swirskiego, lezy
Szemetowszczyzna, majetno$¢ od starozytnego litewskiego rodu
Szemiotéw przed wieki zatozona i nazwana, a w kolei lat do roz-
nych znakomitych imion tutejszych przechodzaca. Byta ona niegdys$
wiasnoscig Zenowiczow, potem Przezdzieckich, nakoniec przeszta do
Sulistrowskich, i dziedzicem jej byt wiasnie pan Aloizy Sulistrowski,
Pisarz wielki Litewski, jak w czasie kadencyi trybunalskiej wyzej
opisanej, tak i w po6t roku po nigj.

P64 roku te przemineto martwo i dla processu i dla romansu,
bedacych treScig mojej powiesci. Pierwszy zawieszony na ugodzie
niby, drugi na rozwodzie niby; lecz i ugoda i rozwdd, nie daty
sobie jeszcze ostatniego stowa. Pierwsza, pajeczg tylko jakby nicig
spojona, chwiata sie tez jak pajeczyna od kazdego powiewu humoru
Staroscin¢j, poddmuchnietego namowami plenipotenta, i zerwataby
sie moze, gdyby nie wzglad na pana Sulistrowskiego. Drugi rozdzie-
lit wprawdzie skionne ku sobie serca; ale te jak dwa rozjete
magnesy, nieprzerwanie ku sobie sie zwracajge, statg mitoscia, jak
niewidomym ptynem magnetycznym sie tgczyty.

XIX.

Znowu Ksigze Radziwitt ,,Panie Kochanku.“

Podjeta z grobu i zapomnienia posta¢ tego ukochanego niegdy$
w Litwie meza, nader czesto wychodzi na jaw w dzisiejszym po-
wiescio-pisarstwie naszem.. Dla,czego? nie dla anegdot jego pewnie,
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ktore lubo majg wszystkie ceche dowcipu i prawdziwie narodowego
naszego humoru, lub prawie w kazdéj z nich jest $lad znajomosci
zwyczajow, podan i obyczajow oOwczesnych; wszakze stuzyéby tylko
one mogly na rozweselenie domowej jakiej gromadki, przypomina-
jacej dawne czasy, ale nie na tre$¢ do dziet powazniejszych. Nie
dla opisébw wspaniatosci dworu jego i panskiej jego hojnosci, bo
w tern mu, Kilku przynajmniej bogaczéw polskich wyréwnywato, a
wielu sie don zblizato. Lecz ze wszystkie razem przymioty, skion-
nosci, cnoty, wady, i $miesznosci nawet w nim zjednoczone i uoso-
bione, czynity go, ze tak powiem, symbolem juz natenczas narodo-
wego charakteru, i ostatnim prawdziwego polskiego moznowtadcy,
obrazem; w ktorego panstwie byto szlachectwo, to jest: zacno$é
szlachecka, mito$¢ braterska powszechna i gtebokie do wiary przod-
kéw, a nawet do ich przesagddw przywigzanie!—Dla tego w szerza-
cej sie nadbwczas u nas obczyznie, gdy z nig razem wchodzacy do
kraju egoizm, roztgczat pandéw od szlachty i zamykat przed nig
bramy ich patacéw, zamek NieSwiezski stat otworem dla braci,
dajac nietylko dla ich oséb, ale i dla ich zwyczajéow i dla ich sta-
rzejacych sie pojec, przytutek.

Pod takim wzgledem, nad ktérym rozszerza¢ sie nie bedziemy,
uwazany ksigze Karol RadziwiH, précz wypadkéw politycznych zycia
jego, bedzie zawsze historyczng postacia, ktora nieraz sie jeszcze
powtorzy, jako i powtarza w powiesciach i obrazach, majacych tre-
§cig tamtoczesne dzieje i starcie sie na gltowach ojcow naszych,
dwdch przeciwnych sit moralnego ich uksztatcenia.

Dowiédt tego z niezrdwnanym talentem autor Pamietnikow Sta-
rego Szlachcica. Zna on najdoktadniej, wiasnie pod wzgledem
wyz¢j dotknietym, wiek tamten i przedstawiciela w nim cndt staro-
Swieckich RadziwiHa, i napisat nieSmiertelny pomnik nietylko jego
pamieci, lecz i wiasnej miedzy ziomkami stawy.

Podczas bytnosci krola Stanistawa Augusta w Nieswiezu,lgdy sie
cala rozjechata szlachta, gromadnie, jakby na wyho6r nowego pana,
przez RadziwiHa zgromadzona i hojnie podejmowana *), pozostaty
ze znakomitszemi gos$¢mi Sulistrowski, pod ktérego wsp6lnem

*) Znajomym jest powszechnie opis nader suchy bytnosci tej krdola w Nie-
$wiezu, podobno przez towarzyszacego mu tam X., Naruszewicza.
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z Michatem Chodzka, wojskim, oszmianskim przewodnictwem, szed}t
powiat oszmiaftski do NieSwieza; przyjaciel domu Radziwitéw, a
szacowany szczegOlniej dla swych przymiotow i rozumu od ksiecia
Karola, umyslit zaprosi¢ go do Szemetowszczyzny i wyprawi¢ mu
przyjecie wspaniate, w ktéremby Radziwitt krdla, a Sulistrowski
Radziwitta mdgt powtoérzyé.

Jednego wiec ranku, gdy ksiaze'otoczony przyjaciotmi, w naj-
lepszem bedac humorze, prowadzit rozmowe, nietatwo wyczerpnaé
sie mogaca, o festynach, oracyach, illuminacyach; o stawnym fajer-
werku na stawach Nieswiezskich, przedstawujagcym attak Gibral-
taru; o polowaniu, na ktérem nadzwyczajny ositek pan generat
Judycki stojac blizko altany, na ktoréj byt krdl, biegacego niedz-
wiedzia przebit oszczepem *) osadzit na ziemi i krzyknat; ,,Strzelaj
krélu!" Dowdd takiej sity zadziwit monarche i wszystkich; nie
strzelat jednak krol, bo sie lekat niebezpiecznego strzatu do zwie-
rza pasujagcego sie z Judyckim; dobit go wiec w teb z pistoletu
obok stojagcy Czechowicz, a krol ranit innego niedzwiedzia drugg
linig napedzonego na altane.

Kazdy z obecnych przyrzucat to uwagi to anegdoty do powsze-
chnej rozmowy. Lecz gdy ktéra z nich zakrawata wprost lub ubo-
cznie na ublizenie Krolowi, gdy sie wymknagt komu zust Tan Stol-
nik **), ksigze spozierat z podetba z nieukontentowaniem i nie-
wczesne zarty karcit, mowigc niejako z nadzwyczajng powaga:
»Panie Kochanku! Radziwitt przyjmowat Krdla Polskiego!... trzeba
to wiedzie¢ i znaé, panie kochanku!*

— Tak, mosci ksigze, rzekt Sulistrowski, i przyjecie to godnem
byto i goscia i gospodarza, i Radziwitta i Kréla!... Lecz czy nie
raczytbys W. Ks. Mos¢ doswiadczyé i widzieé, jak szlachcic przyj-
muje ukochanego od wszystkich obywatela?

— Co sie to ma znaczy¢, panie Aloizy?

— To sie ma znaczy¢, Mosci ksigze, ze umyslitem prosi¢ W.
Ks. Mosci, aby$ mnie raczyt uszczesliwi¢ bytnoScia swojg w Sze-
metowszczyznie, wybrawszy na to podtug swoj woli czas; ale
jednak niedaleki, aby sie nam na parskiej obietnicy nie skonczyto.
Powiadam, Mos¢i ksigze nam, bo prosbe te wnosze nie tylko od

*) Prawdziwe.
**) Tak tytutowali Stanistawa Augusta, niechetni jemu, gdyz przed wstgpie-
niem na tron miat tytut stolnikarlitewskiego.
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siebie, ale i od calego powiatu oszmianskiego, ktéry w sowitym po-
czcie stawit sie na rozkaz W. Ks. Mosci w goscing do Nieswicza.
Raczze W. Ks. Mos$¢ by¢ u nich wzajemnie gosciem, na dowdd, ze
jak powiadasz ksigze, kochasz Oszmiaficzukow.

— Panie kochanku, rzekt pomysliwszy nieco i pokrecajgc wasa
ksigze; radbym to z duszy uczynit i tobie, panie Aloizy i braciom
Oszmiariczukom ztozyt moje homagium... ale... ale jesief____

— | polowanie, Mosci ksigze, przerwat Sulistrowski. A diugoz
to bedg niedzwiedzie i tosie w puszczy Zupranhskiej czekaé na swe-
go pana?

— A wielkaz to puszcza panie kochanku?

Sulistrowski pokiwat gtowa, mys$lac w duchu: moj Boze! nie wie,
czy wielka jego puszcza Zupranska?— Wiok kilkaset, odpowiedziat,
i wihasnie jéj to wychowance dostarczajg ucznidbw do stawnej aka-
demii Smorgorniskiej. Procz tego, obejrzysz jeszcze ksigze, obszerne
swoje dobra tamtejsze: Zuprany, Nowiosiotki, Smorgonie, ktorych
nawet w tytutach W. Ks. Mosci nie ma, a ktére niemni¢j warte
sg oblicza i oka panskiego.

— Dobrze to bardzo i wdzieczném sercem przyjmuje nareszcie
obligacye twoje, kochany panie Aloizy. Wiém, ze§ mo6j i domu mo-
jego przyjaciel; wiem, Ze i substancya twoja, chwata Bogu nie uboga.
Ale pomiarkuj sie: mnie przyjecie krola, kosztowato wiecej miliona
i krol podarowat mi janczarhe; wiec céz ja ci daé moge? chyba has-
seldce *) jaka, panie kochanku **).

— Podarujesz mi W. Ks. Mo$¢ wiecéj anizeli warte sg wszyst-
kie dary krolewskie, odrzekt Sulistrowski tgczac w swej mowie i
uktadnos$¢ dworska i szczera przychylnos¢ dla ksiecia, wzdziekiem
gtosu i catego oblicza wydajaca sie: podarujesz mi W. Ks. Mo$¢ naj-
drozsze i najchlubniejsze wspomnienie, ktore do najdalszych moich
przejdzie potomk6éw: wspomnienie bytno$ci Radziwita w moim domu.

— Panie Aloizy, rzekt wzruszony ksigze, Sciskajgc reke Suli-
strowskiego; bede, bede w Szemetowszczyznie i to nie dal¢j, jak
za kilka tygodni. Verbum nobile! panie kochanku.

*) Prawdziwe.

**) Stanistaw August opatrujac skarbiec i zbrojownie Nieswiezska, bogata
natenczas w oreze starozytne, darowatl do tego zbioru janczarke Jana IIl. Jaka
szkoda, ze dziejopis tej bytnosci kréla w Nieswiezu, nie opisat tego zbioru, przed-
stawionego natenczas w catem swem bogactwie, a ktéry potem roztyrat sie
marnie.



— 281 —

In gratiam téj solennéj obietnicy, wesoto$¢ i ksiecia i calcj
kompanii sie podwoita. Uderzono zatem w kielichy i dzien zakonh-
czyt sie staroswieckiem, lochajmy sie.

XX.

Podrdz Panska.

Powiadaja, ze ksiaze hiszpanski Medina di Celi, mogt przejechaé
calg Hiszpanie, nie nocujgc nigdy ani na cudzej ziemi, ani w cu-
dzym domu. Toz samo moznaby powiedzie¢ o Radziwille podrézu-
jacym po Litwie. Mnogie i obszerne dobra jego, w najwiekszej dzi$
czesci przeszty w rozne szlacheckie imiona; a prawie-na kazdej ta-
kiej czesci, wzrost dostatni pan i siedzi wygodnie, zbudowawszy so-
bie jakby dom porzadny z ruin poteznego gmachu. Ksigze Karol,
lubo pozbawiony juz wielkiej czesci débr swoich, mogt jeszcze od
Niemna ku DZzwinie i od Niemna ku Wisle podrézujac, nocowaé
prawie zawsze jak 6w grand hiszpanski na swojej ziemi. Podréze
jego, gdy jeszcze do nich i mysliwstwo sie faczyto, szty obozowym
taborem.

Najprzdd z kazdego noclegu, z kilkunastu konnymi wyprawo-
wali sie stanowniczy, marszatek i towczy. Piérwszy znaczac za so-
ba wigzkami stomy droge, gdy ta na manowce schodzita obierat i
zajmowat kwatery. Miasteczka i wsie rade byty gosciom, po ktd-
rych zawsze znaczna gotowka zostawata. Marszalek przyspasabiat zy-
wnos$é i wszelkie wygody dla ksiecia i catej jego kalwakaty. towczy
nakoniec jechat do laséw i kniei, i jak tamten stomg, ten galaz-
kami jedliny znaczyt za sobg kierunek.

I takim wiasnie obyczajem wyprawit sie ksigze do Szemeto-
wszczyzny. Sulistrowski odjezdzajgc z Nieswieza zamowit w mia-
steczku zyda, ktory poleciat dohA dniem i nocg dajac zna¢ o wy-
jezdzie ksiecia z miejsca. A ze podréz trzydziesto z g6rag milowa,
polujagcemu i z licznem,*a po drodze pomnazajgcem sie codzieh gro-
nem przyjaciot, powoli pesuwajacego, sie~taboru, dni z dziesigtek

Pisma Ign. Chodzki T. II. 36
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trwa¢ mogta: przeto Sulistrowski miat czasu dosy¢ dla zaproszenia
licznej kompanii i przygotowania sie do przyjecia tak dostojnego
goscia.

Przybyt nakoniec ksigze do Zupran i sam sie zadziwil, ze
tak obszerna puszcza dotagd mu znang nie,byta i mysliwska jego
nie zabrzmiata tragbka, a w ktorej o$miu niedzwiedzi précz innej
grubej zwierzyny, na jego przyjazd osaczono.

— ,Panie kochanku! rzekt on, kaze aby niedZwiedzie Zupran-
skie, odtad na zimowe leze do Albeftskiego zwierzynca przychodzity,
bo zadnej o sobie wiadomosci memu panu generalnemu towczemu
nie daja.”

— A kto im da charcz na tak dalekg wedréwke? zapytat Smie-
jac sie pan Wazynski, podkomorzy oszmianski, zawotany mysliwy,
ktory zajechat ksieciu drogg okoto Holszan w dobrach swoich, i
jako zaproszony do Szemetowszczyzny, przytgczyt sie do ksigze-
cego orszaku. e

— A ci, panie kochanku, ktérzy dotad skdry ich kradli i tapy
ich jedli,” odpowiedziat ksigze prowadzac okiem z ukosa po swém
zawstydzonem mysliwstwie.

Przez kilka wiec dni huczne i wesote polowanie trwato po gte-
bokich lasach zupranskich od rzeki Oszmiany, szeroko az ku Wilii
rozciggajacych sie. Gtuche dotad ostepy, rozlegaty sie hatasem psow,
mysliwych, dojezdzaczéw, ludu spedzonego na obtawy, gestemi strza-
ftami i tryumfalnemi rogéw i tragb rozgtosy, ktore echa okoliczne,
po suchem i pieknem jesiennem powietrzu, daleko roznoszgc, pto-
szyty strwozonego zwierza i napedzaty go na siecie i strzaty.

Tymczasem okoto zapadtych w lesie zasciankéw, lub okoto fol-
warkoéw i wsi blizszych' kniejom, w ktérych polowano, zaktadano
obozy. Szatasze i budy z galezi, okrywaly rozlegte pola, rozjasnio-
ne ptomieniem gestych ognisk, przed ktdremi wieczerze mysliwska
dla $ciggajacych sie na nocleg ttuméw gotowano.

Ksigze otoczony wesotg rzeszg, w najlepszym bythumorze, bo
dwdcji ogromnych niedzwiedzi wiasng rekag ubit, a dwdch drugich
ranit mocno i rzucajgcych sie na strzat, stojgcy zawsze obokniego
oszczepnicy, chtopi silni i doswiadczeni, przebili.

Po dziennych zatem fatygach, uzywat ksigze ochoczo i trakto-
wat hojnie bracie szlachte) oszmianska;) nie rozrézniajac prawie wiel-
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moznych od okolicznych, ktérych mndstwo na oblawy sie zgroma-
dzito. Ogromne misy hultajskich bigoséw , pieczeni, zrazéw , ro-
znoszono po szatlaszach; a po nich na potuszenie, krazylty wszedzie
cebry i radle grzanego, a zaprawnego imbierem i gwozdzikami mio-
du, dzielny naprzeciw jesiennym nocnym wilgociom i przymrozkom
specyat, ktorego i ksigze dajac przyktad gosciom nieskagpe wychy-
lat kufle i ktorego skutkiem, byty najprzéd szumne gwary i wrza-
ski, a potem twarde calego obozu chrapanie-.... Pogladajac na-
tenczas na ten fantastyczny obraz pola zastanego zbrojnym ludem,
wsérdéd dogorywajacych ognisk, ws$réd warczacych pséw i rzacych
koni, ws$réd wazéw i szataszéw, cofnatby$ sie mysla o kilka wie-
kow i zdatoby ci sie widzie¢ w pot barbarzynskie hordy dawnych
Litwindw, w lasach niedostepnych, pod wodza jakiego Witenesa czy
Olgierda, zebrane do niespodzianego napadu na jakag nieprzyjaciel-
ska kraine, i spladrowania jej ze szczetem.

Tak caty tydzien przebywszy ksigze pod gotem niebem, poze-
gnat nakoniec mysliwskie ttumy i w dobranszem przyjaciot gronie
wybrat sie do Szemetowszczyzny.

Jechat on diugim drabiastym 'wozem saskim. Nacisngwszy bo-
browy koitpak na glowe i obwingwszy sie burkg, ani dbat o niepo-
gody i stoty; krytych pojazddw, a szczegblniej karety, znie$¢ nie
madgt. Wbz opakowany byt bronig, a za wozem biegt uwigzany kon
osiodtany i wyzet faworyt. Tak zwykle najdtuzsze po kraju odby-
wal podroze.

W kilku lub kilkunastu wygodniejszych pojazdach jechali za nim
asystujagcy mu zwykle z interesu, lub dla przyjemnosci tylko przy-
jaciele; ale gdyby ktérykolwiek z dworskich tam sie umiescit, stra-
citby wnet taske u ksiecia i stuzbe. Na wozach podobnych starsi,
z konia miodzi, stuzy¢ w podrézach byli powinni.

Taka zatém kalwakata od Zupran ku Smorgoniom, oszmiarfiskim
jadac traktem, mijata ostatni folwark Zupranski, gdy wielka gro-
mada wioscian na drodze zebrana, upadta przed zblizajgcym sie
ksieciem na kolana, a najstarszy wiekiem, papier jakis nad glowe
podniost.

— Stéj, panie kochanku! zawotat ksigze i wysiadt z wozu.

— Co to jest dziatki?



— 284 —

— Suplika ksigze panie do was, od biednych waszych podda-
nych: odpowiedziat czysto po polsku staruszek, schludniej od wszyst-
kich ubrany.

— A was¢ co za taki?

— | ja poddany W. Ks. Mosci: stuzylem pajukiem u $. p. ksie-
cia hetmana ojca waszego, a teraz od jego $mierci, miatbym zjego
dobrodziejstwa chleb spokojny na staro$¢, ale tu nikomu zje$¢ spo-
kojnie kawatka chleba nie dozwala tutejszy rzadzca.

Nsigze czytat pilnie suplike, a tymczasem podrézna kompania
powysiadata takze.

= — A gdziez ten infamis? zapytal ksigze, zaczerwieniony od
gniewu.

— Tu oto w tym folwarku, odpowiedziat stary. Wskoczyt na
w0z ksigze, i— zawracaj do dworu! wrzasnat.

Wszyscy takze ruszyli za nim; bo wiedzac o przyczynie i gwat-
townosci ksiecia, zwiaszcza dworzanie i blizcy domownicy Nieswisz-
cy, poznali po jego licu i oku, ze sie tam bez awantury nie obej-
dzie, i ze go hamowa¢ trzeba bedzie *)

Jakoz wpadt ksigze na ganek i spotkat tam wiasnie ekonoma,
niejakiego pana «Pryzmonta, jak na jego nieszczescie, z" bizunem
w reku hatasujacego na parobka' i obiecujgcego mu sto takich wia-
snorecznych.

— A ty$ to! wrzasnat ksigze, ekonom tutejszy Pryzmont?

— Ja, odpowiedziat przelekniony i zdziwiony razem, bo sie nie
spodziewat t¢j wizyty, a widziat ksiecia na obtawach, a zatém go
poznat.

— A to ty, poganinie obdzierasz, uciemiezasz i katujesz moich
chtopkéw, krzyczat ksigze trzesacy sie od ztosci. Nie miat czasu
przeméwi¢ ani stowa Pryzmont, bo go ksigze wyrwanym bdeft kilka
razy przepasawszy harapem, porwat za piersi; a poniewaz byt to
cztek wysoki i suchy, wiec go podjat jak tyke, i rzucit z ganku,
tak silnie i impetycznie, ze ten o kilka krokéw padt na ziemie jak
dhugi.

— A poczestuje ja cig, panie kochanku ztodzieju, tym samym
traktamentem, jakim ty moich ludzi traktujesz— sto nahajow! h¢j
wziasé go !...

*) Prawdziwe.
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— Alez mosci ksigzg, on podobno szlachcic! odezwatl sie kto$
z boku.

— A niech go tam djabli porwg i z jego szlachectwem, ale
kiedy tak, dajcie kobierca! kobierca! nie odstapie— sto huncwotowi,
jego wiasnym nahajem, wotat rozdgsany... Tymczasem wybiegta
pani Pryzmontowa z dzie¢mi i ptaczgca padta do ndg ksiecia... i
nadjechata cata kompania.

Na widok licznych i dostojnych $wiadkéw swego ferworu, na
skwir placzacej niewiasty, ksigze sie miarkowa¢ zaczat.— Sadicie pa-
nowie sami, rzekt, co za totr! i czego on wart? czytajcie. A gdziez
on, panie kochanku?...

Ale Pryimont nie czekat traktamentu ksigzecego, i nim sie
okoto niego zaprzatniono, uciekt chytkiem koto ptotéw, i juz go
wiec¢j nie ujrzano.

— Ale mosci ksigze, rzekt Hutorowicz Pisarz ziemski oszmiai-
ski, czytajac podang sobie przez ksiecia suplike — ktéz wie czy
wszystkie skargi wloscian sg stuszne?

— Jak to, panie kochanku, stary pajuk mojego ojca niestu-
sznychby nie przynosit: a na co innego dowodu, jak ten kanczuk?
ktory z rgk mu wyrwatem, i ktédrym miat sto wyliczy¢, jakiemus
tu chiopakowi. Witasnie na te obiecanke trafitem, i chciatbym jego-
mosci samemu odda¢ te kwote. Mowicie, ze on szlachcic: fatsz —
bo tchérz, uciekH

RozSmieli sie wszyscy na ten szczegdlniejszy w takidj okoliczno-
§ci argument.

— Miku¢, zapytat ksigze, kto posesorem Zupran?

— Pan Koziet, starosta oszmiaiisld.

— A, zacny bardzo obywatel, zapewne nie wie o tym eksce-
sancie. Wiec napisz was¢ do niego, ze jego ekonoma zaraz ztad
wypedzam, za to, ze moich chlopkéw uciemiezal, ze gdy chce nadal
trzymac¢ Zuprany, niech ma officyalistow poczciwych i chrzescijan-
skich, a bogobojnych ludzi: bo juz sam na to naglada¢ bede. Stano-
wniczy! rzekt potem do Bukowskiego, juze$ nam niepotrzebny, bo
juz dzi$ na noc bedziemy w Szemetowszczyznie; was¢ wiec zostan
tutaj. Wyprawisz mi wnet tego totra precz; dopilnujesz, aby zaspo-
koit, co do joty krzywdy stuszne wioSci, a potem pospieszysz za
dworem.

To mosci panowie nie zart! przed sadem boskim trzeba nam
bedzie wszystkim odpowiedzie¢, za naszych chtopkéw. U mnie tak,



panie kochanku: poczciwa szlachta to moi bracia, a chtopki to moje
dzieci!

— Takim sposobem, mosci ksigze, odezwat sie Kossowski *),
nieodstepujacy nigdy dworu ksiecia i chcacy wprowadzi¢ go w do-
bry humor swym dowcipem, jak sie mu to nieraz udawato: takim
sposobem, kazdy chtop W. X. MosSci bytby naszym synowcem, na
co jednak zgodzi¢ sie trudno, bo powiadajg, ze chiopi pochodzg od
Chama, a my szlachta od Japheta.

— 0d Chama pochodza kpy, panie kochanku i was¢ do téj
prozapii nalezysz **), odrzekt ksigze siadajagc zty i zasepiony na
w0z swdj; a Smiech powszechny skonfundowat niewczesnego trefnisia.

Zblizano sie do Smorgon, a ksigze nie ustawal we wnetrznym
gniewie i wzburzeniu. Dobre i chrzeScijanskie jego serce prawdzi-
wym ozwato sie wyrazem, gdy powiedziat,.ze chiopki sg jego dzie-
¢mi, a ztad trapita go my$l terazniejszem zdarzeniem moze raz
pierwszy zywiej obudzona, ze pan mnogich wiosci i poddannych,
mnogie tez i ciezkie ma obowigzki wzgledem ludzi réwnych jemu,
a powierzonych mu w piecze od Boga. Ze za ich prace nalezy im
sie czuta opieka; ze moze rdwnegoz uciemiezenia od nieludzkich
rzgdcéw, doznajg wloScianie i innych wsi i débr jego.

C6z tu poczaé? mruczal sobie: objezdza¢ wszystkich sam nie
moge, a panowie plenipotenci i komisarze? niech ich tam kat pie-
cze!ll Przerwat te obsydye i rozmysty ksiecia, spotykajacy kara-
wane konno pokojowiec.

— Pan marszatek Fryczynski, rzekt on zatrzymujac konia, ka-
zal mi spotkaé W. X. Mos¢, i raportowaé, ze pan Przeciszewski,
zastawnik Smorgonszczyzny, nie dozwolit mu roztozy¢ sie z kuch-
nig, i czeka na obiad W. X. Mosci z calg kompania.

— Niechze Fryczynski sam zje ten obiad pana Przeciszew-
skiego — mijaé Smorgonie!

— Kahat, mosci ksieze, czeka z dziesiecioro na wjezdzie do
miasteczka, a Rabin ma mie¢ mowe po hebrajsku do W. X. Mosci.

Ksigze spojrzat surowo na raportujgcego miodzienca i powto-
rzyt— mijac! jedz!

*) Znajomy z 3-ciej Seryi Obrazdéw trefnis.

**) Ta odpowiedZ prawdziwa ksiecia, data materyat potem Kossowskiemu do
wielu anegdot. Dtugo bowiem przyjmowat on na dworze NieSwiezskim rozmaite
figury do swojej prozapii, i wielka, onej sformowat liste motywowana rozmaitemi
przyczynami.
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— Akademia smorgoniska, mosci ksigze,— mowit jeszcze poko-
jowiec, nie postrzegiszy zapewna wzroku ksiecia, — przyprowadzita
cztérech niedzwiedzi na dziedziniec do dworu, i majg tanczy¢ balet
przed W. X. Moscia.

— Mianuje cie, — odpowiedzial zwawo ksiaze, — rektorem t¢j
akademii, a Fryczynski przytozy ci patent na kobiercu. Ja z niedzwie-
dziami w lesie tylko mam do czynienia. Jedz! krzyknat na stan-
greta,— i mijaj miasteczko i dwédr.

Zbity z humoru godnoscig i obietnicg ksiecia, jechat za nim
spusciwszy gtowe miodzieniec: zostat sie potem w tyle za calg kal-
wakatg, w nadziei, ze nie nawijajac sie ksieciu na oczy, uniknie
humoru i patentu.

Wszystkie zatem solennosci przygotowane na przyjecie ksiecia .
dziedzica w Smorgoniach, spetzty na niczém: bo on przejechat
ktusem wzdluz miasteczka, minat dwor i pedzit drogg ku Wilii,
ktéora o pot mili przebyé trzeba bylo. Lecz gdy sie zblizat do j¢j
brzegoéw; data sie stysze¢ muzyka i obudzita zadumanego. Postrzegt-
szy on namioty i liczne okoto towarzystwo, wysiadt tez z wozu. To
samo uczynita cata druzyna... a na przeciw szedt z liczniejszg da-
leko pan Sulistrowski spotykajacy tu ksiecia na przeprawie. Muzyka
brzmiata bez pauzy: okrzyki radosne i powitania nieustawaty; wie-
céj poétorasta znakomitszych obywateli litewskich, z réznych okolic
zebranych, mieszato sie wzajem w powitaniu mitego goscia.

Twarz tylko jednego miodzienca w zatobie, skromna i spokojna,
jezeli nie ¢mita powszechnej radosci, nie zwiekszata jej takze. A
miodzieficem tym byt nasz pan Ludwik Dowiat, towarzyszacy stryjo-
wi swemu panu Skarbnikowi, wezwanemu przez pana Sulistrowskiego
do Szemetowszczyzny. Nie zyczyt sobie on tej podrézy; lecz w li-
§cie pana Pisarza znalazto sie postscriptum wiasnoreczne jego, obligu-
jace i pana Ludwika, aby ze stryjem przybyt.

Swieza a boleéng strata ojca dotkniety; on jakby obcy przybysz,
przypatrywat sie temu wesotemu zbiorowi, az go stryj wzigt za
reke i zaprezentowat ksieciu, sam mu oddawna znajomy.

Pod namiotami rozstawione stoly, okryte byly rozmaitg, a obfitg
przekaska, ktdra zastapita dostatecznie stracony obiad u pana Przeci-
szewskiego; po ktdréj, gdy jedno tylko dostojnego goscia spetniono
zdrowie, muzyka odezwata sie na promie wzywajac do podrdzy, kté-
r¢j pan Sulistrowski by} przewodnikiem. Mil sze$¢ jeszcze z tego
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miejsca do Szemetowszczyzny; w nocy wiec ledwo przyby¢ tam mo-
zna byto. Lecz pan Sulistrowski rozstawit po drodze przeprzegi,
manowce poreperowal, a wjazd ksiecia w nocy, nalezat wiasnie do
programmatu okazalego przyjecia jego.

XX1.

Przyjecie — Kompromisa.

Rzadko dzi$ styszymy o tych polubownych sgdach, ktére dawnicj
nader czestemi i zwyczajnemi byly, i ktére albo konczylty najupar-
tsze spory, albo je w samym zarodzie przyduszaty. Nie dla tego
zapewne, aby$Smy mniej mieli processéw; nie wcale — juryzdykcye
sgdowe sa niemi zawalone. Lecz wyznajmy szczerze, stracilismy
zaufanie w sobie samych? zaufanie, niechce mi sie powiedzie¢,
w prawo$¢ i cnote wiasng, a nikomu nie wierzgc, nie mozemy tez
nigdy dobra¢ sobie bezwarunkowych sedzidw.

Péki w sercach byto gruntowne przekonanie, ze szlachechoo i
szlachetnos$¢ jest jeno i toz samo, ze tytut bez cnoty, jest préznym
i nikczemnym; poki przekonanie to, S$ciSle ztgczone z wiara, i
z bojazniag sadu Bozego, nie dopuszczalo watpliwosci nawet o
sumieniu poczciwos$ci szlachcica; poki nakoniec okrzyki poniewierka
tego tytutu, nie wzbudzity lekcewazenia i przymiotéw jemu wia-
Sciwych. a ztad nie ostabity w duszach sainejze szlachty, wzgledéw
na godno$¢ i warto$¢ osobistg—p6ty szlachcic obierat $miato rodzo-
nego brata przeciwnika swego na kompromisarza i byt pewnym
sprawiedliwosci. Lecz gdy... po céz przeciwny .temu, dzisiejszego
towarzystwa kresli¢ tu poréwnowawczy obraz? i prowadzi¢ nie-
wdzigczng moratke, tytutem i treSciag dalszg tego rozdzialu na
mys$l napomknietg? po co prawi¢ nieskuteczne komuna? idzmy
raczej za ciggiem powiescil

Péznym wieczorem przybyt ksigze do miasteczka Szemeto-
wszczyzny, i tam z podréznego;-ubioru -w oszmianski mundur sie
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przestroit. 0Od miasteczka do dworu prowadzi grobla dituga na
¢wier¢ blizko mili, a po obu jéj stronach ciagng sie réwnejze dtu-
gosci szerokie i czyste kanaly. Na sute jéj oswiecenie pan Suli-
strowski zebrat lampy ze wszystkich prawie wilefiskich i okolicz-
nych kosciotéw, i na plytkach, rzedem na wodzie do dna przymo-
cowanych , nieprzerwang illuminacye okoto grobli zapalit, ktorg
w oddaii zamykat front patacu, rzesiscie Swiattem osypany i na
szczycie cyfrg ksiecia jasniejacy.

Wspaniaty ten i samag dtugoscia zachwycajacy widok S$wiatta
rozlewajacego sie i podwajanego na kanatach, zadziwit i oémit
ksiecia i wszystkich jadacych za nim. Krzyczano z pojazdéw vivat!
bravo! podniecane nieustanng salva kilkunastu mozdzerzéw we dwo-
rze brzmigcych, a ksigze krecit gtowg i mruczal sobie: ,Dalibog! to
»lepiej i piekniej niz moje dobycie Gibraltaru, na ktére tylko
»wiele prochu spalono, i nic osobliwego nie byto.*

Wybite z gtowy nad przewozem na Wilii, ponure mys$li i humory
ksieciu, tu do reszty znikly, zwhaszcza, gdy zajechat przed patac i
ujrzat sie spotkanym i otoczonym piekndm i Swietném gronem pici
obojéj: a na twarzach i ustach wszystkich, rado$¢ i ukontentowanie
Z przybycia jego.

Ludwik bedacy w tlumie i obojetném nan rzucajacy okiem,
nagle wstrzast sie caty... niespodzianie bowiem postrzegt on na
ganku obok gospodyni staroscine, a wnet tuz w licznej gromadzie
dziewic i swoje ulubiong Elzbiete, wdziekiem i urodg jasniejaca
nad wszystkiemi. Serce mu gwaltownie bi¢ zaczeto. Zachwiat sie
na nogach i musiat oprze¢ sie o kolumne gankowa, aby nie

upadt Wzrok w niéj zatopiony patat mu ogniem, lub mglit
sie fzami Oh ! wzrok taki jest sympatycznym, jest zarazli-
wym i dla tego oko Elzbiety spotkato sie z tym wzrokiem.... i

padto na te nieruchomg, smutng i zatobng posta¢, stojacg w cieniu
o0 kilka krokéw od niéj.

Oddawna nie widzieli oni jedno drugiego. Staro$cina wkrdtce
po sprawie trybunalskiej, wyjechata z cdérka w odlegte strony, na
kolejne odwiedziny kilku domoéw swéj familii; moze w nadziei, ze
sie znajdzie kt6$, co zastgpi w sercu dziewicy obraz dotad jéj ulu-
biony, i ze ten rojony kto$ potaczy w sobie warunki urodzenia i
dostatkéw, w ktorych ona jedynie szczescie dziecka i chlube wlasng
widziata. W urodzeniu i dostatkach szczescie dziecka!!! Zwy-
czajne, a jak mylne czestokro¢, nadzieje nieuwaznych rodzicow!...

Pisma lgn. Chodzki. T. Il 37
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Cata wiosna i cze$¢ lata przeszta na takich peregrynacyach, nie-
uiszczajacych przecie widokow staroscinej: bochociaz pieknos¢ Elzusi
gromadzita okoto ni¢j mndstwo wielbicieli, zaden jednak sie nie
znalazt taki, ktéryby zajat rzeczywiScie glowe interesowang matki,
a serce zakochane corki.

Gdy wrdcili, dom Dowiatow zastali okryty zalobg; a cata osie-
rocona rodzina, ktor¢j Ludwik po $mierci ojca zostat glowg, wy-
niosta si¢ do Wilna, aby na tonie zyczliwych krewnych, koi¢ pierw-
sze bolesne rany, po téj stracie. Staroscina za$ odpoczywata w do-
mu i cieszyta sie tryumfem otrzymanym w Warszawie, bo za stara-
niem pana Sulistrowskiego, ujrzata nakoniec owoc swych usitowan;
wiekszy wprawdzie pozorem niz rzeczywistoscia, bo tylko przedtu-
zenie posessyi starostwa Kapinowieckiego post fata terazniejszego
starosty na starszego syna. Nie zwiekszato to wiec intraty pani
staroscinej ,* ale podniosto konsyderacye, dla zwiekszenia ktorej
ogtaszata ona i poczciwemu staroScie wmawiata, sama nawet nie
tracac nadziei i nie zaniedbywajgc usitowan, aby to byto tylko
wstepem do dalszych i bogatszych beneficydw.

Nie mogta zatem odmoéwi¢ panu Sulistrowskiemu, gdy ten umysl-
nym listem zaprosit jg, jako kuzynke do wspotgospodarstwa zonie
swojej w czasie bytnosci ksiecia; i lubo przemkneto jej po gtowie,
ze tam z Dowiatami spotka¢ sie bedzie mogta, lecz wne.t sie uspo-
koita myslg, ze familia w zatobie nie bedzie chciata dzieli¢ szum-
nych zabaw w Szemetowszczyznie, ani jg pan Sulistrowski zaprosi.

Wszakze inaczej sie stato: bo pan pisarz litewski miat sobie od
ojca jeszcze czy dziada zostawiony proces z Radziwitami; przy
zrecznosci wiec, miat nadzieje fatwo teraz zakonczyé. Karmelici
tez Gieboccy odzywali sie o kombinacje; z czego znowu miat na-
dzieje dosta¢ gotéwki potrzebnej na pokrycie kosztéw magnificen-
cyi przyjecia Radziwitta. A ufajac talentom i doswiadczeniu skar-
bnika, sprowadzit go takze jake$Smy to widzieli razem z synowcem,
pragnac moze Ludwikowi daé zreczno$¢ rozerwania sie w smutku i
przedstawienia ksieciu, pozytecznie wplyna¢ mogacemu na przy-
szto$¢ miodego cztowieka.

Witasnie gdy oba Dowiatowie pojechali pod Smorgonie za panem
Sulistrowskim na przejecie ksiecia, nadjechata do Szemetowszczy-
zny pani staroscina, a ztgd niespodziane spotkanie sie obojgu zako-
chanych na ganku.
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Widokiem Ludwika, jak iskrg elektryczna uderzona dziewica,
rownegoz z nim doznata uczucia trwogi, pomieszafia i zywszego
w sercu krwi bicia; ale kobi¢ty w takich nagtych wzruszeniach
tatwi¢j je thumi¢ i panowa¢ nad sobg umieja. Jednakzie lica jego
wybladte i smutek na nich rozlany, tak gteboko jg dotknat, ze nie
mogac tez wstrzymac, ktéremi piekne jej oczy zaszly, aby je ukryc,
wmieszata sie do ttumu towarzyszek, weszta do pokoju i spokojng
twarz przybrac¢ starata sie.

Ludwik zostal na miejscu. To niespodziane zjawienie, odnowity
wszystkie rany jego serca, catlg moc miodzieficzego przywigzania,
pognebionego wprawdzie brakiem nadziei, ale niewygastego nigdy i
cichym ptomieniem trawigcego zawsze jego dusze. Odszedt nako-
niec, niewiedzac gdzie idzie; ale unikajgc odgtoséw hucznej weso-
fosci brzmiacej w pokojach przy wieczerzy, do ktérej wtasnie, tam
zasiadano, trafit az za brame i postanowit p6jS¢ do miasteczka,
gdzie ze skarbnikiem mieli oznaczong kwatere, jako i wieksza cze$é
przybytych gosci; a nie wracajagc juz do dworu opusci¢ jak najraniéj
Szemetowszczyzne, chochby zostawujgc stryjaszka na miejscu.

Gdy tak rozmarzony i pograzony w smetniejszych jedne nad
drugie myslach, uszedt Ludwik z polowe grobli, oSwieconej tak, ze
ja calg prawie z konca w koniec przejrze¢ mozna byto; postrzegt
biegacg naprzeciw siebie czworke i wnet ustyszat diwiek trgbki,
znajoma notke; i nakoniec:

»Byli nasi panowie,
»-Na kontraktach we Lwowie.“

A to porucznik przybywa, pomyslit; i ledwo pomyslit, porucznik
mijajac rzucit nan okiem i krzyknat, stoj!

— A dalibdg, jezeli sie nie myle, to Ludwik!

— Tak— jak sie masz kochany poruczniku?

Stelnicki wyskoczyt z wozu, usciskat miodzieAca pokilkakrotnie,
i nakoniec, cd0z to jest? zapytat. Czy cie wypedzono z kompanii?
Az tu dochodza wiwaty i huki, a ty samotnie wedrujesz wstecz.
Prawda, tys w ciezkiej zatobie. Strata bolesna, nie ma co méwic!
alez taka wola Pana Boga! Pochowate$ ojca uczciwie i bogoboj-
nie: bylem Swiadkiem i oddalem ostatnia postuge przyjacielowi
szkolnemu jeszcze, a poczciwemu cztowiekowi, jakich coraz mniej
na Swiecie... ale c6z robié! Szanuj teraz zdrowie wlasne bo w to-
bie jedyna podpora i pociecha matki, twojéj i1 rodziny. Fortuna
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chwata Bogu szlachecka dobra; a i skarbnik nie komuz, tylko tobie
zbiera,

Wszystkich tych potocznych i zwyczajnych perswazyj poru-
cznika, stuchat Ludwik jakby nie styszat: na wspomnienie ojca,
oczy mu tzami zaszly, i milczat.

Porucznik popatrzyt nan uwaznie i rzekt potem biorgc go za
reke— Ludwiku! wiesz i wierzysz zapewne; boby$ grzeszyt Smiertel-
nie watpigc, zem twoj i wasz prawdziwy przyjaciel. Mowito sie ci,
co zwyczajnie moéwi¢ wypada w podobnych zdarzeniach, ktorych ani
cofngé, ani poprawi¢ nie mozna; i kto na szumne zdobywa sie
perory, ktorych ja nie umiem, chcac pocieszy¢ strapione serce syna
po stracie rodzica, ten nie zna ludzi, aja ich znam, bo nie zjedne-
go pieca chleb jadtem mospanie! Boska to taska czuwa nad siero-
tami i ich pociesza... dla tego i was: nie opusci! a w niej ufajac
nie oddawaj sie rozpaczy, ktéra tak dalece na twojej twarzy zna-
czna, ze mi sie koniecznie zdaje, ze jaka$ nowa bi¢da do pierwszcj
ci przybyta, i tak dwie cie razem drecza. Wyspowiadaj sie szcze-
rze moj Ludwisiu przed przyjacielem. Moze kto cie skrzywdzit na
honorze ? Ja z tobg mospanie i ten brat szlachcic!!... tu ude-
rzyt po pataszu, ktéry nie dla proporcyi nosze przy boku, ale
na obrone swego i przyjaciét honoru.

Tak szczera a zyczliwa apostrofa porucznika, ujeta do zywego
Ludwika; $cisngt on go za reke, i dziekuje, rzekt z wylaniem sig;
dziekuje za twg zyczliwos$¢ i przyjazn... nikt mie nie obrazit.

— Dla czeg6z uciekasz? wracaj wiec— siadaj ze mna.

— Nie moge kochany poruczniku, nie moge!

— Oho! wiec prézno ukrywasz sie, jest w tern sek! jest— i
nie pojade az sie nie dowiem, albo wroce razem z tobg, bo cie
w takim stanie opuécié nie moge. Smiato chiopcze! ja nie przez
prézng ciekawos¢ pytam, i musze ci znowu, Boze odpu$é, powto-
rzyé, zem twéj przyjaciel; a wierz mi: non sic tractantur amid! *).

Ludwik sam nie wiedzial co poczac? pomyslit zreszta, ze gdy
Stelnicki dojedzie do patacu, postrzegtszy tam staroScine i Elzbiete,
tatwo domysli sie przyczyny jego ucieczki; a ze wstepnym i $mia-
tym swoim humorem, gotéw bedzie jakiém gorliwém a niewczesnem
stowem, zaklopoci¢ Elzusie. Wolat go juz wiec uprzedzié.

*) Nie tak sie obchodzi, z przyjaciotami.
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— Ot bo widzisz kochany poruczniku... mowit zatem przery-
wajgc sie za kazdem stowem, kiedy chcesz koniecznie wiedzie¢ dla
czego odszedtem... i kiedy mnie dasz stowo, ze ani wspomnisz tam
0 mnie przed nikiem... porucznik kiwnat gtowg na znak zgody —
to ci powiem... zem tam niespodzianie postrzegt... staroscine.

%= Staroscinel... Staroscing! wykrzyknat Stelnicki, a zatém i
Elzusie!... jesteSmy w domu... to inna materyal!... moze ta pani
znowu mie na Turka fortragowac zechce!... Ale, ale pocdz uciekac?
Ach! m¢j Ludwisiu, ty$ diabelnie jeszcze zakochany! rozumiem —
trudna rada z tobg— i z tg babg— przynajmniej gdybyz wie-
dzie¢, czy Elzusia dla ciebie stata?... wracaj jednak — wracaj— a
w tym hurmie i zamieszaniu tatwo sie znajdzie zrecznos¢ zblizenia
sie ku nisj...

— Nie kochany poruczniku— nie wroce: nie jestem w stanie
wrocié! owszem jutro rano postanowitem odjechaé. Zegnam wiec
cie, i Spiesz sie, bo sie spOinisz na wieczerze.

— A gdzie macie lokate! zapytal porucznik? bo tu zapewne
trudno o kat przy takim zjeidzie: uwazatem, ze miasteczko petne.

— Wiasnie mieszkamy ze stryjem w miasteczku; i jezeli nie
bedziesz mogt lepiej sie pomiescié, prosiemy do nas; po moim zwta-
szcza odjezdzie bedzie wygodniej jeszcze.

— Wiec tu jest i skarbnik?

— Jest— jemu tylko powiedz kochany poruczniku, ze$ mie
spotkat i ze bol gtowy zmusit mie powréci¢ na kwatere, aby mie
darmo nie upatrywat i nie szukat w kompanii; wiecej za$ nikomu...
date$ stowo poruczniku!

— Rozumiem — rozumiem. No, wiec do widzenia sie— do wi-
dzenia sie— z jutrzejszym twoim odjazdem... to homo proponit—
Deus disponit!... obaczymy— wracam do was na noc. Nie trab
w bramie, bo nikt nie postyszy dzisiaj, i ruszyt.

Tymczasem ksiaze zasiadt do wieczerzy, miedzy gospodynig domu
i panig staro$cing. Obie w grzecznoSciach i komplementach prze-
sadzaly sie nawzajem: jedna z dworng i wyzszg wielkiego Swiata
delikatnoscig, jedwabne mu, ze tak powiem iwonne sypata stowka:
druga poczciwa, staro$wieckich obyczajow matrona, za kazdg potra-
wa do uprzykrzenia prosita ksiecia o apetyt, i doktadata gwattem
na talerz jego wyborniejsze przysmaki.



— 294 —

Ale ksigze nie podobat sobie ani w komplementach, ani w deli-
katnych frykasach: na pierwsze prawie nie odpowiadat, i darmo je
tracgc staroscina, myslita sobie: ,0j, stusznie cie zowig niedZwie-
dziem litewskima za drugie dziekujac gospodyni jak moégt naj-
grzeczniéj, odsuwat jednak talerze, az w trzecim daniu, ktére na
stole rozstawiono, postrzegtszy na przeciwnym koncu kaptuna — za
pozwoleniem pisarzowej dobrodziki rzekt, zyczytbym aby ten jak
mi sie zdaje, kaptun, ktéry oto tam stoi na pdétmisku naprzeciw
ksiedza kanonika Brzostowskiego, i na ktéry jego przewielebno$é
z pozadaniem poglada, przeszedt tu ku mnie, a zacheca¢ mnie do
smacznego apetytu nie bedzie potrzeba.

Postawiono wiec wnet przed ksieciem zgdany potmisek.

— | pare jarzabkéw przy nim, dodata uprzejma gospodyni.

— Ptaszki, to fraszki, rzekt ksigze zatopiwszy sie w kaptunie;
a gdy go zmogt catego i dokonczyt z nim wieczerze, dano hasto
Z moidzerza____

Wnet odemknety sie drzwi i okna przywarte dotagd okienicami
od ogrodu: zabrzmiata muzyka w szpalerach, i okazal sie caly o-
grod wspaniale o$wiecony, do ktérego kompania od wszystkich sto-
téw powstawszy, zeszta. Na Srodkowej za$ szerokiéj rowninie za-
zegly sie ognie sztuczne, i tysigce rakiet strzelito razem w niebiosa,
brylantowym deszczem napetniajac horyzont i spadajgc na ziemie.

Vivat! téj saméj chwili rozlegto sie w ogrodzie, i. jakby echem
stokrotny powtdrzone za ogrodem, gdzie ttumy ciekawego ludu, Kil-
kanascie beczek miodu roztaczato. Vivat! ksigze, vivat!!!l Liczne
kielichy za przewodnictwem gospodarza podniosty sig na to hasto
w goére i spelniono zdrowie ksiecia z uniesieniem.

Ksigze rozczulony do tez, $ciskajac pana Sulistrowskiego: Panie
Aloizy, panie kochanku! rzek}],— deklarowates mi w Nieswiozu, ze mnie
poszlachecku przyjmowaé bedziesz, a tu po krolewsku przyjmujesz!

— Panie kochanku! dajze kielicha!

Podano na srébnéj tacy, wielki krysztatowy Kielich i starym we-
gierskim maslaczem napetniony po brzegi; wzigt go ksigze w reke,
a podniostszy w gore, wykrzyknagt z mato-rossyjska:

,»Sztéb w hetoj chaty,

»Licha nie znaty!
wychylit duszkiem— a szat objat zgromadzenie. Stowa ksiecia z ust
do ust z kielichem tymze przechodzity; pijatyka zaczeta sie zapa-
mietata.
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Pan Oskierka kasztelan, gdy mu sie on w rece dostat, wyci-
snagt sie z thumu przed ksiecia, i powazny wiekiem i zacnoScig urze-
du staruszek, oparty na kilofie, wykrzyknat z dobitnym przyciskiem:

»Na pahibel temu,

,,Kto nie szczyry jemul!
spetnit i siwego otart wgsa— Kto nie szczyry jemu! lito nie szczyry
jemu! wotali wszyscy i hurmem rzucili sie w objecia ksiecia.

Ksigze wzruszony i serdeczno$cig braci i starym wegrzynem, pia-
kat Sciskajgc wszystkich i powtarzajac bezustannie — panie kochan-
ku! Staro$wiecka poczciwos¢! Staropolska cnota! Szlachecka krew,
panie kochanku! Gdybym trupem padi, to was nie odstgpie! —
Wszyscy jeden na drugim legniem trupem za ciebie ksiaze! wszyscy!!!

Damy i dziewice przechadzaly sie tymczasem po ogrodzie; i te
gromady biatych i lekkich postaci to w jasnem okazujgce sie Swie-
tle, to nikngce w pot cieniach gestszych szpaleréw, ogarnialy cza-
rownym urokiem ten fantastyczny obraz, ten ttkum szalejacej zgrai!...

Lecz gdy zwyczajny nasz, przy ochocie podnieconej puharem, sym-
ptomat zywszej czutosci dla kobiet objawiaé sie i tu poczat, gdy
miodsi odrywajgc sie od gromady i bigkajgc sie z peinemi Kkieli-
chami, rozrywali ich grona, a u stép pieknych na kleczkach spet-
niali toasty; gdy u nie jednej ledwo obroniony trzewiczek miat za-
stagpi¢ miejsce kielicha— mimo pobtazliwe tych hotdéw przyjecie,
0sadzity powazniejsze mamy, ze czas juz byt onych unikngé. Zwrd-
city sie zatem do patacu, mijajagc zdaleka burzliwg rzesze, na kto-
rg obok matki idaca Elzusia, nie po raz setny niespokojnem rzucita
okiem, S$ledzac zjawienia, ktore ja na ganku spotkato. Zawsze je-
dnak omylona, stracitaby moze pewno$é, ze ono rzeczywistem bylo,
gdyby nie dostrzegta na ustroniu stojacego i nienalezgcego wcale do
powszechnéj ochoty skarbnika, a rozmawiajgcego zywo z poruczni-
kiem, ktérego takie poznata; lubo oba unikajac jakby spotkania
sie z damami, do ciemiejszego szpaleru weszli

Staroscina postrzegta takze obudwoch— zdaje mi sie rzekta ona
do corki, ze oto tam poszli, jakby uciekali przed nami, skarbnik
Dowiat i kochany nasz porucznik Stelnicki, niech go licho wezmie!
bo mu nie mogta zapomnie¢ maskarady: czy nie uwazata$ Elzuniu?

— Tak i mnie sie zdato, odpowiedziata ona kryjac swe we-
wnetrzne pomigszanie.

— Lampy juz gasng, i trudno rozpozna¢ twarze, dla tego obie
sie moze mylimy, bo Dowiat tu by¢ nie moze i nie powinien, sko-
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rom ja zaproszona; a porucznik gdyby byt, nie stronitby od kieli“
cha, ale pitby ze wszystkiemi razem i lepiej od wszystkich.

Ta uwaga matki wznowita znowu watpliwo$¢ w sercu biednej
dziewczyny, idacej dokonczy¢ bezsennej dla niéj nocy w niepewnosci
i trwodze: a jednakowoz wzrok sie ich nie mylit. Bo porucznik po
spotkaniu sie z Ludwikiem, przybywszy przed ganek, kiedy juz
wszyscy byli w ogrodzie, i postrzegtszy, ze nie mdgt tak dostojnie
i uroczyScie, jakby sobie Zzyczyt zaprezentowaé sie gospodarzowi i
przypomnie¢ sie ksieciu, umyslit na jutro odtozy¢ swédj wjazd wspa-
niaty, ktéregoby dzis nie styszano ani widziano: a teraz wej$¢ in-
cognito, wyszuka¢ tylko skarbnika i z nim wrdci¢ na kwatere.

Znalazt go tatwo dalekiego od ttumu, i powitawszy z cicha, roz-
poczat konferencye o Ludwiku, ktérego wiasnie chciat szukaé skar-
bnik. Konferencya ta przedluzata sie juz od niejakiego czasu i
wiele projektéw przebrata, gdy sie wzajemnie ze staro$cing postrze-
gli, a od ktérej stronigc, weszli do szpaleru, i wkrétce dostali sie
do wozu porucznika i odjechali do miasteczka.

Ochota przedtuzata sie jeszcze, nim wegrzyn nie zaczat émié
oczu i trudzi¢ jezyka wylewajacym sie serdecznym osmiadczeniom,
przywigzania do ksiecia i miedzy sobg wzajemnym. Jedni siedzieli
na murawie i prézno sie mocowali do powstania, inni stali wpraw-
dzie jeszcze i belkotali jakie$ staroswieckie, a niewyrozumiane ora-
cye; inni nieprzestajgc powtarza¢ hasta pana Oskierki, $ciskali bez
ustanku ksiecia siedzacego na krzesle i edzywajacego sie takze nie-
wyraznie: ,Ja wasz brat! Ja wasz stuga! Staroswiecka poczciwosc!
choéby trupem pas¢! dos¢ panie Aloizy, dos$¢, panie kochankul...

Gospodarz tylko sam jeden sie oszczedzatl, i za danym przez
niego znakiem, znowu mnéstwo rac wzniosto sie w goére, muzyka
zabrzmiata marsz.— Vivat! odezwalo sie na wszystkie strony... i
tak sie zakonczyta owa noc, jakby z Tysigca nocy nasladowana;
moze ostatnia w Litwie, taczaca poteznego magnata a duszg i ser-
cem szlachcica, braterstwem uczué¢ i obyczajow, z ziomkami bracig
jego.

Dzieh nastepny poswiecony by¢ npisiat odpoczynkowi i spokojniej-
szym zabawom. Kompania okoto potudnia ledwo zhierac sie poczeta
do dworu; skarbnik niedozwoliwszy Ludwikowi zabiera¢ sie do powro-
tu, rano tam pojechat, i. wpuszczony ,do gabinetu pana Pisarza,
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dtuga odbyt z nim konferencye. Po niej powrdcit do miasteczka,
odsznurowat swoje walize, a w niej wiecej byto papierdw niz ma-
natkdw; wyjat z niej dekret ziemstwa wileAskiego w sprawie ze
staroscing, o ktérego tresci z poczatku tej seryi czytelnicy $wiado-
mi, i dekret trybunalski w sprawie Karmelitow z Sulistrowskim.
Wiedziat bowiem ze Karmelita z Giebokiego siedzi od dni kilku
w plebanii i czatuje na dogodng chwile, zagajenia za posrednictwem
ksiecia kombinacyi. Wtozywszy oba dokumenta za nadre: no rzekt,
poruczniku dobrodzieju, czas jest i nam stawi¢ sie na pokoje; po-
jazdy jak widzicie jadg tam juz a jadg, a wacpan panie Ludwiku,
czemu dotad nie ubrany?

— Ja bo méj kochany stryju, jecha¢ tam nie mysSle; owszem
zbieram sie wnet do powrotu.

— A to giio modo? méwitem, ze to by¢ moze. Zarekomendowa-
tem wacépana Kksieciu, a wiec moga zapyta¢ mnie gdzie$ sie po-
dziat? to raz; a powt6re inter nos loguendo odbytem dzi$ colloquium
Z panem Pisarzem; poniewaZ tu jest i staroscina, wiec moze przyj$¢
do jakichcis ewentéw... i kombinacyi, za posrednictwem taki¢m,
ktdremu staroscina odmowi¢ nie bedzie mogla, ani sie oprze¢. A za-
tem prezencya wacpana jako aktora rzeczy, moze by¢ koniecznie
potrzebna.

— Tfu Ludwisiu! odezwat sie porucznik: gdy nie pojedziesz,
zdawaé sie bedzie, ze albo$ starosciny sie ulgkt, albo$ Elzusie znie-
nawidzial, a biedaczka musi cie kocha¢ zawsze!!!

— Inter nos loguendo, tak mnie upewnia Pani Dulska; i na-
mienitem c6$ o tém i panu Pisarzowi.

— A c6z on na to, zapytat Stelnicki? — Ludwik stat ostu-
piaty.

— On na to... on na to, kiwngt glowa— spergndum zatem...

— | c6z sperandum? zapytat niecierpliwy porucznik.

— Inter nos loguendo.... sperandum... ze postapi sobie roztro-
pnie.... tak jak wacpan panie Ludwiku postgpitby$ nieroztropnie,
gdyby$ nie zostat i odjechat. Bo6g wie jakieby ztad wnioski publi-
cum wyprowadzato, a ja rozpoczgwszy traktacye interesu waznego
dla was, wstydzicbym sie musiat. Dla tego suplikuje amantissime *),
abys$ sie nie dziwaczyt, i sine mora **) ubrat sie i z nami jechat.

*) Najukochanszy. ,
**) Bez zwioki.

Pisma Ign. Chodzki. T ” 38
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MoZeby te wszystkie ekzorty stryja i porucznika, nie zrobily
zadnego skutku, a wzmianka napomkniecia przed panem Sulistro-
wskim, o uczuciach jego dla staro$cianki, mozeby mu do reszty
$miatosci ujeta, gdyby stuchajgcemu perory Skarbnika, nie przy-
szta na my$l owa tezka, ktorg postrzegt wczora w oku Elzuni i
gdyby Skarbnik nie dodat swéj wiadomosci od Dulskioj, ze ona ko-
cha go zawsze. Ta wiadomo$é i ta tezka, pokonata w nim trwoge,
pobudzita zywag cheé widzenia raz jeszcze ulubionej, i tatwiej skto-
nita do woli stryja, niz jego sperandum.

Tymczasem bryka jadgca do dworu, mijata okienka ich kwate-
ry.— Oho! spojrzawszy na ong wykrzyknat Skarbnik, Karmelita po-
jechat; nie mam wiec ani minuty do stracenia. Alez ksiezyna ma
wida¢ dobrych szpiegéw we dworze! dowiedziat sie zapewne, ze
dzi$ ksigze i wszyscy odpoczywaé beda, a zatem czas najsposobniej-
szy do traktacydw; jade wiec, a prosze porucznika dobrodzieja,
aby$ nie dopuscit panu Ludwikowi, spernowaé mojg obligacyg i
przywiozt go z sobg do dworu.

Zaktadano juz buniczuczny a znajomy nam ekwipaz porucznika;
tylko zamiast siwych kucow, dawno przehandlowanych, czworka cie-
mno-wiszniowych, roslejszych i figurniejszych byta w zaprzegu. Obej-
rzat on jg troskliwie, tart sam blachy i guziki na chomatach, wbit
chtopakowi woznicy na gtowe kaszkiecik z piérami na bakier, od-
stapit krokéw kilka dla przypatrzenia sie jak to wszystko wyglada,
i takg lakoniczng dawat mu instrukcye:

— ,Stuchaj!... Cyt! nim nie powi¢m plaz! wtenczas trzy razy
z Ucza! potém trabke w pysk! potem piej! a pottm az do ganku
plazlu

— Alez poruczniku, czy nie za huczno wjezdza¢ bedziemy? —
rzekt Ludwik styszacy te instrukcye.

— Jak to? nie uwierzysz jak wiele zalezy, na dobrym picrw-
szym wstepie. Wjezdza mospanie oficer pinskiej brygady? quondam
konfederat mospanie! Szumno i huczno! bo tak przystoi... Znam
Radziwitta, od razu mie polubi za taki wjazd, i u wszystkich inna
konsyderacya mospanie, bofjak cie widzg tak cie pisza.-! No idZmy
ubraé sie Ludwisiu, konie gotowe sta¢ diugo nie lubia. J

Gdy wyszli wkrétce do wsiadania, sprzeczno$¢ obu nie tylko
w wieku, lecz w ubraniach i obliczach uderzata widocznie. Poru-
cznik ustroit sie galowo, ale podtug swego wyobrazenia i gustu; a
przyznaé trzeba bylo)ize, znat* dobrze, co mu do figury | twarzy
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przypadato. Ubiorem chciat on zda sie wyttumaczy¢ widzom, ze
byt zotnierzem, Zze nim juz nie jest, lecz, ze kocha swag wojskowg
przeszto$¢ i od j¢j znakéw odwykngé zupelnie nie moze. Na bia-
tym wiec attasowym zupanie, krotki granatowy kontusz, po wszyst-
kich szwach i brzegach ztotemi sznurkami oszyty, Spigt on zamiast
pasa takimze ztotym szerokim pendentem, zapietym srebrng bla-
cha, na ktérej cyfra krolewska jasniata i na nim krzywg turecka
szable zawiesit. Na lewem ramieniu suta mu szlifa, przez piersi
za$ taSma z szerokiego galonu z fadownicg z blachy ztotéj, bity-
szczaly; do tego ogniem Swiecita brylantowa szpinka na szyi i takiz
pierscied na reku.

— A c06z? rzekt on do wychodzgcego z nim razem Ludwika,
kfadgc na gtowe aksamitng karmazynowg magierke i pogladajgc na
siebie z zadowoleniem. A c06z? precz od ztota mospanie! u nas
tak!...

Ludwikowi zatoba nie dozwalata zadnych S$wietnych odziezy;
lecz wybierajac sie z Wilna, na tak gromadny festyn, musiat on
garderobe swoje o ile mozna przysposobi¢ do przyzwoitosci. Zamiast
wiec grubej ratyny, z cienkiej i ISniacej sie sajety czarnej, na czar-
nym pod spod attasie, uszyty zgrabnie ubiér polski, pasem czar-
nym materyalnym ze srebrng frezlg przepasany, okrywat i odznaczat
piekng kibi¢ miodzienca, na ktorego twarzy tak niegdy$ zyw¢j i
wdziecznéj, podwdjny dzi§ smutek w duszy mu tlejacy, bladem czo-
tem i przyémiong Zrzenica wyrazat sie oczewiscie; a jednak tym
interesowniejszym czynit go, oczom dla niego zyczliwym i sercom
dlan sktonnym.

Gdy ruszyli," Porucznik z ukosa pogladajac na Ludwika i nie-
wiele dobrego wr6zac z jego miny: — badz lepszéj mysli, moj ko-
chany Ludwisiu, rzekt: pokaza¢ sie miodemu picrwszy raz na ta-
ki¢j publice z twarzg meczennika, a z humorem ogranego szulera,
jest to pas¢ na opinii bez powstania; StaroScinej bedzie i po du-
szy ze$ tak z tropu zbity.

Oburzona temi stowy mitos¢ wiasna miodzieAca ozywita mu
oko.

— Wszakze cie nikt do tanca nie poprowadzi, moéwit dalej Po-
rucznik, i wesolo$¢ w twojej pozycyi bytaby réwniez szpetng jak
i ta twarz twoja do lamentéw skrzywiona, a z ktérg Elzunie bar-
dziej przestraszysz nizeli.za .serduszko ujmiesz.
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Ten argument nie byt takze bez skutku. Prawde mdwi, pomy-
$lat Ludwik, trzeba nad sobg jakkolwiek panowa¢ i po wczorajsze-
mu nie straci¢ gtowy.

Wtem Porucznik pomiarkowawszy, pewng dostateczng dystan-
cye, i widzac juz kompanie na ganku, zawotat plaz!

Wiec zaczeta sie spetniaé instrukcya od trzykrotnego hasta
z bicza, i tak z kolei— az po trghce i $piewie, z ostatnim onego
trzaskiem, S$pieniona czwdrka staneta wryta przed gankiem.

Nie omylit sie Porucznik, gdy wrézyt pochlebne dla sie wra-
zenie ze swego wjazdu; i nim jeszcze mingt brame, widzgc go i
styszac ksigze, zapytat pana Sulistrowskiego, przerywajac zagajang
kombinacye z Karmelita stojagcym podle. — A to¢ panie kochanku,
jaki$ gracz przybywa? Slyszycie trgbke? wySmienicie! Zda mi sie,
ze to bedzie Porucznik Stelnicki: on niezawodnie— zgadtbym go po
znajomej tu u nas wszedzie trgbce, ale i samego dostrzegam —
kt6z to z nim drugi?

— To mdj synowiec, — rzekt pan Skarbnik:— wczora miatem
honor prezentowa¢ go ksieciu panu. A o ktérym ja dzis W. X.
Mosci namienitem, — rzekt pan Sulistrowski.

— Aha! wi¢ém panie kochanku.

Tu wysiedli oba przybyli z bryki; Porucznik przywitawszy pred-
ko spotykajgcego ich gospodarza i na pozni¢j dalszy z nim odkfa-
dajac rozhowor, stangt przed ksieciem, i rzekt wyciggajac ma-
gierke do kolan jego:

,Biore assumpt rekomendowania siebie W. X. Mosci, od
niedzwiedzia to jest od przypomnienia, zem kiedy$S miat honor
konsystowa¢ z mojg kompanig w tachwie, i ubié¢ go przypusciwszy
na krokéw pie¢, a to w oczach W. X. Mosci! Biatoszyja bestya—
wielka jak kofi! Zjednatem natenczas applauz W. X. Mosci, ktdry
mi odzywa sie az dotad w sercu... a serce to skltadam dzis u stop
ksiecia pana i dobrodzieja! Tadeusz ze Stelni Stelnicki herbu Koéza,
Porucznik pinskiej brygady.“

— Dziekuje panie kochanku, panie Poruczniku, dziekuje uni-
zenie i serdecznie za te jego rekognicye, dla mnie, — odpowiedziat
ksigze S$ciskajgc go uprzejmie. — Dalibdg gracz! czy nie mowitem?
zapewne z panem Pisarzem Litewskim dawna znajomosc!

— O i bardzo! dawny ja stuga tego pana: a dowiedziawszy sie
z powszechnego rumoru na litewskim $wiecie, ze on bedzie miat
zaszczyt przyjmowac WLIX.//MosC, wrprogach swoich, pospieszytem
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abym miat takze szczesScie oglada¢ oblicze panskie, i cieszy¢ sie
powszechng radoscig, z tak wysokiego i ukochanego goscia.

— Wielce obowigzany ci jestem, — rzek} Sulistrowski, — dajesz
dowdd ze§ moj przyjaciel; a do rekomendacyi Porucznika mowit
obracajgc sie do ksiecia, musze doda¢, ze réwnie tegi mysliwy, jak
i znawca na konie.

— Oho! przypomniate$ panie dobrodzieju— przerwat Porucznik
moje porcenelo-strokate — nie byto w Litwie i nie bedzie takich
drugich.

— Obaczymy, — rzekt usmiechajac sie Sulistrowski,— jezeli nie
mascig to cnotg, moze sie znajdg podobne. Wiasnie mam sie chwa-
lic przed ksieciem mojg stajnig — kazatem wyprowadzac.

Stelnicki natenczas zaczagt powitania ze wszystkiemi: wieksza
cze$¢ znajoma, winszowata mu wybornej rekomendacyi. A tymcza-
sem pan Sulistrowski, wzigt Ludwika za reke i stawiac go przed
ksieciem rzekt:

— Dozwél mi W. X. Mos¢ zaleci¢ wzgledom swoim tego mio-
dzieAca: Stracit on ojca, niechze ma opiekuna w W. X. Mosci; a
wart tego, bo jest z rodu najzyczliwszych stug domu ksiecia, i
przymiotami swemi pieknemi, obiecuje zacnego z siebie obywate-
la krajowi i ziomkom.

— Panie kochanku, mito stysze¢ takg zalete. Pamietam Augu-
styna Dowiata, plenipotenta guondam, mojego pana ojca ksiecia
hetmana; jak on ci sie godzit?

— Stryj to méj mosci ksigze.

— Podobno sie zakapturzyt— czy zyje jeszcze?

— Zyje mosci ksigze, i teraz podiug reguly swego Trynitar-
skiego zakonu, wybrat sie do Turcyi, dla wykupienia niewolnikéw
z niewoli poganskiej.

— Ach! panie kochanku! po moich tam S$ladach chodzi¢ bedzie.

Wszyscy wiedzieli dobrze, ze ksigze nigdy nie byt w Turcyi;
ale ze na konto kilkuletniej emigracyi swojej, wymyslat Smieszne
anegdoty i awantury, po réznych jakoby krajach mu zdarzone, a
dowcipnym i oryginalnym sposobem je opowiadat; przeto otoczyli
go kotem, a ktés zapytat: — A jakze sie tam ksieciu powodzito?

— Rozmaicie panie kochanku — i tak owak— ale na kofcu jak
poznatem sie z suttanem, to tak pokochalismy sie i do takiej przy-
szli komitywy, ze on mnie chciat zrobi¢ Kapi Aga.

— A c0z to znaczy Kapi Aga?
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— A to panie kochanku, wazny urzad! to po naszemu tt6-
maczac, permodum sekretarz seraju.

— Czemuze$ ksigze nie przyjat t¢j waznej iunkcyi? i jak zdaje
sie majgcej zkad inad niejakie zalety?

— A tak, panie kochanku tak! przyjatbym, pewnie przyjgtbym;
ale stoi w alkoranie, i sam wyczytatem: ze kto jest syndykiem
bernardynskim, ten nie moze by¢ Kapi Aga.

Rozémieli sie wszyscy procz ksiecia, ktory jak zwykle tonem
prawdy i rzeczywistosci, takowe swe opowiadat improwizacye.

— Powrdéciwszy do NieSwieza, — mowit dalej ksiaze, — chciatem
wystaé ksiedza Katembryka do Konstantynopola, dla nawrécenia
jego suttanskiej mosci, aby sie ochrzcit i przyjechat do Litwy; da-
watem i suplement na droge i list méj do niego. Ale c6z? odpo-
wiedziat on: ,niech jedzie X. Dederko, jemu blizej z Otyki do Stam-
butu. Prawda: wiec ja do ksiedza Dederki z propozycya: a on niech
jedzie ksigdz Toczytowski, on biskupem in partibus infidelium *),
jego wiec rzecz nawrdci¢ samego herszta niewiernych, i tak zaden
nie pojechat; ot takato gorliwo$¢ naszego duchowienstwa wzgledem
nasz¢j Swietej wiary.

Tymczasem wyprowadzono konie na $rodek obszernego dziedzifca,
w okopang w krag ujezdzalnie. -Na czele, wiedziony przez dwoch
masztalerzy szedt dzielny arab kary, w bogatym wegierskim rzedzie,
dodajacym mu ozdoby i zachecajacym do préby na nim zrecznosci
i odwagi ochotnikéw. Mato jednak takich znalezé sie mogto; bo
ogien tryskajacy z oczu konia, piana, ziejagca z nozdrzy i pyska,
oraz silne i krngbrne susy jego, nie wrézyty szczesliwego losu jezdz-
cowi. Przy nim Kkilkanascie razem staneto koni do tego przegladu.
W owym czasie wszyscy jeszcze byli mnic¢j wiecej znawcami i amato-
rami stadnin, dostarczajagcych mozniejszym pieknych zaprzegdéw i zna-
cznej intraty, a szlachcie cho¢ pary co rok konikéw i za nie kilku-
dziesieciu dukatow do szkatuly: wszyscy wiec zeszli na dziedziniec
i opatrywali je z upodobaniem.

Stelnicki nad kazdym prawie, odbywat uczong rozprawe, o skta-
dzie, rodzie i zaletach kazdego. Przyznawano mu w tym wzgledzie
znajomo$¢ gruntowng, ale nikt sie nie przesadzal w pochwatach

*) W stronach zamieszkatych przez niewiernych.
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ktéregokolwiek konia pojedyiiczo, bo znal kazdy, ze wihasciciel, cze-
kat tylko na te pochwate, aby wnet darowizng podobajgcemu przy-
stuzy¢ sie.

— A céz poruczniku?— odezwat sie Sulistrowski,— czy niewarte
twoich porcenelo-strokatych?

— Nie ma juz ich Panie pisarzu dobrodzieju! nie ma juz ich
i na tym Swiecie bodaj! a zatem de mortuis, aut bene, aut nihil. *)

Rozémianosie na ten dowcipny wykret porucznika i zgromadzo-
no sie okoto osiodtanego araba, ktéremu sie i ksigze szczegOlniej
przypatrywat.

— Ten kon, panie kochanku, powiedziatbym, ze wyprowadzony
ze stajni mojego przyjaciela suttana, a stojgc tu osiodtany od kwa-
dransa nargga sie miodziezy naszej, nieSmiejacej go dosigsc. O gdy-
bym byt miodszym!

Na takag przymoéwke ksiecia, wielu miodych kawaleréw spojrzato
po sobie, ale zaden nie wystapit; widzac jeszcze, jakliczne
no dam i mezczyzn moglo byé Swiadkiem zdarzy¢ sie mogacego
szwanku.

— Jezeli pan Pisarz dobrodziej pozwoli?— rzekt Ludwik przy-
stepujgc do konia.

— Pozwalam z ochotg,— odpowiedziat Sulistrowski,— ale zyczy¢
nie moge; bo widziatem nieraz, jak silniejsi zapewne od pana ma-
sztalerze, spadali zen jeden po drugim; a nawet memu koniuszemu,
ktory go najezdza, nie zawsze udaje sie przejecha¢ go i pokonac.

— Obaczymy,— rzekt Ludwik i zabierat sie do wsiadania.

— Brawo!— zawotat Stelnicki, zatrzymujac go,— brawo! Smiato!
wiem ze$ jezdziec dobry: wszelakoz postuchaj mnie. Znam konie tej
rassy; miatem butanego a dister takiego; pamietaj, ze one sg miek-
kiego pyska: nie spinaj go zatem bron cie Boze! i ciszej dodat, wy-
pus¢ go powolnie— niech leci, a daj mu tylko dyrekcye na groble
i trzymaj sie. Spasli go nadto, zastaly jest; wida¢ pan koniuszy nie
lubi go czesto dosiada¢: jak catg groble przeleci po piasku, zmor-
duje sie, a wtenczas zawrd¢ i przyjedziesz tu jak na baranku.

— Inter nos loguendo, ta préba skonczy¢ sie moze na ztama-
niu karku,— rzek} niespokojny Skarbnik.

*).0 umartych, albo dobrze, albo nic.

gro-
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— Milcz kauzyperdo!— zawotat niecierpliwie porucznik— i wnet
postrzegtszy sie, dodat— skarbniku dobrodzieju nie odbieraj energii
miodemu! Ludwik tymczasem juz byt na koniu...

e Ten wstrzagst sie i parsknat, rozrzucajgc piane w okoto... kark
w tek przechylit, co mu tern piekniejsza dato figure, i z miejsca
dat kilka gwattownych szpryngléw, prébujac jakoby jezdzca i uzy-
wajac sposobu, ktérym prawie kazdego od razu z siebie pozbywat.

Ale nowy ten jezdziec, gdy nan siadt, przyrost zda sie razem
do niego.

— Ach! ach! krzyknety w oknach damy.

— Brawo! brawo! krzyczano na dziedziAcu.

Ludwik pomny na radv doswiadczonego porucznika, puscit lekko
wedzidta i zaledwo dawal je uczu¢ drazliwym ustom krngbrnego
zwierza. Gryzt on je zioSliwie, miotat sie, stupit, i w takich ka-
prysach, susach i skokach, obszedt ujezdzalnie.

— Brawo! powtarzano, brawo! i krzyczano dosy¢! dosyc!

Ale Ludwik zawrocit ku bramie i tam dat poczué koniowi, ze
niesie meznego i silnego pana nad sobg, nie za$ lekliwego i watpli-
wego barejtera. Scisngt go mocno kolanami, tracit obcasem, cmu-
knat i wypuscit na groble...

Gdyby mozna byto zgadywa¢ na pewno, instynkta Zwierzat, po-
wiedziatbym, Zze kori omylony w nadziejach, i poznawszy wartos$¢
jezdca, postanowit teraz dowies¢ mu wiasnej. Bo w mgnieniu oka
rozciggnat sie az ku ziemi i jak prawdziwy potomek stawnych wy-
chowancéw pustyni, lotem chyba ptakéw dosciganych, $mignat czar-
ny koh i czarny jezdziec po dtugiej grobli, i wnet znikt w oddali
z oczu, ciekawie i niespokojnie nan patrzacych—

Jeszcze kilka kobiecych ach! wsrdd ktérych moze byto jedno tro-
skliwsze, dato sie stysze¢ przez okno, a skarbnik rzekt do pana
Sulistrowskiego.— Czy nie trzeba kogo posta¢ za tym nieuwaznym
$miatkiem: inter nos loguendo lgkam sie...

— A ktéz go dopedzi moj kochany skarbniku?

— No, no, badZcie spokojni, rzekt porucznik, ja recze, ze wréci
najbezpieczniej; i uSmiechat sie gtadzac czoto, bo byt kontent z ma-
dréj swej rady danej Ludwikowi. Nie chwalit sie z niej jednak,
chcac zostawi¢ wszystke chwate swemu miodemu przyjacielowi, z tej
$miatej proby.

— Panie Aloizy, rzekt ksigze zblizywszy sie konfidentnie do pa-
na Sulistrowskiego: to ;walny, chtopak panie kochanku! Mioda krew,
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a przy zaletach innych jakie mu przyznajesz, wart czego lepszego
jak patrociniéw stryjowskich. Staroscina batamuci ze swoim babskim
uporem.

— To tez polecam go wzgledom W. Ks. Mosci w téj szczegdl-
niej okolicznosci.

— A juz ja go nie opuszcze!... daruj mu tego konia panie
Aloizy.

— Z calego serca; ale pewny jestem, ze nie przyjmie: sprébuje
jednak.

Wytezony wzrok wszystkich i ciekawe oczekiwanie, przerwato
rozmowy; krotkiemi tylko stowy 6w nadzieje, 6w watpliwo$¢, inny
jedno i drugie ,,moze wrdci— moze nie wroci“ wyrazat. Az wkrotce
zabrzmiat okrzyk powszechny.— Wraca! wracal

Jakoz zblizat sie wolnym i pieknym galopem, a wkrotce prze-
byt brame, na spienionym ale spokojniute6kim koniu Ludwik, i
gtaszczac go wdziecznie po szyi objechat wsréd hucznych i z okien
i z dziedzinca oklaskow, jeszcze pare razy ujezdzalnie, zsiadt nako-
niec i oddat go masztalerzowi.

Arab parsknat, wstrzast sie i zarzal; a cate stado odpowiedziato
gto$nem i szeroki¢cm rzeniem, jakby chorem dzielnemu reprezentan-
towi ich rodu.

Spotkat go najpierwszy ksigze, uscisngt serdecznie, a za nim
wszyscy. Podszedt i Stelnicki: a co? rzekt on z cicha.

— Madrze poradzite$ kochany poruczniku, dziekuje.

— Panie Ludwiku, rzek} Sulistrowski, poniewaz potrafite$ poko-
na¢ upor i swawole tego warjata, a u mnie nikt tego nie moze do-
kaza¢, wiec zmituj sie wez go sobie; przynajmniéj go darmo Kkar-
mi¢ nie bede.

Takim sposobem o$wiadczajgc dar swoj, Sulistrowski chciat jak
najzreczniej u$pi¢ drazliwg delikatno$¢ miodzienca.

— Dziekuje, najpokorniej dziekuje, ale za wzgledy tylko, kto-
rych mi dowdd pan dobrodziej da¢ pragniesz, odpowiedziat Ludwik,
szczérym i wzruszonym gtosem: przyja¢ wszelako konia nie moge,
bo wiasnie darmobym go karmit. On potrzebuje opatrzenia i sta-
ran, jakie tylko w dostatnich stajniach znalez¢é moze: szlachecka, za-
dnym sposobem nie bedzie dlan dogodna, a bez tego, straci on nie
tylko na pieknosci, ale i na rzeczywistej swej wartosci i cnocie.

— Ja go od pana wnet kupuje, odezwal sie pan Zenowicz,.
Dwiescie czerwonych ztotych....

Pisma Ign. Chodzki. T. Il 39
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Ludwik spojrzat naft z uSmiechem... — niech go pan kupuje u
wiasciciela rzekt, atym jest pan Pisarz litewski.

Ten spojrzal na Radziwila, wzrokiem, w ktérym bylo zapyta-
nie, a co? czy nie zgadtem? RadziwiH pokrecit gtows.

Gdy wrécili na ganek, a ksigze zasiadt znowu na swem kurul-
skiem krzesle, na ktordm rozpoczat byl, za wspdlng stron zgoda,
kombinacye miedzy panem Sulistrowskim i Karmelitami, przeor ich,
ktory sam tu przybyt dla tak waznego interesu, rzekt do ksiecia:
».Mosci ksigze dobrodzieju! styszatem niedawno sprawiedliwg wy-
mowke ksiecia pana, wyzszemu naszeinu duchowienstwu, obojetnosci
0 rozszerzenie wiary naszej $wietej, miedzy niewiernémi. Niechze
za taskawem posrednictwem W. Ks. Mosci JW. Pisarz litewski zo-
stawi nam dosy¢ funduszu, a my zakonnicy zawstydzimy wysokich
pratatow, i ja sam o wiasnym sumptcie pojade do W. suttana, by-
tem tylko miat doft list od W. Ks. Mosci.”

Rozémieli sie znowu obecni. — Panie kochanku, rzekt ksigzé do
przeora, masz gtowe nie dla proporcyi. Wiec jakze panie Aloizy?

— Raz sie zgodzitem na zdanie W. Ks. Mosci i 0 nie sam pro-
sitem, wiec i czekam.

— A was¢ ksieze?

— Nie pozostaje mi nic wiecej, jak powtdrzy¢ stowa JW. Pisa-
rza, a poleci¢ fundusz nasz, na chwale Boska przeznaczony, i kla-
sztor, pod szczegdlng opieke W. Ks. Mosci, jako w miasteczku ksie-
cia bedacy, tejze wspaniatej jego opiece.

— A masz was¢ z sobg pecunium *) panie kochanku?

— Ksigdz sktonit sie nizko.

— Wyliczze panu Sulistrowskiemu pie¢ tysiecy dukatow— i od-
prawi¢ sto mszy za dusze Korsaka, i sto drugie za panne Suli-
strowske, aby i na tamtym S$wiecie byt pokoj miedzy niemi. To
moéj dekret kompromisarski!

— Dziekujemy zaft W. Ks. Mosci rzekty obie strony.

— Brawo! zgoda— wykrzykneli wszyscy.

— To mi dekret odezwat sie Kossowski, co i zywych i umar-
tych godzi.

*) Pienigdze.
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— Panie skarbniku, rzekt z cicha Sulistrowski do Dowiatta: od-
bierzesz pienigdze od ksiedza, i zakwitujesz go z catego dekretu
trybunalskiego — honorarium panskie liczy sie od wygran¢j summy
w Trybunale.

— Panie Aloizy, rzekt znowu ksigze, rozsadzitem cie z Karme-
litami, ale ktéz nas samych rozsadzi?

— Jak to Mosci ksigze?

— A tak panie kochanku, zdaje mi sie, ze mamy miedzy sobg
jaki$ dawny proces, o jaka$ wioske tu w powiecie Oszmianskim be-
daca. Rupejko niedawno mi o tern wspominat, gdym sie wybierat
do Szemetowszczyzny. O c6z tam idzie? zapewne lepiej odemnie
wiesz panie Aloizy.

Sulistrowski rad byt w duszy, ze ksigze sam napomknat o inte-
resie, do traktowania ktdrego mozeby nie mdgt upatrzy¢ zdolnej
godziny.

— A tak jest Mosci ksigze, prawda, mamy proces od pradzia-
déw nam zostawiony: ale zostawmy go wolej prawnukom; a nie
mieszajmy uboczng materya, wesotych chwil bytnosci tu W. Ks.
Mosci.

— Na to nie ma zgody panie kochanku. Janie mam dzieci, a
zatem i wnukéw mieé nie bede; ale mamchwataBoguprzyjaciot;
przynajmniej niech ci bedg mi zyczliwi, a bez zadnego ze mna in-
teresu. Mow wiec panie Aloizy o co idzie?

— Kiedy koniecznie tego zadasz W. Ks. Mos¢: to niechze i tu
bedzie kompromis.

— Dobrze, wysmienicie!

— A zgadzasz-ze sie ksigze na kompromisarza, ktérego podam?

— Zgodze sie panie kochanku, i kazdego z obecnych tu akcep-
tuje, bo wszyscy sg zacni i poczciwi obywatele; daje na to moje
szlacheckie stowo!

— Obieram wiec na jedynego kompromisarza, w sporze miedzy
mng i ordynatem nieSwiczskim... tu zamilkt jakby sie namyslat...

— Kogo panie kochanku?

— Ksiecia Karola Radziwitta wojewode wilenfiskiego!

— Brawo! brawo! krzyknieto.

— Nie ma zgody na to panie kochanku! sam swojej sprawy sg-
dzi¢ nie moge — nie ma zgody.
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— Mam stowo W. Ks. Mosci, ze przyjmiesz kazdego kompro-
misarza jakiego obiore: wiec oSwiadczam najuroczysciej, ze ani tego
szlacheckiego stowa W. Ks. Mosci, ani rozprawy, ani obranego kom-
promisarza, ani jego dekretu nie odstgpie.

— Tak, tak, Mosci ksigze; odezwato sie wielu— Verbum no-
bile! nie ma rady.

— Whpadiem w sak panie kochanku!... niechze i tak bedzie;
stucham sprawy.

Sulistrowski przywotat skarbnika. Stawie rzekt przed JO. Kom-
promisarzem mego generalnego plenipotenta: on S$wiadomy wszel-
kich moich intereséw, opowie i ten dokladnie, a plenipotenta obo-
wigzuje, aby bez zadnych dy-ffugiow prawnych, jak najprosciej...

— | jak, jak najkréciej, przerwat ksigze.

— | jak najkrdci¢j, powtorzyt Sulistrowski, interes takowy opo-
wiedziat; alez mosci ksigze, kt6z bedzie bronit interesu W. Ks. Mosci?

— Moim plenipotentem panie kochanku bedzie ordynat nie-
Swiezski: co on powié, ja za moje wiasne stowa uznam.

Znowu oklaski i $miechy rozlegty sie — ciekawy to kompromis!
Ciekawy sad Salomona! Inter nos loquendo...

Smiech znowu powszechny przerwat mowe skarbnikowi, ktérego
przystowie tak niestosownie do wielki¢j kompanii stuchajgc¢j go,
przypadto.

Niezmieszany skarbnik kontynuowal— Wie$ Swirany Mosci ksia-
ze, majaca chat trzydziescie, sama jedna bez dworu, lezaca ztad o
mil trzy, oddawna przystuchuje...

— Co to jest, panie kochanku, przystuchuje? czy jej kto trgbi?

— To jest nalezy Mosci ksigze.

— A to tak i mow, panie kochanku.

— Nalezy wiec oddawna do Szemetowszczyzny, ale...

«— Niechze i na zawsze nalezy i przystuchuje rozkazom pana
Pisarza litewskiego, jako swego odtagd dziedzicznego pana, bez za-
dnej pretensyi ksiecia ordynata RadziwiHa.

Taki jest mdj dekret kompromisarski! panie Aloizy, dodat
obracajgc sie do zdziwionego Sulistrowskiego *) prosze sie nie prze-
ciwi¢ ani obzala¢ mego dekretu. Ordynat nieSwiezski zen bardzo
kontent, i upewniam cie, ze sie pogniewa i zmartwi, jezeliby$ nie

*) Prawdziwe,
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chcial go przyja¢; a nie mozesz panie kochanku, bo$ sam dat takze
stowo szlacheckie.

— Ale W. Ks. Mos$¢ nie stuchates caldj sprawy: ja trzymam
wprawdzie po moich antecesorach te wioske, ale dom Radziwitow-
ski, ktérego, dobra i prawa zjednoczyty sie teraz w osobie W. Ks.
Mosci, diugim i az dotad trwajagcym procesem, zaprzeczal zawsze
i teraz zaprzecza mi dziedzictwa, mienigc jg by¢ tylko w zastawie,
i pragnagc wykupna onéj przez zwr6t summy, Kkilkunastu kop gro-
szy litewskich...

— Naprzeciw tego rzekt pan skarbnik, Sulistrowscy przynosza...

— Ale ja nie chce niczego stuchaé, panie kochanku! i nie tamcie
mi tym juz wiecej glowy. Prosze panie Aloizy, dodat uprzejmie,
kiedy mnie kochasz — koniec procesu miedzy nami. Miku¢, napiszcie
z panem Dowiattem, co tam ku temu potrzeba bedzie.

— Niechze sie staje wola ksiecia!l — rzekt Sulistrowski: nowe
obowigzki wdziecznosci dla ciebie ksigze, nie zwieksza bynajmniéj
zyczliwosci mojéj i przyjazni, bo ta jest najszczerszg i wieczna.
Usciskali sie oba— Vivat! jeszcze raz zabrzmiato: a Kossowski rzekt;—
to mosci panowie KasselJca niezéwiczska, lepsza bodaj od krélewskiéj
janczarki— i dano zna¢ do obiadu.

Po obiedzie, na ktérym nie obeszto sie bez Kkielichow, spowodo-
wanych zwlaszcza dwoma szcze$liwemi kompromisami: ksigze po-
trzebujgcy odpoczynku, znikngt z kompanii, aby go uzy¢ przez
czas niejaki. Nie jeden z podeszlejszych poszedt za jego przykta-
dem, kompania przerzedzita sie. Damy, u ktérych nie bylo jeszcze
we zwyczaju przebiera¢ sie po Kkilkakrotnie, i w innej nizeli na
obiad, wystepowaé na wieczorne zabawy sukni, rozeszty sie to po
ogrodzie, to po apartamentach rozlegtego domu Szemetowszczyzny.

Pan Ludwik nie zblizajagc sie do Elzuni, nieodstepujacej boku
matki, przejmowat tylko jej nie czeste ale mite na siebie wejrzenia
i wiasne na nig zwracat.

Korzystajagc z téj chwili powszechnego rozstrojenia kompanii,
Sulistrowski zblizyt sie do staro$cinéj, i zrecznie odprowadziwszy
ja do drugiego pokoju, z ktérego ona jednak nie stracita z oczu
corki:—Wiesz co kochana kuzynko, rzekt, pomoz mnie dzisiaj za-
bawi¢ ksiecia: na jutro gotuje mu polowanie we zwierzyncu; w na-
stepnych dniach, beda przejazdki; i inne przy tern krotofile. Lecz
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dzisiaj dzien spoczynku, a nie chciatbym aby to byt dzien nudy
dla ksiecia i dla wszystkich.

— C6z mam zrobi¢?

— Oto zrébmy mu jeszcze jeden kompromis — niech ksigze be-
dzie sedziag miedzy wami, kochana staros$cino, z Dowiattami.

Staro$cina zdziwiona na te niespodziane propozycye, prawie od-
skoczyta do Sulistrowskiego.

— Czy na to mie sprowadzite$ panie Pisarzu?

Sulistrowski wrdcit znowu do swego u$miechu, i nim pokrywa-
jac porywczo$é staroscinéj, a muskajac wasika — Moja kochana ku-
zynko, rzekt: zaprositem cie na wspOlng gospodynie domu mego,
pewny bardzo, ze go uweselisz i ozdobisz, i nie omylitem sie. Ale
nie moge powiedzieé, zeby w tym jeszcze nie bylo i szczeg6lni¢j-
szego interesu...

— Interesu pogodzenia mie z faworytami swemi Dowiattami:
prawdziwie, kochany kuzynie, dziwie sie tej twojej dla nich mitosci.

— Wiasciwi¢j staro$cino dziwi¢ sie bym mdgt, twojej nienawi-
§ci... Ale nie zgadta$ prawdziwego interesu, cho¢ jest twoj wia-
sny....

— Mo6j wiasny? nie pojmuje.

— Czy zrobitem malg przystuge kuzynce, przyktadajgc sie do
wyjednania przedtuzenia przywileju na starostwo Kapinowieckie?
zapytat on zmieniajac jakoby tresé rozmowy.

— Dzigkowatem ci szczerze kochany panie Aloizy; i chociaz
nie dla tego mi to przypominasz zapewne abym ci moje dzieki po-
wtarzata, powtarzam jednak, bo znam, ZzZe nie tylko sie przylozy-
te$, jak skromnie powiadasz, ale sam i jedynie ten interes pomysl-
nie dla nas dokonates.

— CO6z pani z tego przybyto?

— Dla nas nic wprawdzie, bo to starostwo dozywotnism jest
meza mego, danem ojcowi jego, takze™ z przediuzeniem na syna;
lecz dla naszego znowu syna, a przysztego po ojcu starosty, przy-
byto intraty jakie z tysigc talarow.

— Oh! nie o to idzie—nie rozumiesz mie jeszcze staroscino, i
nie przypominasz wiasnych celéw, wazniejszych moze, nizeli to szczu-
pte powiekszenie intraty. Pomysl kuzynko!

— Tak... tak... kochany Pisarzu, zgaduje nakoniec mysl two- ,
je—prawda—mowita jgkajgc sie staroScina—odkrytam ci to kiedys:
potrzebowatam bardziej niz dochodu, i wyzej nader cenie... dowod
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przed litewska publicznoscia, przed wielg uragajacemi... ublizaja-
cemi mnie nawet... zem nie zapomniana jeszcze w Stolicy. Przy
zachwianym stanie interesdbw naszych, potrzebowatam tego dowodu,
nie dla dogodzenia proéznosci, ale majac dzieci, cdrki zwtaszcza, i
los ich na sercu...

— | cel ten, rzekt Sulistrowski przerywajac ambarassowang
spowiedz staroscinej, jako tako dopiety. Lecz nie zapomniata$ ku-
zynko, o wazniejszych jeszcze zabiegach, o celu jeszcze trudniej-
szym, a ktéry gdyby sie udat, przekonatby nawzajem Warszawe,
ze$ nie zapomniana na Litwie, i Zze twoich zgdan lekce wazy¢ nie
nalezy; do czego rozumiatas by¢ skutecznym S$rodkiem, okazanie
przewagi sw¢j w Trybunale, przez wygrang sprawe z Dowiattami.
A gdy ja ten $rodek mylnym uznatem, i gdy na mojem zdaniu
z ufnoscig polegtas, uwazam sie w obowigzku wynalezienia lepszego,
i wynalaztem. Oto masz kuzynko odpowiedZ na twoje, daruj ze tak
powiem, porywcze zapytanie, dla czego tu cie sprowadzitem?

— Gniewasz sie, rzekta staroscina— a stowo to wymowione
przez nig, z tak ujmujacym wdziekiem, spojrzeniem i glosem, ze
rozbroitoby Sulistrowskiego, gdyby i prawdziwie sie gniewat.

— Nie, droga kuzynko, nie gniewam sie, odpowiedziat on ca-
tujac jej reke. Gniewac sie na ciebie! to nie podobna! Ale im bar-
dzi¢j cie kocham, tém mnie czulej dotyka brak twego we mnie
zaufania.

— No, wiec méw co mam robié? rzekta staroscina, powoli odej-
mujac swa reke.

Po tern chwilowym objawie wzajemnej krewienskiej czutosci, pan
Pisarz wracajgc do tonu statysty,— masz wiedzie¢ kuzynko, rzekt,
ze ksigze wojewoda go$¢ nasz, jest teraz w najlepszej przyjazni
z Krélem Jegomoscig. Po bytnosci monarchy w Nieswic¢zu, po bliz-
szem osobistem poznaniu sie ich, po rozméwieniu sie poufném, a
najbardzi¢j po naocznem przekonaniu sie Kréla, jak Litwa przywig-
zang jest do Radziwita, wptyw ksiecia u dworu jest nieograniczo-
nym; i dla tego...

— | dla tego zaprosites go do Szemetowszczyzny, przerwata
$miejac sie staroscina.

— Nie pani—odpowiedziat z powagg Sulistrowski, ja sam sobie
wszedzie wystarcze; lecz dla tego zaprositem ciebie kochana ku-
zynko: bo kto w swych zamiarach warszawskich bedzie sie wspie-
ra¢ na ramieniu RadziwiHa, ten musi tam by¢ uznanym znakomi-
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tym na Litwie i znajdzie ochotnych do pomocy sobie u Kroéla, nie-
fatwo mogacego odmoéwié takiej instancyi. Otoz i drugi cel zblizony,
jezeli sama dzi$ zechcesz do tego sie przytozyc.

— Jakimze sposobem? Staram sie jak moge bawi¢ go i dopo-
magac¢ twoj¢j zonie.

— Och! z tym panem pieknemi twemi stowkami, nic nie wsko-
rasz; zapomni o nich lub ich nie dostucha; trzeba go inaczéj zobo-
wigzaé. Widziata$ kuzynko, jak ja nie majac nic na widoku, jedno
jego przyjazn, dla ugruntowania jej, z ochotg z pare kroci odsta-
pitem Karmelitom, na jego jedno stowo: jak potem on wzajemnie
zrzekt sie wsi, ktéra moéwiac otwarcie jego byta dziedzictwem. Ot
takie czyny oznaczajagce zaufanie w nim, i szacunek wysoki stow
i zdan jego, biorg go za serce i do wywdzieczenia sie zobowigzuja.
Dla tego proponujac, ci obranie jego kompromisarzem w procesie
z Dowiattami, daje ci zreczno$¢ zjednania go na zawsze. Przegry-
wajac nawet zaScianek, wygrasz ureczam cie kuzynko daleko wie-
cej. A ktéz wie czy przegrasz? bo wyrok zostawimy zupetnie su-
mieniu ksiecia, ktére jest prawe i poczciwe, a wiecj warte niz
gteboki rozum u innych. Zreszta jak potrafisz odméwié, gdy Do-
wiattowie ten kompromis zaproponujg?

— Jakze ja tu bez mego plenipotenta prawowac sie bede; u
niego dowody i papiery; jak bez mego meza przynajmniej. Czy to
przyzwoicie?

— Badz spokojna, wszystkiemu sie zaradzi, a rozwaz tylko ku-
zynko com ci powiedziat: w rozwazaniu za$ tem, miej na wzgledzie,
zem ci prawdziwie zyczliwy, i ze nie zwyklem nigdy nic mowic
w wazniejszych okolicznosciach, nie rozwazywszy wprzéd wszystkiego
najdoktadnie;j.

Odszedt, zostawujac staroscine zadumana.
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XXI1.
Kompromis trzeci.

ROZDZIAL OSTATNI.

Gdy sie pokazat ksiaze na pokojach, a wesota twarz jego, objawita
najlepsze dyspozycye, rzekt do niego pan Sulistrowski.

— Mosci ksigze, jeszcze$S W. Ks. Mos¢ nie ukoriczyt bodaj funkcyi
sedziego; jeszcze raz, jezeli taska spetni¢ jg raczysz na wieczng pa-
migtke swojej dobroci, a zaufania w tobie litewskich obywateli.

— Panie kochanku, zmordowatem sie i tak, biorgc mocno na
rozum, az musiatem odpoczaé: dajcie mi wiec pokdj, a pogoédzcie
sie sami kto tu z was prawuje sie.

— Nie mosci ksigze, pan Ludwik Dowiatt tegi nasz dzisiejszy
jezdziec, nie majac sam zadnych zastug u W. Ks. Mosci, osmiela sie
przez moje usta wzywaé i prosi¢ ksiecia na kompromisarza w pro-
cesie, jaki ma po zmartym niedawno ojcu swoim z panstwem sta-
roscinstwem Kapinowieckim. Nie mozesz W. Ks. Mos¢ odmowic
pierwszej jego prosbie; zwiaszcza jezeli obecna tu pani staroscina
krewna moja, réwnaz do ksiecia zaniesie.

Ludwik zblizyt sie i uktonit sie gteboko Radziwitowi.

Tak proste na pozor przemodwienie Sulistrowskiego, byto jednak
dobrze obmyslane; bo objawiajac on niejakg sktonno$¢ swa dla Do-
wiattdw, objawit razem i pokrewieristwo swe ze staroscing: jedno
nagradzato sie drugiém, a wigzato jg trudnoscig odmoéwienia, a tern
samem ublizenia ksieciu.

Wprzéd jeszcze po rozmowie z Sulistrowskim, rozwazyta ona
dobrze te jego propozycye i wyciggneta z ni¢j jako wniosek: drugie
starostwo; byta wiec juz zdeterminowang, i dla tego z wesotg i
uprzejma twarzg przystgpita do, ksiecia.

Pisma lIgn. Chodzki. T. ”. 40
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— Kuzyn moj pan Pisarz litewski, rzekla uprzedza zamiar mdj,
proszenia W. Ks. Mosci, aby$ raczyt, rozsadzi¢ nas z panami Do-
wiattami, bo wida¢, ze dzien dzisiejszy, wypadt W. Ks. Mosci z prze-
znaczenia na dobre uczynki. A lubo tu meza mego niema, bo go
choroba w domu zatrzymata, lecz ja zan recze, ze on szanowaé be-
dzie wyrok W. Ks. Mosdci. Sama za$, gdy sie domagam t¢j taski,
o$mielona jestem nie wiasnemi naszemi zastugami, bo ich wecale nie
mamy, lecz mniemaniem, ze familia moja Sapiehow, z ktéréj sie ro-
dze, moze zastuguje na wzgledy W. Ks. Mosci, ktérych ja dzi$
wzywam.

— Moscia staroscino dobrodziko, gdy$ Sapiezanka z domu, to
nawet w konneksyi z sobg jesteSmy, bo nie siegajagc dawniejszych
czasow, w ktérych sie nieraz Sapiehowie z Radziwitami fgczyli, nie
ma lat sta, jak Salomea Sapiezanka, wojewody Mscistawskiego Je-
rzego Sapiehy, z Potubienski¢j rodzgca sie cérka, byta primo roto
za Szczukg podkanclerzem,” secundo za Nowosielskim starostg lu-
boszanskim, a z tym rozwiddiszy sie poszia za Jerzego 'RadziwiHa
wojewody nowogrddzkiego. A wzajemnie Karolina RadziwiHdéwna
z Sanguszkéwny rodzaca sie, coérka Karola Radziwitta, byta za Ka-
zimierzem Sapiehg hetmanem litewskim..

— Alez W. Ks. Mo$¢ erudyt jak uwazam w genealogii swego
Swietnego domu, odezwat sie pan Chalecki podczaszy oszmianski.

— A tak panie kochanku, tak; kazdy szlachcic powinien znac
swoje progeniture i wiedzie¢ z kim polgczony, aby sie tern lepicj
kocha¢ wzajemnie i aby nic takiego nie czyni¢, coby jego parentele
wstydzito. Wacpan naprzyktad panie podczaszy jeste$S takze moj
krewny.

— Chlubnie mi to bytoby bardzo, ale chyba, mosci ksigze, po
powszechnym ojcu naszym Adamie.

— Otoz nie tylko po Adamie, ale i po Annie Kunegundzie Cha-
leckiej, cérce Kazimierza Chaleckiego, miecznika litewskiego, a zonie
Alberta Radziwita, niedawno nawet zmartej w Annopolu. Ale to
byta z rzeczyckich Chaleckich, a oszmianscy jak pokazuje sig, nic o
tern nie wiedza.

— A czyz spadta tam na mnie jaka sukcesya, po zacn¢j kuzynce?
zapytatl podczaszy.

— Oj nie, panie kochanku, bo cztery corki zostawita.
— Niechze w Bogu +spoczywa?
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Popisywatby sie jeszcze i dalej ksigze ze swemi beraldycznemi
wiadomosciami, ktore w rzeczy samej posiadat i ktérych na portre-
tach w zamku Nieswiezskim mogt sie codzien uczy¢, gdyby mu sta-
ro$cina nie przerwata moéwiac:

— A tak mosci ksigze, korzystajac ze zwigzkéw, do ktérych sie
z chlubg przyznaje, prezentuje najprzéd W. Ks. Mosci mtodszg ode-
mnie kuzynke, to jest cérke moje, na ktorg takze spada zaszczyt
tego Swietnego pokrewienstwa.

Xigze spojrzat ciekawie na dziewczyne, lecz niezdolny do pie-
knego, cho¢ widocznie tu potrzebnego komplementu, ukionit sie tylko
grzecznie, a Elzusia dygneta nizko.

Staro$cina spojrzata dumnie na Ludwika, wyrazajagc w tern spoj-
rzeniu: ,gdziez tobie do kuzynki Radziwittdéw, rodzacej sie z Sapie-
szankilti«

— Az kolei mosci ksigze, rzekta po tej prezentacyi staroscina,
ponawiam prosbe moje, aby$ raczyt przyjaé na siebie rozsadzenie
ostateczne procesu naszego.

— A wida¢ juz, ze jak mowitas staroscino dobrodziko, dzien
ten z predestynacyi na mnie wypad}; o c6z wiec idzie?

— Mosci ksiaze, rzekt Sulistrowski, tu musisz W. Ks. Mos$¢ wzig$c
sie gruntowniej, i wyrok swoj prawdziwie po sedziowsku na pismie
ogtosi¢: bo cho¢ dokumentu naten kompromis nie ma, ale gdy obie
obecne strony, z zupeing ufnoscig, i w obliczu tak mnogich a zacnych
Swiadkéw, wzywajg ksiecia za sedziego — przeto propria oris confes-
sio, stat pro scripto *) i to w dekrecie zapisanym by¢ powinno.
Nie prawdaz panie Skarbniku? wacpan znasz te rzeczy najlepicj.

— Tak, odezwat sie Skarbnik, w niedostatku formalnego opisu,
inaczej by¢ nie moze i bedzie waznem.

Ksigze sie skrzywit, bo gdzie szto o pisanie, tam mu niewielka
brata ochota.

Co poznawszy Sulistrowski rzekt: — i dla tego W. Ks. Mos$¢ ra-
czysz sobie dobra¢ regenta lub sekretarza.

— A przeciez mam wiasnego, panie kochanku. — Miku¢, was¢
regentem tego sadu.

— Mowitem ci panie Aloizy, rzekta staroscina z cicha do Suli-
strowskiego, ze nie mam tu ani plenipotenta, ani papierow: ktéz

*) Wiasne ustne wyznanie, staje za pismo.
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bedzie za mnie iczem dowodzi¢? Na mitos¢ Boga do czego to mnie
prowadzisz?

Pan Pisarz sie usmiéchngt po swojemu i rzekt: badz spokojna
kuzynko.

Postawiono wiec stét w osobnym pokoju, pieknym go zakryto
kobiercem, a na nim srebrny krucyfix: ksigze zasiadt za nim z po-
waga, a Miku¢ stangt za krzestem z piérem za uchem.

Pan Skarbnik wystapit przed stot ten i rzekt: W imieniu obe-
cnego tu synowca mego, aktora rzeczy sktadam najunizefsze dzie-
ki W. Ks. Mosci, ze tym szlacheckim interesem, wysoki swoj a
»panski animusz zajmowa¢ dozwalasz. Lecz go ttlumaczyé szcroko
»i dowodzi¢ nie bede, sktadam tylko W. Ks. Mosci dekret ziemstwa
»Wileriskiego, ktérego prolog rzecz ¢ a pro et contra najdoktadniej
»Wyjasnia; a odrzekam sie tam wyrazon¢j decyzyi, bo ostatecznej
»,Ze wzgledéw i sprawiedliwosci Jasnie Os$wieconego kompromisarza
»oczekujemy. %

— Potrzeba panie Skarbniku odczyta¢ ten prolog, rzekt Suli-
strowski, aby strona przeciwna wiedziata, czy cokolwiek na jej
krzywde opuszczonego w nim nie ma.

Skarbnik zatem najuwazniej i najsumienniej, nie zmieniajagc na-
wet gtosu, bez zadnych wiasnych uwag lub dodatkéw 'odczytat go;
my za$ znajomej treSci powtarzaé nie bedziemy.

Staroscina stuchata pilnie i wszyscy obecni; skineta ona potem
gtowg na Sulistrowskiego, a ten rzekt: ,,oddajemy teraz sprawe do
namowy. “

— | my takze, rzekt Dowiatt.

Wszyscy wiec wyszli; drzwi zamknieto, a zostat ksigze z Miku-
ciem.

— No, i c6z was¢ na to, panie kochanku? rzekt ksigze do Mi-
kucia.

— Czekam rozkazéw i decyzyi W. Ks. Mosci.

— Patrz tylko zeby$ nie podrwit gtowg, bo to nie zart, przed
takiem publicum napisa¢ dekret.

— Bede sie starat nie zawstydzi¢ W. Ks. Mosci.

— Po niejakim czasie i namysle, rzekt ksigze. Oto tak, panie
kochanku: niech bedzie i wilk syt i koza cata, a niech znajg, ze
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u mnie decyzya jak z procy. Niech laba Herze zascianek, aja Do-
wiattowi zaptacel...

Mikué stat nieporuszony.

— Pisz wiec panie kochanku! czego czekasz? wszak mie rozu-
miesz.

— Rozumiem mosci ksiaze; ale to nie bedzie dekret; bedzie to
dar W. Ks. Mosci, z ktérego dla obu stron wyniknie konfuzya; i
suponuje, ze Staroscina nie przyjmie zascianku, jakby gratis sobie
danego, a Dowiatt nie przyjmie zaptaty, tracac bez przyczyny za-
$cianek— tak bedzie kompromis bez dekretu.

Xigze pokrecit glowg. Masz was€ racye; nie przyjat Kkonia,
nie przyjmie i pieniedzy; ale wbite§ mi klina— poczekaj, pomysle
inaczej. Jakoz myslat ksigze, wasa pokrecat, chodzit po pokoju,
nakoniec rzekt;

— A juz nie ma inszej rady panie kochanku, rozwazywszy
wszystko, jak da¢ Ludwikowi Dowiattowi przysiege na to, na co i
ojciec jego, jako w tym dekrecie stoi, one sobie podawat. Mech
ja wykona i przy nim zaScianek —i za cozby nie miat wykonad,
polegajac na sumieniu ojca. Drozej tego nie kupi¢, méwi dawne
przystowie. Staroscinej poradziwszy sie z panem Aloizym, potrafie
to pdzniej wynagrodzi¢; ale tego was¢ w dekrecie nie pisz.

— O teraz co innego, rzekt Miku¢; jest dekret i podtug mojéj
ekwanimii, sprawiedliwy; za pét godziny ogtosimy go, i wezwiemy
do przysiegi pana Dowiatta.

— A widzisz was¢ jak dobrze wymyslitem: piszze teraz, a pre-
dzej, bo nie lubie siedzie¢ dtugo samotny, jak wieze albo rekolek-
cye.

Miku¢ cztowiek zdolny prawdziwie, w skutek swych zdolnosci,
a rekomendacyi i prosby ksiecia, zaszczycony przez kréla w Nieswic-
zu indygenatem szlachectwa, nie dat dtugo nudzi¢ sie ksieciu. W pot
godziny byt dekret gotowy, napisany zwiezle, a jednak doktadnie i
zrozumiale, w konkluzyi naznaczajacy Ludwikowi Dowiattowi, jako
dziedzicowi majgtku i praw wszelkich po swym ojcu, przysiege, ja-
kg i zeszty ojciec sobie byt podawat, na tém, ze zascianek Nad-
brzeze nabyty byt przez przodkéw ich prawnie i sprawiedliwie; lecz
ze na takowe nabycie papiery i dowody spality sie razem z catym
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domem w Dowiatowszczyznie, czego i zaniesione dawno os$wiadcze-
nie, dowodzi.

Po wykonaniu takowej przysiegi wnet przed kompromisarzem,
dekret kasowat na zawsze pretensye staros$cifistwa o zascianek: lecz
w razie niewykonania onéj, oddawat tenze zascianek staroSciristwu,
nie sadzac na zadng strone, jako w sadzie polubownym, expenséw
prawnych, lub naliczen intraty.

Gdy ksiaze podpisat dekret, Miku¢ otworzyt pokédj, i weszta
najprz6d Staroscina prowadzona przez pana Sulistrowskiego, a za
niemi cata ciekawa kompania, i miedzy nig pan Ludwik za stryjem.
Odczytany wyrok, krotkie potem milczenie, huczne przerwato bra-
wo — ksigze uSmiechat sie i pokrecat wasa.

Staros$cina bladta i czerwieniata naprzemian; sama niewiedziata
jak sie ma znalez¢ i postgpi¢. Przenikajacy ten jej ktopot Sulistro-
wski, podszedt naprz6d nieopuszczajac jej reki, a zatem ciggnac ja
prawie za soba, i rzekt: radzi jesteSmy z dekretu, i dziekujemy
za niego W. Ks. Mosci.

Ksigze spojrzat na StaroScine, i z twarzy jej chociaz u$miecha-
jacej sie niby, poznawszy niezgodno$¢ z oswiadczeniem Sulistrow-
skiego, spojrzat na niego i pokrecit glowa.

Wysunat sie z ttumu Skarbnik, lecz go zatrzymal Ludwik.—
Kochany stryju, rzekt on: rzecz mnie sie osobiscie tycze, dozwol
wiec mnie samemu i ttumaczy¢ sie.

— Inter nos loguendo, mruczat Skarbnik, wsuwajgc sie znowu
w gromade, niech gada, moze w nim sie odkryé niespodziany ta-
lent elokwencyi. A zascianek nasz!

— RoOwniez mosci ksigze rad jestem z wyroku odezwat sie Lud-
wik, i dziekuje za niego najpokorniej.

— A zatem, rzekt Mikué, wzywa pana JO. kompromisarz do
wykonania naznaczon¢j przysiegi—i podsungt krzyz na brzeg stotu.

— Przysiegi nie wykonam!

— Jakto panie kochanku? zapytat go zdziwiony ksigze.

Pan Sulistrowski wzruszyt sie réwniez zdziwiony, a wszyscy na
niego oczy zwroécili. Skarbnik wyskoczyt znowu z tlumu, stanat
obok Ludwika, lecz go skromnie rekg odsuwajgc mitodzieniec,—
»tak mosci ksigze! rzekt: dziekuje najpokorniej za sprawiedliwy wy-
rok, przyjmuje go sercem czystem ispokojnsm, poddaje sie warun-
kom jego dobrowolnie, i niewykonywajac przysiegi, odstepuje za-
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Scianek, bez zlej woli Iub gniewu na wygrywajacych, Bogiem sie
na to Swiadcze!

Droga mi jest pamie¢ ojca mojego! poczciwos¢ jego byta niepo-
kalang! prosta, szczera a gieboka wiara, byta jego sumieniem; ho-
nor szlachecki w codziennych zycia przygodach byt mu przewodni-
kiem. Przy$wiadczcie synowi chlubigcemu sie z cnét ojca, znajacy
go niedawno, a obecni tu zacni obywatele! modgtbym wiec zda sie
w imie jego cnoty i sprawiedliwo$ci, wykona¢ te mi naznaczong
przysiege. A wszakze nie uwlaczam jego pamieci, za ktérgbym
ochotnie ostatnie krople krwi mojej przelat, gdy jej nie wykony-
wam: bo gdy on przed sadem Boskim juz stanat, modly mu tylko
odemnie na ulge tego wyroku sie naleza, nie za$ przysiega, jak-
kolwiek sprawiedliwa, ale w ktdrg sama odlegtos¢ czasu, by naj-
subtelniejszy btad wprowadzi¢ mogta, i najskrupulatniejsze sumienie
omyli¢ mimowolng niewiadomosciag. QOjcze moj! rzekt on nakoniec,
wznoszac w gore oczy tza zamglone, cnoty i wiary uczyte$ mnie
mowg i przyktadem; niechze to beclzie dowodem, zem wierny twej
nauce! Niech to bedzie ofiarg na pok6éj mej duszy w tern zyciu, a
twojej w wiecznosci!

Piekne, szczegOlniej natenczas, gdy te apostrofe moéwit, i ja-
$niejace, ze tak powiem mitoscig synowska, oblicze miodzienca, za-
ptomienione byto uczuciem patajgcém mu wewnatrzl a to uczucie
rozlato sie po zgromadzeniu i po twarzach sedziwych ojcow, wspo-
minajagcych lub patrzacych na wiasnych synéw, wspominajgcych na
zmartych swych rodzicow! Wszedzie tkliwos¢ wrodzona wybita sie
fzami na lica.

Nie byto oklaskéw — milczenie w sali: ale starsi weterani pod-
chodzili ttumem do Ludwika, Sciskali go tkliwie, catowali w czoto,
i nie jeden przezegnat go jakby btogostawigc i dziekujagc mu w imie-
niu wszystkich ojcow, za ten przykiad poczciwosci, mitoSci synow-
skiej i wiary, ktérg oni nad wszystkie Swiatowe zalety w miodziencu
cenili, i ktorg we wiasnych dzieciach, réwniez prawdziwg i gteboka
widziecby chcieli. Mtodzi takze $ciskali go za rece, a w kazdem
Scisnieniu byt dlan zaklad szczerej i statej przyjazni. Byla to scena,
tkliwa razem i uroczysta. Ksigze siedzac jak przykuty za stotem i
opartszy gltowe na reku, patrzat na to wszystko stale; a ze wzroku
jego i milczenia, Miku¢ stojacy na boku skromnie, ze zwinietym
w reku dekretem, wr6zyt na pewno, i szeptat innym, Ze dotkniete
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do zywego poczciwe serce ksiecia, wybuchnie wnet, jakim$ pamiet-
nym, a godnym dnia tego czynem.

Pan Sulistrowski, na ktérego reku wspierata sie staroscina, po-
godne i wesote spojrzenie oprowadzajagc po wszystkich, usSmiechat
sie, nie zwyklym swym ironicznym, ale swobodnym i mitym us$mie-
chem, a piescit piekny swoj wasik; bo lubo i on nie przewidywat
tego, co sie stato, wszakze zadowolnionym byt wewnetrznie, ze
protegowany przezen u ksiecia miodzieniec, tak godnie ziscit reko-
mendacye jego. Staroscina tylko sama jedna, blada i ze spuszczo-
nemi w ziemie oczyma stata niewzruszona. Pomigszato sie jej w gto-
wie: uczuta bowriem, Zze czyn Ludwika, w jednej chwili tak go wy-
soko stawit w szacunku publicznym, a tern samem takg j¢j samej
w konsyderacyi czynit szczerbe, ze wszystkie jej projekta wielkiej
dozna¢ mogty mitregi, jezeliby nagtym jakim pochopem, nie zdo-
tata sie wzbi¢, nad te powodz uwielbien dla Ludwika. Szybko wiec
w glowie, jak szuler szukajagcy w catej talii karty majacsj mu
odegra¢ zabity parol, przerzucata ona mysli, jedng po drugiej.

Nakoniec Elzunia w gronie dziewic w drugim pokoju, widzac
przez otwarte podwoje, tryumf ulubionego, i styszac wprzéd jego
czutg apostrofe, ocierata bujne krople tez, po jéj Slicznych jago
dach ptyngce. Me wzbudzato to w nieSwiadomych jej uczué towa-
rzyszkach zadnego podejrzenia, bo i kilka innych réwnez roztkli-
wienie ogarneto. Ale piekne serce Elzuni, nowem, tajemnem, a
nieztomnem ogniwem tgczyto sie z Ludwikiem w téj chwili.— O!
b8de jego Zzong! albo niczyja!l—myslita ona.

— Mosci ksigze,— rzekt uScisngwszy czule, jako i wszyscy we-
terani Ludwika, pan Oskierko, oparty na kilofie jedng reka, a dru-
ga za pas w boki zatozywszy, z tryumfem niejakim i chlubg: mosci
ksigze! marny jeszcze chwata Bogu poczciwg miodziez.

— Tak, mamy, — przerwatl mu ksigze, budzac sie z zadumania
i powstajac z krzesta— mamy chwata Bogu, mamy panie kochanku!
umiejmyz ja kocha¢. Uscisnat potem Ludwika, i bioragc go za reke
prowadzit przed staroscing. Szedt miodzieniec nie mogac sie oprzec
ksieciu; staroscina widzac zblizajgcych sie, chciata takze unikng¢
spotkania i jak mniemata pojednania, lecz jg trzymat Sulistrowski.

Ksigze stangt przed nig z powaga, a uroczyscie rzeki: — Moscia
staroscino! oto jest godn¢j krwi szlachcic, a m6j od dzi$ dnia przy-
jaciel, w ktérego imieniu prosze dlan o reke corki twojej, kochana
moja kuzynko!
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— Co to jest mosci ksigze?— krzykneta staroscina.

Ludwik takze chciat swag reke wyja¢ z zelaznej dtoni ksiecia,
ale nie zdotat.

— A tak! tak panie kochanku! Radziwit swatem! za panem
Bowiattem! A dalibog styszycie waépaftstwo? A toz ja wiersze po-
wiedziatem, wy$mienicie udato sie!

— Brawo ksigze nasz! brawo!

— Mikué, zapisz to was¢ u siebie, bo wréciwszy do NieSwieza,
poszle te kadencye do Stonima panu hetmanowi Oginskiemu, ktdry
pisze piekne opery, a ze mng chciat i$¢ o zaktad o Bialynicze *),
ze ja na zyciu zadnego wiersza nie skoncypuje; prosze zatém wszyst-
kich tu obecnych zacnych obywateli, abyScie mnie w potrzebie przy-
Swiadczyli.

Po tym ustepie, ktory rozSmieszyt wszystkich, wracajgc znowu
do powaznego tonu ksigze:(— | c6z na to moscia staro$cino? rzekt.

— Nie spodziewatam sie tej propozycyi od W. Ks. Mosci, zwia-
szCcza po przyznaniu mie swojg krewna.

— A gdyby$ byta moja pani i mojg rodzong siostrg, tobym zy-
czyt schowa¢ mitre do kieszeni, a wyda¢ corke za poczciwego szla-
chcica, a zatem réwnego urodzeniem kazdemu ksieciu. A co lepszego
pan Morawski? a przeciez moim jest szwagrem, cho¢ zajgkliwy! A
sama moja pani kuzynko, wszakze$ Sapiezanka__

— Tak mosci ksigze, ale____

Sulistrowski w tej chwili odszedt.

— | jakiez ale? panie kochanku, perorowat dal¢j ksigze, chyba
jedno ale: to jest,— ale czy sie zgodzi na to godna coérka asani
dobrodziki? bo jezeli chciataS napomkna¢ moscia staroscino o for-
tunie...

— Mosci ksiaze, przerwat Ludwik, ktérego stan byt do nie-
opisania.

— Panie kochanku, milcz was¢ i stoj!... bo moscia staroscino,
czyim Radziwilt swatem i przyjacielem, tego zona takze staroscing
byé moze... i ten nie ztamie sobie gtowy dobijajac sie krescytywy
i substancyi.

— Inter nos loguendo, mosci ksiaze dobrodzieju, — odezwat sie
zblizajgc pan skarbnik, mamy sie szlachecko, ale dostatecznie; a
komparujac aldiva i passywa rozumiatbym....

*) Biatynicze, wielkie dobra, w potockiem natenczas wojewddztwie.

Pisma lgn. Chodzki. T. Il 41
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— Oto przyprowadzam, — zawotat wtem Sulistrowski wiodac
Elzbiete,— najwtasciwszego sedziego w téj sprawie.

Lekkim okraszona rumiefAcem, ale pogodna i spokojna twarz
dziewicy, oznaczata rowniez spokojny wewnetrzny j¢j stan duszy i
state postanowienie nieukrywania swych uczu¢, w tej stanowcz¢j na
cate jej zycie chwili. OS$mielit jg jeszcze i utwierdzit kilka stowami
Sulistrowski, gdy ja determinowat aby z nim razem szta do matki;
a dodatly odwagi towarzyszki szepczac na ucho odchodzacej: $miato!
Smiato! piekny i poczciwy chiopiec!

Staroscina rzuciwszy okiem na przychodzacg coérke, zdziwita sie
jej spokojnosci i swobodzie; a uprzedzajac ksiecia: — moja corko,
rzekta tonem, pelnym powagi i niejakiej dumy, ksigze Jegomosé
uzywajac, a ciszej dodata z suchym usmiechem do ksiecia, bodaj
naduzywajac, prawa pokrewienstwa tak dla nas chlubnego, o$wiad-
cza w imieniu obecnego tu pana Dowiatta, zgdanie...

— Prosbe, panie kochanku, prosbe Moscia staroscino.... proshe
o twoje reke, dokonczyta staro$cina.— Ty wiesz dobrze mysli ro-
dzicow twoich w tym wzgledzie, rodzicow, pragnacych jedynie twego
szczedcia, a lubo tak wysokie wdanie sie...

— Moja droga matko, rzekta Elzbieta ujmujgc jej widocznego
ktopotu odmawiania ksieciu, a sama nie zdotajac juz panowac nad
bijagcem gwaltownie sercem, i zastaniajacg sie tzami Zrenicg;— moja
droga matko, znam dobrze i wiem mysli twe i postanowienia, ule-
gam im zupeinie i z pokorg, bo was kocham tak szczerze! tak
czule! i z catej mojej dhszy!!l Zadajgcemu wiec reki mojej mio-
dziefcowi, odmawiam.

Ludwik sie zatrzgst— Radziwit go Scisnat za reke.

— Daruj mosci ksigze, postuszna jestem jak powinnam woli ro-
dzicow moich. Ale moja droga matko, moéwita dalej dziewica, zbie-
rajagc wszystkie swe sity na to trudne wyznanie, na te stowa, ktére
gdyby zamilczata, nadzieje zwigzku jej z Ludwikiem zniklyby juz
nieodwrotnie. Wymowicby ich jednak nigdy nie zdotata, gdyby j¢j
uczucie dla niego ozywionem i podnieconem stokrotnie nie zostato
w tej jednej chwili, w ktor¢j cnota, wiara, i prawos$¢ serca jego tak
jawnie sie wydaty, i chwalebnie powszechnem uwielbieniem byty
uwienczone.— Jego zong, albo niczyja, wyrzekta natenczas w duszy
Elzbieta; a gdy niespodziewanie tuz wynikt moment, ostatecznego
dla niej kroku, energia tern,postanowieniem natchniona i wsparta,
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przemogta bojazliwos¢ dziewiczg i o$mielita usta do $miatego obja-
wienia stanu serca.

— Ale moja droga matko! moéwita zatém Elzbieta, innego zong
ja nigdy nie bede; postuszna tobie, odrzekam sie skionnos$ci moich
od dziecinstwa powzietych... daléj juz moéwi¢ nie mogta, i z rze-
wnym ptaczem rzucita sie na tono matki.

— Moscia staroscino rzekt ksigze, ktdz tu naduzywa praw swo-
ich? czy ja, ktory dwojgu kochajagcym sie poczciwie, chce wyjednaé
szczeScie i blogostawienstwo rodzicielskie? Czy imos$¢ dobrodzika,
ktéra doli swojego dziecka zaprzeczasz? A to, panie kochanku,
tragedya!

.Ludwik stal ostupialy obok ksiecia, ze wzrokiem jakby obtgka-
nym a utkwionym razem na matke i corke spojone w jedném
objeciu.

Porucznik postrzegtszy taka jego posta¢, podszedt don, i s?eptat
mu na ucho tkliwym gltosem przyjaciela:— Ludwiczku upamietaj
sig;— a szmer ghluchy po zgromadzeniu rozchodzacy sie, przygoto-
wywaé zdawat, ogdlny atak na staroscing, w sukurs usitowaniom
ksiecia, ktoéry moéwit daléj: — W Bogu nadzieja, panie kochanku, a
tymczasem, po osSwiadczeniu tak szczerém i tak razem cnotliwém,
bo z wolg rodzicbw zgodném panny staro$cianki, a ktdre na calg
Litwe nasza stawnem bedzie, o$wiadczam ja takze, ja, panie Kko-
chanku! ze ktobykolwiek $miat swata¢ sie do niéj, na przekor jéj
sercu i postanowieniu, ze mng, ze mng, panie kochanku! a gtos jego
byt grzmigcym i statym, ze mnag mie¢ bedzie do czynienia!— Vivat
nasz ksigze! okrzyknieto, wszyscy my sekundanci W. Ks. Mosci.

Ksigze wstrzast natenczas mocno reke Ludwika, ktorg dotad
trzymat, i dumnie pokrecit wasa.

Staroscina wzruszona takze, bo jakzeby mogta dotrwac tylu ra-
zem wrazeniom, chciata odej$¢ z cérka; ale zatrzymat jg Sulistrow-
ski. Szepnat on jéj na ucho: ,gubisz corke, siebie, i wszystkie twe
nadzieje i widoki.” Uklonem wyrazistym zatrzymat on takze na
miejscu nieukontentowanego, a pogladajacego z podetba na staro-
Scine ksiecia.

— Kuzynko, rzekt on, dzieh ten i scena ta, nie moze sie tak
skonczyé, i zastanowi¢ sie na peryodzie obecnym, bo w sercu
i twojém, i corki twéj, i ksiecia, i nas wszystkich, zostatoby
gorzkie wspomnienie. Matka, ; rodzice zadajg zawsze szczeScia swo-
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jego dziecka, tylko, ze upatrujg dla nich szczescie, czestokro¢ okiem
wiasnym, wiekiem i Swiatem skoszoném; a Bog inaczej to widzi, i
w sympatyach miodziezy przeznaczenie swe objawia.

— Gadasz jak Katembrynk panie Aloizy, przerwat ksigze.

_— Bo i tu wiasnie jest toz samo mosci ksiaze. | dla tego po-
trzeba pobtazaé troskliwym mysSlom matki wEgledein losu swego
ukochanego dziecka; tak jak matka powinna pobtaza¢ i mie¢ wzglad
na sktonnoscie ulegtej zupetnie corki, poswiecajacej te sktonnoscie
jéj woli! a w ktérych nie tylko nie ma nic nagannego, lecz owszem,
ktére wzajemna cnota, tak jawnie okazana, tém bardziéj jednoczy
i gruntuje. Dla tego moja kochana kuzynko...

— | moja takze, panie kochanku!

— Racz sie zgodzi¢ na to, aby ten poczciwy i zacny miodzie-
niec byt odtad deklarowanym ambijentem do reki twéj corki, a wy-
stugujagcym wzgledy wasze rodzicielskie....

— Byle tylko nie tak dtugo jak Jakdéb za Rachele, panie ko-
chanku.

— Nie majagcym, przedtuzat Sulistrowski, jeszcze waszego ze-
zwolenia, ktdre zupeinie od woli waszej zaleze¢ bedzie, ale maja-
cym za sobg swag cnote i prawo$¢, serce panny i dostojne swato-
stwo ksiecia, a tém samém jego opieke i przyjazfi dla domu wa-
szego... a przy tych stowach ostatnich Scisngt reke staroSeinej.

— Brawo! Brawo! Staro$cina dobrodziko, wyborny projekt—
okrzyknieto zewszad.

— Jakze moja kuzynko? toz moja instaneya i przyjazni nic u cie-
bie nie wazg, rzekt ksigze biorac jéj reke i trzymajac jg w oczeki-
waniu. Staroscina sie¢ uSmiechneta. USmiech ten byt hastem powsze-
chnej wesotosci....

Radziwitt swatem,
Za panem Dowiattem!

zawotano chorem: Vivat!
— Dajze kielicha, panie kochanku, rzekt RadziwiH.

W kilka potem miesiecy, gdy si¢ zatoba Dowiattow ukorczyta:
pod wiecz6r pieknego letniego dnia, 'kilkunastu wytwornie ubranej
miodziezy na dzielnych koniach, jechato pieknym orszakiem ze dworku
na Antokolu pana Dowiatta./ ' Na'ich' ‘czele jako przewodnik kalwa-



— 325 —

katy harcowat pan porucznik Stelnicki btyszczacy od szlif, blach,
tasm ztotych i pendentéw, na porcenelo-strokatym tarancie, ktérego
gdzie$ wielkim kosztem okupit; za nim jechat pan Ludwik na karym
arabie, ktorego musiat nakoniec przyja¢ w podarunku od pana
Sulistrowskiego, za niemi liczna gromada towarzyszy, i nakoniec
masztalerzy.

Przejechawszy tak oni kilka ulic miedzy ciekawemi widzami,
zawrdcili sie na Trocke i zsiedli przed patacem pana Pisarza litew-
skiego, rzesistem oSwieceniem wewnatrz jasniejgcym. Za ich tam
wejéciem zabrzmiata muzyka, a pytajgcym sie na ulicy, nieSwiado-
mym powodu tej uroczystosci, odpowiadali $wiadomsi— A to dzie-
wiczy wieczor panny staroscianki Kapinowieckiej wychodzac¢j za
maz za pana Ludwika Dowiatta, tego co to jechal na karym koniu.

— Czemu nie? bogata para, moéwiono: panna wzieta po $mierci
jaki¢js ciotki Dulskiej, kilkakro¢ sto tysiecy, a panu mtodemu stry-
jaszek, mecenas trybunalski, podobno drugie tyle odliczyt. Radziwit
za$ przyjat te wspélng summe i dat obojgu za bezcen w zastaw
wielkie dobra w Shuczczyznie; on to bo podobno zeswatat to mat-
zenstwo.

Juz sie zciemniato; ttum patrzacy z ulicy w okna drugiego pie-
tra, rozszedt sie nakoniec, gdy kompania liczna w salonach raptem
sie do okien zbiegta—bo pod niemi na ulicy zaspiewano kilkunastu
dobranemi gtosami, w ktérych dyszkant celowat:

»Zaktadajcie 'konie kare!

I chorem: ,,Ztgcz Boze te pare!
~Zaktadajcie konie gniade!

I chorem: ,,Do $lubu niech jada!
»Zaktadajcie konie siwe!

I chorem: ,,Daj Boze szcze$liwie! *)

*) Dawne weselne sztrofki.

Koniec.
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LIST ADTORA DO WYDAWCY.

taskawy Dobrodzieju!

Wydates waszmo$¢ pan dobrodziej na publicum raptularze
nieboszczyka brata naszego, fiat pax poczciwej jego duszy
Michata tawrynowicza, ochrzciwszy je madrym tytutem Pa-
mietnikbw Kwestarza; i zakon nasz czuje za to dla waszmosc
pana dobrodzieja wielkg estyme i powinng rekognicye; ale ze
nie Swieci garnki lepig, jak powiada przystowie i nasz ksigdz
Kustosz dobrodziej, wiec i ja idac w $lady nieboszczyka brata
Michata postanowitem opisa¢ moje kwestarskie dzieje; in prae-
terito wszakze, bo to juz od lat kilkunastu przestatem tej wid-
czegi, i w moim podesztym wieku stuze Bogu spokojnie, cho¢
Swiece ucierajagc na jego Swietych ottarzach w naszym ko-
Sciele.

Zkad za$ ta pisanina przyszta na mnie, klaryguje to na
poczatku per modum w introdukcyi, i odsytam catg te skryp-
ture mojg jegomosci dobrodziejowi, oddajgc ong w zupeing
opieke i manudukcye panske: a jezeli sie zda waszmo$¢ panu

dobrodziejowi promowaé¢ i mnie takze do druku, to jeden

Pisma Ign. Chodzki. T. Il 42
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tylko ktade warunek:— Powiadajg ludzie ze waszmo$¢ pan do-
brodziej za swoje fatyge miewasz certmn quantum do Kie-
szeni; otoz jezeliby i ta moja praca ten szcze$liwy ewent je-
gomosci dobrodziejowi przyniosta, prosze niezapominaé i o
Bernardynach.

Nakoniec czytatem ja nieraz w starych a madrych ksie-
gach, ktoérych po naszych klasztorach chwata Bogu nie brak,
zaraz na pierwszej karcie, rozne deklaracye do Zoiléw; widaé
ze ich dawniej wiele byto na $wiecie, i Zeszanowni auctores
nie lubili ich; a moze i teraz wyrwie sie ktory jak Filip
z konopi na mnie biednego, wiec i ja skoncypowalem dlan,
taki komplement.

Do Zoila.

»Zoilu! jesli zechcesz otwarcie czy nurkiem *)

»Bra¢ na kiet, by szwank wzieta ta poczciwa ksiega,
»-Masz wiedzie¢é—ze jg bronie paskiem i ogoérkiem
»A ostrzegam zawczasu.—Brat Bafat Karega.”

Ten ktoéry sie pisze jegomosci dobrodzieja najnizszym podnoz-

kiem— Tt supra.

*) Wida¢ ze tu autor miat na celu niepodpisujgcych sie recenzentow.
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Introdukcya.

Rok temu, jak wszyscy wielu nas jest w klasztorze, siedzieliSmy
wieczorng, doba, na wielkim ganku naszym przed furta, i popijali-
Smy szumigce piwko marcowe, za zdrowie naszego ks. kustosza do-
brodzieja, ktéry znajac sie dobrze na Alchimji, sam imfonnowat
brata kanaparza, a razem i piwniczego w naszym klasztorze, jakby
najlepiej piwo miat uwarzyé; jakoz i udato sie wySmienite.—Wie-
czér byt piekny w maju, i juz bylo po nieszporach, a nasz ks.
kustosz dobrodziej lubo i zakonng proeminencyg i madrg bardzo
gtowa nad nas wszystkich, a nawet i nad najstarszych definitoréw
goruje, gdy jednak w wesotym jest humorze, to lubi zabawi¢ sie
z nami poufalg konwersacyg, ot tak, to o tém to o owém; kazdy
z nas c6$ swojego dorzuca, a gdzie jest kilkunastu ludzi w dobrej
komitywie i ze spokojnem sumieniem, to im wszystkim tam we-
soto jest i dobrze.

Otoz gdy tak sie zabawiamy, zajezdza przed nas bryka dwiema
nedznemi szkapami zaprzezona, ptotnem cata pokryta, a za woznice
siedzi zydek obdartus, ale z pod pit6tna wyskakuje jaki$ bardzo
polityczny jegomos$c¢... wprawdzie c6$ takze na zyda zakrawa, ale
bez pejséw, bez jarmutki, nie w tapserdaku jakim, ale w pieknym
surducie i w kapeluszu zajeczym. Wszelakoz byt to takze zyd, a
znat go juz ks. kustosz, bo bywajac w Wilnie, zachodzit czasami
do jego ksiegarni; zatétm go i powitat.

— O! jak sie masz panie. Rubin? przeciez i nas przypomniates.
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— A jakze mosci dobrodzieju? a jakze?—mowit pan Rubin tro-
che z zydowska, i spodziewam sie ze tu dobrze utarguje; aj bo
mam nowiutefkie dzieta, to ach! niech tylko jegomo$¢ dobrodziej i
wszyscy ksieza dobrodzieje obacza.

— A to nowa rzecz, mowiliSmy miedzy sobg, ksigzki po kraju
rozwozg zydzi! pokaz, pokaz, zawotaliSmy chorem.

Wiec Rubin z pomocg swego furmana wyciggnat ciezkie dwie
skrzynie z bryki, i postawiwszy je przed nami na ziemi, otworzyt

— Prosze wybiera¢, rzekt, towaru chwata Bogu co .ach!

Zaczat sie wiec jakby rabunek ksigzek Rubina.

Niechaj sobie co chcag moéwig libertyni, ale w kazdym klasztorze
znajdujg sie wszakze ludzie rozumni i nabozni, ktérzy zwilaszcza
w terazniejszych czasach, tapczywemi sg do ksigzek. U naszego ks.
kustosza naprzykiad, stoi szeroka szafa z ksigzkami jego wiasnemi;
i u ks. kaznodziei takze, no i u nas nieraz ksigzka jaka ciekawa
chodzi od celi do celi; i mnie sie na koncu dostanie, cho¢ nie wiele
uczonemu bratu. Powiadajg ze tego dawniej nie bywato, to nie
prawda; bo zkadzeby wziety sie te stare foliaty ktéremi u nas
dwie cele zawalone.—Ale to niechaj sobie.

Otoz nasz stary ks. definitor, notabene jubilat, chwycit jedng
ksigzke i przeczytat tytut Pamietniki Szatana. Tfu do djabta! krzy-
knat on, i rzucit ja w oczy zydowi - to ty poganski synu wozisz,
dodat z gniewem, to chyba w piekle drukowano, i sam autor tamze!

— Nie mosci dobrodzieju, odpowiedziat Rubin, w Warszawie,
to co ach! stawne dzieto! to w katalogu stoi rubli szes¢, ale ja
spuszcze.

— LPamietniki Kwestarzau—przeczytat ksigdz kustosz na tytule.

— Pamietniki Kwestarza powtérzyliSmy wszyscy z zadziwieniem:
a ktorego?

— No, to co ach! dzieto nowiutenkie, rzekt znowu Rubin;
w katalogu stoi rubli dwa, ale ja spuszcze.

— Jakiegoz Kwestarza? zawotaliSmy znowu.

— Aja co wiem? odpowiedziat Rubin; to musi tam byé na
pierwszej karcie.

— Woydane przez Ignacego Chodzke, rzekt ks. kustosz: mam
pierwsze serye Obrazéw Litewskich tego autora, wiec i te kupie
dla kontynuacyi.

— Czy on Bernardyn? czy on byt kwestarzem zapytat znowu
ks. jubilat.
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USmiechnat sie kustosz — A czy+en byt djablem, kto napisat
pamietniki djabla rzekt:

— Kat jego wie kto to napisat, i wiedzie¢ tego niechce—
odpowiedziat jubilat; ale zdaje mi sig, ze trudno opisa¢ to, czego
nie praktykowaliSmy; wiec Pamietniki Kwestarza, kwestarzby tylko
i opisywa¢ mogt, gdyby bylo co do opisania, lub gdyby kwestarze
pisa¢ umielir

— A reverendissime, odezwatem sie ja; nie wszyscy kwestarze sg
tacy jak rozumiesz ojcze.

— Abha, rzekt 011, wasze¢ niby to medrszy.— Otoz ksieze Am-
brozy, rzekt znowu kustosz, przeczytamy najprzod, i dowiemy sie
kto to napisat a moze i kwestarz jaki — toby nam wielki zaszczyt
przyniosto; bo kiedy kwestarze piszg dzieta, to c6z jubilaty i defi-
nitory! a jezeli autorem jest jaki Swiecki cztowiek, naprzyktad sam
pan wydawca, to bedzie nam materya ad disputandum, czy sie on
znat na rzeczach bernardynskich i kwestarskich? czy przeciwnie nie
w swoje wdat sig; a w takim razie wytrzem mu kapitute, jako pisza-
cemu falszywie o naszej. Ks; Ambrozy kiwngt gltowg popijajac
piwko mussujace szumno, i wszyscy takze za przykladem starszy-
zny cynowe nasze, staro$wieckiej mody, wychylajac kufelki, zaba-
wialisSmy sie rozpatrywaniem ksigzek. — Ks. kustosz kupit kilka-
nascie, i ten i 6w po dwie, po trzy, jak komu stato w kieszeni.—
Ale nie ma co powiedzie¢ na pana Rubina, miat wielki wzglad na
nasze ubogie Kkalitki, i spuszczat bardzo od cen drukowanych, ktore
przy targu kazdej ksigzki, w katalogu okazywat; a tak, pie-
knego grosza od nas wybrawszy, kilka jeszcze kuflow piwa wysino-
ktat: spakowat potem reszte ksigzek, i przyrzekajgc nam czestsze
odwiedziny, powldkt sie dalej rozwozi¢ madro$¢ po Swiecie.

Cigg dalszy Introdukcyi.

W kilka dni potem zawotano mnie do ks. Kustosza, znalaztem
tam razem i ks. Ambrozego;.//a Cobu Ow(]jakiej$ zywej dyspucie.—
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Gdym wszedt, umilkli—a ks. kustosz podajac mi ksigzke rzeki:—
No charissime frater Rafaele (bo tak mie czasami w taskawosci
swej nazywat) przeczytaj waszeC te ksigzki. Pamietniki Kwestarsay
ktéorem onegdaj kupit, a nad ktéremi teraz obszerng rozprawe z Ks.
jubilatem odbyliSmy; waszeé¢ kiedy$ kwestowate$, przypomnij wiec
tamte swoje dzieje i napisz takze swoje pamietniki: ks. Ambrozy do-
wodzi, ze tego niedokazesz, a ja moéwie ze ,nie S$wieci garnki le-
pig“—ze i nasz brat Rafat ma oléj w glowie, clio¢ nie pokrytcj
kapturem, ze nawet czesci¢j sie nad ksigzkg znajduje, nizeli tam
nasi niby to luminarze. Liznate$ wida¢ w szkotach i taciny troche;
jedném stowem masz wszelkie ku temu dzietu kwalifikacye ktérym
ks. Ambrozy zaprzecza.

— Woecale nie zaprzeczam moj dobrodzieju, odpowiedziat jubilat:
concedo majorem ale nego minorem *), jakto dawniej powiadano; to
jest nie brak tu zdolnosci, ale brak tresci. Owszem wiem zkad
ingd, ze brat Rafat zdatby sie na kaznodzieje, moze lepszego od
wielu innych, jak tego dat dowod gdy raz jezdzac po kwescie trafit
do pewnego plebana na jakis fest wielki w jego kosSciele, az tu
nagle zastabt ksigdz, majagcy mie¢ kazanie...

— No, to pewnie wzigt jego manuskrypt i przeczytat — przer-
wat ks. kustosz.

— Otoz to, ze nic pisanego nie byto: bo to byt z takich kazno-
dziei i oratoréw , ktorzy z natchnienia Bozego bez przygotowania
sie i bez pisma moéwig: gdy wiec zaden z obecnych ksiezy nie
mogt podja¢ sie do takiego zastepstwa ex abrupto, bo kazdy
z pisma kaza¢ przywykt, pleban uczepit sie kwestarza, to jest
brata Rafala.

— | c6z? zapytat kustosz obracajac sie do mnie.

— A c0z reverendissime, odpowiedziatem ; nie mogac oprzeé sie
prosbom i molestacyom poczciwego a zaktopoconego plebana, westch-
natem do Boga, aby mie wspomégt na chwate swojg, i wzigwszy
ewengeliczke w reke, szedtem $miato przez kosciét; a takie zaufa-
nie jakies we mnie wstgpito, ze to byt cud Boski dobrodzieju.

— Jakiz tekst wzigles?—pytat uSmiechajac sie kustosz.

Przypadta ewangelia o cudownem rozmnozeniu chleba i ryb,
otoz naturalna tre$¢ o mitosSci chrzescijanskiej i o jatmuznie; wiec

*) Termina dawnych scholastycznych dysput—zgadzam sie na zalozenie—
lub przeciwnie przecze wnioskowi,
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karcgc jak nalezato przeciwne temu grzechy, to jest skepstwo, nie-
ludzkos¢ i twardo$¢ serca, zaklinatem stuchaczy, aby odtad dla
zbawienia dusz swoich i dla odkupienia grzechéw, nie zatowali jat-
muzny dla biednych, a zwilaszcza dla stug bozych, ubogich duchem
i mieniem, jako my Bernardyni.

— No cliarissime—rzekt znowu Ks. kustosz, powiem ci prawde,
ze$ podwodjnie zgrzeszyt: najprzéd nie bedac kaptanem, nie mozesz
bez szczegdlnego zezwolenia mowi¢ kazaii, a powtére—kwestowates$
z ambony: a to ani dccet ani licet *), wiec powinienbym cie za to
teraz nawet wsadzi¢ w ciupe gdyby ciupa byta jeszcze w modzie.

— Mea culpa reverendissime?— rzektem catujac go w reke:
confiteor: alez temu lat ze dwadzieScia z go6rg, i mnie sie zdawato,
ze w tern nie byto nic ztego: datem ludziom grzesznym nauke i
razem zreczno$¢ do zbawiennej poprawy.—Jakoz stowa moje , nie
padty na ptonng ziemie; bo gdy po sutym obiedzie, ktérym pleban
swych kollatorow uraczyt, poszediem z talerzykiem, to wszyscy
przypomnieli kazanie, i talerzyk rublami zasypali: a c6z lepszego
dokazatby i jaki teolog?

— WsadZz mie w ciupe reverendissime,— rzekt tu insperate do
ks. kustosza ks. Ambrozy, wsadZ mie¢ w ciupe, obliguje!

Kustosz spojrzat nan z zadziwieniem, i krecagc palcem, co to
znaczy, rzekt.

— Czyz mig¢ nie rozumiesz? wsadZ mnie w ciupe—i kwita.

— Co ci sie dzieje ks. Jubilacie? za co? i na co? zkad ci to
do gtowy przyszto?

— Za co?—znajdzie sie tatwo,—odpowiedziat jubilat. Ot czesto
mie rano nie widzisz w chorze, ani na jutrzni, ani wieczorem na
nieszporach; powiadacie stary zalenit sie, bo stary,—zalenit sie—ot
i wina gotowa: a gdyby$ jeszcze ks. kustoszu dosledzit czemu sie
zalenit? znalaztby$ czasami i miarke przebrang w konsolacyi...
stowem godzienem ciupy, i sadz mie $miato reverendissime, nie za-
wiedziesz sumienia.

— Rozumiem, — rzek} kustosz chcesz siebie poswieci¢ na przy-
ktad mtodszym.

— To, to, to—zgadte$ reverendissime: madrej gtowie, dos¢ na
stowie — Ciupa mosci dobrodzieju, miserere i sequeris z dyscyplina,

*) Ani przystoi, ani sie godzi.
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wszystko wyszto z mody, dla tego Zle z nami i bardzo Zle! trzy-
mamy sie to niby reguly zakonnej; ale reguta nas jako$ sie nie
trzyma. Dawniej im kto uczenszy u nas bywat, tém byt Swigto*
bliwszy, tém bardziej pilnowat klasztoru, i w gronie braci znajdo-
wat pocieche i chlube ze swéj madrosci. Teraz pozal sie Boze!
jak tylko ktéremu z nas uda sie powiedzie¢ jedno i drugie dobre
kazanie i rumor pochlebny rozejdzie sie o nim, a szczeg6lnie
w miescie jakiém, to wnet go pycha szatanska obejmuje i wymyka
sie mosci dobrodzieju z klasztoru samopas na $wiat, aby postuchaé
pochwat szczerych czy nie szczerych, za ktéremi potém tesknigc,
coraz bardziej a bardziej zaniedbuje i obrzydza swa cele, i spo-
kojny klasztorny zywot. Za starszemi ida miodzi, i tak cho¢ furty
nie zamykaj; a klasztor jak gabka nacigga Swiatowosci, ktéra zda sie
ze juz po korytarzach naszych wieje. Otoz gdyby to moscia dobro-
dzieju, przydybawszy ktoérego chocby jubilata, a tém bardziej kto-
rego miodzika, wracajgcego post silentium do klasztoru, przepro-
wadzi¢ go przez miserere cum flagello, ad corpus delicti apli-
cando *), i tu rekg wyttomaczyt swojg tacing, ktoréj sam juz jeden
miedzy nami po staremu do swéj mowy zwyk} dorzucaé jeszcze:'
— A potém,—mowit daléj, — po Swiatowych specyatach i piro-
zkach cukrowanych, w ciupe jegomoscia na tydzien, na chleb suchy i

na wode, ze stosownemi rokolekcyami duehownemil!...' obaczytby$
mosci dobrodzieju jaki to wySmienity z tego nastgpitby skutek, jak
wszystkoby powrdcito do dawniejszej zakonnej obedientii, i do da-

wnych naszych poczciwych a poboznych obyczajow.

Tu mocno i po kilkakrotnie zazyt tabaki, bo juz to jego zwy-
czaj, gdy cokolwiek z ferworem dowodzi, zasypa¢ argumenta tabaka,
jakby piaskiem skoriczone kazanie.

Ks. kustosz stuchajac téj perory, to sie usSmiechat, to kiwat
gtows, i nakoniec rzekt:

— Wiele jest prawdy w tém cé$ powiedziat reverendissime: jest
niejakie rozwolnienie regut, nie tylko u nas, ale i po innych zako-
nach; wszakze zgorszenia chwata Bogu niestychaé; owszem reveren-
dissime, jezeli sie c6$ chybia w pozorach, to jednak grunt za taska
Bozg ulepsza sig; i niewiem na jakg strone padiaby wygrana z po-
réwnania dzisiejszego religijnego usposobienia duchowienstwa, ze

*) Z biczowaniem grzesznego ciata.
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stanem owego czasu, gdy monachomachia okrywata $miesznoscig
rutyne scholastyczng klasztorng, i stare natogi.

— Monachomachial— przerwat porywczo ks. Ambrozy,—mona-
chomachia mosci dobrodzieju, dzieto libertyiiskie. Biskup Warmin-
ski w piekle po uszy, ze swoich talentéw,. ktére na chwate Boska
poswieci¢ byt powinien, uzyt na poharbienie stug Bozych. Jan
Kochanowski ttémaczyt psalmy dawidowe, a nie pisat herezyi.

— Ha rererendissime,—rzekt kustosz — Krasicki, jako chrzesci-
janin, katolik, tern bardziej jako biskup, niewcze$nie poematem
swym potakiwat niedowiarstwu zarazajagcemu natenczas caly S$wiat,
i nasza biedng kraine; gdy przeciwnie walczyé naprzeciw niemu
wszelkiemi sitami woli, rozumu i serca byl powinien; a jako pa-
sterz, poprawia¢ swa trzode, nie za$ jg ostawia¢, podajac bron
w reke nieprzyjaciotom kosciota i wszelkich religijnych instytucyj:
wprawdzie na usprawiedliwienie swe moéwi on:

»Szanujmy madrych, przykiadnych, chwalebnych:
,Smiejmy sie z gtupich, cho¢ i przewielebnych."

Ale nie przyszto mu na mysél, ze gtupich uczy¢ tagodnie i oSwie-
ca¢ nie za$ osmiewac ich i urgga¢ sie im nalezy; chybit wiec swej
roli i swego obowiazku, dat sie unies¢ potokowi powszechnemu, a
byt zapewne przekonany, ze wptynie skutecznie na reforme oby-
czajow zakonnych, ktérg potrzebng by¢ sadzit: reszty dokonata owa
szalona pokusa, to jest Poezya dowcipem podniecana.—Tak sie zro-
dzita Monachomachia, szczegélniej grzeszna, ze nie w czas byta dla
lleligii, a w czas dla niedowiarstwa: i ztad wiasnie tak szeroka jej
popularnos$¢; ztad nie mata liczba nasladowcéw, ktorzy niedorowny-
wajac Krasickiemu talentem ni dowcipem, silili sie na poemata, i
ztosliwos¢ tylko z metnych zrédet francuzkich pozyczana, czerpali.
Ztad Organy Wegierskiego, ktérych zapewne i nie czytate$ reveren-
dissime, dedykowane nawet Krasickiemu.

— A gdziez to byt ten Wegierski organista? — przerwat ks.
Ambrozy — niechby on sobie i pisat po wegiersku; po co mu
do nas?

— Ks. kustosz u$miechnat sie i kontynuowat dalej:

Ztad Bibeida Rajmunda Korsaka nie drukowana dotad, i dru-
kowaé sie juz zapewne, nie majaca. — Ztad Poema Sprzeczki w wy-

Pisma lgn. Chodzki. T. 11 43
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jatkach tylko znany *): i tym podobne ciggte lub urywkowe, na
duchowienstwo miotane obelgi i czernidia, ktérych sie zepsuta na-
tenczas i rozwiazta publiczno$¢ z upodobaniem chwytata, a ktére
jezeli doszty, lub gdyby doszly do Krasickiego, zranityby gteboko,
pewny jestem, jego poczciwe zkad inad i obywatelskie serce.

— A zkadze przyszto jegomosci dobrodziejowi czyta¢ te bala-
muctwa?—zapytat ks. Ambrozy.

— O moj ojcze, rzekt powazni¢j ksigdz kustosz: lat trzydzieScie
wieku mego strawitem na Swiecie, nim mie Bég do zakonu powo-
ta¢ raczyl, trudno wiec byto w owych czasach miodosci mojéj,
uchroni¢ sie i omingé trucizny, ktérg sie jak owocami najdojrzal-
szej madrosci lub dowcipu traktowano, i ktérg z kazdym kesem
chleba powszedniego, pozywa¢ ze tak powiem, trzeba bylo: szcze-
Scie moje zem znalazt na nig antidotum u ndg Zbawiciela; ze taska
Ducha Swietego wypalita az do dna w sercu mojém zarody ztego,
ktéreby pewnie potepity nakoniec ma dusze, teraz oczyszczong i
petng wiary Swietej, a umocniong dwudziestoletnig stuzbg mu otta-
rza, i codzienng przed nim ofiarg; oddam jg Bogu w nadziei nieo-
graniczonego mitosierdzia Jego. Tu wznidstszy rece i oczy w gore,
rzekt jakby odlitwie— ,,Qui redemisti perditos—noli condemnare
redemptos*

Staremu naszemu Jubilatowi tzg zaszty powieki, i jakby w za-
chwyceniu zawotat.

— Reverendissime custos! dixisti verbas augustas ***)—a chwy-
tajgc nagle reke kustosza, ucatowat jg i do piersi przycisnat.

— Ojcze co czynisz? — zawotat kustosz: — nam to, nam nalezy
catowac reke weterana naszego i bogomodicy, reke ktéra nas nie-
dawno blogostawita i usciskata glowy nasze, na twéj prymicyi za-
konnej; piedziesigt lat pracujesz gorliwie w winnicy panskiej, niech
cie BOg wspiera na drugie tyle, i wzajemnie ujgwszy reke starca,
ucatowat jg czule.

— Satis, rzek} stary ocierajgc oczy, satis, bo sie rozbecze jak
dziecko.

— | mnie tez zrobito sie tak razem zato$nie imito, zem chciat obu

*) Wyjatki te byly niegdy$ w Tygodniku WileAskim.

**) Ktéry odkupite$ zgubionych, nie potepiaj odkupionych.

***) Najszanowniejszy Kkustoszu, rzekte$ stowa szczytne. — Custos, znaczy stra-
znik—opiekun.
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*) Katena—pas druciany ostry, ktérym sie pokutnicy po nagim ciele przepa-

**) Zadna reguta bez wyjatku.
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*) Bracie czy widzisz mnie?
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*) Nadto znajome w owym czasie i teraz pamietne jeszcze Brukowe wiado-
mosci i wedrowki szlachcica na topacie czarnoksiezkiej dostarczajacego do pisma
tego najwazniejszych artykutow.

**) Na pewnym jarmarku, witoscianin przedat wotu, i przegrat pienigdze wszyst-
kie w kubki jakiemu$ szalbierzowi; przyszedt wiec na skarge do assesora, ktéry
odebrat pienigdze od szulera, i wsadzit go w kiode za to, ze oszukiwat wioscian;
a pienigdze wzigt sobie, za kare chtopakowi, ze szulerowat. Brukowe Wiadomosci

opisaty fakt ten, i nazwaly to sgdem Salomona.
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zostawiwszy z dziesigtek przy sobie dla kompanij Rogacza, pusci-
tem sie dalej; bo w tych bogatych stronach i kalita napetnita sie
sporo, i mito bylo jezdzi¢ po tak pieknym kraju.

Tak od komina do komina, a dworéw tam gesto, zajechatem do
pana marszatka Niepokojczyckiego. Zacne panisko! bylo to w sobote:
na stole miesa ani odrobiny, ryb dostatek; lecz ze sama imo$¢ su-
szyta soboty, wiec jej respektem i caty obiad byt postny.

— Wiesz co kochany kwestarzu, odezwat sie do mnie wsrod
obiadu pan marszatek, zostan dzi§ u nas, jutro niedziela, dzieh tak-
ze nie do podrézy. Mamy chwata Bogu domowg Kkaplice, i naszego
szanownego ksiedza Jerzego kapelana, ktéry cie przyjmie na kwa-
tere; a za to, postuzysz mu jutro do mszy, i odbedziemy razem na-
bozenstwo, odpoczniesz sobie, a w poniedziatek, jezeli zechcesz ko-
niecznie, z Panem Bogiem!

— Zawsze staram sie dobrodzieju, odpowiedziatem, abym w nie-
dziele gdziekolwiek na msze trafit; jezeli wiec wola i taska pan-
ska tak sie mi szcze$liwie nadarza, akceptuje pokornie propozycye,
bytem sie ksiedzu kapelanowi dobrodziejowi nie naprzykrzyt z kwa-
terunkiem.

— A w Imie Ojca i Syna! rzek} staruszek kapelan; chyba i
z baranami chcesz wies¢ do mojej izby, to juz natenczas by$ mnie
wycisnat, a inaczéj pomiesciémy sie.

— Wiec zgoda, dodata pani marszatkowa, matrona wspaniata,
i pani jakich teraz nie widaé: a gdy bedziesz odjezdzat ksieze
kwestarzu, obacz sie i ze mng, wynajde i ja cokolwiek na chwate
Boska.

Tym wiec smaczniej zajadatem szczupaka, i wybornem popija-
tem piwkiem, a odmawiatem wina, do ktdrego naglac mie pan mar-
szatek powtarzat dawne przystowie ,,post pisces, vinum misces.*

— Nie kwestarski to trunek jasnie wielmozny panie,—odpowie-
dziatem— ,,Cerevisiam bonam, ct magnificum donum® *) to i wszyst-
ko czém kwestarz kontentowaé sie powinien.

— Oho,—rzekt marszatek,—wida¢ ze choé miodys jeszcze, by-
wate$ w szkole dawnych kwestarzy, bo masz koncept na pogotowiu;
nasz kwestarz Nieswiezski, to tylko pastor bonus swoich baranéw, i
nic wiecej.

*) Piwo dobre, i dar wspaniaty.
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Caly zatém ten dzien, i nazajutrz niedziele przebytem jak wraju,
i naboznie i wesoto. Byt to dom panski, ktéry komparowa¢ mo-
znaby do domu pana starosty opisanego przez brata tawrynowicza,
cho¢ moze nie tak wielkiej suhstancyi i ostentacyi. Na msze $-tg
zgromadzit sie caty dwdr, i oficyalisci wszyscy za przyktadem oboj-
ga panstwa swoich, modlili sie pieknie i gorliwie, az serce rosto
patrzajac, po staro$wiecku, po chrzescijansku, a jednak, lecz o tern
nizsj.

Gdym w poniedziatek wybierat sie w dalszg peregrynacye moja,
pan marszatek dat mi pare dukatéw; a imo$¢ zawotawszy mnie do
siebie: wez, rzekta, bracie kwestarzu, te sztuke piétna mojéj fa-
bryki domowej i mojego blechu, na tuwalnie do ottarzéw waszego
kosciota; a jakiez to ptétno! precz i holenderskie.

Nie umiejac juz jak dziekowal za takie przyjecie i za takag
hojnos¢: kaz, rzeklem, jasnie wielmozna pani dobrodziko odemkngé
kaplice, niech jeszcze raz w niegodnej tmoj¢j modlitwie poprosze
Boga za wasze zdrowie i diugie lata.

Tak sie i stato; po czem wyprawitem sie za brame, lecz gdym
folwarczny dziedziniec przejezdzat zastgpit mi droge pan Pszonka
ekonom tutejszy, ktéregom juz widziat w kaplicy, trzymajac w reku
szynke jak topate: masz na droge mospanienku, rzekt rzucajac te
¢wier¢ kabana do katamaszki.

~ Deo gratias, rzeklem.

= Ad felix videndum mospanienku i kwita! odpowiedziat.

We dwa tygodnie potem, przejechawszy powiat Nowogrodzki
wszerz i wdtuz, a niekiedy i na ukos, podblizytem sie umysinie
w sobote pod Nowogrodek: bo w przeszta niedziele jako$ tak fa-
talnie sie zdarzyto zem zostat beze mszy: wiec juz w nastepng po-
stanowitem solennie sie pomodlié.

Zostawiwszy wiec brata Piotra z wozem i baranami w pobliza
sz€j wioseczce u jakiego$ poczciwego gospodarza, sam piechotg po-
szedtem do miasteczka i dazylem prosto do kosciota.

— Pojdziemy razem ksieze kwestarzu, rzekt ktd$ dopedzajacy
mnie; obejrzatem sig, az to pan' marszatek, moj onegdajszy do-
brodziej, a z nim tez kilku innych pandw; niektérzy znajomi mnie
takze, bom do nich zajezdzat; po solennych wiec a pokornych z mej
strony salutacjach, marszatek dowiedziawszy si¢ jak i po co przy-
bytem rzekt:
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— Po nabozenstwie bracie Rafale do mnie na obiad prosze;
anawet, mowit usmiechajac sie i pogladajac na swych towarzyszy,
nie Zzle trafiteS do Nowogrédka, mozesz sietu dzi$ porzadnie ob-
towicé.

Nic nie wiedziatem co to miato znaczy¢, ale ujrzawszy w ko-
Sciele liczng frekwencye obywatelstwa wyttémaczytem to sobie ad
mentem stow pana marszatka, cho¢ to zupetnie co innego znaczyto.

Stawitem sie wiec podiug rozkazu po nabozenstwie do dworku
jego: ale znowu niespodziewanie na dziedzifcu spotkatem onegdaj-
szego dawce szynki, kochanego pana Pszonki ekonoma marszatkow-
skiego, ktéry rad byt bardzo temu spotkaniu; i jemu zatem roz-
powiedzie¢ musiatem, jak i dla czego tu sie znalaztem, i ze ide na
obiad do jego pryncypata.

— Dajze pokéj mospanienku, rzekt on, jak sie tam pomie-
§cisz? dzi$ u pana marszatka p6t powiatu na obiedzie.

— A c6z mam zrobi¢? zapytatem.

— Chodz mospanienku do mojej stancyi, mam pieczen uczciwa,
ktéorg mi moja imo$¢ na droge data, a i z panskiej kuchni podsu-
plementujg nam przysmakami; posilisz sie nalezycie, bo to widzisz,
mospaniefiku, marszatek swoim dworem, a ja swoim: on tu mar-
szatkuje, aja len i siemie jego przedaje. Zydki kaducznie zacieli sie
ale i ja swego nieodstapie; przyjdzie bodaj przenocowaé. No wiec
prosze za mng mospanienku; a po obiedzie mozesz p6js¢ i do pana:
powiesz mu zem ja cie zwerbowal, i ze jadte$ jego obiad, choé
z innej misy. Kompanija u niego trwa¢ bedzie az do wieczora, bo
ja wiem co sie tam u nich Swieci, i pokrecit gtowga, to jeszcze i
na kweste stanie czasu mospaniefku.

Akceptowatem zatém projekt pana. Pszonki: a nadto tak on c6$
mi na poczciwego cztowieka wygladat, tak mi postura jego podzyta
a w staroswieckiej kapocie przypadita do serca, zem wolat jego pie-
czenie, nizeli panskie specyaly, za ktére mozeby mi jeszcze w thu-
mie, konceptami kwestarskiemi wyptacac¢ sie trzeba byto; a ktérych
u mnie pasz.

Stancya pana ekonoma byta w kuchennej oficynie; byliSmy wiec
w samOm gniezdzie marszatkowskiego obiadu: okrajaty sie zatém
i dlanas dostatnie porcye; az tu wchodzi lokaj galonowany, i stawigc
przedemng butelke wina moéwi:



— 366 —

— To pan marszatek dla jegomoscia przysyta.

— A zkadze wie pan marszatek, ze ja tu jestem? zapytatem.

— Pan nie widzac jegomoscia, siadajgc do stotu zapytat nas,
czySmy nie widzieli bernardyna, ktérego na obiad zaprosit: a my
jegomodcia juz znamy, i patrzaliSmy jak pan ekonom prowadzit je-
gomoscia do siebie, wiec i opowiedzieliSmy to panu: pan i goscie
zatowali bardzo, ze nie ma kwestarza: potém c6$ z sobg po fran-
cuzku gadali, i nakoniec pan dal mi te butelke, kazat zanies¢ je-
gomosci, i powiedzie¢ ze prosi jegomoscia nieodmiennie, aby$ byt
U niego na godzing 6sme wieczorem.

— Me moge, rzeklem, musze do wozu mego i do baranéw po-
wracac,

— Me czyh mospanienku tak, rzekt Pszonka: jezeli marsza-
tek kaze ci by¢ u siebie o 6smej wieczorem, to nie bez racyi, i za-
pewne sowite dla ciebie gotuje zniwo: nieodmawiaj wiec: baranéw
niospanienlm przez noc wilk niepozrze wszystkich, a musiate$ zre-
szta dobrze ich tam gdzie$ zalokowac; przenocujesz za$ mospanien-
ku tu u mnie; t6zko w pogotowiu i kwita.

Przypomniatem ja wtedy co mi pan marszatek powiedziat gdym
sie z nim spotkat, ze w dobry czas do Nowogrodka trafitem, i ze
moge sie tu nie Zle pozywic.

— Niechze i tak bedzie, rzektem : powiedz jasnie wielmozne-
mu panu, ze speinie jego rozkazy, ale te butelke odnie$ nazad, bo
wida¢ on zapomnial, ze ja wina nie pije.

— A to co mospanienku, zawotat Pszonka, biorgc butelke do
rgk wiasnych: jaka to poniewierka taski panski¢j. Owszem powiedz
Jakobie panu, ze kwestarz pokornie dziekuje za konsolacye.

Usmiechnat sie Jakéb, uSmiechnatem sie ja: a pan Pszonka na-
lat szklanke, tyknat "do potowy, posmakowat, gtowag pokrecit i
rzekt:

— Wybornissime mospaniefku! Gawedzilismy zatem z popija-
jacym marszatkowskie winko poczciwcem, gdy ja zapytatem go na-
koniec.

— Czy nie wiesz panie Antoni (bo tak mu byto na imig) dla
czego to tak licznie tu zebrato si¢ dzi§ obywatelstwo?

Pszonka na to pytanie spojrzat mi ostro w oczy, jakby go na-
gle osa ukasita, i pociggnat od razu taki haust, ze calg szklanke
potknat az do dna; potém. zamyslit, sie troche i rzekt:
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— A wasyndziejowi mospanienJcu na co ta wiadomos$¢? moze
wiem, moze nie wiem, ale nosa w sprawy panskie nie wscibiam,
i jznam dobrze cnote nad cnotami, a zycze pamigtaé mospaniefJcu,
ze ciekawo$¢ pierwszy gradus do piekta” lde, méwit dalej, wstajac
i biorgc czapke, dobija¢ targu z zydkami o len, a wasyndzieja mo-
spaniendcu czekam z t6zkiem po konferencyi z marszatkiem i kwita.

Nie rozumiatem coby w taki ferwor wprowadzito raptem pana
PszonJce; ale nie myslac nad tém ditugo postanowitem po6js¢ z pa-
ciorkami do zascianku, gdziem mo¢j oboz zostawit, wiorst z pare
niedaleko, a na 6sme powr6éi¢, co i spetnitem, uregulowawszy tam
wszystko z bratem Piotrem; na zachdd stofica znowu bytem w stan-
cyi pana ekonoma; doczekatem tam az 6sma na wiezy koscielnéj
wybita, i natenczas poszediem do pana marszatka.

Tenze sam lokaj drzematl w sieni, a obudzony mem wejsciem
wprowadzit mie do pierwszego pokoju, i poszedt donie$¢ panu omem
przybyciu; przychodzac wnet marszatek: dobrywieczér, rzekt,
uprzejmie podajagc mi reke: czemuze$ z nami razem niechciat jes¢
obiadu? -

— Najpokorniej dziekuje jw. panu, odpowiedziatem, zawszem ja
jednak panskim chiebem syt.

— No, a teraz dajcie tacke kwestarzowi, rzekt on do stuzby,
ktdrag wnet podano, i chodz za mna.

Wieczdr byt ciemny i chmurny, przeszliSmy prawie po omacku,
i staneliSmy przed bramg domu, od ktérego chociaz byt na dzie-
dzincu, S$wiecito az na ulice; tam przy latarni zatrzymat mie pan
marszatek i rzekt:

— St6j tu w bramie przy latarni, i kazdemu wchodzacemu po-
kaz talerzyk, postoisz z godzing, a prdznego nie odniesiesz: masz
na poczatek i rubla na talerzyku potozyt.

Nie smakowata mi jako$ taka kwesta, do zebraniny podobna;
dla czeg6z mnie miedzy kompanije nie wprowadzit? pomyslatem
i chciatem odejs¢; oh! i bodajbym byt tak uczynit!!! ale znowu
przyszto mi na mysl, ze niewdzieczniebym sobie postgpit, i zagnie-
wacbym moégt mego dobrodzieja.

Gdy tak waham sie w mys$lach, nie wiedzac co uczyni¢, nad-
chodzi jaki$ jegomosc.
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— A tacka ksieze kwestarzu? rzekt on.

Wysungtem jg; on mi na nig drugiego rubla potozyt, i odszedt.

Zrozumiatem natenczas, ze to rzecz umdwiona wida¢ na obie-
dzie u pana marszatka: bo zkadby on wiedziat ze ja mam tacke?
zostatem zatem na miejscu, a zajrzalem przez brame na dziedzi-
niec. Stat tam blizko budynek nie maty, z ktérego wszystkich okien
Swiecito jak na roraty, i do ktérego coraz to nowi wchodzili go-
Scie, a kazdy usmiechajgc sie, lub pozdrawiajgc mnie grzecznie,
ktadt rubla na tacke; to mnie tylko dziwito, ze chociaz tam kilkadzie-
sigt os6b weszto, tak ze ja gar$¢ juz rubli z tacki do kieszeni prze-
sypa¢ musiatem, cicho jednak byto wewnatrz, i szmer jaki$ tylko
do mnie dochodzit.

Nagle, uderzajac mie kt6$ po ramieniu z tylu, zaszeptat:

— A mospanienku, i wasyndziej tu pod farmazofiskg bramg? moze
mospaniefiku myslisz sfarmazoni¢ si¢ takze, ale ostroznie! ostrzegam
ostroznie! prdby djabelnie ciezkie! kazg na cwieki skakaé, przez
ogien i8¢, przez wode brngé, ze szkieletem trupim siedzie¢ w po-
ciemku! niedotrzymasz mospanienku, niedotrzymasz — i kwita.

Obejrzatem sie wiec, i postrzegtem przy Swietle latarni pana
Pszonke, ktérego zgadtem wprzéd i po mowie jego, ale nie rozu-
miatem co on moéwit, tern bardziej, ze wydat mi sie by¢ podpitym;
wida¢ Zze borysz dobitego targu o len zmieszat sie mu w glowie
z marszatkowskiem winem.

— Co wasan gadasz? rzektem, jakie farmazony? tu mnie po-
stawit pan marszatek z talerzykiem, na ktoéry ot kilkadziesigt ru-
bli zebratem od gosci wchodzacych do tego domu; kto tu mieszka?

— He, he, he, rozémiat sie Pszonka, kilkadziesiat rubli! Kkilka-
dziesigt rubli; obaczym czy jutro nie znajdziesz petnej Kieszeni
trzasek zamiast rubli; oho! czy styszysz mospanienku? czy sty-
szysz? rzekt chwytajgc mie za ramie.

— Slysze, rzekiem, zdaje sie ze miotkiem stukajg, jakby
¢wieki wbijano do Sciany.

— Cicho mospaniefiku; na mito$¢ Boga cicho! bom ja gtosno
mowit. Oj cwieki! ¢wieki! ale nie do $ciany wbijaja tam C¢wieki.
Widzisz wasyndziej mospanienku, sagdzg oni tam zdrajcdw, i za kare
whijajg im c¢wieki do thdw; djabet potem zalecza te rany tak, ze i
znaku nie ma; ale juz taki cztowiek, tak czesto zbija sie z totku,
ze i my, cho¢ nie farmazony, przeciez ten jego defekt poznajagc, mo-
wiemy s ,,0n ma c¢wieka, we, thie;*“ a to zdrajca farmazon zakletym
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¢wiekiem pietnowany. Lecz jezeli jeszcze raz zdradzi, to oni jego
portret przebijaja nozem, a chocby on byt wtenczas i na drugim
koricu $wiata, to juz nie wykreci sig, i wnet jemu caput i kwita.

Oho! styszysz mospanienku, taficuchy! dalibdg tancuchy brzecza!
ahu! ciemno! wszelki duch Pana Boga chwali! i przezegnat sie
drzacy Pszonka.

Na ten brzek tancuchéw, i mnie jako$ dreszcz przeszedt po ské-
rze: przezegnatem sie takze.

— Otoz teraz, szeptat przerazony Pszonka, otoz teraz mo-
spaniefiku sam Lucyper z tancuchami zawitat, otoz teraz sam sza-
tafiski rozgardyasz. Zegnaj mospaniefnku, zegnaj na mito$¢ Boga!
zawsze to jednak reka wasyndzieja duchowna i koto ottarza cho-
dzi; zegnaj ten dom przeklety, bo dalib6g i dotrzymaé trudno tu,
strach! i ucieka¢ trudno; bo nogi jako$ niestatkujg. Oto wlaztem
mospanienku: ni u zadyni upiered, i kwita.

Sam nie wiedzac co robie, przezegnatem ten dom.

— Ehe! otoz masz! rzekt nagle Pszonka chwytajac mie za
pasek, otoz masz! Swietluteriko znowu, oto dogodzites im widac
krzyzem $wietym. Dogodzite§ mospanienku! a bramy piekielne nie
poruszg go, jak powiada nasz ks. kapelan___

— ldZzmy ztad, rzeklem ja nakoniec, bo choé nie rozumiem
co tu sie dzieje, i co wasan prawisz, ale co$ tu jest bodaj niedo-
brego.

W tem jaki$ jegomos$¢ idacy przez ulice z latarniag w reku po-
strzegt nas i mijajac rzekt:

— A co tu robicie? i bernardyn jaki$! szpiegujecie jak uwazam
farmazon6w? no strzezcie sie gdyby oni was razem z sobg na tysa
gore nie porwali, i rozSmiat sie.

— Mosci dobrodzieju, rzekiem ja zatrzymujac go, powiedz
mi, zmituj sie, bez ogrédki; czy to prawda ze w tym domu ze-
brani sa teraz farmazony?

— Najprzéd ksiezulu, odpowiedziat on, nie farmazony, ale
frankmassoni, a po polsku wolni-mularze; a ten dom to ich loza,
czyli miejsce zhierania sie tego towarzystwa.

— W ktérym mospanienku djabet kroluje, przerwat Pszonka.

Roz$miat sie znowu ten jegomo$¢ i zmierzywszy nas obu swa
latarkg od stép do gltowy, rzekt:

Pisma lIgn. Chodzki. T. II. . 47
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— Moge was moi panowie upewni¢, ze tyle oni z djabtem sie
znaja co i wy, ale nie podstuchujcie, bo to na uczciwych ludzi a
zwiaszcza na duchownych to nie przystoi.

OdeszliSmy wiec, strach czy borysz, poplatat nogi Pszonce tak,
ze musiatem go podprowadzad.

— Katuj mospaniefku, mowit 011, ratuj i kwita.

Doszlismy przecie bez szwanku do kwatery.

Po kilku stowach owego nieznajomego jegomoscia, nie mogtem
juz watpi¢, ze ruble moje sg farmazohskie; a zatém bez dtugiego
namystu postanowitem odnie$¢ je rano panu marszatkowi, ale mi
w gtowie pomiesci¢ sie nie moglo, jak to sta¢ sie moglo, ze taki
pobozny chrzescijanin i katolik jak on, nalezal do takiej piekielnej
sekty. Nie wiedziatem ja wprawdzie, i po dzi$ dzieft nie wiem, co
oni tam robig w tajemnicy, ale wszakze styszatem, ze to wyklete
heretyki, i na wspomnienie farmazona zawsze jakieS mrowie przej-
muje cztowieka.

Wysypatem wiec moje ruble na stét, nie liczac nawet; bylo
ich blizko sta*.

No, no, piekne pienigzki! rzekt Pszonka: caly rok jezdzac
tyle nie zbierzesz; tylko czy wiesz mospanienku jaka inkluze ma
farmazonski rubel? nigdy jego nie wydasz.

— Jak to? zapytatem.

— A tak mospanienku; kupuj za niego co chcesz i ptaé, on
znowu u ciebie w kieszeni; jeden spos6b pozbycia sie takiego wie-
cznego goscia jest, ze trzeba go wilozy¢ w worek pszenicy, i z nig
razem przedaé, to juz pojdzie w Swiat i nie wrdci sie.

Smiatem sie z takich wszystkich zabobonéw, ktére plétt Pszon-
ka: *) bo majac krzyz Swiety na piersiach, nie lekam sie szatana,
ni wszelkich spraw jego, ale jednakze do pieniedzy dotykaé sie nie
$miatem.

— Mniejsza, rzeklem, o te ruble; wydawaé¢ ja ich nie be-
de, bo i przyjmowac nie mysle, i do klasztoru ich nie powioze.

Pszonka ciekawie patrzat mi w oczy.

— A c6z mospanienku z niemi zrobisz? zapytat.

*) Zabobony powszechne ;miedzy pospélstwem o;frankmassonii.
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— To juz mnie wiedzie¢, odpowiedziatem, ale powiedz mi je-
gomos¢, jak tu pogodzi¢ pobozno$¢ i przyktadny chrzescijanski tad
w domu pana marszatka, z jego farmazonstwem; czy spowiada sie
pan marszatek?

— Jak to mospaniefku czy spowiada sie? c6z to wasyndzi¢j my-
$lisz, czy on niedowiarek jaki? Précz wielkanocnej, przynajmniej
cztéry razy na rok i pan i sama imo$¢ nasza, i panicze gdy sg
w domu, i caly dwoér, przystepujemy dé S-go Sakramentu: oho!
datby nam ducha ks. kapelan, gdyby ktory chybit.

— A jednakze pan marszatek farmazon: a zatem jak sam mé-
wite$ ma z .djabtem konszachty, wiec jakze to pogodzi¢?

— Jak pogodzi¢ mospaniefku? jak pogodzi¢? mowit to pozie-
wajac, to krecac wasy i namyslajgc sie Pszonka: Mospanienku sus
Mospanienku; widocznie nie mdgt mi daé¢ rezolucyi, nakoniec rzekt:
a kiedy nie mozesz pogodzié¢, to i nie godz.

RozSmiatem sie znowu na taka solucye mojej kwestyi, i zapy-
tatem jeszcze.

— Czemuz mnie jegomo$¢ nie ostrzegte$, i nawet nie chciate$
odpowiedzie¢ na moje pytanie, dla czego tu sie zebrata tak liczna
kompanija panéw? cho¢ wiedziate$ oczewiscie, ze to wszystko far-
mazony, i wszyscy przybyli tu do swojej lozy, jak tam nazywaja.

— Wiedziatem mospaniefku, wiedziatem, ale i ja ocierajac sie
miedzy niemi, nauczytem si¢ po farmazonsku dotrzymywaé sekretu.

— Nie zawsze jednak, odpowiedziatem, nie zawsze: bo tam
pod brama wygadates mi jegomos$é wszystko podobno, co wiesz.

— Oho mospanienku, to 'co inszego; tam pod bramg pewnie
mnie djabet za jezyk ciggnat, bo tam in circuito tego domu jego
panowanie.

— Ej, rzeklem, czy nie borysz to tylko na len rozwigzat
jegomosci usta?

Nie rozgniewat sie poczciwy Pszonka, owszem u$miechajac sie
rzek#:

— Jedno przy drugiem mospanieiku, jedno przy drugiem, ale
teraz borysz ten ciggnie mnie oto tu: a zatem dobranoc mospa-
niedaku! i jak stat wyciagnat sie na t6zku; ja uczynitem toz sa-
mo, na przygotowanem osobnem dla mnie, odméwiwszy moje pa-
ciorki, i przykrywszy habitem farmazonskie ruble.
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Nigdy nie miatem nocy taki¢j niespokojnej; ,.sen mara, a Tan
Bog wiara“ mowitem ja sobie przebudzajgc sie bez ustanku od
sndéw jakichci$ piekielnych. To ruble na stole pod habitem bur-
czaly jak koty, albo sykalty jak weze, to znéw jaki$ straszny far-
mazon szeptat mi co$ na ucho, i miotkiem stukat w gltowe; to by-
tem w jakim$ lochu miedzy trupami, a kazdy trup do mnie sie
wyszczerzat, ze az pot zimny mnie oblewat; chciatem juz obudzié
pana Tszonki chrapigcego na catlg izbe, ale mi wstyd jako$ byto:
doczekatem przeciez dnia, i tern bardziej poznatem, Zze mnie z te-
mi rublami nie wozi¢ sie, bo bym z bezsennosci i strachu umart
bez czasu.

Gdym wiec obaczyt, ze u pana marszatka okienice juz byly
otwarte, poszedtem doh niosac pienigdze w chustce.

— A witam, rzekl on, witam! dzien dobry, w czas trafiasz
kochany bracie na kawe, jakze wczorajsza kwesta?

— Odnosze jg JW. panu, i wysypatem ruble na stot.

— Jak to? co to znaczy? zapytat zdziwiony marszatek.

— JW. panie, rzekitem, daruj! i nie gniewaj sie, ale ja tych
pieniedzy przyja¢ nie moge, i nie liczylem nawet.

— Dla czego?

— Oto bo bo, jagkatem sie sam nie wiedzac jak tu powie-

dzie¢, oto bo, (nareszcie odwazytem sie) bo to pienigdze farma-
zonskie.

— Cha, cha, cha, roz$Smiat sie marszatek do rozpuku, ach!
gtupi$ moj kwestarzu, gtupis! jatmuzna zkadkolwiek pochodzi, jest
zawsze dobrym uczynkiem.

— Jw. panie, rzeklem oS$mielony, i faryzeuszowie dawali ja}-
muzne.

— Zwarjowate$, rzekt z niejakim gniewem marszatek, ktd$
tobie batamuctwa w gtowe nabit, a ty wierzysz i odrzucasz dar
pozyteczny i z najlepszych checi wam ofiarowany. A po krétkiem
zastanowieniu sie dodat: wiesz co? jeste$ jak cie poznalem roztro-
pnym i poczciwym cztowiekiem; zostan sam wolnym mularzem, to
sie przekonasz ze tam nic przeciwnego naszOj Swietej religii nie
ma, ja sam ciebie wprowadze, rzekl powstajac.

— Ach! Jezus, Marya, Jozef! krzyknagtem i uciektem za drzwi.

Styszatem znowu S$miech marszatka, pozegnatem sie na predce
z Pszonlca, nie odpowiadajgcs nawet na-jego kwestye, i nieogladajgc
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sie ruszytem $piesznie za brame, w bojazni aby mie marszatek nie
dognat i gwattem nie zrobit farmazonem.

Gdym wyszedt za miasteczko, jakby mi kamien spadt z serca,
i spokojny dostatem sie do moich barandw.

Kiedy wrocitem pdzniej do klasztoru, gwardyan nasz tamtocze-
sny ks. Borejko, ktéry juz dawno w Bogu spoczywa, witajac mie
taskawie, bom wiec¢j kopy barandw przyprowadzit, rzekt: ale cha-
rissime, nie tylko barany ale i ruble kwestowate$; przystano nam
tu szescdziesiat cztery ruble srebrne poczta, zebrane przez waszeci
w Nowogrdédku. Nikt tu nie podpisat si¢ na posyice, zrozumieliSmy
ztad, ze nie jednego to cztowieka tak sowita ofiara, ale musiata
by¢ sktadka jaka$; céz z tego, kiedy nie poszta nam w pozytek.

— Jak to? zapytatem ciekawie.

— Ot tak, pojechatem do Oszmiany, aby odebra¢ z poczty te
pienigdze, a razem uprowidowaé sie w rozmaite klasztorne potrze-
by, na zakupienie ktérych, w sam czas przychodzit ten sukurs. Tam
przyjete na poczcie ruble odliczywszy, wpuscitem z workiem do kie-
szeni w habicie; ciezyty one mnie, wiesz wasze¢ ze chwata Bogu
gtowy sobie nie zakrapiam, wiec czujny zda sie i baczny bytem na
ma Kieszen przechodzac przez targ. Jednym razem poczutem ze
cd$ w ni6j lekko, szust tam reke.... nie ma worka, ostupiatem!!!
obejrze sie okoto siebie nie ma nikogo, wywracam Kkieszeh —
caluteika, ani najmniejszej dziurki; chybaz djabelska to sprawa,
pomys$latem, zrobitem kwere$ po targu, ale to nic nie pomogto:
jedném stowem, dictum factum, pienigdze przepadty; a ja wrdcitem
do domu, z czem i wyjechatem, to jest z prézng Kieszenia.

Natenczas ja opowiedziatem ks, gwardyanowi catg procedencye
tych rubli; $ciskat on ramionami, dat mi bure za kweste pod bra-
ma, i nakoniec kiwajagc gtowa, powtdrzyt kilka razy: mate jparta!
mate parta!

I1X.

Bajronista

Zawsze i od wrdt samych, pozna¢ dawniej mozna byto, do jakiego
wijezdzate$ dworu, i jakiego, - gatunku- mieszka w nim gospodarz?
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Teraz trudni¢j to przychodzi, bo i w tym jaka$ jednostajnos$¢ sie
zaprowadza: na dziedzificach przed tern réwnych, czystych i zielo-
nych, teraz zasadzajg krzaki rozmaite, gesto a w nietadzie, tak, ze
cho¢ tam budy staw na cietrzewie. Gdybyz to tylko u moznych
pandéw, to z panem bogiem, oni maja komu dopatrzyé ich gospo-
darstwa, ale i brat szlachcic stroi swoj dziedzinczyk w plaby czy
klomby (bo dalib6g nie wiem dobrze jak tam te zaro$le po modne-
mu . nazywajg) i widzie¢ nie moze z domostwa swojego, ani swoj
czeladki, ani swej stodoty, ani swojego spichrza; a imo$¢ dobrodzika
jakby zrzekta sie widoku swych kréwek, swych gesi, kaczek i
indykéw, na ktore wszakze dobrze patrzecby powinna, zastania je
lasem, wazkie tylko w nim wycinajac Sciezki, ktore jeszcze z pah-
szecyzny wyczyszezaé i piaskiem zottym wysypywaé potrzeba. Za
czasOw mojej kwesty tego nie byto, jeszcze zwiaszcza u szlachty, a
przynajmniej nie tak powszechnie jak dzisiaj; powiadaja ze tym
sposobem kraj pieknieje i kwitnie, ale po moim stabym rozumie i
po starodwieckim przystowiu ,,nie stawna chata wuhtamiyale pira-
hami“ mnie zdaje sie ze kraj kazdy dostatkiem, gospodarstwem,
obfitym urodzajem bozych daréw, a nie ogrédkami pod oknem i na
dziedzincach krasnieje, kwitnie i stawi sie.

Bywato gdy wjezdzam na jaki dworzec szlachecki, spotyka
mie najpierwdj pies; szczeknie on kilka razy, jakby oznajmujac
panu o gosciu, a jezeli nie rzuca sie na konia i barandéw, i sam
jest dobrej tuszy i karmiony, to juz dobry znak: bo tu gospodarz
dba wida¢ o stug swoich wiernych i nie zatuje im chleba; a nadto
gdy wszedzie gdzie okiem sie rzucito schludno, ogrodzono, opa-
trzono, nakryto, i cho¢ ubogo ale chedogo; gdy wnet baranki moje
rozbiegaty sie po dziedzificu bez przeszkody, to juz pewny bytem,
ze i one dostang kompaniste, i konik dostanie obroku, i sam kwe-
starz chocby trafit po obiedzie, znajdzie zwyklg porcye ,na ber-
nardyna“ *). Ale kiedy do szlacheckiego domku wijezdzasz przez
murowang brame; kiedy zamiast poczciwego gospodarskiego sobaki,
wyskoczy na przeciw ciebie chudy chart, albo wyjace goncze, i
barany twe rozpedza¢ poczng, gdy po malym dziedzincu szeroka
do ganku wycieta droga; stowem, gdy wszystko na co spojrzysz

*) Gospodynie dawniejsze wydajagc obiady kucharzowi, dorzucaly zawsze por-
cye zapasne, na niespodzianego goscia: | to sie nazywalo na bernardyna: a we-
szto w przystowie.
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matpuje pansko$¢: to juz nie jedZ po téj drodze i zawracaj Konia;
bo tam u gospodarza najczesciej pustki w komorze, w oborze i
w gumnie, a w glowie pstrokato. W glowy takie albowiem dwo-
jakiego gatunku zajezdza panstwo i tamie w nich klepki; albo tam
znajdziesz hardopyszka z zadartym nosem, Kktory z tobg i méwié
nie zechce, albo, co najgorsza i najczestsza miedzy miodemi pani-
czami, znajdziesz tam per modum filozofa, co to ni do Boga, ni
do ludzi, ktéry ci duby smalone ples¢ bedzie, i takie niestychane
sentencye, ze od nich uszy zatkngwszy ucieczesz;—prawdziwe filozofy
mospanie: sg to niby panowie i bogacze na madros¢, jak inni sg
panowie na fortune i pienigdze. Otoz jezeli ktory jest prawdziwie
madrym, to i dobrze; ale majg oni swych adherentéw i nasla-
dowcéw miedzy licznym autorskim chorem, jak tamci miedzy
szlachtg, ktérym chce sie koniecznie paryerowa¢ z tém medrcami:
wiec w konsekwencyi dostajg zawrotu gtowy jakby kto im wbit do
tbha owego farmazonskiego ¢wieka, o ktérym moéwit Bszonka, a ja
$nitem.

Te wszystkie refleksye i konkluzye moje, wynikly z doswiadcze-
nia— experto crede— jak powtarza czesto nasz stary definitor; a
na dowod opisze tu mojg jedng takg wizyte i rozprawe z takim
filozofem, ktéremu datem bernardyriskg admonicye, szkoda tylko ze
nie bernardyiAskim paskiem.

Po Nowogrédzkiej farmazonskiej sprawie, postanowitem zwrdci¢
sie juz do domu, i dazytem do Wotozyna po zostawione tam moje
barany, zajezdzajgc wszakze to tam to Owdzie po dworach, w Kkto-
rych jeszcze nie bytem.

Dnia jednego przed potudniem, przemysliwajac o obiedzie, doj-
rzeliSmy na boku z drogi biate kominy, wiec drozyng ku nim wio-
daca, zawrdcit sie brat Rafat.

Wkrotce wyjechaliSmy w ulice brzozowa i przybyliSmy przed
wrota. Tam stangtem podiug zwyczaju, i piechotg udalem sie do
dworu; a lubo zaden pies na przeciw mnie nie wyskoczyt, jednak
dziedziniec caly zasadzony krzakami, nie dobrze mi jako$ progno-
stykowat; wszedlszy w te zarosle, postyszatem, w gestwinie gtos

aranie! Baranie! Boski Baranie!
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— Oho, pomyslatem sobie, postrzezono mie wida¢ z daleka, i
gotujag juz barana; a pobozny gospodarz nazywa go boskim, jako
ofiarujacego sie dla stug bozych. Na ten glos wiec puscitem sie
przez krzaki, stangtem przed miodziencem lezagcym i rozrzuconym
na nizkiej kanapce z darni; obwiniety niedbale w btawaty, miat
on na glowie czerwong sukienng jarmutke, jak u Tatarow widywa-
tem, a na nogach papucie ztotem i jedwabiem w rozne esy i flo-
resy wyszywane; lezata tez przy nim ksigzka jaka$, szpargat pa-
pieru i otowek.

Gdym sie pokazat, spojrzat on na mnie, ale jak? az mnie mréz
przeszedt; nawiedzony, czy co, pomyslitem; i nie spuszczajac ze
mnie tego obigkanego a ptomienistego wzroku, ktéry mnie wskro$
przeszywat, ani odpowiadajac na moje zwykle ,Niech bedzie po-
chwalony. *

— Mnich! zawotat, mnich? zkad tu?

— Nie mnich, odpowiedziatem, ale pokorny bernardyn kwe-
starz.

— Al rzek}, wioéczega zebrujacy na prdézniakow!

— Nawiedzony, pewnie nawiedzony, pomyslitem znowu, bo
bluzni.

Sam nie wiedziatem co poczaé, bom nigdy nie widzial nawie-
dzonego ; wiec i ciekawos¢ brata, i strach razem, nakoniec prze-
zegnatem go.

— Co to jest? za co mie zegnasz? zapytat.

— Bo$ nawiedzony mtodzieniaszku, rzektem, bluznisz, zly
duch przez ciebie gada.

— A tak, rzekt on na wpo6t powstajac, nawiedzony, masz
racye; ale nawiedzony duchem, ktérego ty nie znasz i niepojmujesz:
duchem S$wiattosci, nieSmiertelnosci i chwaty!

— Nie, nie nawiedzony, pomyslitem sobie: bodaj tylko warjat—
piekniem wpadt! uktonitem sie wiec, chcac uciec.

— St6j! zawotat on, st6j! doczekaj mojego' ojca; on ci za-
pewne da barana.

— Ha, wiec to nie jegomo$é jestes tu gospodarzem? rzekiem
nieco o$mielony.

— Fe, co za gtupi wyraz, jegomos$¢, znies¢ go nie moge: na-
zywaj tak mojego ojca, gospodarza, ktory jako cztowiek poziomdj
inteligencyi, gospodarzy¢ tylko umie, i mnie chciatby do t¢j nedz-
néj ziemi, i do pracy ;nad nia gwattem nachyli¢.... Matka, poczciwa
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niewiasta; broni mie 'przed ojcem, cho¢ mie nie rozumie. .. Kocha
mnie: ale c6z mi po jej mitosci? pospolitos¢? gtos natury — i nic
wiecgj.

Teraz zrozumiatem po trosze co to za ptak? trzebaz go jednak
zgromié, pomyslitem, bo czwattego przykazania nie szanuje.

— GOrno latasz miodzieniaszku, przerwatem wiec, gdérno la-
tasz ! nazwate§ mie widczega, a poczciwych zakonnikéw préznia-
kami; sam za$ wida¢ jeste$ hultajem, i bedziesz wibczega, bo na
chleb sobie zarobi¢ nie bedziesz umiat, ale nadto, grzeszysz $mier-
telnie poniewierajagc tak rodzicow twoich, ktérzy w tern tylko chyba
sa winni, ze ci nie dali poczciwego chrzeScijanskiego wychowania, i
na modnego filozofa wyhodowali.

— Nie, nie, bracie kwestarzu, odezwal sie gtos za mng, i
wyszedt z za krzakbw mezczyzna podzyty, spokojnej i powaznej
postaci a szlachetnego lica; poktonitem sie mu pokornie, bom
poznat wnet gospodarza domu a on rzekt.

— Witam, witam serdecznie niespodziewanego goscia, powra-
cajac z pola obaczylem za bramg twoich barandéw, domyslitem sie
wiec ze cie tu znajde, a podchodzac dostyszatem ostatnich stow
twoich, pobudzonych wida¢ niedorzeczng elokwencyg mojego syna.
Wychowanie staraliSmy sie da¢c mu bogobojne a przyzwoite, i w do-
mu wlasnym nie miat innych przyktadéw; cieszytem sie widzac
w nim od dziecinstwa ochote do ksigzek, a jeszcze bardziéj cie-
szytem sie, ze sie okazat zdolnym do cudzoziemskich jezykéw, w kto-
rych, jak wszyscy mowia, daleko wieksza madro$¢ nizeli w na-
szym.

Synek tymczasem u$miechat sie szyderczo, niepowstajagc nawet
przed ojcem.

— Ja, mowit dalej ojciec, zadnego cudzego jezyka nie umie-
jac, nie mogtem dosledzi¢ co on czyta, a.tym czasem on sie prze-
madrzyt, i wychowanie jego...

— Wychowanie moje! wychowanie! przerwat porywczo miodzik
zrywajac sie z siedzenia; ojcze! nie rozumiesz ,mnie! ja sie sam
wychowatem! Duch mdj, ktory diugo dreczono nedzng rutyng, ude-
rzony jak iskrg elektryczng stowami nieSmiertelnych wieszczéw, a
szczegoblniej tego orta Albionu Bajrona, poczut swg site i moznosc,
i objawit sie we mnie i mnie samemu gieniuszem poezyi__

— Czy rozumiesz ksieze kwestarzu? zapytat mie ojciec.

Pisma lgn. Ciidzki. T. Il. 48
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— Preter propter mosci dobrodzieju: tylko tego orla z Albionu
nie spenetrowatem.

— A juz mi on uszy tym orlem przeswidrowal; on tak nazywa
poete angielskiego JBajrona.

— A ktéry mie nauczyt, perorowat daldj miodzik, patrzeé
z wysoka jak on, na Swiat i ludzi— i jak on, pogardzitem S$wiatem
i ludZzmi— a odtad—-

— A to mi kaznodzieja! pomyslatem.

— Odtad, przerwat mu ojciec, stateS sie prozniakiem i ra-
rogiem, i coby$ miat mnie staremu pomaga¢é w domu i za domem,
to marnujesz wiek swdj miody, nas smucisz, a ludzi $mieszysz.

— Ludzi! zawotat znowu porywczo syn, ludzi! Oto moje wy-
znanie wiary o0 nich, postuchaj ojcze, i ty gtupcze w habicie, wiec
porwat szpargat swoj z ziemi i czytat z ferworem:

O wy ludzie! wy psy! wy gorsi

Od psow: bo chytrzy i skorsi

Napas¢, i kasa¢ i dusic;

Kto sie wam podda— o nie ja!

Nie — prézna wasza nadzieja,

Do pracy dla was mnie zmusi¢!

Nie — jam nie w6t wasz do ptluga,

Jam nie niewolnik, nie stuga,

Bym z skarbéw, ktére mam w sobie

Wam miat nie$¢ podte haracze!

Wrzeszczycie ze nic nie robie,

Ze wiode zycie prézniacze.

Wrzeszczcie — czcza wasza rachubal!
Prézniactwo moje— to chluba!

To roskosz dla mnie!l nie przeto

Ze mi lenistwo smakuje.

Nie! lecz ze wielkim poetg

By¢ moge — jestem — bo czuje ,
Ze nim by¢ moge — lecz niechce, *
Boscie wy tego nie warci,

Jak piesni anielskiej czarci!

Ztoto mie, cze$¢ wasza nie techce:
Oklask wasz — hanba nie chwata!

A moja pociecha cata
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Jest w tem, ze ku naszej stawie
Mogac dac¢ tyle, nic z siebie
Nie dam, i nic nie zostawie:

Lecz wszystko z sobg zagrzebie.

Tak, jakbym wiasnie dla tego,
Chciat skarby $wiata catego,
Posigé¢, jego madros¢ cata,

I wszystkie tak zwane cnoty,
By nic wam z nich nie zostato:
Wy nizkie, ciemne istoty! —*)

— A co? styszate$ panie bracie? rzekt obracajac sie do mnie
ojciec, styszate$? mleko mu pod nosem nie oschio, a juz zniena-
widziat $wiat i ludzi, ktérzy mu nic ztego nie zrobili.

— Syn jegomoscia dobrodzieja chorym jest, rzekiem.

— A dla Boga, gdziez tam? zdréw, zdréw jak kon, je za dwdch,
zwitaszcza matczyne przysmaki, ktéra na nieszczescie wierzy w jego
rozum, i piesci go jak osobliwosc¢.

— Pleciesz mnichu, odezwal sie i sam wierszopis: jam zdrow
i na ciele i na umysle.

— Otoz to miodziencze, rzeklem, Zze na umysle nie speina
zdrow jestes.

— Co6z to? zwarjowatem?

— Nie, do tego jeszcze nie przyszto, ale przyjs¢ moze; jezei
pan ojciec nie uzyje predkiego sposobu i lekarstwa.

— Jakiez to lekarstwo? zapytali oba: ojciec troskliwie, a syn
z ming uszczypliwa.

— Ja umiem na pamieC perskrypcye, rzekiem, napisang nie-
gdy$ dla miodziezy, przez ks. biskupa Naruszewicza wierszem, i
jezeli wola bedzie postuchaé, to powiem.

— Wierszem?— zawotat zdziwiony mitodzian:—Naruszewicz do-
brze wiadat jezykiem.

— Nie wiem jak on wiadat jezykiem,— odpowiedziatem,— ale
dobrze uczyt wiada¢ narzedziem bardzo pozytecznem na choroby
miodosci.

— No moéw te ciekawg perskrypcye ksieze kwestarzu, rzekdt
ojciec, stuchamy; a wiec stangtem w kroku, i myslac: no pani-

*) A. E. Odyniec.
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czu! oddam ci za gtupca w habicie, — z réwnym jako i on swoje
wiersze ferworem zaczatem:

Oda do Bizuna.

»0O z wiekéw cudotworny synu byczej skory!
»Ztych duchéw exorcisto! poprawco natury!
,»Stréozu durnej miodziezy!
(i ktaniajac sie wierszopisowi nizko, niedomawiajac, rzektem)
»Proszku doskonaty,
»Na upor, muchy w nosie,

(iterum ukton gtowa i reka)

»Mitosne zapaty.”

— Gtlupi$ popie, z twemi wierszami, rzekt miodzik i chciat
odejs¢, ale ojciec zatrzymat go biorgc za reke i modwigc:— Nie Te-
odorze, nie, kwestarz stuchat do konca twoich wierszy, wiec i ty
jego dostueha¢ musisz—zatém kontynuowatem.

»Pod jakimkolwiek styniesz na $wiecie imieniem,
,»Czy cie kozak nazywa plecionym rzemieniem,

,»Czy lach basem bolesnym, czy swym obyczajem,
,»Dziki z krymu pohaniec ochrzcit cie nahajem,

,»Ty$S byt wszystkiém przed czasy, gdy hruby Sarmata
.Nie wysytat po rozum do obcego Swiata

»Swych dzieci, ale przodkéw chwalebnym natogiem
»Bez wielkich kosztow, miewat kanczuk pedagogiem.

»Moc twoja jak misterne dioto, pracowicie
»Krzeszac wiory i w martwe pienki wlewa zycie:
,» Ty polor, ty lustr dajesz i wdzieki powabne,
»TYy W grzeczng mitodziez Bartki zamieniasz niezgrabne;
»Rura, niechluj, basatyk, wnet francuzem zostat,
,»,Gdy z kotka makarem, pan ojciec wychtostat!
»Gdziez twe szerokowtadne znikto panowanie?
»Ptacza rzewnie strapione bocki i ormianie:
»Bytes na dworach miedzy najdrozszemi sprzety,
»Wecujac na kobiercu

(tu giest i ukiton do panicza)

~Mtlode wiercipiety.
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»AZ mito wspomnie¢ jak to bywato przed laty,
,.Kiedy usiadt za stotem marszatek wasatyj

»Na sady z czerwonego w zupanie attasu;

»A dobywszy groznego z pod zotgdka basu,
»Zgromadzonym motojcom na gody niewdzieczne
»Wyliczat z kalendarza, zastugi miesigczne:

,»T1y$ z stowem grubianskiem wyrwat nie ostroznie.
(Tak naprzykiad jak i panicz dopiero, nazywaigc mie¢ glupcem w habicie).

»Ty$S swoj i panski chowat sprzet nie ochedéznie.

. Tobiem mocno zakazat z panfilem si¢ bratac.

»Tobie szachrowa¢.— Tobie pokryjomu lata¢.

. Ty$ plotkarz. — Ty$ tgarz czysty — a ty$ natret zbytni.
»A wasci zasmakowat bardzo trunek zytni.

Panicz sie troche przekradl. A ten mily szpaczek,

»P0 co tu o.pdétnocku zatatat do praczek?

»Wiec gdy wszystko opowie na te optakarnce
~Wtem pleczyéci za kmotréow wnidg potrzymance:
»lwan Karet podporca, kwiat miedzy hajdony,
| pajuk jegomoscia, Marcin podturczony,

,» 102 Matiasz masztalerz, stangret Opanasy,
»Zdolne meze z niedzwiedziem w silne iS¢ zapasy:
»Zaszczepig drzwi na rygiel, kloc po $rodku stanie
»Halas, tertes, obietnic $wietych ponawianie!..

»A on liczac po ¢wierciach bolesne dziesigtki
»Samorodnym indychtem wrazat cnét pamigtki.
,,Oddycha, przypomina, nieodstgpi kesa

.»POKi sie leniwego nie nargbie migsa.

,»Bito wszedy, i middz tez lepsza byta bita,
,,Czego pijar nie dobit, albo jezuita,
»,Dwory poprawowaty: a gdy duch zaciety,
»Nie dat sie zgigé na szkolne i na dworskie prety;
».Wam zotnierze ostatnia zlecona robota,

»W waszym ogniu da¢ jeszcze probe tego ziota!

»Tak przez rézne przechodzac pletnie i batogi,
»Tracit wiek wpétszalony zwolna swe natogi;
»Az sie tez pozegnawszy z namietnosci ttumem,

~Poczat za przewodniczym i$¢ tylko rozumem.«
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— A tego przewodnika i tobie miodzieniaszku zycze, rzekiem
na koncu i poktonitem mu sie pieknie.

— A co? rzekt ojciec Smiejac sie serdecznie, to lepsze niz
twoj bajron.

— To barbarzynstwo, wykrzyknat on, niegodne uszu ludzi wy-
sokidj intelligencyi, a kala S$wieto$¢ poezyi, gdy sie nig $Smie na-
zywac.

— Ale zkadze ksieze kwestarzu nauczyte$ sie tej perskrypcyi?

— Bo nam niegdy$ uczniom szkoty klasztornej nasz ks. profes-
sor zadawat to na pense, a skoro kto pensy nie wydat, to mu jg
w praktyce wrazat.

— Woybornie, rzekt znowu ojciec, tu jednak lekarstwa twe-
go uzy¢ nie mozemy, bo go w catym domu niema.

— A mosci dobrodzieju, odpowiedziatem, gdy idzie o zdrowie
godnego syna panskiego damy temu rade; u nas w klasztorze zda-
rzajg sie takoz kazusy podobnych chorob, wypada czasami albo zte-
go ducha exorcyzmowac¢ z gtowy durnej miodziezy, albo muchy im
z nosa wypedzaé, albo twardy upor miekczy¢: to w braku samego
lekarstwa uzywamy bardzo skutecznie naszego domowego surrogatu,
to jest bernardyrnskiego paska z ogdérkami.— Punficat mentem *)
méj dobrodzieju i doskonale leczy, wiec i ja oto udziele mojego, do
wiadomego uzycia.

Rozémiat sie znowu ojciec, zastuzyte$ na barana kochany kwe-
starzu, rzekt, zastuzyte$ i kaze ci najttusciejszego wybra¢; syn od-
wrdcit sie i pogwizdywatl pod nosem; raptem krzyknat:

— Barany! barany! przebdg barany!

SpojrzeliSmy, ali¢ trzodka moja rozbiegta sie po krzakach, i
chciwie objadata listki.

— Przebdg! wykrzyknagt znowu pan Teodor: jam te krzewiny
wiasnemi rekami sadzit! wiasnym potem i wiasnemi tzami polewat*
a teraz nedzny zwierz je niszczy.

— Niechby i zupeinie zjadt, rzekt ojciec, bo Bég wie na co
one tu potrzebne, zastaniajg mi tylko gospodarke.

— Pan Teodor pobiegt skwapliwie wypedza¢ baranéw, a rzucit
niedbale swoj szpargat na ziemig, ktory ja podjatem, to i zostat az
dotad u mnie. Ujmujac ktopotu poecie wzigtem prewodyra za rogi,
i wyprowadzitem za brame; za nim poszta cata gromada, do ktér¢j

*) Czysci umyst.
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zacny gospodarz wnet swojego barana dotaczy¢ kazat; a lubo zatrzy-
mywat mnie na obiad, wszakze unikajac niemitych dysput, zosta¢
niechciatem, i zalecajgc tylko moje lekarstwo dla synala, pozegna-
tem ojca.

COLLOQUIUM DRUGIE U KS. KUSTOSZA.

X.

%

Idea i Fantazya — Potok podziemny.

Niecierpliwy ks. kustosz po razy kilka pytat mnie, czy daleko po-
stagpitem w mej pracy? a nakoniec onegdaj w niedziele rzekt mi:

— No frater Bafaele, przynie$ wasze¢ dzi§ wieczorem do mnie
co$ juz napisat; bedzie ks. jubilat, bardzo on ciekawy twego autor-
skiego talentu, i zaprositem pana prezydenta, naszego sgsiada: znasz
jaki to godny i rozumny weteran; on bedzie wybornym a prakty-
cznym sedzig naszym, postuchamy i pogadamy

Przyszedtem wiec podtug tego rozkazu wieczorem, niosac pod
pachg moj seksternik. Pan prezydent powital mie taskawie, ksiadz
jubilat usmiechat sie pogladajac na mnie z ukosa i zazywat tabake,
a ks. kustosz dat mi szklanke herbaty w reke.

— Znajomy, rzekt kustosz do prezydenta, panu nasz brat Ra-
fal, lecz teraz rekomenduje go jako naszego domniemanego auto-
ra; opowiedziatem panu jakg mu zadatem pense, obaczemy teraz
jak ja nam wyda?

— Shuchamy, rzekt prezydent.

— Siadaj wiec bracje, oto tu miedzy nami, rzekt kustosz mie-
szczac mie przy stole, i zaczynaj.

Troche mie mitrezyt ten pan prezydent, ale przezegnawszy sie
nabratem serca; rezolutnie zatem zaczalem lekture, i kontynuowa-
tem jg bez przerwy. Gdym za kazdym rozdziatem odpoczywat i
popijat herbate, ks kustosz powiadat tylko: dalej! dalej! i tak az
do korca, a gdym wszystko przeczytat, ks. jubilat spat zwie-
siwszy glowe na piersi; pan prezydent brwi marszczyt i przyka-
sywat usta, a ks. kustosz poglagdat to na mnie, to na prezydenta,
tart czoto i widocznie namyslat- sie; a, wszyscy milczeli.
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— No, jakze tam dalej? wecowat na kobiercu miode wiercipie-
ty, przemowit ockngwszy sie jubilat; wida¢ zasnagt byt na tym
wierszu; rozémieliSmy sie wszyscy. Nakoniec po namysle, rzek ks.
kustosz:

— A widzisz bracie Rafale, zem ci dobrze powiedziat, gdy$ sie
bronit od pisania, ze$ nie po budach niedzwiedzich, ale po ludzkich
domach kwestowat, a w niejednym dotykate$s i ocierate$ sie* o roz-
maite kwestye towarzyskie, z ktoérych kazda przyczynia sie do o-
brazu czasu w ktérym kwestowalte$ i do dzisiejszego jako sukcessora
po tamtym. Dzi$ niektére z tych kwestyj dojrzaty i przeszty w czyn]
niektére sg pod nieustannym rozbiorem, niektére sie przerodzity,
ulegajac tak nazwanemu postepowi, ktéry jest godtem naszego wie-
ku; ale zarody prawie wszystkich szczeg6lniej codziennych i po-
wszednich, przebijaty sie juz natenczas. Wszystko dziwnie i nagle
zmienia sie i przemija w naszym czasie, méwit dalej ks. kustosz,
w naszych towarzystwach, w naszych obyczajach, w naszem codzien-
ném nawet zyciu. Kilka zaledwo dziesigtkow lat rozdziela kweste
tawrynowicza od kwesty brata Rafata, a jakze one dalekie obra-
zem i pojeciem. Kwestarz nie medrzec, pobiezne tylko widoki
snujg mu sie przed oczyma; on jezeli je zbiera i opisuje, nie wcho-
dzi jednak ani rozwaza gtebiej ich przyczyn, ani ducha z ktérego
sie one rodza; ale obrazy tawrynowicza tego nie wymagajg; one
odzwyczajonym nam i z podan juz tylko $wiadomym tamtych cza-
séw, oryginalnoscig, kolorytem i prawda same bijg w oczy i same
sie ttdmacza, a przywiazujg wspomnieniami jeszcze niewygastemi
w sercach. Twoje, ktore$ przeczytat, i dalsze jezeli je pisa¢ be-
dziesz, sg i byé muszg tern, czem i jakie byto towarzystwo w cza-
sie twej kwesty; bezbarwne prawie, zamierajgce, zadnemi szczego6l-
niejszemi faktami nie odznaczajgce sie: tak, ze gdyby ktokolwiek
ksigzke twa, jezeli jg napiszesz, ztgczywszy z pamietnikami brata
Lawrynowicza, czytat jednym ciggiem, r6znice tak widoczng pierw-
szego dzieta od dalszej kontynuacyi, przypisaé by mogt roznicy ta-
lentu autoréw. Ty sam w twych ekskuzach, ktéremi$ od pracy
wymowic sie chciat, brak tre$ci kwestarskiej przywodzite$ za przy-
czyne, a jednakze z widocznego teraz poréwnania was obu, i gieb-
szego pojecia rzeczy tej wynika krotka i zwiezta definicya, razem
i réznice miedzy wami, i przyczyne tej roznicy obejmujgca, to jest:
tawrynowicz kwestowat po fantcizyach, a ty po ideach.
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— Non intelligo reverendissime *), ozwat sie ks. jubilat.

— W rzeczy samej mosci ks. kustoszux to jasniejszego potrze-
buje wytlumaczenia, rzekt pan prezydent: bo zdaje mi sie ze i
fantazya bez idei by¢ nie moze.

— Nie prezydencie, mowit dalej kustosz, nigdy dzieckiem
fantazyi nie byta idea stata; nastepuje ona zwykle, i u nas nasta-
pita po zniknieniu tej wesotej przewodniczki zycia, i gasi jej ostatki,
ale nic po ni¢j w spadku nie bierze sobie, ani przyswaja. Idea
gdy ogarnie cate narody, staje sie duchem czasu; fantazya biega od
narodu do narodu i gosci tylko w kazdym czas niejaki: u nas bo-
daj najdtuzej goscita.

Zycie petne, szerokie, swobodne, niewyrozumowane, braterskie
i szlachetne, dobroduszne i szczere; rozmaite codziennym czynem i
animuszem, choé podobne powszechnym narodowym obyczajem. Ta-
kiem byto zycie ojcéw, a tern bardziej dziadow naszych, po ktdrego
ostatkach kwestowat brat Michat. Ale gdy ono powoli gasnac, zni-
kto nakoniec...

— A dla czeg6z? i jakim sposobem znikto? przerwat prezy-
dent.

— Oho! o tém szeroko Swiety Dawid pisat, odpowiedziat ku-
stosz, i sam panie prezydencie lepiejby$ to nizeli ja wyttdmaczyt.
Komu siéodmy krzyzyk na czole, i kto nie w murach klasztornych,
ale publicznie zyje, ten musiat by¢ obecnym i ostatniemu miedzy
nami tchnieniu ducha przesztosci i swobodnej fantazyi, i naptywowi
obcych idei, ktére nas samych w sobie zasklepity.

— ldea wiec jakem to powiedziatl nastepuje po fantazyi lecz
nie dziedziczy po niéj: z fantazyg jednoczemy sie naturalnie, z ideg
sztucznie; z pisrwszg sercem, instynktem, z druga rozumem, a ra-
cz¢j rozumowaniem. Fantazya na$laduje, idea zaraza: fantazya raz
zamarkta, nie wskrzesi sie juz bodaj nigdy; ideje rodzg sie jedne
z drugich, wigza sie, spokrewniajg sie, réznig sie i jednocza, wal-
cza niekiedy z soba, i godzg sie, ging nakoniec czestokro¢, ale za-
wsze zt¢m lub dobrem potomstwem obdarzajg ludzko$¢ i towarzy-
stwo. My po przejSciu narodowej fantazyi, wiasnych nie wyrobi-
lismy idei; cudze byly gotowe rozszerzone po catéj Europie, wiec
je matpim obyczajem przyswoiliSmy sobie; juz na zarody tej idei
zachodniej walczacej u nas natenczas z panskim poczciwym animu-

*) Nierozumiem.
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szem, natrafit i brat.bawrynowicz w domu starosty. Wkrétce opa-
nowata ona wszystkie klassy spoteczno$ci naszej, rozumie sie prdécz
chtopéw, bo ci po francuzku nie- uczyli sie, i odtad owczym pedem
brneliSmy za cudzoziemszczyzna.

— AleSmy przecie ks. kustoszu dobrodzieju dobrneli dzi$ do
swojego, przerwat znowu prezydent.

— Tak, rzekt kustosz, jak zapatrzyliSmy sie na obcych, za-
jetych tylko sobg, chwalgcych sie wiasng przesztoscia, a poniewiera-
jacych nasza; chwalgcych sie wiasnym sensem i rozumem, a nam go
odmawiajacych; trafiliSmy za taska bozg na idee, abySmy sie takze
rozpatrzyli w sobie i za sobg, abySmy do wiasnych nie do cudzych
gtdw chodzili po rozum: i na druga, réwniez szcze$liwg, abySmy do
nich to tylko nasladowali i przyswajali sobie, co nam pozytecznym
i wlasciwem by¢ osadziemy.

W takim rozbiorze znalezliSmy chwata Bogu obfity skarb cnét
rodzinnych dotad zaniedbany i poniewierany, i madrosci rodzimej
dotagd nieuszanowanej; wiec z zadziwieniem przekonaliSmy sie, ze
nie mamy czego zazdrosci¢ obcym, ze jako ziemia wiasna, wlasnym
chlebem nas wykarmi¢ moze, tak i cnoty wiasne mogg wykarmic
dusze naszg i wznie$¢ ja ku wszelkiemu dobru i wszelkiej doskona-
tosci, byle je z mitosScig i pracg uprawi¢ i zaszczepia¢. Pojecia te
sg dzi$ powszechne i najpiekniejsze dajg owoce, a jeszcze piekniej-
sze nadzieje, ale nie byto jeszcze ich ani zarodu gdy kwestowat
brat Rafat. — Po wielkim paroksyzmie wojennym, byt to u nas czas
chorowitej niedoteznosci; trgcat sie wiec on o rozmaite ideje, to
nie rozwaznie przyswajane w miodziezy, jak naprzyktad bajronizm'-
to o jaka$ manie bez celu i bez skutku upowszechniong, jak na-
przykiad frankmassonia u starszych; to nakoniec o pospolite wady
samolubstwa, jak u pana assesora ptaluteczJcu; ktore obrazy oby-
czajow, w krytyke zmieniaja.

— Tracit sie jednak, rzekt prezydent, iojedng poczciwg, to jest
ojcowskiego obejscia sie pandéw z poddannemi, ktora dzi$ zmienita
sie w czyn Swiadczacy w obliczu Boga i ludzi, ze chetnie i ochotnie
poswiecamy nasz interes na ofiare chrzescijanskiej ludzkosci, a za-
tem Zze ja mamy w duszy i w sercach.

— Tak, trafit na dom jeden, rzekt ks. kustosz, do ktdérego
zty przyktad nie doszedt.

— Dom jeden! przerwat powstajagc rezolutnie przezydent, i
dom jeden moéwisz ks.kustoszu, - i-jestes | w bledzie; a podzielasz
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btagd ten z wielu innemi, ktérych zdaje sie bydz zadaniem ubliza¢
przesztosci i terazniejszosci naszej, ukrywaé w cieniu wszystko co
dobre, a objawia¢ wszystko co naganne, i z ktérych kazdy jak do-
ktor ztowrézby, okazujac wrzody na skoérze pacyenta, chce dowro-
dzi¢, ze wnim cata krew zepsuta. Tymczasem tak nie jest; byliSmy
stabi, nierozwazni, niekiedy nadpsuci obcymi przyktadami, jakes$ to
sprawiedliwie powiedziat ks. kustoszu, ale nigdy Zli z natury. Fan-
tazye nawet nasze, gdy$Smy byli samemi sobg czasami swawolne, ale
nigdy nie byty ztoSliwemi: bo gruntem serc naszych jest, i byta
zawsze wiara prawdziwa i szczera, a we wszelkich codziennych zda-
rzeniach i postepkach, wysokie oszacowanie siebie samych, swojego
imienia, swej dostojnosci, a jednem stowem swojego szlachectwa, na
pierwszym byly wzgledzie. To drugie uczucie, modyfikowato sie
pierwszem; i dla tego zto byto u nas wyjagtkiem, wyjatki te nawet
byty rzadkiemi, i dla tego imiona wyjatkowe w tym wzgledzie, okryte
nienawistng pamiecig doszty podaniem dz do naszych czasow; a gdy-
by byly i czestsze, to wyjatki nie stanowia catosci, bo cato$¢ byta
zawsze poczciwa. .

Znam ja, bo przez wiek m¢j diugi bylem $wiadkiem wszystkich
przejs¢ i przemian stosunkéw naszych z wioscianami; przepowiem
wiec je wam najszczerzej, abym wywiddt cie ks. kustoszu z myl-
nych wyobrazen, do$¢ dzi§ zreszta pospolitych, a tyczacych sie
szczegblniej wewnetrznego ducha, i uczu¢ naszych w tej sprawie.
Dzieje te sg bez gto$nych faktéw, uwazny tylko postrzegacz noto-
waé je i zatrzymywaé magt w swej mysli; jest to Sledzenie zrédia i
tajemniczego biegu podziemnej krynicy, ktéra gdy sie wydobedzie na
powierzchnie ziemi, wszystkim juz staje sie widoczng, a idzie tylko
o wiadomos¢, czystem-li jest zrédio zktérego bierze poczatek?

— Jezeli woda tej rzeki jest czystg i stodka, to i zrédto byé
musi dobre i czyste, odezwal sie przecie ks. jubilat.

Whniosek bardzo naturalny, mowit dal¢j prezydent, a jedna-
kowoz w tej okolicznosci od wielu zaprzeczany: zejdzmy wiec do
tego zrédia.

Patryarchalnemi byty stosunki naszych przodkéw z poddanemi;
c6z znaczy to stowo patryarchalno$é, to nie niewolnictwo. Jest to
mitos¢ i tagodnos$¢ chrzescijanska ze strony rzadzcow, a przywigza-
nie i ufno$¢ ze strony rzadzonych; i taki w rzeczy samej byt nie-
gdy$ stosunek miedzy ;panem i _chtopkiem jego.
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Urodzenie rozdzielato te dwie kasty giteboka przepascig, ale te
przepas¢ zapetniata mito$¢ chrzescijanska, za ktéra idac przeby-
wali jg panowie i z ojcowskiem sercem wnosili do chat wioscian
swoich troskliwo$¢, rade, pomoc wszelka, i pocieche; przechodzili jg
wzajemnie i witoscianie, niosgc Smiato do dworu swoje potrzeby i
troski, pewni opieki i wsparcia. Précz tego- wzmacnialy te zobo-
poing zyczliwos¢ okolicznoscie domowe, zwiaszcza w miernych szla-
checkich rodzinach. Tam nianka panienki, tam faworytna stuga
pani, wydana za mgz za faworytnego mysliwca jegomoscia, tam
dziatwa wiernego wiodarza, na ktérego staraniu i poczciwosci, cate
panskie gospodarstwo i cata chudoba lezaty; i temu podobnie a tak
dalece, ze studzy i poddani dobro i mienie panskienazywali nasze,
i dla tego chetnie strzegli go i na nie pracowali; a pan modwiac
moje chtopki, wymawiat to nie w znaczeniu wiasnosci, ale w takim
jak sie méwi: moje dzieci, moi lracia, to jest, w mysli serdeczncj,
ktora wszystko co kocha przyswaja.

— Zlote czasy panie dobrodzieju, ztote czasy! rzekt ks. ku-
stosz—ale...

— Rozumiem, przerwat nie dajgc mu dokonczy¢ prezydent,
chcesz mowié, ale czy wszedzie tak byto? No, to miejze na uwa-
dze ks. kustoszu, ze ogd6t narodu i duchapowszechnego, nie za$
szczegOty maluje: a jak Swiat Swiatem i ludzie ludzmi, wszystkich
na jedng forme nie ulejesz; lecz w tej okolicznosci i nadwczas,
jakem to juz nadmienit, mata bardzo liczba od tej formy odskaki-
wata.

Otoz macie gniazdo owej podziemnej krynicy, ktéréj biegu do-
Sledzamy, a ktéréj czyste wody wplynety jeszcze i do serc naszych
w dojrzalszej naszej mtodosSci; bo uczucia te patryarchalne przele-
wajac sie w obu klassach z pokolenia na pokolenie, jeszcze i do
nas starszych doszty.

Lecz wkrotce potok nasz wryt sie w mniej czyste warstwy, a
moéwiac zrozumiatej, stan wyobrazei moralnych zmienia¢ sie po-
czat; a stan materyalnych potrzeb wkradajgcym sie zbytkiem co-
dzien zwiekszany, do coraz S$cislejszego zajmowania sie gospodar-
stwem i ciagnienia zeA coraz wiekszych dochodéw przymuszaé
poczal dziedzicéw, a zatém i do coraz SciSlejszych obowigzkéw
wioscian. Rwaly sie wiec juz wprawdzie ogniwa pieknego wienca
tagczacego dotad wiasciciela rroliy @ temi| ktérzy mu plony z niej
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zbierali, lecz z tegoz samego pilniejszego i czynniejszego gospoda-
rowania wynikt zdrowy wniosek i idea, ze od stanu zamoznosci
wioscian zalezat i stan dziedzicéw; a tak interes zastgpit serce.
Skutek materyalny prawie tenze sam, bo wzbudzajgcy takgz samg
troskliwo$é pana o byt jego chiopkéw, ale moralnie zeszliSmy daleko
nizej. Na objasnienie stanu tego i roznicy przychodzi mi na mysl
przyktad. Oto dajmy, ze we wsi jakiej pomorek na bydto zabit
co do sztuki dobytek wioscian; dziedzice w obu peryodach wspar-
liby gospodarza, ale dziad i ojciec kupiliby mu natychmiast krowke
dojng aby miat mleko dla dzieci, i swego wydatku za diug by mu
nie policzyli, syn za$ kupitby mu wnet pare wotéw, aby miat czem
i pafnska i wilasng ziemie ora¢, i wydatekby swdj na diug wioscia-
ninowi zapisat: oba wiec by go wsparli, moze nawet drugi skute-
czniej, ale pierwszyby tylko wdzieczno$¢ i modly nieszczesliwego
zjednat.

Tak interes wybudzony wzrastajgcemi potrzebami, wprowadzit
w gospodarstwa szczelniejsze obejscie sie i rachunek codzienny ozie-
biajacy i zniechecajacy wioscian; za nim weszty niedowierzanie i
nieufno$¢ ku panom, od ktérej bardzo juz blisko do nienawisci___

Ale kraj jednakze ubozat; wiasciciele ziemi upadali i bankruto-
wali, majatki wielkie rozdrabiaty sie na mate schedy, na miejscu
jednego pana, rodzito sie kilkanascie, a czasem i kilkadziesigt no-
wych pankéw; a kazdy na swoje reke meczyt odtogi sobie wydzie-
lone, aby mu jak najobfitsze rodzity plony. Przyczyny tego pow-
szechnego natenczas bankructwa i wyniklego ztad drobiazgowego
podziatu kraju, czyli eksdywizyow, sa jeszcze w Swiezej pamieci; i
to inna materya ktorej dotykam dla tego tylko, ze wtym fatalnym
trzecim peryodzie, potok nasz wryt sie w najgorszg warstwe, to
jest w naptywowsa. Improwizowani bowiem nowi dziedzice naptyneli
na ziemie, bez innych celow i usitowan, jak wynagradzania sobie
przymusowo na niej lokowanych kapitatow. Usitowania te powiekszyty
zapewne masse ziarna w kraju, ale tez powiekszyty i prace okoto
niego, a zatem i znoje wioscianina, pogladajgcego na nowego pana
z ktérym go zadna przeszto$¢ nie tgczyta, nienawistnie, a czesto
z poniewierka, jezeli zwiaszcza byt to parweniusz, w ktérym eko-
nomski pierwiastek przebijak sie, wrkazdym kroku (a takich byto
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bardzo wielu); i nastgpito jakie$ rozstrojenie, w ktdrém zdawato sie,
ze los wioscian najmniej nie obchodzit wiascicielow; a jednakze
w tymze samym czasie, potok nasz zaczat wybucha¢ na wierzch, i
to inicyatywg samejze szlachty.

Peryody- te $cisle ogranicza¢ sie nie daja: wszelkie bowiem ideje
jak mgty lub chmury nieograniczajg sie regularnym zakresem: zje-
dnéj strony nikng, z drugiej sie rozszerzajg, tu sie rzedzag, tam
gestniejg; ale za niemi jest storice, ktére czestokro¢ goretszym pro-
mieniem niespodzianie i na wskro$ je przebija. Tak wiasnie i tu
sie stato; wsrdd tej powszechnej a pozornej jednak otretwiatosci na
losy witoscian, przypadty sejmiki gubernskie 1817-go roku, na ktore
po dziesieciu delegatow, to jest czoto z kazdego powiatu wybierano.
Z mojego bytem sam miedzy niemi, wiec jak dzi§ pamietam, gdy
na jednej sessyi wniesiono projekt uwolnienia wioscian z poddan-
stwa. Okrzyk powszechnej zgody zabrzmiat w sali; jedna tylko zna-
lazta sie oppozycya, a ztad niejakie zamieszanie spowodowato za-
wieszenie wyboréw; lecz po dniach kilku znowu otworzono izbe, a
uwiadomiony o wypadku btogostawionej a nieSmiertelnej pamieci
Cesarz Aleksander, przyjawszy taskawie i pochwaliwszy zamiary
szlachty, rozkazat zapyta¢ kazdego z nich, czyli sie zgadza na znie-
sienie poddanstwa? Marszatkowie wiec powiatowi rozestali delega-
tow z tern zapytaniem do wszystkich obywateli: jakiz rezultat oka-
zat sie z obliczenia odpowiedzi? dobrze pamietam liczbe nawet, oto
za uwolnieniem byto podpiséw 1,469, przeciwnych za$ oséb 80, wi-
dzicie wiec roznice oSmdziesigt na przeciw poéttora tysigca. Zaiste
nader mato wyjatkow!

Potém zdawato sig, ze wszystko ogluchto, ale idea postepem
czasu wzmocniona, ktdrg sie irzad przejat juz, trwata jednak. Z niej
wynikneta regulacya inwentarzy i powinnosci wioscianiskich; a czyn-
nos$¢ ta, uchylajac naduzycia dziedzicéw, data pozna¢ wioscianom,
ze samowolno$¢ pandw wzgledem nich ustata, ze i panowie maja
wiadze nad sobg, do ktérej oni w krzywdach swych ucieka¢ sie
moga; jakoz i uciekajg sie rzeczywiscie.

. Tak powoli szty rzeczy ku ostatecznemu rozwigzaniu, ktére oto
teraz daj Boze szczeSliwie sie dokonywa. Wszystko to, mdwit dalej
prezydent, jest juz dzisiaj przesztoscig, trescig do dziejow tego
kraju, ale w tych dziejach nie mozna zostawi¢ pietna harbigcego
na pamie¢ catej klassy narodu, ktéra na nie nie zastuzyta, ktdrej
prawos¢ i chrzescijanskiescnoty,.objawiaty sie zawsze w tej materyi
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szczerze otwarcie i szlac’ etnie, ktérej zatem obwinia¢ i spotwarzac
nie godzi sie za grzechy pojedynczych indywiduéw.— Mech cierpi
kto zastuzyt, ale nie wszyscy za jednego lub za Kilku!!l

— Teraz nastgpig inne peryody, — przedtuzat prezydent — da-
leko wazniejsze; bo tu wejdzie na scene i w nowe zycie klassa lu-
dnodci, nie liczona dotad w narodzie, dla ktdrej szranki dobrowol-
nie i ochotnie sami otwieramy. Prawa ktdre dla niej i dla siebie
piszemy, ktéz wie czyli w praktyce dostatecznemi sie okaza? nie
raz je moze zmieniaC jeszcze przyjdzie po doswiadczeniu, a jakikol-
wiek los ztad dla nas wypadnie, obySmy w kazdej przemianie za-
chowali te prawo$¢ sumienia, ite czystos¢ duszy, ktdra ojcom i dzia-
dom naszym zastepowata prawa, a nam ulegto$¢ prawom utatwi.

Skoriczyt prezydent, i po niejakiem milczeniu odezwat sie ks.
jubilat.

— Dixisti sermonem *) panie prezydencie.

— Ktore, dozwol pan, rzekt ks. kustosz, ze ja skoncze.

Przepas¢ te, moéwit on zatem, o ktorej rezonowate$ prezy-
dencie. miedzy szlachtg i wiloscianami, a ktorg niegdy$ zapetniata
mito$¢ i zyczliwo$¢ wzajemna, na ktérej potem interes watlte poto-
zyt kiadki, dzi§ ja ma zapeini¢ prawodawstwo, i tak jg zasypal i
wygtadzi¢, aby po nié¢j obu stronom bezpiecznie przechodzi¢ mozna
bylo: niestety! moze tylko dla wzajemnych rozrachunkdw... a bo-
dajby nie dla wzajemnych sporéw i kiétni. Quid leges sine mori-
bus? **) powiedziat kiedy$ stary Cycero.

— Z tej temy, przerwal znowu jubilat, cho¢ nie ewangieli-
cznej, moznaby wzig¢ kazanko osobne i ditugie. Quid leges sine
morihus? powiada medrzec panski, a kt6z tam bedzie wertowat
wszystkich medrcow panskich, dla zadania fatszu kaznodziei!

— | od razu kiamstwem zacza¢ nauke, rzek} kustosz.

Jubilat uSmiechnat sie i zazyt tabaki.

— Otoz ja kazania mowi¢ nie mysle, kontynuowat kustosz,
bo mi nie idzie o filantropiczne komunaty, ktérych dzi§ wszedzie
nastucha¢ si¢ mozna. Potrzeba ofiar! potrzeba ofiar! wykrzykuja

“m Powiedziate$ kazanie.
. **) Co po prawach bez, obyczajow?
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dzi$ i powtarzajg jedni za drugimi; ofiarujac je ponies¢ w uszczuple-
niu dochodéw swoich. O! nie w tern najgtéwniejsze ofiary, do kto-
rych przygotowaé sie powinnisSmy. W obyczajach wiasnie naszych
znajdziemy co ofiarowa¢ mamy. Potrzeba najprz6d odrzec si¢ mito-
§ci wiasnej, i owej buty panskiej, z ktérg sie rozkazywato podda-
nym swoim, a ktorej nie byto ni w sercu, ni w stowach, ni w obej-
Sciu sie z chtopkami przodkéw naszych, w owe czasy, ktére po
opisaniu twojém prezydencie ztotemi nazwaliSmy. A nie jest to jedna
z najmniejszych ofiar! miedzy dumném i szorstkiem rozkazuje do
ktérego nawykliSmy, a grzecznem, jezeli nie pokorném, prdsze, stoi
pycha i samolubstwo, z ktéremi codzien sie ktoci¢, i codzien je po-
skramia¢ przyjdzie.

Potrzeba bedzie odrzec sie lenistwa; mamy jeszcze wielki ka-
pitat, ktéregoSmy prawie nie dotkneli dotad, to jest prace: da on
nam lichwe, ale uzy¢é go trzeba pilnie, i niedaé¢ sie w niej zastepo-
waé najemniczym, a nigdy szczerym ustugom; pracowaé mysla,
okiem i rozsgdkiem wtasnym okoto samych siebie i okoto wiasnej
ziemi, ktéra nadwczas zréwnowazytam pewnie i nagrodzi ubytek,
tatwo dotad przychodzacych dochodéw.

Potrzeba nakoniec odrzec sie falszywego wyobrazenia, jakiego
bez rozwagi trzymamy sie, lub zdajemy sie trzymaé, o wiloscianach
naszych: klassa ta ciemna, nie f#ozumna, nie o$wiecona, powia-
damy: a przeciez chtopek ma dosy¢ rozumu na swoja potrzebe,
rozum ten jego sktada sie z naturalnej przenikliwosci i ostroznosci
w stosunkach z panami: pierwsza wspiera si¢ druga, ulega on
rozkazowi, bo musi, ale w duszy osadzi ten rozkaz sprawiedliwie i
trafnie. Obie te wiasnosci jego, poczytujemy mu za wady, ktore
jednak udowodniajg, ze on zrozumiat dobrze stan swoj dzisiejszy
i swe dzisiejsze potozenie, i stosowaé sie do umie; ale i tu przez
siebie samych tylko wptynaé nan i poprawi¢ go mozemy. Niech
wioscianin w sercu i w kazdym kroku pana znajdzie zawsze i nie-
odmiennie szczero$¢, sprawiedliwos¢ i dobro¢, niech przenikli-
woscig swojg nigdy w nim niczego innego niedopatrzy i nie do-
$ledzi; a pozbedzie sie tern samém téj ostroznosci i nieufnosci od
ktérc¢j, jake$ dobrze powiedziat prezydencie, nader juz blizko do
nienawisci.

Krotkie to warunki w tej materyi, ale gtdwniejsze; na nich za-
kon i prorocy, i spetniajagc je o panowie! podiug stéw Lewity,
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»Bedziecie jes¢ chleb w sytosci, i bez strachu bedziecie mieszJcaé
w ziemi waszej” *).

— Moéwitem jak S$wiecki obywatel, rzekt prezydent, dokon-
czyte$ kustoszu jak duchowny katechista; z pomiedzy mnéstwa
uwag, prawidet i proroctw, wybrate$ zdaje mi sie tres¢ sama, i
zredukowate$ jg do Scistych trzech przestrog. Ojak dobrze bytoby,
gdyby kazdy szlachcic gospodarz przyswoiwszy sobie, i do wiasnej
pozycyi zastosowawszy twoje wnioski, ziscit tym sposobem stowa
Lewity.

— Gdybyz je styszano, lub czytano, rzekiem.

— | c6z z tego? rzekt Kkustosz, czas, doswiadczenie, wy-
padki powszechne, zamieniajg i lecza czestokro¢ ludzi z chor6b mo-
ralnych, ksigzki za$ i nauki na mato sie tu przydaja; im czesciej
powtarzane, teni mniej cenione. Stary moral w ksigzce, jak stara
odziez, rzuca sie w kat na pastwe szczurom. Kommunaly nowy
wyraz weszty dzi§ w mode, i rzucony jak klgtwa na samg nawet
najprawdziwszg prawde, gdy sie ona zbyt czesto stysze¢ daje; toz
samo spotkatoby i nasze sentencye. Ale zkadze bra¢ nowg madrosc
w rzeczy dzi$ powszechnie i przez wszystkich traktowanej?

— Wszakze, kochany ks. kustoszu, mowit po zastanowieniu
sie niejaki¢m prezydent, nie bylem od tego, aby naszg dzisiejsza
dyssertacye, wasz przyszty autor wpisal w swoje dzieto: ,Gutta
carit lapidem, non vi, sed saepe cadendo™" **) jak wiesz o tern ojcze:
niech cho¢ jeden z tysigca przyjmie te nasze hommunaly do serca,
a jednem tysiagcznem ztego z posréd nas ubedzie.

— Chybaz sami ichmo$¢ dobrodzieje wpiszecie do mego raptu-
larza, to coscie mowili, odezwatem sie; bo chociaz dzieki Bogu
na pamieci nie szwankuje, ale takim diugim kontrowersyom niedo-
trzymani, a swoim nedznym rozumem niedopisze.

— Niechze tak i bedzie, ad majorem dei gloriam panie prezy-
dencie, czy zgoda? zapytat kustosz.

Prezydent skinat gtowa, i w kilka dni potem skopijowatem juz
tylko co oddany mi przez ks. kustosza seksternik.

Koniec czesci pierwszej.
*) Lewityk, ksiega 111, rozdziat 26-ty.

**) Kropla przebija kamien, nie sitag ale czesto padajac.

Pisma lgn. Chodzki. T Ih 50
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CZESC DRUGA.

XI.
Zdzieciniaty.

Zajechawszy do Nieswiza po moje barany, odpoczywatem tam dni
kilka jak we wiasnym klasztorze, a styszac opowiadania wielkich
dziwéw, ktore niegdy$ tu na zamkn Radziwittowskim za panowania
tam ksigzat odprawialy sie, poszediem obejrze¢ go: oh! niewie-
dziatem ja natenczas, ze po tym zamku chodzit niegdy$ brat nasz
tawrynowicz, ze w tych salach odbywata sie stawna kapituta i
pokuta ojcdw naszych tamtoczasowych; a tobym z wiekszg jeszcze
ciekawoscig i uwaga wszystko tam rozpatrywat.

Ale zyt jeszcze stary dworzanin ksiecia Radziwitta, tegoz sa-
mego syndyka naszego, pan Bukowski *): zapoznalem sie z nim
w klasztorze. Mieszkat on w miasteczku, w swoim dworku, ale
codzien po mszy S$wietej zachodzit do ksiedza kustosza na ranny po-
sitek; a potem po kolei od celi do celi odwiedzat ojcéw, ktérzy go
bardzo szanowali, jakoby jakg drogg relikwie po Radziwittach im zosta-
wiong. Razem on z nimi i do refektarza, i na konsolacye, tak, ze
wiecej zyt miedzy bernardynami, nizeli w swym dworku: ot juz to
zwyczajnie starzy majg sympatie do klasztorow.

*) Rzeczewiscie zyt jeszcze w NieSwizu szatny ksiecia Karola Radziwitta
Bukowski, w owym czasie, ktéry na te kweste przypada.



— 395 —

Wiec staruszek ochotnie podjat sie by¢ moim konduktorem po
zamku.— Mityz Boze! wszystko tam byto w ruinach, wzdychat
gteboko Bukowski rozpowiadajac mnie. To sala hetmanska! To
sala krolewska! To pokoje paradne. W tym pokoju wszystkie
sprzety i meble byty z lanego srebra. To kaplica zamkowa.” — A
jakzeby pozna¢ ze to kaplica? ani $ladu ottarzy, a w kacie jednym
kupa gruzéw ze szlifowanych rozmaitych kamieni, z ktdérych i oha-
rze i Sciany i obrazy nawet, jakby malowane uktadanemi byly. A
wielez to tych obrazéw i portretéw dawnych zrzuconych w jednej
izbie na kupe? wielez to zelaza i zbroi potamanych? ktéremi caty
putk w Kirysy ubraé¢by mozna byto.

Zaprowadzit mnie potem Bukowski do lochéw pod zamkiem.
Tu, rzekt on wskazujac na sklep poboczny, zamurowane byty skarby
Radziwitowskie... Dal$j staty ogromne skrzynie z papierami i ksie-
gami. Na dziedzincu lezaty dwie dtugie harmaty: byto takich kilka-
dziesigt na walach zamkowych, moéwit Bukowski, i nakoniec za-
szedt do komnaty na dole, ktérej okna zastaniaty sie wysokiemi
watami zamkowemi tak, ze chocby w dniu najpogodniejszym ona
przy¢miong by¢ musiata.

Tu rzekt on, ostatni raz ustugiwatem panu memu i dobro-
czyncy, ksieciu Karolowi Radziwittowi Wojewodzie Wilenskiemu;
olsngt on biedny na staro$¢, obrat wiec sobie to pomieszkanie, do
ktérego stonce nie dochodzito, i nie razito zbolalych jego oczu:
odjechat potem do Biatej *) gdzie go miat leczy¢ jaki§ zagraniczny
okulista, ale z tych lekéw oczy jego zamiast uzdrowienia, zamknety
sie na zawsze, i powr6cit nasz ukochany ksigze do swojego Nie-
$wiza w trumnie...a ja szatny jego, dodawat ocierajac z tez oczy, i
szat nafn $miertelnych nie wiozytem.

GdySmy wychodzili z tych ruin, orzet Radziwitowski z miedzi
wykuty, i na wiezy zamkowej na zelaznym precie utkwiony, obra-
cajac sie od wiatru zaskrzypiat przerazliwie; Bukowski stanat,
obrocit sie don, zdjat czapke, i patrzac nan, a smutnie Kkiwajac
glowa: jecz, rzekt, jecz orle stawny! gniazdo twe upadio.... ,sic
transit gloria mundi **).

*) Biata, dobra Radziwittowskie w krolestwie Polskiem.

**) Po roku 1813-m zamek Nieswizki byt rzeczewiscie w takim stanie w ja-
kim go tu opisuje kwestarz. Pdzniej staraniem administracyi, ktérej naczelni-
kiem byt pan Mikotaj Malinowski, zamek zostat zrestaurowanym i zamieszkatym.
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Nigdy, nigdy nie zapomne tego staruszka od tej uroczystej
chwili, i teraz stoi on mi przed oczyma, z uchyloném czotem przed
ortem RadziwiHowskim.

Od $rody do niedzieli przegosciwszy tak w NieSwizu, posta-
nowitem po nabozenstwie wyjecha¢; bylem wiec i na kazaniu, a
przystuchiwatem sie tém pilniéj, ze juz poznatem ksiedza kazno-
dzieje, ktéry po obedientii wybieral sie witasnie do klasztoru na-
szego Bienickiego; a zatém chcialem osadzi¢, czego z ambony stu-
cha¢ bedziemy. Mowit on bez pisma, co mu Bog natchnat; nie
pamietam juz z jakiego tekstu, ale wszystkim stanom dawat ad in-
tende; a gromigc wszelkie natogi, bit szczeg6lniej na lenistwo, i wszyst-
kich do pracy, podlug przeznaczenia kazdego na Swiecie nakla-
niat. Co panom to panom, co chiopkom, to chtopkom; a od
tych nie daleko stawigc i okoliczng szlachte, ktorej petny byt ko-
$ciot, a dawne fumy i hajdamactwa wybijajac jéj z .gtowy, zawotat
w zapale swej metaforycznej elokwencyi: ,Przekujcie teraz, bracia
mili, orez na lemiesz, i tym uprawiajcie wasze niwy ojczyste!* itam
daléj.

Nim sie wybrato, nim sie pozegnato, to i stofice dobrze zaszto za
potudnie; 'a wiec na predce skosztowawszy barszczu w refektarzu,
wywlekliSmy sie powoli z miasteczka. Trzodka moja'ztaczona z bara-
nami, ktére tu z depozytu zabratem, podwoita sie i nie malej mi
przyczyniata mitregi; tak, ze postanowitem zaraz przynaja¢ w jakiejs$
wiosce chiopaka dla dopedzenia jéj przynajmniej do Wolozyna ¥*),
gdzie w klasztorze naszym, juz lepszg miatem nadzieje pomocy.

O poétory miliod Nieswiza, zdarzyta sie okolica szlachecka.

Od razu poznatem ze to nie wioska; bo taki to i kominy gdzie
niegdzie biate na dachach domostw, i okienka wieksze w S$wietli-
cach, i bramki nazawiasach zamiast wrot prostych,i ogrodki i
wiszniaki zielenity sie. Kiedym kwestowal to jeszcze byty te
statki ochedéstwa po okolicach; a cho¢ juz czesto niektéry domek
stat podparty pod wszystkie $ciany z kominem skrzywionyni na dachu
i z szybami pobitemi, przez ktére wiatr Swistat; to jeszcze mozna
byto komparowac, ze to stary szlachcic wiozyt na bakier dawng
swoje konfederatke, wziat sie w boki, i stoi sobie czupurno, po-

*) Wotozyn, miasteczko Tyszkiewiczéw w powiecie Oszmianskim.
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gwizdujgc wesotg piosnke ,,Cztery katy, apiec pigtyl ,,Oto to ja pan,
i 0 nic nie dbam!“— Taka nadrujnowang okolica byta i ta w kto-
réj sie zatrzymatem, nie dla kwesty, bo zwykle nie naprzykrzatem
sie tam, gdzie zamozno$ci nie widziatem; lecz wiasnie tu postano-
witem postara¢ sie, o poganiacza moich baranéw. Zostawiwszy wiec
woz i trzodke na dyrwanku wszedtem sam na ulice i na dziedziniec
do dworku, ktéry pierwszy mi sie nadarzyt.

Dajze Boze przypomnie¢ com tam widziat i styszat, bo najtru-
dniej spamieta¢ i opisaé to, w czem i jest rzecz, i nie ma rzeczy:
W czem i jest sens i nie ma sensu. Niechze juz sobie ks. kustosz
sens moralny tu wyciaga, a ja przystepuje do narracyi.

Siedziat na szeroki6j pryzbie *) osypanej okoto domu, staruszek
siwiutenki jak gotgb; musiat mie¢ lat ze sto, a przynajmniej blizko
tego. Na twarzy i na czole nigdzie u niego nie byto marszczkéw,
bo skéra zéta jak pargamin, tak przyschta do szczek twarzy i glo-
wy, ze jej na marszczki nie stato; oko jednak biegato mu zywo,
i na sitach nie zdawat si¢ upadtym, bo rzezwo sie krzatat okoto
fabryki, ktorg na tejze pryzbie z kilkoletnim chtopcem wnukiem
swym czy prawnukiem prowadzit. Budowali oni wielki patac ze
szczepek i osypywali piaskiem, aby go mocno ufundowaé¢ w ziemi;
ale zdziwitem sie bardzo, ze obok dziadka lezaly dwa patasze bez
pochew; jednego koniec ztamany i podsmalony stuzyt wida¢ za o0zdg
do pieca, drugi caty, ale zupetnie rdzg pobity. Gdy mie postrzegt
stary chwycit za swoje patasze i krzyknah: — nie dam! dalibdg
nie dam!

— Niech bedzie pochwalony, i t. d. rzektem.

— Na wieki wiekdw moscijanre, odpowiedziat on, ale taki pata-
sz6w nie dam.

— Mdj jegomos¢, rzektem, nie moge zrozumieé co u jegomo-
Scia w glowie; na co mi twoje patasze, zabiera¢ ich nie mysle.

— Tak, a czemuz dzi§ na ambonie wykrzykiwate§ moscijanie:
»~Przekujcie orez na lemiesz/“ ja wraz zrozumiatem, ze to znaczy aby-
$my z naszych starych pataszéw porobili narogi. Stary zdziecinial!

*) Tryzba. Tak nazywaja osypanie okoto chat z ziemi, odarncwane zwykle,
na ktérem we dni pogodne ludno$¢ wioscianska, stoncu usiada i grzeje sie.
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powiadajg na mnie, zdziecinial! a przeciez i teraz rozumiem, po
cé$ tu ksieze kaznodzieju przyjechat; chcesz dopilnowac- tego prze-
konania i napedzi¢ nas do kuzni.

— Bdj sie Boga staruszku, rzekiem, jam nie kaznodzieja,
jam kwestarz, i nawet nie z NieSwizskiego klasztoru, chociaz by-
tem tam dzi$ na nabozenstwie, i na tém kazaniu, ktorego widac i
jegomosé stuchates.

— A stuchatem, stuchatem’; bo mnie co niedziela wnuczek mdj
starszy wozi katamaszeczka do kosciota. Czyz my nie mamy innego
zelaza na narogi?. czyz koniecznie psué na to nasze staroSwieckie
szabelki?

— Kaznodzieja, rzektem, chciat przez to wyrazic....

— Oho ho, przerwat mi stary, ja wiem co on chciat .przez
to wyrazi¢ moscijanie: oto ze nam dos¢ wojowac, a oraC ziemie
potrzeba. Oho ho, a co powiedzg na to panowie dygnitarze?

Tu powstat, i lubo drzat na nogach, jednak rzezwo chwycit za
patasz, i krzyzujac nim w powietrzu, wykrzyknat:

,»Gdy patasz obce mierzyt granice®
I po niejakim namysle jakby przypominat.
,»Ustapi¢ musiat i was fryzurze.“

A to z dawnej pie$ni, ktérag i ja umiem, na pochwate wasow,
rzektem.

— Nie prawda moscijanie! zawotat przyciskajagc mocno to swoje
przystowie i ze zloScig tupajac nogami, nie prawda, nie ustgpif!
nie ustapit! won niemcze z fryzurg!

Zem jeszcze szlachcic, pokrecam wasa.”

I rzeczywiscie pokrecit wasa swego, splowiatego wprawdzie i
zaniedbanego zupeinie, ale sutego jeszcze i gestego.

— A teraz, a teraz moéwia, ustgp moscijanie pataszu lemieszo-
wi. To czemze mierzy¢ bedziem obce granice?...

— Nie dawno pan Antoni Zbrozek i pan Filip Stanczyk sasiedzi
nasi poktécili sie o niwe, czyja szersza? bo od wiekdw wiecznych
powinne by¢ obie réwne. Po diugich certamentach i kwestyach,
zgodzili sie na przyjaciét. Ja moscijanie jako najstarszy wiekiem,
bytem superbitrem umitate (superbitrem unanimitate) wybrany. Cata
okolica wysypata sie za nami na pole, bo w tém sek na czyim
stanie.

— Jaki$ tam stupidus moscijanie krzyknat: Przemierzy¢é kro-
kami! Otoz zaczeta sie processya po miedzach. Pan Stanczyk po
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swoj¢j granicy suwat jak niedzwiedz, a po zbrozkowej skakat jak
sroczka. Pan Zbrozek przeciwnie, wielki moderat i polityk, masze-
rowat robwno i powaznie po obu granicach, ale miat osobng nume-
racye dla siebie, a osobng dla pana Stafczyka. Sobie liczyt kro-
ki: dicadzieScia dziewieé, dwadziescia dziesie¢, trzydzieScie i zno-
wu dalej moscijanie:—trzydzieScie osm, trzydzieScie dziewie¢, trzy-
dzieScie dziesieé, czterdzieScie; a Stariczykowi liczyl po naszemu:
wiec ja skonkludowatem, ze z tego nic nie bedzie; ze trzeba prze-
mierzyé po Swietj sprawiedliwosci, ale nie krokami moscijanie, bo
kazdy z ichmosciéw litygantdw, i ichmosciow adherentow, kroki swe
podiug swej inklinacyi miarkowat, sekundujgc jednej albo drugiej
stronie. Ale czemze mierzy¢? Komornika gdziez tam szuka¢; a gdy-
by i byt, to wiadomo, ze gdzie tancuch przejdzie, tam piedziesiat
lat trawa nie rosnie; powrozem? to chtop mierzy, tokciem? to zyd
mierzy; ferowatem wiec dekret aby przemierzy¢ pataszem, *po
szlachecku moscijanie. Zdzieciniaty! krzykneli wszyscy, zdzieciniaty!
ale ja nie uwazajgc na to, przyniostem wnet mdj oto ten patasz,
i sam swojg osobg moscijanie, przemierzytem obie miedze. Poka-
zato sie ze niwa pana Zbrozka szerszg byta na pottora patasza od
niwy pana Stanczyka; ot i przegrat pan Zbrozek; wnet wiec le-
miesz zrownat co patasz przemierzyt, i odtagd Swieta zgoda miedzy
panem Zbrozkiem i panem Stafczykiem. Niechzeby moscijanie tak
byto miedzy pataszem i lemieszem; a to zaraz ku¢, przekowywac!
a kiedy moscijanie vice versa przekuja czasem lemiesz na orez, co
wtenczas bedzie? he?

Tymczasem szlachta przechadzajgca sie na ulicy, ujrzawszy za
wrotami moje barany, a mnie rozmawiajgcego ze starcem, zaczela
sie okoto nas zbieraé. Wszedt pierwszy wysokiej postury, suchy i
dobrze podzyly jegomos¢; w szaraczkowej dtugiej az po piety ka-
pocie, w szerokim stomianym kapeluszu na glowie, i z kijem se-
katym w reku, po jego maszerunku punktualnym, i po minie na-
strojonej powaznie, domyslitem sie ze stéw staruszka, kto to byt
i zgadtem, gdyz powitat mnie mowiac z unizeniem reki do kolan:

»~Asana dobrodzieja, stuga i podnozek—Antoni Zbrozek.

Odpowiedziatem, roéwniez unizajac reke.

— Upadam do nozek—brat Bafat Karega, po barany siega; to
jest: bernardyn kwestarz z klasztoru Bienickiego.



Jak dtugi, na ustugi, rzekt znowu pan Zbrozek usSmiechajac
sie, i dodat, mito spotka¢ sie z madrym cztowiekiem, bo to ,,simi-
lis simili gaudet.“ *) A zatem submitujgc sie asanu dobrodziejowi,
na nocleg do siebie zapraszam, bo pana Borsuka gospodarza tego
domu nie ma, wyjechat w Stonimskie do familii, a ten nasz zdzie-
ciniaty Matuzal jego ojciec, u ktérego [w glowie jak w pietucho-

— Nie, moj dobrodzieju, przerwatem, stuchajgc konwersacyi
tego staruszka, poznatem ja, ze jego glowa jest jak nasz klasztor
Bienicki; niektére w nim cele ze staro$ci zrujnowane i zapadte, ale
niektére dobrze sie jeszcze trzymaja i sg zamieszkate.

— Dwadziescia dziesie¢, odezwat sie stary kopigc znowu pry-
Zzbe: ale moj patasz moscijanie, skonfundowat te nowa arytmetyke!
i rozSmiat sie jak dziecko, gdy mu figiel jaki uda sie.

— Jasiu, mowit potem do wnuczka, teraz bedziemy kopac
staw wielki okoto zamku, tak jak w NieSwiezu, i postawim brame
na grobli, a zamkniem jg szczelnie, i zadnego kowala nie puscim
do zamku.

— Ale dziadulu, odezwat sie wnuczek, dzi$ niedziela, kopaé nie
mozna.

— A prawda moje dziecie, prawda, i pogtadzit dziecine po
gtowie.

Tymczasem za panem Zbrozkiem weszto i wiecej szlachty; wszy-
scy starsi wiekiem, bardzo pigknie i politycznie zemna si¢ zapozna-
wali, miodzi za$ poswistywali sobie tylko, na nic nie zwazajac,
a niektérzy podszediszy do staruszka, dworowac sobie zefi zaczeli,
ale nie pozwolit on im dlugo t$j zabawki, powstat on nagle i chwy-
tajgc za patasz.

— A kysz btaznota! zawotat, a kysz! bo naucze was mores
i rewerencyi dla siwej glowy! czy ja niewidziatlem zeScie nawet za-
konnika niepowitali i nie uczcili przynajmniej krzyza $wietego ktory
on ma na piersiach. Oho! dawniej moscijanie sto na kobiercu za
takie wituperye...

Chiopcy rozémieli sie i uciekli.

Co to jest ojcze Szymonie, zkad i na co te palasze dobytes?
zapytat pan Zbrozek.

*) Podobny z podobnym cieszy sie.
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— A pytaj sie waszmos$¢ moscijanie u kaznodziei ksiezy ber
nardynéw Nieswiezkieh.

Natenczas opowiedziatem pann Zbrozkowi i wszystkim stucha-
jacym, jak sobie wyttdémaczyt starzec kazanie dzisiejsze, na ktorém
prawie wszyscy oni byli, ale zaden wida¢ tak pilnie go niestuchat,
ani tak pojat jak zdzieciniaty. Opowiadania mego lubo zdawat sie
on nieuwazaé, siedzac na pryzbie i kiwajac tylko glowg, jednak
gdym skonczyt, zapytat:

— CO6z powiesz na to moscijanie? co powiedzag na to panowie
dygnitarze?

— Jacy tam dygnitarze wleZli tobie w glowe ojcze Szymonie?
odezwat sie Zbrozek: ze$ za miodu z niemi sejmikowal, i dozna-
wat ich faworéw, to ci sie zdaje ze oni i teraz zyjg jeszcze i pre-
wodyrujg szlachcie; a tu ani dygnitarzy, ani dygnitarstwa dawno juz
niema.

+4+— A gdziez podziato sie moscijanie? czy francuzi zrabowali? za-
pytal z zadziwieniem starzec powstajgc i niespokojnie patrzgc nam
w oczy; niecierpliwie czekat odpowiedzi, ktdér¢j nikt z nas da¢ mu
nie mogt, nawet i najmedrszy z calej gromady pan Zbrozek; az
ktory$ ze szlachty, tyle bodaj znajacy sie na dygnitarstwie ile i my
WSZyscy:

— A c0z to za dziw? rzekt, marudery rabowali koScioty, ob-
dzierali ottarze, to i dygnitarstwo kiedy gdzie napadli mogli zabraé.
Musi to by¢ rzecz bogata dygnitarstwo: sam widziatem u jednego
kawatek pasa litego Shuckiego ze ztotemi frezlami, zapewna go
gdzie$ od jakiego$ dygnitarstwa oderwat.

Starzec usiadt znowu, namyslat sig, przecierat czoto, i gtowg
potrzgsat, rzekt nakoniec.

— Rabowali koScioty... obdzierali ottarze prawda, pamie-
tam A czy jest jeszcze w Wilnie Najswietsza Panna Ostrobram-
ska, i Pan Jezus Antokolski?

— Jest, jest, odpowiedzieli wszyscy.

— Jest, mowit stary, jest, no, to wiary naszejSwietej nie zra-
bowali.

Potém znowu sie namys$lat, znowu tart czoto, jakby mu w gto-
wie cé$ trudnego byto, i potem znowu zapytat:

— A czy sa jeszcze panskie dwory moscijanie?

— A juzci¢ sg, cho¢ nie takie jak dawniej,odpowiedziat
Zbrozek.

Pisma lgn. Chodzki. T. 1L 51
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— S, to dobrze, a czy $piewaja tam ,Zawitaj ranna jutrzen-
ko*“ i kochajmy sie?

Zbrozek wzruszajgc ramionami rzekt:

— Prawisz . ojcze Szymonie[ni w pie¢ ni w dziewie¢, i pigte
przez dziesiatejaz mnie wstyd za asana.

— Ahal! pigte przez dziesigte, waszmo$¢ moscijanie znowu

do swej arytmetyki. No, otoz bo, i znowu powstat starzec, i
co$ jakby nadzwyczajnego zaswiecito mu w oczach, bo kiedy tam
$piewali ,,Zawitaj ranna jutrzenko! i kochajmy sie!* moéwit on
uroczyscie jako$ i powaznie, to i modlili sie jak bracia... i ko-
chali sie jak bracia i szeroko, szeroko, jak siatka w wezetki wia-
zana ta fraternitas rozciggata sie po kraju Ale Kiedy to idzie
tam dzi$ pigte przez dziesigte... to i... to i dygnitarstwo moscija-
nie przepadito i szlachectwo idzie ni w pie¢ ni w dziewieé.

To powiedziawszy, stary usiadt i opuscitgtowe; znaczno byto

ze siewysilit, wzigt swoje patasze na kolana, a patrzac na nie ki-
wat gltowg i rekami oczy ocierat.

My z panem Brozkiem patrzaliSmy jeden na drugiego.

— Zdzieciniaty, rzekt nakoniec Zbrozek, zdzieciniaty! Juz te-
raz nic wiecoj niepowie, znamy jego nature; gdy tak usigdzie i pta-
cze, to juz milczy jak kamien. Podzmy wiec, suplikuje asana do-
brodzieja na gospode do mnie. Bywaj mi zdrow ojcze Szymonie!
zawotat Zbrozek, i za nim wielu innych szlachty.

— Bywaj zdrow staruszku! powtérzytem i ja.

Ale starzec ani oczu na nas nie podnidst.

WOL OZYN.

X1I.
Podanie Zydowskie— Tak i nie.

Ponury i milczacy zwykle brat Piotr, oniemiat jeszcze bardziej,
gdy$Smy sie nazad zawrdcili; niechciato mu sie wraca¢ do klasztoru,
gdzie go z pogardg nazywano i traktowano. Wprawdzie mruczat
on co$ sobie czasami,fale niecmogtemy nic dostysze¢: zdato mi sie
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raz ze po hebrajsku i zgromitem go, wiec znowu milczat. W Nie
$wizu znikat on po razy kilka z klasztoru, a calag sobote niewia-
domo gdzie przebyt.

— O] czy nie szabas on tu tylko z zydami odprawia, rzekt
mi tamtejszy kustosz, gdym mu cate curriculum vitae tego no-
wego chrzesdcijanina opowiedziat; niespokojny zatem chodzitem do
poznej nocy po miasteczku, dopytujac sie o niego.

Nazajutrz znalaztem go krzatajgcego sie jak zwyczajnie okoto
wozu: na zapytania i wymowki moje nieodpowiadat, lecz gdy za-
dzwoniono na msze, poszedt skwapliwie do koSciota i modlit sie
gorliwie; pomyslitem zatem, ze bodaj on dwém panom stuzy, nie-
wiadomo tylko ktéremu wiernicj.

Pan Zbrozek dostawit mi chtopaka rzeZzwego, a ten wzigt z sohg
do pomocy domowego swego kundla, i tak obadwa pomagajac jeden
drugiemu, utrzymywali w kupie mojg owczarni¢; nakoniec zblizyli-
Smy sie do Wotozyna.

Na wjezdzie pod miasteczkiem, spotkata nas niespodziana mi-
trega, jak zawierucha jaka. Tluszcza zyddéw wszelkiego wieku,
starych i mitodych, nawet mnéstwo matych bachurow wrzeszczacych
przerazliwie, i pedzacych sie za jednym takze zydem, ktdéry ucho-
dzit przed niemi, wprawdzie spiesznym krokiem, ale nie tak jakby
sie ich lekat, lub od nich uciekat; i zydzi nie tak biegli, jakby go
dopedzi¢, lecz raczej jakby go wypedzi¢ i wystraszyé a przeprowa-
dzi¢ tylko chcieli.

Na ten hatas kundel nasz szczekaé, rzuca¢ sie i wyé po-
czat; barany sie rozbieglty, a my ogtuszeni takim rozgardyaszem
zatrzymaliSmy sie na drodze. Wtem zyd pedzony obrécit sie ku
ujadajac¢j za nim tluszczy i stangt, aze blizko naszego wozu, wiec
mogtem naft uwaznie rzuci¢ okiem.

Nadzwyczajna to jakas byta figura, od razu poznatem, ze to
cztowiek z cudz¢j ziemi. Wysoka uroda, twarz $niada jakby cy-
ganska, powiedziatby$ ze stoficem spieczona, oko ogniste jak wegiel
rozpalony, broda czarna i gesta. Jeszczez to nic, bo i miedzy na-
szemi zydami moznaby na .podobnego natrafi¢, ale szaty jego ré6-
znity sie bardzo od zwyktych izraelskich. Miat on bowiem na gto-
wie per modum jakiego$ zawoju czerwonego, i czerwonym szerokim
pasem po czarnej aksamitnéj czamarze byt opasany, a na ramio-
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nach miat ptaszcz krojem i kolorem podobny do takich pod ja-
kiemi wegrzyni apteczki swoje noszg. Ptaszcz ten przy Spiesznym
jego pochodzie podwiewany wiatrem pét drogi zajmowat: nidst on
wielkg ksiege pod pacha, a dlugi kosztur w reku. Gdy stanat i
obrocit sie, zydzi tchérze staneli takze, mniejsze bachury nawet
ucieka¢ poczeli. Op wtenczas ksiege i kosztur kladac na ziemi,
wzigt w obie garscie piasku, podjat obie rece i oczy w goére, wy-
rzekt gtos$no i uroczyscie jakie$ hebrajskie wyrazy, i sypnat piasek
na zydéw.

— Gwalt! krzykneli zydzi jednym gtosem.

— Gwalt! krzyknat z niemi razem mdj brat Piotr i przeze-
gnat sie; ja sam przerazitem sie szczeg6lniej jego piekielnym wzro-
kiem jaki z piaskiem cisngt na zydéw. Gn tymczasem podjgwszy
swéj kij i ksiege, poszedt dalej, a o$mielone zydostwo krzyczac
Orur! Orur! *) i wzajemnie sypigc naft piaskiem, ruszyto za nim
w tropy.

— Co to znaczy? rzektem zdziwiony do Piotra, czy nie hamana
oni pedzajg.

— Nie, odpowiedziat, nie, Swieto hamana jeszcze daleko.

— A c0z to bytoby u licha? co znaczy ten piasek? i co on po-
wiedziat, sypigc go na nich?

— Oh, oh, rzekt brat Piotr, to straszne stowo! bardzo straszne;
przeklat on ich.... przeklgt az do dziesigtego pokolenia.

— Kt6z on jest?

— Nie wiem, nie wiem, ale byt on niedawno w NieSwizu, mé-
wit jakajac sie Piotr.

— Zkad to wiesz bracie?

Piotr nieodpowiedziat, ale ja poznatem Zze on w NieSwizu bra-
tat sie widaé z synagogag, i wyciggnatem zty prognostyk, ze bodaj
stanie sie tak, jak mowit nasz gwardyan wyprawujac mnie z nim
na kweste: jwilcza natura do lasu ciggnij

Gdy ta burza mineta nas i daléj sie* poniosta, zebraliSmy sie
jakkolwiek i dojechaliSmy w potudnie na sam obiad do klasztoru;
tam opowiedziatlem caly ten méj wjazd do miasteczka, a gdym
opisywat posture wypedzanego zyda.

— Czy nie Ahasferus zjawit sie tu w nasze okolice? rzekt
ks. gwardyan. Zaprosze ja dzi$ tutejszego rabina wieczorem na

) Przeklety.
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piwko; cziek to arcy madry po zydowsku, a bardzo roztropny i
poczciwy po naszemu; zyjemy z sobg w dobr¢j komitywie, on nam
opowie co to byto?

Nie odmoéwit wezwaniu ks. gwardyana starozakonny medrzec
wotozyfiski.

Gdy on szedt przez miasteczko do klasztoru, byliSmy na ganku,
i widzieliSmy jak gromady zydéw zastepujac mu droge, cisneli sie
don jedni przed drugiemi, calujac kraje szat jego: zapraszany ni-
skiemi pokionami wstepowatl on do niektérych doméw, a tymcza-
sem ks. gwardyan wszediszy z kilkg ojcami i ze mng do swojej
celi, mowit mi.

— MWotozyn, t6 Rzym dla zydéw litewskich, i rabin wotozyfiski
nigdy dla nich nie umiera; od dawna bowiem w jednej tu rodzinie
godnos$¢ ta i madro$¢ przechodzi sukcessyg z ojca na syna tak, ze
zmiany nie znaczno. Moj przyjaciel pan Salamon ma juz syna zo-
natego i wnuka, wiec dynastyi jego na diugo stanie. Zewszad tu
zwozg bachuréw na nauke do szkoty; najbogatsi morejni majg sobie
za wielki honor -kiedy moga powiedzie¢, ze ich syn jest uczniem
rabina wotozynskiego; a dla ubogich zydkéw nieboraczkéw, na ko-
szta ich tu zycia i utrzymania, znajdziesz w kazdym zydowskim
domu, zwilaszcza po miasteczkach, przy drzwiach obok jerozolim-
skiej i wolozynska karbonke.

Starych takze zyddéw zjezdza sie tu wiele, nawet z dalekich
krajow, i siedza czesto po lat kilka nad ksiegami, ktérych mnéstwo
tu sie znajduje i codzieft przybywa; bo chociaz Salomon od nikogo i
nic dla siebie nie bierze (a mogtby mie¢ krocie, gdyby przyjmowat
pieniadze i dary ktére mu codziennie ofiarujg), ksiag jednakze nie-
odmawia, i dla tego furami tu je zwozg. Ale cdéz to niestety zna-
czy? moéwit wzdychajagc ks. gwardyan, sg to wszystko magazyny
niewiernosci zydowskiej: Talmudy, Miszny, Gomory i inne podobne
temu batamuctwa. Salomon jednak czyta i tacine, a bodaj rozu-
mie i po grecku: stowem bytby madrym prawdziwie, gdyby byt
chrzedcijaninem.

— Przerwat te rozmowe sam wchodzacy rabin..

To znowu drugi zyd nie taki jak inni: nosit on na codzien zupan
z takiej samej biatéj opony, jaka zydzi tylko w szabas idgc do
szkoty na siebie kiada, i w niej przyszedt tu w goscine. Nawet
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kapelusz miat biaty, a pod nim jarmutke ze ziotogtowiu, i pas
z takiejze litej materyi: Avszystko to attrybuta jego patryarszej
godnosci, na ktérg go, jak powiadajg, siedmiu najmedrszych z ca-
tego Swiata rabindbw w Amsterdamie koronowato. Figura sucha,
wida¢ nad ksiegami zawiedta, i nic osobliwego, ale gdy zaczgt moé-
wi¢, to by$ go stuchat caly dzien, i zapomniat ze stuchasz zyda,
tak czysto po polsku, i tak argumentalnie rzeczy wywodzit.

Nie pamietam co sie tam w konwersacji miedzy nami toczyto
na poczatku, ale gdy piwko zaprawione cytryng, muszkatowg gatka
i cukrem z cynamonem, udobruchato medrca, ks. gwardyan zaga-
dnagt go w kwestyi rannego w miasteczku rozruchu.

— Co sie to dzi§ stato panie Salomonie? jakiego to zyda cata
wasza ludno$¢ wypedzata z Wotozyna? hrat nasz oto ten kwestarz
bienicki, spotkat sie z tym thumém, i widzial dziwnego jakie-
go$ cztowieka; a po opisaniu jego figury, przyszto mi na mysl, ze
to moze Ahasferus, *) widziatem go kiedys... malowanego, wacpan
wiesz panie Salomonie kto on jest, i dla czego bezustanku i$¢
musi? wiec moze. i tu do nas zawitat.

Rabin u$miechnat sie tylko i haust kaliszang pociggnat.

Wiec powiedz nam jezeli$ taskaw, co sie to znaczyto ? rzekt
gwardyan.

Salomon diugo kiwat gtowg i milczat, a gdy gwardyan powta-
rzat pytania i prosby:—Na co ichmosciom ta wiadomo$¢ potrzebna?
odpowiedziat, ja upewniam ze to nie byt Ahasferus, bo go nigdy
na $wiecie nie byto i nie ma.

Mniejsza czy on jest, czy go niema, moéwit znowu gwardyan,
dysputowa¢ o to nie bedziemy, to nie artykul wiary; ale jest
w tem jaka$ tajemnica, ktérej nam powiedzie¢ niechcesz: wszelakoz
rozruch w miasteczku byt nadto jawny, ukry¢ tego nie mozna, i
nie jeden waépana zapyta o przyczyne.

— Dla czeg6z mnie koniecznie? rzekt Salomon.

— Bo wszyscy wiedzg ze tu nic miedzy starozakonnemi bez
woli i wiadomosci twoj¢j sie nie dzieje.

— A gdybym i powiedziat, rzekt po niejakim namysle rabin, céz
ztad? kiedy mnie ichmos$¢ nie uwierzycie.

— To co$ ciekawego! dla czegdz nie uwierzym.

*) Ahasferus—Zyd wieczny tutacz.
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— Bo nie uwierzycie.

— A sam czy wierzysz panie Salomonie? zapytat gwardyan, i
patrzat mu w oczy:

Rabin wzajemnie patrzat w oczy ksiedzu, a my wszyscy na
nich obu.

Nakoniec znowu po namysle rzekt Salomon wskazujgc na zegar
wiszacy na S$cianie.

— Czy wiecie co méwi ten zegar?

Obstupuit ks. gwardyan, i my takze zdziwieni spojrzeliSmy na
zegar.

— A ¢0z? czy nic nie styszycie? pytal znowu rabin.

— CoO6z tu mozna postyszeé—odpowiedziatem ja pendut czyka i
nic wiecgj.

— Tak, czyka, ale czykajagc on c6$ mowi.

— Nie rozumiemy tego zegarowego jezyka, rzekt gwardyan:
wyttdbmacz jasniej panie Salomonie, te jaka$ swojg wida¢ Saloino-
nowe hiperbole.

Rabin powstat, i z powagg rzekt:

— Pendut méwi nieustannie — Tali, nie— Tak, nie—Tak, nie—
indeks idzie nieznacznie jednostajnie i powoli. A waga ciggnie na
dét. Teraz rozumiecie ?

PokreciliSmy gtowami.

Wiec uroczysciej jeszcze i z reka ku zegarowi wyciggnieta mo-
wit Salomon.

— Indeks to zycie! idzie godzinami, jednostajnie, powoli nie-
znacznie; waga w dot ciggnie do mogity! a pendut to mysl ludzka
waha sie nieustannie na dwie strony:—Tak, nie—Tak, nie, to jest
wierzy, nie wierzy—wierzy, nie wierzy!!'—Kiedy waga stanie na dole,
indeks ustawa na zawsze pendut staje: tylko niewiadomo wtenczas
na ktoér¢j stronie byt on raz ostatni: czy na nie? czy na tak?

Zadatze nam do myslenia! jakoz milczelismy wszyscy, a on
usiadt. Lecz ks. gwardyan opamietawszy sie rzekk:

— Hiperbola twoja i Komparacya gteboka, ale sie do nas nie
stosuje, bo my wierzemy twardo i szczerze.

— Tak, odpowiedziat rabin, wierzycie twardo i szczerze, co
wasze, a nie wierzycie twardo i szczerze co nasze: ale sg rzeczy
ni wasze ni nasze, ktére pokazg si¢ ludziom, zadziwig, przelgkng
niekiedy, i zging potem, na zawsze, czy na diugo? jak naprzyktad
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i wasz Ahasferus... Wy to nazywacie zabobonem; a jednak w te
zabobony wierzycie i nie wierzycie— Tak, nie— Tak, nie.....

— Jakto, rzekt zwawo gwardyan, ja mam wierzy¢é w zabo-
bony !

— Nie wierzysz tu, w celi swoj¢j, odpowiedziat Salomon, ale
péjdz ksieze gwardyanie sam jeden o pdtnocy pod kosciét, do
sklepu miedzy trumny; dla czeg6z tam drzeé¢ bedziesz jak w febrze?
dla czegéz serce twoje bi¢ bedzie jak miotkiem? dla czeg6z ci
wiosy na gtowie powstang? wszakze tu w celi nie wierzysz w upio-
ry, a czemuz ich w sklepie sie lekasz?

— Tej proby nieprobowalem, rzekt usSmiechajagc sie ks. gwar-
dyan, ale c6z to nalezy panie Salomonie do dzisiejszego rozruchu
w miasteczku?

— Jakto? czyz nie mdéwitem Zze nie uwierzycie temu cobym po-
wiedziat o przyczynie tego rozruchu, czyz mie nie zapytate$ ks.
gwardyanie, czy ja sam wierze?

Gwardyan pomyslit nieco i rzekt:

— Al teraz rozumiem, konsekwentnie rozumiem twe paraboty i
komparacye. MoOw wiec panie Salomonie, mow jak wierzysz, my,
uwierzym ze ty wierzysz.

— | to nie koniecznie, rzekt znowu Salomon, bo gdy waga
zycia mojego stanie u dotu , nie wiadomo na ktérej stronie bedzie
raz ostatni pendul: czy na Tak, czy na Nie?

Ks. gwardyan podolewat szklanki, usiedliSmy wszyscy, a Rabin
zaczat.

— Jest na S$wiecie rzeka Sambatie.

— Nie styszatem o takiej rzece w zadnej Europie, gdziez ona?
i w jakiej czedci Swiata? zapytat gwardyan.

— W t¢j, ktorej jeszcze nie odkryto, odpowiedziat rabin. ”

— A jakze wiesz ze jest ona, kiedy jeszcze nieodkryta? rzekt
znowu gwardyan usmiechajac sie, i rozumiat ze skonfundowat zyda,
ale ten zapytal go wzajemnie a powaznie:

— A czy juz wszystko odkryto co Bog stworzy#?

Tern pytaniem sam skonfundowany gwardyan zamilkt.

— Otoz za tg rzeka, mowit dalej Salomon, jest kraj zydowski,
w ktdrym od S$mierci Mojzesza zyje starozakonne plemie ¢ nie nale-
zace do zadnego z dwdnastu naszych pokolen, bo to familia same-
go Mojzesza.
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— Zkadze oni tam? zapytal ktéry$ z nas.

— A jezeli mam cajy Talmud wam tiémaczyé, to i do jutra
niedowiecie sie kto byt ten zyd wypedzony dzi§ z miasteczka? i za
co go wypedzili?

UpewniliSmy zatem pana Salomona, ze juz mu przerywacé nie
bedziemy.

— Poniewaz tedy poczatek tej historyi, méwit rabin, od ziemi
i rzeki jeszcze nieodkrytej nieudat sie nam, to zaczniem inaczej,
od wiasnej ziemi, i od wiasnego Wotozyna.

Moze temu lat sto, a moze i wiecCj, wszytby zydkowie Woto-
zyftscy zebrani byli na mogitach i modlili sie Bogu za dusze swoich
ojcow, gdy wszedt posrod nich miody zydek ze skdrzanym workiem
na plecach; a chociaz wynedzniaty i obdarty, jednak wnet go
wszyscy poznali i przypomnieli, a najpierwiej jego wilasny ojciec,
ktéremu on upadt do ndg. Byt to bowiem Jankiel pierworodny syn
ubogiego zydka szklarza z miasteczka, ale wnet wszyscy odskoczyli
oden ze strachem, gdy on rozwigzawszy swoéj worek, wyjat z niego
glowe ludzka Swieza, jakby dzi$ odcieta, i przed erabinem potozyt.

Gwaltt! gwatt! krzykneta cata gromada. Ale Jankiel wyjat
z zanadra jaka$ karteczke i pokazat rabinowi; rabin spojrzawszy
wstrzast sie i zawotat mocno, aby sie wszyscy ucieszyli i uspokoili.

Natenczas Jankiel prosit rabina, aby dat wszystkim chejrym na
sekret, aby potem wszystkich odprawit, a zostat tylko sam z kilkg
starszemi i z ojcem jego; co gdy sie stato jak on zgdat, Jankiel
rzekt obracajac sie do gtowy:

— ,Przysiagtem tobie ze cie zaniose na mogite ojca twojego, i
W ni$j cie po'chowam.*

Wiozyt sobie potem pod jezyk owg karteczke ktdrg rabinowi
okazat, wzigt gtowe i poszedt prosto, jakby od dawna wiedziat, do
kamienia wrostego juz w ziemieg, i po dzi$ dzien tam lezgcego, na
ktérym wykute imie jakiego$ dawno pod nim spoczywajacego Abra-
hama. Dziesieciu ludzi ledwoby te plite dzwigneto, on podjat ja
jedna reka, wygrzebat tam potém doét gleboki, dobrat sie az do
kosci ludzkich, zapewne tego Abrahama, i wsréd nich ztozywszy
przyniesiong gtowe, znowu zaryt wszystko, i tym samym kamie-
niem przywalit.

Patrzac na te cuda,,zdziwieni .rabini i starsi, ledwo oczom swo-

Pisma lIgn. Chodzki. T. II. 52
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im wierzy¢ mogli: nakoniec odeszli wszyscy do domu rabina, a tam
Jankiel taka im o sobie opowiedziat historye.

— Pamietacie zapewna, jak lat dwie temu, przyjechato do nas
dwoéw zydéw powaznych, jakoby z Jerozolimy, i méwili ze ich wy-
stat ztamtad, bardzo bogaty i bardzo stawny kupiec tamtejszy, aby
mu przywiezli z naszego kraju, z ktérego jakoby i sam byt rodem,
ziecia do jedynej jego corki, po ktdrej on dawat posagu tyle ztota,
ile ona sama wazy; «a po jego $mierci, wszystkie jego bogactwa i
miliony zieciowi dosta¢ sie miaty. Tylko chcieli koniecznie aby zy-
dek ten miody, byt pierworodnym synem u swych rodzicéw, i gdyby
byt juz poduczonym dobrze, to jest, aby znat wszystkie punkta re-
guty i modlitwy naszej religii. Ojcu dawali wiele pieniedzy, i obie-
cywali ze syn jego co rok go zlotem osypywaé bedzie.

Wiec na mnie wypadto jechaé z nimi: bo bytem u ciebie ojcze
pierworodnym, bom z taski twojej Rabbi umiatem wiasnie tak jak
oni chcieli wszystkie punkta i modlitwy nasze, bo nakoniec byto
nas u ojca szescioro, i zyliSmy najczesciej z jatmuzny, a z ojcow-
skiego szklarstwa trudno byto i na chleb zarobi¢. Jednakowoz oj-
cze, nie zaprzedate$ ty syna, i nie wzigte$ od nich pieniedzy; cho¢
byte$ i jesteS pewnie i teraz ubogim; pobtogostawite$ tylko i od-
dates mnie jak lzaaka na ofiare, ale B6g mnie jak lzaaka wy-
bawit.

JechaliSmy diugo i dtugo, ptyneliSmy potem dtugo i diugo, zno-
wu jechaliSmy przez pustynie dtugo i diugo, a wszystko na wschod
stonca; az narescie staneliSmy nad wielkg rzeka, ktérg przepty-
nagwszy przybyliSmy do wielkiego miasta. Tium naredu nas spot-
kat i witat; ale nie rozumiatem ich mowy, a mys$lac ze jesteSmy
juz w Jeruzalem, zdziwitem sie ze naszego hebrajskiego jezyka nie
stysze. Zapytatem o to moich opiekundw, ale oni nic nie mowigc za-
wiezli i wpuscili mnie do szkoty bardzo wielkiej i wspaniatej, i w nigj
mnie jednego zamkneli.

Strach mie objat, w glowie mi sie pomieszato, i wpadtem w sen
gteboki.

Niewiem jak diugo spatem; gdym sie przebudzit, znalaztem przed
sobg st6t zastawiony roznem najlepszem jedzeniem; ale ja nicze-



— 411 —

go dotkng¢ niemogac i rzewnie ptaczac, wota¢ zaczatem wielkim
gtosem.

O ja nieszcze$liwy! O c6z sie ze mna stanie?

Na te moje wykrzyknienia odpowiedziat mi gtos z muru. ,To
sie z tobg stanie, co sie stalo i ze mng: utng twojg glowe, i po-
stawig tu na miejscu moj¢j.”

Znowu bardzo sie przelgktem, i odbiegtem od tego gadajgcego
muru. Ale tenze sam gtos moéwit dalej:

— ,Nie lekaj sie, nie lekaj sie, ale stuchaj mnie i zréb wszyst-
ko co tobie kaze, a ja cie wybawie od zguby, a siebie z tego wie-
zienia. Wiedz albowiem ze ty nie jeste$ w Jeruzalem, ale w mie-
Scie bez nazwiska za rzeka zakletg Sambatie, za ktdrg zadna cudza
noga zaj$¢ nie moze. Mieszka tu pokolenie zydowskie z familii sa-
mego Mojzesza, ktore przy jego Smierci odigczyto sie od ludu Iz-
raelskiego, i ktéremu on ten kraj konajagc odkazal, a mieszka¢ tu
bedzie az do przyjScia Messyasza, ktdry juz ich ztad wyprowadzi
i z calem lzraelem polaczy. Poniewaz za$ oni nie wiedzg i nie
znaja zakonu naszego, ani $wiat, ani modlitw, ani obrzadku, ktdre
potem B6g nam podat, wiec wysytajg co lat sto, kilku swoich do
krajow gdzie najwiecej zyddw, szczegOlniej prawowiernych jak nasi
w Litwie, aby tam naméwili jakimkolwiek sposobem zydka mitodego
i pierworodnego, a zatem wykupionego *) a poduczonego dobrze,
i aby go tu przywiezli; tu za$ ucinajg mu gtowe, i stawig jg w tej
szkole i w tej szafie, ale ktada j¢j pod jezyk stowo Mojzeszowej
kabaty, to jest stowo zycia, przez ktore on niegdy$ wszelkie cuda
czynit; przez ktore faronowskich czarnoksieznikow zwyciezyt, i wo-
de na pustyni ze skaly wyprowadzit. Gtowa wiec ta ozywia sie na-
tenczas, i odpowiada¢ musi na wszelkie ich zapytania: tak jak i ja
odpowiedziatem na twoje, gdy$ wykrzyknat co sie z tobg stanie?“

— Oto stowo kiedy stowo! oto verbum! moéwit Smiejagc sie gwar-
dyan, musisz je zapewne zna¢ panie Salomonie. Zmituj sie, zréb
nam jaki malenki cudzik.

Rabin powstat, spojrzat obrazonym wzrokiem na gwardyana, i

rzekt:
— Stowo to znasz sam ksieze!

*) Za kazdego pierworodnego syna zydzi ptaca okup Lewitom: to jest jedne-
mu z pokolenia Lewitéw najblizej natenczas znajdujgcemu sie.
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— Jakto? zapytat zdziwiony gwardyan.

— Stowo to, mowit powaznie rabin, jest... Bdg! ale aby ono
cudotworczem sie stato,, potrzeba aby usta cztowiecze godne byly je
wymawiaé, i dla tego i dla tego ksieze gwardyanie.... my oha-
dwa cudéw nie zrobim. Znowu skonfundowany gwardyan zamilk}.

»Takim sposobem opowiadat dalej zydek wotozynski swemu
rabinowi i starszyZznie, powtarzajac im stowa ucietej glowy; takim
sposobem wiedzg Zasabatejczycy wszystkie punkta i reguty naszego
zakonu; a dla tego co lat sto odmieniajg oni gltowy, ze w ciggu
takiego czasu moze sie tu miedzy nami staé i postanowié c6$ no-
wego 0 czem stara gltowa niewie.

Teraz, moéwit mi tenze sam gtos, przystap Smiato do tej szafki;
otworz jg, a nie tra¢ czasu; dwa dni przespate$, dzi$ trzeci kon-
czy sie; na trzecim za$ musza oni koniecznie swoje zrohié. Zgi-
niesz zat¢m jezeli opdznia¢ sie bedziesz.

OS$mielitem sie wiec i otworzytem szafe.... Ale c6z sie zemna
stato, gdy tam ujrzatlem te glowe gadajaca: ostupiatem i z miejsca
ruszy¢ sie nie mogtem. Znowu mnie zatem ona glowa dodajac od-
wagi rzekta:

Jankielu synu Szlomy wotozynskiego, widzisz ze wiem kto je-
ste$, wiedz takze zem i ja z Wotozyna, i mnie tu niegdy$ tak jak
ciebie przywiezli; nielekaj sie wiec, ale przysigz ze mnie zaniesiesz
do ziemi i miasteczka gdziem sie urodzit, i zkad sam jeste$, i tam
mnie w mogile ojca mojego pogrzebiesz. Dajeszze mi na to chej-
rym?

— Daje, odpowiedziatem juz $miato, daje! Y

No, teraz zbij to szkio, wyjm z pod mojego jezyka karteczke
pargaminowe, na ktor¢j napisanem jest stowo kabaty, i wiloz te
karteczke sobie pod jezyk; potem wioz mnie do worka swego sko-
rzanego, w ktérym przywiozte$ tu swoje Tfilim *) i wychodZz ztad.
Nikt cie nieobaczy ani zatrzyma: wszystkie i wszedzie drzwi i
bramy tobie sie otworza, rzeki przed tobg sie rozstapig, je$¢ ani
pi¢ nie bedziesz zadal, i sam niewiedzac jak, staniesz w Wotozynie
na nasze Swieta Jom-Kipur **). Tam znajdziesz wszystkich naszych

*) Znaczy w ogoélnosci .rzecz $wieta, a w szczegdlnosci zydzi tym wyrazem
nazywaja swe pasy rzemienne i matg skrzyneczke z dziesigciorem, ktérg na teb
przywiagzuja, gdy sie modla.

**) Jom-Kipur—Dzien expiracyi za dusze zmarte.
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na mogitach, stowo to nakoniec zaprowadzi cie prosto nad kamien
ojca mojego i podniesie ten kamieA przed toba.“

Spetnitem to wszystko jak widzieliscie, i oto jestem miedzy
swojemi, dokonczyt Jankiel z radoscig, i znowu ojcu i rabinowi
nogi catowal, a rabin spisat calg te historye wedlug jego stow:
wydrukowano potem pismo rabina, i ksigzeczke te mamy tu u sie-
bie w Wotozynie *).

— A domys$lam sie teraz, rzekt gwardyan, domys$lam sie, to
pewnie dzisiejszy wygnaniec byt Sabatejczyk, i przyszedt tu po
nowg gtowe. Zgadiemze panie Salomonie?

— Zgadywasz ks. gwardyanie, odpowiedziat rabin, tak jak i
ja zgadywatem, patrzac pilnie na wszelkie tu jego kroki i obroty,
a najbardziej na jego staranie i podmawianie kilku miodych ba-
churéw z moj szkoty, aby z nim jechali.

— A czemuze$ go wypedzit? rzekt znowu gwardyan; trzeba
go byto zatrzyma¢ a wzigs¢ na antabe, niechby nam pokazat droge
do swego zakletego kraju.

— A to na co? odpowiedzial Salomon, kwestarza byScie tam
swego niepostali, a przyjdzie czas, gdy wszyscy o téj drodze do-
wiemy sie.

— Kiedy? zapytaliSmy razem.

— Wtenczas, mowit znowu powstajac i z powaga rabin, wten-
czas gdy sie nam wszystko co bylo, co jest, i co bedzie od-
kryje!

— To jest kiedy? powtdrzyt pytanie gwardyan.

— Gdy umrzesz! zawotat rabin, uroczystym gtosem podnoszac
oczy i rece w gore, gdy umrzesz!!!

Wszyscy$Smy oniemieli na tak niespodziany argument; milczeli-
Smy i szklanek nawet do ust niepodnoszac, jakby nam pieprzu do
kaliszanu sypnat. Salomon dopit spokojnie wiasnej, powiddt po nas
oczyma, uktonit sie i wyszedt.

Nazajutrz wybieratem sie juz w droge, gdy mi chiopak wziety
z okolicy oznajmit, ze brat Piotr od wczorajszego wieczora zni-
knat. Przerazita mie ta wiadomos¢, bo podejrzywajagc go o powrdt
do Judaizmu, miatem jako$ na sumieniu, zem go z klasztoru wy-

*) Tytut hebrajski tej ksigzeczki—Saramelach,
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wiozt; przeSledziwszy wiec cate miasteczko, gdym sie go nigdzie
niedopytat, postanowitem po6jsé do rabina i SciSle jego wyekzami-
nowaé o moim zbiegu. A ze wczora poznatem jaka to madra gto-
wa, i jak trudno mi bedzie wyprowadzi¢ go w pole, jezeli sam
dobrowolnie wyjs¢ nie zechce, uprositem wiec ks. gwardyana aby
poszedt zemna.

GdySmy don weszli spotkat nas uprzejmie i uSmiechajac sie
zapytat: Pewnie przyszliscie ichmos¢ szuka¢ swego Piotra.

— A tak, rzek} gwardyan, wiec wiesz panie Salomonie gdzie
on jest!

— Tak, nie— tak, nie—odpowiedziat rabin wskazujac na zegar
wiszacy i u niego na $cianie, tylko ureczam ze go niema w Wo-
fozynie.

— No panie Salomonie, méwit serio ks. gwardyan, prosze nie-
zartowac i wr6ci¢ nam naszego zbiega.

-- Gdybym go wam zabrat, tobym go i wrocit, chociaz prawde
mowigc, nie jest on ani wasz, ani nasz.

— Jakto nie nasz? zawotatem, Piotr jest ochrzczonym!

— Sam przeciez uznal, ze nie jest ani waszym ani naszym; bo
poszedt za trzecim.

— Za kim?

— Za Sabatejczykiem.

— Jakto by¢ moze? zawotaliSmy oba zdziwieni.

— A tak niezawodnie, ureczam.

— Czy$ go widziat panie Salomonie?

Po chwili milczenia i z niejakim przymusem rzekt rabin: wi-
dziatem.... widziatem go na rozdrozu — tak, nie — tak, nie— btgkat

sie... Scigat tajemnice rozumem.... naciggat nadto te zierdzewialg
sprezyne zycia ludzkiego.... wiec i pekia...

— To sie znaczy ze zwarjowal? zapytatem.

— Tak, nie—tak, nie!

— A czy wieszpanie Salomonie, rzekt nakonieczniecierpli-
wiony gwardyan, iwiesz zapewne, bo czytasz wszelkie Kksiegi, a
nawet bodaj greckie, ze byta w Grecyi sekta filozoféw, tak nazwa-
nych sceptykow, ktérzy o wszystkicm watpili. Czy mieli oni rozum?

— Tak, nie—tak, niel—odpowiedziat rabin jeszcze powazniéj.

— Tfu! tfu! wykrzyknat gwardyan; Salomon sie rozémiat i ode-
szliSmy z niczem.
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Po taki¢j odpowiedzi Salomona, nie byto mi juz po co goni¢ za
warjatem. Ks. gwardyan Wotozynski dat mi swego klasztornego
woznice, a przy pomocy chiopaka danego mi przez pana Zbrozka,
przebytem szcze$liwie mil Kkilka, pozostajacej mi drogi, i pedzac
przed sobag wiecéj kopy baranéw, tryumfalnie zawitalem do Bie-
nicy.

X111,
Sg twoje— ale to nie ty.

Nie dat mi dlugo wypoczywa¢ w klasztorze nasz Owczesny ks.
gwardyan: w kilka tygodni po moim powrocie rzekt on do mnie:
Gratias tibi bracie Rafale za twg kweste, opatrzyte§ obficie nasza
dyspense, a nawet i naszg kalite. Ale zima sie zbliza, potrzeby sie
powiekszaja; bo gdzie z potkopy ludzi nakarmi¢ codzien, napoié i
odzia¢ przychodzi, tam zapasy nie dlugo trwaja; jedz wiec znowu
bracie mity. Na potudniu, chociaz spotkate$ sie z farmazonami, i
cho¢ farmazonskie pienigdze nie poszty nam na pozytek, jednak ci
Bog poszczescit, jedzze teraz na poéinoc: nie diuga bedzie twoja
wedréwka, bo juz piérwszy ber *) w potowie; kilka tygodni wenty-
lacyi nie zaszkodzi wasci a klasztorowi pomoze; wybieraj sie wiec
bracie, i bez zwiloki ruszaj.

Nazajutrz zatem juz bylem na wozie, i dyrekcye podrdézy mojej
podtug rady ks. gwardyana na poinoc obrécitem. Na potudniu pa-
listo, na péinocy lesisto. Na potudniu gliniasto, na pétnocy pia-
szczysto. Na potudniu, wie$ przy wsi, dwor przy dworze; na po6t-
nocy mil kilka ujedziesz, i to jeszcze ciemng puszczg, nim trafisz
na gniazdo ludzkie, alez za to te gniazdo szerokie! panowie liczg
tam na tysigce wilok swoje obszary i lasy; a gdyby kwestarz za-
miast barandéw, mogt od nich braé tosiéw, wilkéw i niedZzwiedzi,
toby kopami dzikiego zwierza za sobg prowadzit. Oto bytaby-o0so-
bliwos¢!

Na furmana najglem sobie mieszczanina z naszego miasteczka;
podzyty juz to byt czilowiek i wprawdzie rozmoéwisty, ale gdziez

*) September i tak dalej; cztery miesiace koriczace sie na ber.
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mu do wozZnicy, ktéry niegdy$s brata tawrynowicza wozit; a je-
dnakze wiedziat on i opowiadat mi historye fundacyi naszego tu
kosciota i klasztoru. Wierzyt on nawet w owe skarby ukryte i za-
klete w grobie fundatora, ale to mi wyszto natenczas z glowy i
z pamieci; i az oto teraz po przeczytaniu Pamietnikdw Kwestarza,
jam sobie przypomniat to podanie, a ojcowie w klasztorze o nism
sie dowiedzieli. Pierwszy raz rzuciliSmy okiem na konterfekt Ko-
ciela, zapylony, i w zakrystyi w kacie wiszacy, a przy nim i na
worki, jakby na kopije tych, ktérych autentyki peine ztota, on
sam strzeze *).

Puszczajgc sie na potudnie zostawitem Wilie za sobg; wiec
teraz jadac na poOinoc, miatem jg przed sobg i przebytem brnac
daléj a daléj i doSwiadczajac codzien hojnosci chrzescijafskiej tam-
tejszych pandw.

Wszakze nadspodziewanie kroci¢j trwata ta wentylacya moja,
na ktérg mie ks. gwardyan wyprawit, i ktéra nie miata mi zaszko-
dzi¢, a przeciez bardzo zaszkodzita. Oho! Homo proponit— Deus
disponit! Zachorowatem bowiem w drodze tak mocno, Zze ledwo
zywy dowlekiszy sie do klasztoru naszego w Drui, i zalokowawszy
sie tam w infirmarium, odprawitem mojego Macieja z wozem i ba-
ranami do domu, a sam poleciwszy sie mitosierdziu Matki Boskiej,
do ktdérej od lat dziecinnych mam szczegélniejsze i dos$wiadczone
modlitewki, i opiece ojcow moich i braci w Chrystusie, czekatem
na t6zku co mi Bdg przeznaczyt.

W tej wiec nieodlegiéj peregrynacyi mojej, jedno ledwo takie
spotkato mie wydarzenie, ktére przypomnie¢ sobie i wpisaé tu
musze; alez bo i napadtem na gniazdo!!!

Dni jesienne coraz krotsze; staratem sie wiec zawsze jak naj-
wczesniej lokowac sie na noclegi, abym w tych lesistych stronach
nie btgdzit nocyma po srogich puszczach i rojstach.

Jednego zatém wieczora, jeszcze nawet przed zachodem stonca,
zajechatem do jakiego$ poczciwego a cieptego chiopka w posréd
pieknych boréw na zascianku zyjacego; i trafitem don na tazbiny,
to jest gdy on pszczotki swoje, to w ogrédku to w borze na bar-
ciach podbierat. Nietylko on mie ochotnie przyjat, i sutg wieczerzg
uraczyt, ale jeszcze sporym jaszczem pieknéj patoki obdarzyt;, na-
zajutrz za$ rano wybratem sie rozpowiedziang przezehn droga do

*) Pamietniki Kwestarza.
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wielkiego a blizkiego jak on moéwit dworu, bo u nich mil kilka to
sgsiedztwo; i okoto potudnia wyjechawszy z laséw na pole, ujrza-
tem ten dwér, prawda wielki, murowany; wiec zawrocitem sie ku
bramie z dobrg nadzieja, ze mitosciwie jak zwyczajnie u bogatych
dobrodziejow przyjetym bede, i ze wypoczne sobie dzien jaki$, bo
juz mie choroba nagabata.

Wraz za bramag na dziedzincu droga sie rozdzielata na dwoje:
jedna sie zawracata do patacu przed ganek, druga szta prosto az
do drugi¢j dos$¢ odlegtej bramy-, za ktdra rozlegaly sie obszerne
ekonomiczne zabudowania. Tam moje miejsce, pomys$latem, bo tam
pewnie mieszka pan ekonom czy pan kommisarz, z ktéremi najcze-
Sciej u wielkich pandéw kwestarskie odbywajg sie sprawy; jecha-
tem wiec prosto przed siebie. Dziedziniec jak suknem attasowym
zastany, taka piekna i czysta na nim murawa, ktérg moje barany
skuba¢ zaczely.

W tern postyszatem z ganku wotanie:

— Hel co to? kto tam was$¢? a st6j mosanie! i postrzegtem
biegacego ku mnie lokaja z patacu. Wysiadtem wiec co najpredzej
z wozu, i zaczatem spedza¢ owce moje z murawy.

— Pan prosi jegomoscia do siebie; rzekt zasapany w biegu
lokaj.

— Zajade, rzekiem, do ekonomii, i ztamtagd wnet upadne
do nozek jasnie wielmoznego pana.

— Nie, nie, odpowiedziat servitor, prosze jegomoscia zawro-
ci¢ woz pod ganek, i samemu i$¢ za mna, bo tak pan kazat.

— Ale bo widzisz moj bracie moja trzodka popsuje murawe.

— To nic, moéj jegomosé, odpowiedziat on, to nic. Nasz
pan lubi owce, i ma ich z tysigc, czy bodaj wiecej; czesto tu na
dziedzincu kopami ich przypedza¢ kaze, i z ganku na nich péglada,
lub z owczarzem sam je rozpatruje; murawa potem jeszcze lepiej
roénie.

— A c6z tam mosanie za rozhowor prowadzicie? krzyknat zno-
wu gtos z ganku; kiedy ja kazatem zawr6ci¢, to i zawracaj mo-
sanie; wiec bez dalszych wymoéwek zawrécitem podiug rozkazu.

— Czy to wasz pan taki srogi i gniewliwy? zapytatem u idg-
cego obok mnie lokaja.

— At sobie pan! odpowiedziat on kiwajagc gtowg niedbale.
Ja tu niedawno na stuzbe sie dostatem, i niedtugo pobede, bom
przywykt u prawdziwych, panow -stuzy¢...., a ten bodaj takze nie

Pisma Ign. Chodzki T. Il 53
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dawiio wlazt do patacu, to i nie umie jeszcze w nim siedzie¢. At
spanoszaty sobie pan! i machnat reka.

Nie byto juz czasu do dalszych kwestyj bosmy sie .zblizyli do
ganku, na ktérym oczekiwatl nas jasnie wielmozny.

Byta to facies szczeg6lniejszego gatunku: $redniej tuszy i urody,
teb szeroki i tysy, tak przynajmniej z daleka postrzegtem; ale
gdym juz byt przed nim, ledwom sie nie przezegnal z zadziwienia
ujrzawszy czarng gesta i wichrowata czupryne na jego gtowie. Czy
tak obrost w mgnieniu oka? lecz ze ten cud potem kilka razy prze-
demna sie powtarzat; ze on Kilka razy i zdejmowat i wkiadat sobie
na gltowe te czupryne jak czapke, wiec teraz zadnej gestdj czupry-
nie na glowie podstarzatego ¢wika nie wierze. Oczy on takze raz
zakrywal pieknemi w ztoto oprawnemi ze szkta zielonego okula-
rami, to zdejmujac je z nosa i z za uszu, patrzat jasno, tak: zer
raz bywatl tysym i Slepym, a znowu kedzierzawym brunetem i
ostrowidzem. W tej ostatniej postaci, to jest gdy marszczki na thie
i pod oczami pozakrywat, miodszym byt o lat dziesigtek przynaj-
mniej, niz gdy sie stawit w naturalnosci; bo wtenczas miat pewnie
sze$¢ krzyzykéw petnych, lub i przepetnionych. Ubrany w aksa-
mitng sobolem czy tam innem jakiem futerkiem obtozong czamarke,
zastepujacg wida¢ szlafrok, siedziat on na ganku w szerokiem Kkrze-
$le, popijajac kawe ze sporego krysztatowego, bogato w srebro osa-
dzonego kubka; a palac lulke z diugiego az do ziemi cybucha, wiel-
kim bursztynem rozpychat sobie usta. Pan, catg gebg pan! ale ze
mu z lica i z postaci nie tagodno$¢ i wspaniato$¢ panska, na kto-
rej poznatem sie przeciez w moich widczegach po rozmaitych wiel-
kich i matych dworach, ale jaka$ bunczuczno$¢ i hardos¢ wygla-
data, a to przymioty zwyczajne nie samych wielkich panow, ale
raczej wielkich stug wielkich panéw, to i jego parnisko$¢ podejrzang
jako$ mnie sie wydata, zwlaszcza po odezwaniu si¢ o nim stugi
jego.

— He! co mosanie? wilk na nasze barany! zawotat on, zia-
patem cie na przesmyku! a znamy tu podobnych tobie z Drui,
z Buclawia\ a was¢ zkad ? he! co?

— Z Bienicy jasnie wielmozny panie.

— Abha z Bienicy, wiem, to w Oszmianskim: widze za$ roztro-
pny, znasz mores i respekt jaki sie komu nalezy; tak, jasnie wiel-
mozny, bo bytem vicel-ftale /na~co, mam sie ttumaczyé, gdy sam to
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poznate$, wiec dobrze, piekne juz masz stadko owiec, he? co
mosanie?

Za wozem bowiem moim, szta i moja trzodka, a na jej przodzie
wielki baran od pana Brochockiego mnie dany, ktéremu na szyi
uwigzawszy dzwonek, na prewodyra przyuczytem.

— Zkad masz tego barana popku? zapytat pan: wyglada co$
na merynosa he! co?

— Ze Stucczyzny panie dobrodzieju.

— Zgadlem, tam najpiekniejsze owczarnie; trzymaj go za rogi,
rzekt do lokaja, czemu tatwo poddat sie mdj biedny prewodyr bo
byt do rgk przywykly.

W mgnieniu oka pan siedziat konno na baranie; osziapit go
mocno, i rozchylat gestg jego wetne.

— Infantado! jak mi Bég mity Infantado! zawotat on co chcesz
popku za tego barana he! co mosanie ?

— Niewiem jw. panie co to jest Infantado? alez na baranach
nie jada, rzektem, bo mi zal zrobito sie mego rogacza, ktéry upadit
pod jezdzcem i zabeczat.

— No, no popku nie lekaj sie; nie zacisne go, nie zacisne; ale
wiesz co? handel! dwie sztuki za jedng! dwa barany za jednego!
he! co mosanie. A za kazdem takiem he! co? bystro on na mnie
rzucat okiem wyzywajac jakoby na odpowiedz, ktorej najczesciej
nie czekat, i sypat jak-z rekawa wilasne zalety i pochwaty.

— Nie moge odpowiedziatem dogodzi¢ zadaniu jw. pana, bo
bez prewodyra, kt6z mi trzode za wozem poprowadzi ?

— No pomys$lim i pomiarkujem sie,rzekt on zsiadiszy z ba-
rana, i dopijajac swa kawe: jedZ tam na ekonomig, moéwit potem,
wskazujac rekg memu furmanowi droge, a was¢ popku, poniewaz
podobasz mi sig, zostan tu. Zjesz przecie obiad z nami, o jakim
w klasztorze ani ci sie przysni, i.za klasztorem nie czesto. Tu
szepnat cd$ na ucho matemu kozaczkowi, ktéry sie podwingt na
ganku, a ten pobiegt na folwark.

— 0Oj, hardopyszek to jakis, pomyslatem; poczekaj, przytne
ja tobie. Weneruje stopy jw. pana rzekiem, i dziekuje za ten
honor, ktéryby mnie spotkat za stotem parnskim! ale’wysokie progi
na moje nogijl sam jw. pan przekonate$ sie ze znam mores i re-
spekt, ale znam i od siebie, i dla siebie; popek niech zasiada
z panem; ale prosty brat, kwestarz bernardynski, poditug swej ubo-
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gi¢j kondycyi, znajdzie i u dyspozytora panskiego dostateczny posi-
tek ... wiec i ja ruszam za moim wozem.

— He! co mosanie, przerwat mi skonfundowany troche pan,
hel! co? aha! stdj! tak, nie popek, nie; ale brat kwestarz, cha,
cha, cha, a kaci was wiedza kto z was starszy. Ale mniejsza o
to, zostan tu kwestarzu, i koniec rzeczy; a poniewaz jest to go-
dzina w ktorej obchodze i lustruje catg mojg administracye, wiec
chodZz za mna: obaczysz i przed ludZmi powiesz co ja mam, i kto
jestem.

Nie nalezato mi go dalej obraza¢, do$¢ ze sam od pospozy-
cyi sie obronitem; wiec owszem ciekawie poszedtem za nim na te
lustracye. o !

Rzeczka oddzielata dziedziniec patacowy od ekonomicznego; na
niej most murowany, ktory przeszediszy pan, stanat w pozyturze,
i obracajgc sie ku mnie z ming ukontentowang: he! co mosanie? za-
wotat: miasteczko pop... nie, nie, kwestarzu, miasteczko! nie pra-
wdaz? mury! mury! A gdyby$s tu byt przed Kilkunastu laty gdy
dobra te nalezaty do wielkiego wprawdzie, ale po dawnemu niedo-
teznego pana, toby$ widziat same ruiny; ale jak sie te ruiny do-
staty w moje rece, oho! wnet ruch! z panem rachunki, a z majat-
kiem moderuuki; az nakoniec panam mosanie wykwitowat, a majg-
tek wymurowat... ale dla siebie, he! co?

— A c6z? rzeklem, kiedy Pan BOg po sprawiedliwosci bto-
gostawit, to i dobrze, ale... i zamilkiem.

— No c6z ale? zapytat on ciekawie.

Ja milczalem usSmiechajac sie tylko.

— He! co? zgadywam mys$l twoja, ale kiedy djabet pomagat,
chciate$ powiedziec.

Kiwnagtem glowa.

— Ha, jezeli i pomagat, moéwit on dal¢j Smiejac sie takze,
to nie proszony ani dziekowany.

— At tak, jasnie wielmozny panie, dodatem, z taski swojéj, i
po przyjacielsku.

RozémieliSmy sie oba.

— Nazywajag mie dorobkowiczem, parweniuszem, ale ja drwie
z tego; zazdro$¢ mosanie, zazdro$¢ ludzka.

Tak dyszkurujac zblizyliSmy sie do budowli wielkiej, z ktorej
szerokiego komina, gestydym- walit ktebami; gdysmy drzwi otwo-
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rzyli i weszli, nie mogtem ani kroku postgpi¢, ani rozpoznac sie
gdzie jestem; tylko co wspominajgc przekletego nieprzyjaciela dusz
naszych, rozumiatem zem wpadt wiasnie do jego panstwa. Para
jaka$ gesta i ciezki duch zajety mi i zamglity oczy: huk, puk, szum,
Swist odurzyt mie zupetnie; widziatem tylko przed sobg jakie$
wielkie ognisko, a nad nim i w okoto, i na dole i na gorze i po
cat¢j tej zamroczonej otchiani, jakie$ przewijajace i smolnemi pto-
mieniami btyskajace straszydia.

— Ach! Jezus, Marya, Jézef! krzyknatem; gdzie ja jestem?

— He! co? czego wrzeszczysz? jeste$ w browarze parowym;
odezwat sie gtos pana, ale utopiony gdzie§ tam daleko odemnie
w tém piekle, chodz tu!

— Z miejsca ruszy¢ sie nie moge, krzyczatem znowu, ratuj
mie pan na mitos¢ Boga, i kaz ztagd wyprowadzi¢ na Swiat Bozy.

— He! co? kto tam jest? a prowadzcie tu kwestarza.

Na ten rozkaz zjawito sie przedemng dwoch zyddw; jeden Swiecit
pekiem rozpalonego tuczywa, a drugi mnie prowadzit, to po wschod-
kach w gore, to po wschodkach na do6t, az nakoniec wszedtem do
izby, gdziem na nowo ujrzat Swiatto dzienne.

— A chwataz Bogu! zawotatem oddychajgc wolniej i przeciera-
jac oczy; a chwataz Bogu, zem sie miedzy ludzi, dostat. Po co mie
tu pan wprowadzite$? i

On mi $miechem najprzéd odpowiedziat, a potem rzekt: Wpro-
wadzitem cie tu na bernardynskie $niadanie; ot patrz jak wodeczka
potokiem z za $ciany do beczki ptynie; recze ci ze wySmienita;
tyknij! podajcie kieliszek kwestarzowi.

Zydéw okoto nas byto peino, i jeden z nich, podstawit czarke
pod rure, z ktorej wddka ptyneta, i podawat mi peina.

i- Najprzéd ja wodki niepije, rzektem, a gdybym i pit, to bym
przyjat z rgk panskich, ale nie z poganskich.

— Oho mosanie, masz swoje ale, rzekt pan.

Zyd tymczasem przykryt czarng dlonig, skidcit mocno i szumnie
pienigcg sie gorzatke i podnoszac na oko panu, moéwit z chluba:
Perty jasny panie ! perty!

— He! co? pierwszy raz jeste$ w browarze parowym? zapytat
on mnie.

— Daj Boze i ostatni jw. panie.

— A to czemu? to |-grunt//i--dowod, gospodarki wielkiej i zamo-
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znej; u malej szlachty tego nie obaczysz: *) patrzaj co tu kuf, a
wszystkie petne takich peret z jakimi sie ten barabasz chwali.

— Dozwo6l mi jw. panie wyjs¢ ztad, rzekiem, tylko prosze
przewodnika, bo sam nie trafie.

— No, no, péjdziemy razem, odpowiedziat pan, i otworzyt
drzwi osobne, ktoérych niewidzialem; insperate zatém ujrzeliSmy sie
na dziedzincu, nie przechodzac przez te przeklete labirynty. Wiec
na dalszg puscilismy sie lustracye.

W stajniach pyszne konie, cugi i zaprzegi. W wozowniach wspa-
niate karety, i rozmaitego blajeru kolaski, bryki i wozy. W oborze
krowek najpiekniejszych az mito spojrze¢; a w owczarni gwak! tu-
zin klasztorow bernardynskich caty rok wykarmitby$ baranina.

Spichrze, ktére odmyka¢ kazat, bodaj umysinie dla okazania mi
dostatku swojego, zasypane ziarnem od dotu do go6ry, stowem
wszedzie gdzie mnie poprowadzit, obfitos¢ i tad. Ale tez i rygor!
czuj duch! panowie oflcyauci bez czapek .szli za nami, pokornie; a
jak sie pan odezwat, he7 co? to wszyscy szarf\ jak gimejni przed
generatem. Jednakze te he! co! uprzykrzyto sie mnie; bo za ka-
zdem pochwaleniem sie, a chwalit sie co krok swoim bogactwem,
pytat mie zawsze, i pobudzajgc do podziwiania wszystkiego, patrzat
w oczy i powtarzat swoje: he! co? mosanie?

Nieodpowiadatem za kazdyrh razem i milczatem, bo juz namy-
Slitem dlan generalng odpowiedz, to jest dawny wierszyk, Kktorego
razem z kilkg innemi, i razem, z owg oda, uzdrawiajacg zwichniete
mtode gtowy, niegdy$ nauczytem sie; a ktérego, choé mi niewrozyt
szcze$liwej kwesty, ale zamilczeébym go nie moght konceptu gdy
raz wejdzie na jezyk, gtadko nazad nie potkniesz.

GdySmy juz wracali do patacu, zaszedt nam droge tenze sam
lokaj i podajac panu list! z poczty?’ rzekt.

— Al to od mojego Michasia, odezwat sie on, tamiagc piecze.

— Mam kwestarzu, syna jedynaka.

— Niech Bo6g hoduje na pocieche panska, rzekiem, uchylajac
gtowe.

*) Potem gorzelnie parowe rozpowszechnity sig; ale natenczas rzeczewiscie
tylko po wielkich majatkach je urzadzano, a niedoktadno$¢ poczatkujgcej maszy-
neryi, wnetrze ich podobnem czynito do tego obrazu. (P. W.)
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— Juz wyhodowany mosanie,* méwit on daléj, a szprytna
sztuczka! Jak tylko przeszedt szkoty, ze tam gwiazd nie liczyt, i
tylko liznat wszystkiego po trochu, wiec nie sposobigc go dalej na
wielkiego filozofa wnet pchngtem w Swiat, do kancellaryi w guber-
nii; pensyjka wprawdzie nie wielka, no ale ... ale ... sg z boku,
niewinne akcydensiki.... Grosza mu nie daje, niech panicz sam pra-
cuje i uczy dorabia¢ sie chleba, tak jak i ja sie dorobitem, i ja
grosza niemiatem w jego wieku.

— Ale on mosanie oho! jak poczut pot, jak zaczat to pisac,
to skrobaé, to i wyskrobat sie na cztowieka! rozum nad lata. Dwu-
dziesty drugi rok mu ledwo, a glowa mosanie, niech go licho! jak
zacznie prawi¢ i prawi¢, to az moja peka. Otumanit okolicznie
wszystkich moich sasiadéw, i teraz on plenipotent w gubernii pra-
wie wszystkiej tutejszej szlachty; osobliwie do wywodéw gracz! i
wszystkich ma w kieszeni....

— Czy nie on sam w kieszeni u wszystkich? przerwatem
niby zartem.

— Na jedno to wychodzi, moéwit uszczeliwiony tatulek ze
swego synka, na jedno wychodzi; on im stuzy, a oni mu sie
przystuguja, [reka reke myjeT) Kiedy za$ do nas zawita czasami, to
matka az skacze okoto niego z radosci; bo to mosanie elegant bry-
zysty! batystowy! *) Zegarki, pierscionki, bursztyny na cybukach!
a wszystko to ztad, mowit stukajgc w teb palcem ztad!

Ot i teraz btazen jak sie wykierowat? donosi mi ze odkomende-
rowany na sekretarza do kommissyi rekrutskiej to od razu
krfpitalik mosanie, he? co?

A co najlepsza, ze dla siebie nie zatuje, nie skapy, nie, ale
na bok w cudzg reke grosza nie pusci! nie zal takiemu i fortune
zostawic.

s,Jakie drzewo taki klin, jaki ojciec taki syn pomyslatem: tym-
czasem zblizyliSmy sie do patacu.

— Prosze za mng mosanie, rzekt on, i weszliSmy do po-
kojow.

Panskie, prawdziwie panskie komnaty; napatrzytem sie ja
wprawdzie takich w Nowogrodzkiem i w Stuckiem; ale tutejsze bo-
daj czy nie przewyzszyty tamte. W pierwszej zaraz ujrzatem z pie-

*) Natenczas byly w modzie, bryze batystowe karbowane na piersiach u mez-
czyzn elegantéw.
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ciii kwestarzy w wielkich lustrach wiszacych po $cianach; obrazéw
w zlotych ramach jak do ottarza, tylko ze $wieckich a nie $wie-
tych, mnéstwo: i czeg6z tam jeszcze niebyto? Boze zmituj sie!

Postrzegajagc mojg admiracye, — be! co mosanie! zawotat pan;
to nie w waszych celkach... No widziates kwestarzu jak ja gospo-
daruje, teraz rozpatrz sie jak ja mieszkam. Péjde tymczasem prze-
bra¢ sie na obiad, bo widzisz mosanie, wynidzie na pokoje i moja
zona z corkami.

— A wszakze jw. pan moéwite$, ze masz syna jedynaka.

— Naturalnie, syn gdy niema brata liczy sie jedynakiem— i
wyszedt.

Nieulegajgc temu zaproszeniu rozpatrywania jego panskich apar-
tamentéw, siadtem sobie spokojnie blizké drzwi, i czekatem obiadu,
ktory stawal sie mi coraz pozadanszym, zwiaszcza po tak diugiej
przechadzce. Siedziatem tak z godzine, az sie znowu pokazal zna-
jomy mi lokaj, ale przebrany takze na przepych, i blyszczacy od
galonéw jak obrazek.

— Prosze na obiad, rzekt lokaj.

— Ach mo¢j bracie, odpowiedziatem, jakze ja tu pojde, po tych
$lizgawicach i kobiercach?

— At, nieuwazaj jegomo$é, mowit on, idz Smiato, jegomosc
po kosSciele chodzisz pokornie, to co innego, a tu ... znowu
machnat reka; a ja znowu zatowatem, zem z nim wiecéj pogadaé
niemdgt.

W sali dtugiej i szerokiej, przynajmniej jak nasz refektarz, zna-
laztem juz siedzgcych okoto okragtego stotu: pana, panig, i panieta;
dla mnie nakryto na osobnym stoliku przy kredensowej szafie. Ni-
gdzie inie jeszcze niespotkata taka konfuzya i szlachecki ambit
odezwat sie we mnie. Poczutem Zze mi policzki gorzaty! po mysli
przemknat mi pochop—odejde, ale chwata Bogu habit odpowiedziat
zostan—a pokora zakonna? Wnet wiec pokonana pycha jako grzech
$miertelny, i ja ukloniwszy sie pokornie okragtemu stotowi, i odmé-
wiwszy zwykte benedicite usiadtem za moim. Wtenczas spojrzano
na mnie, spojrzatem i ja na wszystkich. Jegomos$¢ przestroit sie
zupetnie, czupryne nawet czy inng wiozyt, czy tez sarne uczesat i
ufryzowat na nowo-, stowem wygladat i bogato i czupurno, i brzy-
zysto i buchasto!

Imos$¢ i coreczki w brawatach, obok jeszcze kilka kobiet, nie-
wiem juz z jakiej nacyi, bo gadaty cudzemi jezykami jak nawie-
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dzone, a wszystkie ciekawie na mnie pogladaty: imo$¢ sama przy-
mruzajgc oczy, coéreczki nie Smiato i z ukosa, a te inne kreatury
generis feminini wytrzeszczonemi oczami, jakby mnie urzec chciaty.
A moze i urzekly, bo przeciez od tego obiadu gorzdj mi sie na
zdrowiu stato. Obiad byt wysSmienitym, i bytby jeszcze smakowit-
szym, gdyby go swemi pochwatami sam gospodarz nie psut; do kaz-1
déj bowiem potrawy whijat on jak dwie koscie ostre, swoje he! co?
i jeszcze kwasit dodatkami, ktorych juz i niepamietam.

— He? co mosanie? na waszych przystawkach w klasztorze
takiej sztuki miesa nie obaczysz'; jedz mosanie popku, chce moéwié
kwestarzu, jedz! bernardyni wiadomo pasi-brzuchy, a ty jak uwa-
zam delikatnie tylko kosztujesz. Gabryelu, dotoz kwestarzowi
jeszcze jednego zraza, i nalej mu szklanke madery, tej ktéra ja
sam pije.

— A gdym sie bronit od tak wielkich porcyi.

— Pij! méwit on, pij! wino wyborne; a z calym swoim
konwentem mojej piwnicy nie wypilibyScie; pij mosanie, nie Zzatuj!

— Ej, myslitem ja, stuchajac razem i t6j uprzejmosci, i tego
chlubstwa, i tej rubaszndj poniewierki; ej nabiegasz ty na moje
wierszyki, jak zajac na cel Strzelca.

Dla tego choé sie obiad skonczyt, i kompania okragtego stotu,
niby to zegnajac sie, muchy okoto nosa opedzita, ja chociaz podzigko-
wawszy, mogitbym ich razem i pozegnaé; ze przeciez rachunek nasz
z panem niebyt jeszcze skonczony, a sam on nieprzestawal zemna
konwersowaé, owszem jakby umyslnie rozmowe przedtuzat, wiec i
ja niekwapitem sie za drzwi.

— He! co mosanie? rzekl on usSmiechajagc sie; przepraszam
za obiadek: moze$ glodny kwestarzu.

— Syt jestem az nadto jw. panie, odpowiedziatem ktaniajgc
sie unizenie.

— Bo to mosanie jezdzisz po rozmaitych dworach i panach, co
w jednym obaczysz opowiadasz zapewne w drugim.

— Tak jw. panie, przerwatem, jezeli cokolwiek postrzege Kku
zbudowaniu ludzkiemu, to dobry przyktad roznosze po S$wiecie; ale
jezeli przeciwnie, to plotkarzem nie jestem.

— Otoz to mosanie, otoz to, i dla tego wiasnie oprowadza-
tem cie wszedzie, aby$ ludziom opowiadat, co to jest tad i gospo-
darno$¢, nawet u wielkich panéw; azatem jak ubogi szlachetka nasz
skromnie trzymaé sie powinien.... wiec bedziesz miat kwestarzu

Pisma lgn. Chodzki T. [Hy 54



— 426 —

co opowiada¢, i co tu pochwali¢, nieprawdaz mosanie, he? co! mo-
wit z uSmiechem, i klapigc mie taskawie po ramieniu.

— A tu$ mi! pomys$latem ukontentowany.

— Tak, rzekiem, tak jw. panie; ale w tej okolicznosci, przy-
szedt mi na pamieé¢ dawny wierszyk; staro$wiecka to Wprawdzie
poezya., ale tu gdy idzie o pochwaty domu panskiego, zdaje mi sie
ze przypada raznie.

— Dobrze, dobrze, oto mi prawdziwy kwestarz, z konceptami
a nawet z wierszykami; zarobisz barana, zarobisz, mowit on nie
zgadujgc treSci mojej perory, i rozumiejac zapewne, ze to bedzie
dlan penegiryk. Zono, dzieci, zawotat, a chodZcie tu, postuchajcie
poezyi bernardynskiej.

Poezy! poezy! odezwaly sie one z zadziwieniem i podeszty ku
nam z drugiego konca sali.

Wiec moéwitem:

»Chcesz bym cie chwalit mospanie,
Ale czy pochwat nam stanie?

Bo tu trzeba chwali¢ ciebie;

Nie za$ co masz ku potrzebie,

Piekne twe cugi, karety
Sg twoje— ale to nie ty!*

»Przepyszne tez twoje szaty,

Owe sajety btawaty!

Droga igta haftowane,

Za najprzedniejsze sa miane.
Z slicznych korunek mankiety
Sa twoje — ale to nie ty!*

»Kuchmistrz twoj jest wySmienity,
Z kazdej potrawy cziek syty:
Pod twem srebrem stoty mdleja,
Wina strumieniem sie leja;
Przepyszne wety, pasztety
Sa twoje — ale to nie ty!*

,.Codzieé z wielkich débr przychody,
Ptyng jak ze zrodta wody:
Wszyscy przed tobg czapkuja,
Bo w szkatule ztoto czuja.
Petne worki i kalety
Sa twoje~— ale to nie ty!*
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»Pokaz ze$ jest sprawiedliwy,
Ze$ na cudze nie jest chciwy:
Prawowierny, bogobojny,
Ku nedznym ze jeste$ hojny;
Jak ujrze te twoje cnoty,
Wraz rzekne — O co to, to ty!*

Gdym skonczyt jejmos$¢é przez czas niejaki patrzat na mnie
bystro: potem zdjat czupryne z glowy i potozyt na stole... ja
odstgpitem dwa kroki w tyt on potart czoto, i stangwszy figur-
nie rzekt reke ku mnie podnoszac:

»Baran dobry na kotlety:
Ale ja go zjem — nie ty!*

He! co mosanie? krotko, weztowato i ex promptu! a tym-
czasem popku fora ze dwora, wskazat mi drzwi i odszedt, a za
nim imo$¢ i cata czereda.

Po takiem pozegnaniu, niebyto po co dtuzéj tu popasaé; pospie-
szytem wiec na ekonomie! gdyby nie moja poezya, miatbym tam
zapewne”™ wygodny nocleg. Zdziwit sie m6j Maciej gdym mu kazat
zaprzegaé, a oba zdziwiliSmy sie jeszcze bardzidj, gdySmy postrze-
gli ze nasz prewodyr ostrzyzony.

Co to jest Macieju? — zapytatem, jak i kiedy to sie stato?
czy$ sam dozwolit zdjaé przed zima kozuch z naszego poczciwego
Bogacza?

— A w Imie Ojca i Syna! odpowiedziat Maci¢j; jakto ja
miatem dozwoli¢? toz rabunek dobrodzieju! “omys$lam sie: mnie na
obiad zawotali, a tymczasem zawineli si¢ tu z nozycami, okoto na-
szego barana... ale ja im tego nie daruje; to moja szkoda, ja nie-
dopilnowatem, to ja i ddjde tego interessu, ide do samego pana.

— Daj pokéj Macieju, rzekiem, daj pokoéj; widziate$ ze na
rogaczu naszym, pan siedziat i weine jego rozpatrywat, wiec po-
strzyzyny te bez jego rozkazu sta¢ sie niemogly, a ja przypominam
ze gdys$ ty odjezdzat od ganku, on c6$ szepnat kozaczkowi swemu,
i ten poleciat za tobg na folwark, on to musiat nies¢ dekret na
naszego prewodyra. A wiec bez dalszych kwereséw, wyjezdzajmy
ztagd co najrychlej, aby nam na rozdrozu noc gdziekolwiek nie
zabiegta, wszak to juz zmierzcha. Nim mrozy nadejdg, Pan Bdg
nowy kozuch rogaczowi sprawi.
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— Jak wola jegomoscia dobrodzieja, odpowiedziat Maciéj,
wyjezdzajmy , ale ja radze wréci¢ po wiadoméj drodze do za-
Scianka gdzieSmy taki wySmienity nocleg mieli; poczciwy chiopek
przyjmie nas znowu najzyczliwiej i najlepiej, recze jegomoscia; Swie-
tlica czysta i ciepta, wypoczniem wygodnie, a jutro majgc dzien
Bozy przed soba, rozpytamy sie drogi na Dnije *) gdzie dobrodziej
odpocza¢ chcesz, i do ktdrej jak mi tu powiedziano, jest mi] pie¢
czy szesc,

Zgodzitem sie na ten projekt Macieja; dowleklismy sie do za-
Scianku; jak on przepowiedziat, tak sie i stato, chiopek przyjat
mie jak ojca, a Macieja jak brata. PrzenocowaliSmy wprawdzie
bardzo dobrze, ale nazajutrz goraczka juz mie objefke i nawpot
zywy, jak to wyzej opisatem, dostatem sie do Drui.

Colloquium trzecie u ks. Kustosza.
X1V

Spotykajgc sie ze mng na kurytarzu, znowu zapytywatl mie prawie
codziefi ks. kustosz;

— A jakze tam idzie bracie Rafale twoja skryptura? co$ wa-
sze¢ proznujesz? /pospieszaj powoli, festina lente, jak tam powie-
dziat stary HoracyuszJ bo my czekamy; a uprzedZ mie wczesnie
kiedy mam zebra¢ Auditorium? to jest zaprosi¢ znowu pana prezy-
denta i naszego ks. kaznodzieje, ktory wymawiat mi onegdaj, zem
go na piérwsze posiedzenie nie wezwat.

Tak kurstany bez ustanku, przysiedziatem fatldow i w jedna
sobote oznajmitem ks. kustoszowi, zem na jutro gotow. A wiec na-
zajutrz w niedziele ks. kustosz zaprosit pana prezydenta z nabo-
zenstwa na obiad do swojéj celi; pod wieczér za$ i mnie zawotano;
zatém z raptularzem moim w reku, przyszediem.

Pan prezydent powitat mie jako i piérwiéj uprzejmie, iz uSmie-
chem podajagc mi reke.

— Salvel— rzekt — Salve doctissime auctor! *)

— Oho! juz i doctissime, odezwat sie ks. kaznodzieja, czy nie
za wysoko mosci prezydencie dla kwestarza.

*) D mja— Miasteczko w Lepelskim powiecie Obywatela Mitosza.
**) Witaj, uczony autorze,
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Oh bo to rigorosus pater! ten nasz kaznodzieja, stowa nieda-
ruje gdy nie wedtug jego mysli.

— Dowiode ci ojcze kaznodziejo, odpowiedziat prezydent, zem
w powitaniu brata Rafala, nie przesadzil, i ze niezapomniatem
jeszcze mojej taciny. Do ciebie rzektbym — Sapientissime pater —
Doktryna bowiem isSapientia (nauka i madros¢) nie sa to synonimy
blizkiego znaczenia: wprawdzie pierwsza jest matkg drugiej, ale tez
bywa ona niekiedy i bezdzietng; dla tego wiele mamy uczonych, a
nie madrych przeto. Nadto, mdj mosci dobrodzieju, nauka nie
z jednych tylko ksigzek drukowanych sie czerpie; Swiat jest wielka
ksiega, ktdrej praktyczne rozdzialy przebiegat brat Rafat, wiec jest
on w nich doctus, i nam wiasnie takie rozdzialy z tej “ksiegi czy-
tat i ma czytac.

Ks. kaznodzieja, czy to przez konsyderacye dostojnej persony
pana prezydenta, czy to uzywajac pro hac sola vice *) jezuickiego
argumentu, per silentiim, **) ktéry, jak dowodzi ks. Jubilat, wielce
niekiedy w dysputach pozytecznym bywa, dos¢ ze nie prowadzac
dalszych kontrowersyj zamilkt. A tymczasem ks. kustosz uporza-
dkowat nas wszystkich po dawnemu przy stole, porozstawiat przed
kazdym szlanki z herbatg, i sam usiadtszy obok prezydenta:

— Czytaj, rzekt do mnie, stuchamy.

Wiec i zaczatem , a gdym po rozdziale Zdziecinialego, potrzebo-
wat nieco odetchnienia, i potozywszy sekstern na stole, herbate
moje ostygta popijaé zaczatem, ks kustosz przerywajac milczenie
stuchaczow:

— Co0z na to, panie prezydencie? zapytat.

= A c6z? a c6z reverendissime, mowit namys$lajac sie prezy-
dent, znowu kwestarz podiug stow twoich ks. kustoszu, tracit
sie 0 kwestye zywotne naszego towarzystwa: jedne mu sie odzywajg
jak echa z gtebi przesztosci, drugie jak falszywe tony déwczesnego
czasu, przedtuzajace sie az do dzisiaj, inne nakoniec, ktére materya-
Inie czy duchownie, zyjg w sercach i umystach naszych, a zatem
wptywajg na codzienne nasze kroki.

| tak naprzyktadj jeden ten wyraz Kochajmy sie! ktory tak
gteboko wpojonym byt w tre$¢ zycia naszego, ze nawet w glowie

*) Na ten raz jeden.
**) Dowdd przez milczenie,



— 430 —

star¢j izdzieciniatej, w ktérej juz wszelkie wyobrazenia zatarty sie,
czerstwo sie jeszcze odezwal, [jakze wielkiego jest znaczenia w dzie-
jach, obyczajach, a nawet w naturze naszej!!! Zaden naréd takiem
sie nieposzczyci; bo zaden niemiat go swem godiem, zaden go tak
niepojat i nieprzyswoit jak my, a nawet my sami dzi$ sie ledwo
na niem poznajemy i odkrywamy warto$¢ jego, jak dzieci znajdu-
jacy w pusciznie po $mierci matki drogi klejnot, drogi talizman ich
dobra, na ktory za zycia jej nie zwracali uwagi i oszacowac nie
umieli, chociaz w czasie dni godowych, i uczt rodzinnych, btyszczat
on na jej czole. W S$wieckim znaczeniu, stowo to, nastepowacby
powinno wraz po piesni Bogarodzicy; tak jak mito$¢ wzajemna lu-
dzi miedzy soba, nastepuje i rodzi sie z mitosci Boga, i jak obie
panujagc w sercach naddziadéw naszych, stawaty sie pobudka tak
codziennych domowych, jako i publicznych ich czynéwJByty wasnie
i kidtnie miedzy nami, bylty —to prawda; bo kiedyz i gdzie mie-
dzy ludzmi by¢ moze wieczna jedno$¢ i zgoda? ale wséréd najwiek-
szych zawzietosci, nigdy gtos kaptana wzbudzajacy w sercach w imie
Boga mitos¢ i pokoj, naprézno i bez skutku nieodzywat sie. Stowa
Swiete wysokich pasterzy koSciota biskupoéw, koity ogniste gniewy
rwacych sie czestokro¢ na bratobdjcze walki moznowtadzcéw, a spo-
ry i kidtnie braci szlachty, poczciwy pleban zwykle pogodzit, przy-
widdt zwasnionych do konfessyonatu, i potSm razem z niemi spet-
nit kielich mitosci i pojednania: Kochajmy sie!

— Eloauentissime! panie prezydencie dobrodzieju, Eloguentissi-
me! zawotat ks. Jubilat zazywajac tabake i pokrecajac gtowa.

— Mniejsza czy eloguentissime, ale verrissime, wierzcie mi; a jezeli
ze wzruszeniem to opowiadam, to dla tego ze pamietam dobrze, gdy
ten Kkielich braterskiej mitosci, bywat jeszcze i w mojem reku-----

Onegdaj powiedziate$ ks. kustoszu i sprawiedliwie, ze porzuca-
jac obce nasladownictwo, znalezliSmy chwata Bogu obfity skarb cn6t
rodzinnych, ktére moga wznie$¢ dusze naszg ku wszelkiemu dobru
i wszelkiej doskonatosci, byle je z mitoscig i pracg uprawiaé i roz-
szczepiaé. Prawda, znalezliSmy ten skarb w przesztoSci naszej,
w dziejach naszych, gdy sie on nam byt zatracit, i dostawszy go,
jak sie dzi$ nan zapatrujemy, i jak go uzywamy? tres¢by ta byta
do waznego dla nas zastanowienia; bo naprzyktad dajmy to, ze
w skladach dawnych, zarzuconych znalezliSmy starg pradziadowska
karmazynowg ferezye. Wyborna sajeta! doskonaty gatunek, nie
zbutwiata bynajmniej, i bardzo uzyteczng nam by¢é moze, owszem
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trwalszg jeszcze da odziez od dzisiejszych poétsukienek, ale kolor i
kr6j odmieni¢ potrzeba: pierwszy jest nadto jaskrawym, drugi do
dzisiejszego obyczaju nieprzypada. Otéz o dobroci i doskonatosci
odszukanego materyatu, niema dzi$ sporu, lubo spor taki, mitode
wnuki poczciwych naddziadéw z ujma i oczernieniem ich pamieci
niedawno jeszcze wiodly, lecz dzi$ gtosy ipidra prawie jednozgod-
ne przyznajg mu zalety; idzie tylko o przefarbowanie go i przykro-
jenie stosowne do dzisiejszych czaséw; zdania i rady w tym wzgle-
dzie sg nader rozmaite postep...

Gwatt panie prezydencie! przerwat porywczo ks. kaznodzieja,
jakby ukaszony od zmii, gwalt! jezeli nowy postep bedzie farbowaé
i kroi¢ nasza poczciwg staroSwieckg ferezye, to bedziemy z niej
mie¢ na koftcu poblakte rekawice, ale z nich juz karmazynowej fe-
rezyj nie zrobim. Przyznam sie panu, ze pracuje teraz nad dtu-
giem kazaniem potepiajgcem ten wyraz i szkodliwy wplyw jaki na
otumanione gltowy w naszym wieku wywiera.

USmiechnat sie prezydent i rzekt:

— Rozmysl sie ks. kaznodziejo, nim ze swem kazaniem wsta-
pisz na ambone, rozmy$l sie dobrze, bo potepisz wyraz dzi$ Swiety,
a przynajmniej poswiecony, a potepisz niesprawiedliwie. [Wskazuj
droge po ktorej postep i$¢ .ma, ale nie stawaj mu na drodze, bo
go niewstrzymasz. Obali cie nieprzepartg swg sitg i zdepcze; sile
tej niema dzi$ nec plus ultra’y

j/Kazdy wiek ma swoj postep bo instynkt szukania dobra i
szczescia, instynkt odgadywania tajemnic stworzenia, doskonalenia
sie wiasnego, jest wlanym od Boga w nature ludzka, i jest najszla-
chetniejszag wiladzg jego duszy; nieustanne wiec rozwijanie sie tej
wiladzy, jej usitowania doscigania coraz nowych prawd i idei, naz-
wano postepem ludzkosci™ i wyraz ten, daruj ks. kaznodziejo, ja
wiasciwym i nieulegtym potepieniu znajduje.

— A tak postep podtug pana, rzekt kaznodzieja, jest zawsze
dobrem dla ludzi.

— Bywa i zlem, odpowiedzial prezydent spokojnie popijajac
swg szklanke, to jest, bywa on na ztej drodze; ale ze zto nie
ma zasady w prawach boskich, razem z ludzko$cia stworzonych, a
zatem chwala Bogu skutki i czyny zta nie sg ni wieczne ni dlugie.
Ludzie w perjodzie jego panowania przechodzac przez cierpienia i
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nieszczescia, gdy zen wybrng, tém jasniej pojmujg prawde, tém ja
troskliwiej wecielajg w swe prawa i czyny, ze tuz za sobg majg do
poréwnania chmure czarng ktorg przebyli, a ktérg promiei nowego
storica przed ich retrospektywnym wzrokiem rozhija, rozktada, i
szkaradne jej wnetrze rozéwleca.

Potdziewietnasta wiekdw mija, gdy Bég postanowiwszy w przed-
wiecznych wyrokach swoich dZzwigng¢ ludzko$¢ z odmetu niepewno-
§ci i btedu w ktérym toneta, pociggnat ja z batwochwalstwa na dro-
ge objawion¢j przez siebie wiary, i w prawach tej wiary dat pe-
wne, state i nieomylne S$rodki doskonalenia sie w dobrém, tak jed-
nemu cztowiekowi, jako icatej rodzinie ludzkiej: to jest drogi prawdzi-
wego postepu. Czyz i takiemu postepowi zaprzecza¢ i ztorzeczy¢
bedziesz ks. kaznodziejo ?

— No, panie prezydencie, ozwat sie ks. kaznodzieja, to
zupetnie co innego, to zupetnie co innego.

— Jak to co innego?—modwit znowu prezydent, to najpicrwsza
kolebka prawdziwego postepu, to dana skala z niebios, na ktorg
mierzy¢ go potrzeba, to niewatpliwa préba jego doskonatosci lub
btedu; a ztad znowu niewatpliwa wr6zba gdzie on trafi i dokad
ludzko$¢é zawiedzie. Krwawe przesSladowanie chrzescijafistwa nadw-
czas, byto tylko protestacyg batwochwalstwa przeciw postepowi \udz-
koscil..

Tu ks. kustosz powstat, wzigt ze stolika swego arkusz papieru,
otowek, i przed sobag potozyt.

— A to na co? — zapytat prezydent.

— Wspomoglismy taskawy nasz panie prezydencie dobrodzieju,
pamie¢ i dzieto naszego brata Rafata, spisujgc dlan onegdajsze na-
sze rozprawy; dzisiejsze jak uwazam, powazniejszy jeszcze przybie-
rajg obrot, a wiec redakcya ich bedzie trudniejsza bez notat na
goraco, ze tak powiem z ust przyjetych; dozwdl mi zatém prezy-
dencie by¢ stenografem twoich sentencyj, powiedziat z u$miechem
ks. Kkustosz.

— A wiec postanowite$ koniecznie ks. kustoszu, rzekt z row-
nymze uSmiechem prezydent, aby$Smy mieli udzial w stawie autor-
skiej naszego brata kwestarza.

— Sam, prezydencie dobrodzieju, onegdaj to zaproponowates.

— Prawda, i teraz si¢ nie odrzekam, w sumiennem przeko-
naniu, ze rozbiér nasz kwestyj codziennych, podrecznych, ze tak
sie wyraze, powszedniego zycia naszego, jakkolwiek pobiezny i krot-
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ki, bo innym w potocznej rozmowie nasz$j by¢ nie moze, rzuci jed-
nak tam i O6wdzie promien chocby mdtego Swiatetka na droge tego
zycia i ciemniejsze na niej zakrety, i glebsze wadolty rozwaznym
podrézujagcym odkryje.

Zdaje mi sie prezydencie, rzekt znowu kustosz, ze zbiegacie sie
z ks. kaznodziejg na jednostajne mysli, tylko ze on swoich nie miat
jeszcze czasu nam objawi¢: szkoda ze nam swego nie przyniost ka-
zania, pewny jestem ze nieznalezlibySmy tam bezwarunkowego po-
tepienia postepu.

— Potepiam postep, ozwat sie zywo ksigdz kaznodzieja, po-
tepiam postep zuchwaly, bezwzgledny, zarozumiaty, dumny swag
wiedzg jak szatan, i wierzacy w siebie jak szatan; poniewierajagcy
wszelkg by najcnotliwszg przesztoscia, ktérg spotwarza, czerni i
depce: rozumujacy z religia, i na przeciw religii, a w rzeczy nie
majacy zadnej... O! poznasz tatwo w towarzystwie czlowieka za-
razonego takim postepem\ poznasz go po upakarzajgcem spojrzeniu
jakie rzuca dokota, poznasz pos towach pysznych, szumnych, a ciem-
nych, przez potowe jakby z przymusu wymdwionych, a przez potowe
potknietych i zamilczanych, dla domystéw o giebokiej nauce, i nie-
doscignionej przez gmin madrosci jego; a gdy nakoniec zmusisz go
wyjs¢ z tych zasadzek na czyste pole, i odkry¢ jawnie swe zdgnia
i mysli, gdy go w najgtebszych wnioskach jego utopii dosiegnac
pragniesz... wnet sie ostawi w okoto jakby puklerzami stalowemi,
na ktorych tajemnicze godta jego potegi wielkie stowa filozofiiy fi-
lantropii i nakoniec postepu ujrzysz wyryte, i zza tej twierdzy tak
poteznie i zuchwale sypnie on na cie jak gradem kamieni fanaty-
zmem, obskurantyzmem, retrogradyzmem, ze cie ogtuszy zupetnie:
kamienie te gmin pospolity a uwiedziony podejmie, i nim sie opa-
mietasz juz cie ukamienuje-----

Ludzie tacy sg to zlepki z ostatkbw Wolterowskiej, oSmnastego
wieku bezboznej szkoty, i dzisiejszego racyonalizmu, w utylitarne
wrzekomo skupiajgcego sie sofizinata; szerzg oni, szczerze czy nie
szczerze, wszystko to jedno, niebezpieczng propagande, uczac w imie
idei i zarozumiatej pychy, ktéra ja zwykle wspiera, a czestokro¢ i
w imie ukrywajgcego sie w gtebi osobistego egoizmu, poswieca¢ do-
bro powszechne, i usprawiedliwiajgc wszelkie, by krwawe nawet
$rodki dla obranych przez siebie celéw i nadziei, zabijaC terazniej-

Pisma Ign. Chodzki. T. II. 55



— 434 —

sze pokolenia na ofiare przysztym. U nich to wiasnie z popiotéw
odradza¢ sie majg fenixy. Taki ja postep potepiam, takiemu poste-
powi jako kaptan chrzescijanski z obowigzku sumienia i przekona-
nia mego ztorzeczy¢ musze tém bardziej, ze widze miode pokole-’
nie nasze uwodzone gtosem i pidrem tych falszywych prorokow, le-
cace za niemi, nie drogg religijnego i moralnego doskonalenia sie
w cnotach, ale per saltum mortale w otchtad namietnosci wzburza-
jacych towarzystwo ludzkie . ..

— A po $mierci lecace do piekta. Amen! przerwat zdziwionemu
moéwcy ks. jubilat.

— Jak to do piekta? jak to Amen! odezwaliSmy sie wszyscy
ze $miechem.

— A tak Amen! powtérzyt jubilat, bo przekleci zgorszenie
czynigcy i koniec kazania.

— Nie moze by¢ ks. jubilacie, rzekt ks. kustosz, przeciez
naszym wilasnie obowigzkiem jest ochrania¢ dusze od potepienia
wiecznego, i zbtgkane owieczki odszukiwaé i wracaé do trzody Chry-
stusowej.

— A niech ich tam kto chce odszukiwa, rzekt jubilat mocno
zazywajac tabake, moje conclusum do piekta i kwita.

USmiechnat sie¢ razem z nami' prezydent, lecz wnet powaznicj
mowi¢ zaczat: Przeciw takiemu postepowi, i takim postepowcom,
jakich odmalowate$, powstawaj z duchowng bronig ks..kaznodziejo;
tylko jezeli jéj teraz uzyjesz, nie bedzie ona SciSle wiasciwg, i ra-
zac individua nie dosiegnie do gtebi mass, ani do gtdbw przodowac
im majacych, bo w nich nieznajdzie zasad i konwikcyj, ktére masz
gromic.

Za zycia naszego, ktore poczatkiem i koncem w dwa wieki sie
rozszerzyto, to jest w 18-tym sie- zaczeto, a w 19-tym dobiega, ty-
le na oczach i pamieci naszej weszto, wykwitto, panowato, i prze-
szto idei, tyle razy duch czasu zmieniat swg mglista forme, ze na
umysle twoim ks. kaznodziejo, ktoéry z powotania twojego wpatry-
wac sie, rozwaza¢ i pojmowaé musisz wszystko w towarzystwie, wy-
bitniéj uwiezty wady i postacie, szerzace miedzy ludzmi zto, z kto-
rém ty w naukach swoich, b6j codzienny do upadtego toczyé mu-
sisz; ztad na obrazie twoim skupite$ na jedng postaé, i na jeden
czas, cechy i pietna ludzi rozmaitych czasem i pojeciem, a gtéwne-
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go celu i wyrazu rozprawy naszej, to jest dzisiejszego postepu pra-
wie nie dotknates.
— Jak to panie prezydencie? przerwat zdziwiony kaznodzieja.
— A tak, moéwit dalej prezydent. Twdj naprzykiad filozof
rezonujacy o religji i przeciw religji, jest prozelity przesztego wie-
ku, a takich dzi§ miedzy nami zwiaszcza, trudno spotkaé. Twdj
medrzec prowadzacy ludzko$¢ chocby przez krwawe préby do celéw
przez siebie obranych, nie jest naszg figurg; jest on ideologiem za-
chodnich krajow i tam nawet z towarzystwa wypchniety, i wraz
z jego nauka potepiony My wierzymy z poetg *)
,Gdy przychodza w $wiat geniusze,
»lnnym rzeczy wiodg torem:

»Nikt przez mordy i katusze
»Nie byt wiekéw dyktatorem!

Twoj nakoniec drugi medrzec potykajacy wihasne wyrazy, jest
tylko fanfaronem kazd¢j propagandy obiecujacej mu osobistg miedzy
niedowarzonym gminem powage ; a lubo pojedynczych takich ludzi
mozna jeszcze dopatrzy¢ w spoteczenstwie, i ostrzega¢ o nich na-
lezy, wszelakoz mozemy by¢ spokojnymi, ze nie pociggng oni za so-
ba przekonania og6tu, i nie stojg dzi§, ani stang kiedykolwiek na
Swiecznikach narodowych; ani przyswieca szlakowi po ktorym idzie
ludzko$¢ ku lepszemu losowi, to jest szlakowi dzisiejszego postepu.

— Przewodnikiem postepu, 19-go wieku jest Krzyz, mosci ksieze
kaznodziejo! tak Krzyz! podjat go okrwawionego z ruin Swietych
ottarzy opamietaty cztowiek, i wzniést na czolo t¢j processyi luddw,
dazacych do powszechnego chrzescijariskiego kosciota, i do brater-
skiego w nim zjednoczenia.

Postep dzisiejszy minagt karawane przesztowieczng wlekacy sie
za nim skrzypigcym obozem, ze skiadem dawnych zardzewiatych
dzwigni, ktéremi Owczesny duch czasu wzruszat spoteczenstwo;
dawnych lekarskich materyatow, ktéremi je trut, rozumiejac ze je
leczyt; dawnych rozpraw i ksigzek, z ktérych uczyt ludzi rozu-
mu!!! rozumu bez wiary, bez pokory, bez mitosci... Przetrzast on
obbéz ten szukajac w nim czegokolwiek pozytecznego dla siebie, i
nic albo prawie nic nie znalaztszy, odtracit ze zgroza i pogardg

% Z. K.
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ten magazyn btedéw i zepsucia, a poszed} dalej za swojem Swietem
godtem...

— Ks. kaznodzieja stuchat z uwagag stéw prezydenta wpatru-
jac sie pilnie w twarz jego zywiej wzruszong. Ks. kustosz notowat,
ks. jubilat pokrecat gtowg i coraz zywiej zazywatl tabake.

— Ale z tego ogolnego pogladu na Swiat, mowit dalej prezy-
dent, z tego chwilowego rzutu oka na to pole powszechne, na
ktéorem duch postepu w odetchnieniach, ze tak powiem, catej ludz-
kosci oczewiscie sie dzi$ objawia; na ktdrem stowa i ksiegi najzna-
komitszych medrcéw, mnozac sie okoto stow Chrystusa. zaklinajg
przeciwne prady, gdzieniegdzie jeszcze nurtujgce spotecznos$¢, zwr6é-
my sie do siebie samych i tym samym rzutem oka gtéwniejsze
cechy wiasnego naszego pod tym wzgledem potozenia przebiezmy.

— Trudno mi bardzo, jak widzicie skupia¢ i $ciska¢ w tresciwe
rezultata tak rozmaite ideje i tak rozmaite dazenia ludzi, chocbhy
ku jednostajnemu celowi, na udowodnienie tych rezultatéw, lub na
ich historyczne wywody; tomy napisaéby nalezato; na wiasnej na-
wet niwie, mys$l goni za tysigcem szczeg6tow, i gwaltem jg cofaé
trzeba do gtébwnego przedmiotu, aby sie w rozdrobieniu nie zgu-
bita.

— Oho, panie prezydencie, to i mnie sie zdarza, gdy nad
jakiem kazaniem glowe susze, przerwal kaznodzieja.

— Zto czy dobre, kontynuowat wiec prezydent, wyradzajace
sie w ognisku wszelkich moralnych i duchowych poteg, poje¢ i idei
zachodniej Europy, stabszem zawsze do nas dochodzi promieniem.
Mnogie tego przyczyny ,kazdy z nas rozumie, wylicza¢ tu ich za-
tem nie mysle.... dla tego czy$Smy sie psuli, czy naprawiali, zwierz-
chnie tylko warstwy spoleczeAstwa naszego, rej w niem wiodace,
wzruszaty sie i burzyly, lub sie uspakajaty i lepszaly. Dla tego,
gdy zarazone niedowiarstwem francuzkiem, wyzsze pozycyg towa-
rzyska i cywilizacya cudzoziemska gtowy, wchodzity do S$wiatyn
Panskich by wyda¢ wojne Bogu w jego wiasnych domach, to ludek
nasz prosty, to szlachta bracia, to starcowie pobozni, ojcowie i
dziadowie nasi, S$piewali tamze szczerze i gorliwie ,,0d powietrza,
gtodu, moru i wojnyu suplikacye; jakby btagajgc Boga aby nas
uchronit od wszystkich tych klesk, ktére sie na narody zbuntowane
przeciw jego prawom wylewaty.
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Nawa wiec losow naszych, miata swoj religijny balast, ktdry
jej zatona¢ nie dat, i z ktéorym dotrwata, az inny powiew zupetnie
przeciwny tamtemu, zadat w jej zagle, i przyniést nam postep
z Krzyzem, jakem to powiedziat na znamie i godio; dzi§ wiec i
u nas, jako i wszedzie, postep jest chrzescijansko-duchownym.

Nie idzie jednak za tem, i nie moéwie, aby juz wszyscy uwie-
rzyli, i z pokorg a skruchg padli na kolana przed oltarzem zy-
wego Boga; nie, bostwo wieku przesztego, rozum ma jeszcze, i
ma wielu swoich zwolennikéw, ale nie wyznawcOéw przecie, ani
apostotow. Watpliwy, idzie dzis w milczeniu po tejze samej drodze
co i wierzacy; walczy on sam z sobg, i sam w sobie, ale sie z tg
walkg otwarcie nie wydaje, i nie jest to w nim faryzejskg obtuda,
ale tylko jest to watpliwos¢, jego samoistnego rozumu.

U jednych wiara jest zywa, szczera, pobozna, blagajgca zba-
wienia wiecznego, i upewniajgca im to zbawienie; jest potrzebg i
pokarmem duszy:' u drugich jest wyrozumowanym warunkiem zycia
tu-ziemskiego, towarzyskiego, jest przekonaniem, ze bez ni¢j nie
ma poreki ani zasady bezpieczenistwa powszechnego, nie ma tarczy
naprzeciw rozuzdanym namietnosciom ludzkim. U piérwszych religia
jest dogmatem, u drugich systema, zmuszajaca ich wszakze z ro-
wngz czcig jako i prawowierni, uchyla¢ czoto przed krzyzem. A
wiec przeciw ludziom takiego watpliwego sumienia, pomieszanych
wprawdzie w postepowym orszaku, ale bardziej pchnietym nizeli
swobodnie w nim idgcym, dla ich wiasnego dobra, méw twoje ka-
zanie ojcze!

— To mosci prezydencie, bedzie tylko proste kazanie przeciw
niedowiarstwu, i nic wiecej, rzekt ks. kaznodzieja.

— Tak, ale wsparte argumentami wiasnie ze Zzrodia; ktéres
zatratem byc¢ sadzit, czerpanemi; to jest z dzisiejszego postepu, ale
bez teologicznych subtelno$ci, ale utrzymujace jednych, a groma-
dzace drugich na drodze, na ktor¢j w wyraznych faktach objawia
sie duch Bozy, i na ktérej nalezy dzi$ stawia¢ tylko, ze tak po-
wiem, drogo-skazy, abySmy sie z niej nie zbili, i nie zbtadzili na
manowce.

Drogoskazy takie potrzebnemi sg szczegélni¢j dla miodych Ilu-
dzi; bo starzy poczciwi bogomodlcy ich nie potrzebujg, a stare
grzeszniki nie spojrza ani sie zastanowig nad niemi Wszakze
jest miodziez i miodziez: nasza, ma defekta i wady rozdzielajace
sie i stopniowane, jako i ona sama w towarzystwie —ale to inna
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materya; pod wzgledem za$ jaki rozbieramy, denominacye te dzi$
upowszechniona ,,mtodziez* ja nie znajduje Scisle wihasciwg: nazwanie
takie nie ma jako$ dojrzatego znaczenia, i te niedojrzato$¢ mglista
i bezbarwng, na samgz miodziez rozcigga. A jednak, w uksztatce-
niu moralnem, czesto miodzieniec wyzszym jest od starego rutyni-
sty; datbym tu wiec raczej nazwe i razem definicye ,miode poko-
lenie,” bo w takg definicye wejs¢ moga in corpore nie tylko miodzi
z wieku, ale i wszyscy, ktérych sprawiedliwie czy nie, oskarzajg
dzis ze ideje postepowe za bezpieczne i praktyczne granice posu-
waja. Jakkolwiek badz, przysztos¢ nalezy do tego pokolenia.

— Przyszto$¢, panie prezydencie, nalezy do Boga, przerwatl ks.
Jubilat.

— Tak, niezawodnie tak, mosci ksieze jubilacie, moéwit dal¢j
prezydent, ale czyny nasze $ciggajg na nas z nieba gromy albo
promienie taski, i tym sposobem na przysztos¢ naszg wplywac
mozemy.

Otoz do nas nalezy zda¢ w czerstwiejsze rece tego pokolenia,
terazniejszos¢ nasza, ze skarbem przesztosci, ktory nosiémy w na-
szem tonie. Skarb ten sklada sie gtownie z wiary i mitosci; przy-
jeliSmy go od dziadéw i ojcéw naszych, piastowaliSmy go w réznych
przemianach losu zdajmy go czystym i niepokalanym synom i wnu-
kom naszym, zdajmy w tym skarbie razem wszystkie uczucia na-
sze rodzinne, obyczaje nasze, mowe naszg. Uczucia te utwierdzone
dzi$ chrzescijanskg forma postepowego wieku, rozwing sie w ser-
cach mtodych z zarodéw, ktére tam natura wlata; a zadne szumne
deklamacye, zadna btyszczagcemi sofizmatami natkana elokwencya,
nie wyrugujg ich ztamtad ani zastgpia.

Zdajmy im nakoniec i ten wyraz kochajmy sie! nietylko jako
hasto braterskiego toastu, ale bardziej jako godio braterskiej je-
dnosci, ktora w ztej doli krzepi, dobra ustala i dwoi...

,»concordia res parvae crescunt,” odezwat sie znowu Ks. ju-
bilat. -

Prezydent skingt gtowa, i po niejakim przestanku, rzek#:

— Ale niestety! sg indywidua, kupig sie nawet gromadki, ktére
potepiajagc ten wyraz kochajmy sie, i to uczucie $wiete, ktére on
oznacza, zastapi¢ go chca i zalecajg przez kasajmy sie! owszem
wiasnym przyktadem prébuja go w praktyce.
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— Zartujesz chyba prezydencie, przerwat ks. kustosz, albo$
gdziekolwiek wizytowat dom warjatéw, i tam gromadke taka, kasa-
jacag sie znalazt: ,,Quos vult perdere Jupiter— dementat!** *)

— Nie, ks. kustoszu nie; jest to gromada obtgkanych wpra-
wdzie, ale w ktérych zarozumiato$¢ z nieszczeSciem pogodzi¢ sie
nie daje; a w tej walce podobni takze do warjatéw szalonych, tluka
wszystko chocby najdrozsze, szarpig wszystko chocby najniewin-
niejsze. Kasa¢ nieprzyjaciela, nie po chrzescijansku to wprawdzie,
ale po ludzku: czemze s zresztg wojny? wiec to rozumiem; ale
zaleca¢ i wzbudza¢ nienawis¢, jako systema prowadzace do dobre-
go, ale targa¢ ogniwa braterskie, i rzuca¢ klatwy zto$liwe i potwa-
rze bez wyrozumiatosci i przekonania, ale karmi¢ sie i zy¢ tylko
jadem.... tego poja¢ nie umiem, bo tego ani rozpacz, ani nieszcze-
Scie usprawiedliwi¢ nie moze.

— Nieszczescie, przerwat ks. kustosz, robi czestokro¢ z serca
cztowieka pustynie, w ktor¢j jednakze duch Bozy najszczytnicj sie
objawia.

— Tak, rzekt prezydent, ale po ktéréj i szatan niekiedy
harcuje; bo zto$¢ i pycha to jego wiasciwe przymioty, i on jeden
tylko zdolny tak gteboko niemi zarazi¢ i zepsué serce, a oSlepi¢
rozum cztowieka, aby zeh zrobi¢ apostota powtarzajgcego ludziom,
nie kochajmy sie — ale kagsajmy sie! spotwarzajmy sie! obrzydzajmy
wszelkg prace dla dobra ziomkéw i kraju podjeta: stowem, gryzmy
sie wzajemnie i najzajadlej, az poki krwig wiasng nie zalejemy tej
ziemi, i zaden z nas na niej nie zostanie.

— A to mosci dobrodzieju, rzekt ks. jubilat, przeznaczajg
oni nam los owych dwdch stawnych chartéw ksiecia Radziwita,
panie kochanku, tak zjadtych i zawzietych, ze sie na $mier¢ zagry-
zli, i tylko z nich dwa ogony zostaly sie.

— USmiechneliémy sie wszyscy, ale jako$ gorzko nam byto na
duszy. Po niejakiem milczeniu odezwat sie ks. kaznodzieja.— Gdy
sg gdziekolwiek na S$wiecie tacy apostotowie, ktérych glos chwata
Bogu nie przeszedt naszej klauzury klasztorn¢j, a o ktérych mu-
sisz wiedzie¢ panie prezydencie; to jakaz broA naprzeciw nim? jaka
rada?

— Prezydent z zachmurzonem czotem, ale z powaga, i widocz-

*) Kogo chce Jowisz zgubi¢—rozum odbiera.
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nie z wewnetrznego przekonania odrzeki:—odpowiem ci ksieze Kka-
znodziejo stowami poety:

»Rada jest jedna; sumieniowi swemu
,»Czyni¢ zadosy¢—kazdy po swojemu,
»Kazdy jak moze—reszte zwierzy¢é niebu!™ *)

A ztamtad nakoniec przyjs¢ musi mitosierdzie dla wszystkich, a
dla nich upamietanie!

Wieczér juz byt pézny. Prezydent wiec pozegnat nas, a dalsze
czytanie i rozmowe odtozono do przysziej niedzieli.

Colloquium czwarte.

XY.

Raniej niz przedtem bo wraz po nieszporach kazano mi stawi¢ sie
do ks. kustosza, i wnet rozpoczeta sie lektura, tylko nie od mojej
kwestarski¢j narracyi, ale od przeczytania daryuszu onegdajszej
rozmowy, ktérg ks. kustosz verbum ad verbum spisat.

Dziwit sie pan prezydent, dziwiliSmy sie i my, jak tego do-
kazat.

— Notowatem, rzekt on, — per abbreviationem co sie moéwilo,
a doktadajgc pamieci, tatwiej potem wydecyfrowatem moje hiero-
glify; gdy skonczyt, na mnie przyszta kolej.

Przeczytatem wiec mego rabina Salomona, i jasnie wielmoznego
pana, ktéry mi rogacza ostrzygt, a gdy dal¢j kontynuowaé chcia-
tem: stdj, rzekt mi ks. kaznodzieja, bo i nad tern coSmy wy-
stuchali pogadacby nalezato, stanowi¢ to moze cigg dalszy onegdaj-
szej rozmowy, a za taska Boza da mi nowg tre$¢ do kazania. Bo
zwaz panie prezydencie, ten jego medrzec wotozynski ze swojem
nie i tak, czyz nie jest rzeczywistym obrazem owych ludzi watpia-

*) Odyniec—Dramat Barbara.
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cych, ktérzy w panskiej processyi postepowej, ida za wiarg chociaz
bez-wiary, idg za krzyzem chociaz sie nie zegnaja.

— Jest miedzy niemi podobiefistwo, chociaz nie tozsamosc,
odpowiedziat prezydent. Zydzi sa u nas dotad klassa wyjatkowa
towarzystwa; zlewajg sie oni gdzieindziej z calg massg ludnosci
przyswajajacej ich w miejscowg narodowos$¢; nastapi to z czasem i
u nas, ale dotad oni tu pilnie strzegg swej wilasnej narodowosci,
opartej na dwoéch gtdwnych zasadach, to jest, na ich religii i na
ich interesie; wiec nie nalezg jeszcze u nas zydzi do naszej poste-
powc¢j processyi, patrzg tylko na nig z boku, a rozumniejsi pojmuja
ze dlugo, krotko, muszg sie do niej, jezeli nie duchownie, to mate-
ryalnie wtltoczy¢. Salomon zatém nie zaczerpnat swojej watpliwo-
§ci, swego nie i tak, z systematycznego anti-chrzescijanskiego ze-
psucia, ale ze zwykt¢j stabosci rozumu ludzkiego, nie wspartego
objawieniem: zresztg najprawowierniejszy i najpobozniejszy miedzy
nami nawet, moze mie¢ chwile zwatpienia...

Alez niech Bog brom kazdego, aby ta chwila nie byta mu
ostatnig, jak jg wrozy kazdemu Salomon. Zwatpienie u wrdt wie-
cznoécilll to czy nie gorzej jak piekto?., przeklete! trzykroé
przeklete ksiegi i ludzie, ktérzy to zwatpienie obudzaja—

— Btlogostawieni umierajacy w Panu! przerwat ks. kustosz.
W tumanach okrywajacych i terazniejszo$¢ i przesztos¢ czlowieka,
dwa tylko punkta state i pewne mozna, i trzeba mie¢ na oku:
Krzyz i grob! w nich jedyna nadzieja i uspokojenie mysli i serca.
My, ktérzy z powotania naszego patrzemy czesto na ostatnie go-
dziny ludzkie, widziemy nieraz z przerazeniem, te rozpacz i trwo-
ge jaka ogarnia watpigcych przy skonaniu... i przeciwnie to za-
ufanie, te spokojng chrzescijanska rezygnacye, z ktérg wierni zbli-
zajg sie i przygotowuja sie do swej ostatniej godziny.

— Nigdy naprzyktad nie zapomne $mierci i czynu przed$mier-
tnego kaptana, a pamietnego w naszym kosciele biskupa, ks. Jana
Cywinskiego. Mieszkatem natenczas w klasztorze naszym wilen-
skim; pasterz ten wzglednym byt na mnie, i dozwalat rai czestego
do siebie wstepu, a wiec gdy zachorowat, i gdy poznano ze juz nie
wstanie z t6zka, posSpieszytem don, abym choé¢ nieudolng postuga
mojg okoto niego okazat mu wdzieczno$¢ mojg i blogostawienstwo
jego otrzymat. Chwile jego byly policzone; on sam czut to i po-
znat, ale przytomnos$¢ i spokojnos¢ umystu nie odstepowaty go.
Modlilismy sie przy tozu jego! Oh! jakze gorliwie i szczerze mo-

Pisma Ign. Chodzki. I. Il 56
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dlilismy sie! On, poki mu sity pozwalaty, modlit sie razem z nami;
a gdy choroba zmogta w nim gtos i piersi, natenczas w milczeniu
ztozywszy rece do pacierza stuchat nas, i wznoszagc oczy na obraz
Zbawiciela na przeciw umieszczony, tongt, ze tak $miato powie-
dzie¢ moge, w Bogu i w wiecznosci.

Nakoniec czujac si¢ coraz stabszym, kazat przenie$¢ siebie na
szerokie poreczowe krzesto, a zawota¢ wszystkich swych stuzacych:
przeszto ich kilkunastu; spojrzawszy oni na swego dogorywajgcego
juz ojca, bo takim byt on dla nich rzeczywiscie, padli na kolana.
Lzy potoczyly sie po wybladtem licu pasterza.

— ,Dziatki moje, rzekt on, umieram. Dziej sie Swieta wola
»Boska! Ale nim umre, chcialem was wszystkich pozegna¢ pobto-
gostawié, podziekowa¢ wam za wasze wierne ustugi, i prosi¢ was
»abyscie mi odpuscili i darowali, jezeli ktéregom z was obrazit lub
»Skrzywdzit... nie z namystu lub ze ztoSci, $wiadcze si¢ Bogiem
»przed ktérym wraz stane, ale jezelim zgrzeszyt jako czlek uto-
»-mny, darujcie mi dziatki moje! prosze was, btagam was, darujcie
»dla mitosci Pana Boga!“

Natenczas ptacz rzewny rozlegt sie w okoto: starsi i réwno-
wieczni z panem studzy jego, przez cale zycie bedacy przy nim,
wiec przywykli don i poufalsi, petzli na kleczkach i catowali mu
rece.

— ,Wstan rzekt on, do kuczera swego, wstan Adamie i chodz
»Ku mnie.

»Rok temu czy wiecej, gdym cie ukarat, zasadzajagc na trzy
»dni na chleb i wode“ ...

— Bo wart tego bytem jasnie wielmozny panie, przerwat chli-
pajacy Adam, bo wart tego bytem! Caly tydzien pitem w zapor;
to jakie$ dopuszczenie Boze bylo na mnie: nie bylo nawet komu
zawies¢ jegomoscia do katedry.

— ,To prawda, wszystko to prawda, mowit biskup, chciatem
»Ci obrzydzi¢ two6j natdég, a jednak nie umre spokojnie, nim cie
»moj stary stugo nie przeprosze. Wiec przebacz mi poczciwy
»~Adamie! daruj!...”

— A daruje, dalib6ég daruje, cho¢ nie ma czego.

— ,Dajze mi reke na zgode.”

Adam podat reke.... i nim sie opamietat, biskup podnidst ja do
ust swoich, i kilkakrotnie ucatowat.
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Kuczer oderwat reke, jakby z zaru, i ryczac z ptaczu, padt jak
snop u ndg biskupa.

Wszyscy my zdumieni i rozrzewnieni do gtebi, tym czynem po-
kory chrzescijanskiej, a wiasciwi¢j powiem Chrystusowej, poczu-
lisSmy sie jakby ogarnieni Swietoscig jaka$, promieniajacg od oblicza
tego prawdziwego namiestnika Chrystusa *).

— Dzieki ci ks. kustoszu, rzekt prezydent, za ten obraz
uroczysty razem i Swiety; bogdajby on stuzyt przykfadem i wzo-
rem, zwilaszcza w naszym wieku, gdy pokora wsréd chrzescijan-
skiego nawet dazenia ~spotecznosci, nie jest wszakze cnotg przodku-
jacg mowom i czynom naszym.

— Oh! bo to najtrudniejsza cnota, panie prezydencie dobro-
dzieju, rzekt kustosz; moze tylko jeden bernardyn kwestarz by-
wat pokornym, albowiem duma i prosbha wzajem sobie nie przy-
stajg; ale i ten odcinat sie zwykle, gdy go juz bardzo poniewierac¢
chciano, 'w codziennem za$ towarzystwie ludzkiem nie dojrzysz jej
prawie nigdzie; a przeciwnie co krok trgcaé sie przychodzi o szor-
stka i twardg skorupe mitosci wiasnej i pychy, pod ktérg jak pod
tarczg zo6twia stabota i glupstwo sie tai.

[Pokora prawdziwa nigdy i nikogo nie ponizyta, bo obok nigj
idzie zawsze szlachetna prawda, ktdra jg podnosi. Pycha jest cho-
robg chroniczng rodzaju ludzkiego, nazwania jej rozmaite: .duma,
zarozumiato$¢, préznosé; sa to objawy tejze samej choroby, mniej
wiecej sobie podobne w codziennem zyciu, a religia jednym wyra-
zem pychy, i jednem pietnem grzechu $miertelnego jg oznaczyta.
Siedlisko jej w glowie, antidotum w sercu, po ktére jednak nigdy
prawie nie siega cztowiek, bo to jest gtdbwnym symptomatem tej
choroby, ze im kto bardziej chory, tém sie zdrowszym by¢ sadzié

— To jest, przerwat ks. jubilat, subintelligitur **) po prostu, ze
im kto gtupszy tem dumniejszyj

— Praeter -propter tak'™***), kontynuowat ks. kustosz, ale$
zredukowat definicye moje na bardzo pospolity cho¢ prawdziwy
wniosek. Nie ku temu ja przeciez zmierzam, chce bowiem powie-

*) Opisanie tego prawdziwego czynu zesztego ks. biskupa Cywinskiego mnie-
mam, ze nie jest whasciwem w Obrazach Litewskich. (P. W.)

**) Rozumie sie.

***) Mniej wiecej.
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dzie¢ ze twoja prezydencie processya postepowa, ma swoj takze
tazaret, peiny chorych moralnie, i ciggnie go za sobg. Panujgca
w nim stabos$¢ jest wiasciwie pycha i zarozumiato$¢, a zarazonych
nig najwiec¢j ludzi z miodego pokolenia, ktéremu, jak powiedziate$
prezydencie, przysztos¢ nasza powierzona. Zwykle to wprawdzie
w kazdym wieku wady miodosci, ale w naszym, choroba ta dosie-
gta tak wysokiego stopnia, ze bogdajby nie oznaczyta nas w poto-
mnosci swa cechg, barwag i skutkami.

— Ale ksieze kustoszu dobrodzieju, rzekt prezydent, z ogdl-
nych obrazéw wieku i towarzystwa, schodZmy zawsze do siebie sa-
mych podobni do wedrowca,' ktéry przebiegiszy obce kraje do wia-
snej wraca zagrody i w niej sie rozpatruje. Mozna bowiem napi-
sa¢ cata ksiege ogdlnikow bardzo madrych i sprawiedliwych, ktorej
nikt przeciez do konca niedoczyta, mozna w najdtuzszem kazaniu
zebra¢ wszystkie moraty i najswigtobliwsze sentencye, a nikogo jed-
nak nie nawrdcisz, ani wzruszysz, jezeli nie trafisz w serce stucha-
czy. Aby nas przekonaé, leczy¢ i poprawiaé, potrzeba trafia¢ jak
w cel, w nas samych; to jest, obudzajac w kazdym gtos sumienia i
prawdy z nim sie w naukach jednoczy¢; natenczas, i tylko naten-
czas, skutek niezawodny, bo nie masz sprawiedliwszego trybunatu
na czyny nasze, jak ten, od Boga w duszy ludzkiej ustanowiony...

— Woychodzisz i sam na ogoélniki panie prezydencie dobrodzie-
ju, przerwal wzajemnie fcs. kustosz usSmiechajac sie.

— Tak, ale z tych og6lnikow wniosek, mowit prezydent, abys$
symptomata choréb moralnych nie po catym $wiecie, ale po naszéj
wiasnéj miodziezy badat, i z ni¢j wybierat kandydatéw do twojego
tazaretu. Ciekawy jestem czy jg znasz dobrze? i nakoniec jezeliz
mamy byé wspétautorami brata Rafata, pozytecznymi dla czytelni-
kow i obyczajow naszych, méwmyz ad kominem.

— Czy ja znam miodziez naszg? przerwat potrzasajac glowa
kustosz, o znam jg, znam panie prezydencie! znam jg i kocham...
a dla tego wiasnie ze kocham, tém gorecej pragne j¢j udoskonale-
nia i dobra.

— Niedawno powiedziate$ panie prezydencie, ze jest miodziez
i mtodziez; domyslna to roznica, ale rzeczywista i oczewista... a
przywiodta mi na pamie¢ dawng z jakiej$ matej komedyjki piosen-
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ke, ktorg $piewat niegdy$ towarzysz miodoSci mojej, dzi$ stary ja-
ko i ja, a setkg mil od Litwy oddzielony; zapomnial on j¢j moze,
lecz ja i piosenki i Spiewaka nie zapomniatem.

— Na scenie, stary legionista powraca po dtugiem oddaleniu do
rodziny, i zapytany co widzial na obcéj zjemi? odpowiada:

»,Widziatem rodakéw wielu,

Co nad brzegami Sekwanny.

Nauki majac na celu,

Im kazdy z nieb byt oddany.
Zadajac tego jedynie,
By¢ czynnym w kazdej godzinie,
Korzysta¢ w kazdym rodzaju,
Nabiera¢ Swiatta i sztuki:
A wzigwszy rézne nauki,
Roznie$¢ je w ojczystym kraju!

Widziatem grono nie mate;

Sa to pro6zniacy, wietrznicy,

Ktérycb zatrudnienie cate,

Zbija¢ bruki po ulicy.
Szafujac wspaniale ztotem,
Ktére ojciec zbierat z potem:
A zwiedziwszy cudze kraje,
Wnoszg na ojczyzny tono,
| szkatute wyprézniona,
| zepsute obyczaje!"

— A dalibég ks. kustoszu, rzekt prezydent, widocznie sam
skoncypowate$ te wierszyki, patrzac na nasze kazdo-wiosenne emi-
gracye litewskie do Paryza.

— Nie, nie, prezydencie, jest to jedna z pamigtek S$wieckicj
miodosci mojej; wszakze i dzi§ mogtaby pozytecznie by¢ wpisang
do memorandum kazdego miodego wyjezdzajgcego za granice, aby
pamietat co ma tam zbiera¢ i z czem do kraju wrdcic.

— Jest to dowolna dygressyjka ks. kustoszu dobrodzieju, rzekt
ks. kaznodzieja, wprawdzie stosowna ad rem tractandam, ale nie
odpowiadajgca na ciekawos¢ pana prezydenta, czy znasz miodziez
dzisiejszg i j¢j defekta?

— Prawda, mowit kustosz, prawda tern prawdziwsza, ze
wietrznictwo tamtoczasowej miodziezy, nie jest wadg dzisiejsz¢j.
Natenczas ptyneto ku nam z zachodu, jakeSmy to juz nieraz po-
wiedzieli, niedowiarstwo, bezbozna filozofia, bezrozumne trzpiotal-
stwo, z materyalnem zepsuciem i wzgardg wszelkiej towarzyskiej
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moralnosci potaczone. Teraz miodziez, albo jak pan nazywasz,
miode pokolenie, wzieto za godio prace — bardzo pieknie! ale obra-
cajac ja ku osobistym jedynie widokom i korzysciom, jedzie do ob-
cych wrzekomo dla doskonalenia si¢ i przyswojenia coraz tam no-
wych i coraz pozyteczniejszych wynalazkéw, a w rzeczy nasiaka i
i w praktyce uczy sie egoizmu racyonalizmem usprawiedliwiajgcego
sie, majac juz w sobie samej role dobrze usposobiong do przyjecia
tego zgubnego zasiewu.

Bo tez pobtazliwy poglad dzisiejszy na miodziez naszg, wpro-
wadza jg od razu na fatszywa droge; 6d razu bowiem przyswajaja
sobie mitodzi ludzie prawo dyktowania praw towarzystwu; od razu
sadzg sie dojrzatémi, i sto razy medrszemi od swych ojcow, ktérych
doswiadczeniem gardza, a przestrogi poniewierajg, i pycha ze swej
mniemandj doskonatoéci nadeci, razem i pierwszym grzechem $mier-
telnym sie obcigzajg, i czwarte przykazanie gwatcg. Nigdy tyle co
dzi$ nie napisano ksigzek duchownych i moralnych dla dzieci i mto-
dziezy poswieconych, a nigdy towarzystwo nie byto bardziej mate-
ryalnem; nigdy zwiazki rodzinne i domowe nie byly tak wattomi.
Dziecko wyrasta na mitodzienca, i wnet dom rodzicielski, ciasnym
jest dla niego, wnet mu sie obrzydzajg proste a poczciwe obyczaje
rodzinne; obrzydza mu sie ziemia, ktéra go wykarmita, wnet przy-
mus by najmniejszy, chocby wiadzy najtagodniejszej pana ojca a
dzi§ papy, ciagzy mu; idzie wiec w Swiat goni¢ i wraza¢ w siebie
teorye i utopie uczace ludzi co sie im od towarzystwa nalezy, ale
nie tego co sie wzajem nalezy od nich towarzystwu. Pragnie on
powszechnej dyscypliny ubezpieczajgcej ich przeciw innym, ale nie
obowigzkéw ktéreby ich zmuszaty do ulegtosci dla dobra innych:
stowem, wchodzi wasnie do owego tazaretu postepowego naszego
wieku, o ktéorym powiedziatem wyzej.

— Mowite$ ks. kustoszu, odezwat sie ks. kaznodzieja, o klassie
wyzszej, bogatszej i oSwiecefiszej narodu; ale jest plaga, ktéra padta
na klasse ubozszg, nie tyle zamozna: ktéra nie z systematu utylitar-
nosci, ale z potrzeby pracowaé musi, ktérej synowie idg takze
w Swiat szuka¢ nie chleba, ale pieniedzy. Chleb jest to rzecz bar-
dzo prosta, bardzo poczciwa; nasyca ale nie pokuszg, uspakaja gtod,
ale nie poduszcza zadzy ani namietnos$ci, i poczciwg tez pracag fat-
wo zarabia¢ sie daje; pienigdz przeciwnie, wzbudza pragnienie, a
nie zaspakaja go, owszem coraz je powieksza, tak jak kazde pra-
gnienie gorgczkowe, BOg tez majac na pieczy dobro cztowieka
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ktérego stworzyt, rozsiat ziarna na powierzchni ziemi, a kruszcze
zachowat w j¢j gtebi, aby nie tatwo mu bylo dosta¢ sie do tego
materyatu wszelkiego zta na Swiecie.

Prezydent usmiechajgc sie przerwakl:—retoryczny to ks. kazno-
dziejo i dowcipny domyst zamiaréw Stworzyciela, ale do czeg6z
zmierzasz?

— Oto do tego prezydencie, ze gdy miodziez nasza jedna w wyz-
szém usposobieniu i polocie grzeszy dzis pycha, to druga nizszego
choéru chciwosdcig czyli fakomstwem na grosz cudzy a Zle nabyty.

— Znowu grzech S$miertelny, odezwat sie ks. jubilat; jak uwa-
zam multyplikujecie pekkatoréw obficie!

— | tu z pod stomianej strzechy, kontynuowat kaznodzieja,
nie zwazajagc na te przerwe, z okolic naprzyktad lub z dworkéw
szlacheckich wyrywa sie miody chiopiec, kosztem ciezkiej ojcowskiej
pracy wychowany, i wpada miedzy ludzi jak cygan na kiermasz...
Prace poczciwa, szlachetng i uszlachetniajgca, znalaztby kazdy i
we wihasnym domku, bo gdziez jej cztowiek nie najdzie, gdy w pra-
wosci serca i szczerej checi ujaé sie jej zechce? Praca za stolikiem
czy za phugiem, czy okoto ptuga, gdy jest cnotliwg i szczerg, je-
dnostajnej jest wartosci, ijednostajnego dla spoteczenstwa pozytku;
ale pogardza on tg ostatnig, a skwapliwie chwyta sie pierwszej, bo
z niej mity grosz rychlej i rzezwiej ptynie: a modwigc stowem zro-
zumialszem, i jak powiadasz panie prezydencie ad hominem, taka
miodziez cisnie sie zwykle do kancelaryéw popychana nawet przez
swych wiasnych rodzicow. Styszalem nie jednego ojca cieszacego
sie jak 6w jw. vice, z umieszczenia syna w jakiej$ juryzdykeyi i
moéwigcego jak tamten: ,pensyjka wprawdzie nie wielka, ale sa
z boku akcydensiki, ktéremi sie on kieruje.“ Otoz te nieszczgsliwe
akcydensiki pokuszajagc go codziern do grzechu przeciw siédmemu
przykazaniu, stajg sie natogiem, to jest druga naturg, i domorali-
zujg wielka liczbe miodziezy, ktéra jako nie skrepowana stalszemi
miejscowémi obowiagzkami, mogtaby witasnie skiada¢ klasse admini-
stracyjna, lub gospodarcza dla narodu; ale na to, gtéwnie potrzeba
aby byla poczciwg. Tu gangrena idzie z dotu, wtenczas gdy z go-
ry cidnie nas mgta jaka$ niefortunng przyszto$cig brzemienna.

Zaczepit sie i brat Rafal o te kwestye u jasnie wielmoznego
vice, i dat nam tre$¢ do terazniejszej rozmowy: cieszy sie tam do-
rohkowicz ze synek idzie po tej samej drodze, ktora sie jejtnu tak
szczesliwie poszykowata.
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Po krotkiem milczeniu, zabrat glos pan prezydent 6w modyfi-
kator opinij naszych patréw.

— Oba kochani ojcowie, rzekt on, zgodzilibyscie sie zape-
wne na wyjatki z waszych og6lnych obrazéw, ale ja zgodzi¢ sie
nie moge; bo nego majorem' chociaz concedo minorem *) mosci do-
brodzieju: to jest zgadzam sie na trafno$¢ i prawdziwo$¢ waszych
postrzezen w towarzystwie, ale ja licze je wilasnie za wyjatki; ogot
za$ innym by¢ sadze. '

Nie bede mowit o miodziezy nizszego choru, jak jg nazywasz
ks. kaznodziejo, lubo jéj liczba mnozy sie codzied niestety, chociaz
ich wszystkich nie do tazaretu postepowego, ale do domu poprawy
odsytacby nalezato, lecz sie zastanowie nad tq mtodzieza nasza, kto-
ra wyzsza Swiattem pojeciem i dostatkami, odziedziczy po nas, a
nawet teraz zagarnia duchowng i moralng ws$réd nas przewage.
Przypatrzmy sie jej, tylko przypatrzmy sie bez uprzedzenia, przy-
patrzmy sie gaszgc i w sobie samych pochopy do wkorzenionej
w nas samych dumy i pychy do ktor¢j z wieku i doSwiadczenia
mniemamy mie¢ prawo. Byly zawsze obyczaje miodziezy rdznigce
sie od starych wiekiem, niekiedy jako i dzis epokg czasu; i dla
tego napisano tyle ksigzek o miodosci i miodziezy, ze z nich liczne
biblioteki ztozyéby mozna; lecz my $ciggamy wszystko do jednego
naszego narodowego mianownika, i do czasu w ktérym zyjemy.

Najprzod, gdzieze$ dzis widziat miodego cztowieka bezboznego,
a przynajmniej niedowiarka?

— A zdarza sie panie prezydencie, zdarza sie, odpowiedziat
kaznodzieja.

— Zdarza sie, méwit dalej prezydent, wiec to wyjatek.

Gdziezes widziat mitodego cztowieka, ktéryby ci przewrotne i
swemu przekonaniu kiamigce objawit ideje? ldeje te bywajg czesto-
kro¢ przesadzone, razone btedami wieku, niebezpieczne lub nie-
praktyczne, ale nigdy chytre, nigdy samolubne, a zawsze szlache- .
tne, zawsze z poswieceniem sie wiasnem, zawsze z ofiarg i ogniem,
jaki sie nigdy nie zapali w cztowieku zuzytym lub zepsutym; mio-
dy jest nieraz S$lepem narzedziem, ale nigdy rozmys$inym ziego
promotorem.

I w rzeczy samej zdarzato mi sie niejednokrotnie zbadaé gte-
biej miodych ludzi deklamujgcych z zapatem najexcentryczniejsze

*) Tioroaczenie na poczatku tej ksigzki
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teorye, i doszedtem z zadziwieniem i ze zgrozg nawet, ze teorye
te i pbmysty natchniete im i podpowiadane byly, jak studentom
na lekcyach, przez ukrywajgcych sie za niémi chytrych sufleréw,
tudzacych ich pozorami dobra, w istocie za$ wiasny a nie spote-
czny interes majacych na celu. Ale objaw powszechnie jakg
idee piekna, pozyteczng, chrzescijanska, szlachetng, dobroczynna, a
obaczysz jak sie okoto niej skupi zacna midédz nasza; i gdy doj-
rzalsi beda sie zastanawia¢, rozwazaé, stosowaé, middz ochoczg pra-
cg skutek jej przy$pieszy. Dla tego jg nie lazaretem postepowym,
ale raczej przednig strazg postepowc(j krucyaty, dazaccj dzi$, jakem
to powiedziat, do powszechnego chrzescijafnskiego kosciota, nazwacby
nalezato.

Przednia straz niekarna, krngbrna, nieroztropna, zarozumiata
w sobie, czesto sie unosi i ginie... Ale i natenczas doSwiadcze-
niem i rozwaga gtowny korpus wzbogaca.

Tu podano panu prezydentowi bilet; przebiegiszy go,—przybyli
do mnie,—rzekt on, goscie; musze wnet odjecha¢: maszze jeszcze
bracie Rafale dalszg kweste?

— O mam, mam, odpowiedziatem wskazujagc moj sextern.

— Fatygujemy cie, taskawy nasz prezydencie dobrodzieju, ode-
zwat sie natenczas ks. kustosz.

— | owszem, rzekt prezydent, i owszem; nigdy nie przykrzy
mi sie mite towarzystwo, i rozsadny , a umiarkowany rozhiér kwe-
styi tak interessujgcych.

— A wiec, rzekt kustosz, we $rode fest zwiastowania Naj-
Swietszej Panny Maryi; racz prezydencie dobrodzieju przyjaé po
onegdajszemu naszg bernardynska porcye, a potem lektura.

— Zgoda, odpowiedziat prezydent, i pozegnat nas.

Colloquium pigte.

XYI.

stapit dzi§ na ambone nasz ks. kaznodzieja; otoz, pomyslatem
w duchu, wypali on nam_ swoje Kkazanie naprzeciw postepu, ale

Pisma lIgn. Chodzki. T. II. 57
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wida¢ zmoderowat sie w zdaniu po stowach pana prezydenta i wcale
sie inaczej zwrdcit.

Ma to do siebie nasza Swieta Ewangelia, ze z ktorejkolwiek
karty zaczniesz ja rozwaza¢ lub ttumaczy¢ ludziom, zawsze i tatwo
trafisz do wszystkich cn6t na $wiecie, a szczegOlniej do mitosci
Boga i blizniego, na czem caly zakon i prorocy. Otoz ks. kazno-
dzieja wystawiajagc pokore Przeczystej dziewicy, i tekst ten z kto-
rego zaczal kazanie: ,Oto ja stuzebnica panska, niech mi sie stanie
podtug stowa twegoli wymownie i pokilkakrotnie w réznych obro-
tach powtérzywszy, napadt e contra na przeciwny grzech tej cno-
cie, na pyche. Tu juz poznatem ze colloguie nasze weszty az na
ambone, i tern uwazniej stuchatem postrzegtszy w tawkach i pana
prezydenta  zwrdconego ku kaznodziei i pilnie wefi wpatrujgce-
go sie.

On, pognebiwszy i na wieczne potepienie skazawszy pyche, zyw-
cem juz wzigt sentencye ks. kustosza: ,Bracia, mowit, siedlisko
»tej Smiertelnej choroby duszy naszej jest w gtowie, lekarstwo na
»nig w sercu! rozum to nasz ludzki, im stabszy tern zarozumial-
»,SZy zaSlepia nas. Rozum, gieniusz nawet, bez wiary, jest tylko
»,obrazliwg mitoscig wiasng; a wiara bez najgtdwniejszej tej cnoty,
,bez mitosci jest tylko natretnem domaganiem sie u Boga nieza-
stuzonych dardéw i dobrodziejstw.*

— Oho, pomyslatem znowu, dalib6g trafi do kochajmy sie!
»A wiec wiara i mito$¢ bracia moi, a w nich i z nich rodzaca sie
»,nadzieja, idzie jako trzecia cnota czyli taska niebios wskazujgca,
»2e kto ma w sercu dwie pierwsze, ten ufa¢ moze i w trzecia,
»tak w teraZniejszym doczesnym zywocie, jako i w wiecznosci.
»Amen!*

— No, gtadko zakonczyt, rzektem w sobie.

ZeszlisSmy sie wiec po obiedzie do ks. kustosza.

— Winszuje ci, szanowny nasz kaznodziejo, rzekt prezydent
po przywitaniu sie, twojej dzisiejszej nauki. Postepowe kazanie
mosci dobrodzieju, postepowe.

— Be tuis donis, tibi offerrimus *) odpowiedziat u$miechajgc
ks. kaznodzieja.

*) Z twoich daréw, tolie |afiarujemy+:
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— De colloquiis nostris, de colloquiis reverendissime! odpowie-
dziat prezydent, i moéwit daiéj:

Jedna, z najpiekniejszych missyi na Swiecie, ktéréj czesto zazdro-
szcze, jest to naucza gtosno w Swigtyni panskiej lud cnoty i prawdy.
Missya ta Swieta, nie jest do$¢ pojmowang przez wypektniajacych
ja: mowie to w ogolnosci, gdyz szczesliwych, petnych gorliwego zapa-
tu, namaszczenia i talentu kaptandéw i kaznodziei, mamy chwata
Bogu niemato, ktérzy te missyg spetniajg z prawdziwym dla dusz
wiernych pozytkiem, pojmujac ten wyraz giebokiego znaczenia:
Missya!

— Ach! panie prezydencie, odezwat sie Kks. kustosz, dzi$
czy nie zanadto juz missyonarzy? bo kazdy zwilaszcza autor potrze-
bnéj czy niepotrzebnej ksiazki, kazdy szczeg6lniej poeta, zastugujacy
na to imie, czynie, kazdy nakoniec ktéry chociaz jeszcze nie pisze,
ale przygotowywa sie na przysziego medrca i nauczyciela prozg czy
wierszem, przyznaje sobie missye nadziemska, ogtasza sie postan-
cem natchnionym, wieszczem; a co za tém idzie, majacym prawo
do czesci, chwaly i wysokiego dostojefistwa w narodzie; tak dalece,
ze stowo to missya spowszedniato dzi$, jak modna czapka na wielu
glowach na bakier wrzucona. O zaprawde panie prezydencie, sg
to wszystko kandydaci do mojego tazaretu, zwiaszcza ze zwykle
taczg w sobie i gidwng chorobe wieku zarozumiato$¢ czyli pyche,
ktérg dzi§ ks. kaznodzieja tak na ambonie wychtostat; a napetni-
liby ten fazaret ludno, bo wiecej bodaj teraz natchnionych geni-
uszéw, nizeli prostych poczciwych ludzi, to jest autoréw i poetdw,*
niz czytelnikéw.

— Masz stuszno$¢ kochany kustoszu, rzekt prezydent; ale bo
nic bez ale na tym bozym Swiecie.j L

Pracowa¢ nad powiekszeniem szczeScia cziowieka, to jest nad
ulepszeniem i udoskonaleniem jego samego, bo jedno idzie za dru-
giem, i jak nie ma prawdziwie doskonatego, tak i prawdziwie szcze-
$liwego nie ma, jest, zda mi sie, szczeg6lnym obowigzkiem tych, kté-
rym natura data wiekszg tatwo$¢ pojmowania, mys$lenia i przekony-
wania innych, to jest przeznaczyta ich na nauczycieli, a prosto moé-
wigc na autoréw: a ze takim ludziom zwykle wlang jest i ochota
rozpowszechniania swych mysli, wiec tém samém w zarodach swej
natury majg oni missye do ludzi i dla ludzi.
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Lecz tu rzeczywiscie jest wielu wezwanych, a mato wybranych;
bo jakze mato objawia sie na Swiecie ludzi prawdziwie zdolnych
przerzuci¢ imie swoje az za wieki, i wrazi¢ je nie tylko wspoicze-
snym gleboko w usta i w serca, ale aby i rodzace sie pokolenie juz
je do przyjecia takze w usta i w serca gotowein sie znalazto.

W dziewietnastym wieku, pidro wydato otwartg walke wszelkiej
potedze, i zwycieza kazda; ale do téj walki gromadzac liczne kohor-
ty i zapewniajac im zotd sowity, nawerbowato ludzi rozmaitych,
pozytecznych i szkodliwych, zdolnych i niezdolnych, prawych i ze-
psutych; ktérzy nie rozumiejgc czy nie chcac rozumie¢ interesow
ludzkosci, z najszlachetniejszego i najdostojniejszego literackiego za-
wodu, utworzyli zawéd rzemie$lniczy, handlujacy ptodami mysli i
wyrabiajacy towary, jakie w danym czasie, i w daném usposobie-
niu powszechnych wyobrazen, na birzach umystowych catego $wiata
najlepi¢j sie poptacaja...

— Chrystus wygnat ze Swiatyni Salomona kupujacych i prze-
dajgcych, przerwat kustosz.

— Brawo ks. kustoszu, ad casuni rzekte$, kontynuowat pre-
zydent, zdaje sie¢ nawet, ze to wygnanie speinia sie juz stano-
wczo, jezeli sie nie speinito; towar spadt na cenie, bo kupujacy
poznali sie na gatunku... Ale nigdy odmiany ducha czasu tak wi-
docznie i raptownie nie nastepowaty po sobie jak dzisiaj: gwoli im
piszacy odmieniajg front swojego szyku, i przed ludZzmi poswieco-
nymi wyzszym pojeciom, majacemi lub mniemajgcemi mie¢ missye
w takiej lub owakiej formie oSwiecania ludzi, i zaspakajaniauprag-
nien ich duszy, wystepujg dzi$ specyalisci pracujagcy nad przymno-
zeniem S$rodkéw ulepszajgcych byt Iriateryalny ludzi; i ci ostatni
przeludniajg pierwszych.

W gtebsze wszakze rozwagi nad literaturg dzisiejsza powszechng
zacieka¢ sie nie mysle; kto $ledzit i zna jej ruch i rozwdéj, niech
te kilka ogélnych postrzezen do szczeg6téw zastosuje; mniemam ze
je mylneminie znajdzie; ja bym tego i niepotrafit zapewne.

— Ohoho, u pana taka biblioteka, odezwat sie ks. jubilat,
tyle ksigzek;(co za dziw ze jegomo$¢ dobrodzi¢j taki madry, cho¢
na professora! moze co i piszesz?

Prezydent uSmiechnat sie po swojemu, ausmiech jego zawsze
wychodzi na Salomonowe tali i nie.

— Co do nas, rozpoczat znowu prezydent, powiedziatem
onegdaj, zezto i dobro stabszym tu zawsze od zachodu przenika
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promieniem; takim wiec promieniem ulegto i piSmiennictwo nasze;
nim sie miedzy nami zazegto wiasne ognisko, i czystem Swiattem
nie uderzyto w oczy. O tern juz mowiliSmy, a lubo u nas cbwata
Bogu, na rzemiosto nie wyszto, lecz w kazdym razie na swojej na-
wet pracujac niwie, i z wiasnych treSci piszacy, nasi nie moga sie
odja¢ wptywowi powszechnych idei, tak tatwo dzi$ i szybko z wiat-
rem, powiedzie¢ mozna, roznoszacych sie po catej kuli ziemskiej.
Ztad godto czy pietno czasu odbijaé sie musi koniecznie i w pi-
Smiennictwie naszem' rozmnozonem dzi$ w ksigzki i niezliczone roz-
prawy, w przedmiotach pozytecznych wprawdzie, ale tyczacych
sie po wiekszej czesci ¢hleba naszego powszedniego; i U nas wiec
jako i wszedzie, talent ustepuje w cien, a naprzod interressowana
utylitarnosé.

Niedawno autor nasz.znakomity, umiejacy dostrzedz przenikli-,
wie wszelkie odcienia i zmiany, na jakie sie zanosi w towarzystwie,
jedng ze swych powiesci przedstawiajacej niedorzeczno$é tych egza-
gierowanych i nieuwaznie stosowanych teoryj obcych ekonomicznych,
zabieg do naszego kraju, zakonczyt zawotaniem: ,Nie zabijajcie
duchal“ *).

Zawotanie to, pojmujg pewnie w kazdym wzgledzie ci, ktérych
gltos wewnetrzny pobudza, a talent usposabia i utatwia prace, po-
wtarzam, nad powiekszeniem szczeScia cztowieka przez udoskona-
lenie jego samego: a nawet nad przysporzeniem mu mitych wra-
zen, ostadzajgcych nieraz gorzkie godziny zycia. Takich ludzi ma-
my chwata Bogu nie mato, pojmujgcych swojg missyg...

— Po co sie krzywisz ks. kustoszu? zdaje sie zem wyttoma-
czyt, co przez ten wyraz rozumiem; a dodam jeszcze, ze préba
czy ja ma autor lub poeta rzeczywiscie, jest tatwg i zrozumiatg
dla czytelnika: niech tylko w jego pismach i zyciu, szuka S$ladow
jego uczué osobistych, ktorych pod zewnetrzng formg dzieta czy zy-
cia, ani autor, ani cztowiek nigdy tak ukry¢ nie zdota, aby sie do-
strzedz nie dalty. Kazde bowiem dzieto powinno by¢ wyznaniem-
wiary autora, a zycie jego praktyka tej wiary.

Jeden z piszacych dzisiaj, w poufnej niedawno do mnie korre-
spondencyi, tak sie wyrazit:

*) Kraszewski — Dwa Swiaty. Powies¢.
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,Pamietaj bracie krzewi¢ cnét wzory,
»Poczciwych naszych naddziadéw,
~Wskazywa¢ madre zycia ich tory
»,Obrazem zywych przyktadéw.

.Serca poruszaé¢ tkliwem wspomnieniem,
»Mitoscig ludzi je poi¢;

| tej mitosci tagodnem tchnieniem
,Gorycze zycia ukoi¢!

,Ku temu stabe me pi6ro wiode,

»T0 godicf mysli mych state:

1 od mych ziomkéw chce za nagrode,
,,0Osiegngé mitos¢—nie chwate.!“ i t. d.

Kto wiec szczerze te dwa ostatnie wiersze wyznaé, i potozywszy
reke na swem czystem sercu, zastosowa¢ je do siebie moze, taki
noszac w niem szczerg mitos¢ dla ludzko$ci i braci, a w dzietach

>swoich jakiejkolwiek tre$ci, nauczajac jej, i dowodzac wilasnym
przyktadem *), taki méwie, moze osiegna¢ ich wzajemnos$¢, wdzie-
cznos¢ i szacunek... a jezeli i zawiedzie sie w tych swoich naj-

drozszych nadziejach, co jednakze w zdrowej czeSci narodu sta¢ sie
nie moze, to przynajmniej umrze spokojny, ze spetnit swg missye
na ziemi.

Wszyscysmy umilkli.

— No bracie Rafale, odezwal sie przerywajgc to milczenie
prezydent, za dtugoSmy sie rozgawedzili, teraz na ciebie kolej.
Czytaj cigg dalszy twej kwesty.

Wzigtem sie wiec do czytania i zaczatem:

ROk tysigc o$mset trzydziesty... Ks. kustosz odebrat mi z rak
nagle raptularz, i otébwkiem, ktdrym notacye swe przez caly ciag
naszych colloguii robit, podpisat koniec.

— Jak to koniec! rzekiem zdziwiony. Oto pieknie! jeszcze tak
wiele zostaje historyj; toz jeszcze powrdt brata Piotra z za rzeki
Sambatiej i wiele innych okolicznosci i ewentow mojej peregry-
nacyi.

Ks. kustosz powtoérzyt: Koniec.

*) Niech ten co o cnocie gada,
Sam takze cnote posiada!l

JLeon Borowski.— (Nota Wydawcy).

Koniec,
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PRZYPISY.

Wolno-mularstwo na Litwie.

Brat kwestarz trafit w Nowogrodzkim na Wolno-mularstwo, wsze-
dzie po Litwie natenczas rozpowszechnione tak dalece, ze nie tylko
w Wilnie loz kilka, lecz prawie w kazdem gtéwniejszem powiato-
wem miescie, byty loze massonskie *); ztad liczba inicyowanych
byta bardzo wielkg, i obraz wewnetrznych O6wczesnych dziejow i
obyczajéw tego kraju, nie mogitby sie obejs¢ bez napomknienia
przynajmniej o instytucyi nadajacej w kilkoletnim okresie, pewny
ruch i niejaka$ tajemnicza barwe publicznosci litewskiej.

Do tego wiec obrazu postanowilismy dorzuci¢ te krotkie wspo-
mnienia; tem bardziej, ze z licznego ttumu braci z ktéremi sie
niegdy$ prawie wszedzie i prawie codziennie spotykato, zyje dzi$

*) W Wilnie—Gorliwy Litwin, Dobry Pasterz, Loza Niemiecka, Orzet Sto-
wianski, Loza Rossyjska, Szkota Sokratesa, Loza prowincyonalna, Doskonata
jedno$¢; w Minsku— Pochodnia pétnocna; w Grodnie — Przyjaciele ludzkosci;
w Nie$wiezu—Szczesliwe oswobodzenie; w Stucku— Witadystaw Jagieto; w Nowo-
grodku— Wezet jedno$ci; w Rosieniach-— Palemon. Na Wotyniu w Dubnie—
Doskonata tajemnica, Zorza wschodnia i loza prowincyonalna; w Rafatowie—
Cnota uwienczo?ia; w Zytomierzu— Ciemno$cie rozproszone; w Biatymstoku—Ztoty
pierscien. Prdécz tego w Wilnie byty loze kapituty wyzszej, udzielajace stopnie
mistrzo6w wybranych az do Kawaleréw Rézowego Krzyza (Rosecroix), to jest
najwyzszego stopnia w Zakonie. Cate za$ Wolno-mularstwo Litewskie nalezato
do wielkiego wschodu, to jest do zwierzchnictwa warszawskiego, ktérego wielkim
mistrzem byt natenczas Stanistaw .Kostka-Potocki,
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ledwo kilku starcow, ktorzy sami podobni w losie do idei wolno-
mularskiej, przezyli swdj wiek i wazno$¢. A wszakze zdaniem mo-
jem i to meminisse jiwabit, chociazby tylko dla wiadomosci, ze$Smy
juz przeszli przez te zabawke, ktéra jednak po catj Europie je-
szcze sie rozwleka, i w powazne szaty martwy skielet ubiera. Nie
bedziemy wchodzi¢ w glebsze rozpoznanie instytucyi zakonu wol-
no-mularzy: ,Ziemia wielce przysiegata, powiada stary Talmud
Zydowski, ze zadnej na niej nie bedzie tajemnicy* i przysiegi tej,
tak w fizycznym jako i w duchownym wzgledzie, ziemia wiernie
dotrzymuje. W piérwszym, coraz to nowe odkrycia praw natury,
dajg coraz nowe rezultata na korzys¢ ludzkosci; w drugi¢m, zadna
mys$l by najtajemniejsza, skoro sie 4wciela w czyn, nie ukryje sie
przed S$ledczém a przenikliwem okiem. Dla tego tez zatozenie to
talmudyczne sprawdzito sie i na wolno - malarstwie; stracito ono
zupetnie swdj urok; nie tylko dla tego ze nie mato wydano ksig-
zek, wyjawiajgcych wszelkie rytuaty obrzeddw i znaki tajemnicze, po
ktérych sie¢ poznajg bracia, lecz jeszcze bardziej dla tego, ze to
arkanum madrosci i szczeScia dla ludzi, jakoby jedynie w tonie za-
konu tego pielegnowane, a straszneini przysiegami zaklete, jest
tylko chmurami S$redniowiecznej pomroki o¢mione, i przez wielkg
liczbe »samychze adeptéw dojrze¢ sie nie mogace S$wiatto, majace
kiedys w jedno braterskie ogniwo zespoli¢ caty rod ludzki a
ktore jednak daleko jasniej bije i rozpromienia z ottarzy chrzesci-
janskich, nizeli z symbolicznego kosSciota Salomona, nad ktérego
duchownem odbudowaniem wolno-mularze wrzekomo pracuja.

Loze wolno-mularskie istniaty juz w Wilnie w koncu przesztego
wieku; gdy sie w drugim dziesigtku terazniejszego odnowity, zy-
wym jeszcze przesztosci swiadkiem byt brat Kosciatkcwski, zacny i
dostojny starzec, od ktérego mozna bylo zapewne mie¢ interres-
sowany w t§j materyi pamietnik, gdyby kto natenczas o pamietni-
kach myslat. To jednak pewnem, ze loza Gorliwego Litwina byta
wskrzeszeniem i jakby dalszym ciggiem dawnej pod temze samem
osdbnem nazwaniem w Wilnie bedacej; znaki nawet tez same za-
chowata *). A gdy liczba coraz zwigkszajgca sie braci wskazywata

*) W Muzeum Wilenskiein znajduja sie znaki prawie wszystkich loz Litew-
skich.
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potrzebe rozdziatu, z niej sie natenczas roity inne loze tu, i na
prowincyach.

Cokolwiek tylko dostojniejszego w jakiejkolwiek Kklassie towa-
rzystwa po catej Litwie liczy¢ sie mogto (procz zyddéw) wszystko
sie to ubiegato, o chlubne natenczas imie massona a ktére wszakze
nie zbyt latwo sie otrzymywato. Swiatowy podawany zwykle przez
ktéregokolwiek z braci za kandydata, podlegat najprzéd kilkotygo-
dniowemu niewiadomemu dlan $ledzeniu, przez dwdch lub trzech
wybranych na to czionkéw lozy, do ktérej wejs¢ pragnat; a lubo
Sledzenie to o znanych i dobrze opiniag powszechng zaleconych
ludziach (bo innych niktby proponowa¢ nie $miat) byto raczéj for-
malno$ciag prawami przepisang, nizeli Scistem tych praw wypetnie-
niem, wszakze bywaty zdarzenia, ze niespodzianie odkrywato defe-
kta lub czyny kandydata tajemne dla publicznosci, a takie, dla
ktérych mu wstep do towarzystwa musiat by¢é zaprzeczonym. Na-
tenczas mistrz katedry nieogtaszajagc w lozy pism sprawozdawcow,
i proponujagcemu tylko objawiajagc trés¢ owych, palit je. Gdy za$
przeciwnie, a co najczesciej bywato, Sledzenia okazaly sie przychyl-
nymi $ledzonemu, mistrz katedry ogtaszat tajne wotowanie. Trzy
czarne wota miat on prawo wiladzg piérwszego miotka (mowiac
wyrazeniem rytualnem) zamieni¢ na biate, i tern samem zdeter-
minowaé przyjecie. Wieksza liczba przeczacych wotdéw odraczata
recepcye: siedm za$ takich zamykato na zawsze loze przed propo-
nowanym, a nawet wszystkie loze catego wschodu *), bo wszystkim
komunikowano wypadek taki, i imi¢ odrzuconego.

Tak rozpowszechniajgce sie towarzystwo po kraju, obudzito na
sie pilniejszg uwage duchowienstwa, ktére bez wzgledu na to, ze
na czele onego w Wilnie stat maz duchowny ks. Michat D.... pra-
tat katedry Wilenskié¢j, powodowane instytucyami koscielnemi, i
bulla jednego z papiezéw potepiajagcg wolno-mularstwo, jako insty-
tucye, przeciwng zasadom religii chrzescijanskiej, i podkopujaca je
tajemnie, ogtasza¢ zaczeto publicznie z ambon, ze kazdy chrzesci-

*) Kazdy nardd, gdzie zakon istnieje, ma swdéj wschéd narodowy, to jest wia-
dze najwyzsza: i swego wielkiego mistrza. We Francyi teraz w. mistrzem jest
podobno ksiaze Murat:

Pisma lgn. Chodzki. T. Il 58
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janin wchodzacy do lozy ciezkim grzechem swe sumienie obarcza, i,
nadzieje zbawienia traci.

Jak dalece ugruntowang jest ta i dotad trwajgca w duchowien-
stwie opinia o0 massoneryi, rozbiera¢ nie bedziemy, a nie rozbie-
rano i natenczas: bo wieksza cze$¢, ba! najwieksza liczba braci
wyzszych i nizszych stopni, najmnié¢j nie tamata sobie glowy, tru-
dnem rozgmatwywaniem ciemnych symboléw, obrzedéw, i dwulico-
wych nauk i explikacyi, w ktore jak we splatany kiebek, obwinie-
tem jest stowo t¢j Salomonowej zagadki. Ale tenze sam pratat
D mistrz katedry Gorliwego Litwina, postanowit broni¢ zakon,
ktérego byt najznakomitszym cztonkiem; i w tym celu napisat i
drukiem ogtosit broszure pod tytutem: ,List rabina Lizbonskiego,
do Babina brzeskiego, z dydlektu Babinsko-Talmudzkiego wytbéma-
czonyll *). Umieszczamy go tu w catosci, bo w matej liczbie egzem-
plarzy natenczas odbity, i braciom tylko rozdany, jest dzi§ razem
i bibliograficzng i historyczna, rzadka pamiatka:—

*) W Wilnie, drukiem J6zefa Zawadzkiego, Typografa Wilenskiego Impe-
ratorskiego Uniwersytetu.
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Rabina Lizbonskiego do Rabina Brzeskiego

Z dyalektu Rabinsko-Talmudycznego przettémaczony.

Abraham Ben Nahasson niegodny Babin w Lizbonie.
lzaakowi Ben Moszech uczonemu Babinowi w Brzesciu.

Pozdrowienie.

JL prawdziwg, uprzejmoscig i pociechg przyjgtem braterskg twoje
odezwe pod dniem 14 miesigca Kislen, roku przesztego pisana.
Najuprzejmiej ci dziekuje uczony Rabinie za ten dowod brater-
skiego affektu z jakim mnie uwiadamiasz o dobrem powodzeniu
braci w pdinocnej waszej krainie pielgrzymujgcych. Niech, bedg
nieskoriczone dzieki najwyzszemu Jehowah, ze wedle przedwie-
cznych swoich obietnic, ulubione sobie plemie Abrahama po calej
przestrzeni ziemi rozproszone, w swojej S$wietej opiece utrzymuje
i rozmnaza. Niech bedg dzieki nieSmiertelnemu waszych stron no-
wemu Szelomach (Salomonowi), ktéry potomkoéw lzraela dobroczynng
opiekg swojg zaszczyca. Niech go wielki Jelioivdh, najmedrszy Ado-
naj i najpotezniejszy Elohim Cebcioth jak najdtuzej zachowuje, i
we wszystkich zbawiennych zamiarach jego wspiera.

Pytasz mnie uczony Rabinie co mys$le¢ o towarzystwie taje-
mnem, bynajmniej do religii nienalezagcem, pod nazwaniem Chafszym
Goderym, niedawno u was zjawionemu Dziwno mi kochany bracie,
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ze to, o czém wielu stawnych naszych nauczycieli pisato, przed
wszystko przenikajagcg madroscig twojg dotagd zostato zakryte...
Wiedz zatem, uczony kolego, ze nie z ustnego podania, pospolicie
w przechodzie z pokolenia do pokolenia odmieniajgcego istotne praw-
de, ale z zostawionych nam pism od czcigodnych ojcéw naszych, ta
niczem niezaprzeczona wywigzuje sie wiadomosc¢.

Po okropnem spustoszeniu $wietego miasta Jeruszalaim, przez
poteznego natenczas krola Nebukadnecar, gdy nieszcze$liwy nasz
krol Sedecyasz oS$lepiony, z catym wybranym ludem zaprowa-
dzony zostat do krain Babilonu, przez siedmdziesigt lat niewoli, sy-
nowie cnotliwych lzraelitbw pomiedzy narodami nieznajacemi praw-
dziwego Boga urodzeni i wychowani, utracili znajomo$¢ praw $wie-
tych, ostabili sie w duchu religii, zapomnieli obrzedoéw z nieba po-
danych i rozwolnili sie w dobrych obyczajach do tego punktu, ze
wszelkie nieprawosci rozlaty sie pomiedzy nimi, jak woda w rozle-
wie wiosennym, tak dalece, ze zadna tama popedu nawalnosci
wstrzymaé nie mogta.

Jakoz pomiedzy tylg tysigcami uprowadzonego w niewole ludu,
jednego tylko, madry i uczony Rabinie, znajdujesz Tobijcisza, kto6-
ry nieskazong cnote w pos$réd powszechnego zepsucia zachowat, i
za to wieczng w narodzie naszym zjednat dla siebie pamieé. Po
skoriczonym, wyrokiem Najwyzszego zamierzonym, zakresie siedmiu-
dziesigt lat niewoli, wzbudzit Bo6g ducha Cyrusa, ktory przodkéw
naszych ze czcig uwolnit, dla odbudowania zburzonego najwyzszemu
imieniowi jego poswieconego kosciota. Powréceni do ojczystych sie-
dlisk, synowie lzraela, po wigkszej czesci pomiedzy narodami nie-
znajagcemi prawdziwego Boga urodzeni i wychowani, przynie$li z so-
ba wygtadzong pamie¢ praw Swietych, ostabiong religije, zaniedba-
nie obrzedéw, i rozwolnione obyczaje, tak dalece, ze zapomnieli o
zwigzkach braterskich, ktére nie tylko szczegélne pokolenia ale lud
caly z jednego szczepu pochodzacy, wspolng mitoscig taczy¢ byly
powinny. Pokazaly sie pomiedzy nimi wystepki narodom batwo-
chwalczym wiasciwe, jako to: zazdro$¢, chciwos¢ zyskow, oszukan-
stwa, zdrady, ztodziejstwa, rozboje, zgota wszystkie najgorsze wady,
jakie z zaniedbania prawidet religii, z wygérowanego samolubstwa,
i z prywatnego zle zrozumianego interesu, wynikng¢ moga. Cier-
pieli na tern bardzo ksigzeta ludu, a Nechemijasz syn Helcyasza,
najwyzszy kaptan Boga zywego, z bracig swoimi kaptanami, przez
gorliwe opowiadanie praw Boskich, usitowat zwréci¢ ich na prosta
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droge przykazan panskich; ale powszechne zepsucie szeroko juz by-
to korzenie swoje rozpostarto, i szczatki lzraela staty sie zupeinie
od prawidet ojcow swoich odrodzonemi i jakoby moralnie zakopco-
nerni Murzynami, ktdrych i ziele Borith wybieli¢c niezdota. W tak
zepsutem potozeniu wybranego i niegdy$ od Boga ukochanego na-
rodu, ojcowie nasi duchem Bozym natchnieci, szanowni starcy ludu,
a szczegOlniej Nechemiasz kaptan, Zorobabel potomek kroléw, Saraja,
Bechelaja, Mardochaj, Bclsan, i wielu innych, postanowili pomiedzy
sobg utworzy¢ osobne towarzystwo cnotliwych ludzi, cze$¢ Boga,
mitos¢ blizniego, i usitowanie o cigglty postep w cnotach moralnych,
za najpidrwszy cel skojarzenia sie swojego majagce, a dla zupetnego
odosobnienia si¢ od zepsutych i samemi tylko namietno$ciami po-
wodujgcych sie wspotrodakéw, postanowili skitada¢ towarzystwo ta-
jemne, majace pewne umowione znaki, po ktdrych mogliby sie po-
znawa¢ po calej przestrzeni ziemi, i ustanowiony zamiar wzajemndj
dobroczynnodci i wzajemnego sobie dopomagania bez omylenia sie
dopetniaé. Towarzystwo to, uczony i szanowny bracie, w Europie
i w catym Swiecie od dawna kwitngce, a u was nowo teraz zjawio-
ne, jest bardzo dawne i stawnych narodu naszego dosiega wiekow.
Przed ustanowieniem pierwszego krola w lIzraelu, juz ono istniato,
i Saul ben Cys, znajdowat sie pomiedzy Bene Nebiim, to jest po-
miedzy synami Prorokéw, pokolenie, zakonny zwigzek, i tajemna
nauka, do naszych doszty wiekéw. Stowarzyszenie to, w pézniej-
szych czasach odnowione, znajome bylo w narodzie naszym, pod na-
zwaniem Behabitéw, Terapeutéw, i Essenczykéw, to jest ludzi, od
wszelkiego oswobodzonych uprzedzenia, $cisle trzymajacych sie praw
Boga i one w calej surowosci jego petnigcych, ktérzy oddzielili sie
od powszechnego rozwolnienia i osobne pod hastem cnoty, utworzyli
zebranie. To cnotliwe stowarzyszenie sie od pokolenia do pokole-
nia przechodzac, doszto do naszych wiekdw. Za czasu Makhabe-
uszéw, Alcymus i inni odrodni od pokolenia naszego ludzie, starali
sie to gniazdo cnoty przyttumi¢; pomimo atoli najdzielniejszego o to
usitowania, nic dokaza¢-niemogli. Za czasow panowania Idumejczy-
kow, doktorowie nasi cztonki wielkiego Sanhedrynu, nieznajac pra-
wdziwych stowarzyszenia tego zasad, chcieli je zniszczy¢ i u pospo-
litego ludu poda¢ w ohyde, najczarniejsze i najniedorzeczniejsze rzu-
cajac na nie potwarze. Jason Ben Heliah, najwyzszy natenczas
kaptan, pospolitem uprzedzony mniemaniem, a sam zgiebi¢ jego nie-
mogacy, starzec w prawidtach Faryzeuszéw wychowany i Slepo im
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wierzacy, rzucit byt na to cnotliwe towarzystwo przeklectwo Chere-
mu\ ale pdzniejszy po nim nastepca, Baruch Ben Abed, gteboko
uczony i zadnemi nieuprzedzajacy sie przesadami, ktorego uczone
pisma w wielkicm sg i by¢ powinny w synagogach naszych powa-
zeniu, zniést takowy niesprawiedliwy wyrok, i dozwolit ludziom po-
czciwym, i$¢ za popedem cnotliwych uczu¢ serca. Jakoz towarzy-
stwo to, na czystej cnocie i prawdziwej moralnosci ufundowane, nie
juz pod nazwaniem Rehabitéw, Essenczykéw lub Terapeutéw, ale
pod trwajgcém dotad imieniem Chafszym Goderym, doszto do na-
szych czas6w i coraz sie wiecej pomnaza, bo prawdziwa cnota, zaw-
sze ma wielkie i dzielnie do siebie pociggajace powaby.

W matem pisemku za panowania Heroda Idumejczyka, przez
uczonego jak modwig doktora Gamaliela wydanem, czytam, ze sta-
wny Jezus z Nazaretu, ktérego nardd nasz na krzyz potepit, a na-
uka jego po catym prawie rozeszta sie Swiecie, do tego cnotliwego
stowarzyszenia nalezal, i prawidta onego zkad ingd doskonate, wie-
cej jeszcze sprostowat, przepisujac mu, Scistg mito$¢ blizniego bez
uwagi na stan i kondycye cztowieka, przebaczenie urazy, darowa-
nie winy, i kochanie nawet nieprzyjaciot; i te nauke do tego, daw-
niej nigdy niestyszanego posungt stopnia, ze prawo najmedrszego
z zakonodawcOw poprawujgc, mowi: Styszelicie ze napisano jest *),
oko za oko, zab za zab, ja za$ moéwie wam, nie opierajcie sie ztemu,
i jezeli kto cie uderzy w prawg szczeke nadstaw mu i druga, i gdy
kto chce ciprzez prawo odebra¢ twoje suknie, oddaj mu i ptaszcz**).
Ta wygoérowanej i prawie nadzwyczajnej moralnosci nauka, jest ré-
wnie zasadnem prawem towarzystwa Chafszym Goderym, ktore Sci-
$le pilnujac sie¢ nauki Jezusa Nazareniskiego, i w zadne dogmaty-
czne niemieszajac sie sprzeczki, zastuguje na powszechny szacunek
i uwielbienie. Niewiem jakie sg teraz w kraju waszym tego towa-
rzystwa prawidta, dawnic¢j albowiem kazdy ktokolwiek wierzy w Bo-
ga, w nieSmiertelno$¢ duszy, w pewno$¢ nagrody lub kary w zyciu
przysztem, miat prawo by¢ jego cztonkiem, jakoz ija mam zaszczyt
do niego nalezeé: a chociaz chrzescijanie za czaséw wojen krzyzo-
wych, nowy towarzystwu temu nadali ksztatt, i niektore swoje reli-
gijne do niego przystosowali obrzedy, istotny atoli zamiar jego ja-
kim jest, cze$¢ Boga, mito$¢ blizniego, wierno$¢ dla monarchy, wza-

*) Exod. 21, 24. Xievit 24. Deuter. 19, 21.
**) Math. C. VI.
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jemna pomoc i postepowanie w cnotach, nienaruszenie pozostat. Zy-
cze ci przeto kochany kolego i bracie, azeby$ starat sie by¢ do
tego cnotliwego zgromadzenia przypuszczonym. Prawda, ze po-
wszechna pogarda jaka naréd nasz we wszystkich prawie krajach
zostaje okrytym, spltywa i na najzacniejszych jego czionkdéw, ale
cnotliwi Chafszym Goderym, wszystkich ludzi, jakiegokolwiek naro-
du i kraju, za braci uwazajg i jako braci kochajg. U nich, kij pa-
sterski i prosta siermiega réwno sg uwazane jak berto i purpura
kréléow: a kazdy bogaty czy ubogi, byleby byt poczciwym, jedno-
stajne do serca ich ma prawo. Cdéz moze by6 kochany kolego, po-
zyteezniejszem na S$wiecie, jak towarzystwo, ktére wszystkie narody
po calej przestrzeni ziemi rozproszone, w jedne braterskg potaczg
spotecznos¢, i jedne ze wszystkich synéw Adama utwarza familia.
Ja ktory ci to pisze, z wypadku okolicznosci, znajdowatem sie
w Afryce, nieuwierzysz bracie moj jakiej pociechy i jakiego osto-
dzenia przykrosci moich doswiadczytem, znajdujac i w tej odtegicj
krainie braci, ktérzy za prostém daniem znaku, takimi sie dla mnie
w catej obszernosci tego znaczenia okazali, cieszyli mnie w tro-
skach, najuprzejmiej przyjmowali, ofiarowali mi nawet z majatku
swojego pomoc, ktorej dzieki Bogu niepotrzebowatem, ale ich do-
bre checi poczytuje za prawdziwe dobrodziejstwo z zasad zwigzko-
wych wynikajace.

Oto jest uczony Rabinie i zacny moéj kolego, szczera i z gruntu
przekonania mojego pochodzaca odpowiedz, ktorg ci na zapytanie
twoje przesytam.

Pokéj niech bedzie z tobg.”

Miesiagca Syrwan d. 5, roku
podtug matej rachuby 576
w Lizbonie.

Pismo to wszakze zamierzonego przez autora nie dopieto celuy;
nie przekonato bowiem uprzedzonych przeciw towarzystwu, i w na-
cigganych wyraznie a wrzekomio historycznych og6lnikach, nie do-
starczyto towarzystwu broni, ani puklerz6w przeciw uprzedzonym,
a tylko rozdraznito jeszcze bardziej duchowienstwo wyrzucajgc auto-
rowi ze nawet Chrystusa zrobit massonem *). Wiec groZniej je-

*) Byta odpowiedZz na list ten napisana przez ks. Korzeniewskiego kaznodziei
6wczesnego dominikaniskiego drukowana lecz sie jej teraz doszuka¢ nie mozna.
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szcze ozwaty sie ambony, a szczegélniej Dominikanska, tak, ze na-
koniec musiano postara¢ sie¢ o zakaz rzadowy, aby nadal wolno-mu-
larstwo nie byto kaznodziejska trescia.

Po przejSciu tej zewnetrznej burzy, nowa sie wewnatrz same-
goz towarzystwa utworzyla (1819). Kilkunastu z braci cztonkow
lozy Gorliwego Litwina postanowito zreformowa¢ wolno-mularstwo
litewskie: przewodniczacy temu zamiarowi brat Kazimierz Kontrym,
napisat obszerng rozprawe, dowodzacg niestosownosci przestarzatdj
instytucyi do ducha i oSwiecepia wieku; niestosownosci przysiegi,
przez ktérg przysiegajacy dozwala sie by¢ zabitym, jezeliby zdra-
dzit tajemnice, co naturalnie wykonacby sie nigdy niemogto; nie-
stosowno$¢ obrzedéw i préb niepotrzebnych, a czesto $miesznych:
stowem wypowiedziat wszystko to, co natenczas i dzisiaj naprzeciw
wolno-mularstwu sprawiedliwie powiedzie¢ mozna. Lecz gdy stu-
chacze pilnie $ledzac stowa jego, oczekiwali wniosku jaki z nich
wyptywaé zdawal-sie, to jest projektu zamkniecia zupeinego loz i
zaniechania towarzystwa na Litwie, z podziwieniem ustyszeli projekt
reformy tylko; sktadajac druga czes¢ rozprawy, wrazenie z pierwszej
catkowicie zgasit.

I w rzeczy samej niezreczny reformator, jako i wielu jemu po-
dobnych , okazawszy w tresciwem rozumowaniu zdolno$¢ sadzenia,
wyrokowania i po wyroku skazujgcym rujnowania i obalenia, zdol-
nosci budowania, czy roztropnego przebudowania nie dowiddt. Loza
jego miata sie zwaé¢ ,Gorliwy Litwin reformowany.“ Przysiege,
miato zastgpi¢: stowo honoru, Formy rytualne i znaki, jedne od-
rzucat, drugie poditug upodobania na wywro6t przeinaczat i przyj-
mowat; obowigzki takze braci wzgledem towarzystwa, i wzajemnie
miedzy soba, rozwolnit w takim stosunku, jak sie ma stowo honoru
do przysiegi. A nadto tworzac loze samoistng bez hierarchii i
i zwierzchnosci, zrywal tern samém zwigzek ze wschodem narodo-
wym, jak naprzykiad Luter zerwat zwigzek z Rzymem, ktéremu
ulegtos¢ wypowiedzie¢ musiat, gdy sie Rzym nie reformowat. Sto-
wem, obalat zakon, ktéry samg starozytnoscig powazny, niepozy-
teczny juz wprawdzie w gtdwnych i giebszych dazeniach i zada-
niach wieku’ i spoteczeAstwa, (jak to wyzej namienitem) ale pod
wzgledem wptywu na indywidualne obyczaje, na dobroczynno$¢ ro-
zlewang hojnie z loz na cierpigcg ludzkos¢, nakoniec pod wzgledem
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tytutu braterstwa jednoczacego mniej wiecej obcych sobie kiassa,
urodzeniem, dostatkiem, a nawet narodowoscig ludzi; nie mdgt byc
zastapionym przez jakie$ fac-simile towarzystwa, nieokre$lajacego
ani dazefi, ani obowiazkdw, i w istnieniu swem (gdyby istniato),
zalezacego bardziej od fantazyi i dobrej woli cztonkéw onego, nizeli
od przyjetych statych regut i zasad.

Interressujgcem wszakze byto posiedzenie (loza) na ktérem fakt
ten sie objawit. Przewodniczyt natenczas lozy Gorliwego Litwina,
mistrz katedry Mianowski, professor w oddziale medycznym Wilen-
skiego uniwersytetu; w kolei prac zwyczajnych, ku koncowi posie-
dzenia przed zbieraniem jatmuzny, szto zwykie zapytanie od mi-
strza katedry, czy ktory z braci nie ma do wniesienia jakiej pro-
pozycyi. Zapytanie to dla tego zawsze poprzedzato jatmuzne,, ze
najczesciej przynoszone bywaly propozycye dobroczynnego jej uzy-
cia, a gdy cel proponowany wymagat hojniejszego wsparcia, naten-
czas mistrz katedry do hojniejszej tez skitadki zachecat braci;
mistrz wiec obrzedéw obszediszy loze z workiem do ktorego kazdy
wktadat swg kwote, odnosit wszystko na stot przed mistrza kate-
dry, ten za$ wezwawszy brata jatmuznika, przeliczat z nim pie-
nigdze, i oddawat mu je, dla uzycia w czesci lub w catosci, podtug
postanowienia lozy.

Ale wr6émy sie do sceny reformacyjnej: gdy wiec mistrz Jcatedry
Mianowski zapytat o propozycye, powstat z kolumny ucznidw
brat Kazimierz Kontrym. Znany on byt i szacowany powszechnie
dla swej prawos$ci, umiarkowania, czystych obyczajéw i nauki *);
gdy wiec sie zblizyt do Swiatta i obszerny rozwingt rekopis, uwaga
wszystkich nan sie zwrocita, bo taki cztowiek nie mogt z czems
matowaznem wystapi¢___

Blizko godziny trwato czytanie rozprawy, ktérg wyzej w skréco-
nym zarysie podalismy. Nowos$¢ i nieoczekiwana tres¢ przedmiotu,
odbijata sie na zdziwionych obliczach stuchaczy; skoficzyt i gtu-
che milczenie objeto loze ; przerwat je Kontrym, i postapiwszy
na $rodek miedzy kolumny zawotat: ,kto z braci jest mojego zda-
»,nhia niech raczy- wystgpi¢ i polgczy¢ sie ze mna." Kilkunastu
powstato, i staneto obok niego.... Wiekszego wrazenia, i wiekszej
liczby stronnikéw, a moze nawet jednomys$inej zgody spodziewat sie

*) Opis to jest naocznego $wiadka.

Pisma lgh. Chodzki. T. Ik 59
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Kontrym: teraz wiec nie wiedziat co dal¢j poczgé, i czekat umo-
wionego zapewne zawczasu od mistrza katedry hasta. Mianowski

milczat.... powiodt okiem po siedzacych na wschodzie, to jest
w potkrag okoto niego, braciach wysokich stopni i dostojnikach za-
konu/. .. Lecz nic na ich twarzach nie wyczytawszy, nie mogt

wiasnéj ukry¢ niecierpliwosci i wzruszenia: a wtem Kontrym ode-
zwal sie znowu:

»Przewielebny mistrzu, czekamy zdania twojego.“

Zatem drzacym glosem przemowit nakoniec Mianowski, i nowa
niespodzianka zadziwit loze:

»Zgadzam sie zupetnie, rzekt on, ze zdaniem brata Kontryma:
»a poniewaz widze, ze loza nie zdaje sie podzielaé tego zdania,
.Wiec... wiec...” jeszcze bardziej sie jakajgc: ,wiec sktadam
»mtotek tej katedry, w rece twoje najdoskonalszy mistrzu katedry
»l0zy prowincyonalnej Litewskiej, i tacze sie z braémi uznajagcemi
»potrzebe reformy wolno-mularstwa.

Tu oddat mtotek, to godio swego urzedu, siedzacemu obok
bratu Dtuskiemu, a sam powstat i przeszedt do gromadki okoto
Kontryma skupionej, lecz nikt za nim Stangwszy za$ miedzy
kolumnami odezwat sie znowu: ,Bracia kochanil.., Ale miotek
dostal sie w rece doswiadczonego i pewnego siebie mistrza; nie
dat on pola wymowie Mianowskiego, bo znat niebezpieczenstwo tej
chwili; uderzyt miotkiem, i przerywajac stowa jego zwrécit uwage
ku sobie: ,Bracia, rzekt uroczyScie Dtuski, poniewaz ogniwa
»jednosci naszej zrywaja sie tak niespodzianie, polaczmy sie wiec
»jeszcze Scislejszemi wezty; i w tern potaczeniu, wezwijmy wielkie-
»00 budownika S$wiatéw, aby zakon nasz wolno-mularzy, chwale
»jego i dobru bliznich poswiecony, chroni¢ raczyt od niezgody,
»upadku i krzywo-przysieztwa. Wzywani loze do sformowania bra-
terskiego tancucha-1‘ Wnet powstali wszyscy, i podajac sobie zwy-
ktym obrzedem rece, spletli ten faficuch, a Reformatorowie widzac
sie odosobnionemi i za kotem, wyszli z lozy. Natenczas Dtuski, a
za jego promotorstwem wszyscy, odmowili gtosno rytualng modli-
twe, po ktorej wszystko wrocito do zwyktego porzadku. Tak gro-
zace rozprzezenie lozy, zrecznym obrotem Diuskiego, SciSlejszym
jeszcze jg zjednoczyto zwigzkiem.

Poswiecmy nadto stow kilka- krotkim nader dziejom tej reformy.
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Kontrym, Mianowski i Jakob Szymkiewicz, ufozyli wcze$nie swoj
plan i programmat dziatania; byli to ludzie uczeni, dobrej wiary, i
powszechnym (jakem to o piérwszym z nich powiedzial) otaczani
szacunkiem; ale do przyprowadzenia w czyn swego przedsiewziecia,
to jest zatozenia i utrzymania nowej lozy, do gorliwego zajecia sie
zaktadem, wymagajacym nieustannego czuwania, i poswiecenia mu
czasu i kosztéw nie matych, nie byli zdolni: wreszcie obowigzki ich
Swieckie *) niedozwalaty im takich ofiar i ciggtych zatrudnien;
kilkunastu za$ innych byli raczej osobistemi ich przyjaciétmi, ni-
zeli stronnikami nowéj reformy, a wiec tém mniéj na nich liczy¢
mozna byto.

Wszelakoz Gorliwy Litwin reformowany ukonstytuowat sie, lecz
po kilku posiedzeniach bez pewnego lokalu, a po kwaterach czton-
kow odbywanych, gdy zaledwo ich stato na zajecie urzedéw w lozy
koniecznych **) i gdy nowych bynajmniej nie przybywato, a zatém
gdy i zadne recepcyjne dochody nie wptywaly, ktére zwykle stano-
wity gtéwng podstawe kassy kazdej lozy, i fundusz znacznych na jéj
utrzymanie wydatkéw: przeto posiedzenia te.z tygodniowych prze-
szty na miesieczne, potém na dowolne i coraz diluzsze termina
odktadane, petzty powoli, i nakoniec speitzty ostatecznie.

Tomczasem wielki wschod narodowy, uwiadomiony o tym wy-
padku w massoneryi Litewskiej, delegowat namiestnika wielkiego
mistrza, brata Ludwika Platera do Wilna, aby na miejscu zbadat
umysty, i jezeli mozna, wrécit do lozy Gorliwego Litwina jedno$¢ i
odrywajacych sie braci. Lecz Plater przybyt do Wilna, gdy juz re-
forma, jakem to wyzdj opowiedziat, sama przez sie gasta i zadnemi
niebezpiecznemi nie grozita nastepstwami dla towarzystwa: gdy za$
powrdt pojedynczych cztonkéw, musiatby ich narazi¢ na ponowie-
nie recepcyjnych obrzedéw i przysiegi, na co by sie zaden z nich
nie zgodzit, i gdy zapraszani na uczte braterskg dla Platera wyda-
wang nie przyszli nawet, przeto i zadnych juz z niemi nie zaga-
jano traktacyi.

*) Kazimierz Kontrym—Sekretarz Rzadu Wileriskiego Uniwersytetu, Mikotaj
Mianowski—professor tegoz uniwersytetu i doktor medycyny, Jakéb Szymkie-
wicz—Doktor medycyny, szerokiej bardzo praktyki.

**) Urzednicy w lozy byli. 1) Mistrz katedry. 2) Dwoch dozorcéw. 3) Moéwca.
4) Sekretarz. 5) Jatmuznik. 6) Mistrz obrzedéw. 7) Dwéch Sztuartéw, w ogoéle
os6b 9 précz braci stuzacych.
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W takim stanie byto wolno-mularstwo Litewskie (1820 r.) gdy
miedzy wielkim wschodem petersburgskim i warszawskim, o zwierzch-
nictwo nad niem zaszty niejakie spory, a ze spory te nadarzaty
lozom tutejszym rozmaite trudnoscie, przeto wynikt projekt utworze-
nia wielkiego wschodu Litewskiego, ku czemu liczba braci i loz po
catej prowincyi istniejagcych, az nadto byta dostateczng.

Doprowadzenie zamiaru tego do skutku, wymagato jednak znakomi-
tego kapitatu, lecz i ta przeszkoda znikia; bo brat Narcyz Olizar,
os$wiadczyt gotowosé ofiarowania 15,000 rs. na kupienie domu, w ktd-
rymby zaktad ten wygodnie mogt byé pomieszczonym: jakoz i przy-
stat te summe, za ktdrg kupionym zostat dom niegdy$s Kossakow-
skich* dzi§ Zawadzkich na bernardynskim zautku.

Lecz nim te wszystkie projekta skutek swdéj wziety, loze wolno-
mularskie z rozporzgdzenia rzgdowego, w catém imperyum, a za-
tem i w Wilnie zamknietemi zostaly *).

Posiedzenia wolno-mularskie sg trojakie: Symboliczne— Prowincyo-
nalne i Obrzedowe. Pierwszych jest gtéwnym przedmiotem przyjmo-
wanie cztonkéw; drugich wszelkie rozporzadzenia, tyczace sie o0gol-
nego interesu loz wszystkich catej prowincyi; trzecie otwierajg sie
tylko w dniach uroczystych zakonu, lub pamigtkowych dla lozy, albo
nakoniec na cze$¢ jakiego$ dostojnika czy mistrza, ktéremu bracia
pragng donie$¢ swoj wdziecznosci i uwielbienia.

Dzied S-go Jana, jako patrona wolno-mularzy, obchodzonym
jest stale i wszedzie w zakonie, gdziekolwiek on na Swiecie istnie-
je; jest to wiec Swieto coroczne rytuatem oznaczone. Procz tego ka-
zda loza obchodzi zawsze rocznice swego zatozenia, imieniny swo-
jego mistrza katedry, i inne tym podobne obrane lub nastreczajace
sie dnie, w ktérych wszelkie talenta, Malarstwo w przezroczach,
Muzyka w hymnach i $piewach, Poezya w deklamacyach, Wymowa
w pieknych a stosownych do obchodu przemdéwieniach, jasniaty
w lozach i nadawaty rzeczywistg Swietno$¢ i piekno$¢ posiedzeniom
konczacym sie zwykle wspaniatemi ucztami.

Na zakonczenie tych krétkich wspomnien, i dla niejakiego wyobra-
zenia tych witasnie loz obrzedowych, umieszczam tu jeszcze, pozo-

*) Kassy loz wszystkich WileAskich razem ztaczone, wynoszace Kkilkanascie
tysiecy ztotych, oddane zostaty W.lenskiemu Towarzystwu Dobroczynnosci.
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staty mi w pamieci: ,,Wiersz Obrzedowy przez brata Kazimierza
Brodziriskiego utozony, w $wieto imienia mistrza katedry lozy War-
szawskiej pod osobném nazwaniem Sioigtyni lzys, brata Ludwika
Osinskiego.” Bedzie to podwdjna pamigtka: to jest wolno-mularska,
i literacka, objawiajgca talent naszego znakomitego poety, jeszcze
w klassycznym jego peryodzie:

Chor.

Kaptanko mularzy $wieta,
W tonie wiecznos$ci poczeta,
O prawdo! niech twe natchnienia

Ozywig, mularskie pienia.
Spiew.

Tajemna jest twoja brama,

Madro$¢ trzyma w niej pochodnig;

Blask jéj zniesie cnota sama,

W proch przed niemi nikna zbrodnie.

Chor.

Kaptanko mularzy $Swieta—i t. d.

Pierwszy uczen—recitativo..

O ty madrosci filarze,
Ty co obok siedzisz tronu:
Proszg Cie wolno-mularze,

Powiedz nam chwate zakonu!

Deklamacya namiestnika.

»,Gdy szczesne fatum ludzkie porzucato plemie,
Chmura nocy z btyskami otoczyta ziemie:
Gdy znikty pod zelazem Saturnowe plony,
I w burzy runat kosciot prawdzie wystawiony,
Wtenczas jak Noe w Arce od niebios wybrani,
Z zatopow zardéd prawdy unie$li kaptani.
Madro$¢ im sterowata, w zagiel deta sita,

Piekno$¢ *) burze tagodzac Argusy u$pita.

*) Madros¢—Sita—i piekno$¢—Trzy przymioty zakonne.
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Pod bertem nocy spat Swiat w milczeniu gtebokiem,
Prawda wyszta, i z Swiattem szybkim przeszta krokiem,
A z tem sen przedtuzajac jej moc tajemnicza,

W zbudzita mezéw prawych godnych jej oblicza.
Gtos jej kornie na skrzydtach tajemnic niesiony,

W ieki wiekom, a stronom podawaly strony:

W net sie zeszli mularze licznego narodu,

Od zachodu na poétnoc, z potudnia do wschodu;
Rozciaggneli budowe trwatg niesmiertelnie.

Z tronéw zeszli krolowie, wzieli z niemi kielnie!
Jej obwdd i koscioty i trony zamyka,

Tam jest cze$¢ i dla boéstwa i praw Smiertelnika:
Jej ottarze juz ziemi zajely przestrzenie,

Gdzie blask rzuca, zto$¢ mdleje, ustepuja cienie.
Gdy pyszne niegdy$ grody, teraz porze radto,
Kiedy tysigc towarzystw i narodéw padto,

Zakon nasz wolny, mocny przez zgode jedynie,
Spokojny, cichy, wiedzie mur po tej ruinie....

Jak stonce zawsze jedno, state, i spokojne,

W kuli $wiata rozlewa strugi $wiatta hojne,

Gdy piorun niosac btyski, ktére chwila nieci,
Grzmi, $pieszy aby zgasnat wtenczas gdy zaswieci.
Zakon pewny w zasadach, w skutkach nieomylny;
Prawie jak czas—tajny, nieustanny, silny.

On to kiedy$ opasze ziemie w tancuch zgody,

Z nim od morza do morza uklekna, narody,

I z wielkim hymnem niebios wstrza$nie sie sklepienie,
Z prawdy krytej przez wieki, opadnie odzienie:

A gdy pierzchnag ciemnoty az na $wiata konce,

Niebo dachem $wiatyni, lampa bedzie stonce!

Chor.
Cze$¢ tobie, o wladzco Swiata
Co$ ulubit zakon sobie:
Niech nas twa wieczna os$wiata
W iedzie droga cnét ku Tobie!
Spiew,
Chwata twoja o zakonie!

Niech z ust do ust wiecznie idzie;
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Chwata tobie co na tronie

Chér—bis.
Sterujesz bertem w lzydzie.
Drugi uczen— recitativo.
Réwnos$¢ zgodzie zycie daje,
Przez zgode sita powstaje:
Powiesz nam sity filarze, Chér—bis

Jak sag zlgczeni mularze?

Deklamacya 1-go dozorcy.

Kiedy duma na karku podtosci niesiona

Swietg jedno$¢ z ludzkiego wypedzita grona,

Kiedy z rodzinnych szrankéw réwnosci i zgody,
Lud rozdzielity stany, wyznania, narody;

Gdy przesad oczy zwigzat, przemoc rece spieta,

By ludziom ceche rodu braterskiego zdjeta:

Kiedy cztowiek ponizon, jak narzedzie czynny,
Myslat mysla drugiego, czynit jak chciat inny:
Wtenczas wznidst sie¢ nasz zakon, gdzie blask prawdy S$wieci,
Tu pod dachem rodzinnym gromadza sie dzieci;
Tu duma w "jezy spieta lezy w jego sieni,

Na ktérg ptacza w Swiecie, ludzie poréznieni;

Tu w progu ttukag kielich z $wiatowg gorycza,

Tu smutnych dzwonéw czasu przestrogi nie licza:
A Swietym tajemnicy okryci obtokiem

Codzien jednym do wschodu zblizajg sie krokiem:
Tam z nadziejg o przysztym szczeéciu ziemi nuca,
Ktére jéj Bog dat niegdy$—mularze powroéca:

Tam litos¢, nieodstepng od pracy bogini,

Lzy pociech w $wiecie zbiera¢ wychodzi z $wigtyni:
Mito$¢ bratnia réwnosci ozdobiona cechg,

Zewnatrz im murem, wewnatrz pierwszg jest pociecha;
WS$réd nich szczero$¢, przy boku tagodnosci chodzi.
Ona mowe serdeczng, do serca przywodzi:
Szczerosci! jakze szczeScie tego miejsca gtosic,
Gdzie z tobg moéwi¢ wolno, gdzie ci¢ lubig znosi¢?
Wesoto$é, corka Swiatta, cnét, i niewinnosci,

Przy powadze zakonu, szanowana, gosci:
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Jéj wdzieki ni powagi, ni sity nie zmniejsza;
Pigkno$¢ czyni prawdziwsza, a prawde pigekniejsza.
Tu cztek w Swiecie cierpiang zastone z ocz traci,
I przy Swietle we wszystkich poznaje swych braci;
Czyli tam, kedy stonce szczerym ogniem ciska,
Czy gdzie ludzie dalecy natury ogniska,

Tu w zgodzie do jednego gromadzg si¢ stotu,
Spuscizna matki Swiatla dzielg si¢ pospotu:

Tu w ogniwach braterskich wszyscy sobie blizcy,

Jeden wsparty na wszystkich—a na jednym wszyscy.

Chor.

Cze$¢ Tobie o wihadzco Swiata— i t. d.

Dwu-S$Spiew.
Przyjm dzigki lzydy synéw,
Ty co$ nam dat mistrza wzorem!
Niech zdazym do pieknych czynéw,
Jego rada, jego torem.

Deklamacya.

Uderz w dtof Przewielebny! niech oznaki $wigte

Ttumaczac serca czuciem ku niemu przejete.

Trzeci uczeh— recitativo.

Co przy trzecim siedzisz miocie,
O ty pieknosci filarze,
Gdy dzi$ cnote czcza mularze,

Powiedz, o mularza cnocie.

Deklamacya Il-go dozorcy.

Cztek z czuciem i pojeciem na brzeg zycia wchodzi,
Lecz ciemny, staby, musi odda¢ sie powodzi;

A gdy dzika namietno$¢ pcha todke od ladu,
Doradczy rozum usnat na tonie przesadu

Tak cztek jak mara, szybka nogga w gréb przeminie,
I on nie poznat zycia— i po nim $lad zginie.
Szczedliwy, komu w zyciu, na morzu goryczy,

Opiekuricza mularstwa gwiazda przewodniczy.
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Jazon zg runem, Uliss za Itakg dazy,

Mularz po giebiach mysli, za prawdami krazy:
Swiat myéla, a miloscig objat catg ziemie,

Jednej celem jest wieczno$¢, drugiej ludzkie plemie.
Jak gdy Morfej senliwy mak sieje po osi,
Opiekunicza noc nad nig swa zastone wznosi;

Tu szle wiatry z ochtoda, 6éwdzie spuszcza rosy,

I skromny blask ksiezyca wiedzie przez niebiosy:
Tak wolny mularz rzuca hojne $wiatto rady,

Nedze morzy przez litos¢, btedy przez przyktady:
Oswiecona w nim cnota uczy zycia uzy¢

| przez sajno uzycie na przyszto$¢ zastuzyc;

W wszystkich wiarach che¢ jednag dla Tworcy uznaje,
Cnocie jednej nad druga pierwszenstwa nie daje;

A baczac czem on z ludZzmi, z nim ludzie ztgczeni,
Czci wolnos¢, i niewole powinnoscig ceni.

Lecz po co szukam wzoru? mamy go przed soba:
On jest chwatg lzydy, zakonu ozdoba,

On jest przyktadem, naszym przewodnikiem razem,
I méj pedzel szedt tylko za jego obrazem.

Trej-$piew.
Prézno na piasek stonce szle o$wiaty,
Zta ziemia nic nieurodzi.
Prézno grunt zyzny wyprowadza kwiaty.
Tam, gdzie storice niedochodzi.
Tak prozne $wiatto tam gdzie niema cnoty
Prézna cnota, wéréd ciemnoty.
Szczesny, kto tgczac cnote przy rozumie,

Jedno drugiem wesprze¢ umie!

Deklamacya 1-go dozorcy.

Jako dagb najzuchwalszy z niewolnikéw czasu,

Co sam dzieje pamieta, tajemnego lasu;

Obok jego drzew tysigc wzniosto sie do géry,
Przez wieki w stonce patrzat i rozpraszat chmury:
Tak ty dzi§ miot dzierzacy lzydy zaszczycie,
Drugie potwieku pedzisz wsréd zakonu zycie: '
Tak ty dzieje Polskiego opowiadasz Wschodu,

Pisma lIgn. Chozdki. T. II!
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Pamietasz dni pogodne — i burze narodu.

Wieluz przed tobg wzrosto, i zniklo w zakonie?
Dzi$ kiedy miotem wiadasz na lzydy tronie,

O szanowny kaptanie dzisiejszego $wieta,

Jakiem czuciem twa dusza musiata by¢ tknieta,
Gdy ten, ktérego uczniem tworzyte$ zakonu
Znowu ucznia narzedzia podawat ci z tronu.
Uscisk mistrzéw i ucznidw, jaki w szczesnej dobie
Po dwa razy nawzajem dawaliscie sobie,

Niechaj dzi§ w trzecim mitym dla braci obrzedzie,
W imie wszystkich raz trzeci powtdérzony bedzie;
Niech sie stanie usciskiem wszystkich braci spotem,
My bratniego tancucha opaszmy go kotem.

Chor.

W tym $wietym obwodzie braci,
Przepedzaj wiecznie wiek zioty!
Niech ci nasza mito$¢ ptaci

Twoje zastugi i cnoty!

KONIEC.
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Wszystko tak jak byto,
Tylko sie ku starosci jeszcze pochylito.
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»Nié zginie wiecznie zywa
,,Swieta Chrystusowa wiara!
»Nie zginie madro$¢ prawdziwa,

oczmwosc nasza staral!™ *)
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*) Godlo z pierwszej Seryi.
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